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SVEUČILIŠTE U ZAGREBU

FILOZOFSKI FAKULTET

Zagreb, Ivana Lučića 3

KLASA: 602-04/10-11/1

URBROJ: 3804-850-10-5
Zagreb, 6. svibnja 2010.

P  O  Z  I  V


Na osnovi članka 36. Statuta sazivam 8. sjednicu Fakultetskog vijeća Filozofskog fakulteta u Zagrebu, koja će se održati u četvrtak 13. svibnja 2010. s početkom u 11,00 sati u Vijećnici fakulteta. 


Za sjednicu predlažem sljedeći 

DNEVNI RED:

1. Verifikacija zapisnika 7. sjednice Fakultetskog vijeća održane 14. travnja 2010. 

2. Obavijesti dekana i prodekana.
3. Imenovanje povjerenstva za utvrđivanje minimalnih uvjeta u postupku produljenja radnog odnosa redovitih profesora u trajnom zvanju.
A. IZBORI
Prijedlozi za izbor u znanstveno-nastavna, znanstvena, nastavna i suradnička zvanja
4. Izbor dr. sc. Ivora Karavanića u znanstveno-nastavno zvanje redovitog profesora za područje humanističkih znanosti, polje arheologija, grana prapovijesna arheologija, na Odsjeku za arheologiju.

Izvještaj za izbor u znanstveno-nastavno zvanje redovitog profesora prihvaćen je na sjednici Fakultetskoga vijeća održanoj 22. veljače 2010. godine.
Odluka Matičnog odbora za područje humanističkih znanosti o izboru dr. sc. Ivora Karavanića u znanstveno zvanje znanstvenog savjetnika u znanstvenom području humanističkih znanosti, polje arheologija, klasa: 640-03/10-01/0308, ur.broj: 355-02-02-10-0002 od 24. ožujka 2010. godine.

5. Izbor dr. sc. Raula Raunića u znanstveno-nastavno zvanje docenta za područje humanističkih znanosti, polje filozofija, grana filozofija politike, na Odsjeku za filozofiju.

Izvještaj za izbor u znanstveno-nastavno zvanje docenta prihvaćen je na sjednici Fakultetskog vijeća održanoj 30. rujna 2009.

Odluka Matičnog odbora o izboru dr. sc. Raula Raunića znanstveno zvanje znanstvenog suradnika u znanstvenom području humanističkih znanosti, polje filozofija: klasa 640-03/09-08/0989, ur.br. 355-02-02-10-0004 od 16. ožujka 2010.

Ocjena nastupnog predavanja održanog 20. listopada 2009.










str. 25
6. Izbor dr. sc. Marine Protrka Štimec u znanstveno-nastavno zvanje docenta za područje humanističkih znanosti, polje filologija, grana kroatistika, na Odsjeku za kroatistiku.
Izvještaj za izbor u znanstveno-nastavno zvanje docenta prihvaćen je na sjednici Fakultetskog vijeća održanoj 04. svibnja 2009.
Odluka Matičnog odbora o izboru dr. sc. Marine Protrka Štimec u znanstveno zvanje znanstvenog suradnika u znanstvenom području humanističkih znanosti, polje filologija: klasa 640-03/09-08/0576, ur.br. 355-02-02-10-0004 od 18. ožujka 2010.

Ocjena nastupnog predavanja održanog 23. lipnja 2009.










str. 26
7. Izbor dr. sc. Margarete Jelić u znanstveno-nastavno zvanje docenta za područje društvenih znanosti, polje psihologija, grana socijalna psihologija, na Odsjeku za psihologiju.

Izvještaj za izbor u znanstveno-nastavno zvanje docenta prihvaćen je na sjednici Fakultetskog vijeća održanoj 17. prosinca 2009.

Odluka Matičnog odbora o izboru dr. sc. Margarete Jelić u znanstveno zvanje znanstvenog suradnika u znanstvenom području društvenih znanosti – polje psihologije, klasa 640-03/10-01/0042, ur. br. 355-02-02-10-0002 od 10. ožujka 2010.

Ocjena nastupnog predavanja održanog 26. travnja 2010.











str. 28
8. Izbor dr. sc. Martine Grčević u znanstveno-nastavno zvanje docenta za područje humanističkih znanosti, polje filologija, grana slavistika, na Katedri za slovački jezik i književnost Odsjeka za zapadnoslavenske jezike i književnosti.

Izvještaj za izbor u znanstveno-nastavno zvanje docenta prihvaćen je na sjednici Fakultetskog vijeća održanoj 27. listopada 2009.

Odluka Matičnog odbora o izboru dr. sc. Martine Grčević u znanstveno zvanje znanstvenog suradnika u znanstvenom području humanističkih znanosti, polje filologija, klasa 640-03/10-01/0015, ur.br. 355-02-02-10-0002 od 18. ožujka 2010.

Ocjena nastupnog predavanja održanog 22. ožujka 2010.











str. 29

9. Izvještaj stručnoga povjerenstva o izboru dr. sc. Marine Milićević Bradač u znanstveno-nastavno zvanje redovitog profesora (trajno zvanje) za područje humanističkih znanosti, polje arheologija, grana klasična arheologija, na Odsjeku za arheologiju.








str. 31
10. Izvještaj stručnoga povjerenstva i prijedlog za izbor dr. sc. Cvijete Pavlović u znanstveno-nastavno zvanje izvanrednog profesora za područje humanističkih znanosti, polje filologija, grana poredbena književnost, na Odsjeku za komparativnu književnost.






str. 48
11. Izvještaj stručnoga povjerenstva i prijedlog da se dr. sc. Pavel Gregorić ne izabere u znanstveno-nastavno zvanje izvanrednog profesora, za područje humanističkih znanosti, polje filozofija, grana ontologije, na Odsjeku za filozofiju.









str. 108
12. Izvještaj stručnoga povjerenstva o izboru dr. sc. Amira Kapetanovića u naslovno znanstveno-nastavno zvanje izvanrednog profesora za područje humanističkih znanosti, polje filologija, grana kroatistika, na Odsjeku za kroatistiku.











str. 123
13. Izvještaj stručnoga povjerenstva o izboru dr. sc. Mirele Altić u naslovno znanstveno-nastavno zvanje izvanrednog profesora za područje humanističkih znanosti, polje povijest, grana pomoćne povijesne znanosti, na Odsjeku za povijest.









str. 136
14. Izvještaj stručnoga povjerenstva o izboru mr. sc. Irene Herenda mr. sc. Snježane Veselice Majhut u nastavno zvanje višeg lektora za područje humanističkih znanosti, polje filologija, grana anglistika, na Katedri za engleski jezik Odsjeka za anglistiku.










str. 156
15. Izvještaj stručnoga povjerenstva o izboru dr. sc. Milvije Gulešić Machata i Josipa Sinjerija u nastavno zvanje višeg lektora za područje humanističkih znanosti, polje filologija, grana kroatistika, u Croaticumu - Centru za hrvatski kao drugi i strani jezik na Odsjeku za kroatistiku.




str. 161
B. MIŠLJENJE FAKULTETSKOG VIJEĆA O IZBORU U ZVANJA PREDLOŽENIKA VISOKIH UČILIŠTA

16. Izvještaj stručnoga povjerenstva i prijedlog za izbor dr. sc. Tajane Ljubin Golub u znanstveno-nastavno zvanje izvanrednog profesora za područje društvenih znanosti, polje psihologija, grana ostale primijenjene psihologije, na Učiteljskom fakultetu u Zagrebu.







str. 174
17. Izvještaj stručnoga povjerenstva i prijedlog za izbor dr. sc. Maje Ružić Baf u znanstveno-nastavno zvanje docenta za područje društvenih znanosti, polje informacijske i komunikacijske znanosti, grana informacijski sustavi i informatologija, na Odjelu za obrazovanje učitelja i odgajatelja Sveučilišta Jurja Dobrile u Puli.








str. 185
18. Izvještaj stručnoga povjerenstva i prijedlog za izbor dr. sc. Marka Dizdara u znanstveno zvanje višeg znanstvenog suradnika za područje humanističkih znanosti, polje arheologija, u Institutu za arheologiju u Zagrebu.











str. 207
19. Izvještaj stručnoga povjerenstva i prijedlog za izbor dr. sc. Darie Ložnjak Dizdar u znanstveno zvanje znanstvenog suradnika za područje humanističkih znanosti, polje arheologija, u Institutu za arheologiju u Zagrebu.











str. 214
20. Izvještaj stručnoga povjerenstva i prijedlog za izbor dr. sc. Jelke Petrak u znanstveno zvanje znanstvenog savjetnika za područje društvenih znanosti, polje informacijske znanosti, grana knjižničarstvo.




str. 222
21. Izvještaj stručnoga povjerenstva i prijedlog za izbor dr. sc. Vinka Vidučića u znanstveno zvanje znanstvenog suradnika za područje društvenih znanosti, polje informacijske znanosti, grana informacijski sustavi i informatologija.











str. 235
C. IZVJEŠTAJI O RADU ZNANSTVENIH NOVAKA
22. Izvještaj o radu dr. sc. Vanje Polić, znanstvenog novaka na Odsjeku za anglistiku.








str. 260
23. Izvještaj o radu Sanje Kišiček, znanstvenog novaka na Odsjeku za informacijske znanosti.






str. 263
24. Izvještaj o radu Ivane Drenjančević, znanstvenog novaka na Odsjeku za kroatistiku.








str. 267
25. Izvještaj o radu Andree Milanko, znanstvenog novaka na Odsjeku za kroatistiku.








str. 269
26. Izvještaj o radu Ivane Brković, znanstvenog novaka na Odsjeku za kroatistiku.








str. 271
27. Izvještaj o radu Jasmine Lukec, znanstvenog novaka na Odsjeku za kroatistiku.








str. 273
D. STJECANJE DOKTORATA ZNANOSTI
Izvještaji stručnih povjerenstava za ocjenu doktorskog rada
28. Izvještaj stručnoga povjerenstva za ocjenu doktorskog rada mr. sc. Melanije Belaj pod naslovom Etnološki i kulturnoantropološki pristup kulturi obiteljske proizvodnje i uživanje alkohola.



str. 275
29. Izvještaj stručnoga povjerenstva za ocjenu doktorskog rada Andree Matoševića pod naslovom Rudarenje na Labinštini - etnološki pristup rudarskom pozivu u XX. stoljeću.






str. 278
30. Izvještaj stručnoga povjerenstva za ocjenu doktorskog rada Marijete Rajković Iveta pod naslovom Primorski Bunjevci: migracije (1918. – 1939. godine), translokalizam, akulturacija, identitet.



str. 284
31. Izvještaj stručnoga povjerenstva za ocjenu doktorskog rada mr. sc. Alena Jakupovića pod naslovom Model odnosa djelatnosti, poslovne organizacije i poslovne aplikatvne programske podrške.




str. 293
32. Izvještaj stručnoga povjerenstva za ocjenu doktorskog rada Wintona Afrića pod naslovom Temeljna načela virtualne realnosti u RPG sustavu.











str. 298
33. Izvještaj stručnoga povjerenstva za ocjenu doktorskog rada Ivane Lučev pod naslovom Usporedba modela opće pozitivnosti subjektivne dobrobiti s modelom prosudbi.







str. 307
34. Izvještaj stručnoga povjerenstva za ocjenu doktorskog rada mr. sc. Ane Kurtović pod naslovom Rizični i zaštitni čimbenici depresivnosti u adolescentskoj dobi.









str. 312
35. Izvještaj stručnoga povjerenstva za ocjenu doktorskoga rada mr. sc. Jasmine Božić pod naslovom Kako nastavnici Filozofskog fakulteta u Zagrebu razumiju Bolonjski proces? Teorija lokalnog diskursa o Bolonjskom procesu generirana pristupom utemeljene teorije.




str. 317
E. STJECANJE MAGISTERIJA
36. Izvještaj stručnoga povjerenstva za ocjenu magistarskog rada Vesne Cigan pod naslovom Hegemonija ili globalno vodstvo: Američka vanjska politika u trenutku stvaranja novih međunarodnih odnosa.










str. 324
37. Izvještaj stručnoga povjerenstva za ocjenu magistarskog rada Božice Sekula Jelenović pod naslovom Dramska književnost u programima osnovne škole.









str. 326
38. Izvještaj stručnoga povjerenstva za ocjenu magistarskog rada Marije Rattinger pod naslovom Socijalni aspekti kurikuluma cjelodnevne škole. 











str. 329
39. Izvještaj stručnoga povjerenstva za ocjenu magistarskog rada Vladimira Biroševića pod naslovom Vršnjački odnosi u procesu domskog odgoja i socijalizacije.








str. 332
F. PREDMETI S VIJEĆA POSLIJEDIPLOMSKIH STUDIJA
Izvještaji stručnih povjerenstava za odobrenje stjecanja doktorata znanosti izvan

doktorskoga studija

40. Izvještaj stručnoga povjerenstva za utvrđivanje uvjeta mr. sc. Amele Mujagić za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskoga studija i prihvaćanje teme pod naslovom Konzistentnost i situacijska uvjetovanost kognitivnih i motivacijskih komponenata učenja, mentorica: dr. sc. Vesna Buško, izv. prof.











str. 336
41. Izvještaj stručnoga povjerenstva za utvrđivanje uvjeta mr. sc. Daniele Šincek za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskoga studija i prihvaćanje teme pod naslovom Utjecaj vršnjaka i spremnost na rizično ponašanje mladih, mentorica: dr. sc. Marina Ajduković, red. prof. (Studijski centar socijalnog rada).











str. 343
42. Izvještaj stručnoga povjerenstva za utvrđivanje uvjeta mr. sc. Vesne Ivasović za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskoga studija i prihvaćanje teme pod naslovom Uloga znakovnoga jezika u kognitivnom razvoju prelingvalno gluhih osoba, mentor: dr. sc. Predrag Zarevski, red. prof.











str. 349
43. Izvještaj stručnoga povjerenstva za utvrđivanje uvjeta mr. sc. Orjane Marušić Štimac za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskoga studija i prihvaćanje teme pod naslovom Višedimenzionalni modeli lokusa kontrole i percipirane kompetentnosti u tumačenju procesa prilagodbe adolescenata, mentorica: dr. sc. Vesna Buško, red. prof.




str. 357
44. Izvještaj stručnoga povjerenstva za utvrđivanje uvjeta mr. sc. Davorke Vidović za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskoga studija i prihvaćanje teme pod naslovom Socijalno poduzetništvo: između generiranja socijalnih vrijednosti i marketizacije socijalne sfere - analiza socijalnoga poduzetništva u Hrvatskoj, mentor: dr. sc. Paul Stubbs, znan. savj. (Ekonomski institut Zagreb).











str. 364
45. Izvještaj stručnoga povjerenstva za utvrđivanje uvjeta mr. sc. Antonija Draguna za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskoga studija i prihvaćanje teme pod naslovom Meta-analiza istraživanja religioznosti: katolici u Hrvatskoj od 1997. do 2007. godine, mentor: dr. sc. Goran Kardum, doc. (Filozofski fakultet Split), komentorica: dr. sc. Inga Tomić Koludrović, red. prof. (Sveučilište u Zadru).











str. 369
46. Izvještaj stručnoga povjerenstva za utvrđivanje uvjeta mr. sc. Antuna Soka za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskoga studija i prihvaćanje teme pod naslovom Kompetentnost europske računalne diplome kao informatičkoga standarda na primjeru studentske populacije, mentor: dr. sc. Mile Pavlić, red. prof. (Sveučilište u Rijeci), komentor: dr. sc. Branko Rafajac, red. prof. (Filozofski fakultet Rijeka).







str. 376
47. Izvještaj stručnoga povjerenstva za utvrđivanje uvjeta mr. sc. Tatjane Kolak za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskoga studija i prihvaćanje teme pod naslovom Arheološka sakralna baština srednjovjekovne Krbave, mentor: dr. sc. Krešimir Filipec, doc.






str. 381
48. Izvještaj stručnoga povjerenstva za utvrđivanje uvjeta mr. sc. Dinke Pasini za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskoga studija i prihvaćanje teme doktorskoga rada pod naslovom  Sociolingvistička obilježja jezika suvremene hrvatske proze (od 1991. do danas), mentor: dr. sc. Marko Samardžija, red. prof. 











str. 386
Izvještaji stručnih povjerenstava za stjecanje doktorata znanosti u doktorskome studiju i odobrenje predložene teme

49. Izvještaj stručnoga povjerenstva za utvrđivanje uvjeta mr. sc. Livije Kroflin predviđenih programom Poslijediplomskoga doktorskoga studija književnosti i prihvaćanje teme pod naslovom Međunarodni festival kazališta lutaka PIF 1968.-2007. godine u kontekstu europskoga lutkarstva, mentor: dr. sc. Boris Senker, red. prof., komentor: dr. sc. Henryk Jurkowski, red. prof. u miru.











str. 390
50. Izvještaj stručnoga povjerenstva za utvrđivanje uvjeta Kristine Cergol predviđenih programom Poslijediplomskoga doktorskoga studija lingvistike i prihvaćanje teme pod naslovom Jezična aktivacija i leksički pristup u stranom ili drugom i materinskom jeziku, mentor: dr. sc. Damir Horga, red. prof. u miru.











str. 394
51. Izvještaj stručnoga povjerenstva za utvrđivanje uvjeta Mile Markov Španović predviđenih programom Poslijediplomskoga doktorskoga studija hrvatske kulture i prihvaćanje teme pod naslovom Kraglski Dalmatin (1806-1810) i hrvatska kultura, mentor: dr. sc. Vinko Brešić, red. prof.



str. 400
52. Izvještaj stručnoga povjerenstva za utvrđivanje uvjeta Ive Hraste-Sočo predviđenih programom Poslijediplomskoga doktorskoga studija hrvatske kulture i prihvaćanje teme pod naslovom „Nacija kulture“: artikulacija međunarodne prepoznatljivosti hrvatske kulture na primjerima festivalske politike, mentor: dr. sc. Petar Selem, red. prof. i komentorica: dr. sc. Eva Sedak, znan. savj. (HAZU, Zagreb).








str. 404
53. Izvještaj stručnoga povjerenstva za utvrđivanje uvjeta Ivana Botice predviđenih programom Poslijediplomskoga doktorskoga studija hrvatske povijesti i prihvaćanje teme pod naslovom Krbavski knezovi u srednjem vijeku, mentor: dr. sc. Borislav Grgin, red. prof.






str. 409
54. Izvještaj stručnoga povjerenstva za utvrđivanje uvjeta Dijane Machala predviđenih programom Poslijediplomskoga doktorskoga studija informacijskih znanosti i prihvaćanje teme pod naslovom Knjižničarske kompetencije u Hrvatskoj u kontekstu cjeloživotnoga učenja, mentorica: dr. sc. Aleksandra Horvat, red. prof. 











str. 416
55. Izvještaj stručnoga povjerenstva za utvrđivanje uvjeta Lobela Machale predviđenih programom Poslijediplomskoga doktorskoga studija informacijskih znanosti i prihvaćanje teme pod naslovom Nacionalne bibliografije na mreži: model hrvatske nacionalne bibliografije knjiga, mentorica: dr. sc. Daniela Živković, red. prof.









str. 421
56. Izvještaj stručnoga povjerenstva za utvrđivanje uvjeta mr. sc. Silvije Ručević previđenih programom Poslijediplomskoga doktorskoga studija psihologije i prihvaćanje teme pod naslovom Odnos viktimizacije, antisocijalnoga ponašanja i psihopatskih osobina kod mladica i djevojaka, mentorica: dr. sc. Marina Ajduković, red. prof. (Studijski centar socijalnog rada).




str. 425
57. Izvještaj stručnoga povjerenstva za utvrđivanje uvjeta Ivane Brković previđenih programom Poslijediplomskoga doktorskoga studija kroatistike i prihvaćanje teme pod naslovom Semantika prostora u dubrovačkoj književnosti 17. stoljeća, mentorica: dr. sc. Davor Dukić, red. prof.


str. 431
Imenovanje stručnih povjerenstava za stjecanje doktorata znanosti u doktorskome studiju i odobrenje predložene teme
58. Imenovanje stručnoga povjerenstva za utvrđivanje uvjeta Maše Grdešić predviđenih programom Poslijediplomskoga doktorskoga studija književnosti i prihvaćanje teme pod naslovom Kulturalni studiji i feminizam: reprezentacije ženskosti u hrvatskom izdanju Cosmopolitana, mentor: dr. sc. Dean Duda, izv. prof.

1. dr. sc. Andrea Zlatar Violić, red. prof. 

2. dr. sc. Dean Duda, izv. prof.

3. dr. sc. Lada Čale Feldman, red. prof. 

Prijedlog: Vijeće predlaže stručnom povjerenstvu da preformulira naslov uz sugestiju da razmotri može li se u naslovu brisati dio „Kulturalni studiji i feminizam…“ i ima li potrebe navoditi časopis Cosmopolitan.

59. Imenovanje stručnoga povjerenstva za utvrđivanje uvjeta Dubravke Brunčić predviđenih programom Poslijediplomskoga doktorskoga studija književnosti i prihvaćanje teme pod naslovom Oblikovanje rodnoga identiteta u pjesništvu hrvatskoga romantizma.  Mentor: dr. sc. Goran Rem, red. prof. (Filozofski fakultet u Osijeku)

1. dr. sc. Vinko Brešić, red. prof.

2. dr. sc. Goran Rem, red. prof. (Filozofski fakultet, Osijek)

3. dr. sc. Cvijeta Pavlović, doc.

60. Imenovanje stručnoga povjerenstva za utvrđivanje uvjeta Petre Rodik predviđenih programom Poslijediplomskoga doktorskoga studija sociologije i prihvaćanje teme pod naslovom Društvena uloga i identitet Oružanih snaga Republike Hrvatske, mentor: dr. sc. Ozren Žunec, red. prof.

1. dr. sc. Jasminka Lažnjak, doc. 

2. dr. sc. Ozren Žunec, red. prof.

3. dr. sc. Nenad Fanuko, doc. (Filozofski fakultet, Rijeka)

61. Imenovanje stručnoga povjerenstva za utvrđivanje uvjeta Martine Topić predviđenih programom Poslijediplomskoga doktorskoga studija sociologije i prihvaćanje teme pod naslovom Primjenjivost teorije nacionalizma Anthony D. Smitha na formiranje hrvatske nacije s osobitim obzirom na formiranje nacionalnoga identiteta u Dalmaciji u  19. stoljeću, mentor: dr. sc.Vjeran Katunarić, red. prof.

1. dr. sc. Davorka Matić, izv. prof.

2. dr. sc. Vjeran Katunarić, red. prof.

3. dr. sc. Željko Holjevac, doc. 

4. dr. sc. Zrinka Blažević, doc.

5. dr. sc. Ivan Cifrić, red. prof.

Prijedlog: Vijeće predlaže stručnom povjerenstvu da razmotri predloženi naslov jer kao takav implicira na to da je tema povijesna, a ne sociološka.

62. Imenovanje stručnoga povjerenstva za utvrđivanje uvjeta mr. sc. Željka Heimera predviđenih programom Poslijediplomskoga doktorskoga studija sociologije i prihvaćanje teme pod naslovom Identitet Oružanih snaga Republike Hrvatske iskazan zastavama vojnih postrojbi u Domovinskom ratu i nakon njega, mentor: dr. sc. Ozren Žunec, red. prof.

1. dr. sc. Vjekoslav Afrić, red. prof.

2. dr. sc. Ozren Žunec, red. prof.

3. dr. sc. Krunoslav Nikodem, doc.

63. Imenovanje stručnoga povjerenstva za utvrđivanje uvjeta Martine Žeželj predviđenih programom Poslijediplomskoga doktorskoga studija filozofije i prihvaćanje teme pod naslovom Psihoanalitička kritika filozofijskoga određenja subjekta, mentorica: dr. sc. Željka Matijašević, izv. prof. i komentor: dr. sc. Lino Veljak, red. prof.:

1. dr. sc. Nadežda Čačinovič, red. prof.

2. dr. sc. Željka Matijašević, izv. prof.

3. dr. sc. Lino Veljak, red. prof. 

Prijedlog: Vijeće sugerira stručnom povjerenstvu promjenu naslova u novi koji glasi: „Lacanova i Heideggerova kritika filozofijskoga određenja subjekta“.

64. Imenovanje stručnoga povjerenstva za utvrđivanje uvjeta Marije Bakotić predviđenih programom Poslijediplomskoga doktorskoga studija iz psihologije i prihvaćanje teme pod naslovom Razlike u razini aktivacije i dnevna pospanost nakon djelomične deprivacije spavanja, mentorica: dr. sc. Meri Tadinac, red. prof., komentorica: dr. sc. Biserka Radošević Vidaček, viši znan. sur. (Institut za medicinska istraživanja i medicinu rada)

1. dr. sc. Željko Jerneić, izv. prof.

2. dr. sc. Meri Tadinac, red. prof.

3. dr. sc. Vladimir Kolesarić, red. prof. u miru.

65. Imenovanje stručnoga povjerenstva za utvrđivanje uvjeta Irene Burić predviđenih programom Poslijediplomskoga doktorskoga studija iz psihologije i prihvaćanje teme pod naslovom Provjera Pekrunove teorije kontrole i vrijednosti, mentorica: dr. sc. Izabela Sorić, izv. prof.

1. dr. sc. Vesna Vlahović-Štetić, red. prof.

2. dr. sc. Izabela Sorić, izv. prof. (Sveučilište u Zadru)

3. dr. sc. Vlasta Vizek-Vidović, red. prof. (Institut za društvena istraživanja, Zagreb)

66. Imenovanje stručnoga povjerenstva za utvrđivanje uvjeta Josipa Celića predviđenih programom Poslijediplomskog doktorskog studija ranog novog vijeka i prihvaćanje teme pod naslovom Struktura stanovništva gradova zadarskog distrikta za francuske uprave u Dalmaciji (1806-1814), mentorica: dr. sc. Božena Vranješ Šoljan, red. prof.
1. dr. sc. Nataša Štefanec, doc.

2. dr. sc. Božena Vranješ Šoljan, red. prof.
3. dr. sc. Davor Dukić, red. prof.

Prijedlozi za odobrenje tema i sinopsisa za izradu znanstvenih magistarskih radova
67. Vanje Praznik pod naslovom Indikatori kvalitete nastave, mentor: dr. sc. Vladimir Jurić, red. prof. u miru.





str. 437
68. Maje Mijaljević pod naslovom Nikola Polić – književno ime u sjeni starijega brata, Janka Polića Kamova, mentorica: dr. sc. Danijela Bačić-Karković, izv. prof. (Filozofski fakultet Rijeka).




str. 440
69. Irene Kocijan-Pevec pod naslovom Razvoj sposobnosti izricanja sadašnjosti pri ovladavanju engleskim kao stranim jezikom u osnovnoj školi, mentorica: dr. sc. Marta Medved Krajnović, doc.



str. 442
70. Jasmine Brkić-Strejček pod naslovom Češko-hrvatska dvojezičnost u pripadnika češke manjine u Hrvatskoj, mentori: dr. sc. Anita Peti-Stantić, izv. prof. i dr. sc. Petar Vuković, doc. 






str. 445
71. Dunje Krpanec pod naslovom Likovi „Amerikanaca“ u djelima hrvatskih pisaca – Dramski tip iseljenika povratnika iz Sjedinjenih Američkih Država u hrvatskoj dramskoj književnosti, mentor: dr. sc. Boris Senker, red. prof. 











str. 448
72. Alme Čović-Filipović pod naslovom Jezik propagande u dnevnim novinama "Sarajevoer Tagblatt" u vrijeme austrougarske uprave u Bosni i Hercegovini, mentori: dr. sc. Velimir Piškorec, red. prof. i dr. sc. Zrinjka Glovacki Bernardi, red. prof. 







str. 451
73. Marijete Ranogajec pod naslovom Razlike u percepciji razredno-nastavnoga ozračja učenika i učitelja, mentor: dr. sc. Vladimir Jurić, red. prof. u miru.









str. 454
Prijedlozi za odobrenje tema i sinopsisa za izradu stručnih magistarskih radova
74. Leane Licul pod Prevođenje s talijanskoga na hrvatski i s hrvatskoga na talijanski jezik s osobitim obzirom na pravo, ekonomiju i politiku, mentorica: dr. sc. Vanda Maržić-Sabalić.






str. 456
75. Barbare Di Ceglie pod naslovom Prevođenje s talijanskoga na hrvatski i s hrvatskoga na talijanski jezik s osobitim obzirom na područje suvremene književne proze, teologije i turizma, mentori: mr. sc. Dubravka Dubravec Labaš i mr. sc. Vanda Maržić-Sabalić.





str. 457
Nastavni predmeti

Dvojni doktorati:

76. Prijedlog za prihvaćanje sporazuma o međunarodnomu dvojnomu doktoratu za studenticu Dubravku Saulan između Sveučilišta u Zagrebu i Sveučilišta u Parizu – Sorbonne (Paris IV).



str. 459
77. Prijedlog za prihvaćanje sporazuma o međunarodnomu dvojnomu doktoratu za studenticu Ivanu Barkijević između Sveučilišta u Zagrebu i Sveučilišta Justus Liebig u Giessenu (Njemačka).



str. 463
78. Prijedlog za produženje sporazuma o dvojnomu međunarodnom udoktoratu znanosti između Sveučilišta u Zagrebu i Université Paris Ouest Nanterre La Défense za doktorandicu Ivu Rukavina.


str. 468
79. Prijedlog za donošenje odluke o krajnjem roku u kojem studenti poslijediplomskih znanstvenih i stručnih studija mogu prijaviti temu i sinopsis:

 „Studenti Poslijediplomskih znanstvenih i stručnih studija, kojima vijeća njihovih studija nisu već prije izričito odredila krajnje rokove za prijavu teme i sinopsisa, mogu prijaviti temu i sinopsis najkasnije do 31. siječnja 2011. godine.“

G. PRIZNAVANJE DIPLOMA
80. Izvještaj stručnoga povjerenstva o priznavanju razdoblja studija Ivane Koharović upisanog i provedenog na inozemnom doktorskom studiju.










str. 479
H. IMENOVANJE STRUČNIH POVJERENSTAVA
a) Imenovanje stručnih povjerenstava radi davanja mišljenja za izbor
81. Imenovanje stručnoga povjerenstva radi davanja mišljenja o ispunjavanju uvjeta predloženice za izbor u nastavno zvanje višeg predavača za područje humanističkih znanosti, polje filologija, grana anglistika, na Sveučilišnom studijskom centru za stručne studije Sveučilišta u Splitu (predloženica: Ivana Čizmić)

1. mr. sc. Snježana Veselica Majhut, viši lektor 

2. dr. sc. Višnja Josipović Smojver, izv. prof. 

3. dr. sc. Milena Žic Fuchs, red. prof.

82. Imenovanje stručnoga povjerenstva radi davanja mišljenja o ispunjavanju uvjeta predloženice za izbor u naslovno nastavno zvanje predavača za područje humanističkih znanosti, polje filologija, grana anglistika, na Katedri za tehničke strane jezike Fakulteta strojarstva i brodogradnje Sveučilišta u Zagrebu (predloženici: Brankica Bošnjak Terzić, Adela Alavanja, Ines Miholjević, Anamarija Jandrašek i Vlasta Jelašić Kerec)

1. Ivana Bašić, viši lektor 

2. mr. sc. Vesna Beli, viši lektor 

3. mr. sc. Božena Tokić, viši predavač (Fakultet strojarstva i brodogradnje, Zagreb)

83. Imenovanje stručnoga povjerenstva radi davanja mišljenja o ispunjavanju uvjeta predloženika za izbor u znanstveno zvanje višeg znanstvenog suradnika za područje humanističkih znanosti, polje filologija, grana germanistika, na Filozofskom fakultetu u Rijeci (predloženik: dr. sc. Boris Dudaš)

1. dr. sc. Marijan Bobinac, red. prof.

2. dr. sc. Dragutin Horvat, izv. prof.

3. dr. sc. Slavija Kabić, izv. prof. (Sveučilište u Zadru)

84. Imenovanje stručnoga povjerenstva radi davanja mišljenja o ispunjavanju uvjeta predloženika za izbor u znanstveno-nastavno zvanje izvanrednog profesora za područje društvenih znanosti, polje informacijske i komunikacijske znanosti, grana knjižničarstvo, na Filozofskom fakultetu u Osijeku (predloženik: dr. sc. Zoran Velagić)

1. dr. sc. Daniela Živković, izv. prof.

2. dr. sc. Jadranka Lasić Lazić, red. prof.

3. dr. sc. Tatjana Aparac Jelušić, red. prof. (Sveučilište u Zadru)
85. Imenovanje stručnoga povjerenstva radi davanja mišljenja o ispunjavanju uvjeta predloženice za izbor u znanstveno-nastavno zvanje docenta za područje društvenih znanosti, polje informacijske i komunikacijske znanosti, grana nakladništvo, na Odjelu za knjižničarstvo Sveučilišta u Zadru (predloženik: dr. sc. Nives Tomašević)

1. dr. sc. Daniela Živković, izv. prof.

2. dr. sc. Jadranka Lasić Lazić, red.prof.

3. dr. sc. Tatjana Aparac Jelušić, red. prof. (Sveučilište u Zadru)
86. Imenovanje stručnoga povjerenstva radi davanja mišljenja o ispunjavanju uvjeta predloženika za izbor u znanstveno-nastavno zvanje docenta za područje društvenih znanosti, polje informacijske i komunikacijske znanosti, grana masovni mediji, na Fakultetu političkih znanosti u Zagrebu (predloženik: dr. sc. Igor Kanižaj)

1. dr. sc.Marina Čizmić Horvat, doc.

2. dr. sc.Tomislava Lauc, izv. prof.
3. dr. sc. Ivo Žanić, izv. prof. (Fakultet političkih znanosti, Zagreb)

87. Imenovanje stručnoga povjerenstva radi davanja mišljenja o ispunjavanju uvjeta predloženika za izbor u znanstveno zvanje znanstvenog suradnika za područje društvenih znanosti, polje informacijske i komunikacijske znanosti, grana masovni mediji (predloženik: dr. sc. Josip Čerina)

1. dr. sc.Marina Čizmić Horvat, doc.
2. dr. sc. Tomislava Lauc, izv. prof.

3. dr. sc. Nada Zgrabljić Rotar, doc. (Filozofski fakultet, Zadar)

88. Imenovanje stručnog povjerenstva radi davanja mišljenja o ispunjavanju uvjeta predloženika za izbor u znanstveno-nastavno zvanje redovitog profesora za područje humanističkih znanosti, polje znanost o umjetnosti, grana teatrologija i dramatologija, na Umjetničkoj akademiji u Osijeku (predloženica: dr. sc. Sanja Nikčević)

1. dr. sc. Boris Senker, red. prof.

2. dr. sc. Antonija Bogner-Šaban, red. prof. (Umjetnička akademija, Osijek)

3. dr. sc. Vlado Obad, red. prof. (Filozofski fakultet, Osijek)

89. Imenovanje stručnoga povjerenstva radi davanja mišljenja o ispunjavanju uvjeta predloženice za izbor u znanstveno-nastavno zvanje docenta, izvanrednog ili redovitog profesora za područje društvenih znanosti, polje pedagogija, grana opća pedagogija, na Odjelu za pedagogiju Sveučilišta u Zadru (predloženica: dr. sc. Slavica Bašić)

1. dr. sc. Dubravka Maleš, red. prof. 

2. dr. sc. Vlatko Previšić, red. prof. 

3. dr. sc. Anđelko Mrkonjić, red. prof. (Sveučilište u Zadru, Odjel za pedagogiju)

90. Imenovanje stručnoga povjerenstva radi davanja mišljenja o ispunjavanju uvjeta predloženice za izbor u znanstveno-nastavno zvanje docenta za područje društvenih znanosti, polje pedagogija, grana posebna pedagogija, na Učiteljskom fakultetu u Osijeku (predloženica: dr. sc. Marija Sablić)

1. dr. sc. Neven Hrvatić, red.prof.

2. dr. sc. Vlatko Previšić, red. prof. 

3. dr. sc. Vesna Buljubašić-Kuzmanović, doc. (Filozofski fakultet, Osijek)

91. Imenovanje stručnoga povjerenstva radi davanja mišljenja o ispunjavanju uvjeta predloženice za izbor u znanstveno-nastavno zvanje izvanrednog ili redovitog profesora za područje društvenih znanosti, polje psihologija, grana opća psihologija, na Kineziološkom fakultetu u Zagrebu (predloženica: dr. sc. Ksenija Bosnar)

1. dr. sc. Predrag Zarevski, red. prof.

2. dr. sc. Denis Bratko, red. prof.

3. dr. sc. Branka Matković, red. prof. (Kineziološki fakultet, Zagreb)

92. Imenovanje stručnoga povjerenstva radi davanja mišljenja o ispunjavanju uvjeta predloženice za izbor u naslovno znanstveno-nastavno zvanje izvanrednog profesora za područje društvenih znanosti, polje psihologija, grana klinička i zdravstvena psihologija, na Filozofskom fakultetu u Osijeku (predloženica: dr. sc. Gordana Buljan Flander)

1. dr. sc. Nataša Jokić Begić, izv. prof.

2. dr. sc. Gordana Kuterovac Jagodić, izv. prof.

3. dr. sc. Vlado Jukić, red. prof. (Psihijatrijska bolnica Vrapče)

93. Imenovanje stručnoga povjerenstva radi davanja mišljenja o ispunjavanju uvjeta predloženice za izbor u znanstveno zvanje znanstvenog suradnika za područje društvenih znanosti, polje psihologija, grana opća psihologija, na Učiteljskom fakultetu u Rijeci (predloženica: dr. sc. Sanja Tatalović Vorkapić)

1. dr. sc. Meri Tadinac, red. prof.

2. dr. sc. Denis Bratko, red. prof.

3. dr. sc. Mladenka Tkalčić, izv. prof. (Filozofski fakultet, Rijeka)

94. Imenovanje stručnoga povjerenstva radi davanja mišljenja o ispunjavanju uvjeta predloženika za izbor u znanstveno zvanje znanstvenog suradnika za područje društvenih znanosti, polje sociologija, na Institutu za društvena istraživanja u Zagrebu (predloženik: dr. sc. Saša Puzić)

1. dr. sc.Vjeran Katunarić, red. prof.

2. dr. sc. Milan Mesić, red. prof.

3. dr. sc. Branislava Baranović, znan. savj. (Institut za društvena istraživanja, Zagreb)

95. Imenovanje stručnoga povjerenstva radi davanja mišljenja o ispunjavanju uvjeta predloženice za izbor u znanstveno-nastavno zvanje izvanrednog profesora za područje humanističkih znanosti, polje filologija, grana romanistika, na Odjelu za humanističke znanosti Sveučilišta Jurja Dobrile u Puli (predloženica: dr. sc. Barbara Buršić-Giudici)

1. dr. sc. Goran Filipi, red. prof. (Sveučilište Jurja Dobrile u Puli)
2. dr. sc. Maslina Ljubičić, red. prof.
3. dr. sc. Nelida Milani Kruljac, prof. emeritus

96. Imenovanje stručnoga povjerenstva radi davanja mišljenja o ispunjavanju uvjeta predloženice za izbor u znanstveno-nastavno zvanje redovitog profesora za područje humanističkih znanosti, polje interdisciplinarne znanosti, grana metodika nastavnih predmeta humanističkih znanosti, na Odjelu za studij na talijanskom jeziku Sveučilišta Jurja Dobrile u Puli (predloženica: dr. sc. Rita Scotti Jurić)

1. dr. sc. Goran Filipi, red. prof. (Sveučilište Jurja Dobrile u Puli)
2. dr. sc. Yvonne Vrhovac, red. prof.
3. dr. sc. Milorad Nikčević, red. prof. (Filozofski fakultet, Osijek)
b) Imenovanje stručnih povjerenstava za ocjenu doktorskog rada
97. Imenovanje stručnoga povjerenstva za ocjenu doktorskoga rada mr. sc. Josipa Ostojića pod naslovom Usporedba i integracija modela informacijskog sustava prodaje neživotnih osiguranja, mentor: dr. sc. Mile Pavlić, red. prof.

1. dr. sc. Vladimir Mateljan, red. prof.

2. dr. sc. Zdravko Dovedan, red. prof.

3. dr. sc. Mile Pavlić, red. prof. (
98. Imenovanje stručnoga povjerenstava za ocjenu doktorskoga rada Mladena Tušeka pod naslovom Očuvanje arhivskih podataka na optičkim medijima, mentor: dr. sc. Hrvoje Stančić, doc.

1. dr. sc. Goran Zlodi, doc.

2. dr. sc. Hrvoje Stančić, doc.

3. dr. sc.Vladimir Šimović, red. prof. (Učiteljski fakultet, Zagreb)
99. Imenovanje stručnoga povjerenstva za ocjenu doktorskoga rada Krešimira Šimića pod naslovom Hrvatska religiozna lirika 16. stoljeća, mentor: dr. sc. Milovan Tatarin, red. prof.
1. dr. sc. Davor Dukić, izv. prof.

2. dr. sc. Milovan Tatarin, red. prof. (Filozofski fakultet, Osijek)

3. dr. sc. Lahorka Plejić Poje, doc.

100. Imenovanje stručnoga povjerenstva za ocjenu doktorskoga rada Viktorije Franić Tomić pod naslovom Biografija i djela Marina Držića kao intertekstualni diskurs, mentorica: dr. sc. Slobodan Prosperov Novak, red. prof.
1. dr. sc. Davor Dukić, izv. prof.

2. dr. sc. Andrea Zlatar, red. prof.

3. dr. sc. Slobodan Prosperov Novak, red. prof. (Filozofski fakultet, Split)

101. Imenovanje stručnoga povjerenstva za ocjenu doktorskog rada Ane Dalmatin pod naslovom Egzistencijalistički roman u hrvatskoj književnosti, mentor: dr. sc. Cvjetko Milanja, red. prof.
1. dr. sc. Tvrtko Vuković, doc.

2. dr. sc. Vinko Brešić, red. prof.

3. dr. sc. Cvjetko Milanja, red. prof. (Institut društvenih znanosti Ivo Pilar, Zagreb)
102. Imenovanje stručnoga povjerenstva za ocjenu doktorskoga rada Tomislava Galovića pod naslovom Libellus Policorion – Rogovski kartular (diplomatičko-povijesna analiza), mentorica: dr. sc. Mirjana Matijević Sokol, red. prof.
1. dr. sc. Tomislav Raukar, red. prof. u miru

2. dr. sc. Franjo Šanjek, red. prof. (Katolički bogoslovni fakultet, Zagreb)

3. dr. sc. Neven Budak, red. prof.

103. Imenovanje stručnoga povjerenstva za ocjenu doktorskoga rada Vjerana Kursara pod naslovom Nemuslimani i funkcioniranje predmodernoga multikonfesionalnoga društva u osmanskoj Bosni (1463. – oko 1750.), mentor: dr. sc. Nenad Moačanin, red. prof.

1. dr. sc. Borislav Grgin, red. prof. 

2. dr. sc. Ekrem Čaušević, red. prof.

3. dr. sc. Behija Zlatar, znanst. Savjetnik (Orijentalni institut, Sarajevo)

104. Promjena stručnoga povjerenstva za ocjenu doktorskoga rada Ane-Marije Vukušić pod naslovom Imoćani u Zagrebu: etnografija pripadnosti i procesi identifikacije, mentorica: dr. sc. Jadranka Grbić Jakopović, red. prof.
1. dr. sc. Branko Đaković, izv. prof. 

2. dr. sc. Jadranka Grbić, red. prof.

3. dr. sc. Zmago Šmitek, red. prof. (Filozofska fakulteta, Ljubljana)
105. Proširenje stručnoga povjerenstva za obranu doktorskoga rada Marijete Rajković Iveta pod naslovom Primorski Bunjevci: migracije (1918. – 1939. godine), translokalizam, akulturacija, identitet, mentorica: dr. sc. Milana Černelić, izv. prof.
1. dr. sc. Jadranka Grbić, red. prof.
2. dr. sc. Boris Olujić, izv. prof.
3. dr. sc. Milana Černelić, izv. prof.

4. dr. sc. Dane Pejović, red. prof. (PMF, Zagreb)

5. dr. sc. Drago Roksandić, red. prof.
c) Imenovanje stručnih povjerenstava za ocjenu magistarskog rada
106. Imenovanje stručnoga povjerenstva za ocjenu magistarskog rada Mire Gačina pod naslovom Trideset godina kulturnog centra Georges Pompidou u Parizu, mentor: dr. sc. Tomislav Šola, red. prof.

1. dr. sc. Goran Zlodi, doc.

2. dr. sc. Tomislav Šola, red. prof.

3. dr. sc. Sandra Križić Roban, (Institut za povijest umjetnosti, Zagreb)

107. Imenovanje stručnoga povjerenstva za ocjenu magistarskog rada Alke Stropnik pod naslovom Vrednovanje književnih mrežnih stranica za mladež u Hrvatskoj, mentorica: dr. sc. Jadranka Lasić Lazić, red. prof.
1. dr. sc. Sonja Špiranec, doc.

2. dr. sc. Mario Dumančić, doc. (Učiteljski fakultet, Zagrebu)

3. dr. sc. Jadranka Lasić Lazić, red. prof.

108. Imenovanje stručnoga povjerenstva za ocjenu magistarskog rada Leonore Azemi pod naslovom Prevođenje s hrvatskog na engleski jezik i s engleskog na hrvatski jezik s osobitim obzirom na područje prava, mentorica: mr. sc. Jasna Bilinić Zubak, viši lektor u miru
1. dr. sc. Damir Kalogjera, prof. emeritus

2. mr. sc. Jasna Bilinić Zubak, viši lektor u miru

3. mr. sc. Alexander Hoyt, viši lektor

I. PRIJEDLOZI ZA RASPIS NATJEČAJA I IMENOVANJE STRUČNIH POVJERENSTAVA
109. Raspis natječaja i imenovanje stručnoga povjerenstva za izbor u znanstveno-nastavno zvanje i na radno mjesto izvanrednog profesora za područje humanističkih znanosti, polje filologija, grana slavistika, na Katedri za poljski jezik i književnost Odsjeka za zapadnoslavenske jezike i književnosti

1. dr. sc. Neda Pintarić, red. prof.

2. dr. sc. Dubravka Sesar, red. prof.

3. dr. sc. Milenko Popović, red. prof. u miru
110. Raspis natječaja i imenovanje stručnoga povjerenstva za izbor u naslovno znanstveno-nastavno zvanje docenta za područje humanističkih znanosti, polje filologija, grana romanistika, na Katedri za hispanske književnosti Odsjeka za romanistiku

1. dr. sc. Mirjana Polić-Bobić, red. prof.

2. dr. sc. August Kovačec, red. prof. u miru

3. dr. sc. Nikica Talan, red. prof.

111. Raspis natječaja i imenovanje stručnoga povjerenstva za izbor u nastavno zvanje i na radno mjesto višeg lektora za područje humanističkih znanosti, polje filologija, grana romanistika, na Katedri za francuski jezik Odsjeka za romanistiku

1. dr. sc. Marija Paprašarovski, viši lektor

2. dr. sc. Sanja Grahek, izv. prof.

3. dr. sc. Nataša Desnica-Žerjavić, viši lektor u miru 

112. Raspis natječaja i imenovanje stručnoga povjerenstva za izbor u nastavno zvanje i na radno mjesto višeg lektora za područje humanističkih znanosti, polje filologija, grana romanistika, na Katedri za portugalski jezik Odsjeka za romanistiku

1. dr. sc. Nikica Talan, red. prof.

2. dr. sc. Dražen Varga, izv. prof.

3. dr. sc. August Kovačec, red. prof. u miru

113. Promjena stručnoga povjerenstva za izbor u znanstveno-nastavno zvanje i na radno mjesto docenta za područje humanističkih znanosti, polje filologija, grana ugrofinistika, na Odsjeku za hungarologiju, turkologiju i judaistiku

1. dr. sc. Sandor Bene, red. prof. (Zavod za znanost o knjiž. mađarske akademije znanosti, Budimpešta) 
2. dr. sc. Orsolya Žagar Szentesi, doc. 
3. dr. sc. Jadranka Grbić-Jakopović, red. prof.

114. Promjena stručnoga povjerenstva za izbor u znanstveno-nastavno zvanje i na radno mjesto redovitog profesora za područje humanističkih znanosti, polje filologija, grana kroatistika, na Odsjeku kroatistiku
1. dr. sc. Milan Mihaljević, red.prof. (Staroslavenski institut, Zagreb)

2. dr. sc. Stipe Botica, red. prof.
3. dr. sc. Ivo Pranjković, red. prof.

J. NASTAVNI PREDMETI I DRUGO
115. Produženje roka za završetak studija studentima upisanim na predbolonjske studijske programe: u članku 120. Statuta Filozofskog fakulteta u Zagrebu u stavku 2. i 4. produžuje se rok za završetak studija do kraja akad. godine 2010./2011. odnosno do 30. rujna 2011. 

116. Prijedlog dopune Odluke o dodatnim mogućnostima stjecanja pedagoške kompetencije. 








str. 480
117. Molba za pokretanje interdisciplinarnog izbornog jednosemestralnog kolegija Čovjek i sport.






str. 481
118. Izvještaj o radu Psihološkog savjetovališta za studente Filozofskog fakulteta za 2009. godinu.






str. 486
Pročelnici odsjeka i predstojnici katedri
119. Prijedlog Odsjeka za južnoslavenske jezike i književnosti za imenovanje dr. sc. Dušana Marinkovića, red. prof., za pročelnika, a dr. sc. Zvonka Kovača, red. prof., za zamjenika pročelnika Odsjeka od 29. travnja 2010. do 29. travnja 2012.

Angažiranje vanjskih suradnika i ugovornih lektora
120. Molba Odsjeka za anglistiku za angažiranje Krune Filipovića, prof., u ljetnom semestru akad.godine 2009./10. za kolegij Uvod u studij skandinavskih književnosti (preddiplomski studij Švedskog jezika i kulture) – ukupno 24 sati seminara.
121. Molba Odsjeka za kroatistiku za angažiranje vanjskog suradnika za ak. god. 2009./10.:
1. Mira Muhoberac, prof.; 2 sata vježbi tjedno na diplomskom studiju iz kolegija Metodika nastavne prakse na Katedri za metodiku hrvatskog jezika i književnosti u ljetnom semestru.
122. Molba Odsjeka za sociologiju za odobrenje angažiranja vanjskih suradnika u akademskoj godini 2010./2011.:

· dr. sc. Hajrudin Hromadžić, doc., na kolegijima Teorije svakodnevice (30 sati predavanja i 2x30 sati seminara u zimskom semestru) i Mediji i društvo (30 sati predavanja i 2x30 sati seminara u ljetnom semestru).

· Jana Šarinić, studentica Poslijediplomskog doktorskog studija sociologije na Filozofskom fakultetu u Zagrebu, na kolegijima Sociologija grada (2 x 30 sati seminara u zimskom semestru; nositelj dr. sc. Ognjen Čaldarović, red. prof.) i Sociologija rizika (30 sati seminara u ljetnom semestru; nositelj dr. sc. Ognjen Čaldarović, red. prof.).

· mr. sc. Zvonimir Bošnjak, predavač, za održavanje nastave i ispita iz kolegija Metodika nastave sociologije (30 sati predavanja, 15 sati seminara i 30 sati vježbi u ljetnom semestru) te za koordinaciju nastave iz kolegija Praksa nastave sociologije (90 sati vježbi u ljetnom semestru).

· dr. sc. Vesna Pusić, red. prof., na kolegiju Sociologija politike (30 sati predavanja i 30 sati seminara u ljetnom semestru).

123. Molba Odsjeka za južnoslavenske jezike i književnosti za odobrenje angažiranja vanjskih suradnika za akademsku godinu 2010./2011. na Katedri za slovenski jezik i književnost: 

doc. dr. Nataša Pirih Svetina, Filozofska fakulteta Univerze v Ljubljani

za kolegij: Suvremeni slovenski jezik (1P+1S na diplomskom studiju) u zimskom semestru 2010/2011. (nositelj dr. sc. Anita Peti Stantić, izv. prof.)

124. Prijedlog Odsjeka za romanistiku za odobrenje angažiranja vanjskog suradnika - svibanj/lipanj 2010. zbog bolesti vanjske suradnice Delije SARAFIE:

Dijana Doko, lektor - Povijest rumunjskog jezika (14 sati predavanja i 14 sati seminara)
125. Molba Odsjeka za anglistiku za odobrenje angažiranja stranog ugovornog lektora za Švedski jezik na Katedri za skandinavske jezike i književnosti u akademskoj godini 2010./11. (ime naknadno) – postupak predlaganja u matičnim zemljama u tijeku.
126. Molba Odsjeka za anglistiku za odobrenje angažiranja stranog ugovornog lektora za Danski jezik na Katedri za skandinavske jezike i književnosti u akademskoj godini 2010./11. (ime naknadno) – postupak predlaganja u matičnim zemljama u tijeku.
127. Prijedlog Odsjeka za hungarologiju, turkologiju i judaistiku, na Katedri za hungarologiju za odobrenje angažiranja slijedećih stranih lektora u akademskoj godini 2010./2011.:

Péter Durst za vođenje jezičnih vježbi iz mađarskog jezika na slijedećim kolegijima

na studiju hungarologije:

Jezične vježbe iz mađarskog jezika 3. (tjedno 8 sati, zimski sem., preddipl. studij)

Jezične vježbe iz mađarskog jezika 4. (tjedno 8 sati, ljetni sem., preddipl. studij)

Jezične vježbe iz mađarskog jezika 5. (tjedno 6 sati, zimski sem., preddipl. studij)

Jezične vježbe iz mađarskog jezika 6. (tjedno 6 sati, ljetni sem., preddipl. studij)

Jezične vježbe iz mađarskog jezika 3. (tjedno 4 sati, zimski sem., dipl. studij)

Jezične vježbe iz mađarskog jezika 4. (tjedno 4 sati, ljetni sem., dipl. studij)

128. Molba Odsjeka za južnoslavenske jezike i književnosti za odobrenje angažiranja ugovornih lektora u akademskoj godini 2010./2011.:

Ime naknadno (Katedra za slovenski jezik i književnost)

Elena Čauševa (Katedra za bugarski jezik i književnost)

129. Molba Odsjeka za talijanistiku za angažiranje stranih ugovornih lektorica Daniele Reverberi i Raffaelle Tonazzi, za talijanski jezik u ak. god. 2010./2011.

130. Molba Odsjeka za zapadnoslavenske jezike i književnosti za odobrenje angažiranja ugovornih lektora u akademskoj godini 2010./2011.:
· dr. sc. Eva Tibenska (Katedra za slovački jezik i književnost)

· Agnieszka Cyganik (Katedra za poljski jezik i književnost)

· Matej Martinčak (Katedra za češki jezik i književnost)

Sudjelovanje u nastavi i održavanje nastave
131. Molba Odsjeka za etnologiju i kulturnu antropologiju za odobrenje sudjelovanja u izvođenju nastave u ljetnom semestru akademske godine 2009./2010.znanstvenim novacima - asistentima:

· Tibor Komar, kolegij Uvod u kulturnu antropologiju, pod vodstvom doc. dr. sc. Tome Vinšćaka – 45 norma sati (2 sata seminara tjedno) i kolegij Kulture prednje, visoke i jugoistočne azije, pod vodstvom doc. dr. sc. Tome Vinšćaka – 22,5 norma sati (1 sat seminara tjedno); sveukupno 67,5 norma sati
· Sanja Lončar, kolegij Antropologija mjesta i prostora, pod vodstvom doc. dr. sc. Nevene Škrbić Alempijević – 75 norma sati (2 sata predavanja i 2 sata seminara tjedno); sveukupno 75 norma sati
· Duško Petrović, kolegij Etnografija jugoistočne Europe, pod vodstvom prof. dr. sc. Branka Đakovića – 45 norma sati (2 sata seminara tjedno); sveukupno 45 norma sati
· Marijeta Rajković Iveta, kolegij Teme iz antropologije migracija, pod vodstvom prof. dr. sc. Milane Černelić – 75 norma sati (2 sata predavanja i 2 sata seminara tjedno) i kolegij Temeljni pojmovi hrvatske etnologije, pod vodstvom prof. dr. sc.Milane Černelić – 45 norma sati (2 sata seminara tjedno); sveukupno 120 norma sati
· Sanja Potkonjak, kolegij Postkolonijalizam i rod, pod vodstvom doc. dr. sc. Tomislava Pletenca – 45 norma sati (2 sata seminara tjedno); sveukupno 45 norma sati
Mentori
132. Prijedlog Odsjeka za klasičnu filologiju za izbor mentora za Metodiku nastave klasičnih jezika u ak.god. 2009./2010.:

Ivana Jelić – V. gimnazija, Klaićeva 1, Zagreb

Zdravka Martinić-Jerčić – Nadbiskupska klasična gimnazija, Voćarska 106, Zagreb
Gostovanja
133. Prijedlog Odsjeka za arheologiju za odobrenje gostovanja dr. sc. Freda Smitha, red. prof., Illinois State University, radi održavanja predavanja 13. 05. 2010. godine za nastavnike i studente arheologije.
K. DOPUSTI I SLOBODNE STUDIJSKE GODINE
134. Molba dr. sc. Hrvoja Potrebice, doc. i Janje Mavrović, asist., za odobrenje plaćenog stručnog dopusta od 10. 05. do 20. 06. 2010. godine, radi terenskog istraživanja na Kaptolu kod Požege.
135. Molba Marije Selak, znan. novak., za odobrenje plaćenog dopusta od 1. lipnja do 31. srpnja 2010. radi korištenja dvomjesečne stipendije DAAD-a na Sveučilištu u Bonnu.

136. Molba Etami Borjan, znanstvenog novaka, za odobrenje plaćenog dopusta od 1. srpnja do 1. rujna 2010. godine  zbog znanstvenog usavršavanja na New York University u SAD i pisanja doktorske dizertacije na temu „Putovanje u kolektivno nesvjesno: uloga etnografskog dokumentarca u percepciji talijanskog identiteta u razdoblju nakon Drugog svjetskog rata“.
137. Molba Matije Ivačića, znanstvenog novaka na Odsjeku za zapadnoslavenske jezike i književnosti, za odobrenje plaćenog dopusta u razdoblju od 1. do 30. travnja radi usavršavanja u Pragu (Češka) preko stipendije CEEPUS.

138. Molba za odobrenje plaćenog stručnog dopusta radi arheološkog istraživanja i terenske nastave na arheološkom lokalitetiu “Tilurij” u Gradunu kod Trilja:

dr. sc. Mirjani Sanader, red. prof., od 11. lipnja do 11. srpnja 2010.

dr. sc. Marini Milićević Bradač, red. prof., od 20. lipnja do 04. srpnja 2010.

dr. sc. Domagoju Tončiniću, viš. asist., od 11. lipnja do 11. srpnja 2010.

Dinu Demicheliju, asist., od 11. lipnja do 11. srpnja 2010.

Ini Miloglav, asist. od 11. lipnja do 11. srpnja 2010.

Ani Pavlović, asist., od 11. lipnja do 11. srpnja 2010.

Ivi Kaić, asist., od 11. lipnja do 11. srpnja 2010.

dr. sc. Zrinki Šimić-Kanaet, viš. asist., od 04. do 11. srpnja 2010.

Martini Rončević, dokumentarist., od 11. lipnja do 11. srpnja 2010.

139. Molba dr. sc. Marijana Bobinca, red. prof, za odobrenje korištenja slobodne studijske godine u akad. god. 2010./2011.

140. Molba dr. sc. Anite Peti Stantić, izv. prof., za odobrenje korištenja slobodne studijske godine u akademskoj godini 2010./2011.

Razno.
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dr. sc. Damir Boras, red. prof.

P R I L O Z I
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Lino Veljak, red. prof.
Gvozden Flego, red. prof.

Ocjena nastupnoga predavanja dr. Raula Rauniéa

U postupku izbora u znanstveno nastavno zvanje docenta na Odsjeku
za filozofiju Filozofskoga fakulteta u Zagrebu, dr. sc. Raul Rauni¢ odrzao je 20.
listopada 2009. nastupno predavanje pod naslovom «Pretpostavke Spinozine filozofije

politike».

U prvome dijelu predavanja dr. Rauni¢ je uspostavio unutra$nju vezu
kljuénih postavki Spinozina filozofijskog sustava i politicke teorije koju razvija. U
drugome dijelu Spinozina je filozofija politike kontekstualizirana kako s obzirom na
druge filozofe, tako i s obzirom na epohalno situaciju vremena u kojemu filozofija

nastaje. Nakon predavanja zapodjenuta je struéna rasprava.

Dr. Rauni¢ je temu nastupnoga predavanja prezentirao na nadin koji u
svemu odgovara zahtjevima univerzitetske nastave; predavanje je pokazalo struénu

kompetentnost kandidata za predmet Filozofija politike, za koji se i natjece.

Na osnovi izloZenoga, Povjerenstvo ocjenjuje nastupno predavanje

dr. sc. Raula Rauniéa uspjeSnim.

Zagreb, 21. listopada 2009.
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Prof. dr. Vinko Brešić

Prof. dr. Cvjetko Milanja

Prof. dr. Julijana Matanović
Zagreb, 26. lipnja 2009.

Fakultetskome vijeću

Filozofskoga fakulteta 

Sveučilišta u Zagrebu

Predmet: dr. sc. Marina Protrka Štimec
– izbor u docenticu: ocjena nastupnog predavanja

Na temelju zakonskih propisa o obliku i načinu provedbe nastupnog predavanja za izbor u znanstveno-nastavno zvanje na Sveučilištu u Zagrebu dr. sc. Marina Protrka Štimec održala je nastupno predavanje koje je ovo povjerenstvo pratilo i ocijenilo te o tome Vijeću podnosi ovo  

I Z V J E Š Ć E 
Dr. sc. Marina Protrka Štimec u postupku izbora za docenticu za područje humanističkih znanosti, polje filologija, grana kroatistika na Katedri za noviju hrvatsku književnost Odsjeka za kroatistiku Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu održala je 23. lipnja 2009. nastupno predavanje na Filozofskome fakultetu pred nastavnicima, studentima i stručnim povjerenstvom u sastavu prof. dr. Vinko Brešić, prof. dr. Cvjetko Milanja i prof. dr. Julijana Matanović. 
Tema predavanja bila je Kanon autora i kanon djela – proizvodnja klasika u hrvatskoj književnosti 19. st.
Nakon održanoga predavanja, pitanja i rasprave povjerenstvo je zaključilo sljedeće:
1. Pristupnica je prvo u sklopu ukratko naznačenih hrvatskih društvenih kretanja 19. stoljeća ukazala na ključna obilježja procesa uspostave institucionalne autonomije književnosti, a potom posebnu pažnju usmjerila na stvaranje i oblikovanje nacionalne književnosti unutar časopisnog medija. Analizom dinamike književne slike u odabranome časopisnome korpusu (Danica, Zora dalmatinska, Kolo, Neven, Vienac) pokazala je kako novi oblik komunikacije, koju je omogućila upravo periodika kao novi medij hrvatske kulture, proizvodi pojam nacionalne književnosti, zadaje okvire i naznačuje strukturu književnog kanona s autorima i djelima kojima je dodijelila status klasika. 

2. U tumačenju teme pristupnica je književnopovijesni i teorijski pristup primjerno provela, temu izložila jasno i pregledno, a zaključke izvela logično i argumentirano. 
3. Slušateljstvo, uglavnom studenti prediplomskoga i diplomskog studija kroatistike, predavanje je moglo pratiti bez poteškoća.
4. Diskusija koja je uslijedila nakon predavanja pokazala je da se pristupnica vrlo dobro snalazi, da vlada materijom i posebnim tipom stručne komunikacije.
5. Povjerenstvo je suglasno da je održano predavanje bilo na visokoj znanstvenoj i stručnoj razini. 

Na temelju iznesene  p o z i t i v n e  ocjene povjerenstvo zaključuje da je dr. sc. Marina Protrka Štimec  u s p j e š n o  održala nastupno predavanje za izbor u znanstveno-nastavno zvanje docentice.
Članovi povjerenstva: 

Prof. dr. Vinko Brešić

Prof. dr. Cvjetko Milanja
Prof. dr. Julijana Matanović
Odsjek za psihologiju

Filozofski fakultet

Sveučilište u Zagrebu








Vijeću Filozofskog fakulteta

Predmet: Nastupno predavanje dr. sc. Margarete Jelić


Dr. sc. Margareta Jelić, pristupnica u natječaju za izbor u znanstveno-nastavno zvanje docentice na Katedri za socijalnu psihologiju Odsjeka za psihologiju Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu, održala je 26. travnja 2010. godine nastupno predavanje pod naslovom «Odrednice interpersonalne privlačnosti».


Stručno povjerenstvo utvrdilo je da je nastupno predavanje održano sukladno Zakonu o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju (NN 123/03, 105/04, 174/04, 46/07, 45/09) te Odluci Rektorskog zbora o obliku i načinu provedbe nastupnog predavanja za izbor u znanstveno-nastavna i nastavna zvanja (NN 129/05). Nastupno predavanje održano je u okviru redovite nastave iz kolegija Osnove socijalne psihologije pred studentima sociologije, nastavnicima i stručnim povjerenstvom. 

Povjerenstvo konstatira da je dr. sc. Margareta Jelić održala uzorno nastupno predavanje koje je bilo dobro strukturirano, primjereno polaznicima kolegija i koje je pobudilo interes studenata i nastavnika, što se očitovalo kroz raspravu u kojoj je pristupnica odgovarajući na pitanja pokazala svoju stručnu kompetentnost.

U Zagrebu, 27. travnja 2010.

Stručno povjerenstvo:

Dr. sc. Željka Kamenov, izv. prof.

Dr. sc. Dean Ajduković, red. prof.

Dr. sc. Slavko Kljaić, red. prof. u miru

Filozofski fakultet Sveučilišta u Zagrebu

Odsjek za zapadnoslavenske jezike i književnosti

Ivana Lučića 3, Zagreb

Zagreb, 22. travnja 2010.

Fakultetskom vijeću

Filozofskoga fakulteta u Zagrebu

Predmet: Ocjena nastupnoga predavanja dr. sc. Martine Grčević

Sukladno Odluci Rektorskoga zbora o obliku i načinu provedbe nastupnoga predavanja za izbor u znanstveno-nastavna zvanja (NN br. 129, 2005.) pristupnica za izbor u zvanje docenta dr. sc. Martina Grčević održala je 22. travnja 2010. nastupno predavanje.

Tema predavanja: Brojevi u slovačkom jeziku.

Trajanje predavanja: 45 minuta (od 11-11,45), raspava 15 minuta.

Predavanje je održano u sklopu kolegija «Morfologija slovačkoga jezika». Osim studenata slovakistike slušalo ga je još sedam sveučilišnih nastavnika – slovakista i slavista.

Dr. sc. Martina Grčević pokazala je – i s teorijskoga gledišta i kao izvorni govornik – visok stupanj stručne kompetencije za slovački jezik.

Tema o kojoj je govorila pobudila je posebnu pozornost zbog zahtjevnosti teme, odnosno složenosti kategorije brojeva i značenja brojivosti u svim slavenskim jezicima pa tako i u slovačkom.

Predavanje je bilo pedagoški i stručno primjereno studentima 2. godine slovakistike, koji se na studij upisuju bez jezičnoga predznanja pa im slovačku gramatiku valja izložiti i približiti kontrastivnom metodom. Studenti su pokazali upućenost u problematiku i spremnost za diskusiju.

Rasprava koja se razvila nakon predavanja pokazala je da pristupnica izvrsno uočava razlike između slovačke i hrvatske jezične teorije, te da shodno tome pažljivo upozorava na razlike u opisu brojeva u slovačkim i hrvatskim gramatikama, kao i na mnoge terminološke razlike.

Predavanje je održano na hrvatskom jeziku, iako se pristupnica u redovnoj nastavi pretežno služi slovačkim. Izabrani primjeri, kojima je popraćen opis kategorije brojeva u slovačkom jeziku, na primjeren su način argumentirali slovački teorijski pristup izloženoj građi i potvrdili usporedivost jezičnih pojava u slovačkom i hrvatskom.

Svoje predavanje pristupnica je popratila dvama nastavnim pomagalima – uručcima i prikazima pomoću računala (PowerPoint).

Dr. sc. Martina Grčević svojim se nastupnim predavanjem predstavila kao izvrstan stručnjak i uvjerljiv pedagog. Stoga njezinom nastupnom predavanju dajemo visoku pozitivnu ocjenu i prilažemo je dokumentaciji u postupku za izbor u zvanje docenta.

Stručno povjerenstvo:

Dr. sc. Dubravka Sesar, red. prof.

Dr. sc. Neda Pintarić, red. prof.

Dr. sc. Milenko Popović, red. prof. u miru

Predmet:

Izviješće za ocjenu natječaja za izbor u znanstveno-nastavno  zvanje i na radno mjesto redovitog profesora (trajno zvanje) za područje humanističkih znanosti, polje arheologija, grana klasična arheologija na Odsjeku za arheologiju.

Prijedlog je da se dr.sc. Marina Milićević Bradač, red. prof., izabere u znanstveno-nastavno  zvanje i na radno mjesto redovitog profesora (trajno zvanje) za područje humanističkih znanosti, polje arheologija, grana klasična arheologija na Odsjeku za arheologiju.

Zagreb, 17.ožujka 2010.

Vaš Urbroj 3804-200-10-2 od 26. siječnja 2010
VIJEĆU FILOZOFSKOG FAKULTETA SVEUČILIŠTA U ZAGREBU

Na svojoj sjednici od 17. prosinca 2009. godine izabrali ste nas u stručno povjerenstvo za ocjenu rezultata Natječaja za izbor u znanstveno-nastavno zvanje i na radno mjesto redovitog profesora (trajno zvanje)  za područje humanističkih znanosti, polje arheologija, grana antička arheologija na Odsjeku za arheologiju o čemu ste nas obavijestili dopisom Urbroj 3804-200-10-2 od 26. siječnja 2010. godine o čemu podnosimo slijedeće izviješće:

Na natječaj objavljen u Vjesniku u srijedu 13. siječnja 2010. godine i u Narodnim novinama broj 5/2010 od 11. siječnja 2010.  prijavila se dr. sc. Marina Milićević Bradač, redovita  profesorica.

Na ovom ćemo mjestu u kratkim crtama iznijeti najvažnije detalje iz životopisa kandidatkinje dr. sc. Marine Milićević Bradač redovite profesorice.

1. ŽIVOTOPIS


Rođena je 1957.g. u Zagrebu gdje je završila školovanje. Maturirala je u Zagrebu u Klasičnoj gimnaziji 1975.g. Akademske godine 1975/76. upisala se na Filozofski fakultet u Zagrebu: arheologiju kao A i klasičnu filologiju kao B predmet. Diplomirala je 1980.g.


1983.g. primljena je kao postdiplomant pripravnik za asistentske poslove na Katedri za klasičnu arheologiju u Odsjeku za arheologiju Filozofskog fakulteta u Zagrebu. Godinu dana nakon toga primljena je na Katedru za klasičnu arheologiju kao stručni suradnik. Magistrirala je 4. ožujka 1985.g. s radom «Rimski kalendar s posebnim obzirom na njegovu epigrafsku, izvornu građu». Magistarski rad pisan je tijekom stipendije u American Academy at Rome 1983.g. 22. listopada 1985.g. primljena je kao znanstveni asistent na Katedru za klasičnu arheologiju u Odsjeku za arheologiju Filozofskog fakulteta u Zagrebu.


Doktorirala je 9. lipnja 1993.g. s radom «Prethistorijski korijeni nekih aspekata grčke religije». 1994. godine upisana je u registar istraživača kao znanstveni suradnik pod matičnim brojem 128774. 1996.g. izabrana je u znanstveno-nastavno zvanje docenta za znanstveno područje humanističkih znanosti (povijesne znanosti, arheologija) na Katedri za klasičnu arheologiju u Odsjeku za arheologiju Filozofskog fakulteta u Zagrebu (br. 01-379/5-1995 od 11. ožujka 1996.).


1999.g. izabrana je u znanstveno-nastavno zvanje izvanrednog profesora za znanstveno područje humanističkih znanosti, polje povijest, na Katedri za klasičnu arheologiju u Odsjeku za arheologiju Filozofskog fakulteta u Zagrebu (Odluka Fakultetskog vijeća br. 01-120-1-1999).


2004.g. izabrana je u znanstveno nastavno zvanje redovitog profesora na Katedri za klasičnu arheologiju na Odsjeku za arheologiju Filozofskog fakulteta u Zagrebu (Odluka Fakultetskog vijeća br. 640-03/03-01/130, urbroj 3804-200-03-2 od 29. travnja 2004.g; Odluka Senata Sveučilišta u Zagrebu broj 01-1468-04-335-12 od 8. lipnja 2004.g)

2. IZVJEŠĆE O ZNANSTVENOJ, NASTAVNOJ I STRUČNOJ DJELATNOSTI


Još kao student, a onda i kao nastavnik na Odsjeku za arheologiju Filozofskog fakulteta u Zagrebu, sudjelovala je u brojnim terenskim istraživanjima i iskopavanjima. Radila je na brojnim lokalitetima širom Hrvatske (Vinkovci, Privlaka kod Vinkovaca, Đakovo, Stari Jankovci, Osijek, Vrgorac, Sisak, Zagreb Gornji Grad, Medulin). Od 1984. do 1990.g bila je jedan od skupine voditelja istraživanja eneolitičkog lokaliteta Vučedol kraj Vukovara. Njen je znanstveni rad bio tijesno povezan s iskopavanjima, naročito Vučedola, tako da je tijekom godina objavila brojne znanstvene radove o materijalu i rezultatima istraživanja Vučedola. Osim toga njen je znanstveni rad usmjeren na proučavanja klasične arheologije, s užom specijalizacijom za povijest grčke religije. Poznavanje prethistorijske arheologije, naročito prethistorijskih religija, omogućilo joj je posve novi uvid i razumijevanje razvitka grčke religije, što je primijenila, između ostalog i u doktorskoj disertaciji. Sudjelovala je i na novopokrenutim iskopavanjima na Vučedolu kod Vukovara 2001. i 2002.g.


Od 1999.g. redovito sudjeluje na iskopavanjima rimskog logora u Gardunu kod Trilja.


2003. g. bila je konzultant na iskopavanjima u Rimu (Forum Romanum, položaj Kastorova hrama).


Sudjelovala je u zvanju istraživača u dva znanstveno-istraživačka projekta pri Arheološkom zavodu Filozofskog fakulteta u Zagrebu, kojima su voditelji bili prof. dr. Nives Majnarić-Pandžić i prof. dr. Petar Selem. Od 1996.g. suradnik je na projektu «Protohistorija i antika hrvatskog povijesnog prostora», čiji je voditelj prof. dr. Petar Selem. Isti je rad nastavljen na novom projektu «Signa et Litterae – Znakovi i riječi», voditelj projekta prof. dr. Petar Selem. Bila je urednica zbornika projekta Signa et litterae.


Od 2007.g. voditeljica je znanstveno-istraživačkog projekta Corpus inscriptionum Latinarum quae in Croatia repertae sunt (šifra projekta 130-0000000-0825 od siječnja 2007.g.)  koji je dio velikog projekta drugog izdanja CIL III – Panonija, koji vodi Brandenburška akademija u Berlinu. Na tom projektu vodi i dva znanstvena novaka.

Rezultate znanstvenog rada objavljuje u časopisima, kao i na znanstvenim skupovima (međunarodnim i domaćim). Kao jedan od autora tekstova surađivala je na golemom projektu Leksikografskog zavoda Miroslav Krleža Opći religijski leksikon.

Sudjelovala je i još sudjeluje kao gost i suradnik u brojnim televizijskim i radijskim emisijama nastojeći propagirati arheologiju i antiku u javnosti.

Bila je aktivna u radu Filozofskog fakulteta i kao pročelnica Odsjeka za arheologiju, kao voditeljica Poslijediplomskog doktorskog studija arheologije na Odsjeku za arheologiju Filozofskog fakulteta u Zagrebu te kao prodekanica za nastavu Filozofskog fakulteta u Zagrebu. Izvan fakulteta sudjeluje u radu Upravnih vijeća Muzeja hrvatskih arheoloških spomenika u Splitu i Instituta za arheologiju u Zagrebu.

2a. NASTAVNA DJELATNOST

U nastavi redovito sudjeluje od akad. god. 1984/85, prvo s proseminarima, a od akad. god. 1985/86. s predavanjima i seminarima iz klasične arheologije za prvu i drugu godinu studija. Od tada  redovito održava ispite iz klasične arheologije koji su bili uvjet za upis u III. godinu studija. Od akad. god. 1996/97. održava paralelno dva različita kolegija iz klasične arheologije i seminar. Tijekom godina povećala je broj sati klasične arheologije, uvela novi sistem seminara koji se temelji na poznavanju znanstvene literature (naročito časopisa) i na upućivanju u metode znanstvenog rada i istraživanja po literaturi. Razvila je novi sistem ispitivanja s razrađenim ispitnim pitanjima i u skladu s njim predložila je novi popis literature za ispit iz Klasične arheologije. Mentor je brojnim diplomskim radovima. 

Autorica je novog nastavnog programa na Klasičnoj arheologiji po tzv. bolonjskom sustavu. Taj novi program podrazumijeva novi sadržaj, opis, satnicu, ECTS bodove i literaturu za predmete klasična arheologija, egejska arheologija, epigrafija, numizmatika. Po novom programu od akad. godine 2005/06 predaje šest različitih kolegija predmeta klasična arheologija, i to za dodiplomski studij: Civilizacija starog vijeka, Osnove klasične arheologije I, Osnove klasične arheologije II;  za diplomski studij: Materijalni i duhovni fenomeni grčkog svijeta, Rimska klasična arheologija, Umjetnički obrt klasičnog razdoblja.

Drži redovito nastavu na Poslijediplomskom doktorskom studiju arheologije na Odsjeku za arheologiju Filozofskog fakulteta u Zagrebu.

Drži redovito nastavu na Sveučilišnom doktorskom studiju hrvatske kulture, predmet Antičke kulturne vrednote - baština svih kultura (voditelj dr. prof. Stipe Botica) od 2006.g.


Do sada je obranjeno 40-tak diplomskih radova kojima je bila mentor. Trenutačno je mentor 7 diplomskih radova po starom programu (koji moraju biti obranjeni do 30. rujna 2010.g.).


U humanističkim znanostima ne postoji praksa da profesori objavljuju radove zajedno sa studentima i diplomantima. Umjesto toga od diplomskih radova kojima je bila mentor, do danas pet je objavljeno u znanstvenim časopisima kao izvorni znanstveni radovi:


- B. Olujić, «Kult Libera u rimskoj provinciji Dalmaciji», Latina et Graeca, Zagreb 1990, 3-30.


- A. Starac, «Rimske svjetiljke iz nekropole na Marsovom Polju u Puli», Histria archaeologica 22-23, Pula 1991-92, 1-43.


- I. Ožanić, «Gradina Osječenica - rimsko razdoblje», Opuscula archaeologica 22, Zagreb 1998.


- I. Radman-Livaja, «Rimska streljačka opsadna oprema nađena na Gardunu kod Trilja», Opuscula Archaeologica 22, Zagreb 1998.


- T. Vodička, „Marko Aurelije i Komod u izvorima i na filmu: Pad rimskog carstva i Gladijator“, Latina & Graeca (Zagreb) n.s. 10, 2006, 59-98.


Do danas su obranjena 3 magisterija kojima je bila mentor i obranjena su 2 doktorata. Trenutačno je mentor za 2 diplomska rada po novom programu tzv. bolonjskog studija (ekvivalent magisterija) i trenutačno je mentor za 7 doktorata na Doktorskom studiju arheologije Odsjeka za arheologiju. U humanističkim znanostima nije praksa da mentori objavljuju članke zajedno s doktorantima, ali zato doktoranti objavljuju članke na temelju rada i nastave s mentorom; da nabrojim samo neke:

Maja Miše, „Grčka i helenistička keramika iz Farosa u Arheološkome muzeju u Splitu (stari fond)“, Vjesnik za arheologiju i povijest dalmatinsku 98, 2005, 25-48.

Dino Demicheli, „Žrtvenik božice Salacije iz Trogira“, Opuscula archaeologica (Zagreb) 331, 2007, 221-263.

Marko Sinobad, „Capitoline temples in Croatia“, Opuscula archaeologica 31, 2007, 221-263.


Također je bila mentor dva rada koji su dobili Rektorovu nagradu:


- Tino Leleković, Trgovina u arhajskoj Grčkoj, 2000.


- Željko Režek, Ajant, 2002.

2b. RECENZIJE 


Redovito kao stručni i znanstveni recenzent recenzira članke za časopis Opuscula Archaeologica (Zagreb), Vjesnik za arheologiju i povijest dalamtinsku (Split), Vjesnik Arheološkog muzeja u Zagrebu, Archaeologia Adriatica (Zadar). Osim toga stalni je recenzent rukopisa za izdavače u Hrvatskoj kao i za Ministarstvo znanosti obrazovanja i športa u natječajima za potporu za tisak. Od tih recenzija navodimo samo one najvažnije: 

Mirjana SANADER, Rasprave o rimskim kultovima, Matica hrvatska, Mala knjižnica Matice hrvatske, Zagreb 1999, 167 strana.

Aleksandar DURMAN, Orion u vučedolskoj kulturi i prvi indoeuropski kalendar, Zagreb, 2000.

Mr. Lada RATKOVIĆ-BUKOVČAN, Buđenje staklarstva – odabir stakla starog vijeka iz Zbirke Mimara, Zagreb 2001.

Mirjana SANADER, Antički gradovi u Hrvatskoj, Zagreb, Školska knjiga, Zagreb, 2001.

Nenad CAMBI, Antička umjetnost u Hrvatskoj, Zagreb, 2002.

Mirjana SANADER, Rimski legionarski logor Tilurij I. Istraživanja 1997-2001.

(Tilurium I, Forschungen 1997-2001)Arheološki zavod Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu, Distertationes et Monographiae 4, Zagreb 2002.

Dubravka ČERINA & Tajma RISMONDO,Samostan Sv. Ante na Humcu.
KATALOG LAPIDARIJA MUZEJA FRANJEVAČKOG SAMOSTANA NA HUMCU U LJUBUŠKOM, a MDCCCLXXXIV ad MMIIII.

Marin ZANINOVIĆ, Ilirsko pleme Delmati, Ogranak Matice Hrvatske Šibenik, Gradska knjižnica „Juraj Šižgorić“, Šibenik 2007.

Branko KIRIGIN, Grčko-helenistička zbirka u stalnom postavu Arheološkog muzeja u Splitu, Split, 2008.

Uroš Pasini, Ante Podrug & Nenad Cambi, Plinije Stariji, Naturalis Historia (XXXIII, XXXIV, XXXV, XXXVI, Fragmenta), Split, 2009.

Ivor KARAVANIĆ, Prapočeci religije. Simbolika i duhovnost u paleolitiku, Zagreb, 2009.

GRUPA AUTORA, Rimska vojska u procesu romanizacije provincije Dalmacije, Zagreb, 2009.

Zrinka ŠIMIĆ-KANAET,  Tilurium II. Klasifikacija, kronologija i porijeklo rimske keramike, Arheološka istraživanja 1997-2006.

Adnan BUSULADŽIĆ, Morfologija antičkih fibula iz zbirke Zemaljskog muzeja Bosne i Hercegovine.

2c. STRUČNA I DRUŠTVENA DJELATNOST


Obavljala je ili još obavlja sljedeće funkcije na Filozofskom fakultetu u Zagrebu:

· Voditeljica Katedre za klasičnu arheologiju Odsjeka za arheologiju, od 1998.g. do danas.

· Pročelnica Odsjeka za arheologiju od 1996. do 2000.g.

· Prodekanica za znanost Filozofskog fakulteta u Zagrebu 2000.g.

-    Voditeljica poslijediplomskog znanstvenog studija arheologije na Odsjeku za arheologiju Filozofskog fakulteta u Zagrebu 2003-2005.g.

Izvan Fakulteta obavlja sljedeće dužnosti:

· Član  Upravnog vijeća Muzeja hrvatskih arheoloških spomenika u Splitu od 2004.g.

· Bila je predsjednica, a sada je član Upravnog vijeća Instituta za arheologiju u Zagrebu, od 2004.g.

· Član Hrvatskog povjerenstva za UNESCO Ministarstva kulture RH od 2004.g.

· Član povjerenstva za nagradu „Vicko Andrić“ Ministarstva kulture RH od 2007.

· Član saborskog Odbora za državnu nagradu „Ivana Filipović“ Ministarstva znanosti, obrazovanja i športa RH od 2007.g.

· Član Odbora za podjelu državnih nagrada za znanost iz reda istaknutih znanstvenih djelatnika Hrvatskog sabora od 2008.g.

· Član Matičnog odbora za polja povijesti, povijesti umjetnosti, znanosti o umjetnosti, arheologije, etnologije i antropologije od 2006.g.

· Predsjednica Matičnog odbora za polje povijesti, povijesti umjetnosti, znanosti o umjetnosti, arheologije, etnologije i antropologije od 2009.g.

2d. JAVNA DJELATNOST


Tijekom gotovo cijelog radnog vijeka sudjeluje u televizijskim i radijskim emisijama nastojeći promovirati arheologiju i klasičnu antiku u široj javnosti. Sudjelovala je u sljedećim projektima u kojima se tražilo njeno znanje i stručna ekspertiza:

1. Suradnik na scenariju i sudionik u TV-seriji «Vučedolski osvajači», tri epizode, emitirane prvi put 21.3, 1.4, 18.4. 1989. i poslije reprizirane u mnogo navrata i otkupljene za mnoge svjetske stanice (npr. Discovery Channel)

2. Rimske ceste u Dalmaciji, za TV-emisiju o Jadranskoj autocesti, 1990.

3. Grčka religija i mitologija, sudjelovanje u emisiji obrazovnog programa Radio Zagreba, Prvi program «Heleni traju», 29.3, 5.4, 12.4. 1990.

4. Povijest opeke za TV- seriju «U obnovi Hrvatske» emitiranu 3.3.1992.

5. Autor i scenarist TV-emisije «Arheologija i rat», emitirane 29.4.1992.

6. Sudjelovanje u TV-emisiji «Rim, moć i slava» školskog programa HTV-a, 3. siječnja 2000.

7. Sudjelovanje u TV-emisiji «Znanstveni album» o Klaudiju Klaudijanu, 27. ožujka 2000.

8. Sudjelovanje u emisiji «Vučedolski kalendar» III. programa Radio Zagreba, 3. prosinca 2000.

9. Sudjelovanje u TV-emisiji «Zagonetni mit», 1. epizoda 5. siječnja 2001; 2. epizoda 12. siječnja 2001; 3. epizoda 17. siječnja 2001; 4. epizoda 24. siječnja 2001. Serija je poslije reprizirana u više navrata. 

10. Sudjelovanje u TV-emisiji «Kult», 26. veljače 2003.

11. Sudjelovanje u emisiji prvog programa Radio Zagreba «Povijest četvrtkom», o kretskoj i mikenskoj civilizaciji i arhajskoj Grčkoj, 1. epizoda 6. ožujka 2003; 2. epizoda 13. ožujka 2003; 3. epizoda 27. ožujka 2003.

12. Sudjelovanje u emisiji prvog programa Radio Zagreba «Povijest četvrtkom» o izborima i glasovanju u antici, 6. studenog 2003.

13. Sudjelovanje u emisiji Prvog programa Hrvatskog radija „Povijest četvrtkom“ – Grčka kolonizacija, povodom izlaska knjige Stara Grčka: Grci na Crnome moru: 1. epizoda: 15. siječnja 2004; 2. epizoda: 22. siječnja 2004; 3. epizoda: 29. siječnja 2004.

14. Sudjelovanje u televizijskoj emisiji „Karte na stol“ urednice Lade Džidić, Drugog programa HTV, emitiranoj 8. ožujka 2005.

15. Sudjelovanje u emisiji Prvog programa Hrvatskog radija „Povijest četvrtkom“ – Putovanja u antici, 1. epizoda: 3. ožujka 2005; 2. epizoda: 10. ožujka 2005; 3. epizoda: 17. ožujka 2005.

16. Sudjelovanje u televizijskoj seriji „Ludi rimski carevi“ autora i urednika Božidara Domagoja Burića: Kaligula 25. rujna 2006; Neron 2. listopada 2006; Komod 9. listopada 2006; Elagabal 16. listopada 2006. Serija je reprizirana u više navrata poslije toga.

17. Sudjelovanje u televizijskoj seriji „Sin noći i brat sna“, autorice i režiserke Vlatke Vorkapić, emitiranoj na Prvom programu HTV: 1. epizoda 7. travnja 2008; 2. epizoda 14. travnja 2008; 3. epizoda 21. travnja 2008; 4. epizoda 28. travnja 2008.

18. Sudjelovanje u televizijskoj seriji „Vjerovanja“, programa za kulturu, Odsjek emisija pučke i predajne kulture, urednik Aleksej Pavlovski, autorica i režiserka Vlatka Vorkapić, 2009.g.


2e. NAGRADE

1. 2005. g. dobitnica nagrade „Josip Juraj Strossmayer“ HAZU i Zagrebačkog Velesajma za najbolje znanstveno djelo iz područja društvenih znanosti za 2004.g. za knjigu Stara Grčka: Grci na Crnome moru.

2. 2005. g. dobitnica godišnje nagrade Filozofskog fakulteta za knjigu Stara Grčka: Grci na Crnome moru.

3. 2008. g. dobitnica nagrade INA – Industrije nafte d.d. i Hrvatskog kulturnog kluba, Zagreb-Hrvatska za promicanje hrvatske kulture u svijetu s grupom autora (prof. dr. Mirjana Sanader, Marin Zaninović, Nenad Cambi, Marina Milićević Bradač, Bruna Kuntić-Makvić, Robert Matijašić, Marko Dizdar) za knjigu Kroatien in der Antike.

4. 2009. g. dobitnica nagrade „Josip Brunšmid“ za zasluge u promoviranju hrvatske arheologije Hrvatskog arheološkog društva s grupom autora (prof. dr. Mirjana Sanader, Marin Zaninović, Nenad Cambi, Marina Milićević Bradač, Bruna Kuntić-Makvić, Robert Matijašić, Marko Dizdar) za knjigu Kroatien in der Antike.


2f. ČLANSTVA U UDRUGAMA

· Hrvatsko arheološko društvo

· Hrvatsko društvo klasičnih filologa

· Suosnivač i član Instituta za klasične jezike 

· European Association of Archaeologists

3a. POPIS RADOVA DO ZAKLJUČENJA POSLJEDNJEG NATJEČAJA 2004.g.
1. Knjige

1. Marina Milićević, Rimski kalendar, Latina et Graeca, Zagreb 1989, 145 strana, 3 ilustracije (knjiga nema ISBN broja).

2. Marina Milićević, KLAUDIJE KLAUDIJAN, Otmica Prozerpine, prijevod, komentar i studija. Zagreb, Latina et Graeca, 1997, 267 strana 

(ISBN 953-6565-01-3)

3. Marina Milićević Bradač, Grci na Crnom moru, Zagreb, Školska knjiga 2003, 600 strana, 230 ilustracija, 50 zemljovida (ISBN 953-0-61553-1; šifra knjige 61553).

2. Radovi u zbornicima

1. Marina Milićević, «Rekonstrukcija ženske odjeće u vučedolskoj kulturi», VUČEDOL, Treće tisućljeće pr.Kr. Katalog izložbe, Zagreb 1988, 27-29.

2. Marina Milićević, «Religija vučedolske kulture», VUČEDOL, Treće tisućljeće pr.Kr. Katalog izložbe, Zagreb 1988, 30-31.

3. Marina Hoti, «The Culture of Vuchedol and the Question of Prehistoric Roots of Some Traits of the Greek Religion», SVETI MESTA NA BALKANITE, Zbornik Meždunarodnij univerzitetski seminar za balkanistični poručavanija, Jugozapadni univerzitet Neofit Rilski, Blagoevgrad – UNESCO, Blagoevgrad (Bulgaria) 1996, 288-296 (ISBN 954-8317-42-7).

4. Marina Milićević Bradač, «Treatment of the Dead at the Eneolithic Site of Vučedol, Croatia», u Peter F. Biehl & François Bertemes ur. The Archaeology of Cult and Religion, Archaeolingua, Budapest 2001, 209-218 

(ISBN 963 8046 38 4).

5. Marina Milićević Bradač, «Of deer, antlers and shamans» u M. Milićević Bradač ur. Znakovi i riječi – Signa et Litterae, Zbornik projekta «Protohistorija i antika hrvatskog povijesnog prostora», (voditelj projekta prof. dr. Petar Selem), Zagreb, Hrvatska sveučilišna naklada, 2002, 7-42 

(ISBN 953-169-071-5).
2a. Urednica zbornika

1. Marina Milićević Bradač ur. Znakovi i riječi – Signa et Litterae, Zbornik projekta «Protohistorija i antika hrvatskog povijesnog prostora», (voditelj projekta prof. dr. Petar Selem), Zagreb, Hrvatska sveučilišna naklada, 2002, (ISBN 953-169-071-5).

3. izvorni znanstveni radovi a 1
1. Marina Milićević, «Rekonstrukcija ženske odjeće u eneolitiku međuriječja Dunava, Drave i Save», Opuscula archaeologica 9, Zagreb 1984, 1-22.

2. Marina Milićević, «Tum Stygio regi nocturnas inchoat aras, Verg. Aen. 6. 252», Opuscula archaeologica 11-12, Zagreb 1987, 27-29.

3. Marina Hoti, «Novi nalazi konsekrativnih rogova na Vučedolu», Opuscula archaeologica 14, Zagreb 1989, 33-42.

4. Marina Hoti, «Jedna posuda vučedolske kulture s posebnim obzirom na cjevaste vaze», Opuscula archaeologica 16, 1992, 133-164.

5. Marina Hoti, «Sisak u antičkim izvorima», Opuscula archaeologica 16, Zagreb 1992, 133-163.

6. Marina Hoti, «Vučedol-Streimov vinograd: magijski ritual i dvojni grob vučedolske kulture», Opuscula archaeologica 17, Zagreb 1993, 183-203.

7. Marina Hoti, «'A Girl picking flowers' from Stabiae», Opuscula archaeologica 18, Zagreb 1994, 115-132.

8. Marina Milićević Bradač, «Bromos ou Bromios – Bromo, a ne Bromije», Opuscula archaeologica 23-24, Zagreb 1999-2000, 65-76.

9. Marina Milićević Bradač, «Vučedolska golubica kao posuda», Opuscula archaeologica 26, Zagreb 2002, 71-98.
4. izvorni znanstveni radovi a 2

1. Marina Hoti, «Corynthian style in relation to open and closed space», Histria antiqua 1, Pula 1997, 175-180.

2. Marina Milićević Bradač, «The living, the dead and the graves», Histria antiqua 8, Pula 2002, 53-62.
5. stručni radovi
1. Marina Milićević, «Što se do sad čekalo s otvaranjem kamenoloma u Gabeli?», Troja i kako je steći, Latina et Graeca, Zagreb 1988, 29-33.

2. Marina Hoti, «Vučedol», The War in Croatia, Archaeological Sites, Handbooks of cultural affairs, vol. 5, Ministry of Education and Culture, Zagreb, April 1992, 52-55.

3. Marina Milićević, Leksikon Leksikografskog zavoda, drugo izdanje. Urednik rubrike arheologija i autor svih natuknica o arheologiji, Leksikografski zavod Miroslav Krleža, Zagreb 1997.

4. Marina Milićević Bradač, «Šamansko putovanje vučedolske golubice», Vjesnik, 7. listopada 1999.

5. Marina Milićević Bradač, tekstovi u Općem religijskom leksikonu, ur. Adalbert Rebić, Leksikografski zavod Miroslav Krleža, Zagreb 2002.

(ISBN 953-6036-66-5). 
Članci:
Ahilej, Aka Larentija, Angerona, Anna Perenna, Antesterije, Ara Pacis, Ares, Arijadna, Aristej, Arvalska braća, Auguri, Auspicije, Bona Dea, Borej, Bufonije, Cerera, Dijana, Dionis, Disciplina Etrusca, Egerija, Eleuzina, Erinije, Etruščanski bogovi, Farmakos, Fasti, Faun, Fecijali, Feriae Latinae, Flamen, Floralije, Fonto, Fornakalije, Fortuna, Furije, Geja, Genij, Geniji, Haruspicina, Heos, Hermes, Hesper, Hidra, Himera, Hton, Ilitija, Indigitamenta, Infula, Jan, Juturna, Juventa, Kamene, Kapitolij, Kardea, Karmenta, Karna, Kirka, Kolumbarij, Kompitalije, Konkordija, Konzo, Kopija, Kvirin, Labirint, Lamija, Lari, Larve, Laverna, Lektisternij, Lemuri, Leukoteja, Liber, Libitina, Lukumon, Mani, Mars, Matuta Mater, Megaron, Mesor, Milihij, Minerva, Minotaur, Mundus, Nemeza, Neptun, Nereide, Nerej, Numen, Okean, Ops, Orfej, Oritija, Palemon, Pales, Parentalije, Penati, Pilumno, Plejade, Podzemlje, Pomona, Pontifeks, Portun, Posejdon, Puteal, Rex sacrorum, Roma Dea, Sagmina, Sakrarij, Salijci, Salus publica, Saturn, Semon, Sfinga, Silen, Silvan, Sirene, Skila, Suđenice, Suman, Suovetaurilije, Tacita, Telura, Termin, Vakuna, Vates, Veiovis, Venera, Vertumno, Vesta, Viktorija, Vinalije, Volturnalije, Volturno, Vulkan, Zemlja Mati.

6. Prikazi
1. Marina Milićević, prikaz: Prinosi Odjela za arheologiju Centra za povijesne znanosti, Obavijesti HAD-a 18, 1986, 33-35.

2. Marina Milićević, prikaz knjige Damir Salopek, Transkripcija i adaptacija grčkih imena, Obavijesti HAD-a 20, 1988, 137.

3. Marina Milićević, prikaz knjige Mirjana Sanader, Kerber u antičkoj umjetnosti, Latina et Graeca 29, 1987, 106-108.

4. Marina Hoti, Prikaz: Vjesnik Arheološkog muzeja u Zagrebu, 3. serija, vol. XXI (Zagreb 1988), Obavijesti HAD-a 21, 1989, 55.

5. Marina Hoti, Prikaz skupa «Sisak – više od 2000 godina postojanja», Obavijesti HAD-a 21, 1989, 27.

6. Marina Hoti, prikaz Helene P. Foley, The Homeric Hymn to Demeter. Translation, Commentary and Interpretative Essays, Princeton Univ. Press 1994, Opuscula archaeologica 18, Zagreb 1994, 197-198.

7. Marina Hoti, prikaz Rajka Makjanić ed. Siscia-Pannonia Superior: Remza Koščević, Finds and Metalwork Production & Rajka Makjanić, Terra Sigillata, BAR International Series 621, Oxford 1995, Opuscula archaeologica 19, Zagreb 1995, 137.

8. Marina Hoti, prikaz Arheološki radovi i rasprave 12, Zagreb 1996, Obavijesti HAD-a 28, 1996, 80-82.

9. Marina Milićević, prikaz Luigi Malerba, Itaka per sempre, Milano 1997, Obavijesti HAD-a 30, 1998, 106-109.

10. Marina Milićević Bradač, prikaz, Mirjana Sanader, Rasprave o rimskim kultovima, Zagreb 1999, Obavijesti HAD-a 31, Zagreb 1999, 131-132.

11. Marina Milićević Bradač, prikaz, Mirjana Sanader, Rasprave o rimskim kultovima, Zagreb 1999, Vjesnik 18764, 2. veljače 2000.

12. Marina Milićević Bradač, prikaz, Mirjana Sanader, Antički grad u Hrvatskoj, Školska knjiga, Zagreb 2001, Vjesnik 19410, 28. studenog 2001.

13. Marina Milićević Bradač, prikaz, Mirjana Sanader, Antički grad u Hrvatskoj, Školska knjiga, Zagreb 2001, Obavijesti HAD-a 33, Zagreb 2001, 138-139.

14. Marina Milićević Bradač, prikaz, Mirjana Sanader, Arheološke studije i ogledi, Ceres, Zagreb 2002, Obavijesti HAD-a 24, 2002, 119-120.

15. Marina Milićević Bradač, prikaz Mirjana Sanader, Arheološke studije i ogledi, Ceres, Zagreb 2002, Vjesnik 14. lipnja 2002.

16. Marina Milićević Bradač, prikaz, Nenad Cambi, Povijest umjetnosti u Hrvatskoj – Antika, Zagreb 2002, Obavijesti HAD-a, 24, 2002, 114-116.

17. Marina Milićević Bradač, prikaz Mirjana Sanader, Tilurium I, Istraživanja – Forschungen 1997-2001, Zagreb 2003, Obavijesti HAD-a 35, Zagreb 2003, 105-106.

7. Međunarodni znanstveni skupovi
1. Po pozivu: Sudjelovanje na međunarodnom znanstvenom skupu «Holy places in the Balkans» u Banskom, Bugarska, od 28.2. do 3.3.1995. S referatom «Vučedol culture and the question of prehistoric roots of some traits of the Greek Religion». Skup je organiziralo Sveučilište Neofit Rilski iz Blagoevgrada u suradnji s UNESCO-m.

2. Po pozivu: Sudjelovanje na međunarodnom znanstvenom skupu «Urban and Landscape Archaeology» u Medulinu, 7-10.12.1995. s referatom «Corynthian Style in Relation to Open and Closed Space».

3. Sudjelovanje na međunarodnom znanstvenom skupu European Association of Archaeologists, Third Annual Meeting, Ravenna 24-28.9.1997. s referatom «Treatment of the Dead on the Eneolithic Site of Vučedol, Croatia».

4. Marina Milićević Bradač, sudjelovanje na međunarodnom znanstvenom skupu Vukovar, 29-30. rujna 1999, s referatom «Vučedolska golubica kao posuda».

5. Po pozivu: Marina Milićević Bradač, sudjelovanje na međunarodnom znanstvenom skupu The city of the dead and the city of the living, Pula 21-25 November 2000, s referatom «The Living, the Dead and the Graves».

6. Marina Milićević Bradač, sudjelovanje na međunarodnom znanstvenom skupu European Association of Archaeologists, 7th Annual Meeting, Esslingen am Neckar, Germany, 19-23 September 2001, s referatom «Greek Mythological Horses and the World's Boundary»

7. Po pozivu: Marina Milićević Bradač, sudjelovanje na međunarodnom znanstvenom skupu VIII. Internationales Colloquium über Probleme des provinzialrömischen Kunstschaffens, Zagreb 5-8. mai 2003, s referatom «Diana and the Fawn».

8. Znanstveni skupovi

1. Sudjelovanje na znanstvenom skupu Sisak-više od 2000 godina postojanja, s referatom po pozivu «Sisak u antičkim izvorima», 5-7.10.1989.

9. Pozvana javna predavanja

1. Marina Milićević, referat po pozivu: «Turska kosa i moguće paralele u grčkom svijetu», održan u Gradskom muzeju u Karlovcu 5.6.1991.g.

2. Marina Milićević Bradač, javno predavanje «Vučedolska golubica» po pozivu u Arheološkom muzeju u Zagrebu, 21. prosinca 1999.

3. Marina Milićević Bradač, javno predavanje «Koji je sadržaj čuvala Vučedolska golubica» po pozivu u Gradskom muzeju u Vukovaru, 19. rujna 2002.

10. Izložbe

1. Koautor izložbe «Arheologija i rat» otvorene 9.4.1992.

2. Marina Hoti, stručni suradnik u izložbi «Golubica, prošlost za budućnost», otvorenoj 27.5.1998. u Gradskom muzeju u Vukovaru, kao autor teksta i izložaka o kultnom i religioznom značenju tzv. Vučedolske golubice.

11. Ostalo

9. Marina Hoti, «Djelatnost Odsjeka za arheologiju i Arheološkog zavoda tijekom 1996.g.», Opuscula archaeologica 21, Zagreb 1997, 255-258.

10. Marina Hoti, «Djelatnost Odsjeka za arheologiju i Arheološkog zavoda tijekom 1997.g.», Opuscula archaeologica 22, Zagreb 1998.

3b. POPIS RADOVA

NAKON ZAKLJUČENJA POSLJEDNJEG NATJEČAJA 2004.g.

1. Poglavlja u knjizi

1. Marina Milićević Bradač, „Die Griechen in Kroatien“ u M. Sanader ur. Kroatien in der Antike, Verlag Philipp von Zabern, Mainz-am-Rhein, 2007, 37-60.

ISBN 978-3-8053-3740-3

Ovdje je donesen prvi temeljiti pregled grčke kolonizacije i grčke kulture u Hrvatskoj nakon dugog vremena. Uz pomoć najnovije literature i novih spoznaja i istraživanja hrvatskih i stranih autora, ovdje se donosi prikaz grčke prisutnosti u Hrvatskoj, od prvih podataka, do naseljavanja, pa poslije i do odnosa s Rimljanima i završava s gubitkom grčke slobode na istočnoj obali Jadrana. U tekst su uključeni i podaci o grčkom materijalu i utjecajima izvan Dalmacije, u kontinentalnoj Hrvatskoj i tumači se na koji način i kojim društvenim mehanizmima su ti predmeti dolazili tako daleko kao na primjer do Požeške kotline.

2. Marina Milićević Bradač, „Grčka kolonizacija“ u Hrvatska spomenička baština, Razvoj umjetnosti, antologija spomenika na tlu Hrvatske od prapovijesti do XXI. Stoljeća, ur. Joško Belamarić, u tisku, izlazi do lipnja 2010.g. 19,20 kartica teksta (prilažem potvrdu izdavača)

Ovo je pregledni članak koji donosi umjetnički aspekt grčke prisutnosti u Hrvatskoj. Iako su svi umjetnički predmeti već odavno poznati i o njima je napisano mnogo tekstova, autorica ovdje te predmete stavlja u kontekst jednog novog načina promatranja grčkog života na istočnoj obali Jadrana, koji se promatra kroz pojam „helenskog pejzaža“ i „helenskog načina prilagođavanja okoliša sebi“.

2. Članci u zbornicima radova

1. Marina Milićević Bradač, „Diana and the Fawn“ u Akten des VIII. Internationales Kolloquiums über Probleme des provinzialrömischen Kunstschaffens, Zagreb 5-8. 5. 2003, M. Sanader, A. Rendić-Miočević, D. Tončinić ur, Golden Marketing, Zagreb, 2005, 259-268.

ISBN 953-212-242-7

Autorica u ovom članku prvi put temeljito objavljuje jednu rimsku skulpturu božice Dijane koja je u komadima pronađena na Gardunu kraj Sinja. Stilski skulpturu datira u Hadrijanovo vrijeme, a onda raspravlja o njezinoj vrlo neobičnoj ikonografiji koja nema poznate paralele. Dijana se vrlo često prikazuje kako drži živu srnu ili lane ili psa, ali nema poznatih prikaza da za stražnje noge drži mrtvo lane. Autorica je taj neobičan prikaz povezala s lovom kao omiljenom aktivnošću aristokracije i časnika, koja svoj uzlet doživljava upravo u Hadrijanovo vrijeme jer je Hadrijan bio strastan lovac i svi koji su mu se željeli umiliti išli su također u lov. Nakon temeljitog prikaza podataka o lovu poznatih u kinegetičkoj literaturi autorica je zaključila da je ovdje riječ o skulpturi koja je trebala veličati odanost nekog časnika ili aristokrata Hadrijanu i njegovim naklonostima i da je riječ više o političkoj ikonografiji, a ne o nekom lokalnom tipu božice Dijane.

2. Marina Milićević Bradač, „Horacije, Jadran i jugo“, u Jurišićev zbornik, Zbornik radova posvećenih uspomeni na Marija Jurišića, Hrvatski restauratorski zavod i Međunarodni centar za podvodnu arheologiju u Zadru, L. Bekić ur, Zagreb, 2009, 284-290.

ISBN 978-953-7389-06-2

Autorica u ovom radu uzima antičke tekstove o olujama na Jadranu, naročito tekstove rimskog pjesnika Horacija koji je mnogo u svojim pjesmama koristio usporedbe s jugom na Jadranu. Tako je pokazala da je u pjesnikovim očima, a i u očima njegovih suvremenika, Jadran bio opasno i opako more, kojim haraju vjetrovi, od kojih je pak najopasniji i najpodmukliji jugo. Ti su pjesnički iskazi uspoređeni s modernom znanstvenom literaturom o klimatologiji, vjetrovima i o mjerenju valova na Jadranu. Autorica nam lijepo pokazuje kako je vjetar koji je otežavao plovidbu Jadranom postao književni topos, metafora za sve loše što je pjesnik mogao zamisliti.

3. Marina Milićević Bradač, „ Dijana izvan grada“, Archaeologia Adriatica (Zadar), 2/1, 2008,359-366, Zbornik posvećen akademiku Nenadu Cambiju o 70. godini života, ur. Miroslav Glavičić.

U ovom članku autorica raspravlja o poznatom reljefu koji prikazuje božicu Dijanu i boga Silvana, nađenom uklesan u živoj stijeni pored antičkog Ekvuma (danas Čitluk kod Sinja). Prikaz nije važan samo zbog božanstava koja prikazuje nego i zbog mjesta na kojem se nalazi: blizu gradskih vrata, ali izvan grada. Bogove na ovom prikazu autorica uspoređuje s prikazima bogova na Trajanovom slavoluku u Beneventu,  a sve njih zajedno uklapa u nove antropološke teorije o civilizacijskim koncentričnim krugovima koji se šire od domaćeg i poznatog grada, pa do divljine u brdima koju nastavaju samo pastiri.

3. izvorni znanstveni radovi a 1

1. Marina Milićević Bradač, „Greek mythological horses and the world's boundary“, Opuscula Archaeologica (Zagreb) 27, 2003, 379-392.

Temeljitim pregledom svih konja koji se u grčkoj mitologiji pojavljuju s imenom i osobnošću, autorica je došla do zaključka da su svi oni povezani s vodom, izvorima vode, ali i s onom vodom koja čini granicu između ovog i onog svijeta. Ti čudesni mitološki konji, koji su imali neku fizičku manu ili osobitost, koji su povezani s udarima vjetra i s vodom na kraju svijeta, zapravo potječu iz kompleksa životinja-psihopompa, kojima je bila dužnost prevesti duše pokojnika na onaj svijet. Članak je popraćen tablicom strukturalnih mitema koja zorno pokazuje teorije iznesene u tekstu.

2. Marina Milićević Bradač, „The Transfer of symbols and meanings: the case of the 'horns of consecration'“, Documenta praehistorica (Ljubljana) 32, 2005, 187-196.

U članku je riječ o tzv. konsekrativnim rogovima, koji su inače najpoznatiji iz minojske civilizacije na Kreti. Autorica prati pak njihov nastanak i razvoj od najranijih neolitičkih podataka u Turskoj u Çatal Hüyüku, pa do željeznog doba u Europi. Prikazuje njihov razvoj od pravih bikovskih rogova koji su se umetali u gipsane nosače, preko pojednostavljenog glinenog modela u tri dimenzije, do dvodimenzionalnih prikaza rogova kao simbola na drugim medijima. Pri tom raspravlja o religijskom odnosu prema simbolima i koliko je moguće danas ocijeniti društvenu razumljivost simbola u prethistorijskim društvima.

3. Marina Milićević Bradač, „Spomeni božice Dijane s područja kolonije Claudia Aequum i logora Tilurium“, Opuscula Archaeologica (Zagreb) 33, 2009, u tisku - 38,65 kartica teksta, odnosno 2,42 arka – potvrda izdavača o prihvaćenom radu za tisak priložena materijalima.

Ovo je vrlo opsežan rad u kojem se donose svi spomeni božice Dijane u području oko Sinja, gdje su dominirali rimski vojni logor Tilurij i kolonija rimskih građana Ekvum. Prikazane su sve kategorije spomenika, od skulpture, preko reljefa, do natpisa. Većina je tih spomenika otprije poznata, ali autorica za mnoge od njih daje nova i svježa tumačenja, povezujući ih s nekim karakteristikama koje su vidljive u gradu Rimu i drugim centrima. Prvi put, koliko je nama poznato, netko je u hrvatskoj znanstvenoj literaturi, povezao politički status božice Dijane za vrijeme Hadrijana i Antonina s istim takvim predodžbama o božici Dijani u Španjolskoj, gdje vidimo gotovo iste religijske i društvene mehanizme kao u Ekvumu kraj Sinja.

4. izvorni znanstveni radovi a 2

1. Marina Milićević Bradač, „Wine and Oil – Kykeon and Istrian Supa“, Histria Antiqua (Pula) 15, 2007, 117-124.

Autorica na ingeniozan način povezuje istarsku supu s vrlo sličnim ili gotovo istim pićima koja su poznata iz antike, počevši od Homerovog pića kykeon (kojem nedostaje samo maslinovo ulje) pa na dalje. Uz brojne podatke iz antike, kasne antike, srednjeg vijeka, do modernog doba, pokazuje da je to narodno piće koje je brzo moralo okrijepiti ljude i dati im energiju, naročito u vremenima kad hrane nije bilo u izobilju.

5. stručni radovi

1. Marina Milićević Bradač, „Grčka kolonizacija na Sredozemlju“, Katalog izložbe Antički Grci u Hrvatskoj, u tisku, 1 arak teksta. Izložba se postavlja u studenom 2010.g. kad izlazi i katalog iz tiska. Prilažem potvrdu uredništva o sudjelovanju u Katalogu i u postavljanju izložbe.

6. prikazi

1. Marina Milićević Bradač, prikaz: M. Sanader, Tilurium I, Istraživanja-Forschungen 1997-2001, Zagreb 2003, u Živa antika (Skopje) 53/1-2, 2003, 100-102.

2. Marina Milićević Bradač, prikaz: I. Radman-Livaja, Militaria Sisciensia – Nalazi rimske vojne opreme iz Siska u fundusu Arheološkog muzeja u Zagrebu, Zagreb, 2005, u Obavijesti HAD-a (Zagreb) 37/3, 2005, 152-154.

3. Marina Milićević Bradač, prikaz: Pedro Olalla, Mitološki atlas Grčke, Zagreb 2007, u Obavijesti HAD-a (Zagreb) 39/2, 2007, 126-128.

4. Marina Milićević Bradač, prikaz: M. Zaninović, Ilirsko pleme Delmati, Šibenik, 2007, u Obavijesti HAD-a (Zagreb) 40/1, 2008, 143-144.

5. Marina Milićević Bradač, prikaz: P. Selem, Lica bogova (Izabrana djela Petra Selema, svezak prvi), Zagreb, 2008, u Obavijesti HAD-a (Zagreb) 41/1, 2009, 66-68.

7. Međunarodni znanstveni skupovi

1. Marina Milićević Bradač, Ancient Civilizations and Vestigies Between the Lower Danube and the Black Sea, Bucharest-Mangalia, Romania, 11-17 July 2004 ( Organizacija European Cultural Centre, Bucharest & Faculty of History, University of Bucharest).

2. Po pozivu: Marina Milićević Bradač, 11th Neolithic Seminar, Symbols and Symbolism, Department of Archaeology, University of Ljubljana, 4th-7th November 2004, s referatom „Transfer of symbols and transfer of meanings: the case of the 'horns of consecration'“. Sudjelovanje po pozivu.

3. Marina Milićević Bradač, Prvi kongres hrvatskih znanstvenika iz domovine i inozemstva, Zagreb-Vukovar, 15-19. studenog 2004.

4. Po pozivu: Marina Milićević Bradač, Workshop Epigraphische Textedition, Berlin-Brandenburgische Akademie der Wissenschaften, CORPUS INSCRIPTIONUM LATINARUM, Berlin, 19-22. September 2005.

5. Mirjana Sanader, Marina Milićević Bradač, Dino Demicheli, poster „A poet in the military camp at Tilurium“ na 13th International Congress of Greek and Latin Epigraphy, Oxford, 2-7 September 2007.

8. Znanstveni skupovi

1. Marina Milićević Bradač, skup Hrvatskog arheološkog društva u Sinju 10-13. listopada 2006. s referatom „Spomeni božice Dijane s područja kolonije Claudia Aequum i logora Tilurium“.

2. Marina Milićević Bradač, skup Hrvatskog arheološkog društva u Osijeku, 15. listopada 2008. s izlaganjem „CIL III drugo izdanje“.

9. Javno predavanje

1.  Marina Milićević Bradač, predavanje po pozivu: „Bakhički plesači“ u Društvu učenika Klasične gimnazije u Zagrebu, 16. siječnja 2006.g.

Mišljenje povjerenstva

Iz svega što smo iznijeli o radu redovite profesorice Marine Milićević Bradač s lakoćom ali i s iznimnim zadovoljstvom se može ustanoviti njezino znanstveno i stručno djelovanje. Kandidatkinja je obavljala i nakon izbora u redovitu profesoricu sve svoje obveze s velikim uspjehom i entuzijazmom. 

Od posljednjeg je napredovanja objavila dva značajna poglavlja u knjigama (jedna od njih je objavljena u inozemstvu) i tri rada u zbornicima, kao i tri izvorna znanstvena rada kategorije a1, jedan znanstveni rad kategorije a2, jedan stručni rad, šest prikaza knjiga. Sudjelovala je zapaženim izlaganjima, u većini slučajeva po pozivu, na međunarodnim (5) i domaćim (2) znanstvenim skupovima te održala jedno javno predavanje. Voditeljica je izvanredno značajnog znanstvenog projekta koji izučava rimske natpise u Hrvatskoj pri čemu obrazuje za budući znanstveni rad i dva novaka.  Njezino je znanstveno, stručno, ali i nastavničko djelovanje nailazio na odjek, ne samo među kolegama, nego i u široj javnosti. 

Profesorica Marina Milićević Bradač također je dobitnica više najuglednijih hrvatskih nagrada koje se dodjeljuju za iznimne znanstvene uspjehe.

Osim toga je vrlo aktivna  u znanstvenom društvenom životu i to kao članica ali i predsjednica više Odbora u kojima se traži vrhunsko poznavanje arheološke struke.

Bila je redovita i aktivna sudionica na međunarodnoj arheološkoj sceni čime je afirmirala hrvatsku arheološku znanost a svojim redovitim nastupima u medijima propagirala je struku na najbolji mogući način i s velikim uspjehom.

Kandidatkinja je dugogodišnja nastavnica koja je tijekom svoga djelovanja  ne samo prenosila svoje golemo znanje i iskustvo studentima nego je unaprijedila svoju nastavničku djelatnost uvođenjima novih kolegija kao i aktivnim sudjelovanjem na arheološkim terenima. O uspješnosti njenog nastavničkog rada mogu govoriti i činjenica da su dvoje njenih studenata dobitnici Rektorove nagrade.
Zbog svega što smo iznijeli u ovom izviješću, a što dovoljno ukazuje na iznimno plodnu znanstvenu, nastavnu i stručnu djelatnost kandidatkinje, povjerenstvo smatra da je pristupnica dr. sc. Marina Milićević Bradač, redovita profesorica ispunila sve uvjete za izbor u znanstveno-nastavno  zvanje i za radno mjesto redovitog profesora (trajno zvanje) za područje humanističkih znanosti, polje arheologija, grana klasična arheologija na Odsjeku za arheologiju. To su  nužni uvjeti za ocjenu nastavne i stručne djelatnosti u postupku izbora u znanstveno nastavna zvanja (Uvjeti Rektorskog zbora iz NN 129, 31.10.2005.), članak V - Redoviti profesor u trajnom zvanju redovitog profesora
Povjerenstvo ističe svoje zadovoljstvo, uz zahvalu Naslovu na povjerenju, predložiti Vijeću Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu da dr. c. Marina Milićević Bradač, redovitu profesoricu izabere u znanstveno-nastavno  zvanje i na radno mjesto redovitog profesora (trajno zvanje) za područje humanističkih znanosti, polje arheologija, grana klasična arheologija na Odsjeku za arheologiju jer su za to ispunjeni svi zakonski te znanstveno stručni traženi uvjeti.

S poštovanjem








Članovi povjerenstva:






Dr. sc. Mirjana Sanader, red. prof.







Dr. sc. Petar Selem, red. prof. u miru







Akademik Nenad Cambi

Tablica prema nužnim uvjetima za ocjenu nastavne i stručne djelatnosti u postupku izbora u znanstveno nastavna zvanja (Uvjeti Rektorskog zbora iz NN 129, 31.10.2005.), članak V – Redoviti profesor u trajnom zvanju redovitog profesora

U reizboru u znanstveno-nastavno zvanje redovitog profesora (trajno zvanje) pristupnik treba ispuniti šest (6) od dvanaest (12) uvjeta od kojih su osam navedeni za redovitog profesora te prošireni još sljedećim uvjetima.

	Navedeni uvjet
	Ispunjen ili nije ispunjen

	*. da je u svojstvu nastavnika (stalnog ili gostujućeg) na nekom visokom učilištu ukupno izvodio nastavu barem 600 norma sati.
	Ispunjeno. Pristupnica je u nastavi redovito od 1985.g. s punom satnicom.

	1. da je autor ili koautor 2 sveučilišna udžbenika ili priručnika, odnosno  da je na web stranici visokog učilišta postavio svoja predavanja iz dva kolegija, kao nastavne tekstove koji su pozitivno ocijenjeni od stručnog povjerenstva.
	Ispunjeno. Pristupnica je autorica tri knjige, od kojih su dvije, Rimski kalendar  i Stara Grčka: Grci na Crnome moru udžbenici za studente.

	2. da je pod njegovim mentorstvom obranjeno najmanje deset (10) završnih ili diplomskih radova i da je pri tom objavio barem četiri (4) rada u koautorstvu sa studentom.
	Ispunjeno. Pristupnica je bila mentorica 40-tak diplomskih radova. U povijesnim znanostima nije običaj da se objavljuju radovi u suradnji sa studentom, ali je zato 5 (pet) diplomskih radova kojima je bila mentor objavljeno kao izvorni znanstveni radovi u časopisima (navedeni u materijalima za natječaj)

	3. da se dokazao kao sposoban mentor/komentor u poslijediplomskom doktorskom studiju, što dokazuje objavljivanjem barem 2 znanstvena rada u znanstvenim časopisima u koautorstvu sa studentom koji je završio poslijediplomski doktorski studij.
	Ispunjeno. Obranjena su 3 magisterija i 2 doktorata kojima je pristupnica bila mentor; trenutačno je mentor za 7 doktorata i 2 diplomska rada po novom programu (ekvivalent starog magisterija). U povijesnim znanostima nije običaj da se objavljuju radovi u suradnji sa studentom, ali su zato doktorandi objavili 3 (tri) rada iz okvira svog doktorata kao izvorne znanstvene radove u časopisima (navedeni u materijalima za natječaj)

	4. da je održao najmanje sedam (7) priopćenja na znanstvenim skupovima, od toga najmanje četiri (4) priopćenja na međunarodnim znanstvenim skupovima, ili barem jedno pozvane predavanje na međunarodnom znanstvenom skupu.
	Ispunjeno. Pristupnica je navela 12 međunarodnih skupova, od toga 6 po pozivu. 

	5. da je bio najmanje četiri godine član uređivačkog odbora znanstvenog časopisa ili da je bio urednik najmanje dvaju zbornika radova sa znanstvenih skupova ili zbirnih znanstvenih knjiga.
	Samo djelomično ispunjeno. Pristupnica je bila urednica jednog zbornika znanstvenih radova.

	6. da je recenzirao barem deset članaka u znanstvenim časopisima ili zbornicima radova sa znanstvenih skupova.
	Ispunjeno. Pristupnica je stalni recenzent za časopise Opuscula Archaeologica (Zagreb), Vjesnik za arheologiju i povijest dalmatinsku (Split), Vjesnik arheološkog muzeja u Zagrebu (Zagreb).

	7. Da je vodio najmanje jedan znanstveno-istraživački projekt ili sudjelovao u barem jednom međunarodnom znanstveno-istraživačkom projektu.
	Ispunjeno. Pristupnica je voditeljica znanstveno-istraživačkog projekta Corpus inscriptionum Latinarum quae in Croatia repertae sunt (šifra 130-0000000-0825). Projekt je dio velikog projekta drugog izdanja korpusa latinskih natpisa koji vodi Brandenburška akademija u Berlinu.

	8. da je kao gostujući profesor ili znanstvenik boravio ukupno dvije godine, od čega barem godinu kontinuirano, na uglednim inozemnim sveučilištima i institutima, te održao pozvana predavanja.
	Nije ispunjeno.

	1. da je bio pozvani predavač na barem dva međunarodna znanstvena skupa.
	Ispunjeno. Od svih navedenih pozvanih referata (6) spomenimo one iz Ljubljane i Banskog u Bugarskoj (svi su navedeni u materijalima za natječaj).

	2. da je bio recenzent (izvjestitelj) za barem dva studijska programa, ili barem dva sveučilišna udžbenika ili znanstvene knjige.
	Ispunjeno. Pristupnica je u materijalima za natječaj navela 13 naslova znanstvenih knjiga i rukopisa kojima je bila recenzent.

	3. da je obnašao čelnu dužnost u strukovnoj asocijaciji iz svojeg znanstvenog područja, ili čelnu dužnost na visokom učilištu ili u široj akademskoj zajednici
	Ispunjeno. Pristupnica je bila pročelnica Odsjeka za arheologiju Filozofskog fakulteta u Zagrebu, prodekanica za znanost Filozofskog fakulteta u Zagrebu, Voditeljica poslijediplomskog doktorskog studija arheologije na Odsjeku za arheologiju Filozofskog fakulteta u Zagrebu. Sad je predsjednica Matičnog odbora za polje povijesti, povijesti umjetnosti, znanosti o umjetnosti, arheologije, etnologije i antropologije (od 2009.g)

	4. da je dobio istaknutu domaću ili međunarodnu nagradu za svoj znanstveni ili nastavni rad.
	Ispunjeno. Pristupnica je dobila

1. 2005. g. dobitnica nagrade „Josip Juraj Strossmayer“ HAZU i Zagrebačkog Velesajma za najbolje znanstveno djelo iz područja društvenih znanosti za 2004.g. za knjigu Stara Grčka: Grci na Crnome moru.

2. 2005. g. dobitnica godišnje nagrade Filozofskog fakulteta za knjigu Stara Grčka: Grci na Crnome moru.

3. 2008. g. dobitnica nagrade INA – Industrije nafte d.d. i Hrvatskog kulturnog kluba, Zagreb-Hrvatska za promicanje hrvatske kulture u svijetu s grupom autora (prof. dr. Mirjana Sanader, Marin Zaninović, Nenad Cambi, Marina Milićević Bradač, Bruna Kuntić-Makvić, Robert Matijašić, Marko Dizdar) za knjigu Kroatien in der Antike.

4. 2009. g. dobitnica nagrade „Josip Brunšmid“ za zasluge u promoviranju hrvatske arheologije Hrvatskog arheološkog društva s grupom autora (prof. dr. Mirjana Sanader, Marin Zaninović, Nenad Cambi, Marina Milićević Bradač, Bruna Kuntić-Makvić, Robert Matijašić, Marko Dizdar) za knjigu Kroatien in der Antike.










Dr. sc. Mirjana Sanader, red. prof.







Dr. sc. Petar Selem, red. prof. u miru
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          Vijeću Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu
Predmet: Izvješće Stručnog povjerenstva za ocjenu rezultata natječaja za izbor u znanstveno-nastavno zvanje i radno mjesto izvanrednog profesora za područje humanističkih znanosti, polje filologija, grana poredbena književnost na Odjeku za komparativnu književnost.


Na sjednici održanoj 22. veljače 2010. godine Vijeće Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu imenovalo nas je u Stručno povjerenstvo za ocjenu rezultata javnog natječaja za izbor u znanstveno-nastavno zvanje i na radno mjesto izvanrednog profesora za područje humanističkih znanosti, polje filologija, grana poredbena književnost na Odsjeku za komparativnu književnost u sastavu:

1. dr. sc. Pavao Pavličić, red. prof.

2. dr. sc. Boris Senker, red. prof.

3. dr. sc. Milivoj Solar, prof. emeritus

Na natječaj objavljen u Vjesniku dana 15. ožujka 2010. i u Narodnim novinama br. 32/2010 od 12. ožujka 2010. godine za radno mjesto izvanrednog profesora za područje humanističkih znanosti, polje filologija, grana poredbena književnost na Odsjeku za komparativnu književnosti prijavio se jedan kandidat,

                                    doc. dr. sc. Cvijeta Pavlović
Stručno povjerenstvo u gore navedenom sastavu, u skladu s odredbama Zakona o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju (NN 123/03., 198/03., 105/04., 174/04., 46/07.), Pravilnika o uvjetima za izbor u znanstvena zvanja Nacionalnog vijeća za znanost i Odluke Rektorskoga zbora o nužnim uvjetima za izbor u znanstveno-nastavna zvanja podnosi Vijeću sljedeće

     



     I Z V J E Š Ć E

Jedina pristupnica koja se prijavila na Natječaj, docentica dr. sc. Cvijeta Pavlović, priložila je sve potrebne dokumente: životopis, preslik diplome o akademskom stupnju doktora znanosti, životopis i prikaz znanstvene, nastavne i stručne djelatnosti, popis radova, separate (preslike) radova relevantnih za izbor i studentske ankete.

Cvijeta Pavlović rođena je 7. listopada 1970. g. u Zagrebu, gdje je završila osnovnu i srednju školu. Godine 1994. diplomirala je na Filozofskom fakultetu u Zagrebu grupu komparativna književnost i romanistika. Iste 1994. godine diplomirala je na Filozofskom fakuletu u Zagrebu i dodatni studij bibliotekarstva.


Dvaput je bila stipendistica Odsjeka za romanistiku, u veljači 1993. g., na Filozofskom fakultetu u Ženevi, te u srpnju 1993. g. na Filozofskom fakultetu u Aix-en-Provence, uz podršku Francuskoga veleposlanstva u Zagrebu.


Godine 1994. zaposlena je u Knjižnici Augusta Cesarca kao bibliotekar-informator. Iste godine upisala je poslijediplomski studij književnosti na Filozofskom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu.


Od 1. ožujka 1995. radi u suradničkom zvanju mlađeg asistenta na Odsjeku za komparativnu književnost. 

10. veljače 1999. obranila je magistarski rad pod naslovom Šenoini prijevodi s francuskoga jezika pod mentorstvom prof. dr. Mirka Tomasovića i time stekla akademsku titulu magistra humanističkih znanosti. 

10. lipnja 1999. izabrana je u suradničko zvanje asistenta za znanstveno područje humanističkih znanosti, polje znanost o književnosti, na Katedri za komparativnu povijest hrvatske književnosti Odsjeka za komparativnu književnost. 

15. srpnja 2003. g. obranila je doktorski rad pod naslovom Pripovjedni postupci u Šenoinoj epskoj poeziji pod mentorstvom prof. dr. Mirka Tomasovića, te je time stekla akademski stupanj doktora znanosti. 

8. prosinca 2003. g. izabrana je u suradničko zvanje višeg asistenta za znanstveno područje humanističkih znanosti, polje znanost o književnosti, na Katedri za komparativnu povijest hrvatske književnosti Odsjeka za komparativnu književnost.

13. srpnja 2006. izabrana je u  znanstveno-nastavno zvanje docenta na Odsjeku za komparativnu književnost Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu. 

U registru znanstvenika navedena je pod brojem 211695.

Održava nastavu na svima razinama studija na Filozofskome fakultetu u Zagrebu, od prediplomske do doktorske. Redovito sudjeluje na domaćim i međunarodnim znanstvenim skupovima. Urednica je niza znanstvenih zbornika Komparativna povijest hrvatske književnosti, koji izlazi redovito svake godine. 

Suradnica je na znanstvenoistraživačkim projektima Komparativna povijest hrvatske književnosti prof. dr. Mirka Tomasovića (1998.-2004.) i Europski kontekst hrvatske književnosti prof. dr. Pavla Pavličića (broj projekta: 0130437 od 1998.- 2006.; broj projekta: 130-0000000-0788 od 2007.-2010.).

Ovo je izvješće podijeljeno na dva dijela: 1. do posljednjeg izbora u znanstveno-nastavno zvanje docenta te 2. poslije toga izbora.

1. RADOVI DO IZBORA U ZNANSTVENO-NASTAVNO ZVANJE DOCENTA

(1995.-2006.)
Znanstvena djelatnost Cvijete Pavlović

Do izbora u zvanje docenta Cvijete Pavlović objavila je 26 izvorna znanstvena rada (br. 13 i 19 su izjednačeni) te napisala i objavila magistarski (br. 9)  i doktorski rad (br. 10). Prilažemo kratak osvrt na te radove.

Znanstvena djelatnost pristupnice usmjerena je na komparativnu povijest hrvatske književnosti, poglavito europski kontekst hrvatske književnosti, s naglaskom na kroatističko-romanističke književne i kulturne veze. Pristupnica svojim znastevno-nastavnim radom obogaćuje komparatistiku koristeći, uz uže komparatističke metode, i širinu svojih općepovijesnih i teorijskih polazišta, te hrvatsku književnost i kulturu zahvaća suvremenom metodologijom znanosti o književnosti. Objavljuje na hrvatskom, francuskom i engleskom jeziku.

Cvijeta Pavlović primjenjuje najnovije teorijske uvide na odabrana poglavlja povijesti književnosti, provjeravajući ranije postavljene teze o kanonskim imenima i djelima, ali i otkrivajući nove vrijedne naslove manje poznatih autora i opusa. Početak njezine znanstvene djelatnosti obilježilen je naratološkim doprinosima pojedinim poglavljima iz povijesti hrvatske i francuske književnosti:
1. Istina i priča Jagode Truhelke, izvorni znanstveni rad, U: Književni Osijek: studije i eseji, zbornik znanstvenog skupa "Književnost u Osijeku i o Osijeku od početaka do danas", priredio Stanislav Marijanović, Pedagoški fakultet, Osijek, 1996., str. 277-288.

Analiza je usredotočena na trilogiju Zlatni danci Jagode Truhelka, i njezina moguća čitanja s obzirom na podnaslov Istina i priča. Fikcionalni i realni svijet autoričina djetinjstva raščlanjen je na sastavnice vremena, prostora, likova i pripovjedača, a zatim se pozornost posvećuje horizontu očekivanju i kategoriji recipijenta dječje književnosti. Ovaj rad izvorni je znanstveni prinos naratologiji, a ujedno brani tezu o komunikativnosti dječje književnosti s različitim razinama memoarske proze.
2. "Les Morlaques" i "La Guzla": dva čitanja Fortisova "Puta po Dalmaciji", izvorni znanstveni rad, U: Umjetnost riječi, ur. Viktor Žmegač, XL (1996), br. 2-3, travanj - rujan, Hrvatsko filološko društvo, Zagreb 1996., str. 139-151.

Rad analizira odjeke djela Put po Dalmaciji Alberta Fortisa u kontekstu mode morlakizma, s posebnim osvrtom na dva teksta, roman Morlaci Justine Wynne, nastao u Italiji, i mistifikaciju Gusle Prospera Mériméea, proizašlu iz francuskih salona. Prikaz pripovjednih postupaka uvjerljivo razotkriva česte komentare pripovjedača, koji primjerima iz života zajednice neiskvarene civilizacijom žele očuvati takve odnose. Time ta djela pripadaju jednoj od dominantnih poetičkih struja na prijelazu iz XVIII. u XIX. st. Razlike i podudarnosti uporabljenih postupaka dokazuju da su gotovo sva poglavlja, koje je Fortis u svojemu djelu posvetio Morlacima, uključena i vješto ukomponirana u različite književne vrste, pa su i sama uskoro postala snažan poticaj za nove literarne zanose o "egzotici" hrvatskih krajeva i običaja. Rad je doprinos važnom području morlakizma i fortisologije, koji po prvi put u tom području komparativnom analizom uspostavlja nov i utemeljen odnos među tekstovima hrvatske, talijanske i francuske književnosti na prijelazu iz predromantizma i romantizam. S obzirom na suvremen pristup i otkrivanje novog područja, redovito je citiran u fortisološkoj literaturi i proučavanju morlaštva (M. Tomasović, D. Roksandić, I. Bešker, Z. Čolaković, H. Peričić i dr.).

Pristupnica je dosljedno i vrijedno bavila područjem recepcije i traduktologije:

3. Recepcija Begovićevih drama u pariškom kazalištu, izvorni znanstveni rad, U: Milan Begović i njegovo djelo, priredio fra Josip Ante Soldo, Vrlika, Sinj, 1997., str. 119-130.

Članak je posvećen Milanu Begoviću kao dramatičaru, čije su drame imale zavidnu recepciju u svijetu, s posebnim osvrtom na objavke francuskih novina, kojima su popraćene izvedbe Begovićeve drame Bez trećega u pariškom kazalištu "Théâtre de l'Œuvre". Kazališne kritike tiskane u dvadesetak pariških listova okupljene su oko tri točke: predstavljanje Begovićeva života i književnoga djela, iznošenje sadržaja uprizorene drame i kritički osvrt na glumce i inscenaciju. Tekst uvjerljivo obrazlaže recepcijski put Begovićeve drame u pariškom kazalištu s podrobnim i dokumentiranim uvidom u kulturne odnose Hrvatske i Francuske. Važnost članka ogleda se u dijakronijsko-sinkronijskom pristupu i provjeri donedavnih pretpostavaka, koje se nakon članka Cvijete Pavlović više ne mogu držati relevantnima. Njezina je analiza ispravila pogreške i postavila recepciju Milana Begovića u Francuskoj na znanstveno utemeljene premise s jasnim i nedvosmislenim zaključkom, koji uvelike mijenja dosadašnje spoznaje: svjetska književnost zapadnoga kruga zanimala se za Milana Begovića iz kulturno-političkih a ne književnoestetičkih razloga. Svi budući radovi o Begovićevoj recepciji u svijetu morat će uzeti u obzir zaključke provedene analize.

4. Odnos Paula du Monta prema Marulićevu tekstu "Institucije", izvorni znanstveni rad, U: Colloquia Maruliana VII, ur. Bratislav Lučin, Mirko Tomasović, Književni krug Split, 1998., str. 177-187.

Paul du Mont (1532-1602) preveo je Marulićevu Instituciju na francuski jezik godine 1585., u jeku posttridentinske duhovne obnove. Na temelju usporedbe prijevoda prvoga poglavlja Marulićeve Institucije, "O preziranju zemaljskih dobara zaradi Krista" (De terrenis bonis contemnendis propter Christum) moguće je razlikovati nekoliko prevoditeljskih postupaka zadiranja u tekst izvornika: 1. mijenjanje značenja pojedinih riječi, 2. izmjene strukture rečenice, 3. skraćivnje i 4. proširivanje. Vrsni francuski prevoditelj, koji je, između ostalih, prevodio i Savonarolu, Guevaru, Denisa le Chartreuxa i Luisa od Granade, iskazao je svojim kićenim i amplificiranim prijevodom Marulićeve Institucije, veliko divljenje prema ovom "veleučenom i iznimno pobožnom čovjeku, građaninu grada Splita", zadržavajući smisao svake Marulićeve rečenice, te nadodajući riječi tek da bi pojasnio ili pojačao slikovitost. U primjerima navedenim u analizi prvoga poglavlja prijevoda uočljivo je da je svako du Montovo "dopisivanje" Marulićeva teksta, s obzirom na odabir riječi i mjesta gdje je prevoditeljska intervencija provedena, izraz du Montova dubokog divljenja prema autoru Institucije. Članak je vrijedan doprinos marulološkim istraživanjima uopće i prvi rad posvećen prijevodima Marulićeve Institucije na francuski jezik, čime otvara novo poglavlje, kojim su se nastavili baviti i drugi istraživači marulolozi, citirajući ovaj rad Cvijete Pavlović (M. Tomasović, Ch. Béné, N. Talan).

5. Morlakizam prema djelu Justine Wynne, grofice Rosenberg-Orsini "Les Morlaques" (Venise, 1788.) = Morlacchism According to the Novel "Les Morlaques" by Justine Wynne the Countess Rosenberg-Orsini (Venice, 1788), izvorni znanstveni rad, U: Narodna umjetnost = Croatian journal of Ethnology and folklore Research, 35/1, ur. Zorica Vitez, Institut za etnologiju i folkloristiku, Zagreb 1998., str. 255-275.

Predmet proučavanja je roman Morlaci Justine Wynne grofice Rosenberg-Orsini, nastao 1788.g. prema istinitom događaju. Raznovrsni izvori poslužili su autorici da napiše uvjerljivu odgojnu priču o životu i običajima Morlaka. Komparativnom metodom dolazi se do zaključka da je autorica na pojedinim mjestima intervenirala u pronađene podatke o narodnim običajima te se pronalaze kulturološki razlozi za takve izmjene autentičnosti. Portret morlačkih običaja kakav je pružila grofica Rosenberg-Orsini bio je očito zanimljiv i privlačan čitateljstvu XVIII. stoljeća. Time se ta danas manje poznata autorica ubraja meću prve europske književnike koji su zanimanjem za iskonsko i egzotično otvorili put nadolazećem romantizmu. Članak suvereno odgovara na pitanje koji su elementi romanu osigurali toliki uspjeh da je roman odmah preveden na njemački i talijanski jezik, a uslijedile su i četiri imitacije, obrazlažući najnovijim teorijskim metodama imanentni fikcionalni svijet, i kulturni kontekst. Važnost članka ogleda se u naratološkom pristupu tekstu te je od posebne je važnosti za sve istraživače književnosti i kulture XVIII. stoljeća, jer na nov i originalan način približava inače teže dostupno, a vrlo važno poglavlje poredbene književnosti.

Studija je objavljena na engleskom jeziku.

Potom se pristupnica usredotočila na uže područje znanstvenog usavršavnja, tj. na književno razdoblje romantizma: 

6. "Bijedna Mara" - romantički spjev Luke Botića, izvorni znanstveni rad, U: Dani hvarskog kazališta: hrvatska književnost u doba preporoda (ilirizam, romantizam), ur. Nikola Batušić et al., Književni krug Split, 1998., str. 379-397.

Spjev Bijedna Mara afirmira Luku Botića kao predstavnika novoga tipa hrvatskoga romantizma u odnosu na književni smjer prve polovice XIX. stoljeća. Nakon usporedbe s mogućim talijanskim uzorima (Tommaseo, Prati, Grossi), prikazan je način provedbe romantičkih motiva slobode, ljubavi, prirode, Boga, pjesnika-proroka i "prokletih" junaka. Slijedi metrička analiza koja s formalnog aspekta potvrđuje Botićev značaj u razvoju stilske formacije. Analiza završava razdjeljivanjem elemenata preuzetih iz usmene književnosti od onih kojima Botić simulira narodnu predaju: autor je postigao toliko uspješnu sintezu, da se priča iz naroda vratila u narod, kako je u XX. stoljeću zabilježeno u Sinjskim narodnim pjesmama i pričanjima. Vrijednost ovog rada ogleda se ponajprije u autoričinu stavu da se spjev analizira iz književnopovijesnog i stilskoformacijskog aspekta, tj. na imanentno književnim razinama, čime je djelo jasno pozicionirala u periodizacijski niz.

Unutar poglavlja romantizma, pristupnica je posebnu pažnju posvetila Augustu Šenoi, središnjem autoru znanstvenoga usavršavanja:

7. Romeo i Julija u Šenoinu prijevodu, izvorni znanstveni rad, U: Dani hvarskoga kazališta: hrvatska književnost od preporoda do Šenoina doba, knj. XXV, ur. Nikola Batušić et al., Književni krug Split, 1999., str. 286-305

Dosad je u hrvatskoj povijesti književnosti bilo uvriježeno mišljenje da je Šenoa preveo Shakespeareovu tragediju Romeo i Julija koristeći se njemačkom preradbom. Šenoin prijevod vrijedan je iz najmanje četiri razloga. Prvo, ostaje vrlo blizak izvorniku u odnosu na onodobne preradbe. Drugo, Šenoin prijevod postao je prvi tisani prijevod Romeo i Julije. Treće, Šenoa dosljedno prenosi izmjenu stihova i proze. Četvrto, prevodeći u stihu, koristi jampski jedanaesterac kao stih razmjeran "blankversu" i pridonosi njegovom prodoru u hrvatsku versifikaciju. S druge strane, pažljiva usporedba engleskoga, njemačkoga i hrvatskoga teksta otkriva da je Šenoa u nekim dijelovima bliži izvorniku. Budući da Šenoa nije vladao engleskim jezikom, to približavanje Shakespearu tumači mogućnošću da je uz njemački prijevod posjedovao i neki drugi prijevod, najvjerojatnije na češkom jeziku. Ukoliko je ipak poznavao engleski, makar skromno, Šenoa je možda na pojedinim mjestima mogao zaviriti i u izvorni tekst. Dokazana je činjenica da je prevodeći Shakespearea Šenoa pokazao prevoditeljsku i pjesničku ozbiljnost i zrelost. Rad je važan doprinos na području recepcije i stilskoformacijskog proučavanja Šenoina doba. U svim gore navedenim točkama suvereno višeslojno vrijedi kao iznimno vrijedno znanstveno otkrića područja poredbenog proučavanja hrvatske književnosti.

8. August Šenoa i Scottov model povijesnog romana, izvorni znanstveni rad, U: Komparativna povijest hrvatske književnosti: zbornik radova I (XIX. stoljeće), ur. Dean Duda et al., Književni krug Split, 1999., str. 162-173

U doba romantizma povijesni je roman naišao na osobito plodno tlo. August Šenoa preuzima "walterscottovsku" romantičku koncepciju povijesti, ali je oblikuje po novim i sebi svojstvenim zakonitostima. No direktnih utjecaja Scottovih na Šenou ima manje. Članak analizira narativne jedinice Šenoinih povijesnih romana, strukturalne odmake od Scottovog pripovijedanja, i naratološki precizno određuje Šenoino mjesto u nizu "walterscottovskih" povijesnih romana.
9. U magistarskom radu Šenoini prijevodi s francuskoga jezika Cvijeta Pavlović je traduktološkom analizom suvereno pokazala značaj novog usmjerenja hrvatske književnosti i kulture druge polovice XIX. stoljeća, koje pruža otpor utjecaju njemačke književnosti i programski se ugleda u romanske književnosti. U njezinu je središtu najznačajniji predstavnik XIX. stoljeća, August Šenoa. Zaključci koji proizlaze iz uvjerljive analize Šeoninih prijevoda Racinea, Musseta, Bernardina de Saint-Pierrea i Lemoynea primjenjivi su ne samo na Šenoine prijevode s francuskoga jezika, nego na Šenoinu poetiku prevođenja uopće. Rad je koristan za daljnje proučavanje hrvatsko-francuskih književnih veza te predstavlja značajan doprinos grani poredbene književnosti s osobitim naglaskom na traduktologiju.

10. Doktorski je rad Cvijete Pavlović Pripovjedni postupci u Šenoinoj epskoj poeziji relevantan ne samo za komparatističko-kroatističku kulturnu sferu, nego se suvremeni teorijski aparat primjenjen na hrvatsku književnost može odnositi i na europske književnosti druge polovice XIX. stoljeća. Otkriven je položaj Augusta Šenoe kao kanoniziranog autora hrvatske književnosti ne samo u prozi nego i u epici u stihu. Utvrđene su višestruke korespondencije u europskom kontekstu, poglavito između hrvatskoga i češkoga književnoga romantizma s jedne, te hrvatskoga i francuskoga književnog romantizma s druge strane. Analiza je pokazala kako se Šenoa odnosi prema hrvatskoj i prema europskim književnim tradicijama, i odredila mjesto epske poezije u Šenoinu opusu i u povijesti hrvatske književnosti.  Disertacijom je revaloriziran čitav književni opus Augusta Šenoe, književnika o kojemu se navodno sve zna, ali ga se nakon doktorskog rada Cvijete Pavlović mora promatrati u novom svjetlu.

Cvijeta Pavlović tijekom znanstvenoga rada proširila je područje primjene komparatističkih metoda na nekoliko novih tematskih krugova, ali i nastavila daljnja istraživanja u ranije zacrtanim smjerovima zanimanja: a) stilskoformacijska istraživanja i problematizacija periodizacije književnosti b) traduktološka istraživanja c) književna recepcija d) strukturalizam i naratologija

11. Flaubertovska estetika Vojnovićeva "Geraniuma", izvorni znanstveni rad, U: Komparativna povijest hrvatske knjiæevnosti: zbornik radova II. (Moderna), ur. Mirko Tomasović i Vinka Glunčić-Bužančić, Književni krug Split, 2000., str. 170-182

Prvi književi pokušaj Iva Vojnovića, pripovijest Geranium (1880.), na tragu autorovih uvjerenja, u svim se pregledima hrvatske književnosti navodi kao predstavnik formacije realizma. Ovaj rad propituje odnos Vojnovićeve nakane i ostvarenja, ostavljajući otvorenim problem čvrstih određenja realizma i modernizma. Osobito je zanimljiv Vojnovićev odnos prema svojemu velikom uzoru, Flaubertu, i njegovoj pripovijesti Priprosto srce, s kojom je Geranium u neposrednoj vezi. Iz realističkih htijenja Vojnović je ostvario osebujan impresionizam. U posljednjim godinama tzv. Šenoina doba dogodila se velika promjena i krupan korak iz kasnog romantizma preko realizma u hrvatsku modernu. Rad suvereno i argumentirano brani tezu o stilskoformacijskoj pripadnosti Iva Vojnovića, čime značajno utječe na pomicanje granica u periodizaciji književnosti.

12. Dramska tehnika Josipa Eugena Tomića, izvorni znanstveni rad, U: Dani hvarskoga kazališta: razdoblje realizma u hrvatskoj književnosti i kazalištu, knj. XXVI, ur. Nikola Batušić et al., Književni krug Split, 2000., str. 273-285

Cilj proučavanja dramskoga opusa i kazališnoga rada J. E. Tomića je utvrditi tehniku i postupke kojima autor inovira hrvatsku dramatiku druge polovice XIX. stoljeća. Izdvajaju se tri moguća izvora Tomićevih nastojanja: poznavanje suvremenoga europskoga dramskoga korpusa, bogata prevoditeljska praksa i vlastito stvarateljsko iskustvo. Tomić izabire nekoliko modela: pišući komedije pod utjecajem je realističke dramaturgije pièce bien faite; model pučkoga igrokaza preuzima od bečke lakrdije, a u povijesnim dramama priklanja se romantičkoj poetici nasljedovanja Shakespearea. U tom se kontekstu Tomić izdvaja u povijesti hrvatskoga kazališita kao komediograf koji je učinio korak prema novoj poetici "umjerenoga realizma": dramski govor učinio je uvjerljivijim od dotada pomalo arhaičnoga govora, primjerice Augusta Šenoe, te je uveo nove sadržaje, kojima je politika snažno ušla u hrvatsku komediografiju. Ovaj članak je vrijedan doprinos povijesti hrvatske književnosti u stilskoformacijsko području znanosti o književnosti. Donosi provjeru uvriježenih teza o tzv. Šenoinu dobu i njegovim nasljednicima u europskom kontekstu, a napisan je s izrazito i inovatino komparatističkoga stajališta, koje uzima u obzir francuske i njemačke književne veze s  hrvatskom književnosti, ali i posredovane veze s engleskom književnom tradicijom.

13. Sabo Bobaljević i "Amore Fuggitivo", izvorni znanstveni rad, U: Književna smotra, XXXII, br. 118 (4), Hrvatsko filološko društvo, Zagreb 2001., str. 139-142

Amore fuggitivo, epilog Aminte Torquata Tassa prvi je u hrvatski jezik prenio maniristički pjesnik Sabo Bobaljević Mišetić Glušac. Članak uspoređuje etos izabranoga prepjevnoga stiha u odnosu na izvornik, te kvalitativno i kvantitativno procjenjuje oblik transpozijice. Pri tomu je naglasak stavljen na mjesta u kojima se prepjevatelj udaljuje od Tassovih stihova pa se tragom takvih mjesta pronalaze razlozi amplifikacije hrvatskih stihova. Budući da Bobaljevićevo petrarkiziranje i galantna frazeologija udaljuju hrvatsku inačicu u smjeru slobodnoga prepjeva, traduktološki gledano, prvi prepjev Tassova epiloga nije njegova Majka Venere ište Kupida, svoga sina, od nje izgubljena, nego stoljeće kasnije nastao Ljubčiča uskok Katarine Patačić (1781.g.). Vrijednost ovoga članka ogleda se poglavito u doprinosu traduktološkom poglavlju komparatistike, gdje je provedena detaljna i uvjerljiva analiza kakvoće prijevoda i postavljena u odnos znanstveno prihvaćenih relacija između prijevoda, prepjeva i adaptacije. 

14. Paradigme Marulićeve "Susane", izvorni znanstveni rad, U: Colloquia Maruliana X, Književni krug Split, 2001., str. 355-369

Analiza poeme Susana Marka Marulića izdvaja četiri veća Marulićeva odstupanja od biblijske naracije, vezana uz težnju k aktualizaciji i pristupačnosti renesansnom čitatelju (komentari pripovjedača, enumerativni mitološki katalozi, petrarkistička deskripcija, locus amœnus). Uspoređujući Marulićevu poemu s idiličkim prikazima paradigmatskih autora od antike do renesanse, dolazi se do zaključka da sličnost postoji samo s Ovidijem. Preuzete idilske paradigme ne ostavljaju vidljive šavove, nego postupci svih prethodnika i mogućih uzora interferiraju, opunomoćujući Marulića da dade maha vlastitom subjektivnom u objektivno poznatom prikazu biblijske priče. Članak je iznimno značajan prilog marulologiji, koji otkriva do sada nepoznatu vezu između Marulićeva i Ovidijeva teksta i uspostavlja novu primjenu naratologije na pripovijedanje u stihu.

15. Nazorovi prijevodi Baudelairea, izvorni znanstveni rad, U: Komparativna povijest hrvatske književnosti: zbornik radova III (Vladimir Nazor), ur. Mirko Tomasović i Vinka Glunčić-Bužančić, Književni krug Split, 2001., str. 107-116

Vladimir Nazor vrlo je cijenjen kao prevoditelj, no na njegove je prepjeve, potpuno suprotno od njegovih izjava, uvelike utjecala tematska i poetička korespondencija s izvornikom. Prepjevi Charlesa Baudelairea ne ispunjuju očekivanja. S obzirom na zahtjeve prevođenja, analiza prepjeva obuhvaća nekoliko segmenata: 1. odnos Nazora prema Baudelaireu kao pjesničkom geniju i Nazorovo poznavanje Baudelaireove poetike, 2. odnos Nazora prema konkretnom pjesničkom tekstu, 3. odnos Nazora prema francuskom pjesničkom jeziku. Ocjena njegova rada, čak i po kriterijima koje je sam sebi postavio i koji su prilično blagi, ne može biti visoka: simbioza Nazor - Baudelaire nije potpuna ni prirodna. Važnost članka ogleda se u neospornom dokazu osobitosti Nazorove metode prevođenja.
16. Josip Kosor u pariškim kavanama, izvorni znanstveni rad, U: Dani hvarskoga kazališta: književnost i kazalište hrvatske moderne - bilanca stoljeća, knj. XXVII, ur. Nikola Batušić et al., Književni krug Split, 2001., str. 214-227
Rasprava o dvjema Kosorovim dramama, U Café du Dôme i Rotonda, određuje Kosorovu pripadnost ekspresionizmu nešto drukčijega tipa nego što je vladao u hrvatskoj drami dvadesetih godina XX. stoljeća. U pariškim komadima Kosor je uvjerljivo prikazao svoje poetičko-ideološke stavove. Važnost članka prije svega se nalazi u autoričinu stavu da Kosorovi rani dramski radovi zaslužuju revalorizaciju koja bi ih uključila u književno-povijesne primjere i modele hrvatskog i europskog ekspresionizma. Svi znanstvenici koji su istraživali djela Josipa Kosora nakon objavljenog rada Cvijete Pavlović, pozivali su se na njezine zaključke, što dodatno svjedoči o iznimnom doprinosu toga rada (L. Paljetak, L. Rafolt i dr.).

17. Dekadencija "Života kralja Hiruda" Ante Tresića Pavičića, izvorni znanstveni rad, U: Dani hvarskoga kazališta: književnost i kazalište hrvatske moderne - bilanca stoljeća II, knj. XXVIII, ur. Nikola Batušić et al., Književni krug Split, 2002., str. 142-155

Na temelju uočenih sličnosti između Salomé Oscara Wildea i Života kralja Hiruda Ante Tresića Pavičića, a ne zanemarujući bitne poetičke razlike, iznosi se tvrdnja da je Tresić Pavičić asimilirao modernistička strujanja svojih europskih suvremenika. Premda bi bilo pretjerno pokušavati dokazati izravniju vezu između Tresića i Wildea, Tresićeva tragedija je, iako koncepcijski drukčija, svjedočanstvo reagiranja na aktualna gibanja i poetske tendencije "wildeovskog" tipa kazališnog esteticizma. Vrijednost članka je u autoričinu zaključku da je Tresić je propustio u svoju promišljenu konstrukciju neoklasicizma neke modernističke naglaske. Ovim je radom pristupnica dala još jedan važan doprinos u stilskoformacijskim proučavanjima poredbene povijesti hrvatske književnosti, dosljedno se baveći minucioznim znanstvenim analizama.

18. Neoromantizam: Đuro Sudeta, izvorni znanstveni rad, U: Komparativna povijest hrvatske knjiæevnosti: zbornik radova IV, Hrvatska književnost od 1914. do 1930. i njezin europski kontekst, ur. Mirko Tomasović i Vinka Glunčić-Bužančić, Književni krug Split, 2002., str. 121-128

Individualac hrvatske književnosti, Đuro Sudeta (1903.-1927.) pripovijetkom Mor zauzima važno mjesto u poglavlju hrvatske fantastičke proze. Tekst analizira romantičku impostaciju likova i mjesto pripovjedača u razvedenoj, "modernoj" prezentaciji sadržaja, s posebnim naglaskom na motivskim jezgrama iz kojih izniče osnovna ideja povezanosti čovjeka s prirodom. Igra fantastike i realnosti stvara neoromantičko poimanje svijeta pod okriljem ekspresionizma. Važan doprinos rad ogleda se u preciznom uočavanju novih elemenata djela, zahvaljujući čemu Sudetino djelo možemo smjestiti u odgovarajuću stilskoformacijsku strukturu i unijeti novootkrivane odlike u općepovijesne podatke o hrvatskom književniku.
19. Sabo Bobaljević i "Amore fuggitivo", izvorni znanstveni rad, U: Studi Tassiani sorrentini,  Nicola Longobardi Editore de Castellammare di Stabia, 2003., str. 73-84 (= Sabo Bobaljević i "Amore Fuggitivo", izvorni znanstveni rad, U: Književna smotra, XXXII, br. 118 (4), Hrvatsko filološko društvo, Zagreb 2001., str. 139-142)

20. Bijedna Mara - dramatizacija Nike Bartulovića, izvorni znanstveni rad, U: Dani hvarskoga kazališta: hrvatska književnost i kazalište dvadesetih godina 20. stoljeća, ur. Nikola Batušić et al., Književni krug Split, 2003., str. 231-241

Niko Bartulović dramatizirao je poemu Luke Botića Bijedna Mara te ju nakon uspješne praizvedbe tiskao 1922., s vrijednom napomenom o značaju i recepciji romantičke stilske formacije u hrvatskoj književnosti XX. stoljeća. Analiza je vrijedan prinos proučavanju recepcijskog i kulturološkog fenomena legende o Bijednoj Mari: otkriva motive Bartulovićeve dramatizacije, posljedice i opseg njegova poimanja licentiae poeticae, odnos pripovjedačkih i prikazivačkih načela gradbe fabule, Bartulovićeve intervencije u Botićeve stihove i rječnik, te primjerenost takvih postupaka u kontekstu hrvatske književne i kazališne produkcije dvadesetih godina XX. stoljeća. Poredbenim pristupom suvereno povezuje područja usmene književnosti, opće povijesti književnosti i teatrologije s posebnim užim područjem recepcije i kanonizacije.

21. Pripovjedni postupci Slamnigova "Neprijatelja", izvorni znanstveni rad, U: Komparativna povijest hrvatske književnosti: zborni radova V,  Krugovi i hrvatska književnost pedesetih godina prošlog stoljeća, ur. Mirko Tomasović i Vinka Glunčić-Bužančić, Književni krug Split, 2003., str. 127-134

Predmet pročavanja su prvi prozni tekstovi Ivana Slamniga, okupljeni u zbirci Neprijatelj. Rad naratološkom analizom dokazuje nekoliko objedinjujućih sila kojima se Slamnig rukovodi i otkriva kvantitativno načelo razlikovanja, koje rezultira simetričnom podjelom cjeline. Kao zajednički nazivnici izdvojeni su tematika i stil. Vrijednost članka ogleda se u strukturalno-naratološkom, suverenom metodičkom dokazu Slamnogovih pripovjednih postupaka i u uspostavi periodizacijske pozicije “početka novoga” u povijesti hrvatske književnosti.

22. Strozzi i Claudel, U: Dani hvarskoga kazališta: hrvatska književnost i kazalište i avangarda dvadesetih godina 20. stoljeća, knj. XXX., ur. Nikola Batušić et al., HAZU, Književni krug, Zagreb-Split, 2004., str.184-196

Prvi redateljski rad Tita Strozzija bila je drama Blagovijest Paula Claudela. Mnoge odlike Claudelova kazališta odgovarale su Strozzijevoj avangardnoj (ekspresionističkoj) poetici. Tim slijedom povezane su tri naoko različite drame: Claudelova Blagovijest i Strozzijeve Istočni grijeh i Ecce homo!. U oba autora biblijski motivi i simboli zauzimaju isto mjesto, a veza dvaju autora u tom je kontekstu najčvršća kad nude odredbe etičkih načela istine i laži. Hrvatski redatelj i dramatičar u uprizorenju Blagovijesti uspješno ga je nasljedovao, a drame koje su uslijedile dokazuju da je od Claudela ponešto i naučio. Vrijednost članka je odabir važne teatrološke teme i komparatistički utvrđena činjenica recepcije francuske književnosti u hrvatskom kazalištu. 

23. Francuski motivi u Marinkovićevu pripovijedanju, U: Komparativna povijest hrvatske književnosti: Zbornik radova VI. Europski obzori Marinkovićeva opusa, Književni krug Split, 2004., str. 214-231.

Aluzije, citati i reminiscencije pripovjednoga diskursa otkrivaju Marinkovićevu frankofiliju. U oblikovanju svoje originalne poetike, koja je u stalnom dijalogu s tradicijom, Marinković je francuskim motivima dodijelio mjesto temelja. Iznimno često stvara intertekstualne relacije s tradicijom racionalističkoga zagovaranja britkih misli, izdvajajući Descartesa, Molièrea, La Fontainea i Voltairea, koji na osobit način korespondiraju s autorovim satiričnim i grotesknim scenarijima. Važnost članka ogleda se u detaljnoj provjeri i statistički provedenoj analizi uporabe kategorija citatnosti i intertekstualnosti s naglaskom na hrvatsko-francuskim književnim poredbama.
24. 200th Anniversary (1804-2004) of the Publication of the Poem: Vaccinatio; De Jenneriano Invento Optime Merito; Carmen Elegiacum; by Croatian Scientist Luko Stulli, U: Croatian Medical Journal, 2004, 45:655-673 - coaut: Ana Borovečki i Cvijeta Pavlović, str. 655-673.
Studija je objavljena ne engleskom jeziku.
Članak predstavlja jednoga od posljednjih dubrovačkih latinista, liječnika Luku Stullija i njegovu poemu Vaccinatio (1804.), poglavito u aspektima važnima za povijest medicine. Najprije se iznosi kronologija uvođenja vakcinacije kao metode liječenja ljudi u XVIII. st, slijedi poglavlje o životu i liječničkom radu Luke Stullija, zatim opis provođenja prve vakcinacije u Dubrovniku, i konačno, predstavljanje poeme Vaccinatio, kojom je Luka Stulli želio napisati pohvalu novom medicinskom postupku. U zaključku je poema Vaccinatio smještena u kontekst znanstvenih i pjesničkih dostignuća na prijelazu stoljeća, iz prosvjetiteljstva u novo doba. Rad je značajan doprinos proučavanju hrvatskog novovjekovnog latiniteta, koji je po objavljivanju potkanuo nova istraživanja i doktorsku disertaciju na tu temu (I. Bratičević). Za filološku granu poredbene književnosti iznimno su važne spoznaje koje članak donosi na stilskoformacijskom planu analize doba prosvjetiteljstva.

25. Alberto Fortis i hrvatska književnost, U: Umjetnost riječi, XLVIII (2004), 1, siječanj-ožujak, str. 25-41.

Analiza odgovora na pitanje na koji način Alberto Fortis doživljava i predstavlja hrvatsku književnost te koja je njezina uloga u autorovu poimanju kulture i civilizacije. U talijanskoj književnosti prosvjetiteljstvo uopćenim zahtjevima pripomaže miješanju klasicističke strogosti s nagovještajima nove epohe, sentimentalizma, predromantizma i romantizma. Fortisove studije iz prirodnih znanosti spontano postaju svojevrsna monografija o hrvatskoj obali, uključujući etnološke, sociološke, kulturološke i literarne podatke. U širokom polju informacija, Fortis je hrvatsku kulturu i književnost usidrio u europsku tradiciju, a u nabrajanju je spomenuo uistinu najvažnija imena starije hrvatske književnosti, dok brojni citati upućuju da je u književnost kao u izvor informacija imao veliko povjerenje. Fortisove bilješke vrijedan su pregled hrvatske književnosti na području Dalmacije od početaka do XVIII. stoljeća i svjedočanstvo kako se onodobno razumijevanje književnosti odrazilo u epistolarno-putopisnoj praksi. Utoliko je članak obranio tezu o književnosti kao znanstvenom polju prosvjetiteljskog svjetonazora i u stilskoformacijskom segmentiranju jasno uspostavio periodizacijska razgraničenja te uveo nove kategorije u opću povijest književnosti.
26. Vaccinatio, carmen elegiacum Luke Stullija (1804), U: Književna smotra, XXXVI, br. 132-133 (2-3) 2004. - coaut. Ana Borovečki i Cvijeta Pavlović, str. 13-17.

Nakon članka na engleskom jeziku o Luki Stulliju i poemi Vaccinatio, namijenjenoga proučavanjima područja povijesti medicine, ovaj tekst o poemi Vaccinatio usmjereniji je na literarne aspekte Stullijeva djela. Stulli, dubrovački liječnik i nadzornik svih dubrovačkih bolnica, ističe se u hrvatskoj povijesti po uvođenju cijepljenja protiv boginja u hrvatske krajeve. Poemom Vakcinacija se dokazao i kao vrhunski intelektualac svojega doba, reagiravši na aktualna zbivanja na način suobraćanja europske elite. U studiji se suvereno utvrđuje status latinskoga jezika u Europi i u Hrvatskoj na kraju XVIII. stoljeća, te se argumentirano uvjerljivo objašnjava funkcija književnosti kao oblika znanstvene komunikacije. Komparativna metoda stavlja Vakcinaciju u kontekst sa srodnim žanrovskim ostvarenjima u sinkronijskom i dijakronijskom nizu i sa sigurnošću utvrđuje da je Stullijevo djelo daleko od epigonstva. Poema Vakcijancija vrijedna je kao svjedočanstvo o znanstvenom napretku u Dubrovniku u vrijeme velike smjene na europskoj političkoj sceni, koja će ubrzo promijeniti i geopolitičku definiciju Dubrovačke Republike i čitave Europe. Vrijednost članka ogleda se u dokazanoj tezi o komunikaciji među znanstvenim područjima i poljima, i zaključku da je Stullijevo djelo osobito je uspjela sinteza književnih nastojanja i poetičkih očitovanja hrvatske kulturne elite njegova doba.

27. Molièreove svečanosti à la ragusaine, U: Dani hvarskoga kazališta: Igra i svečanost u hrvatskoj književnosti  i kazalištu, knj. 31, Hrvatska akademija znanosti i umjetnosti, Književni krug Split, Zagreb-Split, 2005, str. 62-75
Rasprava kreće od brojnih postojećih analiza dubrovačkih preradaba Molièrea i pridaje osobitu pozornost motivu nupcijalnih svečanosti, stavljajući naglasak na dva Molièreova teksta, tragediju-balet Psyché i komediju Gospodarica od Elide. Prevoditelji su učinili svega nekoliko neznatnih preinaka, što je bilo dovoljno da Molièreovu barokno-klasicističku poetiku prilagode mogućnostima i potrebama dubrovačkoga kazališta, a to je u slučaju ta dva dramska teksta rezultiralo stilističkim pomakom. Dubrovčani su olakšali baroknost, koje su se sami već zasitili, ali i omekšali klasicističnost, koja im je u tom trenutku bila strana. Reducirajući barokno umnažanje i stilizirajući jednostavan i odmjeren klasicitički izraz, ponudili su Molièreove tekstove u ruhu rokokoa. Rad iznosi uvjerljivu provjeru postojećih teza i novu tezu o stilskoformacijskim odlikama dubrovačkih preradbi francuskih komedija. Periodizacijski, stilskoformacijski, traduktološki i tematološki izvrsno uočava dosad neučene odlike teksta.

28. Šimić i Gide (1932.), u: Hrvatska književnost tridesetih godina 20. stoljeća, zbornik radova VII.,  Komparativna povijest hrvatske književnosti, Književni krug Split, 2005.; ISBN 953-163-264-2

Antun Branko Šimić predstavljen je kao prevoditelj rasprave Andréa Gidea Povratak rasipnoga sina (Le Retour de l’Enfant prodigue, 1907.), nadahnute poglavito Evanđeljem po Luki, a nešto diskretnij Apokalipsom sv. Ivana Apostola. Analiza Cvijete Pavlović dokazuje da je Šimić o teoriji i praksi prevođenja imao potpuno razrađene stavove, koje je u tom prijevodu dosljedno sproveo. Biblijsko nadahnuće dio je Šimićeve poetike, a učestalost specifičnog motiva raskida pojedinca s obitelji i/ili društvom na početku XX. stoljeća svjedoči o širem zajedništvu europskih pisaca i modernističkom ukusu. Rad je značajan doprinos spoznajama iz područja traduktologije i tematologije.


29. Gessnerove “Idile” u Dubrovniku, u: Dani hvarskoga kazališta: Prostor i granice hrvatske književnosti i kazališta, knj. 32, Hrvatska akademija znanosti i umjetnosti, Književni krug, Zagreb – Split, 2006., str. 199-216; ISBN 953-163-274-x

Rad istražuje promptnu recepciju Gessnerovih “Idila” u Dubrovniku tijekom XVIII. stoljeća i analizira postojeće prijevode na hrvatski jezik Iva Salatića pop Dubrovačkog te Marina Zlatarića. Rad otkriva stilskoformacijske zakonitosti prevođenja. Adaptirajući Gessnerove Idile, dum Ivo Salatić unio je niz senzualnih preinaka, koje autoricu članka navode na razmišljanje o staëlovko-tainevoskoj odredbi sjevernjačkog i južnjačkog književnog senzibiliteta - znao je prepoznati “duh svojega vremena” i ponuditi hrvatskom čitatelju i “kratku pjesmu” i “sličicu”. U prepjevu Marina Zlatarića Gessnerova realistička priroda također dobiva epitete raskalašene razigranosti. Cvijeta Pavlović suvereno zaključuje da sačuvani hrvatski prepjevi, usprkos drukčijim rješenjima prenošenja Gessnerove proze u hrvatske stihove i različitim stupnjevima nadarenosti i umijeća, u djelovima u kojima su suglasni pokazuju kako je recepcijski put Salomona Gessnera u hrvatsku kulturu bio formalno i frazeološki usklađen i usutavljen u hrvatsku književnu baštinu. Vrijednost rada ogleda se u značajnom stilskoformacijskom doprinosu klasifikacije povijesti književnosti.
Područja zanimanja Cvijete Pavlović u navedenim izvornim znanstvenim radovima su traduktologija, tematologija, poredbena povijest hrvatske književnosti  i europski kontekst hrvatske književnosti te opća povijest književnosti, sa svrsishodnom primjenom najnovijih teorijskih uvida prateći smjer strukturalizma i naratologije. U istraživanju se posvetila hrvatsko-francuskim, hrvatsko-engleskim, hrvatsko-talijanskim i hrvatsko-njemačkim književnim dodirima, suvremenim teorijskim provjerama pojedinih kroatističkih poglavlja i traduktologiji. Sve teze argumentirano su dokazane, a velik dio njih predstavlja znanstveno otkriće, što je opisano uz pojedine radove. Mnogi radovi poslužili su drugim znanstvenicima za daljnja znanstvena istraživanja i predstavljaju izvoran doprinos filologiji.

Znanstvene zaključke pristupnica je izložila i na znanstvenim skupovima i pozvanim predavanjima:

Javna izlaganja i pozvana predavanja: 
1. Dana 20. veljače 1997. na poziv prof. dr. Zorana Kravara održala je pozvano predavanje “Romantičke mistifikacije” na Radionici za stariju hrvatsku književnost u Međunarodnom središtu hrvatskih sveučilišta u Dubrovniku
1. Dana 9. veljače 2005. na poziv prof. dr. Henrika Hegera i Središta za istraživanje komparativne književnosti u Parizu: predstavljanje prijevoda Marulićeve Judite na francuski jezik na pariškom sveučilištu Sorbonnei: La Judith de Marko Marulić (Univerité de Paris-Sorbonne, Paris IV, Centre de recherche en littérature comparée, Francuska)

2. Dana 11. travnja 2005. na poziv prof. dr. Fedore Ferluga-Petronio pozvano predavanje na Sveučilištu u Udinama: "Ivo Vojnović u kontekstu europskoga esteticizma" (Università degli Studi di Udine, Italija)

Sudjelovanje na međunarodnim znanstvenim skupovima ili domaćim skupovima s međunarodnim sudioništvom: 

1. Torquato Tasso i hrvatska književnost, Međunarodni sveučilišni centar u Dubrovniku, prosinac 1995. (Dubrovnik, Hrvatska) - Sabo Bobaljević i "Amore Fuggitivo"
2. Marulićevi dani VII, Književni krug Split, 20.-22. travnja 1997. (Split, Hrvatska) - Odnos Paula du Monta prema Marulićevu tekstu "Institucije
3. " Dani hvarskog kazališta: hrvatska književnost u doba preporoda (ilirizam, romantizam), svibanj 1997. (Hvar, Hrvatska) - "Bijedna Mara" - romantički spjev Luke Botića

4. Dani hvarskoga kazališta: hrvatska književnost od preporoda do Šenoina doba, svibanj 1998., (Hvar, Hrvatska) - Romeo i Julija u Šenoinu prijevodu

5. Komparativna povijest hrvatske književnosti: XIX. stoljeće, 28.-29. rujna 1998. (Split, Hrvatska) - August Šenoa i Scottov model povijesnog romana

6. Dani hvarskoga kazališta: razdoblje realizma u hrvatskoj književnosti i kazalištu, svibanj 1999. (Hvar, Hrvatska) - Dramska tehnika Josipa Eugena Tomića

7. Komparativna povijest hrvatske književnosti: Moderna, 28.-29. rujna 1999. (Split, Hrvatska ) - Flaubertovska estetika Vojnovićeva "Geraniuma"

8. Marko Marulić, europski humanist, 27.-29. travnja 2000. (Split, Hrvatska) - Paradigme Marulićeve "Susane"


9. Dani hvarskoga kazališta: književnost i kazalište hrvatske moderne - bilanca stoljeća, svibanj 2000. (Hvar, Hrvatska) - Josip Kosor u pariškim kavanama

10. Komparativna povijest hrvatske književnosti: Vladimir Nazor, 28.-29. rujna 2000. (Split, Hrvatska) - Nazorovi prijevodi Baudelairea

11. Komparativna povijest hrvatske književnosti: Hrvatska književnost od 1914. do 1930. i njezin europski kontekst, 2.-3. listopada 2001. (Split,  Hrvatska) - Neoromantizam: Đuro Sudeta
12. Komparativna povijest hrvatske književnosti: Krugovi i hrvatska književnost pedesetih godina prošlog stoljeća, 19. i 20. rujna 2002., (Split, Hrvatska) - Pripovjedni postupci Slamnigova "Neprijatelja"

13. Komparativna povijest hrvatske književnosti: europski obzori Marinkovićeva opusa, 29.-30. rujna 2003. (Split, Hrvatska) - Francuski motivi u Marinkovićevu pripovijedanju

14. Alberto Fortis (1741-1803), 17.-19. studenog 2003. (Dubrovnik, Hrvatska) - Alberto Fortis i hrvatska književnost

15. Komparativna povijest hrvatske književnosti. Hrvatska književnost tridesetih godina 20. stoljeća, 30. rujna – 1. listopada 2004. (Split, Hrvatska) – Šimić i Gide

16. Nikola Šop, 18. i 19. studenog 2004. (Zagreb, Hrvatska) – Što je žamizam u pjesništvu Nikole Šopa
17. Komparativna povijest hrvatske književnosti. Hrvatska književnost prema europskim /emisija i recepcija/ 1940-1970., 22.-23. rujna 2005. (Split, Hrvatska) – Ujevićev Mallarmé. Francuska lirika 1941.

 
18. VI. Dani Ivana Slamniga u sklopu “Dana hrvatske kulture” 2.-5. listopad 2005. (Poznań, Poljska) – Slamnigova mala škola prevođenja
19. Colloquia Marvliana XVI, 20.-22. travnja 2006. (Split, Hrvatska) – Juditine metamorfoze (Marulić – Gavran – Senker) 

Sudjelovanje na domaćim znanstvenim skupovima: 

1. Književnost u Osijeku i o Osijeku od početaka do danas, Pedagoški fakultet, 12.-14. lipnja 1996. (Osijek, Hrvatska) - Istina i priča Jagode Truhelke
2. Književno i kazališno djelo Milana Begovića, 4.-5. listopada 1997. (Vrlika - Sinj, Hrvatska) - Recepcija Begovićevih drama u pariškom kazalištu
3. Dani hvarskoga kazališta: književnost i kazalište hrvatske moderne - bilanca stoljeća II, svibanj 2001. - Dekadencija "Života kralja Hiruda" Ante Tresića Pavičića
4. Dani hvarskoga kazališta: hrvatska književnost i kazalište dvadesetih godina 20. stoljeća, ur. Nikola Batušić et al., Književni krug Split, svibanj 2002. (Hvar, Hrvatska) - Bijedna Mara - dramatizacija Nike Bartulovića

5. Dani hvarskoga kazališta: hrvatska književnost i kazalište i avangarda dvadesetih godina 20. stoljeća, svibanj 2003. (Hvar, Hrvatska) - Strozzi i Claudel,


6. Dani hvarskoga kazališta: Igra i svečanost u hrvatskoj književnosti  i kazalištu, svibanj 2004. (Hvar, Hrvatska) - Molièreove svečanosti à la ragusaine


7. Dani hvarskoga kazališta: Prostor i granice hrvatske književnosti i kazališta, svibanj 2005. (Hvar, Hrvatska) – Gessnerove “Idile” u Dubrovniku
Projekt: 


istraživač na znanstvenom projektu Europski kontekst hrvatske književnosti 0130437 (voditelji Mirko Tomasović/ Pavao Pavličić) od 1998.- 2006.

Stručna djelatnost Cvijete Pavlović
Stručni radovi Cvijete Pavlović sastoje se od niza kronika skupova i prikaza objavljenih hrvatskih, francuskih i talijanskih filoloških radova, prijevoda znanstvenih i stručnih tekstova s francuskoga jezika, enciklopedijskih i leksikonskih natuknica i priređivanja knjiga iz hrvatske i francuske književnosti. Izdvajaju se recenzije objavljene u uglednim publikacijama (6 radova u Vijencu, 1 u Književnoj reviji, 1 u Republici, 2 u Kolu, 3 u Colloquia Maruliana, 3 u Mogućnostima, 3 u Mostu/The Bridge i dr.), a podrobne podatke kronološki prikazane donosi popis radova. Recenzije su posvećene eminentinim autorimskim radovima iz područja hrvatske i europske filologije i kulutrnoj javnosti redovito pružala uvid u najnovija vrijedna izdanja dajući i kritički osvrt te potičući na nova istraživanja (M. Tomasović, D. Fališevac, J. Matanović, G. Vidan, E. Hercigonja, Lj. Avirović, P. Mérimée, F. Petrarca, L. Borsetto, D. Mrdeža Antonina, Ch. Béné).
Pristpunica je priredila izdanje dva kapitalna autora opće povijesti književnosti i hrvatske književnosti, koja se koriste kao lektirna izdanja u školskoj i sveučilišnoj naobrazbi: 

1. August Šenoa: Pjesme i proza, priredila i predgovor napisala Cvijeta Pavlović, Riječ, Vinkovci 1997, biblioteka Croatica

2. Jean Racine: Fedra, prev. Svevlad Slamnig, prir. Cvijeta Pavlović, SysPrint, Zagreb 2000.

Priredila je dvije zbirke poezije suvremenih hrvatskih autora i napisala stručni predgovor: 

1. Mirko Kovačević: Zagasite sretnosti, predgovor Cvijeta Pavlović, Naklada Ljevak, Biblioteka INA, Zagreb 2002.

2. Željka Kakarigi: Pamti me po osmijehu, predgovor Cvijeta Pavlović, Biblioteka INA, Zagreb 2003.

Znajačajan je niz stručnih natuknica, kojima se na originalan način rezimirala postojeće spoznaje i aktivno se uključila u reviziju, s novim spoznajama na polju filologije:

. 1. Leksikon hrvatskih pisaca, ur. Dunja Fališevac, Krešimir Nemec i Darko Novaković, Školska knjiga, Zagreb 2000. – natuknice: Jerolim Filipović, Šimun Gabrijel Jelačić, Petar Knežević, Antun Krivonosić, Petar Lucić, Katarina Patačić, Nikša Ranjina, Dominko Zlatarić, Cvijeta Zuzorić

2. Leksikon stranih pisaca, ur. Dunja Detoni-Dujmić, Školska knjiga, Zagreb 2001. – natuknice: S. R. N. Chamfort, Georges Feydeau, Eugène Labiche, Leconte de Lisle, Charles Nodier, Prosper Mérimée, Antoine Prévost, Ch. F. Ramuz, Restif de la Bretonne, J.-M. Roland, Georges Sand, É. P. de Sénancour, A. L. G. de Staël, Eugène Sue, L. de Vauvenargues, Ph. A. M. Villiers de l’Isle-Adam

3. Hrvatska enciklopedija, sv. 4, ur. August Kovačec, Leksikografski zavod Miroslav Krleža, Zagreb 2002.- francuska književnost

4. Hrvatska enciklopedija, sv. 5, ur. August Kovačec, Leksikografski zavod Miroslav Krleža, Zagreb 2003. - klasicizam

5. Leksikon svjetske književnosti: djela, Školska knjiga, Zagreb 2004. – natuknica: Morlaci
Pristupnica je prevela znanstevne radove iz područja filologije s francuskoga jezika, čime je hrvatskom čitateljskom krugu učinila dostupnim traženu sekundarnu literaturu s vrijednim znanstvenim spoznajama:
1. Leo Košuta: Zgode i nezgode knjige Marka Marulića “De Institutione bene vivendi per exempla sanctorum” (Venecija, 1507.), Most/The Brigde 1-4, 1999., str. 140-155.

2. Charles Béné: Marulić i Europa, Most/The Brigde 1-4, 1999., str. 140-155; s francuskog na hrvatski prevela Cvijeta Pavlović. S hrvatskog na engleski prevele Marija Šestan i J. Šesnić. – ukupno 39 kartica.

Priredila je poglavlja o francuskim književnicima i djelima u sklopu većeg izdanja, čime se dokazala kao suvereni poznavatelj hrvatsko-francuskih književnih veza:

Cirakijeva europska lektira, u: Franjo pl. Ciraki: Bilješke 11. rujna 1903. - 7. veljače 1912.; Zapisci 1847.-1867.; priredila Helena Sablić Tomić, Društvo hrvatskih književnika, Ogranak slavonsko-baranjsko-srijemski, Grad Požega, Grafika, Požega 2004. – francuski književnici i djela, str. 645-653; 16 kartica

Zanimanje pristupnice za hrvatsku književnost, francusku književnost i poglavito hrvatsko-francuske književne veze urodilo je nizom gore navedenih radova obrađenih suvremenom metodologijom. Tako je pristupnica kontinuirano vodila računa o tome da struku upoznaje s novostima u području filologije.

Nastavni rad Cvijete Pavlović

U nastavi na studiju komparativne književnosti pristupnica aktivno sudjeluje od ožujka 1995. g.

Gostovala je kao predavač na kolegijima Uvod u književnost (za I. godinu studija, nositelj Dean Duda), Ep i roman (za I. godinu studija, nositelj Andrea Zlatar Violić), te Vrste srednjovjekovne književnosti (za III. i IV. godinu studija, nositelj Andrea Zlatar Violić), a od studijske godine 1995/1996. izvodila je kolegije iz povijesti književnosti i komparativne povijesti hrvatske književnosti (nositelji Mirko Tomasović i Pavao Pavličić):

1995./1996. Hrvatski romantizam u europskom kontekstu (za I. godinu)

1996./1997. Razdoblje romantizma (za I. godinu)

1997./1998. Francuska književnost u XVII. stoljeću (za II. godinu)

1998./1999. Francuska književnost u XVII. stoljeću (za II. godinu)

                    "Šenoino doba" i europski kontekst (za III. i IV. godinu)

1999./2000. Književni pravci XVIII. stoljeća (za II. godinu)

                    Hrvatska književnost XVIII. stoljeća u europskom kontekstu (za III. i IV. godinu)

2000./2001. Humanizam i renesansa (za I. godinu)

                    Marko Marulić i vrste renesansne književnosti (za III. i IV. godinu)

2001./2002. Književni pravci XVII. stoljeća (za II. godinu)

                    Španjolski barok u europskom kontekstu (za III. i IV. godinu)

2002./2003. Vrste srednjovjekovne književnosti (za II. godinu)

                     Dante i europsko srednjovjekovlje (za III. i IV. godinu)

2003./2004. Modernizam
                    Hrvatska književnost XX. stoljeća u kontekstu svjetske književnosti (za III. i IV. godinu)

2004./2005. Petrarca i petrarkizam (za I. godinu)

                    Hrvatska galantna lirika u europskom kontekstu (za III. i IV. godinu)
2. RADOVI OD IZBORA U ZNANSTVENO-NASTAVNO ZVANJE DOCENTA

(2006.-2010.)

Znanstvena djelatnost Cvijete Pavlović: 
Od izbora u zvanje docenta Cvijeta Pavlović objavila je 1 knjigu (a3) i 20 znanstvenih radova (2 a1 + 18 a2). Istraživala je teme iz poredbene povijesti hrvatske književnosti, opće povijesti književnosti i prevođenja, o čemu svjedoče sljedeći znanstveni radovi: 

(a3) knjiga: 

1. “Hrvatsko-francuske književne veze. 15 studija”, FF press, Zagreb 2008.; ISBN 978-953-175-288-6

Knjiga je posvećena istraživanju kontakata francuske i hrvatske književnosti u razdoblju od XVI. do XX. stoljeća. Teme koje obuhvaća pripadaju užem krugu komparatističkih proučavanja te njihova analiza zahtijeva visok stupanj znanstvene specijaliziranosti. Riječ je o romanističkim aspektima hrvatske književnosti, odnosno o utjecajima koje autorica identificira u nizu ključnih figura hrvatske literature. S druge strane, Cvijeta Pavlović analizira i recepciju hrvatskih pisaca u francuskom kulturnom kontekstu. Sve analize otvaraju nova područja poredbenopovijesnih istraživanja, koja nisu dosad bila dostatno obuhvaćena u hrvatskoj komparatistici. Stoga kao ključnu odliku knjige treba naglasiti njezinu komparatističku vrijednost i kontekstualizaciju hrvatske književnosti unutar europskih, posebice romanskih, ali i svjetskih tokova. Književnopovijesne analize počivaju na jasnoj komparatističkoj metodologiji te je na taj način knjiga teorijski utemeljena i korespondira s usporedivim radovima u europskoj i svjetskoj komparatistici. Metodološki precizno izvedene studije utemeljene su na zasadama hrvatske komparatistike i analitički situiraju djela hrvatske književnosti u zapadnoeuropski kontekst. Pojedine su cjeline proširena dosadašnja istraživanja, a s druge strane pojedini dijelovi potpuno su nova istraživanja, koja otkrivaju do sada nedodirnute komparatističke i književnopovijesne fenomene. Zanimljivost pojedinih tema i znanstvena akribija jamče njezinu važnost kako u krugu znanstvene zajednice tako i kod hrvatskih čitatelja u cjelini.

Knjiga neće biti bodovana u cijelosti, jer su dvije cjeline (1,5 arak) prethodno objavljene u časopisima kategorije a2, te tamo bodovane. Ostali dijelovi knjige bodovat će se, jer su u njima izvršene znatne kvalitativne i kvantitativne preinake u odnosu na prethodno objavljena istraživanja. Knjiga se boduje u smanjenom opsegu, umanjena za 13% tj. 1,5 arak.

O=1xX

M=1

V=1

N=OxVxM

O= 281 kartica (17,5 araka) – 1,5 arak = 16 araka

N=16 x 1 x 1 = 16

(a1) Znanstevni radovi na međunarodnoj razini:

1.  Slamnigowska “mała szkoła” przekładu, u: Nasza środkowoeuropejska arc combinatoria, redakcja naukowa Krystyna Pieniążek-Marković et al., Uniwersytet im. Adama Mickiewicza w Poznaniu, seria filologia słowiańska nr 22, Wydawnictwo naukowe UAM, Poznań, 2007., str. 439-450.; ISBN 978-83-232179-8-5; ISSN 1429-7612.
U nastojanju da se predavanja posvećena problemima prepjeva “sačuvaju za vječnost” i postanu dostupna budućim naraštajima, rad provjerava teze Ivana Slamniga o odnosima stiha i prijevoda. Niz primjera “adekvatnog” prevođenja (prepijevanja) s talijanskog, engleskog, francuskog i njemačkoga jezika nudi zanimljive “dijagnoze” pjesme, što je ujedno i najslojevitija interpretacija teksta, te najuže područje tradicionalne komparatistike. Analiza metode Ivana Slamniga uvjerljivo uspostavlja teorijske aspekte Slamnigova poimanja povijesti književnosti  i prevođenja kao neizostavnoga dijela humanističke naobrazbe na Filozofskom fakultetu. Članak donosi izvorno znanstveni zaključak o Slamnigovoj originalnoj teoriji prevođenja u kontekstu svjetskih teorija književnog prevođenja.

O=1xX

M=1,5

V=1

O = 0,8125

N = 0,8125 x 1,5 x 1= 1,219

2. Intermedijalnost od Aleksandra Flakera do Viktora Žmegača. Glazbala Begovićeve “Knjige Boccadoro”, u: Umjetnost riječi, LIII (2009), br. 3-4, srpanj-prosinac, (135-348), Zagreb, str. 221-244.; ISSN 0503-1583

Analiza dokazuje da je Milan Begović, uz druge pjesnike svoje generacije od S. Georgea do G. D'Annunzija, bio senzibilan na dimenziju zvukovnosti (izvanjskoga i unutarnjega) svijeta, i posebice za uključivanje niza motiva sastavljenog od glazbala impresionističko-realističke i simboličke funkcije, na način koji je proslavio Paul Verlaine i za koji će se opredijeliti mnogi pjesnici fin de siècle-a. Autoričino poredbeno čitanje Begovićeve zbirke prema modelima zagrebačke književnoznanstvene škole vodi do uvjerljivog zaključka da se Aleksandar Flaker i Viktor Žmegač pomiču od ishodišnog imanentizma prema intermedijalnim istraživanjima nego postupnom nadogradnjom, pri čemu imanentan pristup ostaje u velikoj mjeri implicitan (pa mu se Flaker i Žmegač s lakoćom mogu vratiti). U analizi se ističu kulturološke sastavnice, bez kojih bi proučavani književni tekstovi ostali bez opisa osnovnih odrednica gradbe, tj. bez opisa fikcionalnoga svijeta, svijeta koji po mjeri čovjeka nužno čine parametri prostora i vremena, unutarnjega i vanjskoga. Rad je vrijedan doprinos u grani poredbenog proučavanja hrvatske književnosti na primjeru kanonskog autora s naglaskom na dometima intermedijalnih spoznaja i interdisciplinarnosti.

O=1xX

M=1,5

V=1

O = 1,369

N = 1,368 x 1,5 x 1 = 2,05

Uz navedena dva rada, još dva izvorna znanstvena rada nalaze se u tisku, a pristupnica je dala na uvid potvrdu:

3. “Modernizam – naturalizam ili impresionizam. Zola i Kumičić”, Književni krug Split i Odsjek za komparativnu književnost, Split-Zagreb; predano 30. XII. 2009., recenzenti G. Slabinac, M. Čale i K. Pieniążek-Marković – zbornik s međunarodnog znanstvenog skupa koji uz međunarodne recenzente ima i međunarodno uredništvo (V. Glunčić-Bužančić i A. Meyer-Fraatz); prema uputama Nacionalnog vijeća za znanost za društvene i humanističke znanosti međunarodno priznatom publikacijom (a1) smatra se publikacija s barem jednom od navedenih značajki. Navedena publikacija ispunjava uvjet a) ima međunarodno uredništvo i inozemne recenzente (Hrvatska, Njemačka, Poljska). Ipak, povjerenstvo drži da ovdje nije potrebno bodovati ovaj rad koji se nalazi u tisku, jer pristupnica i bez njega zadovoljava uvjete. Naveden je da se naglasi značaj znanstvenoga rada pristupnice.
4. “La réception et la perception de la poésie lyrique mexicaine dans la culture croate de la Renaissnace au postmodernisme et vice versa – l’exemple de la poésie de Gutierre de Cetina”, Universidad de Guadalajara, Mexico, predano 31. I. 2010.

Journal of the Literary Studies Department DEL@REVISTA. Centro Universitario de ciencias socials y humanidades. Divisón de estudios de la cultura. Departamento de estudios literarios. www.jcortazar.udg.mx/dela/difusion/Pavlovic.php, str. 1-8. (15 kartica)

Rad polazi od teze da, reagirajući na tzv. «hispanoamerički  književni boom», povijesti književnosti hrvatskih znanstvenika sve češće bilježe podatke o meksičkom udjelu u oblikovanju zapadnoga kanona, s nezaobilaznim imenima kao što su O. Paz, C. Fuentes, F. del Paso, J. E. Pacheco, D. Huerta, C. Buollosa i dr. Međutim, postavlja se pitanje koliko se poznavanje suvremene meksičke književnosti odražava na produbljivanje znanja o meksičkoj književnoj tradiciji. S toga aspeka, posebno je zanimljiva pozicija pjesnika Gutierrea de Cetina, koji se u hrvatskim enciklopedijskim pregledima navodi kao «prvi meksički liričar i tvorac pjesničke škole». Njegov opus usporediv je s onodobnim renesansnim izričajem hrvatskim trubadura i petrarkista (Dž. Držić, Š. Menčetić, H. Lucić, D. Ranjina), u kontekstu početaka novovjekovne lirike i stvaranja transkontinentalnoga zapadnoga kanona. Rad je iznimno invativno komparatističko istraživanje novog povijesnog područja – usporedbi hrvatske i meksičke književnosti ranonovovjekovlja. Uvjerljivom analizom autorica daje veliki doprinos na području traduktologije i estetike recepcije.
O=1xX

M=1,5

V=1

N= 0,9375 x 1,5 x 1 =1,40625

(a2) Znanstveni radovi s recenzijama uglednih stručnjaka u domaćim znanstvenim časopisima domaćih nakladnika:

Ukupno 17 izvornih znanstvenih radova tiskanih kod domaćih nakladnika s recenzijama uglednih stručnjaka.


1. Ujevićev Mallarmé: “Francuska lirika”, 1941., u: Komparativna povijest hrvatske književnosti – Zbornik radova VIII. – Hrvatska književnost prema europskim /emisija i recepcija/ 1940-1970., Književni krug Split, 2006., str. 40-52; ISBN 953-163-277-4.

Autoricu članka Mallarméovo mjesto u svjetskoj književnosti, a onda i njegov utjecaj na hrvatske pjesnike vodi do opusa Tina Ujevića i to u dva aspekta: do Ujevićevih kritičkih priloga i do njegovih prijevoda Mallarméove poezije. Analiza otkriva da je u osmišljavanju prepjeva Počinka u porcelanu (Las de l’amer repos…) Ujevićev poetski rječnik rezonirao s Mallarméovim u poimanju pjesme kao zvučne cjeline. S druge strane, nejasnoća smisla Ujevića u prijevodu, kao ni u vlastitoj poeziji, nije smetala, iako ju je primjećivao. Autorica uspostavlja formulu “hermetičnost + ritmičnost” koja je za Ujevića bila najbolji put da francusko pjesništvo simbolizma približi hrvatskom čitatelju, ali i da samom sebi razgovjetnim učini Mallarméovu poetsku viziju koja mu je bila bliska. Ta je formula autoričin izvorni znanstveni doprinos traduktologiji i proučavanju hrvatsko-francuskih književnih veza.

O=1,188

N=1,188


2. Šenoa i Petrarca, u: Petrarca i petrarkizam u hrvatskoj književnosti – Zbornik radova, Književni krug Split, 2006., str. 411-421; ISBN 953-163-266-9

U središtu rada je August Šenoa kao ključni književnik kasnog romantizma u odnosu na bogatu lirsku i osobito petrarkističku tradiciju te u odnosu na Francesca Petrarcu kao simbola humanističke književnosti. Iako se Šenou ne može nazvati neopetrarkistom, Petrarca i petrarkizam su u njegovim lirskim iskazima odigrali značajnu ulogu. Odgovor na pitanje što je Petrarca Šenoi uključuje, uz Šenoinu biografiju i bibliografiju, osvrt na pojedinosti iz života i djela drugih književnika, primjerice Antuna Nemčića i Dimitrije Demetera. Time postoje očit kontinuitet poštivanja talijanskoga genija kroz hrvatski romantizam. Rad obrazlaže pomak u značenju Petrarce kao simbola, koji je Šenoa proveo u svojim tekstovima u stihu i u prozi. Tom je dodatnom provjerom Šenoa još jednom potvrđen kao kanonski pisac hrvatske književnosti te rad predstavlja važan doprinos u proučavanju novije povijesti hrvatske književnosti.

O=1

N=1


3. Što je “žamizam” u pjesništvu Nikole Šopa, Rad Hrvatske akademije znanosti i umjetnosti, 439, Razred za književnost, knj. 27, HAZU, Zagreb 2006., str. 315-324; ISSN 1330-0784

Gotovo da nema ozbiljnijeg razmišljanja o Šopovom geniju, pogotovo o Šopovoj mladenčakoj fazi, a da se ne osvrne na prijateljstvo s Francisom Jammesom. Forsiranje Jammesovog utjecaja na Nikolu Šopa dovelo je do neprovjerenih bilježaka o Šopovom “žamizmu”. Analiza definicije “žamizma” koju je dao sam Francis Jammes te analiza Šopova opusa u svim njegovim etapama pokazuju podudarnost idejnih krugova ali i dokazuju da do utjecaja i međusobnih poticaja nije moglo doći. Pjesničke “molitve” u Francuskoj početkom XX. stoljeća bile su svojevrsna književna moda pa po tom pitanju Jammes nije izvoran. Autorica upozorava da je problem nastao u površnom shvaćanju “žamizma” kako u francuskih tako i u hrvatskih književnih kritičara. Rad osporava uvriježene površne teze i upućuje da bi se, uzimljući u obzir odnos “žamizma” i “šopizma”, Šopovo pjesništvo moglo bolje čitati i opisati kao spoznavanje okvira i bridova daljina, tj. kroz Šopovu individualnu poetiku. Stoga je članak značajan za reviziju novije povijesti svjetske književnosti i poredbene povijesti hrvatske književnosti.

O=0,875

N=0,875


4. Slamnigova “mala škola” prevođenja, u: OSlamnigu – drugi. Zbornik izabranih radova triju saziva međunarodnog znanstvenog skupa Modernitet druge polovice dvadesetoga stoljeća, Ivan Slamnig –Boro Pavlović, postmodernitet, ur. Goran Rem, Bogusław Zieliński, Osijek, Poznań, Filozofski fakultet, Uniwersytet im. Adama Mickiewicza, Katedra Filologii Słowianskiej, 2006., str. 235-261; ISBN 953-6456-63-X

Ovaj znanstveni rad nastavak je istraživanja koje je objavljeno na poljskom jeziku i navedeno pod a1). Budući da je ovdje riječ o tekstu koji znatno proširuje spoznaje iznesene u prethodno navednom radu i dodatnim provjerama daje pozitivne rezultate, potvrđujući tezu, ali iz novih aspekata, držimo da je ovaj prilog samostalan te ga može ocijeniti kao zaseban znanstveni rad, a nije nastao kao preduvjet za sažetiji rad, nego naprotiv, nakon objavljivanja već navedenoga rada, kao njegova nova provjera s novim teorijskim i poglavito traduktološko-interpretacijskim aparatom. Rad obrazlaže pomak do kojeg je došlo u akademskom pristupu teoriji i praksi književnoga prevođenja u drugoj polovici XX. stoljeća i time uspostavlja izvorni značaj Ivana Slamniga za prevođenje poezije s različitih svjetskih jezika s osobitom vrijednošću u području traduktologije.

S obzirom da je prvi dio teksta objavljen kao izvorni znanstveni rad a1, vrijednost bodova ovoga rada a2 povjerenstvo je umanjilo za 50%, sukladno broju kartica/araka koji su prethodno objavljeni pod a1.

O=1,625 x 50% = 0,8125

N=0,8125


5. Tragom novele: Guy de Maupassant, u: Poetika pitanja: zbornik radova u povodu 70. rođendana Milivoja Solara, ur. Dean Duda, Gordana Slabinac, Andrea Zlatar, FF press, Zagreb 2007., str. 121-135; ISBN 953-175-276-3

Kao nezaobilazan autor u promišljanju teorije novele, ali i povijesti te književne vrste, učestalo se pojavljuje Guy de Maupassant. Nakon usustavljivanja parametara Maupassantova fikcionalnoga svijeta kroz kategorije mjesta, vremena, lika i pripovjedača, autorica izdvaja Maupassantovo čvrsto poimanje pripovjednih fragmenata kao polazišta analize. Odsječak može nastati iz zanimanja za događajnost, no čak i kad je izvor događajnost, fragment je u Maupassanta usredotočen na prikaz ljudskih značajeva. Zaključak je značajan doprinos proučavanju Maupassantova pripovijedanja u sklopu promišljanja o periodizaciji svjetske književnosti: tehnikom književnoga oblikovanja “psiholoških studija”, koju je dokazao već ranim djelima, Maupassant zauzima važno mjesto u povijesti književnosti kao autor koji predstavlja sponu prema modernizmu. Rad je izvorni doprinos u periodizacijskom području opće povijesti književnosti.

O=0,906

N=0,906


6. Juditine metamorfoze (Marulić – Gavran – Senker), u: Colloquia maruliana XVI, Književni krug Split, 2007., str. 313 – 326; ISBN 953-163-097-6; ISSN 1332-3431.

Predmet analize su tri hrvatske obrade biblijske legende o Juditi: Marko Marulić: Judita (1501.), Miro Gavran: Judita (2001.) i Boris Senker: Pobjednica Judit (2002.-2004.). Postupci pripovijedanja i prikazivanja u kontekstu tradicije određenih književnih vrsta rasvjetljuju estetičke formacije renesanse i postmodernizma i odgovaraju na pitanje kroz kakve je metamorfoze morala proći Judita da bi ostala zanimljiv sadržaj kroz vjekove. Obrađen je i problem žene-lika, junakinje-tragetkinje, koja izmiče ulozi žrtve i uzima ulogu pobjednice. Rad donosi izvorni zaključak da je posebnost sviju hrvatskih Judita, uz karakter koji junakinji priskrbljuje izdvojenost i samoću, prostor provokativnosti, koji su autori znali obilato iskoristiti. Autorica se suvereno služi teatrološkim i naratološkim metodama s uvidom u najnovije domete feminističke kritike. Stoga je članak vrijedan doprinos širem području komparatistike i povijesti hrvatske književnosti.
O=1,438

N=1,438


7. Hrvatska književnost u orijentalnom krugu: “Orijentalne priče” Maruguerite Yourcenar, u: Zbornik radova IX. Hrvatska književnost XX. stoljeća u prijevodima: emisija i recepcija, Književni krug Split, 2007. str. 191-204; ISBN 978-953-163-294-2

Orijentalne priče koje se posredno i izravno odnose na hrvatske prostore obavija sadašnjost u kojoj suvremeni likovi pripovijedaju o legendarnoj prošlosti.Hrvatska kultura tu nije našla mjesto isključivo kao egzotična, nego i kao europska riznica sjećanja na Orijent, i ušla je u orijentalni krug ne kao krug, nego kao kružnica, kao potrebna linija oblikovanja, kao granica koja je s jedne strane dio cjeline, ali s druge strane ju promatra izvana, a izbliza. Analiza se sastoji o nekoliko elemenata: 1. pitanje postojanja prijevoda hrvatske usmene književnosti na francuskom jeziku na temelju kojih je Marguerite Yourcenar napisala zbirku pripovijedaka, 2. pitanje prijevoda opusa Marguerite Yourcenar na hrvatski jezik, 3. pitanje postojećih prijevoda na srpski jezik, 4. recepcija “hrvatskog” u Orijentalnim pričama, 5. recepcija Orijentalnih priča u Hrvatskoj. Svi pet elemenata rezultat su izvornog znanstvenog uvida u književne tekstove s užeg komparatističkoga stajališta. Otkrića koja rad donosi doprinos su području opće povijesti književnosti i poredbene povijesti hrvatske književnosti, a nastavljaju se na autoričino zanimanje za široko polje fortisologije i produbljuju spoznaje o imagološkim fenomenima.

O=1,313

N=1,313

8. Poezija na pozornici – Ilija Okrugić: “Saćurica i šubara”, u: Zbornik radova sa drugog znanstvenog skupa “Dani Ilije Okrugića” u Zemunu, 25.-26. svibnja 2007. – Znameniti Zemunci i Srijemci, Zagreb-Zemun, 2007., str. 47-58; ISBN 978-953-95201-1-1

Rad objašnjava povezanost tri segmenta opusa Ilije Okrugića: poezije, dramskog stvaralaštva i glazbe. Budući da se u njegovu književnom opusu najboljima drže pučki igrokazi, a poglavito “vesela igra” Saćurica i šubara i Šokica, oni su u analizi poslužili kao ilustracija autorove sklonosti da u veći dio svojega književnoga opusa uključi elemente glazbe, koja, izvedena na kazališnim daskama, ima slojevito djelovanje, široku publiku, i uspješno odolijeva “zubu vremena”, opstajući u prostoru pučke kulture. Rad je uvjerljivo dokazao dramaturške modele koji upravljaju pučkim kazalištem od XIX. stoljeća do suvremenosti i time dao važan doprinos velikom poglavlju teatrologije, s posebnim osvrtom na interdisciplinarno proučavanje veze kazališne umjetnosti i glazbe.

O=0,975

N=0,975

9. “Ifigenija na Tauridi” – Goethe u Zagrebu, u: Dani hvarskoga kazališta. Počeci u hrvatskoj književnosti i kazalištu, sv. 34, Hrvatska akademija znanosti i umjetnosti, Književni krug, Zagreb – Split, 2008., str. 95-110; ISBN 978-953-163-163-1.

Prvi prijevodi Goetheovih drama bili su namijenjeni isključivo pozornici i do danas su ostali u rukopisu. 1887. Goetheovu Ifigeniju prigodničarski je preveo Ladislav Vežić, a dobro se uklopila u zasićenu simbolizaciju razdoblja esteticizma koje je bilo u uzletu, te u kojemu su nositelji sugestivnih značenja bili često ženski likovi. Rad prikazuje emisiju i recepciju prvih Goetheovih tiskanih dramskih stihova. Tijekom drugog svjetskog rata, kad je u Nezavisnoj državi Hrvatskoj tiskan Goethe kao prvi u niz svjetskih klasika, godine 1941. i 1942., s pozornice i u knjizi, drama u prijevodu Mihovila Kombola zvučala je još sugestivnije pod nacističkim režimom, recipirana sa snažnom aluzijom protiv svjetskih krvoprolića. Zagrebačka i hrvatska društveno-politička stvarnost mogla je tada učitati u Ifigeniju nova značenja. Vrijednost rada ogleda se u novim izvornim spoznajama na području recepcije i traduktologije te po prvi put objašnjava kulturološki kontekst kanonizacije Goetheova teksta u hrvatskoj književnosti.

O=1,25

N=1,25


10. Hrvatska književnost u povijesti svjetske književnosti, u: Komparativna povijest hrvatke književnosti. Zbornik radova X. Smjerovi i metodologije komparativnog proučavanja hrvatske književnosti, Književni krug, Split, 2008., str. 11-19; 978-953-163-310-9.

Hrvatska književnost u povijesti svjetske književnosti tema je vrijedna rasprave, jer njezin položaj uvelike ovisi o različitim koncepcijama svjetske književnosti, ali također stoga što o tom položaju i danas postoje predrasude, koje se, na sreću, u provjeri pokazuju pogrešnima. Razmišljanje o postojećim predrasudama navodi autoricu na razvrstavanje građe u tri moguće razine predstavljanja hrvatske književnosti unutar cjeline europskih književnosti i svjetske književnosti. Prva razina su književni rječnici i enciklopedije; druga razina je jedinstvena povijest (svjetske) književnosti; treća razina je teorijsko promišljanje o svjetskoj književnosti, uglavnom naslovljivano "Uvod u komparativnu književnost". Rad dokazuje da je put kojim su radovi Miroslava Bekera, Aleksandra Flakera i drugih znanstvenika uvažavani i citirani na najvišoj razini, bio složen, ali i da njihovo nastojanje da hrvatska književnost stekne postojanije mjesto u povijesti svjetske književnosti ipak nije borba s vjetrenjačama. Rad prestavlja doprinos poredbenoj povijesti hrvatske književnosti s uvjerljivim dokazima o recepciji hrvatske književnosti kao teorijske i općepovijesne materije u zapadnom kulturnom krugu.
O=0,87

N=0,87


11. Zapažanja o književno-znanstvenim izvješćima Alberta Fortisa, u: Poslanje filologa. Zbornik radova povodom 70. rođendana Mirka Tomasovića, FF press, Zagreb, 2008., str. 366-376; ISBN 978-953-175-314-2.
Iako u sjeni proslavljenog i na niz svjetskih jezika prevođenog Puta po Dalmaciji, Fortisov Esej o opažanjima o otoku Cresu i Lošinju (Saggio d'osservazioni sopra l'isola de Cherso ed Osero, Venezia, 1771.) ostao je zabilježen ne samo kao prvi Fortisov izvještaj o hrvatskim krajevima, nego i kao najuspjelije Fortisovo djelo, poglavito u znanstvenim dometima. Rad suvereno dokazuje da je ono istodobno nužno, prvo poglavlje, u razumijevanju sadržaja koji su Fortisa oduševili za niz kasnijih putovanja po našoj obali i otocima. Autorica predlaže nova moguća čitanja Fortisova djela: s jedne strane stilskoformacijski, kao dokaz prožimanja fikcionalne i znanstvene literature kao građe prihvatljive u procesu logičkog zaključivanja svojevrsnoga klasicizma, a s druge strane kao primjer kritike rada francuskih enciklopedista (ali ne i kritike enciklopedizma!). Rad je važan doprinos području fortisologije, s uvjerivo provedenom revizijom uvriježenih mišljenja i izvornim zaključima na području stilskoformacijskih podjela, čime je argumentirano obranio tezu o potrebi preimenovanja segmenata opće povijesti književnosti.

O=0,588

N=0,588


12. Nazbilj i nahvao: Držićeva raskrinkavanja, u: Dani hvarskoga kazališta, knj. 35, HAZU i Književni krug Split, Zagreb – Split, 2009., str. 37-53; ISBN 978-953-163-314-7

Nadahnjujući se društvenom i kulturnom stvarnošću, Marin Držić učestalo je koristio krinku kao visokomotiviran element svoje dramatike. Analiza pokazuje mehanizme kojima se kazališna maska uporabljuje na tri razine: maska i odjeća kao kazališni rekvizit; zamišljena maska u igri perspektive unutar dramskoga svijeta; gledateljeva percepcija krinke. U elementu odabranom za provjeru naravi kazališta, Držić je još jednom potvrđen kao autor slojevitog dramskog opusa, najbliži obliku “kontrolirane improvizacije” (I. Slamnig). Zaključak problematizira Držićevo mjesto u periodizaciji hrvatske književnosti: u načinu poigravanja s kazališnom krinkom, Držić promišljeno izbjegava ponavljanje, te koristi masku kao element kompleksnosti manirističke kazališne iluzije. Autorica je izvrsno uočila tematološke aspekte “držićologije” i suvereno obranila tezu o stilskoformacijskoj smjeni u povijesti hrvatske književnosti na početku novovjekovlja. Taj članak uvjerljiv je doprinos je poredbenim proučavanjima manirizma kao stila i/ili razdoblja povijesti hrvatske književnosti.

O=1,313

N=1,313

13. “Zbornik Nikše Ranjine”: zrcalo renesansne ljepote, u: Zbornik radova sa znanstvenog skupa Zbornik Nikše Ranjine. O 500. obljetnici (1507.-2007.), Zagreb, 21. i 22. studenog 2007., poseban otisak časopisa Rad Hrvatske akademije znanosti i umjetnosti, knj. 502. Razred za književnost, knj. 28, Zagreb, 2009., str. 27 – 36; ISBN 978-953-154-858-8.

Tekst pristupa renesansnoj poeziji zanimajući se za specifičan aspekt odredbe identiteta. Ljubavna poezija petrarkista (Šiško Menčetić, Džore Držić, Mavro Vetranović, Marin Kristićević, Andrija Zlatar, Mato Hispani i dr.) poslužila je kao jedno od učinkovitijih sredstava za utvrđivanje estetičkih vrijednosti renesansnoga doba. Vizije ideala, kroz figuru dosjetke (concetto) u rasponu od diskrecije do neposredne lascivnosti, podudaraju se u izdvajanju dijelova ženskosti i ženstvenosti, koji dopuštaju da se oslika profil renesansne Ljepote. Rad je argumentiran dokaz o postojanju usklađenog modela portretiranja te značajan doprinos u rekonstrukciji neoplatoničkih iskaza novovjekih estetičkih pojmova. Na taj način rad značajno doprinosi proučavanju hrvatske književnosti ranonovovjekovlja.

O=0,619

N=0,619

14. Petar Zoranić i Marin Držić: epoha i razmeđe, u: Držić danas. Epoha i naslijeđe. Zbornik radova XI. Komparativna povijest hrvatske književnosti, Književni krug, Odsjek za komparativnu književnost Filozofskoga fakulteta Sveučilišta u Zagrebu, Split – Zagreb, 2009., str. 143-156; ISBN 978-953-163-327-7.

Autorica polazi od teze da je vršnjake, u ovom slučaju Marina Držića i Petra Zoranića, u obljetničkoj godini uvijek jednostavnije predstavljati pripadnicima istoga (monolitnoga) razdoblja, iako povijest kulture i književnosti pokazuje da je njihova umjetnička orijentacija različita. Upravo stoga autorica argumentirano upozorava da su, premda vršnjaci, Zoranić i Držić izabrali bitno drukčije književne uzore, što je, kako povijest književnosti pokazuje, pojava češća nego rjeđa. Razmeđe renesanse i manirizma trenutak je susreta između Držića i Zoranića, koji naizgled nemaju ništa zajedničko, a koji, opet, govore o posve istim stvarima – o tjelesnosti, materijalnosti, konkretnosti, ali i duhovnosti. Od projekta predstave Glasi iz planina Renéa Medvešeka (2008.) do recentnih stručnih i znanstvenih osvrta na Zoranića i Držića, ali i vodeći računa o imanentnim interpretacijama svijeta njihovih tekstova, analiza nastoji pokazati do koje se mjere Zoranićeva renesansna umjetnost priklanja manirističkoj skepsi, a s druge strane Držićev manirizam u većoj mjeri otklanja od renesansnog nadahnuća. Izdvajaju se dva segmenta usporedbe: izvedbenost (u sprezi s glazbom) i svojevrsna utilitarnost Zoranićevih Planina i Držićeva opusa uspostavljaju interpretativnu podlogu temeljenu na pojmu srodnosti, dok se s druge strane rodnom podjelom uloga (i svojevrsnim socio-kulturološkim razlikama) Držić i Zoranić razilaze: u tom polju proučavanja, naznake prijeloma epohe moguće je prepoznati u Držićevom prikazu žene. Rad dosljedno provedenom i učinkovitom komparatističkom metodom uvjerljivo obrazlaže pomake do kojih dolazi u periodizaciji ranonovovjekovlja i značajan je doprinos poredbenom proučavanju hrvatske književnosti i njezinim kanonskim autorima.
O=0,781

N=0,781

15. Gogol’ i hrvatska književnost. Prilog recepciji ruske književnosti i culture u književnoj kritici Augusta Šenoe i Antuna Gustava Matoša, u: Forum, listopad-prosinac, 10-12, HAZU, god. XLVIII, knji. LXXXI, 2009., str. 1474-1490; ISSN 0015-8445.

August Šenoa i Antun Gustav Matoš, dva velika književna kritičara i predstavnika hrvatske književnosti XIX. st., zaslužni su za postavljanje Nikolaja Vasiljeviča Gogolja na značajno mjesto u povijesti svjetske književnosti iz hrvatske perspektive. Analiza uvjerljivo prikazuje vrijednosti njihove književne kritike i suvereno utvrđuje zašto Gogol' može biti simbolom trajne književne kvalitete. Kroz iznesene primjere autorica minuciozno usložnjuje uvide u sadržajno-formalne aspekte knjiženo-kritičkih tekstova, te argumentirano uvodi modele devetnaestostoljetne književne kritike kao sastavnoga dijela povijesti hrvatske književne kritike. Rad je izniman doprinos na području recepcije.

O=0,881

N=0,881

16. “Carmen”: od Prospera Mériméea do Iva Vojnovića, u: Dubrovnik, ur. Luko Paljetak, 4/2009., god. XX. Ivo Vojnović (1929.-2009.). Uz 80. godišnjicu smrti, str. 90-99; ISSN 0353-8559.

Za većinu estetičkih koncepcija od dekadencije do simbolizma na prijelazu XIX. u XX. stoljeće karakteristično je nastojanje da se prekorače granice umjetničkih disciplina. Poezija, glazba, likovne umjetnosti međusobno su zamjenjive, i u esteticizmu naglašeno kompatibilne, pa se među stilskim figurama ističe sinestezija. U tom je kontekstu zanimljiva Vojnovićeva pjesma Carmen (1893.), gdje je predmet pjesnikova zanimanja ciganka Carmen, glavni lik novele Prospera Mériméea prema kojoj je nastala opera Georgesa Bizeta. Asocijativnu mrežu Vojnović je izgradio u napetosti između priče, glazbe i poezije, i još jednom posegnuo za francuskom i šire romanskom kulturom kao izvorištem književnoga nadahnuća. Rad posvećen Carmen je suverena analiza teksta koja uvjerljivo doprinosi potpuno novim rješenjima u tumačenju Vojnovićeva opusa, Vojnovićeve sklonosti geometrizaciji i stvaranju većih cjelina unutar vlastitoga opusa. Autorica se posebno uvjerljivo osvrće na mjesto koje sonet Carmen zauzima u strukturi Lapadskih soneta omogućujući zrcalne odraze pjesničke zbirke u dramskom i proznom iskazu jedinstvene poetike. Stoga je rad izniman doprinos u primjeni strukturalne metode čitanja književnih tekstova, ali i uvjerljiv doprinos periodizaciji hrvatske književosti u europskom kontekstu.

O=0,7375

N=0,7375

17. Putovanje k Jerozolimu god. 1752. – uspostava putopisnog žanra u hrvatskoj književnosti, Dani hvarskoga kazališta: putovanje, lutanj, bijeg, knj. 36, HAZU – Književin krug Split, Zagreb – Split, u tisku; pristupnica je dala na uvid potvrdu o tisku; 16 kartica

Autorica teorijski postavlja problem odredbe putopisa kao književne vrste ili žanra te teoriju primjenjuje na Putovanje k Jerozolimu god. 1752., prvi (sačuvan) hrvatski putopis, nastao u kontekstu brojnih europskih putopisa srodne tematike i sa sviješću o postojećem žanrovskom kanonu. Naratološkom analizom autorica suveremno utvrđuje da su Pletikosini opisi opisi pouzdanog pripovjedača koji se legitimira na nekoliko razina. Članak je uvjerljiv dokaz da se Putovanje uklapa se u putopisnu literaturu XVIII. st., koja naglašava spomeničku baštinu i historiografski aspekt kao «realistički» sadržaj unutar metafizičkoga okvira polazišta i odredišta ljudskoga života iz kršćanske perspektive. Time autorica utvrđuje neupitno mjesto koje putopis Jakova Pletikose zauzima u razvoju hrvatske književnosti. Zahvaljujući analizi Cvijete Pavlović, prikazi hrvatskih putopisa morat će kretati od nove točke: uvjeljivo je dokazala da je Putovanje k Jerozolimu god. 1752. ogledni primjerak hrvatske proze XVIII. stoljeća, a ujedno čvrsto uspostavljen putopisni žanr.
O = 1

N = 1
Javna izlaganja i pozvana predavanja:
Pristupnica je održala dva pozvana predavanja u inozemstvu:
1. Dana  26. svibnja 2007. pozvano predavanje u Knjižnici i čitaonici “Ilija Okrugić” u Zemunu pod naslovom “Poezija na pozornici – Ilija Okrugić: Saćurica i Šubara”

2.  Dana 2., 3., i 4. prosinca 2009. pozvana predavanja na Sveučilištu u Guadalajari (Meksiko) u okviru znanstvenog kolokvija Perspectivas de la cultura mexicana: una vision comparatista, 2.-6. prosinca 2009. (Universidad de Guadalajara, Meksiko)

-  tema: “La réception et la perception de la poésie lyrique mexicaine dans la culture croate de la Renaissnace au postmodernisme et vice versa – l’exemple de la poésie de Gutierre de Cetina”  

- predavanja 1. Les correspondences de la literature occidentale du XVIe siècle: la poétique de la Renaissance
         2. Le commencement lyrique du Nouvel Age Occidentale: les parallèles de la literature mexicaine et croate
         3. Gutierre de Cetina et les poètes croates: bornes et confines poétiques

Pristupnica je sudjelovala na ukupno dvanaest skupova: osam (8) međunarodnih ili domaćih s međunarodnim sudioništvom i četiri (4) domaća znanstvena skupa:

Sudjelovanje ne međunarodnim znanstevnim skupovima ili domaćim skupovima s međunarodnim sudioništvom: 

1. Komparativna povijest hrvatske književnosti – Hrvatska književnost u prijevodima: emisija i recepcija, 21.-22. rujna 2006. (Split, Hrvatska)

2. II. Dani Ilije Okrugića – Sriemca, 25.-26. svibnja 2007. (Zemun, Srbija)

3. Komparativna povijest hrvatske književnosti – Smjerovi i metodologije komparativnog proučavanja hrvatske književnosti, 27-29. rujna 2007. (Split, Hrvatska)

4. Komparativna povijest hrvatske književnosti – Držić danas. Epoha i naslijeđe, 22.-24. rujna 2008. (Split, Hrvatska)

5. znanstveni kolokvij Ivo Vojnović. Uz 80. obljetnicu smrti, 30. kolovoza 2009. (Dubrovnik, Hrvatska)

6. Komparativna povijest hrvatske književnosti – Istodobnost raznodobnog. Tekst i povijesni ritmovi, 1.-2. listopada 2009. (Split, Hrvatska)

7. SO Übersetzen. Übersetzer als interkulturelle Vermittler – Literatur finden, übersetzen, verbreiten / Prevoditelj između pisca i čitatelja – Pronaći, prevesti i predstaviti literaturu, 4.-8. studenog 2009 (Zagreb, Hrvatska)

8. znanstveni kolokvij Perspectivas de la cultura mexicana: una vision comparatista, 2.-6. prosinca 2009. – izlaganje pod naslovom “La réception et la perception de la poésie lyrique mexicaine dans la culture croate de la Renaissnace au postmodernisme et vice versa – l’exemple de la poésie de Gutierre de Cetina” (Universidad de Guadalajara, Meksiko)

Sudjelovanje na domaćim skupovima: 

1. Dani hvarskoga kazališta. Počeci u hrvatskoj književnosti i kazalištu, 2-5. svibnja 2007. (Hvar, Hrvatska)

2. Zbornik Nikše Ranjine: o 500. obljetnici (1507.-2007.), 21. i 22. studenoga 2007. (Zagreb, Hrvatska)

3. Dani hvarskoga kazališta. Nazbilj i nahvao: etičke suprotnosti u hrvatskoj književnosti i kazalištu od Marina Držića do naših dana, 7-10. svibnja 2008. (Hvar, Hrvatska)

4. Dani hvarskoga kazlišta. Putovanje, lutanje, bijeg u hrvatskoj književnosti i kazalištu, 7-9. svibnja 2009. (Hvar, Hrvatska)

projekti:  


istraživač na znanstvenom projektu Europski kontekst hrvatske književnosti 0130437 (voditelj Mirko Tomasović/Pavao Pavličić) od 1998.- 2006.


istraživač na znanstvenom projektu Europski kontekst hrvatske književnosti 130-0000000-0788 (voditelj Pavao Pavličić) 2007.-2010.

Znanstveni rad Cvijete Pavlović od posljednjega izbora u zvanje logički se nastavlja na njezina prethodna istraživanja usmjerena na komparatističke uvide u područja hrvatske, francuske, talijanske, njemačke i ruske književnosti, koja proizlaze iz recepcijskih i stilskoformacijskih pitanja poredbene povijesti hrvatske književnosti. Pristupnica se ravnopravno bavila poglavljima iz starije i novije književnosti, te nastavila posvećivati pozornost suvremenim teorijskim metodama primijenjenima na vrlo različite tekstove, čime je dodatno provjeravala svrhovitost i učinkovitost pojedinih teorija, a ujedno donijela značajne zaključke i nove pretpostavke čitanja važnih poglavlja povijesti hrvatske i svjetske književnosti.

Redoviti pozivi Cvijete Pavlović na sudjelovanje na međunarodnim i domaćim znanstvenim skupovima dodatno dokazuju vrijednost istraživanja pristupnice i njezinu sposobnost prenošenja znanja javnim izlaganjima s diskusijama i pozvanim predavanjima.

Ukupan znanstveni prinos Cvijete Pavlović ocjenjujemo najvišom ocjenom, jer je kontinuirano i dosljedno znanstveno-kritički propitivala postojeće teze i u najvećem broju slučajeva dolazila do pravih znanstvenih otkrića. Posebno pohvaljujemo i učestalu prisutnost pristupnice na hrvatskoj i međunarodnoj znanstvenoj sceni, na kojima je iznimno tražen sudionik, s uvijek temeljitim i uvjerljivim tezama, i iza kojih je uvijek vidljiv velik i ustrajan rad na odabranim temama. Svojim znanstvenim radom pristupnica doprinosi vrhunskim rezultatima zagrebačke komparatistike, pa se nakon njezinih brojnih istraživanja mnogi znanstvenici redovito pozivaju na njezina otkrića. Stoga držimo da je rad pristupnice mogući uzor drugim znanstvenicima u sličnim institucijama.

Stručna djelatnost Cvijete Pavlović:
 Pristupnica se nastavila baviti objavljivanjem osvrta na novoobjavljene znanstvene i stručne radove iz područja komparatistike, izradom enciklopedijskih natuknica za važne leksikografske projekte te prevođenjem znanstevnih i stručnih tekstova s francuskoga jezika.

Objavila je dvadeset (20) stručnih radova, unutar kojih se osobito ističe njezin urednički posao (7 zbornika međunarodne razine) i sudjelovanje u enciklopedijskim i leksikonskim izdanjima.

Pristupnica je recenzent šest (6) znanstvenih i preglednih radova: dva znanstvena zbornika (Književni krug Split, 2007. i Disput, 2007.), jedne pregledne monografije, dvije znanstvene monografije i jednog znanstvenog rada u časopisu (a1).

Stručni radovi (nekategorizirani):

1. Hrvatski klasici u novim čitanjima – osvrt na XXXII. Dane hvarskoga kazališta, u: Vjesnik, 13. svibnja 2005., str. 58; 2 kartice

2.  prijevod: Paul Claudel od egzegeta do ekologa – Le Monde, 25 février 2005, 61e anné, Nº 18689, p. 25.: Brigitte Salino: Au théâtre, l’héritage discuté de Paul Claudel; Patrick Kéchichian: Le commentateur infini de la Bible, str. 25-32., u: Kolo, god. XVI, br. 2, ljeto 2006., Naklada Matice hrvatske, Zagreb 2006.

3. Hrvatska opća enciklopedija, sv. 8, ur. Slaven Ravlić, Leksikografski zavod Miroslav Krleža, Zagreb 2006. – natuknica: Dora Pfanova; 1 kartica
4. Mirko Tomasović: Mihovil Kombol: 1883.-1955., u: Mogućnosti 1/3 (2006), str. 149-151; 5 kartica

5. Katja Matković Mikulčić: Obitelj Šenoa i Turopolje, u: Ljetopis grada Velike Gorice, Albatros 2006.; 3 kartice

6. Critical overview of the achieved and the neglected (M. Tomasović: Our Beautiful Literature), Most, 3-4, prosinac (December) 2006., str. 13-14; 3,613 kartice

7. Od srednjovjekovlja do postmodernizma (Mirko Tomasović: Prepjevi iz romanskog pjesništva. Od Sordela do Turolda, Školska knjiga, Zagreb 2006.), u: Republika, 12, god. LXII, prosinac 2006.; 3,8 kartica

8.  Mirko Tomasović: Lijepa naša književnost, u: Mogućnosti 1/3 (2007), str. 152-154; 3,61 kartica

9. Testimony of the value of Croatian literary-scientific continuity – M. Tomasović: Tragom struke. Od Petrarce do Lamartinea, od Marulića do Hergešića, Erasmus naklada, Zagreb, 2006., u: Most/The Bridge, 1-2, June 2007, str. 25-26, 3 kartice

10. Hrvatska opća enciklopedija, sv. 9, ur. Slaven Ravlić, Leksikografski zavod Miroslav Krleža, Zagreb 2007.; 6,85 kartica – natuknice: Dragutin Prohaska, Niko Lujo Pucić, Dragutin Rakovec, Vladimir Rem, Zvonimir Remeta, Julije Rorauer, Arthur Rimbaud
11. Hrvatska opća enciklopedija, sv. 10, ur. Slaven Ravlić, Leksikografski zavod Miroslav Krleža, Zagreb 2008.; 16,39 kartica – natuknice: Pjerko Sorkočević, Luko Stulli, Petar Šegedin, Kerubin Šegvić, August Šenoa, Julije Šenoa, Milan Šenoa, Dinko Šimunović, Nikola Šop, Josip Eugen Tomić
12. Leksikon hrvatske književnosti – Djela, Školska knjiga, Zagreb, 2008.; 17,168 kartica – natuknice: Mor; Branka; Čuvaj se senjske ruke; Diogenes; Mladi gospodin, Povjestice; Seljačka buna; Zagrebulje.

13. Leksikon Marina Držića, Leksikografski zavod Miroslav Krleža, Zagreb, 2009.; 4,4 kartice – natuknica: Plejada
14. Hrvatska opća enciklopedija, Tr-Ž, sv. 11, ur. Slaven Ravlić, Leksikografski zavod Miroslav Krleža, Zagreb 2009.; 6,628 kartica – natuknice: Ante Tresić Pavičić, Paul Verlaine, Émile Zola

urednički rad:  

7 zbornika znanstvenih radova:

       15. Hrvatska književnost tridesetih godina 20. stoljeća, zbornik radova VII., Komparativna povijest hrvatske književnosti, ur. Cvijeta Pavlović i Vinka Glunčić-Bužančić, Književni krug Split, 2005.; 347 str.

       16. Hrvatska književnost prema europskim /emisija i recepcija/ 1940-1970., ur. Cvijeta Pavlović i Vinka Glunčić-Bužančić, Književni krug Split, 2006.; 418 str. 

        17. Hrvatska književnost XX. stoljeća u prijevodima: emisija i recepcija, zbornik radova IX, Komparativna povijest hrvatske književnosti, ur. Cvijeta Pavlović i Vinka Glunčić-Bužančić, Književni krug Split, 2007.; 429 str.

         18. Smjerovi i metodologije komparativnog proučavanja hrvatske književnosti, zbornik radova X. Komparativna povijest hrvatske književnosti, Književni krug, Split, 2008.;  484 str.

          19. Poslanje filologa. Zbornik radova povodom 70. rođendana Mirka Tomasovića, FF press, Zagreb, 2008.; 924 str.

          20. Držić danas. Epoha i naslijeđe. Zbornik radova XI. Komparativna povijest hrvatske književnosti, ur. Cvijeta Pavlović i Vinka Glunčić-Bužančić, Književni krug, Odsjek za komparativnu književnost Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu, Split – Zagreb, 2009.; 440 str.

          21. Istodobnost raznodobnog. Tekst i povijesni ritmovi. Zbornik radova X. Komparativna povijest hrvatske književnosti, ur. Cvijeta Pavlović i Vinka Glunčić-Bužančić, Književni krug, Odsjek za komparativnu književnost Filozofsko fakulteta Sveučilišta u Zagrebu, Split – Zagreb, 2010.; u tisku

Recenzentski rad:

Cvijeta Pavlović recenzirala je tri knjige, dva zbornika znanstvenih radova i dva izvorna znanstvena i jedan pregledni znanstveni rada u znanstvenim časopisima kao anonimni recenzent.
knjiga: Katja Matković Mikulčić: Obitelj Šenoa i Turopolje, Pučko otvoreno učilište, Velika Gorica 2006.

zbornik znanstvenih radova: Petrarca i petrarkizam u hrvatskoj književnosti, Književni krug Split, 2006.

znanstvena knjiga: Mirko Tomasović: Tragom struke: Od Petrarke do Lamartinea; od Marulića do Hergešića, Manualia universitatis X., Erasmus naklada, Zagreb 2006.

zbornik znanstevnih radova: Govor drame / govor glume, Disput, Zagreb, 2007.

znanstvena knjiga: Stjepan Lapenda: Francuski duh u hrvatskoj periodici u Dalmaciji 1844.-1918., Književni krug, Split, 2008.

znanstvena knjiga: Jevgenij Paščenko: Ukrajinsko-hrvatske književne poredbe, Književn krug Split, 2010.

anonimne recenzije: izvorni znanstveni članak: Druga poslanica Marka Marulića Katarini Obirtića. Svijet u zrcalu figure ribe, Bogoslovska smotra, vol. 79, no. 4, prosinac 2009., str. 785-811.




izvorni znanstveni članak: Sabo Bobaljević and the translation of his Italian verse, Studia Romanica et Anglica Zagrabiensia, u tisku




izvorni znanstveni članak: O suradnji Josefa Karáseka i Milivoja Šrepela, Kroatologija, u tisku

Nastavna djelatnost Cvijete Pavlović:

Cvijeta Pavlović savjesna je i stručna radnica koja motivira studente za proučavanje poredbene povijesti hrvatske književnosti i opće povijesti književnosti. Nastavu izvodi redovito i nakon izbora u docenta ima zahtjevan nastavni program s nizom različitih kolegija iz opće povijesti književnosti i poredbene povijesti hrvatske književnosti.

zimski semestar 2005/2006.


Klasicizam (za I. godinu)


Hrvatska književnost XVIII. stoljeća (za III. i IV. godinu)

ljetni semestar 2006.


Književni barok (za II. godinu)


Hrvatski književni barok (za III. i IV. godinu)

zimski semestar 2006./2007.


Simbolizam: proza i drama (za II. godinu) – novi kolegij


Od Baudelairea do Bjelog (za III. i IV. godinu) – novi kolegij

ljetni semester 2007.


Simbolizam: poezija (za I. godinu) – novi kolegij


Hrvatski esteticizam u europskom kontekstu (za III. i IV. godinu) – inovirani kolegij

zimski semester 2007.


Realizam (za II. godinu)


Realizam u hrvatskoj književnosti (za III. i IV. godinu) – novi kolegij

ljetni semester 2008.


Naturalizam (za I. godinu) – novi kolegij


Naturalizam u hrvatskoj književnosti (za III. i IV. godinu) – novi kolegij

zimski semester 2008.


Tumačenje soneta (za II. godinu) – novi kolegij


Književno prevođenje (za III. godinu) – novi kolegij

Ljetni semestar 2008.


Sonet i srodni oblici (za I. godinu) – inovirani kolegij


Prepjev i adaptacija (za IV. godinu/1. godinu diplomskog studija) – novi kolegij

Zimski semestar 2009.


Književni rokoko (za II. I III. godinu preddiplomskog studija) – novi kolegij


Od opata Prévosta do grofice Patačić (za I. i II. godinu diplomskog studija) – novi kolegij

           Nositelj kolegija: Uvod u komparativnu književnost I: povijest (za I. godinu preddiplomskog studija) – izvoditelj: Kristina Grgić, znan. nov. – novi kolegij

Pristupnica je uvela ukupno 12 novih izbornih kolegija i 2 inovirana kolegija na preddiplomskom i diplomskom studiju komparativne književnostil.

U okviru Poslijediplomskoga doktorskoga studija književnosti, filma, izvedbenih umjetnosti i kulture izvodila je slijedeće kolegije: 

zimski semestar 2006/2007.: Periodizacija književnosti (Stanje istraživanja I) – inovirani kolegij

zimski semestar 2007/2008: Paradoksi poetike realizma (Stanje istraživanja I) – inovirani kolegij

zimski semestar 2008/2009.: Traduktologija i interpretacija (Uvod u znanstveno područje I i izborni kolegij) – novi kolegij

Na poslijediplomskom doktorskom studiju Odsjeka za kroatistiku izvodila je slijedeći kolegij:

zimski semestar 2009.: Pjesnička pripovijest. Od Hugoa do Šenoe – novi kolegij
Pristupnica je na doktorskim studijima ukupno uvela 2 nova kolegija i 2 inovirana kolegija.

Pristupnica je bila mentoricom niza diplomskih radova (15), a mentorica je pet doktorskih disertacija (5) i savjetnica za doktorande.

Mentorski rad - diplomski radovi: 
1. Martina Majdak: “Komika u Ljubovnicima”

2. Anera Štopfer: “Igra realnog i nadrealnog u dramama Daha, Kralj Gordogan i Vane Radovana Ivšića”

3. Žana Bučić: “Pripovjedni postupci Dinka Šimunovića”

4. Korana Maštrović: “Knjiga Boccadoro: galantni kanconijer hrvatske moderne poezije” 

5. Kristina Kešić: “Guido Cavalcanti i dolce stil nuovo” 

6. Željka Hudolin: “Status, stil i struktura renesansnih prikazanja” 

7. Ivana Pek: “Satirično u lirici Mavra Vetranovića”

8. Tihana Čanjevac: “Komparativni pristup životu i poeziji Charlesa Baudelairea i Antuna Gustava Matoša”

9. Ines Ercegovac: “Orkanski visovi” Emiliy Brontë

10. Suzana Hudin: Intertekstualnost u dramskom opusu Ranka Marinkovića

11. Sandra Malenica: Dubrovnik u farsama Nikole Nalješkovića

12. Nikolina Huđber: Lirski oblici u zbirci “Carmina Burana”
13. Ana Lončar: Suvremene interpretacije legende o Cvijeti Zuzorić

14. Zrinka Šućur: Komički svijet Marina Držića

15. Franka Smoljo: Šegedin i egzistencijalizam

Mentorski rad na poslijediplomskim doktorskim studijima (doktorandi):
Dunja Dražilov: “Tipovi pripovjedača u djelu Eugena Kumičića”
Melanija Ivezić Talan: “Poetički paralelizmi u pjesništvu Julesa Superviellea, Đure Sudete i Nikole Šopa”
Kristina Grgić: “Ivan Slamnig: komparativna književnost u teoriji i praksi”
Mirna Sindičić Sabljo: “Recepcija kazališta u apsurda u Hrvatskoj”
Ivana Šalinović (dvije godine, tijekom trajanja predavanja na doktorskom studiju, potom promjena mentora)

Anadea Čupić: “Književnopovijesni status djelâ Le Lettere i Libro della divina dottrina volgarmente ditto Dialogo della divina provvidenza Katarine Sienske” (komentorica: prof. dr. Sanja Roić)

Nastavnu djelatnost pristupnice Cvijete Pavlović najbolje su ocijenili i sami studenti. Pristupnica je priložila anketu.

Studentsko vrjednovanje nastavnika


Prema članku I. Odluke Rektorskoga zbora o nužnim uvjetima za ocjenu nastavne i stručne djelatnosti u postupku izbora u znanstveno-nastavno zvanja, a prema kojoj “Pristupnici koji su u postupku izbora ili reizbora u više zvanje moraju priložiti pozitivno ocijenjene rezultate institucijskog istraživanja kvalitete svoga nastavnoga rada ili pozitivno ocijenjene rezultate studentske ankete, koju provodi visoko učilište”, pristupnica je priložila pozitivno ocijenjene rezultate studentske ankete, koju provodi Sveučilište u Zagrebu. 

Također, pristupnica je Katedri za poredbenu povijest hrvatske književnosti I Odsjeku za komparativnu književnost dala na uvid i rezultate studentskih vrjednovanja koje je redovito provodila tijekom svakog semestra u pisanom obliku na preddiplomskoj i diplomskoj razini, prije nego što je uveden elektronički oblik studentskog anketiranja i koje redovito provodi svaki semestar studija od prve godine rada sa studentima (1995.). Iz rezultata studentskoga vrjednovanja nastavnoga rada vidljivo je da je njezin rad bio redovito pozitivno vrjednovan te da je svojim pristupom i metodama u nastavi polučila rezultate koji nadilaze sveučilišni prosjek, tj. da je rad pristupnice neizostavno ocijenjen najvišim ocjenama.

Društvena djelatnost Cvijete Pavlović:

Od 2005. godine pristupnica je urednica uglednog niza međunarodnih zbornika Komparativna povijest hrvatske književnosti.
Od 2005. godine pristupnica je redovito pozivana da bude voditeljicom niza međunarodnih i domaćih znanstvenih skupova:

1. Komparativna povijest hrvatske književnosti. Hrvatska književnost prema europskim /emisija i recepcija/ 1940-1970.– voditelj 1. dana skupa 2005. - (suvoditelj Pavao Pavličić)

2. Komparativna povijest hrvatske književnosti.  Hrvatska književnost XX. stoljeća u prijevodima: emisija i recepcija – voditelj 1. dana skupa 2006. – (suvoditelj Pavao Pavličić)

3. Komparativna povijest hrvatske književnosti. Smjerovi i metodologije komparativnog proučavanja hrvatske književnosti  – voditelj 1. dana skupa 2007. – (suvoditelj Pavao Pavličić)

4. Komparativna povijest hrvatske književnosti. Držić danas. Epoha i naslijeđe – voditelj 1. dana skupa 2008. – (suvoditelj Pavao Pavličić)

5. Dani hvarskoga kazališta. Putovanje, lutanje, bijeg u hrvatskoj književnosti i kazalištu – voditelj 3. dana skupa (9. svibnja 2009., Hvar, Hrvatska) (suvoditelj Helena Peričić)

6. Ivo Vojnović. Uz 80. obljetnicu smrti, 30. kolovoza 2009. (Dubrovnik, Hrvatska) – voditelj 3. sesije umjesto prof. dr. Krešimira Nemeca

7. Komparativna povijest hrvatske književnost. Istodobnost raznodobnog. Tekst i povijesni ritmovi – voditelj 1. dana skupa 2009. (suvoditelj Pavao Pavličić)

Od 2007. godine članica je Povjerenstva za dodjelu Nagrada Dana hrvatske knjige. Od 2009. godine tajnica je Povjerenstva za dodjelu Nagrada Dana hrvatske knjige, uz redovito članstvo.

Članica je Hrvatskog filološkog društva i Matice hrvatske.





       Zaključak


Cvijeta Pavlović ima 71,9545 boda (32,263+39,6915) [potrebno je ostvariti min. 34 boda], od toga 39,6915 boda od izbora u zvanje docenta [potrebno je ostvariti min. 18 bodova]. Time pristupnica ispunjava uvjete za izbor u znanstveno-nastavno zvanje izvanrednog profesora (v. prilog 1 i 2), a također ispunjava uvjete Rektorskog zbora za izbor u navedeno zvanje (v. prilog 3).

Napominjemo da u konačnici u tablicama nije bodovan stručni rad, stručni članci I  prijevodi Cvijete Pavlović prije i poslije izbora u znanstveno-nastavno zvanje docenta.


Zaključujemo da pristupnica dr. sc. Cvijeta Pavlović ispunjava opće uvjete iz članka 93. Zakona o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju (Narodne novine br. 123/2003., 105/04. i 174/04.). 

Objavila je ukupno 45 izvornih znanstevnih radova, znanstvenu knjigu, tri prijevoda znanstevnih i stručnih tekstova, niz stručnih radova, redovita je recenzentica znanstvenih i stručnih radova, mentorica, suradnica u leksikonima i enciklopedijama, urednica niza zbornika struke i voditeljica međunarodnih znanstvenih skupova.

Obrazloženje pokretanja postupka sukladno čl. 95 Zakona o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju:

Pristupnica je priložila suglasnost za raspis natječaja za izbor u znanstveno-nastavno zvanje i na radno mjesto izvanrednog profesora sukladno čl. 95 Zakona o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju, po isteku tri godine od prethodnog izbora. 

Povjerenstvo u skladu s odlukom Odsjeka za komparativnu književnost podupire napredovanje pristupnice iz više razloga: pristupnica ispunjava sve uvjete napredovanja i uvelike iz premašuje; pristupnica nikada do sada nije koristila pravo napredovanja po navedenom članku, iako je za to u više navrata imala uvjete: ispunjavala je sve obaveze napredovanja u roku ili prije roka i u velikoj mjeri redovito premašivala propisane obveze, bila je izabrana u zvanje višeg asistenta 2003., a postupak za napredovanje u zvanje docenta Odsjek je pokrenuo tek 2005. Posebno naglašujemo da je pristupnica izabrana u zvanje docenta s velikim zakašnjenjem do kojeg je došlo zbog administrativnih razloga te je u zvanje docenta izabrana 13. srpnja 2006.g., iako je već 2003. ispunjavala sve uvjete i bodovima ih višestruko premašivala (vidiljivo iz podataka koje navodimo na dnu tabličnih prikaza). Postupak za izbor u zvanje izvanrednog profesora Odsjek za komparativnu književnost  pokrenuo je nakon tri godine i osam mjeseci od izbora u prethodno zvanje, a kad se uzme u obzir da je postupak za izbor u prethodno zvanje pokrenut 2005.g., od pokretanja postupka za izbor u prethodno zvanje prošlo je pet godina. Povjerenstvo i Odsjek za komparativnu književnost podupiru napredovanje Cvijete Pavlović u zvanje izvanrednog profesora zbog kadrovskog rasporeda na Odsjeku, gdje trenutačno postoji samo jedan izvanredni profesor, a na Katedri za poredbenu povijest hrvatske književnosti, na kojoj bi pristupnica bila zaposena u zvanje izvanrednog profesora trenutačno nema nijednog izvanrednog profesora.

Sukladno Odluci Rektorskoga zbora o nužnim uvjetima za ocjenu nastavne i stručne djelatnosti u postupku izbora u znanstveno-nastavna zvanja (Narodne novine br. 84/05), zaključujemo da pristupnica dr. sc. Cvijeta Pavlović ispunjava i sljedeće posebne uvjete:

a) u znanstveno-nastavno zvanje izvanrednog profesora može biti izabrana osoba koja ispunjava uz opće uvjete i sljedeće uvjete:

1. da u svojstvu nastavnika na nekom visokom učilištu ukupno izvodi nastavu od barem tristo (300) norma sati:

u svojstvu nastavnika na Filozofskom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu pristupnica dr. sc. Cvijeta Palvović je do pokretanja postupka za izbor u znanstveno-nastavno zvanje izvanrednog profesora izvodila nastavu od 1100 (tisućuistotinu) norma sati, tj. tristotineitrideset (330) norma sati tijekom akademske godine / stotinušezdesetipet (165) sati po semestru

b) da ispunjava tri (3) od propisanih šest (6) uvjeta:

pristupnica ispunjava četiri (4) sljedeća uvjeta, te peti (5) djelomično:

1. Pristupnica je autorica jedne znanstvene knjige : “Hrvatsko-francuske književne veze. 15 studija”, FF press, Zagreb 2008.

2. Pristupnica je uvela nove sadržaje predmeta Komparativna književnost na sve tri razine (preddipomski, diplomski i poslijediplomski studij), a uz to izvodila nove praktične metode nastave s izvrsnim rezultatima (vidljivo i iz studentskih anketa i iz ukupnih rezultata rada na Odsjeku) – kolegiji posvećeni književnom prevođenju i dvama novim poredbeno-povijesnim razdobljima (rokoko i naturalizam): vidiljivo iz popisa izvođenih kolegija

3. Pod mentorstvom pristupnice izrađeno je petnaest (15) diplomskih radova (min. sedam (7) završnih ili diplomskih radova)

4. Pristupnica je od zadnjeg izbora u zvanje prezentirala dvanaest (12) radova na znanstvenim skupovima, od kojih jedanaest (8) na međunarodnim znanstvenim skupovima, a četiri (4) na domaćim skupovima.  (min. pet (5) radova na znanstvenim skupovima, od kojih dva (2) na međunarodnim znanstvenim skupovima)

5. Pristupnica je prije tri godine postala predavač na doktorskim studijima te je mentorica šest (6) studenata poslijediplomskog doktorskog studija književnosti, od kojih je trima (3) studentima već prihvaćen sinopsis doktorske disertacije (Dražilov, Ivezić Talan, Čupić) te im slijedi znanstveno istraživanje. Dva studenta pod mentorstvom pristupnice u tijeku su prijave sinopsisa (Grgić, Sindičić Sabljo).

Pristupnica se nakon stjecanja doktorata nije imala prilike usavršavati u inozemstvu.

Od ukupno sedam (7) uvjeta pristupnik mora zadovoljiti jedan obvezatni (1) i minimalno tri (3) uvjeta, a pristupnica dr. sc. Cvijeta Pavlović zadovoljava pet (5) uvjeta, a djelomično ispunjava jedan (1) uvjet Rektorskoga zbora.

Zbog svega navedenoga zaključujemo da Cvijeta Pavlović ispunjava znanstvene, nastavne, stručne i društvene uvjete iz Zakona o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju (NN br. 123/03).

Stoga predlažemo da se dr. sc. Cvijeta Pavlović izabere u znanstveno-nastavno zvanje izvanrednoga profesora za područje humanističkih znanosti, polje filologija, grana poredbena književnost na Katedri za poredbenu povijest hrvatske književnosti na Odsjeku za komparativnu književnost.

Stručno povjerenstvo:

dr. sc. Pavao Pavličić, red. prof., predsjednik povjerenstva

 dr. sc. Boris Senker, red. prof., član povjerenstva

dr. sc. Milivoj Solar, prof. emeritus, član povjerenstva

U Zagrebu, 26. travnja 2010.

Izvješće je prihvatio Odsjek za komparativnu književnost Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu na sjednici 30. travnja 2010.

Prilozi:

1. Popis radova Cvijete Pavlović

2. Tablični prikaz radova prema Pravilniku Nacionalnog vijeća za znanost: 

    a)Radovi do izbora u zvanje docenta (1995-2006) 

    b)Radovi od izbora u zvanje docenta (2006-2010)

3. Uvjeti rektorskoga zbora visokih učilišta Republike Hrvatske za izbor u zvanje izvanrednog profesora

Prilog 1

dr. sc. Cvijeta Pavlović, doc.

Matični broj znanstvenika: 211695

POPIS RADOVA CVIJETE PAVLOVIĆ 

1. Radovi objavljeni do izbora u zvanje docenta (1995.-2006.):
IZVORNI ZNANSTVENI RADOVI: 
a1) 

1. "Les Morlaques" i "La Guzla": dva čitanja Fortisova "Puta po Dalmaciji", izvorni znanstveni rad, U: Umjetnost riječi, ur. Viktor Žmegač, XL (1996), br. 2-3, travanj - rujan, Hrvatsko filološko društvo, Zagreb 1996., str. 139-151., ISSN 0503-1583.

2. Morlakizam prema djelu Justine Wynne, grofice Rosenberg-Orsini "Les Morlaques" (Venise, 1788.) = Morlacchism According to the Novel "Les Morlaques" by Justine Wynne the Countess Rosenberg-Orsini (Venice, 1788), izvorni znanstveni rad, U: Narodna umjetnost = Croatian journal of Ethnology and folklore Research, 35/1, ur. Zorica Vitez, Institut za etnologiju i folkloristiku, Zagreb 1998., str. 255-275.; ISSN 0547-2504.

2. Sabo Bobaljević i "Amore Fuggitivo", izvorni znanstveni rad, U: Književna smotra, XXXII, br. 118 (4), Hrvatsko filološko društvo, Zagreb 2001., str. 139-142; ISSN 0455-0463

3. 200th Anniversary (1804-2004) of the Publication of the Poem: Vaccinatio; De Jenneriano Invento Optime Merito; Carmen Elegiacum; by Croatian Scientist Luko Stulli, U: Croatian Medical Journal, 2004, 45:655-673 - coaut: Ana Borovečki i Cvijeta Pavlović, str. 655-673.; www.cmj.hr
4. Alberto Fortis i hrvatska književnost, U: Umjetnost riječi, XLVIII (2004), 1, siječanj-ožujak - str. 25-41; ISSN 0503-1583.

5. Vaccinatio, carmen elegiacum Luke Stullija (1804), U: Književna smotra, XXXVI, br. 132-133 (2-3) 2004. - coaut. Ana Borovečki i Cvijeta Pavlović, str. 13-17; ISSN 0455-0463.

a2)

1. Istina i priča Jagode Truhelke, izvorni znanstveni rad, U: Književni Osijek: studije i eseji, zbornik znanstvenog skupa "Književnost u Osijeku i o Osijeku od početaka do danas", priredio Stanislav Marijanović, Pedagoški fakultet, Osijek, 1996., str. 277-288.; ISBN 953-96006-6-9.

2. Recepcija Begovićevih drama u pariškom kazalištu, izvorni znanstveni rad, U: Milan Begović i njegovo djelo, priredio fra Josip Ante Soldo, Vrlika, Sinj, 1997., str. 119-130.; ISBN 953-96429-6-5.

3. Odnos Paula du Monta prema Marulićevu tekstu "Institucije", izvorni znanstveni rad, U: Colloquia Maruliana VII, ur. Bratislav Lučin, Mirko Tomasović, Književni krug Split, 1998., str. 177-187.; ISBN 953-163-104-2

4. "Bijedna Mara" - romantički spjev Luke Botića, izvorni znanstveni rad, U: Dani hvarskog kazališta: hrvatska književnost u doba preporoda (ilirizam, romantizam), ur. Nikola Batušić et al., Književni krug Split, 1998., str. 379-397.; ISBN 953-163-105-0.

5. Romeo i Julija u Šenoinu prijevodu, izvorni znanstveni rad, U: Dani hvarskoga kazališta: hrvatska književnost od preporoda do Šenoina doba, knj. XXV, ur. Nikola Batušić et al., Književni krug Split, 1999., str. 286-305; ISBN 953-163-130-1.

6. August Šenoa i Scottov model povijesnog romana, izvorni znanstveni rad, U: Komparativna povijest hrvatske književnosti: zbornik radova I (XIX. stoljeće), ur. Dean Duda et al., Književni krug Split, 1999., str. 162-173; ISBN 953-163-133-6.

7. Flaubertovska estetika Vojnovićeva "Geraniuma", izvorni znanstveni rad, U: Komparativna povijest hrvatske knjiæevnosti: zbornik radova II. (Moderna), ur. Mirko Tomasović i Vinka Glunčić-Bužančić, Književni krug Split, 2000., str. 170-182; ISBN 953-163-148-4.

8. Dramska tehnika Josipa Eugena Tomića, izvorni znanstveni rad, U: Dani hvarskoga kazališta: razdoblje realizma u hrvatskoj književnosti i kazalištu, knj. XXVI, ur. Nikola Batušić et al., Književni krug Split, 2000., str. 273-285; ISBN 953-163-149-2.

9. Paradigme Marulićeve "Susane", izvorni znanstveni rad, U: Colloquia Maruliana X, Književni krug Split, 2001., str. 355-369; ISBN 953-163-097-6; ISSN 1332-3431.

10. Nazorovi prijevodi Baudelairea, izvorni znanstveni rad, U: Komparativna povijest hrvatske književnosti: zbornik radova III (Vladimir Nazor), ur. Mirko Tomasović i Vinka Glunčić-Bužančić, Književni krug Split, 2001., str. 107-116; ISBN 953-163-178-6.

11. Josip Kosor u pariškim kavanama, izvorni znanstveni rad, U: Dani hvarskoga kazališta: književnost i kazalište hrvatske moderne - bilanca stoljeća, knj. XXVII, ur. Nikola Batušić et al., Književni krug Split, 2001., str. 214-227; ISBN 953-163-166-2.

12. Dekadencija "Života kralja Hiruda" Ante Tresića Pavičića, izvorni znanstveni rad, U: Dani hvarskoga kazališta: književnost i kazalište hrvatske moderne - bilanca stoljeća II, knj. XXVIII, ur. Nikola Batušić et al., Književni krug Split, 2002., str. 142-155; ISBN 953-163-188-3.

13. Neoromantizam: Đuro Sudeta, izvorni znanstveni rad, U: Komparativna povijest hrvatske knjiæevnosti: zbornik radova IV, Hrvatska književnost od 1914. do 1930. i njezin europski kontekst, ur. Mirko Tomasović i Vinka Glunčić-Bužančić, Književni krug Split, 2002., str. 121-128; ISBN 953-163-197-2.

14. Sabo Bobaljević i "Amore fuggitivo" = Sabo Bobaljević e “L’Amore fuggitivo”, izvorni znanstveni rad, U: Studi Tassiani sorrentini, Nicola Longobardi Editore de Castellammare di Stabia, 2003., str. 73-84; ISSN 1123-4490. 

15. Bijedna Mara - dramatizacija Nike Bartulovića, izvorni znanstveni rad, U: Dani hvarskoga kazališta: hrvatska knjiæevnost i kazalište dvadesetih godina 20. stoljeća, ur. Nikola Batušić et al., Književni krug Split, 2003., str. 231-241; ISBN 953-163-205-7.

16. Pripovjedni postupci Slamnigova "Neprijatelja", izvorni znanstveni rad, U: Komparativna povijest hrvatske književnosti: zborni radova V,  Krugovi i hrvatska književnost pedesetih godina prošlog stoljeća, ur. Mirko Tomasović i Vinka Glunčić-Bužančić, Književni krug Split, 2003., str. 127-134; ISBN 953-163-212-X.

17. Strozzi i Claudel, U: Dani hvarskoga kazališta: hrvatska književnost i kazalište i avangarda dvadesetih godina 20. stoljeća, knj. XXX., ur. Nikola Batušić et al., HAZU, Književni krug, Zagreb-Split, 2004., str.184-196; ISBN 953-163-228-6.

18. Francuski motivi u Marinkovićevu pripovijedanju, U: Komparativna povijest hrvatske književnosti: Zbornik radova VI. Europski obzori Marinkovićeva opusa, Književni krug Split, 2004., str. 214-231; ISBN 953-163-235-9.

19. Molièreove svečanosti à la ragusaine, U: Dani hvarskoga kazališta: Igra i svečanost u hrvatskoj književnosti  i kazalištu, knj. 31, Hrvatska akademija znanosti i umjetnosti, Književni krug Split, Zagreb-Split, 2005, str. 62-75; ISBN 953-163-257-X

20. Šimić i Gide (1932.), u: Hrvatska književnost tridesetih godina 20. stoljeća, zbornik radova VII.,  Komparativna povijest hrvatske književnosti, Književni krug Split, 2005.; ISBN 953-163-264-2.

21. Gessnerove “Idile” u Dubrovniku, u: Dani hvarskoga kazališta: Prostor i granice hrvatske književnosti i kazališta, knj. 32, Hrvatska akademija znanosti i umjetnosti, Književni krug, Zagreb – Split, 2006., str. 199-216; ISBN 953-163-274-x.

(a3)

knjiga: Priča u pjesmi: pripovjedni postupci Šenoine epike u stihu, Disput, Zagreb 2005. – doktorska disertacija; 237 str.; ISBN 953-6770-82-2.

Neće biti bodovana, jer je knjiga objavljena doktorska disertacija.

STRUČNI RADOVI:
Priređivanje knjiga:

1. August Šenoa: Pjesme i proza, priredila i predgovor napisala Cvijeta Pavlović, Riječ, Vinkovci 1997., Biblioteka Croatica; ISBN 953-6537-18-4.

2. Jean Racine: Fedra, prev. Svevlad Slamnig, prir. Cvijeta Pavlović, SysPrint, Zagreb 2000.; ISBN 953-6786-32-X i ISBN 953-6786-33-8.

3. Mirko Kovačević: Zagasite sretnosti, predgovor Cvijeta Pavlović, Naklada Ljevak, Biblioteka INA, Zagreb 2002.; ISBN 953-7049-04-3

4. Željka Kakarigi: Pamti me po osmijehu, predgovor Cvijeta Pavlović, Biblioteka INA, Zagreb 2003.; ISBN 953-7049-09-4.

5. Cirakijeva europska lektira, u: Franjo pl. Ciraki: Bilježke. Zapisci (Bilježke 11. rujna 1903. - 7. veljače 1912.; Zapisci 1847.-1867.); priredila Helena Sablić Tomić, Društvo hrvatskih književnika, Ogranak slavonsko-baranjsko-srijemski, Grad Požega, Grafika, Požega 2004. – francuski književnici i djela, str. 645-653; ISBN 953-6472-04-X.

Natuknice u leksikonima i enciklopedijama:

(a2)

1. Leksikon hrvatskih pisaca, ur. Dunja Fališevac, Krešimir Nemec i Darko Novaković, Školska knjiga, Zagreb 2000. – natuknice: Jerolim Filipović, Šimun Gabrijel Jelačić, Petar Knežević, Antun Krivonosić, Petar Lucić, Katarina Patačić, Nikša Ranjina, Dominko Zlatarić, Cvijeta Zuzorić; ISBN 953-0-61107-2.

2. Leksikon stranih pisaca, ur. Dunja Detoni-Dujmić, Školska knjiga, Zagreb 2001. – natuknice: S. R. N. Chamfort, Georges Feydeau, Eugène Labiche, Leconte de Lisle, Charles Nodier, Prosper Mérimée, Antoine Prévost, Ch. F. Ramuz, Restif de la Bretonne, J.-M. Roland, Georges Sand, É. P. de Sénancour, A. L. G. de Staël, Eugène Sue, L. de Vauvenargues, Ph. A. M. Villiers de l’Isle-Adam; ISBN 953-0-61109-9.
3. Hrvatska enciklopedija, sv. 4, ur. August Kovačec, Leksikografski zavod Miroslav Krleža, Zagreb 2002. – francuska književnost; ISBN 953-6036-29-0 i ISBN 953-6036-34-7.

4. Hrvatska enciklopedija, sv. 5, ur. August Kovačec, Leksikografski zavod Miroslav Krleža, Zagreb 2003. – klasicizam; ISBN 953-6036-29-0 i ISBN 953-6036-35-5.

5. Leksikon svjetske književnosti: djela, Školska knjiga, Zagreb 2004. – natuknica: Morlaci; ISBN 953-0-611-12-9.

Ostali radovi (prikazi, recenzije) - neće biti bodovano: 

(a2) 

1. Uvijek se nađe mjesta za smijeh, recenzija knjige: Dunja Fališevac: Smiješno i ozbiljno u staroj hrvatskoj književnosti, Hrvatska sveučilišna naklada, Zagreb, 1995.; U: Zor, br. 1, godina 2, Matica hrvatska 1996.; ISSN 1330-7339.

2. Prepleti za krunu, recenzija zbornika Ključevi raja: hrvatski književni barok i slavonska književnost 18. stoljeća, pr. Julijana Matanović, Meandar, Zagreb 1995.; U: Kolo, V, 3, Matica Hrvatska 1996.; ISSN 1331-0992.

3. Kulturna povijest i veze Francuske i Hrvatske (razgovor s Gabrijelom Vidan), koautor Ivona Savić, Gordogan, 16, proljeće/ljeto 1995., br. 39-40, Studentski centar Sveučilišta u Zagrebu, 1996.; str. 5-15.; ISSN 0351-1758.

4. Abeceda hrvatskog srednjovjekovlja, recenzija knjige Eduard Hercigonja: Tropismena i trojezična kultura hrvatskog srednjovjekovlja, Matica hrvatska, Zagreb 1994., U: Gordogan, 16, proljeće/ljeto 1995., br. 39-40, Studentski centar Sveučilišta u Zagrebu, 1996.; ISSN 0351-1758.

5. Mirko Tomasović: Marko Marulić - Marcus Marulus, recenzija; U: Colloquia Maruliana VII, ur. Bratislav Lučin, Mirko Tomasović, Književni krug Split, 1998., str. 283-284.; ISBN 953-163-104-2.

6. Hrvatsko europejstvo, recenzija knjige: Mirko Tomasović: Od Vrlike do Lisabona (komparatistički interventi), Matica hrvatska Sinj, 1998., U: Mogućnosti 1/3, XLVI., 1998.; ISNN 0544-7267.

7. Kako premašiti granice, recenzija knjige: Mirko Tomasović, Zvonimir Mrkonjić: Antologija francuskoga pjesništva, ArTresor naklada, Zagreb 1998., U: Kolo, IX, br. 3, jesen 1999.; ISSN 1331-0992.

8. Zrcalo prevoditeljsko, recenzija knjige: Ljiljana Avirović: La traduzione poetica in Croatia = Petrarca e il petrarchismo: aspetti della traduzione del sonetto, Padova 1999., U: Mogućnosti, 7/9, XLVII., 1999.; ISSN 0544-7267.

9. Sjećanja bez kojih se ne može, recenzija knjige: Antologija pjesništva francuskog romantizma, pr. Mirko Tomasović, Konzor, Zagreb 1998., U: Republika, 5-6, LVI, 2000.; ISSN 0350-1337.

10. The most comprehensive contemporary anthology of petrarchism in croatian language - recenzija knjige Mirka Tomasovića: Sonetti d'amore - Nuove versioni = Zvonjelice ljuvene - Novi prepjevi, U: Most=The Bridge, 1-2, DHK, ožujak 2004.; ISSN 0351-0611.
11. Francesco Petrarca: Pjesme o Lauri: Antologijski izbor iz "Kanconijera" - recenzija, U: Mogućnosti 4/6, god. LI., Književni krug Split, 2004., str. 144-146; ISSN 0544-7267.

12. Marulić i Béné na Sorbonnei - osvrt; Colloquia maruliana XIIII, ur. Bratislav Lučin i Mirko Tomasović, Književni krug Split 2005. - str. 330-334; ISBN 953-163-217-0; ISSN 1332-3431.

13. Italia-Slavia tra Quattro e Cinquecento: Marko Marulić umanista croato nel contesto storico-letterario dell'Italia e di Padova - recenzija zbornika: U: Colloquia maruliana XIIII, ur. Bratislav Lučin i Mirko Tomasović, Književni krug Split 2005., str. 351-353; ISBN 953-163-217-0; ISSN 1332-3431.

14. Tomasović's anthological Petrarca (Pjesme o Lauri) - recenzija knjige Francesco Petrarca. Pjesme o Lauri: antologijski izbor iz "Kanconijera", Konzor, Zagreb 2003., U: Most = The Bridge, 3-4, DHK, 2004., str. 52-53; ISSN 0351-0611.

15. From Italy about Marko Markulić - recenzija zbornika Italia-Slavia tra Quattro e Cinquecento: Marko Marulić umanista croato nel contesto storico-letterario dell'Italia e di Padova, a cura di Luciana Borsetto, "Manierismo e Barocco", collana diretta da Guido Baldassari e Marziano Guglielminetti. Edizioni dell'Orso, Alessandria 2004., U: Most = The Brigde, 3-4, DHK, 2004., str. 71-72; ISSN 0351-0611.

16. Slavonski tekst hrvatske književnosti – recenzija knjige: Helena Sablić Tomić i Goran Rem: Slavonski tekst hrvatske književnosti, Matica hrvatska Osijek, 2003., U: Književna revija, pr. Julijana Matanović, Ogranak Matice hrvatske Osijek, br. 4, 2004.; ISSN 1330-1659.

Radovi objavljeni u dnevnom tisku i kulturnim tjednicima/dvotjednicima: 

Prikazi, recenzije: 

1. Prevrednovan zanemareni opus, recenzija zbornika Književno djelo Ante Tresića-Pavičića, Književni krug Split, 1995.; U: Vijenac, br. 49, III, Zagreb, 16. studenog 1995.

2. Nezaobilazni Dubrovnik, izvještaj s Radionice za stariju hrvatsku književnost, koautor Slaven Jurić, Vijenac, br. 58, IV, Zagreb, 21. ožujka 1996.

3. Odraz literarne mode, recenzija knjige Prosper Mérimée: La Guzla ou choix de poésies illyriques, recueillies dans la Dalmatie, la Bosnie, La Croatie et l'Herzégovine, Éditions Kimé, Paris, 1994.; U: Vijenac, br. 80, V, Zagreb, 30. siječnja 1997.

4. Križaljka - recenzija knjige Mirka Kovačevića: Zagasite sretnosti: izabrane i nove pjesme, Naklada Ljevak, INA-Industrija nafte d. d., Biblioteka INA, Zagreb, 2002., U: Vijenac, god XI, br 244, 10. srpnja 2003.

5. Žene - subjekt i objekt - recenzija knjige Mirka Tomasovića: Sonetti d'amore (Nuove versioni) = Zvonjelice ljuvene (Novi prepjevi), a cura di Suzana Glavaš, La Mongolfiera Editrice Altrenativa, Doria di Cassano Jonio, Društvo hrvatskih književnika, Zagreb 2003., U: Vijenac, god. XI, br. 252, 30 listopada 2003.

6. Europski profil Marulićeva humanizma- recenzija zbornika Italia-Slavia tra Quattro e Cinquecento: Marko Marulić umanista croato nel contesto stroico-letterario dell'Italia e di Padova, a cura di Luciana Borestto, Edizioni dell'Orso, Alessandria 2004., U: Vjesnik, 15. rujna 2004., str. 16.

7. Za liturgiju i puk - recenzija knjige Divna Mrdeža Antonina: Davidova lira u versih harvackih: stih u psalmima hrvatskoga ranonovovjekovlja, Književni krug Split, 2004., U: Vijenac, XII, broj 281, 9. prosinca 2004. 

8. Hrvatski klasici u novim čitanjima – osvrt na XXXII. Dane hvarskoga kazališta, u: Vjesnik, 13. svibnja 2005., str. 58

UREDNIČKI RAD:  

zbornik: 

(a2)

1. Hrvatska književnost tridesetih godina 20. stoljeća, zbornik radova VII., Komparativna povijest hrvatske književnosti, ur. Cvijeta Pavlović i Vinka Glunčić-Bužančić, Književni krug Split, 2005.

PRIJEVODI:

1. Leo Košuta: Zgode i nezgode knjige Marka Marulića “De Institutione bene vivendi per exempla sanctorum” (Venecija, 1507.); Most/The Brigde 1-4, 1999., str. 140-143; s francuskog na hrvatski prevela Cvijeta Pavlović. S hrvatskog na engleski prevela Marija Šestan; ISSN 0351-0611.

2. Charles Béné: Marulić i Europa, Most/The Brigde 1-4, 1999., str. 144-155; s francuskog na hrvatski prevela Cvijeta Pavlović. S hrvatskog na engleski prevela J. Šesnić; ISSN 0351-0611.

dr. sc. Cvijeta Pavlović, doc.

Matični broj zanstvenika: 211695

2. Radovi objavljeni nakon izbora u zvanje docenta (2006.-2010.)

IZVORNI ZNANSTVENI RADOVI:

(a1)
1. Slamnigowska “mała szkoła” przekładu, u: Nasza środkowoeuropejska arc combinatoria, redakcja naukowa Krystyna Pieniążek-Marković et al., Uniwersytet im. Adama Mickiewicza w Poznaniu, seria filologia słowiańska nr 22, Wydawnictwo naukowe UAM, Poznań, 2007., str. 439-450; ISBN 978-83-232179-8-5; ISSN 1429-7612.
2. Intermedijalnost od Aleksandra Flakera do Viktora Žmegača. Glazbala Begovićeve “Knjige Boccadoro”, u: Umjetnost riječi, LIII (2009), br. 3-4, srpanj-prosinac, (135-348), Zagreb, str. 221-244; ISSN 0503-1583.

3. Modernizam – naturalizam ili impresionizam. Zola i Kumičić, Književni krug Split i Odsjek za komparativnu književnost, Split-Zagreb; predano 30. XII. 2009., recenzenti G. Slabinac, M. Čale i K. Pieniążek-Marković – zbornik s međunarodnog znanstvenog skupa koji u međunarodne recenzente ima i međunarodno uredništvo (V. Glunčić-Bužančić i A. Meyer-Fraatz); u tisku – pristupnica je dala na uvid potvrdu o tisku.

4. La réception et la perception de la poésie lyrique mexicaine dans la culture croate de la Renaissnace au postmodernisme et vice versa – l’exemple de la poésie de Gutierre de Cetina, Universidad de Guadalajara, Mexico, predano 31. I. 2010.

Journal of the Literary Studies Department DEL@REVISTA. Centro Universitario de ciencias socials y humanidades. Divisón de estudios de la cultura. Departamento de estudios literarios. www.jcortazar.udg.mx/dela/difusion/Pavlovic.php, str. 1-8. 

(a2)


1. Ujevićev Mallarmé: “Francuska lirika”, 1941., u: Komparativna povijest hrvatske književnosti – Zbornik radova VIII. – Hrvatska književnost prema europskim /emisija i recepcija/ 1940-1970., Književni krug Split, 2006., str. 40-52; ISBN 953-163-277-4.


2. Šenoa i Petrarca, u: Petrarca i petrarkizam u hrvatskoj književnosti – Zbornik radova, Književni krug Split, 2006., str. 411-421; ISBN 953-163-266-9.


3. Što je “žamizam” u pjesništvu Nikole Šopa, Rad Hrvatske akademije znanosti i umjetnosti, 439, Razred za književnost, knj. 27, HAZU, Zagreb 2006., str. 315-324; ISSN 1330-0784.


4. Slamnigova “mala škola” prevođenja, u: OSlamnigu – drugi. Zbornik izabranih radova triju saziva međunarodnog znanstvenog skupa Modernitet druge polovice dvadesetoga stoljeća, Ivan Slamnig –Boro Pavlović, postmodernitet, ur. Goran Rem, Bogusław Zieliński, Osijek, Poznań, Filozofski fakultet, Uniwersytet im. Adama Mickiewicza, Katedra Filologii Słowianskiej, 2006., str. 235-261; ISBN 953-6456-63-X


5. Tragom novele: Guy de Maupassant, u: Poetika pitanja: zbornik radova u povodu 70. rođendana Milivoja Solara, ur. Dean Duda, Gordana Slabinac, Andrea Zlatar, FF press, Zagreb 2007., str. 121-135; ISBN 953-175-276-3.


6. Juditine metamorfoze (Marulić – Gavran – Senker), u: Colloquia maruliana XVI, Književni krug Split, 2007., str. 313 – 326; ISSN 1332-3431.


7. Hrvatska književnost u orijentalnom krugu: “Orijentalne priče” Maruguerite Yourcenar, u: Zbornik radova IX. Hrvatska književnost XX. stoljeća u prijevodima: emisija i recepcija, Književni krug Split, 2007. str. 191-204; ISBN 978-953-163-294-2.

8. Poezija na pozornici – Ilija Okrugić: “Saćurica i šubara”, u: Zbornik radova sa drugog znanstvenog skupa “Dani Ilije Okrugića” u Zemunu, 25.-26. svibnja 2007. – Znameniti Zemunci i Srijemci, Zagreb-Zemun, 2007., str. 47-58; ISBN 978-953-95201-1-1.


9. “Ifigenija na Tauridi” – Goethe u Zagrebu, u: Dani hvarskoga kazališta. Počeci u hrvatskoj književnosti i kazalištu, sv. 34, Hrvatska akademija znanosti i umjetnosti, Književni krug, Zagreb – Split, 2008., str. 95-110; ISBN 978-953-163-163-1.


10. Hrvatska književnost u povijesti svjetske književnosti, u: Komparativna povijest hrvatke književnosti. Zbornik radova X. Smjerovi i metodologije komparativnog proučavanja hrvatske književnosti, Književni krug, Split, 2008., str. 11-19; ISBN 978-953-163-310-9.


11. Zapažanja o književno-znanstvenim izvješćima Alberta Fortisa, u: Poslanje filologa. Zbornik radova povodom 70. rođendana Mirka Tomasovića, FF press, Zagreb, 2008., str. 366-376; ISBN 978-953-175-314-2.


12. Nazbilj i nahvao: Držićeva raskrinkavanja, u: Dani hvarskoga kazališta, HAZU i Književni krug Split, Zagreb – Split, 2009., str. 37-53; ISBN 978-953-163-314-7.


13. “Zbornik Nikše Ranjine”: zrcalo renesansne ljepote, u: Zbornik radova sa znanstvenog skupa Zbornik Nikše Ranjine. O 500. obljetnici (1507.-2007.), Zagreb, 21. I 22. studenog 2007., poseban otisak časopisa Rad Hrvatske akademije znanosti i umjetnosti, knj. 502. Razred za književnost, knj. 28, Zagreb, 2009., str. 27 – 36; ISBN 978-953-154-858-8; ISSN 1330-0784.

14. Petar Zoranić i Marin Držić: epoha i razmeđe, u: Držić danas. Epoha i naslijeđe. Zbornik radova XI. Komparativna povijest hrvatske književnosti, Književni krug, Odsjek za komparativnu književnost Filozofskoga fakulteta Sveučilišta u Zagrebu, Split – Zagreb, 2009., str. 143-156; ISBN 978-953-163-327-7.

15. Gogol’ i hrvatska književnost. Prilog recepciji ruske književnosti i culture u književnoj kritici Augusta Šenoe i Antuna Gustava Matoša, u: Forum, listopad-prosinac, 10-12, HAZU, god. XLVIII, knji. LXXXI, 2009., str. 1474-1490; ISSN 0015-8445.

16. “Carmen”: od Prospera Mériméea do Iva Vojnovića, u: Dubrovnik, ur. Luko Paljetak, 4/2009., god. XX. Ivo Vojnović (1929.-2009.). Uz 80. godišnjicu smrti, str. 90-99; ISSN 0353-8559.


17. Putovanje k Jerozolimu god. 1752. – uspostava putopisnog žanra u hrvatskoj književnosti, Dani hvarskoga kazališta: putovanje, lutanje, bijeg, knj. 36, HAZU – Književin krug Split, Zagreb – Split, u tisku; pristupnica je dala na uvid potvrdu o tisku;
knjige (a3): 

“Hrvatsko-francuske književne veze. 15 studija”, FF press, Zagreb 2008.; 225 str., ISBN 978-953-175-288-6.

Pristupnica je u obliku knjige objavila i magistarski rad, koji neće biti bodovan za napredovanje, ali ulazi u bibliografiju: 


“Šenoina poetika prevođenja. Traduktološka analiza Šenoinih prijevoda s francuskoga jezika”, Matica hrvatska, Zagreb 2006. – magistarski rad; 179 str.; ISBN 953150772-4.

STRUČNI RADOVI:

Enciklopedijske i leksikonske natuknice

(a2) 

1. Hrvatska opća enciklopedija, sv. 8, ur. Slaven Ravlić, Leksikografski zavod Miroslav Krleža, Zagreb 2006. – natuknica: Dora Pfanova

2. Hrvatska opća enciklopedija, sv. 9, ur. Slaven Ravlić, Leksikografski zavod Miroslav Krleža, Zagreb 2007. – natuknice: Dragutin Prohaska, Niko Lujo Pucić, Dragutin Rakovec, Vladimir Rem, Zvonimir Remeta, Julije Rorauer, Arthur Rimbaud
3. Hrvatska opća enciklopedija, sv. 10, ur. Slaven Ravlić, Leksikografski zavod Miroslav Krleža, Zagreb 2008. – natuknice: Pjerko Sorkočević, Luko Stulli, Petar Šegedin, Kerubin Šegvić, August Šenoa, Julije Šenoa, Milan Šenoa, Dinko Šimunović, Nikola Šop, Josip Eugen Tomić

4. Leksikon hrvatske književnost – Djela, Školska knjiga, Zagreb, 2008. – natuknice: Mor; Branka; Čuvaj se senjske ruke; Diogenes; Mladi gospodin, Povjestice; Seljačka buna; Zagrebulje.

5. Leksikon Marina Držića, Leksikografski zavod Miroslav Krleža, Zagreb, 2009. – natuknica: Plejada
6. Hrvatska opća enciklopedija, Tr-Ž, sv. 11, ur. Slaven Ravlić, Leksikografski zavod Miroslav Krleža, Zagreb 2009. – natuknice: Tresić Pavičić, Verlaine, Zola

ostalo (prikazi, recenzije) – neće biti bodovano:

(a2)

1. Mirko Tomasović: Mihovil Kombol: 1883.-1955., u: Mogućnosti 1/3 (2006), str. 149-151; ISSN  0544-7267.

2. Critical overview of the achieved and the neglected (M. Tomasović: Our Beautiful Literature), Most, 3-4, prosinac (December) 2006., str. 13-14; ISSN 0351-0611

       = Mirko Tomasović: Lijepa naša književnost, u: Mogućnosti 1/3 (2007), str. 152-154; ISSN 0544-7267.

3. Testimony of the value of Croatian literary-scientific continuity (Mirko Tomasović, Following the Path of the Profession = Tragom struke), u: Most / The Bridge, Zagreb, June 2007., str. 25-26; ISSN 0351-0611.

4. Od srednjovjekovlja do postmodernizma (Mirko Tomasović: Prepjevi iz romanskog pjesništva. Od Sordela do Turolda, Školska knjiga, Zagreb 2006.), u: Repulika, 12, god. LXII, prosinac 2006.; ISSN 0350-1337.
UREDNIČKI RAD:  

zbornici: 

(a2)

1. Hrvatska književnost prema europskim /emisija i recepcija/ 1940-1970., ur. Cvijeta Pavlović i Vinka Glunčić-Bužančić, Književni krug Split, 2006., 419 str., ISBN 953-163-277-4.

2 Hrvatska književnost XX. stoljeća u prijevodima: emisija i recepcija, zbornik radova IX, Komparativna povijest hrvatske književnosti, ur. Cvijeta Pavlović i Vinka Glunčić-Bužančić, Književni krug Split, 2007., 429 str., ISBN 978-953-163-294-2.

3. Smjerovi i metodologije komparativnog proučavanja hrvatske književnosti, zbornik radova X. Komparativna povijest hrvatske književnosti, Književni krug, Split, 2008.; 483 str., ISBN 978-953-163-310-9.

4. Poslanje filologa. Zbornik radova povodom 70. rođendana Mirka Tomasovića, FF press, Zagreb, 2008.; 924 str., ISBN 978-953-175-314-2.

5. Držić danas. Epoha i naslijeđe. Zbornik radova XI. Komparativna povijest hrvatske književnosti, ur. Cvijeta Pavlović i Vinka Glunčić-Bužančić, Književni krug, Odsjek za komparativnu književnost Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu, Split – Zagreb, 2009.; 439 str., ISBN 978-953-163-327-7.

6. Istodobnost raznodobnog. Tekst i povijesni ritmovi. Zbornik radova X. Komparativna povijest hrvatske književnosti, ur. Cvijeta Pavlović i Vinka Glunčić-Bužančić, Književni krug, Odsjek za komparativnu književnost Filozofsko fakulteta Sveučilišta u Zagrebu, Split – Zagreb, 2010.; u tisku

PRIJEVODI:
(a2)

Paul Claudel od egzegeta do ekologa – Le Monde, 25 février 2005, 61e anné, Nº 18689, p. 25. str. 25-32., u: Kolo, god. XVI, br. 2, ljeto 2006., Naklada Matice hrvatske, Zagreb 2006. ISSN 1331-0992.

Prijevod dva znanstvena teksta, uz stručni autorski uvod: 

1.  Brigitte Salino: Au théâtre, l’héritage discuté de Paul Claudel; u: Kolo, god. XVI, br. 2, ljeto 2006., Naklada Matice hrvatske, Zagreb 2006.

2. Patrick Kéchichian: Le commentateur infini de la Bible, str. 25-32., u: Kolo, god. XVI, br. 2, ljeto 2006., Naklada Matice hrvatske, Zagreb 2006.

Prilog 2.

dr. sc. Cvijeta Pavlović, doc.

Matični broj znanstvenika: 211695

Tablica radova i bodovi prema Pravilniku Nacionalnoga vijeća za znanost o uvjetima za izbor u znanstvena zvanja (Narodne novine 84/2005)
a) Popis radova i bodovanje prije zadnjeg izbora u zvanje:

	Bibliografska jedinica
	       O
	       K
	      V
	      KP(M)
	      B

	1. Istina i priča Jagode Truhelke, izvorni znanstveni rad, U: Književni Osijek: studije i eseji, zbornik znanstvenog skupa "Književnost u Osijeku i o Osijeku od početaka do danas", priredio Stanislav Marijanović, Pedagoški fakultet, Osijek, 1996., str. 277-288.
	1,125
	1
	1
	a2 - 1
	1,125

	2. "Les Morlaques" i "La Guzla": dva čitanja Fortisova "Puta po Dalmaciji", izvorni znanstveni rad, U: Umjetnost riječi, ur. Viktor Žmegač, XL (1996), br. 2-3, travanj - rujan, Hrvatsko filološko društvo, Zagreb 1996., str. 139-151.
	1,375
	1
	1
	a1 – 1,5
	2,0625

	3. Recepcija Begovićevih drama u pariškom kazalištu, izvorni znanstveni rad, U: Milan Begović i njegovo djelo, priredio fra Josip Ante Soldo, Vrlika, Sinj, 1997., str. 119-130.
	0,875
	1
	1
	a2- 1
	0,875

	4. Odnos Paula du Monta prema Marulićevu tekstu "Institucije", izvorni znanstveni rad, U: Colloquia Maruliana VII, ur. Bratislav Lučin, Mirko Tomasović, Književni krug Split, 1998., str. 177-187.
	0,925
	1
	1
	a2-1
	0,925

	5. "Bijedna Mara" - romantički spjev Luke Botića, izvorni znanstveni rad, U: Dani hvarskog kazališta: hrvatska književnost u doba preporoda (ilirizam, romantizam), ur. Nikola Batušić et al., Književni krug Split, 1998., str. 379-397.
	1,29375
	1
	1
	a2-1
	1,29375

	6. Morlakizam prema djelu Justine Wynne, grofice Rosenberg-Orsini "Les Morlaques" (Venise, 1788.) = Morlacchism According to the Novel "Les Morlaques" by Justine Wynne the Countess Rosenberg-Orsini (Venice, 1788), izvorni znanstveni rad, U: Narodna umjetnost = Croatian journal of Ethnology and folklore Research, 35/1, ur. Zorica Vitez, Institut za etnologiju i folkloristiku, Zagreb 1998., str. 255-275.
	1,625 
	1
	1
	a1-1,5
	2,4375

	7. Romeo i Julija u Šenoinu prijevodu, izvorni znanstveni rad, U: Dani hvarskoga kazališta: hrvatska književnost od preporoda do Šenoina doba, knj. XXV, ur. Nikola Batušić et al., Književni krug Split, 1999., str. 286-305
	1,4
	1
	1
	a2-1
	1,4

	8. August Šenoa i Scottov model povijesnog romana, izvorni znanstveni rad, U: Komparativna povijest hrvatske književnosti: zbornik radova I (XIX. stoljeće), ur. Dean Duda et al., Književni krug Split, 1999., str. 162-173
	1,2125
	1
	1
	a2-1
	1,2125

	9. Flaubertovska estetika Vojnovićeva "Geraniuma", izvorni znanstveni rad, U: Komparativna povijest hrvatske književnosti: zbornik radova II. (Moderna), ur. Mirko Tomasović i Vinka Glunčić-Bužančić, Književni krug Split, 2000., str. 170-182
	1,1875
	1
	1
	a2-1
	1,1875

	10. Dramska tehnika Josipa Eugena Tomića, izvorni znanstveni rad, U: Dani hvarskoga kazališta: razdoblje realizma u hrvatskoj književnosti i kazalištu, knj. XXVI, ur. Nikola Batušić et al., Književni krug Split, 2000., str. 273-285
	1,0625
	1
	1
	a2-1
	1,0625

	11. Sabo Bobaljević i "Amore Fuggitivo", izvorni znanstveni rad, U: Književna smotra, XXXII, br. 118 (4), Hrvatsko filološko društvo, Zagreb 2001., str. 139-142
	0,6875
	1
	1
	a1-1,5
	1,03125

	12. Paradigme Marulićeve "Susane", izvorni znanstveni rad, U: Colloquia Maruliana X, Književni krug Split, 2001., str. 355-369
	1,4375
	1
	1
	a2-1
	1,4375

	13. Nazorovi prijevodi Baudelairea, izvorni znanstveni rad, U: Komparativna povijest hrvatske književnosti: zbornik radova III (Vladimir Nazor), ur. Mirko Tomasović i Vinka Glunčić-Buæančić, Književni krug Split, 2001., str. 107-116


	0,9375
	1
	1
	a2-1
	0,9375


	14. Josip Kosor u pariškim kavanama, izvorni znanstveni rad, U: Dani hvarskoga kazališta: književnost i kazalište hrvatske moderne - bilanca stoljeća, knj. XXVII, ur. Nikola Batušić et al., Književni krug Split, 2001., str. 214-227
	1,15625
	1
	1
	a2-1
	1,15625

	15. Dekadencija "Života kralja Hiruda" Ante Tresića Pavičića, izvorni znanstveni rad, U: Dani hvarskoga kazališta: književnost i kazalište hrvatske moderne - bilanca stoljeća II, knj. XXVIII, ur. Nikola Batušić et al., Književni krug Split, 2002., str. 142-155
	1,04375
	1
	1
	a2-1
	1,04375

	16. Neoromantizam: Đuro Sudeta, izvorni znanstveni rad, U: Komparativna povijest hrvatske knjiæevnosti: zbornik radova IV, Hrvatska književnost od 1914. do 1930. i njezin europski kontekst, ur. Mirko Tomasović i Vinka Glunčić-Bužančić, Književni krug Split, 2002., str. 121-128
	0,8125
	1
	1
	a2-1
	0,8125

	17. Sabo Bobaljević i "Amore fuggitivo", izvorni znanstveni rad, U: Studi Tassiani sorrentini,  Nicola Longobardi Editore de Castellammare di Stabia, 2003., str. 73-84


	
	
	
	
	već bodovano pod točkom 11.

	18. Bijedna Mara - dramatizacija Nike Bartulovića, izvorni znanstveni rad, U: Dani hvarskoga kazališta: hrvatska knjiæevnost i kazalište dvadesetih godina 20. stoljeća, ur. Nikola Batušić et al., Književni krug Split, 2003., str. 231-241
	0,84375
	1
	1
	a2-1
	0,84375

	19. Pripovjedni postupci Slamnigova "Neprijatelja", izvorni znanstveni rad, U: Komparativna povijest hrvatske književnosti: zborni radova V,  Krugovi i hrvatska književnost pedesetih godina prošlog stoljeća, ur. Mirko Tomasović i Vinka Glunčić-Bužančić, Književni krug Split, 2003., str. 127-134.
	0,75
	1
	1
	a2-1
	0,75

	20. Strozzi i Claudel, U: Dani hvarskoga kazališta: hrvatska književnost i kazalište i avangarda dvadesetih godina 20. stoljeća, knj. XXX., ur. Nikola Batušić et al., HAZU, Književni krug, Zagreb-Split, 2004., str. 184-196
	1,0625
	1
	1
	a2-1
	1,0625

	21. Francuski motivi u Marinkovićevu pripovijedanju, U: Komparativna povijest hrvatske književnosti: Zbornik radova VI. Europski obzori Marinkovićeva opusa, Književni krug Split, 2004., str. 214-231
	1,625
	1
	1
	a2-1
	1,625

	22. 200th Anniversary (1804-2004) of the Publication of the Poem: Vaccinatio; De Jenneriano Invento Optime Merito; Carmen Elegiacum; by Croatian Scientist Luko Stulli, U: Croatian Medical Journal, 2004, 45:655-673 - coaut: Ana Borovečki i Cvijeta Pavlović, str. 655-673.
	1,5625
	1
	1
	1,5
	2,34375

	23. Alberto Fortis i hrvatska književnost, U: Umjetnost riječi, XLVIII (2004), 1, siječanj-ožujak - str. 25-41.
	1,75
	1
	1
	a1-1,5
	2,625

	24. Vaccinatio, carmen elegiacum Luke Stullija (1804), U: Književna smotra, XXXVI, br. 132-133 (2-3) 2004. - coaut. Ana Borovečki i Cvijeta Pavlović, str. 13-17.
	0,875
	1
	1
	a1-1,5
	1,3125

	25. Molièreove svečanosti à la ragusaine, U: Dani hvarskoga kazališta: Igra i svečanost u hrvatskoj književnosti  i kazalištu, knj. 31, Hrvatska akademija znanosti i umjetnosti, Književni krug Split, Zagreb-Split, 2005, str. 62-75.
	1,178625
	1
	1
	a2-1
	1,178625

	Šimić i Gide (1932.), u: Hrvatska književnost tridesetih godina 20. stoljeća, zbornik radova VII.,  Komparativna povijest hrvatske književnosti, Književni krug Split, 2005.
	1,188

	1
	1
	a2-1
	1,188

	Gessnerove “Idile” u Dubrovniku, u: Dani hvarskoga kazališta: Prostor i granice hrvatske književnosti i kazališta, knj. 32, Hrvatska akademija znanosti i umjetnosti, Književni krug, Zagreb – Split, 2006.
	1,375

	1
	1
	a2-1
	1,375


	Leksikonske i enciklopedijske natuknice: Leksikon hrvatskih pisaca, 2000.; Leksikon stranih pisaca, 2001.; Hrvatska opća enciklopedija, sv 4-5 i Leksikon svjetske književnosti, 2004.
	3,257975
	1
	0,5
	1
	1,63

	UKUPNO
	
	
	
	
	35,934 boda


Stručni radovi:

Među mnogobrojnim stručnim radovima, uz niz stručnih recenzija, osvrta i pregleda, priređenih knjiga te prijevoda znanstvenih tekstova, posebno ističemo niz stručnih natuknicama u leksikonima i enciklopedijama (Leksikon hrvatskih pisaca, Leksikon stranih pisaca, Hrvatska opća enciklopedija i Leksikon svjetske književnosti,  koji ukupno donose 1,63 bod (0,881875 + 1,0075 +1,273 + 0,0956 araka = 3,257975 araka x 0,5)

Od stručnih radova boduje se samo leksikografski stručni rad:

znanstveni radovi  (34,304 boda) + stručni radovi (1,63)

Zbroj bodova za radove prije zadnjeg izbora u zvanje: 36 bodova (min. 16)

b) Popis radova  i bodovanje od zadnjeg izbora u zvanje:

Izvorni znanstveni radovi:

	Bibliografski podatak
	O

(opseg rada)
	KP(M)

(mjesto objavljivanja)
	V

(vrsnoća)
	BODOVI

	“Hrvatsko-francuske književne veze. 15 studija”, FF press, Zagreb 2008.


	16 

(17,5-1,5=16)


	a3 - 1
	1
	16

	Slamnigowska “mała szkoła” przekładu, u: Nasza środkowoeuropejska arc combinatoria, redakcja naukowa Krystyna Pieniążek-Marković et al., Uniwersytet im. Adama Mickiewicza w Poznaniu, seria filologia słowiańska nr 22, Wydawnictwo naukowe UAM, Poznań, 2007.
	0,8125


	a1 – 1,5
	1
	1,219

	Intermedijalnost od Aleksandra Flakera do Viktora Žmegača. Glazbala Begovićeve “Knjige Boccadoro”, u: Umjetnost riječi, LIII (2009), br. 3-4, srpanj-prosinac, (135-348), Zagreb
	 1,369


	a1 – 1,5
	1
	2,05

	La réception et la perception de la poésie lyrique mexicaine dans la culture croate de la Renaissnace au postmodernisme et vice versa – l’exemple de la poésie de Gutierre de Cetina, Universidad de Guadalajara, Mexico, predano 31. I. 2010.

Journal of the Literary Studies Department DEL@REVISTA. Centro Universitario de ciencias socials y humanidades. Divisón de estudios de la cultura. Departamento de estudios literarios. www.jcortazar.udg.mx/dela/difusion/Pavlovic.php

	0,91
	a1-1,5
	1
	1,365

	Ujevićev Mallarmé: “Francuska lirika”, 1941., u: Komparativna povijest hrvatske književnosti – Zbornik radova VIII. – Hrvatska književnost prema europskim /emisija i recepcija/ 1940-1970., Književni krug Split, 2006.
	1,188

	a2 - 1
	1
	1,188

	Šenoa i Petrarca, u: Petrarca i petrarkizam u hrvatskoj književnosti – Zbornik radova, Književni krug Split, 2006.
	1


	a2 - 1
	1
	1

	Što je “žamizam” u pjesništvu Nikole Šopa, Rad Hrvatske akademije znanosti i umjetnosti, 439, Razred za književnost, knj. 27, HAZU, Zagreb 2006.
	0,875


	a2 - 1
	1
	0,875

	Slamnigova “mala škola” prevođenja, u: OSlamnigu – drugi. Zbornik izabranih radova triju saziva međunarodnog znanstvenog skupa Modernitet druge polovice dvadesetoga stoljeća, Ivan Slamnig –Boro Pavlović, postmodernitet, ur. Goran Rem, Bogusław Zieliński, Osijek, Poznań, Filozofski fakultet, Uniwersytet im. Adama Mickiewicza, Katedra Filologii Słowianskiej, 2006.
	0,8125

	a2–1
	1
	0,8125

	Tragom novele: Guy de Maupassant, u: Poetika pitanja: zbornik radova u povodu 70. rođendana Milivoja Solara, ur. Dean Duda, Gordana Slabinac, Andrea Zlatar, FF press, Zagreb 2007.
	0,906

	a2 - 1
	1
	0,906

	Juditine metamorfoze (Marulić – Gavran – Senker), u: Colloquia maruliana XVI, Književni krug Split, 2007.
	1,438

	a2 - 1
	1
	1,438



	Hrvatska književnost u orijentalnom krugu: “Orijentalne priče” Maruguerite Yourcenar, u: Zbornik radova IX. Hrvatska književnost XX. stoljeća u prijevodima: emisija i recepcija, Književni krug Split, 2007.
	1,313

	a2 - 1
	1
	1,313



	Poezija na pozornici – Ilija Okrugić: “Saćurica i šubara”, u: Zbornik radova sa drugog znanstvenog skupa “Dani Ilije Okrugića” u Zemunu, 25.-26. svibnja 2007. – Znameniti Zemunci i Srijemci, Zagreb-Zemun, 2007.
	0,975

	a2 – 1
	1
	0,975

	“Ifigenija na Tauridi” – Goethe u Zagrebu, u: Dani hvarskoga kazališta. Počeci u hrvatskoj književnosti i kazalištu, sv. 34, Hrvatska akademija znanosti i umjetnosti, Književni krug, Zagreb – Split, 2008.
	1,25


	a2 - 1
	1
	1,25

	Hrvatska književnost u povijesti svjetske književnosti, u: Komparativna povijest hrvatke književnosti. Zbornik radova X. Smjerovi i metodologije komparativnog proučavanja hrvatske književnosti, Književni krug, Split, 2008.
	0,87

	a2 - 1
	1
	0,87

	Zapažanja o književno-znanstvenim izvješćima Alberta Fortisa, u: Poslanje filologa. Zbornik radova povodom 70. rođendana Mirka Tomasovića, FF press, Zagreb, 2008.
	0,588

	a2 - 1
	1
	0,588

	Nazbilj i nahvao: Držićeva raskrinkavanja, u: Dani hvarskoga kazališta, HAZU i Književni krug Split, Zagreb – Split, 2009.
	1,313

	a2 - 1
	1
	1,313

	“Zbornik Nikše Ranjine”: zrcalo renesansne ljepote, u: Zbornik radova sa znanstvenog skupa Zbornik Nikše Ranjine. O 500. obljetnici (1507.-2007.), Zagreb, 21. i 22. studenog 2007., poseban otisak časopisa Rad Hrvatske akademije znanosti i umjetnosti, knj. 502. Razred za književnost, knj. 28, Zagreb, 2009.
	0,619

	a2 - 1
	1
	0,619

	Petar Zoranić i Marin Držić: epoha i razmeđe, u: Držić danas. Epoha i naslijeđe. Zbornik radova XI. Komparativna povijest hrvatske književnosti, Književni krug, Odsjek za komparativnu književnost Filozofskoga fakulteta Sveučilišta u Zagrebu, Split – Zagreb, 2009.
	0,781

	a2 - 1
	1
	0,781

	Gogol’ i hrvatska književnost. Prilog recepciji ruske književnosti i culture u književnoj kritici Augusta Šenoe i Antuna Gustava Matoša, u: Forum, listopad-prosinac, 10-12, HAZU, god. XLVIII, knji. LXXXI, 2009.
	0,881

	a2 - 1
	1
	0,881

	“Carmen”: od Prospera Mériméea do Iva Vojnovića, u: Dubrovnik, ur. Luko Paljetak, 4/2009., god. XX. Ivo Vojnović (1929.-2009.)

	0,7375

	a2 - 1
	1
	0,7375

	stručne natuknice u leksikonima i enciklopedijama: Hrvatska opća enciklopedija, sv. 8-11; Leksikon hrvatske književnosti – Djela, 2008. i Leksikon Marina Držića 2009.
	3,27725
	1
	0,5
	1,638625

	UKUPNO
	
	
	
	37,8196


Stručni radovi:

Među mnogobrojnim stručnim radovima, uz niz stručnih recenzija, osvrta i pregleda te uredništvo uglednih i opsežnih znanstevnih zbornika, posebno ističemo niz stručnih natuknicama u leksikonima i enciklopedijama  (Hrvatska opća enciklopedija; Leksikon hrvatske književnosti – Djela i Leksikon Marina Držića),  koji ukupno donose (52,436 kartica; 3,27725 araka x 0,5 = 1,638625 boda)

Napominjemo da u tablicama nisu bodovani osvrti, pregledi, recenzije, prijevodi i urednički rad prije i poslije izbora u znanstveno-nastavno zvanje docenta. Od stručnih radova bodovan je isključivo leksikografski rad.

Bodovi prije zadnjeg izbora u zvanje:

znanstveni radovi  (34,304 boda) + stručni radovi (1,63)

Zbroj bodova za radove prije zadnjeg izbora u zvanje: 35,934=36 bodova (min. 16)

Bodovi nakon zadnjeg izbora u zvanje:

Znanstveni radovi (36,181) + stručni radovi (1,638625)

Zbroj bodova za radove objavljene nakon zadnjeg izbora u zvanje:37,81=38 (min. 18)

U izvješću su u obzir uzeti samo znanstveni radovi i leksikografski rad, jer već s njima pristupnica ima velik broj bodova: 

35,934+37,81=73,753625

36+38=74  (min. 34)
U Zagrebu, 26. travnja 2010.

Povjerenstvo:

______________________________________

dr. sc. Pavao Pavličić, red. prof., predsjednik povjerenstva

______________________________________

dr. sc. Boris Senker, red. prof., član povjerenstva

______________________________________

dr. sc. Milivoj Solar, prof. emer., član povjerenstva

Prilog 3.

dr. sc. Cvijeta Pavlović, doc.

Matični broj znanstvenika: 211695

Tablica uvjeta Rektorskog zbora visokih učilišta Republike Hrvatske

OCJENA UKUPNE NASTAVNE I STRUČNE DJELATNOSTI U POSTUPKU IZBORA ZA ZNANSTVENO-NASTAVNO ZVANJE IZVANREDNOG PROFESORA

	OBVEZATNI UVJET
	

	da je u svojstvu nastavnika na nekom visokom učilištu ukupno izvodio nastavu od barem tri stotine (300) noram sati
	OSTVARENO

pristupnica dr. sc. Cvijeta Palvović je od pokretanja postupka za izbor u znanstveno-nastavno zvanje izvanrednog profesora izvodila nastavu od 1100 (tisućuistotinu) norma sati, tj. tristotineitrideset (330) norma sati tijekom svake akademske godine / stotinušezdesetipet (165) sati po semestru



	TREBA ISPUNITI TRI OD ŠEST UVJETA
	

	1. da je autor ili koautor jednog objavljenog sveučilišnog udžbenika, znanstvene knjige ili priručnika, odnosno da je na web stranici visokog učilišta postavio svoja predavanja kao nastavni tekst, koji je pozitivno ocijenjen od stručnog povjerenstva;
	OSTVARENO

Pristupnica je autorica znanstvene knjige (v. popis radova, a3)

“Hrvatsko-francuske književne veze. 15 studija”, FF press, Zagreb 2008.

	2. da je predložio ili uveo novi, ili inovirani sadržaj predmeta, ili uveo nove eksperimentalne ili praktične nastavne metode na preddiplomskom, diplomskom ili poslijediplomskom studije uz odobrenje nadležnoga stručnog tijela visokog učilišta;
	OSTVARENO

Pristupnica je uvela nove i inovirala postojeće sadržaje predmeta/kolegija na svim razinama studija na Filozofskom fakultetu, od preddiplomske i diplomske do doktorske razine, uz odobrenje nadležnoga stručnog tijela. (v. popis nastavne djelatnosti)

	3. da je pod njegovim mentorstvom izrađeno najmanje sedam (7) završnih ili diplomskih radova, te da je pri tome objavio barem dva rada u koautorstvu sa studentom;
	OSTVARENO

Pristupnica je bila mentoricom na više od sedam diplomskih radova: ukupno petnaest (15). Nije objavila radove u koautorstvu sa studentom, jer to nije uobičajeno u polju filologije, grani poredbene književnosti (etička norma).

	4. da se nakon stjecanja doktorata usavršavao u svom znanstvenom području, struci ili nastavi u uglednim institucijama u inozemstvu u ukupnom trajanju od najmanje jedne godine;
	NIJE OSTVARENO

	5. da je kao autor ili koautor prezentirao najmanje pet (5) radova na znanstvenim skupovima, od kojih dva (2) na međunarodnim znanstvenim skupovima;
	OSTVARENO

Pristupnica je izlagala dvanaest (12) radova na znanstvenim skupovima, od kojih osam (8) na međunarodnim znanstvenim skupovima.

	6. da se dokazao kao sposoban mentor/komentor u poslijediplomskom (doktorskom) studiju, što dokazuje objavljivanjem barem jednog znanstvenog rada u zanstvenom časopisu u koautorstvu sa studentom koji je završio poslijediplomski (doktorski) studij
	DJELOMIČNO OSTVARENO

Pristupnica dr. sc. Cvijeta Pavlović mentorica je šest (6) studenata poslijediplomskog doktorskog studija književnosti, od kojih je trima (3) studentima već prihvaćen sinopsis doktorske disertacije te im slijedi znanstveno istraživanje. Dva studenta pod mentorstvom pristupnice u tijeku su prijave sinopsisa.

Nije objavila radove u koautorstvu sa studentom, jer to nije uobičajeno u polju filologije, grani poredbene književnosti (etička norma).


U Zagrebu, 26. travnja 2010.

Povjerenstvo

______________________________________

dr. sc. Pavao Pavličić, red. prof., predsjednik povjerenstva

______________________________________

dr. sc. Boris Senker, red. prof., član povjerenstva

______________________________________

dr. sc. Milivoj Solar, prof. emer., član povjerenstva

SVEUČILIŠTE U ZAGREBU

FILOZOFSKI FAKULTET

ODSJEK ZA FILOZOFIJU

Fakultetskom vijeću Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu

Na sjednici Fakultetskog vijeća održanoj 22. veljače 2010. imenovani smo za članove stručnog povjerenstva koje će ocijeniti rezultate natječaja za izbor u znanstveno-nastavno zvanje i na radno mjesto izvanrednog profesora za znanstveno područje humanističkih znanosti, polje filozofije, grana ontologije, na Odsjeku za filozofiju Filozofskog fakulteta u Zagrebu, te podnosimo Vijeću sljedeći

IZVJEŠTAJ

Natječaj je na temelju pisanog zahtjeva doc. dr. sc. Pavela Gregorića od 21. prosinca 2009. (u kojem pristupnik navodi da je u zvanju docenta proveo više od tri godine te u tom periodu stekao “uvjete Nacionalnog vijeća i Rektorskog zbora za unapređenje u zvanje izvanrednog profesora”) raspisan odlukom Fakultetskog vijeća od 27. siječnja 2010. i objavljen u Narodnim novinama kao i u dnevnom listu Vjesnik od 12. veljače 2010.

Na natječaj su se prijavili:

1. dr. sc. Pavel Gregorić, docent na Katedri za ontologiju Odsjeka za filozofiju Filozofskog fakulteta u Zagrebu,

2. dr. sc. Željko Pavić, znanstveni savjetnik, viši leksikograf u Leksikografskom zavodu “Miroslav Krleža” u Zagrebu.

U nastavku dajemo prikaz znanstvene, nastavne i stručne djelatnosti prvog pristupnika, budući da se dr. Pavić dopisom od 20. travnja 2010. povukao iz natječajnog postupka.

ŽIVOTOPISNI PODACI

Dr. sc. Pavel Gregorić rodio se 3. travnja 1972. u Zagrebu, državljanin je Republike Hrvatske. Osnovnu i srednju školu završio je u Zagrebu. Od 1991. godine studira filozofiju i komparativnu književnost na Filozofskom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu. Diplomirao je ljeta 1996. godine i iste godine upisao magistarski studij filozofije na Sveučilištu u Oxfordu. Dvogodišnji poslijediplomski studij završio je u ljeto 1998. godine, čime je stekao naslov Bachelor of Philosophy (BPhil), koji je na Filozofskom fakultetu u Zagrebu prihvaćen kao magisterij znanosti. Nakon godinu dana pauze, u jesenskom semestru 1999. godine upisao je doktorski studij filozofije na Sveučilištu u Oxfordu. U rujnu 2000. godine zaposlen je u suradničkom zvanju asistenta na Katedri za povijest filozofije Odsjeka za filozofiju na Filozofskom fakultetu. Doktorski studij nastavio je uz rad i uspješno ga završio u veljači 2003. s disertacijom pod naslovom Aristotle on the Common Sense pod mentorstvom prof. dr. Michaela Fredea, čime je stekao naslov Doctor of Philosophy (DPhil). Nakon nostrifikacije doktorske diplome (doktor humanističkih znanosti u polju filozofije), u prosincu 2003. promaknut je u zvanje višeg asistenta. Kao asistent na katedri za povijest filozofije držao je seminare iz antičke filozofije pod vodstvom prof. dr. Branka Despota. Nakon što Katedra za povijest filozofije nije podržala prijedlog da se izabere u zvanje docenta za povijest filozofije, u siječnju 2006. izabran je u znanstveno-nastavno zvanje docenta na Katedri za ontologiju. Od akad. god. 2006/07. izvodi nastavu iz predmeta Filozofija uma i Akademsko pisanje te drži seminare na različite teme, većinom iz antičke filozofije uma. U svojoj prijavi pristupnik navodi kako živi u Zagrebu, te da je oženjen i da ima dvoje djece.

ZNANSTVENA DJELATNOST

Dr. sc. Pavel Gregorić objavio je prije izbora u zvanje docenta četiri znanstvena rada (od toga jedan u koautorstvu), a nakon izbora objavio je jednu knjigu i tri znanstvena rada, od toga jedan u koautorstvu; još dva rada napisana u koautorstvu prihvaćena su za objavljivanje. Prikazat ćemo knjigu i članke nakon izbora u zvanje docenta.

Aristotle on the Common Sense, Oxford University Press 2007.

Knjiga je objavljena na engleskom jeziku kod Oxford University Press; obuhvaća 252 stranice teksta s pratećim aparatom (bibliografija, indeks citata i opći indeks); kako navodi sâm autor, studija predstavlja revidirani rukopis disertacije na Sveučilištu Oxford iz 2003. (U prijavi za natječaj autor navodi nekolicinu recenzija o knjizi u stručnoj periodici.) Posvećena je specijalnom problemu unutar Aristotelove teorije percepcije a provedena je kao filologijska rekonstrukcija pojma 'zajednički osjet' te nije primarno relevantna za predmet natječaja. U izvještaju ćemo je prikazati detaljnije zbog važnosti za stručni profil pristupnika.

Predmet studije je Aristotelov pojam koinē aisthēsis koji autor kontinuirano prevodi engleskim izrazom “the common sense”, komentirajući u predgovoru odnos modernog značenja naspram rimskog i grčkog značenja izraza u smislu zajedničkog osjeta (vii-viii). Autor polazi od toga da je “the common sense” jedan od Aristotelovih najtrajnijih priloga povijesti psihologije premda se Aristotel o njemu očituje krajnje oskudno, nesustavno i višeznačno; cilj studije je nadoknaditi prazninu u dugoj komentarskoj literaturi od starine do danas. Studija je raspodijeljena u tri poglavlja s relativno opširnim uvodnim razmatranjem (Introduction, str. 1-16) u kojem autor daje kratak osvrt na problem (jedinstvo osjetilne moći) na nekoliko klasično-filozofskih točaka (Platon, Toma Akvinski, Descartes) te na shvaćanja nekolicine modernih istraživača Aristotela. (Na suvremene filozofijske diskusije o epistemologiji percepcije autor se osvrće samo usput i uopćeno u zaključku.) Zaključak knjige rezimira sadržaj i vrednuje doprinos (Conclusion, 202-214).

U uvodnom prikazu Platonova gledišta na temelju dijaloga Teetet (str. 2-6) autor rezimira općenito uvriježene stavove: percepcija za Platona nikada ne može predstavljati znanje jer ne spoznaje opća svojstva stvari; Platon prešutno pretpostavlja kako su osjeti smješteni u različitim dijelovima tijela, tj. osjetnim organima; osjeti nisu integrirani na razini percepcije nego na razini mišljenja; uslijed toga Platon slijedi “projekt razdvajanja osjetilnosti i mišljenja” povećavajući opseg mišljenja na račun percepcije; sposobnost bića da razlikuju osjetilna svojstava Platon objašnjava sposobnošću duše da primijeni zajednička svojstva ‘isto’ i ‘različito’ na ta svojstva, što predstavlja vrstu mišljenja. Suprotno Platonu, Aristotelov cilj je dati općenitije sistematsko objašnjenje ponašanja živih bića; koordinacija osjetâ ne uključuje mišljenje nego se u potpunosti ostvaruje na razini percepcije (str. 6). Knjiga je posvećena izlaganju tekstualnih evidencija ove teze. U poglavlju I. The Framework, str. 19-61, autor izlaže Aristotelov opći projekt filozofije prirode, posebne teškoće u istraživanju duše, kao što su narav diobe duše (dijelovi ili sposobnosti), nadalje, osjetilnu moć duše, osjetilne organe, instancu zajedničkog osjeta i pripadnih moći duše. Posebno važan momet u ovom dijelu studije predstavlja autorovo uvjerenje o konceptualnom ili pojmovnom karakteru duše nasuprot fizičkom shvaćanju, poput prostornih dijelova ili agregativnih stanja; autor ustvrđuje da Aristotel govori o sposobnostima duše kao dijelovima “samo iz praktičnosti” ne uzimajući ih nikada za dijelove u smislu prostorno razdvojivih ili razlučivih dijelova (str. 25). U poglavlju II. The Terminology (str. 65-125) daje se pregled mjestâ u Aristotelovu opusu na kojima se javlja pojam zajedničkog osjeta a u posebnom poglavlje (II. 1, str. 65-68) prikazuje mjesta koja smatra “previđenima” u komentarskoj literaturi; pri tome autor rezimira da se termin ‘zajednički osjet’ odnosi ili na pojedine osjete, najčešće na dodir ili na sve osjete zajedno, ali nikada kao ime za neku zasebnu osjetilnu sposobnost kojom bi se spoznavali opći predmeti poput oblika ili kretanja (str. 68 i dr.). U poglavlju III. Functions of the common sense (str. 129-201) pobliže se prikazuju oblici, stanja i točnije funkcije ‘zajedničkog osjeta’ (simultana percepcija i unakrsno povezivanje osjeta, osjetilno razlikovanje svojstava, budno stanje, spavanje i nadzor i nadgledanje osjetâ kao oblici samosvijesti).

Autor u ovoj studiji prikazuje detaljno, opširno i uglavnom jasno temu zajedničkog osjeta kod Aristotela uvažavajući širok spektar divergentnih gledišta drugih istraživača Aristotela tako da se u tom pogledu ova modificirana verzija disertacije može smatrati solidnim kvalifikacijskim radom. No bližim uvidom u sadržaje i osobito u način izvedbe, ocjena o relevanciji i inovativnosti studije, koju višekratno iskazuje sâm autor, ne može se nažalost potvrditi. Studija počiva na filologijskoj redukciji filozofijske tematike s gravidnim tekstualno-analitičkim i interpretativnim propustima. Osim nejasnoće oko temeljnih pretpostavki studije, kao što je naprijed apostrofirano nedosljedno određenje “konceptualne” podjele duše nasuprot fizičkoj, studija sadrži filologijske propuste na rubu amaterske naivnosti i materijalno neistinite tvrdnje koje nužno zahtijevaju reviziju.

Ovdje ćemo upozoriti na neke izvedbene manjkavosti u metodologijskim pretpostavkama studije koje bitno ograničavaju njezinu znanstvenu valjanost. Autorovo upućivanje na “previđena” mjesta u Aristotelovu opusu o zajedničkom osjetu (Historia animalium I. 3 i Metafizika a 1), za koja kaže da ih ne uvažava niti spominje nijedan istraživač ove specijalne teme (str. 66), nefunkcionalno je i irelevantno. Naime, na navedenim mjestima dovoljno je jednoznačno da izraz “zajednički osjet” nema ni status termina niti dopušta njegovu konstrukciju: Aristotel ustvrđuje da je neki pojedinačni osjet zajednički svim bićima, štoviše da je npr. opip “najzajedničkiji”, ali to ne dopušta pretpostavku da sva (pa čak ni neka) bića imaju nešto poput zajedničkog osjeta. Prijelaz iz predikacijskog iskaza ‘osjet je zajednički’ u imenski oblik ‘zajednički osjet’ zahtijeva posebnu dodatnu analizu koju autor ne daje pa stoga nelegitimno i inkonzistentno pretpostavlja s jedne strane da je izraz zajednički osjet termin s referencijom (odnosi se na pojedinačne osjete) a s druge strane da uopće nije “vlastito ime” (‘proper name’) ni za kakvu posebnu zamjedbenu sposobnost kao da pojedini osjeti nisu instance zamjedbene sposobnosti; na kraju termin je za autora samo “opis” individualnih osjeta u izvjesnim kontekstima. Takve nedosljednosti uvjetuju proturječje na višoj razini studije. Dok u II. poglavlju slijedi tezu da zajedničko osjetilo ne predstavlja entitet koji bi, poput Platonove duše, bio poseban subjekt spoznaje, u III. poglavlju tretira osjetilo kao posebnu perceptivnu moć višeg reda, koja ima različite funkcije, i uzima da se 'zajedničko osjetilo' odnosi na nju kao termin. Nadalje, ustvrđujući na str. 25 kako Aristotel govori o sposobnostima duše kao dijelovima “samo iz praktičnosti” nikad ne uzimajući da su to dijelovi u strogom značenju prostorno odvojivih dijelova (“without ever implying that they are parts in the strong sense of spatially separable parts”), autor se referira na spis O duši II. 2, 413b27-32. Tko god pogleda samo desetak redaka ispred toga mjesta (O duši, II. 2, 413b11-16) ustanovit će i bez znanja grčkog da Aristotel izrijekom navodi kako pitanje o djeljivosti duše uopće tako i dvostruki način diobe, pojmovni i prostorni (lógō i tópō). Radi se dakle o pogrešnoj identifikaciji i materijalno neistinitoj tvrdnji o eksplicitno dostupnim i međusobno usko povezanim mjestima u istom Aristotelovu tekstu. (Ovu zabludu autor ispravlja u novijem radu Separability vs. Difference, koji je priložen natječaju, v. osvrt u daljnjem tekstu izvještaja.) Nadalje, govoreći u uvodnom dijelu o Platonovoj misaonoj integraciji osjetilne spoznaje nasuprot imanentizmu osjetilne moći kod Aristotela, autor reproducira opća gledišta o Platonovu shvaćanju percepcije ne ulazeći u analizu načina na koji Platon u Teetetu uvodi izraz ‘zajedničko’ s obzirom na osjet kao zajedničko osjetilno svojstvo; ono se ne shvaća putem vida ili sluha nego preko jezika, ono je “jezična sposobnost” (dià tês glôttēs dynamis). Autor uzima zdravo za gotovo da Platon ovdje govori o jeziku kao osjetilu okusa (bilj. 3, str. 3). Tekst dijaloga već od sljedećeg retka kroz cijela dva pasusa dovoljno izričito i jasno pokazuje da se jezik sad uzima kao organ govora i kao apstraktni objekt, što znači da se “integracija osjetila” ne odvija niti na osnovi bilo kojeg “zajedničkog” osjeta (okus nije zajednički ni za Platona kao ni za Aristotela) niti na osnovi čistih misli (noēmata) nego kroz posebnu (jezičnu) moć koja zahtijeva novu analizu pretpostavke, koju autor preuzima kao osiguranu, da se Platonovo rješenje sastoji u “primjeni” noematskih sadržaja duše na osjetilne podatke. Autorovo neshvaćanje značenja ‘jezika’ očigledno je posljedica njegove krive pretpostavke o terminologijskoj upotrebi izraza ‘zajedničko osjetilo’ kod Aristotela.
Od pet članaka koje je autor priložio kao nove nakon izbora u zvanje docenta tri su objavljena a dva su prihvaćena za objavljivanje. Tri članka su pisana u koautorstvu, a jedan članak se ne može uvažiti iz razloga koje ćemo navesti u daljnjem tekstu.

1. Quantities and Contraries: Aristotle’s Categories 6, 5b11-6a18, u: Apeiron 39/4 (2006), str. 341-357.

Rad je pisan na engleskom jeziku, obuhvaća 16 tiskanih stranica, objavljen je u međunarodnom časopisu. Kako je od svih priloženih radova ovaj rad po temi najbliži predmetu natječaja a po načinu izvedbe je reprezentativan za autora, u nastavku ćemo ga prikazati opširnije. Tekst predstavlja zapravo studiju o specijalnom problemu iz šeste glave Aristotelova spisa Kategorije o ‘kvantitetu’ (tò posón, Cat. 6, 4b20-6a35). Analiza se tiče triju protuprimjera što ih Aristotel navodi (5b11-6a18) kao moguće ili stvarne prigovore svojoj tezi da kvantitet nema suprotnost a najveći dio teksta (13 od 16 stranica) posvećen je trećem protuprimjeru koji Aristotel izlaže u kraćem pasusu pri kraju 6. poglavlja (Cat. 6a11-18). U uvodnom dijelu (341-344), koji čini problemsku cjelinu, autor polazi od toga da navedeni pojmovni parovi predstavljaju kod Aristotela protuprimjere za dva (opća) tipa kvantiteta, ‘diskretnog’ i ‘kontinuiranog’ (341 i.d.). (U cijeloj studiji autor se samo na ovome mjestu usput osvrće na višu sistematsku i deskriptivnu razinu Aristotelove teme u 6. glavi Kategorija o kvantitetu.) Nadalje autor prikazuje logičke pretpostavke Aristotelova stava da navedeni parovi nisu kvantitet i da nisu suprotnosti nego 'relativi' (engl. relatives); naime, ništa se ne naziva 'veliko' i 'malo' po sebi nego uvijek s obzirom na nešto drugo; sve takve stvari koje se ne shvaćaju po samima sebi nego putem nečeg drugog ne mogu imati suprotnosti. Autor upozorava na problem proturječja s tom tvrdnjom, budući da Aristotel u 7. poglavlju Kategorija (Cat. 7, 6b15-19) izrijekom predviđa da neki relativi imaju suprotnosti (vrlina-porok, znanje-neznanje), te predlaže rješenje koje smatra jednostavnijim i uvjerljivim nasuprot komentarskoj literaturi. U tu svrhu autor uz pojmove relativa i suprotnosti uvodi pojam korelativa (342) s ciljem da razriješi kontradikciju: Aristotel prema autoru ne tvrdi kako “neki relativ ne može imati suprotnost nego samo to da korelativ nekog relativa ne može biti njegova suprotnost”. Pri tomu autor ne daje nikakvu obavijest o svome shvaćanju odnosa među pojmovima relativ, korelativ i suprotnost; u zamjenu navodi primjer para relativa znanje-neznanje koji imaju suprotnosti (prema Cat. 7): znanje je “relativ” koji ima svoju suprotnost, tj. neznanje, ali neznanje kao suprotnost znanja nije ujedno i njegov korelativ; korelativ znanja je objekt znanja. Ovako postavljen argument autor smatra analogijom za navedene pojmovne parove: “Budući da su mnogo i màlo korelativi, oni ne mogu biti suprotnosti, a isto tako je s velikim i malim.” (Pri tome nije shvatljivo zašto bi pojmovi znanje-neznanje bili relativi a puno-màlo korelativi, dok su prethodno nazvani relativima, i zašto bi pojam korelativa bio dovoljno objašnjen trećim pojmom objekta. Rješenje kontradikcije s uvođenjem pojmova korelativ i objekt ostalo je opskurno.) Nadalje, autor pokazuje (242 i.d.) da Aristotel analizira navedene parove u smjeru dviju redukcija ad absurdum. Naime, ako bismo ih prihvatili kao suprotnosti, jedna te ista stvar imala bi, prvo, suprotna svojstva u isto vrijeme, što je nedopustivo sukladno Platonovu načelu koje Aristotel obično slijedi, tj. da ista stvar ne može imati suprotne predikate u istom dijelu, u isto vrijeme i u istom odnosu. Drugo, jedna te ista stvar bila bi suprotna samoj sebi, što je u većoj mjeri problematičan argument od prvoga; prijedlozi nekih modernih komentatora za autora su nezadovoljavajući te smatra da se taj problematični Aristotelov argument može smisleno objasniti ako se poveže s prethodnim argumentom i ako se pri tome ima na umu “stil razmišljanja koji karakterizira drugi dio Platonova Parmenida” (343). Autor ne imenuje “stil razmišljenja” u tome Platonovu dijalogu i ne obavještava u čemu bi se sastojala eksplanatorna funkcija metode iz toga dijela dijaloga u ovom kontekstu; daljnji tekst daje zaključiti da bi se “stil razmišljanja” za autora sastojao u obrtanju naprijed navedenog 'Platonova načela' u suprotnu tezu (umjesto ne može kažemo da nešto može biti istovremeno i veliko i malo), što po autoru donosi razrješenje konflikta: ako je nešto veliko, suprotno je svemu malome, a budući da može istovremeno biti i malo, suprotno je također i samome sebi, što je apsurdno. Dakle, veliko i malo nisu suprotnosti, i time se po mišljenju autora potvrđuje Aristotelovo gledište. Najveći dio članka (344-357) donosi prikaz i analizu trećeg Aristotelova protuprimjera, izloženog u kratkom pasusu pri kraju šestog poglavlja Kategorija (6a11-18). Autor argumentira da se Aristotelov treći protuprimjer oslanja na Platonovu raspravu o pojmovnom paru gore-dolje u dijalogu Timej (63b2-e8): premda Aristotel ne prihvaća da su navedeni pojmovni parovi kvantitet i suprotnosti, zastupa istu Platonovu koncepciju u pozadini da parovi ne predstavljaju stvarne suprotnosti u svijetu budući da je univerzum zamišljen kao izomorfna kugla u svim smjerovima, u kojoj je svaka točka u svakom trenutku ujedno i gore i dolje. U ekstenzivnom uspoređivanju (349-355) nužnih implikacija pojedinih mogućnosti interpretacije teksta i raspoložive klasične i novije komentarske literature, autor višekratno pokazuje negativnim postupkom isključivanja nenužnih implikacija i tekstualnim evidencijama iz raspoložive literature da se Aristotelov izvještaj ne odnosi kritički na Platona, ali također ne nužno na specijalne filozofske doktrine, nego da predstavlja “konciznu formulaciju” popularnih shvaćanja prostora. Upozoravajući da će sâm Aristotel kasnije, u spisu O nebu, zastupati popularno gledište i kritizirati Platonovo negiranje prostornih suprotnosti, autor pledira na kraju da možemo bez problema prihvatiti činjenicu da je Aristotel zastupao dva suprotna gledišta, jedno platoničko u Kategorijama a drugo antiplatoničko u fizičkim raspravama (355-357). Konflikt se prema autoru razrješava time što se Kategorije mogu smatrati ranim Aristotelovim spisom (tj. nastalim pod utjecajem Platona i ozračjem Akademije), a čak i bez te pretpostavke, riječ je o “elementarnom tekstu s relativno jednostavnim klasifikacijama svih stvari” (356). Autor je sklon vidjeti Kategorije kao “vježbanku” i smatra da ne treba “davati previše važnosti Aristotelovu implicitnom negiranju da gore-dolje predstavljaju suprotnosti”. Na kraju autor daje sugestiju o “širem značenju” svoje analize Aristotelova pasusa, koju je višekratno najavio u studiji (341, 344 i dr). Sugestija se sastoji u upućivanju na radove starijih istraživača o Kategorijama (Driscoll, Mendel) koji su u Aristotelovim Kategorijama također pronašli (implicitne) reference na Platonovog Timeja. Interes autora je time definiran tekstualno-kritički i filologijski.

Ova opsežna studija provedena je u svojoj glavnini kao intertekstualna usporedba i analiza jednog pasusa iz 6. glave Aristotelovih Kategorija i Platonova Timeja uz dodatne doksografske izvore i suvremenu komentare. Autor se pri tome samo sporadično referira na višu sistematsku razinu 6. i 7. poglavlja Aristotelovih Kategorija o kvantitetu i o relacijama, uslijed čega ova studija nedostatno vrednuje intratekstualne relacije te nedovoljno imanentno tretira Aristotelovu diskusiju. Posljedica takve orijentacije je metodološki nerazmjer u zastupljenosti eksternih tekstualnih referencija na štetu imanentnog pristupa, što povlači za sobom ekstenzivna i često nefunkcionalna izvođenja s hipotetičnim konfliktima i rješenjima te, posljedično, pretežno tekstualno-historijski karakter studije umjesto problemsko-istraživačkoga. Za ilustraciju navest ćemo kritički dvije opservacije o metodologijskim aspektima studije. Na sâmom početku teksta uočljivo je nerazumijevanje odnosa između kategorija i suprotnosti kod Aristotela. Naime, autor polazi od pretpostavke da Aristotel uvodi “posebnu značajku kvantiteta” ("one salient characteristic of quantities”, str. 341), tj. da nijedna kvantiteta nema suprotnost, i pri tome zanemaruje ili ignorira, u svakom slučaju nigdje ne tematizira niti vrednuje okolnost da nepostojanje suprotnosti ne predstavlja posebnu ili istaknutu značajku kategorije kvantitet, jer ona jednako i na isti način obilježava i kategoriju supstancije (Cat. 5, 3b24). Isto važi i obrnuto: postojanje suprotnosti za Aristotela jednako je istaknuta značajka onih kategorija koje poznaju suprotnost. Tako autoru izmiče to da je postojanje ili nepostojanje suprotnosti stalni kriterij i eksplicitno navedena značajka svih kategorija (ona se u svakom poglavlju uvodi frazom 'éti...' u značenju: nadalje, još, a ne navodi se izrijekom samo kod posljednje kategorije, échein, gl. 15) te da Aristotel jasno razlikuje i različito izražava odnos između pojedinih kategorija i njima pripadne suprotnosti. Stoga nije opravdano, smisleno ni relevantno govoriti o (nepostojanju) suprotnosti kao odlikovnoj značajki kategorije kvantitete. Nadalje, autorovo ekstenzivno dokazivanje putem intertekstualnih referencija da se Aristotelov treći protuprimjer odnosi na druge ljude ali ne nužno na posebne skupine ljudi poput filozofijskih škola potpuno je nefunkcionalan postupak. Budući da autor zanemaruje sistematsku i deskriptivnu razinu 6. poglavlja Kategorija, on previđa i na jezičnoj razini da je odgovor na to pitanje anticipiran tako da je problem prividan: Aristotel sâm eksplicitno i s dovoljnom jasnoćom daje na znanje da se u trećem protuprimjeru radi o općem razumijevanju i uvriježenoj upotrebi prostornih odredbi kao suprotnosti. Razlikujući glavne kvantitete (kyríôs legómena) i slučajne kvantitete (katà symbebêkós) u diskusiji koja neposredno (5a38-5b10) prethodi tezi da kvantiteta nema suprotnosti (5b11), a od koje polazi ova studija, Aristotel upozorava da kvantitativne suprotnosti iskazujemo gledajući (tj. s obzirom) na one poglavite kvantitete ('eis taûta blépontes kai tâlla posà légomen'). Na tome mjestu iz prvog, deskriptivnog dijela 6. glave Kategorija dovoljno jasno proizlazi da uvriježene kvantitativne suprotnosti — a u njih sukladno pasusu 6a11-18 spadaju prvenstveno prostorne predodžbe gore-dolje — potječu iz analogijskog prijenosa i nepravog govora, tj. iz epistemičkih i jezičnih procesa. Otud se i glagolski izrazi u 3. licu množine (postavljaju, izvode, definiraju) ne odnose samo na druge ljude ili na “popularne predodžbe”, kako autor pretpostavlja s pravom ali trivijalno, nego na sve govornike jezika, uključujući i Aristotela (usp. légomen, “mi govorimo"). Otud je smisao 3. lica množine u pasusu s kraja teksta određen 1. licem množine s početka teksta, a njime je iskazano epistemičko i jezično porijeklo doksastičkih predodžbi. Time je nedvojbeno da teorijski obzor Aristotelovih Kategorija premašuje okvir Platonova Timeja. Stoga je primarni cilj ove studije — otkrivanje implicitnih intertekstualnih veza između ova dva primjerka klasične filozofske literature — izveden filologijski manjkavo i na preuskoj osnovi za filozofijsko istraživanje.

2. Aristotle's Notion of Experience u: Archiv für Geschichte der Philosophie 88/1 (2006), str. 1-32.

Rad je objavljen na engleskom jeziku u njemačkom stručnom časopisu, u koautorstvu s Filipom Grgićem (Zagreb), obuhvaća 32 stranice tiskanog teksta s bilješkama. Bavi se specijalnom temom iz povijesti epistemologije, po izvedbi je deskriptivno-filologijski te nije primarno relevantan za predmet natječaja. Riječ je o studiji o Aristotelovu pojmu iskustva (empeiría); autori polaze od plauzibilne pretpostavke da taj pojam predstavlja vrlo važan, možda i centralni dio Aristotelove teorije spoznaje budući da je u strukturi spoznajnih moći taj oblik vezu između “niže” ili ne-razumske spoznaje (percepcija i pamćenje) te viših oblika spoznaje (epistēmē i noûs) koje počivaju na razumskim (logičkim) i umnim (noetičkim) moćima. Autori pokazuju (str. 1-5) da Aristotel daje oskudne količine informacija u svojim prikazima spoznaje koji se nalaze u različim traktatima, pri čemu je vjerojatno prvi antički istraživač koji je iskustvu dao čvrsto mjesto u hijerarhijskoj strukturi spoznajnih moći (str. 2); ustvrđuju da se Aristotelova shvaćanja o udjelu “racionalnih” i “iracionalnih” duševnih sposobnosti u iskustvu čine nedosljednima: s jedne strane čini se da se iskustvo prikazuje kao “iracionalna” spoznajna moć, koja više pripada ne-razumskom ili predrazumskom dijelu spoznaje (koje osim zamjedbe i pamćenja obuhvaća i predodžbu, phantasía), pri čemu je za nastanak iskustva dovoljan i nužan uvjet ponavljanje zamjedbe (str. 3). S druge strane, u istim kontekstima nalaze se evidencije da Aristotel prikazuje iskustvo kao razumsku spoznajnu moć, jer sadržava misli i rasudbe, ili čak još eksplicitnije, da je ono to koje osigurava sama načela znanja, uključujući i znanstveno. Polazeći od takvih evidencija, autori zaključuju da je teško vjerovati da bi iskustvo, ukoliko bi ga Aristotel tretirao kao nerazumsku spoznajnu moć, moglo ispuniti svoju funkciju (str. 3-4.). Ostatak studije posvećen je dokazivanju pretpostavke da iskustvo za Aristotela mora biti razumska moć, a cilj autora je dati jedinstveno i koherentno objašnjenje koje objedinjuje obje duševne moći, razumsku i nerazumsku, te objasniti osnovne probleme Aristotelovu teze: iako i nerazumne životinje mogu posjedovati iskustvo, iskustvo nastaje iz zamjedbene moći i daje principe znanja, uključujući znanost. U tu svhu, autori daju prikaz hijerarhijske strukture spoznajnih moći (str. 5-8), esktenzivan i detaljan prikaz pojma “primitivnog iskustva” koje se sastoji od združivanja predodžbi u pamćenju (str. 8-14) te način nastanka i primitivnog iskustva i oblikovanje višeg iskustva na “bazičnoj racionalnosti” (str. 15-20). Pri tome autori posebno ističu važnost (i mogućnost) razlikovanja između samog iskustva i bazične racionalnosti jer se na taj način održava dvojna narav iskustva: s jedne strane ono je znanje pojedinačnoga, s druge strane sposobno za stvaranje općih sudova uz pomoć univerzalija (na osnovi više ili 'noetičke racionalnosti'). U završnom poglavlju (20-29) daje se pregled teškoća i rješenja najtežih dijelova Aristotelove teorije iskustva koja trebaju pokazati kako rasudbe umijeća i znanja proizlaze ili nastaju iz iskustvenih rasudbi. Autori ustvrđuju da Aristotel ne daje jasna objašnjenja o načinu na koji rasudbe umijeća i znanja nastaju iz iskustva te upućuju da 19. poglavlje druge knjige Druge analitike koje sadrži Aristotelovu diskusiju o odnosu pojedinačnog i općeg i neizravne informacije o njegovu stajalištu. Autori ističu kako opće za Aristotela (suprotno Platonu) nastaje iz iskustva vanjskog svijeta; iskustvo osposobljava za stjecanje onih dijelova spoznaje koji omogućuju poimanje i objašnjenje, uključujući i one koji su samoobjašnjavajući poput univerzalija (28-29). U zaključku studije (str. 30-31) autori rezimiraju rezultate studije i dodatno diskutiraju svoj posebni doprinos: on se sastoji u razlikovanju iskustva i “bazične racionalnosti”, što se autorima čini ključnim za jedinstveno i koherentno objašnjenje Aristotelova pojma iskustva premda sâm Aristotel, kako ustvrđuju, ne uvodi izričito takvo razlikovanje.

Ova opširna studija donosi detaljan prikaz Aristotelove diskusije o pojmu iskustva, referira se na standardnu i noviju komentarsku literaturu o ovome specijalnom problemu Aristotelove filozofije. Pri tome se kritički mora primijetiti da je u studiji u potpunosti i nelegitimno izostavljena tematizacija pojma “indukcije” (epagogē), koji kod Aristotela nema samo logičko značenje nepotpuna i nepouzdana zaključivanja bez srednjeg pojma nego je ime za jedinstven prirodno-spoznajni proces kojim se ono opće stvara iz pojedinačnog kako na osjetilnoj tako i na logičkoj razini (vrste i rodovi) te omogućuje kontinuitet između sudova iskustva i sudova znanja. Otud je insistiranje autorâ da studija osigurava jedinstvenu interpretaciju Aristotelova pojma iskustva neodrživo osim uz ignoriranje pojma epagogē, koja kod Aristotela eksplicitno pretpostavlja jedinstven proces prirodnog spoznavanja koji od percepcije i pamćenja preko iskustva do znanja vodi k tvorbi principa i otud obavezuje na jedinstvenu interpretaciju. S obzirom na to, studija je filologijska monografija o izoliranom spoznajnoteorijskom problemu bez obuhvatnijeg sistematskog okvira epistemologije.
3. Aristotel o diobi duše, u: Prolegomena 7/2 (2008), str. 133-151.

Rad je objavljen na hrvatskom jeziku u domaćem znanstvenom časopisu ranga A2, obuhvaća 16 stranica teksta, klasificiran je kao izvorni znanstveni rad, prikazuje diobu duše kod Aristotela i interpretacijske probleme u vezi s time u pripadnim Aristotelovim spisima i komentarskoj literaturi. U bilješci uz tekst autor navodi da se rad “znatno oslanja” na njegovu disertaciju koja je u obliku knjige objavljena na engleskom jeziku pod naslovom Aristotle on the Commom Sense (Oxford, 2007) i koja je priložena ovom natječaju. Na temelju uvida u tekst članka i na temelju usporedbe s navedenom knjigom povjerenstvo ustanovljava da autorova formulacija kako se rad “znatno oslanja” na disertaciju neistinito opisuje stanje stvari: od ukupno 16 stranica teksta 95 posto ili 15 stranica doslovan je prijevod većih ili manjih dijelova knjige, u kontinuitetu ili s prekidom; preostala jedna stranica ili šesnaestina teksta, odn. 5,5 posto članka, također ne donosi nikakav nov sadržaj u odnosu na knjigu, čak niti nov uvod, nego je preformulacija postojećih pasusa u knjizi. U bližim pojedinostima, prva polovica članka (133-143) kontinuirani je prijevod 1. poglavlja knjige sve do posljednjih redaka zadnjeg pasusa uz dva ispuštanja engleskog teksta (npr. str. 24-25 knjige, str. 140 članka) te jednim kratkim umetkom u odnosu na engleski tekst knjige (str. 21). Članak je u cjelini građen na razdvajanjima i drugačijim spajanjima pasusa iz knjige, tako da se optički razlikuje od engleskog teksta. Pri tome je cijela druga polovica članka izgrađena na rekombinacijama dijelova iz udaljenih podcjelina, gdje su napreskokce spajani pasusi iz Zaključka te iz pogl. I. 2 i I. 4. (npr. str. 205 knjige, str. 149 članka; str. 213 knjige, str. 145 i 144 članka; str. 52-55 knjige, str. 146-148 članka). Sve što je sadržano u članku sadržano je u knjizi, iako nije sav materijal iz pripadnih dijelova knjige preuzet u članak. U članku je nova samo časopisna oprema: naslov, raspored bilježaka i ključne riječi od kojih neke (biologija) nemaju uporište u tekstu nego sugeriraju sistematsku znanstvenu klasifikaciju.
Na temelju toga povjerenstvo ustvrđuje da je članak u 15/16 dijelova apsolutno identičan s izvornikom dok je u 1/16 tekst članka preformuliran. Stoga, suprotno klasifikaciji u časopisu Prolegomena, članak ne predstavlja izvorni znanstveni rad nego je eklatantan primjerak autoplagijata. Uslijed toga autorova obavijest u bilješci o odnosu članka i disertacije mora se smatrati javnom obmanom.

4. Separability vs. Difference: Parts and Capacities of the Soul in Aristotle, Oxford Studies in Ancient Philosophy 39 (2010)

Rad je pisan na engleskom jeziku u koautorstvu s Klausom Corciliusom (Hamburg), obuhvaća 56 kartica teksta (s bibliografijom) u kompjuterskom ispisu, prihvaćen je za objavljivanje u britanskoj znanstvenoj seriji (priložena potvrda uredništva). Studija se bavi istom specijalnom temom iz povijesti filozofije uma (Aristotelova dioba duše i njezinih sposobnosti) kojoj su posvećena i još dva natječajna priloga (članak “Aristotel o diobi duše” i knjiga Aristotle on the Common Sense, 2007.). Uvodni dio studije (str. 1-3) izlaže opću problematiku iz prvog poglavlja Aristotelova spisa O duši i pripadne metodologijske probleme: ima li duša dijelove i treba li istraživanje ispitivati odnos duše i dijelova ili dijelova međusobno. Cilj studije je istražiti kako Aristotel odgovara na drugo pitanje (str. 2). Ovaj dio teksta sažeta je preformulacija izvođenja u knjizi na engleskom jeziku Aristotle on the Common Sense (str. 19-25): jedinstvo živog bića koje jamči duša pod pretpostavkom djeljivosti duše te poistovjećenje ili razlikovanje “dijelova” i “sposobnosti” duše. Za početni problem, da li pretpostavka djeljivosti duše ujedno znači da se dijelovi duše prirodno razlikuju jedan od drugog, autori navode kao standardno razumijevanje tzv. “pojmovnu podjelu” umjesto fizičke podjele; dioba duše se shvaća kao razlikovanje različitih sposobnosti, pri čemu su ‘sposobnosti’ pobliže određene kao “samo logički” (ili “samo konceptualni") dijelovi ili aspekti duše: svaki dio duše je zapravo jedna sposobnost i svaka sposobnost duše je zapravo jedan dio. Autori ističu (str. 3) da standardno gledište nije, usprkos svojoj “početnoj plauzibilnosti”, “pravedno prema nekim pasusima za koje se čini da govore protiv poistovjećivanja sposobnosti s dijelovima duše” (str. 4). U vezi s ovim stavom kandidat se u posebnoj napomeni (bilj. 3, str. 57.) distancira od gledišta o “samo konceptualnom” karakteru Aristotelove diobe duše koje je i sâm zastupao u knjizi, spominjući kritike što su ih dali drugi istraživači. U ovoj studiji kandidat (s koautorom) polazi od suprotne pretpostavke, naime da Aristotel jest predvidio razlikovanje između dijelova i moći duše, da odnos između dijelova i moći nije trivijalan te za određenje toga odnosa nude sljedeće rješenje (str. 5): svaki dio duše jest ujedno i njezina sposobnost ili kapacitet, ali to ne važi i obrnuto, tj. ne može se pretpostviti da svaka sposobnost duše ujedno predstavlja i njezin stvarni dio. U daljnjoj analizi (5-8) autori polaze od pretpostavke da za Aristotela biti dijelom duše sadrži neku vrstu razlučivosti ali da on na citiranim mjestima iz spisa O duši (II. 2, 413b11-16 i 433b1-4) ni drugdje ne kaže što je ta razlika i koja je vrsta odvojivosti sadržana u njoj (str. 5). Nadalje autori izlažu (8-13) Aristotelov prikaz četiriju dijelova duše (hranidbeni, osjetilni, misaoni te kretanje) u spisu O duši II. 2; pri tome sugeriraju da se Aristotelov odgovor na pitanje jesu li sposobnosti duše međusobno razlučive i prostorno a ne samo pojmovno, ne može dobiti izravno nego samo ekstrapolirati iz različitih argumenata te da se Aristotelov postupak zapravo sastoji u projekciji razlike (str. 9) koja je uspostavljena u explanandumu u sâm eksplanans. U daljnjem tekstu (12) autori upućuju na historijsku pozadinu Aristotelove diskusije u Platonovu Timeju te u svrhu priprema za raspravu o njihovoj razdiobi (str. 32-46) formuliraju i ekstenzivno raspravljaju dva “strateška pitanja” (13-21, 21-46): ona se tiču statusa četiriju sposobnosti i kriterija za njihovo razlikovanje po pojmu ili po mjestu. U ekstenzivnom dodatku studiji (46-54) autori kritički prikazuju bliskosti i razlike svoje pozicije s novijim prilogom ovoj temi (J. Whiting, 2002.) u pogledu kriterija razlikovanja između dijelova i sposobnosti duše te, specijalno, vrsta razlučivosti.

Ova vrlo opširna studija donosi diskusiju o djeljivosti duše te o vrstama i kriterijima razlučivosti. Autori upućuju na standardne klasične antičke i moderne interpretacije Aristotela i pri tome nastoje razlikovati svoje argumente od drugih istraživača. Kritički je potrebno ukazati na problematične metodologijske aspekte i pretpostavke rada. Premda je u znanstveno-istraživačkom radu bez sumnje legitimno i nužno iznova artikulirati svoja gledišta prema novim spoznajama, usporedba između stajališta u ovoj studiji koje autor dijeli s koautorom (str. 4) i stajališta u njegovoj knjizi (str. 25) pokazuje da promjena ranijeg shvaćanja o “konceptualnoj” naravi Aristotelove diobe duše nije tek problem interpetativne naravi (odustajanje od jednog inače “početno plauzibilnog tumačenja” u knjizi koje više nije plauzibilno) nego problem autorove nedosljedne i netočne identifikacije tekstualnih dokaza kod Aristotela te neopravdanih i materijalno neistinitih tvrdnji. Ako je sad u ovom članku, očito nakon kritika (bilj. 3), kandidat u koautorstvu ispravio materijalno neistinitu tvrdnju iz knjige u vezi s mjestom O duši II. 2, 413b27-32 (iako Aristotel dopušta i konceptualnu i prostornu diobu duše), ovdje se ponavlja analogan konflikt: u vezi s mjestom 433b1-4 autori tvrde kako Aristotel nigdje ne daje kriterij za razlikovanje dijelova duše od sposobnosti, iako mjesta u istom Aristotelovu spisu (O duši 413b10, b20, b31-33) s dovoljnom jasnoćom govore da je osnova toga razlikovanja prirodna razlika među bićima.
5. Simplicius, Corrollarium de loco 601.26-8 (Diels) u: Classical Quarterly (priložena izjava uredništva o prihvaćanju članka za objavljivanje)

Članak je pisan na engleskom jeziku u koautorstvu s Christophom Helmigom (Berlin), obuhvaća 16 kartica teksta s bilješkama u kompjuterskom ispisu. Prihvaćen je za objavljivanje u časopisu Classical Quarterly. Rad je filologijsko-kritički i premda nije relevantan za predmet natječaja, karakterističan je za stručni profil kandidata te ga je potrebno prikazati. Autori problematiziraju noviji engleski prijevod jednog mjesta iz Simplikijeva komentara (corollarium) uz Aristotelov traktat o prostoru u Fizici 4. 1-5. Uspoređujući Simplikijev tekst i engleski prijevod (J. P. Urmson, 1992) autori upozoravaju na problem u shvaćanju grčkog izraza ‘homóse kechōrēken’ kojim se opisuje Aristotelov stav prema dvjema tezama u Fizici (da se nebo ne kreće u prostoru te da se nebo i svemir ne nalaze u prostoru), a za koji engleski prevoditelj koristi frazu “ran together”. Autori ustvrđuju kako engleski prijevod “strongly suggests that the passage depicts Aristotle as somehow conflating or confusing the two points (...)”. Suprotno tomu autori ustvrđuju (str. 1, v. i bilj 3, str. 12) da je Aristotel doista zastupao obje navedene teze te da ne postoji nijedan razlog za vjerovanje da ih je sâm Aristotel pobrkao ili zamijenio niti da je Simplikije pripisao Aristotelu takvo brkanje dviju teza. Polazeći od toga, autori se u ostatku teksta posvećuju detaljnom navođenju i usporedbi različitih slučajeva upotrebe grčkog izraza ‘homóse hōreîn’ (opisno značenje: “kretati se prema istom mjestu s neprijateljskom namjerom”, tj. napadati, konkurirati i sl.). Na temelju tekstualnih dokaza u rasponu od Homera, Euripida, Tukidida, Ksenofonta, Aristotela i Platona do kasnoantičkih autora kao što su Plotin, Filopon i sâm Simplikije autori konstatiraju da u kasnijoj literaturi izraz može imati i neutralnije značenje (nositi se s nečim, poduhvatiti se nečega) sve do “koncesivnog” značenja (ići slijedom nečega, prihvatiti) kod Plotina i Filopona. Na kraju teksta (str. 10.) autori razmatraju evidenciju iz ranije literature (Demosten) prema kojoj je izraz značio “slaganje”, no budući da to značenje nije nesporno u stručnoj literaturi, autori smatraju osiguranom svoju pretpostavku da je dopusno značenje karakteristično za kasniju literaturu te da se izraz iz Simplikijeva korolarija ‘homóse kechōrēken’ mora primjerenije prevesti preteritom glagola ‘accept’.

Premda je historijski prikaz teme široko i detaljno zahvaćen, nalazi autora su višeznačni i nerijetko idu protiv njihove intencije, a problem koji postavljaju filologijski je prividan i filozofijski irelevantan. Naime, rezultat analize — da je za frazu kod Simplikija nužno uzeti neutralno značenje — pretpostavljen je već time što, kao što autori sâmi eksplicitno ustvrđuju, ne postoji nikakav spor oko toga da Aristotel zastupa dvije teze o prostoru niti oko ispravnosti Simplikijeva referata o Aristotelu. To znači da je traženo neutralno (ne-hostilno) značenje fraze već unaprijed osigurano doksografskim razlozima a ne tek leksičko-historijskim. Budući pak da filozofijski argumenti nisu predmet interesa studije, njezina je provedba u užem smislu filologijska: usmjerena je na kritiku engleskog prijevoda izraza ‘homóse kechōrēken’ kod Simplikija i na jezično-povijesno osiguranje pretpostavke o koncesivnom značenju. Sâma filologijska provedba studije nije lišena metodologijskih i interpretacijskih manjkavosti niti je posve plauzibilna u rezultatu. Za ilustraciju navest ćemo sljedeće. Autori tumače englesku frazu 'run together' kao confuse, conflate, što nije bez daljnjeg adekvatno, te time i sâmi stvaraju problem prijevoda kao i engleski prevoditelj Simplikija. U vezi s time, konflikt između hostilnog i koncesivnog značenja fraze (napadati vs. prihvaćati) uvjetovan je posve sigurno i kontrarnim značenjima samog glagola chōreîn a ne samo značenjem adverba homóse (u isto mjesto, ujedno, zajedno); u apsolutnoj upotrebi (bez prilogâ poput homóse) kao i s prijedlozima i prilozima chōreîn može značiti primicanje i odmicanje a ima također i tranzitivnu upotrebu (obuhvaćati, shvaćati). Međutim, autori se u prikazu zadržavaju uglavnom taksativno na rječničkim evidencijama a složeni semantičko-pragmatički problem s frazom i njezinim dijelovima rješavaju samo upućivanjem na općepoznati fenomen enantiosemije. Taj argument nije ni funkcionalan ni konzistentan jer autori insistiraju na dijakronijskoj razlici između hostilnog značenja kao ranijeg i koncesivnog značenja kao kasnijeg iako enantiosemija prvenstveno podrazumijeva istovremenost suprotnih značenja. Građa u članku pokazuje dovoljno jasno, čak i protiv intencije autora, da je upravo to, istovremena enantiosemija, slučaj s izrazom ‘homóse chōreîn’ te da je njihovo insistiranje na dopusnom značenju fraze kao kasnijem održivo tek uz neprestano relativiranje argumenata. Da nije tako, nalaz o dopusnom značenju fraze kod Simplikija bio bi i filologijski potpuno redundantan kao što je trivijalan u povijesti filozofije.

Dr. sc. Pavel Gregorić sudjelovao je u tri znanstveno-istraživačka projekta Ministarstva znanosti, obrazovanja i športa Republike Hrvatske:

(1) Od 2002. do 2004. godine bio je suradnik na znanstvenom projektu “Epistemologija, psihologija i medicina u helenističko doba” (projekt br. 0191007). Voditelj projekta bio je dr. sc. Filip Grgić s Instituta za filozofiju. 

(2) Od 2007. godine suradnik je na znanstvenom projektu “Mentalni sadržaji u antičkoj filozofiji” (br. 191-1911111-1099). Voditelj projekta je dr. sc. Filip Grgić s Instituta za filozofiju.

(3) Od 2007. godine suradnik je na znanstvenom projektu “Reprezentacionalizam i kognitivna stanja” (br. 191-1911111-1086). Voditelj projekta je prof. dr. Josip Talanga s Instituta za filozofiju (u vrijeme prijave, sada na Hrvatskim studijima Sveučilišta u Zagrebu).
Pristupnik se nakon stečenog doktorata stručno usavršavao u inozemstvu. Od 3. listopada 2005. do 5. ožujka 2006. bio je Junior Research Fellow na Odjelu za filozofiju Centralnoeuropskog sveučilišta u Budimpešti. Od 15. rujna 2008. do 15. veljače 2009. bio je Senior Fellow na međunarodnom istraživačkom projektu Excellence Cluster 264 – TOPOI: The Formation and Transformation of Space and Knowledge in Ancient Civilizations, sudjelujući u radnoj skupini D-III-E-II-2 “Mapping Body and Soul” pod vodstvom prof. dr. Klausa Corciliusa. Institucionalna afilijacija ove, kao i ostalih radnih grupa u području D, jest Institut für Philosophie, Humbold-Universität, Berlin.  Od 15. veljače 2009. ima status “Permanent Fellowa” u istoj radnoj skupini projekta TOPOI, s pravom višekratnih povremenih boravaka i sudjelovanja u radu grupe. U tom statusu boravio je u Berlinu od 15. srpnja 2009. do 14. rujna 2009. i od 14. do 26. veljače 2010. godine, te u nekoliko kraćih navrata. Ovdje treba napomenuti da za inozemni boravak u razdoblju od 15. rujna do 15. listopada 2008. pristupnik nije imao odobrenje Fakultetskog vijeća, čime je počinio povredu radne dužnosti. No to će biti pobliže elaborirano u odjeljku o nastavnoj djelatnosti.

Izlaganjima je sudjelovao na sedam međunarodnih skupova, jednom skupu s međunarodnim sudjelovanjem i dva domaća skupa. Također je sudjelovao u organiziranju više znanstvenih skupova. 

Povjerenstvo zaključuje da bi na temelju prikazane znanstvene djelatnosti dr. sc. Pavel Gregorić mogao formalno zadovoljiti uvjete Nacionalnog vijeća za znanost za izbor u znanstveno zvanje višeg znanstvenog suradnika. Međutim, niti jedan od objavljenih radova, uključujući i najnovije koji su prihvaćeni za objavljivanje, nije relevantan za predmet natječaja, tj. ne odnosi se na ontologiju, čak ni u najširem značenju, tako da pristupnik u potpunosti ne ispunjava temeljni natječajni uvjet. Njegovi su radovi inače filozofijski reducirani na specijalni segment Aristotelova opusa te su najvećim dijelom filologijski orijentirani, ali čak i u stručno-filologijskom pogledu iskazuju znatne slabosti. K tomu jedan od objavljenih članaka predstavlja autoplagijat, s elementima obmane stručne javnosti. Prema tomu, znanstveni radovi pristupnika ne samo što se tematski ne odnose na znanstvenu granu za koju je raspisan natječaj nego ne posjeduju ni odlike znanstvene izvrsnosti kojima bi se moglo opravdati iniciranje ranijeg napredovanja u znanstveno-nastavnom zvanju. U tom kontekstu treba skrenuti pozornost na zaključak Fakultetskog vijeća od 18. prosinca 2008. kojim se određuju uvjeti za izvanredna promaknuća.

NASTAVNA DJELATNOST

Pristupnik dr. sc. Pavel Gregorić sudjeluje u nastavi na Filozofskom fakultetu od akad. god. 2000/01. U akad. god. 2004-2005. kao viši asistent na Katedri za povijest filozofije, a uz odobrenje Vijeća odsjeka i Fakultetskoga vijeća, držao je izborni predavački kolegij pod naslovom “Uvod u filozofiju duha”, 2h tjedno, u oba semestra. U sklopu Katedre za ontologiju od 2006. drži predavanja iz Filozofije uma i Akademskog pisanja (od 2006. godine Filozofiju uma drži po 4 sata tjedno u ljetnom semestru, a Akademsko pisanje dva sata tjedno i u zimskom i u ljetnom semestru). Osim predavanja, svake godine izvodi najmanje jedan seminar, uglavnom iz tema ili na tekstove u kojima se presijecaju povijest filozofije i filozofija uma. Svojoj prijavi pristupnik je priložio popis svih održanih seminara. U studentskim anketama nastavni rad pristupnika pozitivno je ocijenjen.
Pristupnik je osmislio i uveo novi predmet Akademsko pisanje, koji je od akad. god. 2006/07. bio obvezatan predmet za studente jednopredmetne filozofije, te izborni za ostale studente filozofije i drugih studijskih grupa na Filozofskom fakultetu. Do sada je pod njegovim mentorstvom izrađen i uspješno obranjen jedan diplomski rad (Barbara Šarić, “Psihološki kriterij i održanje osobnog identiteta"). Mentor je četiriju diplomskih radova u izradi, po jednog iz antičke filozofije, filozofije znanosti, filozofije uma i filozofije biologije. Bio je i predsjednik povjerenstva za ocjenu i obranu doktorske disertacije Tonćija Kokića pod naslovom “Teorije vrste u filozofiji biologije”, obranjene 7. svibnja 2009.

Na nastavnu djelatnost pristupnika ozbiljnu sjenku baca njegovo otkazivanje ispitnog termina 26. rujna 2008. za predmet Filozofija uma, čime su studenti ostali prikraćeni za jedan termin u redovnom jesenskom roku, a da nisu dobili mogućnost polaganja ispita ni u dekanskom roku. Na temelju studentskih žalbi Vijeće Odsjeka za filozofiju ustvrdilo je na sjednici 29. rujna 2008. da je doc. dr. Gregorić učinio ozbiljan prekršaj otišavši ranije na studijski dopust te je zadužilo pročelnika Odsjeka da zatraži njegovo očitovanje. Dr. sc. Gregorić poslao je pismeno očitovanje pročelniku Odsjeka na temelju čega je potvrđeno da je dr. Gregorić počeo koristiti odobreni plaćeni dopust mjesec dana prije početka razdoblja za koje mu je dopust odobren (umjesto 15. listopada otišao je 15. rujna 2008.). Riječ je o dopustu radi stručnog usavršavanja koje mu je bilo potrebno – kako je naveo u molbi Fakultetskom vijeću od 30. travnja 2008. – “za predstojeći izbor u zvanje izvanrednog profesora”. To znači da je doc. dr. Gregorić 30 dana bio neopravdano odsutan s radnog mjesta, i to u vrijeme redovitoga ispitnog roka. Očitovanje je pročitano na novoj sjednici Vijeća Odsjeka održanoj 13. listopada 2008., tj. dva dana prije početka odobrenog dopusta, kojoj dr. sc. Gregorić također nije prisustvovao upravo zato što je prije dozvoljenog početka dopusta izbivao s radnog mjesta.

Na temelju toga nastavna djelatnost doc. dr. sc. Pavla Gregorića ne može se ocijeniti zadovoljavajućom. Mora se, štoviše, ustvrditi da je pristupnik — kako je vidljivo iz njegove molbe Fakultetskom vijeću od 30. travnja 2008. za odobrenje dopusta u svrhu ostvarenja uvjeta za “predstojeći izbor u zvanje izvanrednog profesora” — te uvjete ostvario nelegalnim ponašanjem na matičnoj instituciji odsustvujući s Odsjeka za filozofiju mjesec dana prije odobrenog dopusta i to u vrijeme redovitoga jesenskog ispitnog roka.

STRUČNA DJELATNOST

Pristupnik je član sljedećih strukovnih udruga: Southeast European Association for Ancient Philosophy (od 2003. godine), Hrvatsko udruženje za analitičku filozofiju (od 2004. godine) i British Society for the History of Philosophy (od 2009. godine).

Dr. sc. Pavel Gregorić od 2004. godine član je uredništva znanstvenog časopisa Rhizai. A Journal for Ancient Philosophy and Science (1312-3963), gdje obavlja dužnost urednika za prikaze knjigâ (Book Review Editor). Taj je časopis kategoriziran kao B časopis u području povijesti i filozofije znanosti. Bio je anonimni recenzent za sljedeće časopise: Ancient Philosophy, Rhizai, Prolegomena, Revija za socijalnu politiku, Synthesis Philosophica i Filozofska istraživanja, te izdavački recenzent rukopisa šest znanstvenih knjiga.

Preveo je četiri knjige (od toga tri u koautorstvu), a priredio šest knjiga (od toga pet u koautorstvu; tri knjige priredio prije, a druge tri nakon izbora u sadašnje zvanje). Objavio je i više recenzija i prikaza te napisao veći broj natuknica za Filozofski leksikon Leksikografskoga zavoda Miroslav Krleža (ukupno 49 natuknica iz područja filozofije uma i antičke filozofije, među ostalima: filozofija uma, eliminativizam, epifenomenalizam, misterijanizam, okazionalizam, anomalni monizam, solipsizam, supervenijencija, pamćenje, sjećanje, entelehija, forma, physis, topika, Parmenid, Sokrat, Ksenofont, Eudokso, Epiktet, Ptolemej, Filopon, Gilbert Ryle, Paul Churchland, David Armstrong, Daniel C. Dennett, itd.).

Bio je i stručni redaktor prijevoda knjige Daniela C. Dennetta Kraj iluzije: Religija kao prirodna pojava (prevela Marina Miladinov, Jesenski&Turk, Zagreb, 2009). Od 2003. do 2008. bio je redaktor i lektor rukopisa na engleskom jeziku prihvaćenih za objavljivanje u Croatian Journal of Philosophy.

Od 2003. do svibnja 2006. (kada je izabran u znanstveno-nastavno zvanje docenta) bio je predstavnik asistenata u Vijeću Filozofskog fakulteta. Od studenog 2007. član je Foruma za etičnost i razvoj visokog obrazovanja i znanosti, nevladine udruge koja djeluje u sklopu Hrvatske akademske udruge u Splitu i koja broji oko 30 članova. U svibnju 2008. izabran je za člana tročlanog inicijativnog odbora Foruma. 

Od siječnja 2008. djeluje u skupini koja pri rektoratu Sveučilišta u Zagrebu drži “UNESCO Chair for Governance and Management of Higher Education”. Na toj dužnosti sudjelovao je u organiziranju dvaju međunarodnih okruglih stolova o pitanjima razvitka visokog obrazovanja. 

Dobitnik je dviju nagrada: 2004. godine dobio je Conington Prize koji dodjeljuje Sveučilište u Oxfordu svake treće godine za izvrsnu disertaciju iz područja antičke filozofije i povijesti ideja, a 2008. godine godišnju nagradu Filozofskog fakulteta za knjigu Aristotle on the Common Sense, objavljenu iste godine kod nakladnika Oxford University Press.

ZAKLJUČAK

Na temelju navedenoga povjerenstvo je ustanovilo:

- pristupnik dr. sc. Pavel Gregorić proveo je u zvanju docenta više od tri godine, te je tijekom četvrte godine koju je proveo u zvanju docenta inicirao postupak prijevremenog izbora u zvanje izvanrednog profesora u području humanističkih znanosti, polje filozofija, grana ontologija;

- premda je pristupnik u količinskom pogledu objavio dovoljan broj radova za izbor u zvanje višeg znanstvenog suradnika, niti jedan od objavljenih radova, uključujući i najnovije koji su prihvaćeni za objavljivanje, nije relevantan za predmet natječaja, tj. ne odnosi se na ontologiju, čak ni u najširem značenju, tako da pristupnik u potpunosti ne ispunjava temeljni natječajni uvjet;

- radovi pristupnika inače su u filozofijskom pogledu reducirani na specijalni segment Aristotelova opusa te su najvećim dijelom filologijski orijentirani, ali čak i u stručno-filologijskom pogledu iskazuju veoma ozbiljne slabosti; 

- jedan od radova pristupnika pored toga predstavlja autoplagijat, s elementima obmane stručne javnosti;

- dakle, znanstveni radovi pristupnika ne samo što se tematski ne odnose na znanstvenu granu za koju je raspisan natječaj nego ne posjeduju ni odlike znanstvene izvrsnosti kojima bi se, u skladu sa zaključkom Fakultetskog vijeća od 18. prosinca 2008., moglo opravdati iniciranje ranijeg napredovanja u znanstveno-nastavnom zvanju;

- nastavna djelatnost pristupnika ozbiljno je zasjenjena nedopuštenim jednomjesečnim odsustvom s posljedicama za regularno odvijanje studijskog procesa uslijed čega ni ta dimenzija njegova znanstveno-nastavnog rada ne može dobiti pozitivnu ocjenu, a još manje zaslužiti oznaku izvrsnosti u smislu navedenog zaključka Fakultetskog vijeća.

Stoga, u prvom redu, konstatiramo da dr. sc. Pavel Gregorić nije zadovoljio temeljni natječajni uvjet kvalificiranja za znanstveni i znanstveno-nastavni rad u znanstvenoj grani ontologije u znanstveno-nastavnom zvanju i na radnom mjestu izvanrednog profesora. Također utvrđujemo da u njegovu znanstveno-nastavnom radu ne postoje razlozi izvrsnosti kojima bi se moglo opravdati prijevremeno iniciranje postupka izbora u više zvanje.

PRIJEDLOG

Na temelju prethodnog zaključka predlažemo Fakultetskom vijeću Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu da dr. sc. Pavela Gregorića ne izabere u znanstveno-nastavno zvanje i na radno mjesto izvanrednog profesora za područje humanističkih znanosti, polje filozofija, grana ontologije na Odsjeku za filozofiju Filozofskog fakulteta u Zagrebu.

U Zagrebu, 27. travnja 2010.

Članovi stručnog povjerenstva:

Dr. sc. Lino Veljak, red. prof.

Dr. sc. Borislav Mikulić, red. prof.

Dr. sc. Sulejman Bosto, red. prof.,

Filozofski fakultet u Sarajevu
Fakultetskom vijeću Filozofskoga fakulteta Sveučilišta u Zagrebu

Predmet: Prijedlog izbora dr. sc. Amira Kapetanovića u naslovno znanstveno-nastavno zvanje izvanrednog profesora za područje humanističkih znanosti, polje filologija, grana kroatistika

Stručno povjerenstvo u sastavu dr. sc. Davor Dukić, red. prof., dr. sc. Dunja Fališevac, red. prof. te dr. sc. Anđela Frančić, izv. prof., svi s Filozofskog fakulteta u Zagrebu, izabrano na redovitoj sjednici Fakultetskog vijeća Filozofskog fakulteta u Zagrebu, održanoj 16. ožujka 2010. godine, podnosi, u skladu s odredbama Zakona o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju, sljedeće

Skupno izvješće

Na natječaj objavljen u 9. travnja 2010. u Vjesniku (br. 22099) prijavio se jedan kandidat, dr. sc. Amir Kapetanović, viši znanstveni suradnik Instituta za hrvatski jezik i jezikoslovlje. On je prijavi na natječaj priložio ove priloge: 1) stručni životopis; 2) prikaz znanstvene, stručne i nastavne djelatnosti; 3) popis objavljenih znanstvenih i stručnih radova te radova prihvaćenih za tisak; 4) preslik domovnice; 5) preslike diploma o odgovarajućoj stručnoj spremi (profesor hrvatskog jezika i književnosti), odnosno akademskom stupnju (doktor znanosti iz područja humanističkih znanosti, znanstveno polje jezikoslovlje); 6) preslik odluke Matičnog odbora za filologiju o izboru u znanstveno zvanje višeg znanstvenog suradnika; 7) separate radova relevantnih za izbor; 8) CD na kojem su snimke dokumenata navedenih pod točkama 1, 2 i 3.

Matični odbor za područje humanističkih znanosti – polje filologija, na 2. sjednici održanoj 25. studenog 2009. donio je odluku o izboru dr. sc. Amira Kapetanovića, znanstvenog suradnika Instituta za hrvatski jezik i jezikoslovlje, u znanstveno zvanje višeg znanstvenog suradnika (Klasa: 640-03/09-08/0233; Ur. br. 355-03-09-4, 25. studenog 2009; kopija dokumenta u prilogu). Time je dr. sc. Kapetanović ispunio uvjete iz čl. 93. Zakona o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju (Narodne novine, 123/2003) za izbor u znanstveno-nastavno zvanje izvanrednog profesora. Stoga će se u ovom izvješću poseban naglasak staviti na one aspekte kandidatova znanstveno-istraživačkog i nastavničkog rada koji su relevantni za izbor u nastavno-znanstveno zvanje izvanrednog profesora, a sve u skladu s Odlukom Rektorskog zbora o nužnim uvjetima za ocjenu nastavne i stručne djelatnosti u postupku izbora u znanstveno-nastavna zvanja. Drugim riječima, neće se posebno prikazivati pojedinačni objavljeni znanstveni radovi Amira Kapetanovića jer je to već obavljeno u procesu izbora u znanstveno zvanje višeg znanstvenog suradnika. Umjesto toga, ovdje se donosi samo popis radova Amira Kapetanovića (v. prilog 1). Napominjemo da je, prema službenom izračunu u prihvaćenom izvješću za izbor u znanstveno zvanje višeg znanstvenog suradnika, dr. sc. Kapetanović do izbora u znanstveno zvanje znanstvenog suradnika ostvario 38,54 boda, a od tada do izbora u višeg znanstvenog suradnika 72,16 ili ukupno 110,70 bodova.
I. Stručni životopis

Amir Kapetanović rođen je 2. lipnja 1975. u Pakracu. U istom gradu završio je osnovnu i pohađao srednju školu, koju je dovršio u Jajcu. Na Filozofskom fakultetu u Zagrebu diplomirao je kroatistiku 1997., a na istom je fakultetu 2001. magistrirao (magistarski rad Jezičnostilski mozaik i nova tekstološka obrada "Mišterija vele lipa i slavna..." [1556], mentor akademik Josip Vončina) te 2004. doktorirao (doktorski rad Arhaizmi u hrvatskom jeziku , mentor prof. dr. Josip Silić). Nakon studija najprije se zaposlio kao lektor u Matici hrvatskoj. Znanstvenu karijeru započinje već 1998. kao asistent na projektu Tekstologija hrvatske pisane baštine (voditelj akademik J. Vončina) Instituta za hrvatski jezik i jezikoslovlje. Na istom je institutu od 2003. do 2007. zaposlen na projektu Hrvatski rječnik do Marulića i njegovih suvremenika (voditeljica dr. sc. Dragica Malić), od 2004. u zvanju višeg asistenta, a od 2006. u zvanju znanstvenog suradnika. U tom se periodu, točnije od 2005. do 2007., znanstveno usavršavao na Sveučilištu u Bonnu te na tamošnjem Odjelu za slavistiku vodio kolegije iz hrvatskog jezika i književnosti. Od 2007. vodi projekt Starohrvatski rječnik, a od 2008. voditelj je Odjela za povijest hrvatskog jezika i povijesnu leksikografiju Instituta za hrvatski jezik i jezikoslovlje. Pored znanstveno-istraživačkog rada dr. sc. Kapetanović bavi se i nastavničkim radom, i to na preddiplomskim, diplomskim i poslijediplomskim studijima Sveučilišta u Zagrebu i Rijeci. Za svoj znanstveni rad primio je godišnju Nagradu HAZU za najviša znanstvena i umjetnička dostignuća u Republici Hrvatskoj za 2006. godinu, za područje filoloških znanosti.

II. Znanstveno-istraživački rad

Znanstveno-istraživački interes dr. sc. Amira Kapetanovića usmjeren je na tri filološka područja:

1) povijest hrvatskog jezika, pismenosti i jezikoslovlja (primjerice, izvorni znanstveni radovi "Tragovima srednjovjekovnih bestijarija u Hrvata", Filologija, 42, 2004, 47-63; "Jesu li endocentrične imeničke složenice tvorbena inovacija u hrvatskom jeziku 19. stoljeća?", Rasprave Instituta za hrvatski jezik i jezikoslovlje, 33, 2007, 235-243; "Pitanje dijalekatske osnovice Mrnavićeve 'Osmanšćice'", Croatica et Slavica Iadertina, 2008, 89-104; "Govorni činovi i formalna/neformalna komunikacija u hrvatskim renesansnim poslanicama", Colloquia Maruliana, XVIII, 2009, 121-133);

2) povijesna leksikografija (primjerice, disertacija Arhaizmi u hrvatskom jeziku, izvorni znanstveni radovi "Toponimi u hrvatskim 'Lucidarima'", Folia onomastica Croatica, 14, 2005, 1-22; "Historizmi i semantičke promjene", Rasprave Instituta za hrvatski jezik i jezikoslovlje, 31, 2005, 153-163; "Leksik Marulićeve 'Suzane'", Colloquia Maruliana, XV, 2006, 15-25; "Pojmovne metafore za emocije u Ranjininu Zborniku", Rad Hrvatske akademije znanosti i umjetnosti, 502, knj. XVIII, 2009, 109-121);

3) tekstologija (primjerice magistarski rad Jezičnostilski mozaik i nova tekstološka obrada "Mišterija vele lipa i slavna..." [1556], izvorni znanstveni radovi "Nezapaženi ulomci 'Muke Isukrstove' (1514.) iz petrogradske Berčićeve zbirke", Rasprave Instituta za hrvatski jezik i jezikoslovlje, 34, 2008, 201-216; "Jagićeva kritika teksta u europskom i hrvatskom kontekstu", Filologija, 49, 2007, 65-77; "Filološki pogledi u dum Marinove prvotiske razlike iz 1551. godine", Forum, XLVI, knj. LXXVIII, br. 10-12, 2007, 1064-1070: knjiga Nikola Nalješković, Književna djela. Kritičko izdanje, Zagreb: Matica hrvatska 2005).

Najvažnije znanstveno djelo Amira Kapetanovića zasigurno je knjiga Nikola Nalješković, Književna djela. Kritičko izdanje, Zagreb: Matica hrvatska 2005, LVIII+576. Riječ je o novom kritičkom izdanju književnoga opusa Nikole Nalješkovića, priređenom prema tzv. Šipanskom rukopisu, s opsežnom uvodnom studijom o Nalješkovićevim djelima i jeziku, s dodatkom Nalješkovićeva rječnika. Za to je uzorno tekstološko djelo Amir Kapetanović dobio spomenutu nagradu HAZU. Ta je knjiga ujedno i najbolji praktični priručnik za obrazovanje tekstologa-kroatista, stručnjaka za priređivanje kritičkih izdanja ranonovojekovnih hrvatskih tekstova.
Ukupan znanstvenoistraživački rad Amira Kapetanovića, koji obuhvaća tridesetak znanstvenih i stručnih radova, odlikuje širina interesa i kompetencija u različitim filološkim poddisciplinama, što posebno dolazi do izražaja u njegovim analizama kanonskih djela i autora starije hrvatske književnosti (Ranjinin zbornik, M. Marulić, N. Nalješković).

U svom se dosadašnjem znanstvenom opusu dr. sc. Kapetanović suvereno kreće od tradicionalnih jezičnopovijesnih analiza književnih izvora do njihova opisa iz sociolingvističke, pragmalingvističke ili kognitivističke perspektive, od tekstološke obrade starih tekstova do njihova književnopovijesnoga opisa, od proučavanja i opisa određenoga predloška do komparativnoga proučavanja i opisivanja inačica varijantnih tekstova, od interesa za jezičnu strukturu u čakavskim i štokavskim naddijalektnim povijesnim idiomima do leksika i realizacija konceptualnih metafora (osobito za emocije na razmeđima srednjovjekovne i ranonovovjekovne epohe), od prezentacije primarnih jezičnih podataka čitanjem originalnih neobjavljenih latiničnih, glagoljičnih i ćiriličnih zapisa do računalnog usustavljivanja takvih jezičnih podataka itd. Sintezom jezičnopovijesnih, tekstoloških i književnopovijesnih znanja Amir Kapetanović se od svih znanstvenika svoje generacije najviše približio tipu, danas rijetkog, svestranog filologa formata jednog Milana Rešetara ili Kapetanovićeva učitelja Josipa Vončine. To je do punog izražaja došlo u nedavno objavljenoj kapitalnoj knjizi hrvatske medijevalne književnosti Hrvatsko srednjovjekovno pjesništvo: Pjesme, plačevi i prikazanja na starohrvatskom jeziku (Zagreb: Institut za hrvatski jezik i jezikoslovlje, 2010). Amir Kapetanović je za tu knjigu izradio koncepciju i napisao uvodnu studiju, a tekstološki je posao obavio zajedno s Dragicom Malić i Kristinom Štrkalj Despot. Onu praktično-edukativnu funkciju koju knjiga o Nalješkoviću ima za kroatističku tekstologiju ranog novovjekovlja, ova knjiga ima za tekstologiju srednjovjekovne hrvatske književnosti. Napominjemo pritom da knjiga Hrvatsko srednjovjekovno pjesništvo nije ušla u bodovanje za izbor u znanstveno zvanje višeg znanstvenog suradnika.

U ovom kratkom prikazu kandidatova znanstveno-istraživačkog rada donosimo popis znanstvenih skupova na kojima je sudjelovao dr. sc. Kapetanović, imajući u vidu jedan od posebnih uvjeta Odluke Rektorskog zbora:

1. Međunarodni skup Riječki filološki dani, Rijeka, 2002. Filozofski fakultet u Rijeci. Referat: Sekundarna jotacija u hrvatskom jeziku književnosti.
2. Znanstveni skup Nikola Nalješković u kontekstu povijesti književnosti, kazališta i kulture. Dubrovnik, 6–8. studenog 2003. Odsjek za kroatistiku Filozofskog fakulteta, Zagreb; Kazalište Marina Držića, Dubrovnik. Referat: Jezik Nalješkovićeva književnoga opusa.
3. Međunarodni znanstveni skup Marulićevi dani, Split, 2005. Marulianum. Referat: Leksik Marulićeve Suzane.
4. Međunarodni znanstveni simpozij Städtisches Kultur in Dalmatien: Die Genese eines europäischen Kulturraums. Bonn (Njemačka), 9–13. listopada, 2006. Referat: Die štokavische Schriftsprache der Čakaver im 17. und 18. Jahrhundert.
5. Četvrti međunarodni slavistički kongres, Varaždin–Čakovec, 5–8. rujna 2006. Referat: Jagićeva kritika teksta u hrvatskom i europskom i  kontekstu.

6. Znanstveni skup Zbornik Nikše Ranjine o 500. obljetnici (1507–2007), HAZU, Zagreb, 21–22. studenoga 2007. Referat: Pojmovne metafore za emocije u Ranjininu zborniku.

7. Međunarodni znanstveni skup Marulićevi dani. Split, 20–23. travnja 2008. Književni krug Split. Referat: Govorni činovi i (ne)formalna komunikacija u hrvatskim renesansnim poslanicama.

8. Međunarodni znanstveni skup o Marinu Držiću, HAZU, Zagreb, 5–7. studenoga 2008. Referat: Jezik petrarkističkoga diskursa Marina Držića.

9. Stručno-znanstveni skup More, hrvatsko blago, Odjel za nacionalnu tehnologiju Matice hrvatske u Zagrebu / Razred za more Matice hrvatske – Ogranka u Rijeci, 23–25. travnja 2008. Referat: Integracijske silnice u povijesti hrvatskoga jezika i pismenosti na Jadranu.
10. Međunarodni znanstveni skup Hrvatski sintaktički dani, Institut za hrvatski jezik i jezikoslovlje / Filozofski fakultet u Osijeku, Osijek, 13–15. studenoga 2008. Referat (s K. Štrkalj Despot): Instrumental u hrvatskim stihovima srednjega vijeka.

11. Međunarodni znanstveni skup o životu i djelu akademika Branka Fučića. Malinska – Dubašnica, 30. siječnja – 1. veljače 2009. HAZU / Katolički bogoslovni fakultet Sveučilišta u Zagrebu / Staroslavenski institut iz Zagreba / Sveučilišna knjižnica u Rijeci. Referat: Morfosintaktička obilježja najstarijih hrvatskih epigrafskih glagoljičkih spomenika.
12. Međunarodni znanstveni skup Marulićevi dani. Split, travnja 2009. Marulianum. Referat: Odraz najstarije hrvatske pjesmarice (XIV. st.) u petrogradskom Berčićevu zborniku br. 5. (XV. st.).

13. Međunarodni znanstveni skup o povijesnoj i računalnoj leksikografiji i leksikologiji. Zagreb, prosinca 2009. Institut za hrvatski jezik i jezikoslovlje / HAZU. Dva referata: Varijantnost vrela u povijesnoj leksikografiji te sa Sinišom Runjaićem Računalno oblikovanje korpusa za izradbu Starohrvatskoga rječnika.
Konstatiramo da je dr. sc. Amir Kapetanović kao autor ili koautor sudjelovao na 13 znanstvenih skupova, od čega na 10 međunarodnih, s ukupno 14 izlaganja. Time je ispunio poseban uvjet br. 5 Odluke Rektorskog zbora.

Spomenimo naposljetku da dr. sc. Kapetanović u svojoj karijeri nije zanemario ni popularizaciju filološke znanosti i stručni rad: u Hrvatskom slovu je 1998–1999 objavio 14 stručnih članaka pod zajedničkim naslovom "Crtice iz jezične povijesti", a 2008. za Leksikon hrvatske književnosti: Djela i za Leksikon Marina Držića napisao je ukupno 13 natuknica.

III. Nastavni rad

Jezičnopovijesne, tekstološke i književnopovijesne znanstveno-istraživačke kompetencije Amira Kapetanovića o kojima je već bilo riječi u ovom izvješću razlog su njegova nastavničkog angažiranja na Filozofskom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu. S Katedrom za stariju hrvatsku književnost Odsjeka za kroatistiku Amir Kapetanović surađuje od akademske godine 2004/2005, od kada je osmislio i izvodio ove predmete: Tekstološki pristup starijoj hrvatskoj književnosti; Tekstologija hrvatske barokne književnosti (2004/2005; seminari, 2 sata na tjedan); Tekstologija hrvatske srednjovjekovne književnosti (2007/2008; 1 sat predavanja, 2 sata seminara na tjedan); Živo tkivo srednjovjekovnog teksta (s dr. sc. Kristinom Štrkalj Despot, 2008/2009, 1 sat predavanja, 2 sata seminara na tjedan). Riječ je o izbornim, specijaliziranim, istraživački usmjerenim jednosemestralnim predmetima diplomskog studija (stari program) i preddiplomskog studija (tzv. bolonjski program) kroatistike, namijenjenima manjim grupama zainteresiranih studenata koji su već stekli temeljna književnopovijesna i filološka znanja o hrvatskoj medijevalnoj i ranonovovjekovnoj književnosti. Nastava se većim dijelom izvodila u Institutu za hrvatski jezik i jezikoslovlje, što je studentima omogućilo uvid u istraživačke resurse i projekte te znanstvene institucije. Time je nekoliko generacija studenata kroatistike dobilo priliku steći temeljna tekstološka znanja, kakva se na neofilološkim studijima kod nas i u svijetu danas razmjerno rijetko nude.

U akademskoj godini 2008/2009. Amir Kapetanović je na interdisciplinarnom Doktorskom studiju ranog novog vijeka Filozofskog fakulteta u Zagrebu izvodio predmet Kritičko čitanje, tumačenje i izdavanje hrvatskih ranonovovjekovnih tekstova (30 sati seminarske nastave). Riječ je o predmetu koji ulazi u kategoriju filoloških vještina, kojeg je, kao sastavni dio službenog i akreditiranog programa studija, osmislio kolega Kapetanović. Treba naglasiti i da se ukupan nastavni rad kolege Kapetanovića na Filozofskom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu organizirao u skladu s Ugovorom Instituta za hrvatski jezik i jezikoslovlje i Filozofskog fakulteta o suradnji u izvođenju dijela studijskih programa i suradnji na znanstveno-istraživačkim projektima.

Osim na Filozofskom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu dr. sc. Amir Kapetanović je dvije akademske godine (2005/2006 i 2006/2007) izvodio nastavu (lektorske vježbe i predavanja) na Odjelu za slavistiku Sveučilišta u Bonnu (prosječno 16 sati nastave na tjedan). Usto, u akademskoj godini 2008/2009. na poslijediplomskom studiju Povijest i dijalektologija hrvatskog jezika Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Rijeci izvodio je predmet Tekstologija, što ga je također sam koncipirao. Dr. sc. Kapetanović član je Vijeća tog poslijediplomskog studija.

IV. Zaključak

Već je na početku ovog izvješća posebno istaknuto da je odlukom Matičnog odbora za područje humanističkih znanosti – polje filologija dr. sc. Amir Kapetanović izabran u znanstveno zvanje višeg znanstvenog suradnika, čime je ispunio uvjete iz čl. 93 . Zakona o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju (Narodne novine, 123/2003) za izbor u znanstveno-nastavno zvanje izvanrednog profesora. Ostale uvjete za izbor u to zvanje, propisane Odlukom Rektorskog zbora o nužnim uvjetima za ocjenu nastavne i stručne djelatnosti u postupku izbora u znanstveno-nastavna zvanja, dr. sc. Kapetanović također ispunjava, što smo pokazali u ovom izvješću, a ovdje još jednom sažeto ističemo. Prema Odluci Rektorskog zbora opći je uvjet za izbor u zvanje izvanrednog profesora da je kandidat "u svojstvu nastavnika (stalnog ili gostujućeg) na nekom visokom učilištu ukupno izvodio nastavu od barem tristo (300) norma sati". Aproksimativan izračun norma sati za prije navedene predmete što ih je Amir Kapetanović izvodio na Sveučilištu u Zagrebu, Sveučilištu u Bonnu i Sveučilištu u Rijeci iznos oko 1400 norma sati.
Prema istoj Odluci izvanredni profesor treba zadovoljiti i najmanje 3 do 6 posebnih uvjeta. Dr. sc. Amir Kapetanović zadovoljava ova 4 uvjete:

- autor je jedne objavljene znanstvene knjige: Nikola Nalješković, Književna djela. Kritičko izdanje, Zagreb: Matica hrvatska 2005, LVIII+576 (uvjet br. 1);

- predložio je i uveo novi predmet u Poslijediplomski doktorski studij ranog novog vijeka (Kritičko čitanje, tumačenje i izdavanje hrvatskih ranonovovjekovnih tekstova), koji je predmet, kao sastavni dio službenog programa studija uspješno prošao postupak međunarodne recenzije i dobio dopusnicu za izvođenje (uvjet br. 2);

- nakon stjecanja doktorata znanosti dvije se godine (2005–2007) usavršavao u svom znanstvenom području i nastavi na Sveučilištu u Bonnu (uvjet br. 4);

- kao autor ili koautor je prezentirao 14 radova na 13 znanstvenih skupova, od kojih 11 na međunarodnim znanstvenim skupovima (uvjet br. 5).

Konstatiramo da je dr. sc. Amir Kapetanović ispunio sve potrebne uvjete za izbor u naslovno znanstveno-nastavno zvanje izvanrednog profesora (v. prilog 2 ovom izvješću).

Stručno povjerenstvo predlaže stoga Vijeću Filozofskoga fakulteta u Zagrebu da prihvati ovo pozitivno izvješće o izboru dr. sc. Amira Kapetanovića, višeg znanstvenog suradnika Instituta za hrvatski jezik i jezikoslovlje u naslovno znanstveno-nastavno zvanje izvanrednog profesora za znanstveno područje humanističkih znanosti, polje filologija, grana kroatistika.

U Zagrebu, 27. travnja 2010.







dr. sc. Davor Dukić, red. prof.







dr. sc. Dunja Fališevac, red. prof.







dr. sc. Anđela Frančić, izv. prof.
Prilog 1. Popis objavljenih ZNANSTVENIH / STRUČNIH radova I PRIHVAĆENIH RADOVA U TISKU A. Kapetanovića
Knjige:

1998. Pasije, priredili akademik N. Batušić i A. Kapetanović, Erasmus naklada – Pasionska baština, Zagreb. 157 str. (urednička knjiga, A3)

2005. Nikola Nalješković, Književna djela, Kritičko izdanje priredio i popratne tekstove napisao Amir Kapetanović, Djela hrvatskih pisaca, Matica hrvatska, Zagreb, LVIII+576. (monografija/urednička knjiga, A3) 576 str.

2010. Amir Kapetanović, Dragica Malić, Kristina Štrkalj Despot, Hrvatsko srednjovjekovno pjesništvo: pjesme, plačevi i prikazanja na starohrvatskom jeziku, Biblioteka Hrvatska jezična riznica, Niz Starohrvatska vrela, Institut za hrvatski jezik i jezikoslovlje, Zagreb, 2010. [Sadržaj: Najstarije hrvatsko pjesništvo (uvodna studija A. K.), str. XV–LIX; Religiozne pjesme: božićne, pasionske i uskrsne, tijelovske, eshatološke, svetačke, pjesme Isusu i Bogorodici, blagoslov puka, str. 1–322; Svjetovne pjesme, str. 323–352; Plačevi, str. 353–550; Prikazanja, str. str. 551–866; Citirana literatura, str. 867–876; Popis slikovnih priloga, str. 877–878; Croatian Medieval Poetry – Summary, str. 879–880; Bilješke o priređivačima, str. 881–884.] LIX + 884 str. (monografija/hrestomatija, A3) 

Objavljeni znanstveni radovi (pregledni, prethodno priopćenje, izvorni znanstveni):

2001. Prijepori oko “mlađih prijepisa” i Nalješkovićeve Pjesni ljuvene, Rasprave Instituta za hrvatski jezik i jezikoslovlje 27, Zagreb, str. 113–131. (izvorni znanstveni rad, A1)

2001. Jezik Karnarutićeva spjeva o babilonskim ljubavnicima. Rasprave Instituta za hrvatski jezik i jezikoslovlje 27, Zagreb, str. 133–144. (izvorni znanstveni rad, A1)

2002. Drobničev rječnik i hrvatska preporodna leksikografija, Rasprave Instituta za hrvatski jezik i jezikoslovlje 28, Zagreb, str. 73–85. (izvorni znanstveni rad, A1)

2003. Jezične značajke i leksikografska obrada fra Ivanove Filomene iz XVII. stoljeća, Rasprave Instituta za hrvatski jezik i jezikoslovlje 29, Zagreb, str. 131–155. (izvorni znanstveni rad, A1)
2004. Tragovima srednjovjekovnoga bestijarija u Hrvata, Filologija 43, Zagreb, str. 47–63. (izvorni znanstveni rad, A1)

2004. Tekstološka obrada i jezična analiza Berčićeva glagoljskoga fragmenta (1/27) iz XV. stoljeća, Rasprave Instituta za hrvatski jezik i jezikoslovlje 30, Zagreb, str. 85–96. (izvorni znanstveni rad, A1)
2004. Sekundarna jotacija u jeziku hrvatske književnosti, Riječki filološki dani (2002), Rijeka, str. 247–254. (prethodno priopćenje, A2)

2005. Toponimi u hrvatskim 'Lucidarima', Folia onomastica Croatica 14, Zagreb, str. 1−22. (izvorni znanstveni rad, A1)
2005. Historizmi i semantičke promjene, Rasprave Instituta za hrvatski jezik i jezikoslovlje 31, Zagreb, str. 153–163. (izvorni znanstveni rad, A1)

2006. Leksik Marulićeve 'Suzane', Colloquia Maruliana XV, Split, str. 15−25. (izvorni znastveni rad, A2)
2007. Digitalizacija korpusa starohrvatskih tekstova i kritika teksta, The Future of Information Sciences: INFuture2007 - Digital Information and Heritage (ur. Seljan, Sanja − Stančić, Hrvoje), Odsjek za informacijske znanosti, Filozofski fakultet, Zagreb, str. 173−182. (pregledni, A2)

2007. Jagićeva kritika teksta (tekstologija) u europskom i hrvatskom kontekstu, Filologija 48, Zagreb, str. 65–77. (izvorni znanstveni rad, A1)
2007. Jesu li endocentrične imeničke složenice tvorbena inovacija u hrvatskom jeziku 19. stoljeća?, Rasprave Instituta za hrvatski jezik i jezikoslovlje 33, Zagreb, str. 235−243. (izvorni znanstveni rad, A1)
2008. Pitanje dijalekatske osnovice Mrnavićeve Osmanšćice, Croatica et Slavica Iadertina 4, Zadar, str. 89–104. (izvorni znanstveni rad, A2)

2009. Pojmovne metafore za emocije u Ranjininu zborniku, Rad HAZU 502, Zagreb, str. 109–121. (izvorni znanstveni rad, A1)

2009. Nezapaženi ulomci Muke Isuhrstove (1514.) iz petrogradske Berčićeve zbirke, Rasprave Instituta za hrvatski jezik i jezikoslovlje 34, Zagreb, str. 201–216. (izvorni znanstveni rad, A1)
2009. Govorni činovi i formalna / neformalna komunikacija u hrvatskim renesansnim poslanicama, Colloquia Maruliana XVIII, Split, str. 121–133. (izvorni znanstveni rad, A2)
Objavljeni stručni radovi:

1998. Na prvoj stubi hrvatske preporodne leksikografije (Daničina Sbirka, 1835.), Kolo VIII/1, Zagreb, str. 40–59. (stručni, A2)
2000. Hrvatski preporoditelj Vjekoslav Babukić, Forum 7–9, Zagreb, str. 1080–1109. (stručni, A2)

2004. Historija od Filomene fra Ivana od Zadra, Hrvatska književna baština 3, Ex libris, Zagreb, str. 229–261. (stručni, A2)

2004. Prinova u Starim piscima hrvatskim, Kolo 14 (2004), br. 4, Zagreb, str. 315−318. (stručni, A2)
2005. Jezik Nalješkovićeva književnoga opusa, Pučka krv, plemstvo duha, Disput, Zagreb, str. 81–97. (stručni, A2)

2005. Hrvatska (čakavska) inačica srednjovjekovne legende o svetoj Julijani, Hrvatska književna baština 4, Ex libris, Zagreb, str. 349−356. (stručni, A2)
2005. Srednjovjekovna hrvatska latinica, Rasprave Instituta za hrvatski jezik i jezikoslovlje 31, Zagreb, str. 463–471. (stručni, A2)

2007. Filološki pogled u dum Marinove prvotiske razlike iz 1551. godine, Forum 10−12, Zagreb, str. 1063−1070. (stručni, A2)

2009. Pjesma Od dvora nebeskoga iz Trogirsko-splitske pjesmarice, Colloquia Maruliana XVIII, Split, str. 315–346. [s Dragicom Malić] (stručni, A2)
Prihvaćeni radovi u tisku:

Lucidarij iz Petrisova zbornika, Građa za povijest književnosti hrvatske 37, Zagreb, 2009, str. 1–32. (izvorni znanstveni rad, A1)

Onimi u srednjovjekovnome pjesništvu na starohrvatskome jeziku, Folia onomastica Croatica 18, Zagreb, 2009, str. 53–120. [s Dunjom Brozović Rončević] (izvorni znanstveni rad, A1)

Die štokavische Schriftsprache der Čakaver im 17. und 18. Jahrhundert (zbornik o kulturi u Dalmaciji)

Kanconijerski jezik Marina Držića (Zbornik M. Držića, HAZU)

Višestoljetne silnice hrvatske jezične integracije (zbornik More, hrvatsko blago, MH)

Morfosintaktička obilježja najstarijih hrvatskih epigrafskih glagoljičnih tekstova, Fučićev zbornik, Zbornik o B. Fučiću (FFZg/SI)

Varijantnost vrela u povijesnoj leksikogafiji (Filologija, HAZU)

Računalno oblikovanje korpusa za izradbu Starohrvatskoga rječnika (sa S. Runjaićem) (Filologija, HAZU)

Instrumental u stihovima srednjega vijeka, zbornik Hrvatski sintaktički dani II, (IHJJ/FFOs)

Prilog 2. UVJETI REKTORSKOGA ZBORA ZA IZBOR U ZVANJE IZVANREDNOGA PROFESORA
Pristupnik mora zadovoljiti opći uvjet:

	da je u svojstvu nastavnika (stalnog ili gostujućeg) na nekom visokom učilištu ukupno izvodio nastavu od barem tristo (300) norma sati.
	Ispunjava: na Sveučilištu u Zagrebu, Sveučilištu u Bonnu i Sveučilištu u Rijeci izvodio nastavu u opsegu od oko 1400 norma sati.


Pristupnik mora ispuniti tri od sljedećih šest uvjeta:

	1. da je autor ili koautor jednog objavljenog sveučilišnog udžbenika, znanstvene knjige ili priručnika, odnosno da je na web stranici visokog učilišta postavio svoja predavanja kao nastavni tekst, koji je pozitivno ocijenjen od stručnog povjerenstva;
	Ispunjava: autor je znanstvene knjige Nikola Nalješković, Književna djela. Kritičko izdanje, Zagreb: Matica hrvatska 2005. ISBN: 953-150-734-1

	2. da je predložio ili uveo novi, ili inovirani sadržaj predmeta, ili uveo nove eksperimentalne ili praktične nastavne metode na preddiplomskom, diplomskom ili poslijediplomskom studiju uz odobrenje nadležnog stručnog tijela visokog učilišta;
	Ispunjava: predložio je i uveo novi predmet u Poslijediplomski doktorski studij ranog novog vijeka (Kritičko čitanje, tumačenje i izdavanje hrvatskih ranonovovjekovnih tekstova); međunarodno recenziran, s dopusnicom Ministarstva znanosti, obrazovanja i športa.

	3. da je pod njegovim mentorstvom izrađeno najmanje sedam (7) završnih ili diplomskih radova, te da je pri tome objavio barem dva rada u koautorstvu sa studentom;
	Ne ispunjava.

	4. da se nakon stjecanja doktorata usavršavao u svom znanstvenom području, struci ili nastavi u uglednim institucijama u inozemstvu u ukupnom trajanju od najmanje jedne godine;
	Ispunjava: dvije se godine (2005–2007) usavršavao u svom znanstvenom području i nastavi na Sveučilištu u Bonnu.

	5. da je kao autor ili koautor prezentirao najmanje pet (5) radova na znanstvenim skupovima, od kojih dva na međunarodnim znanstvenim skupovima;
	Ispunjava: kao autor ili koautor je prezentirao 14 radova na 13 znanstvenih skupova, od kojih 11 na međunarodnim znanstvenim skupovima

	6. da se dokazao kao sposoban mentor/komentor u poslijediplomskom (doktorskom) studiju, što dokazuje objavljivanjem barem jednog znanstvenog rada u znanstvenom časopisu u koautorstvu sa studentom koji je završio poslijediplomski (doktorski) studij.
	Ne ispunjava.


U Zagrebu, 27. travnja 2010.







dr. sc. Davor Dukić, red. prof.







dr. sc. Dunja Fališevac, red. prof.







dr. sc. Anđela Frančić, izv. prof.

Stručno povjerenstvo:
Dr. sc. Drago Roksandić, redoviti profesor

Dr. sc. Mirjana Matijević-Sokol, redoviti profesor

Dr. sc. Dragutin Feletar, redoviti profesor u mirovini

ODSJEK ZA POVIJEST

FILOZOFSKOG FAKULTETA SVEUČILIŠTA U ZAGREBU

Predmet: Mišljenje o ispunjavanju uvjeta dr. sc. Mirele Altić za izbor u znanstveno-nastavno naslovno zvanje izvanrednog profesora 

FAKULTETSKOM VIJEĆU

FILOZOFSKOG FAKULTETA SVEUČILIŠTA U ZAGREBU

Fakultetsko vijeće Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu, na svojoj sjednici od 22. veljače 2010. godine, imenovalo nas je u Stručno povjerenstvo koje će dati mišljenje o ispunjavanju predloženice za izbor u znanstveno-nastavno naslovno zvanje izvanrednog profesora, za područje humanističkih znanosti, znanstveno polje povijest, grana pomoćne povijesne znanosti. Fakultetskom vijeću podnosimo ovo

I Z V J E Š Ć E

Na natječaj objavljen u Narodnim novinama br. 32/2010 od 12. ožujka, za obavljanje poslova i radnih zadataka izvanrednog profesora u naslovnom zvanju, na znanstvenom području humanističkih znanosti, znanstvenom polju povijest, znanstvenoj grani pomoćne povijesne znanosti, na Odsjeku za povijest Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu, prijavila se samo dr. sc. Mirela Altić, te je priložila svu propisanu dokumentaciju. 

I. Životopis kandidata

Dr. sc. Mirela Altić rođena je 27. ožujka 1969. godine u Zagrebu gdje je završila osnovnu i srednju školu. Godine 1988. kao redovni student upisuje studij geografije na Prirodoslovno-matematičkom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu gdje je diplomirala 14. srpnja 1992. godine. Odmah nakon diplome zapošljava se kao nastavnik geografije u osnovnoj škola a potom od 1. veljače 1994. dobiva status znanstvenog novaka u Hrvatskom državnom arhivu, radeći prvo na projektu „Topografske karte Hrvatske 18. i 19. stoljeća“ a od 1997. na projektu „Izvori za hrvatsku povijest“ te na projektu mladih znanstvenika „Prva sustavna katastarska izmjera Hrvatske i Slavonije i njezina važnost kao povijesnog izvora“ čiji je bila voditelj. Istodobno u Hrvatskom državnom arhivu obavljala je i poslove voditelja Kartografske zbirke te Odsjeka za gradivo Državne geodetske uprave a od 2002. godine i poslove pročelnika Zavoda za arhivistiku, pomoćne povijesne znanosti i filmologiju te predsjednika znanstvenog vijeća Hrvatskog državnog arhiva. 

Godine 1994. na Prirodoslovno-matematičkom fakultetu u Zagrebu upisuje poslijediplomski studij gdje je magistrirala  26. listopada 1996. s temom „Razvoj Zagreba od 1850. do 1868. - geografsko-kartografska analiza“. Doktorsku disertaciju pod naslovom „Razvoj Zagreba od polovice 19. stoljeća na temelju katastarskih izvora“ obranila je 12. srpnja 1999. na istom fakultetu.

Od 2000. godine u suradnji s prof. Dragom Roksandićem sudjeluje u izvođenju nastave na Odsjeku za povijest Filozofskog fakulteta (izborni kolegiji „Kartografski izvori za europsku i hrvatsku povijest“ te „Kartografski izvori za vjersku povijest“) a od 2002. godine samostalno izvodi izborni kolegij „Kartografski izvori za europsku i hrvatsku povijest“ (od 2005. izvode se kao dva jednosemestralna kolegija „Uvod u čitanje starih karata“ i „Kartografski izvori za hrvatsku povijest“). Godine 2003. za navedene kolegije objavljen je i priručnik pod naslovom „Povijesna kartografija - kartografski izvori u povijesnim znanostima“.

Od 2002. godine kao gladni istraživač vodi projekt Ministarstva znanosti „Povijesni atlas gradova“, odnosno od 2007. projekt „Povijesni atlas gradova - povijesni identitet i suvremeni razvoj hrvatskih gradova“, koji su dio međunarodnog projekta komparativne studije europskih gradova koji podržava Commission Internationale pour l’histoire des Villes. 

U razdoblju od 1998. sudjelovala je i u radu Međunarodnog istraživačkog projekta "Triplex Confinium", voditelja dr.sc. Drage Roksandića.
Od 2005. zaposlena je u Institutu društvenih znanosti Ivo Pilar u kojem radi i danas na radnom mjestu znanstvenog savjetnika za područje povijesnih znanosti. U sklopu instituta obnaša dužnost voditelja Centra za urbanu i lokalnu povijest.

Potpredsjednica je Društva za hrvatsku ekonomsku povijest i ekohistoriju, predstavnica  Hrvatske u Komisiji za povijest kartografije Međunarodne kartografske organizacije te predstavnica Hrvatske u radnoj skupini povijesnih atlasa europskih gradova. Član je uredništva tri povijesna znanstvena časopisa: «Ekonomska i ekohistorija: časopis za gospodarsku povijest i povijest okoliša», „Građa i prilozi za povijest Dalmacije“ te „Podravina - časopis za multidisciplinarna istraživanja”.
II. Znanstvena djelatnost

Temeljno područje znanstveno-istraživačkog interesa kandidatkinje je proučavanje kartografskih izvora i njihova interpretacija kao izvora za hrvatsku povijest. U tom smislu osobito se bavi proučavanjem razvoja urbanih i ruralnih naselja te njihovom tipologijom, poviješću granica te proučavanjem transformacije prirodnog i kulturnog pejzaža.  

Kandidatkinja je 28. listopada 2009. odlukom Nacionalnog vijeća za znanost a na temelju mišljenja Stručnog povjerenstva Filozofskog fakulteta, imenovana znanstvenim savjetnikom u znanstvenom području humanističkih znanosti, polje povijest. 

Od posljednjeg izbora u nastavno zvanje (izbor pokrenut 11. ožujka 2005, završen 2. lipnja 2006.), objavila je pet (5) autorskih znanstvenih knjiga od kojih je jedna prevedena i na strani jezik. Osim navedenih znanstvenih monografija, kandidatkinja je objavila i dva rada (2) kao poglavlja u knjizi, osamnaest (18) kategoriziranih znanstvenih radova od kojih devet (9) u časopisima A1 skupine odnosno devet (9) u časopisima A2 skupine. Osim toga, kandidatkinja je objavila i dva rada (2) u ostalim časopisima te još 10 radova u zbornicima skupova i spomenicama (od toga 4 rada na engleskom jeziku u međunarodnim publikacijama).  

A) Knjige:

.1. Povijesni atlas gradova: Koprivnica. Institut društvenih znanosti «Ivo Pilar» i Muzej grada Koprivnice. Zagreb, 2005., str. 253

2. Povijesni atlas gradova: Hrvatska Kostajnica. Institut društvenih znanosti «Ivo Pilar» i Državni arhiv Sisak. Zagreb, 2007.

3. Povijesni atlas gradova: Varaždin. Institut društvenih znanosti «Ivo Pilar» i Državni arhiv Varaždin. Zagreb, 2009.

Navedene knjige predstavljaju treći, četvrti i peti svezak edicije Povijesni atlas gradova (prethodno su objavljeni Bjelovar i Sisak). Objavljene su u sklopu projekta Ministarstva znanosti, obrazovanja i športa pod nazivom „Povijesni atlas gradova - povijesni identitet i suvremeni razvoj hrvatskih gradova“. Knjige prate povijest urbanog razvoja Koprivnice, Hrvatske Kostajnice i Varaždina od prvih početaka do današnjih dana. Odlikuju se zajedničkom koncepcijom u kojoj slijede poglavlja : o geografskim čimbenicima razvoja dotičnog grada, arheološkoj topografiji grada, povijesnom razvoju urbane topografije od srednjeg vijeka do danas te poglavljem o graditeljskog baštini i njezinoj zaštiti. Sve tri knjige temelje se na komparativnom proučavanju kartografskih izvora kao temeljnog izvora za praćenje morfološkog i funkcionalnog razvoja grada kroz povijest ali i zapisnicima gradskog poglavarstva te ostalim arhivskim fondovima i zbirkama u kojima su u Hrvatskoj i inozemstvu pohranjeni izvori za povijest hrvatskih gradova. Iako navedena izdanja prvenstveno prate prostorni razvoj i izgradnju grada, u njima su obuhvaćeni i svi ostali aspekti urbane povijesti kao i širi društveni čimbenici koji su uvjetovali razvoj ovih grada. Analiza i tumačenje navedenih kartografskih izvora u tekstualnom dijelu, donose posve nove spoznaje o prostornom razvoju hrvatskih gradova, kao i sagledavanje njihovog razvoja u europskom kontekstu. Sadržajem i koncepcijom navedeni svesci atlasa uklapaju u međunarodni projekt komparativne studije europskih gradova koji podržava Commission internationale pour l’historie des villes.
4. Povijesna geografija Kosova. Golden marketing - Tehnička knjiga, Zagreb, 2006., 159 str. 

Knjiga predstavlja prvu sintezu povijesne geografije Kosova koja prati ovaj prostor od najstarijih vremena do suvremenog doba. Težište je na povijesti prostora, odnosno povijesti geopolitičkih odnosa, granica i demografskih promjena koje su uvelike odredile povijest i sudbinu kosovskog prostora do današnjih dana. Knjiga polazi od teze da je za razumijevanje kosovske situacije danas, neophodno poznavanje prošlosti toga prostora. U tom smislu, Povijesna geografija Kosova otkriva korijene problema i povijest nesporazuma koji su u pojedinim povijesnim razdobljima eskalirali do ratnih sukoba postavljajući uvijek iznova kosovski prostor u ulogu jezgre nestabilnosti čitave regije. Autorica ističe okolnosti razvoja Kosova kao rubnog prostora sustjecanja različitih kultura, tradicija i državnih organizacija, koji su tijekom čitave povijesti bili presudnim čimbenikom u njegovu povijesnom određenju. Interesi Osmanskog Carstva, Habsburške Monarhije, Srbije, Ugarske i Mletačke Republike koji se stoljećima isprepleću na području Balkana, prema autorici, stavili su Kosovo u središte pažnje odredivši ga kao ključni geostrateški prostor Balkanskog poluotoka. Suprotstavljajući povijesne, osobito kartografske, izvore različite provenijencije, autorica donosi niz novih spoznaja o historijsko-geografskom razvoju kosovskog prostora te potiče sagledavanje mogućnosti njegova budućeg razvoja u europskom kontekstu.

Knjiga je 2007. godine prevedena na albanski jezik te je objavljena u izdanju Unije Albanaca Republike Hrvatske (Gjeografia Historike e Kosovës. Unioni i Bashkësive Shqiptare në Republikën e Kroacisë, Zagreb, 2007., 159 str)
5. Povijesna geografija rijeke Krke: kartografska svjedočanstva. Javna ustanova Nacionalni park «Krka» i znanstveni projekt „Titus“- porječje rijeke Krke - sociokulturni razvoj i tradicija.  Šibenik, 2007., str 223 

Temeljem kartografskih izvora koji su nastajali od razdoblja antike sve do zaključno kraja 19. stoljeća, autorica razmatra ključna pitanja za povijesni razvoj Pokrčja. Sukladno tome, knjiga pokriva brojne aspekte povijesne geografije Pokrčja kao što su pitanja trgovačkih i pomorskih putova, organizacije mreže naselja,  posljedice osmanskih osvajanja, utjecaja granice i razvoja života u imperijalnom pograničju Osmanskog Carstva i Mletačke Republike, transformacije prirodnog i kulturnog pejzaža, antropogenih zahvata na rijeci Krki, izgradnja naselja i utvrda, zemljišno-vlasnički odnosi ili opskrba vodom. Osobita pažnja posvećena je tipologiji ruralnih naselja s obzirom na dominantne morfogenetske tipove uvjetovane krškim reljefom kao i povijesnom razvoju gradskih naselja Pokrčja.  

B) Poglavlja u knjizi: 

1. Novi podaci o portulanskom atlasu Dioga Homema: New Findings of the Portolan Atlas by Diogo Homem. Poglavlje u knjizi: Pet stoljeća geografskih i pomorskih karata Hrvatske. Školska knjiga, 2005, Zagreb, str. 409-430.

Rad autorice objavljenoj u navedenoj knjizi donosi nove podatke o portugalskom kartografu Diogu Homemu, jednim od poznatijih portugalskih majstora portulana. Rad se temelji na autoričinim komparativnim istraživanjima Homemovih atlasa pohranjenih u Parizu (Bibliothèque Nationale), Londonu (British Library) i Vatikanu (Biblioteca Apostolica Vaticana). Istraživanja se prvenstveno odnose na utvrđivanje mogućeg kartografskom predloška, točnosti Homemovih portulana, projekcije i mjerila spomenutih karata te njegovih stilskih obilježja. Također, posebno se valorizira važnost Homemovog portulanskog atlasa pohranjenom u Kartografskoj zbirci Hrvatskog državnog arhiva, kao i sami podaci o Jadranskom moru na Homemovom portulanu Jadrana iz 1570. godine. Rad je u navedenoj knjizi objavljen dvojezično, na hrvatskom i engleskom jeziku. Ima sva obilježja izvornog znanstvenog rada.

2. Geografske i demografske značajke općine Pokupsko. Objavljeno u: Pokupsko: kroz prošlost i sadašnjost. Matica hrvatska Pokupsko, Pokupsko, 2006, str. 10-35. 

Rad autorice u ovoj knjizi pokriva tri područja, geografsku osnovu naselja, demografski sastav naselja te povijesni razvoj naselja općine Pokupsko. U prvom dijelu, autorica donosi pregled geografskih čimbenika razvoja pokupskog kraja, analizirajući zemljopisni položaj, reljef, klimatske prilike, pedološke osobine Pokuplja, hidrološke odnose te biljni pokrov. U drugom poglavlju detaljno analizira demografsku strukturu svakog pojedinog naselja i to temeljem podataka od 1857. do 2001. godine, donosi dobno-spolne piramide po naseljima te određuje demografski tip kretanja stanovništva s obzirom na prirodno i mehaničko kretanje broja stanovnika. U trećem poglavlju, autorica donosi pregled povijesnog razvoja svih naselja na području općine Pokupsko (Auguštanovec, Cerje Pokupsko, Cvetnić Brdo, Gladovec Pokupski, Hoitnja, Lijevi Degoj, Lijevi Štefanki, Lukinić Brdo, Opatija, Pokupsko, Roženica, Strezoj, Šestak Brdo i Zgurić Brdo).  

C) Znanstveni radovi

A1

1. Kartografski izvori za rekonstrukciju i praćenje razvoja prometnih komunikacija. Ekonomska i ekohistorija: časopis za gospodarsku povijest i povijest okoliša, Društvo za hrvatsku ekonomsku povijest i ekohistoriju i Izdavačka kuća Meridijani, Zagreb, 2005, br. 1, Zagreb, str. 85-102. 

Na temelju istraživanja izvorne arhivske građe, autorica je po prvi puta identificirala i objedinila sve relevantne kartografske izvore na rekonstrukciju i praćenje razvoja prometnih komunikacija na području hrvatskih zemalja. Spomenuti kartografski izvori imaju osobitu vrijednost ne samo kao povijesni dokument prometnog i gospodarskog razvoja, već i značajnu ulogu u rekonstrukciji više ne postojećih povijesnih prometnih komunikacija. Poznavanje razvoja prometnih komunikacija kao jednog od dominantnih čimbenika razvoja, ima značajnu ulogu u sagledavanju razvoja i prostorne organizacije hrvatskog prostora tijekom povijesti. S obzirom na originalnost podataka koje donose, svi navedeni kartografski izvori vrednovani su kao izvor za hrvatsku povijest.

2. Morphological and functional change in Zagreb Lower Town (Donji grad) 1862-1914 based on cadastral sources. Prostor – znanstveni časopis za arhitekturu i urbanizam, Zagreb, vol. 14, br. 31 za 2006, str.2-17

Komparativnom analizom podataka dobivenih iz katastarskih popisa čestica i katastarskih planova, autorica prezentira mogućnosti uvida u kompletnu urbanu strukturu prostora koji možemo izraziti vrlo precizno, kartografski i statistički. Kronološkom usporedbom više katastarskih izvora tijekom dužeg razdoblja, dobivamo uvid u trend transformacije prostora, omogućavajući na taj način praćenje i analizu intenziteta i smjera prostornog razvoja grada kao i sagledavanje svih dominantnih historijsko-geografskih procesa koji su se u njemu odvijali. Rad se temelji na originalnom znanstvenom istraživanju katastarskih izvora grada Zagreba nastalih u razdoblju 1862-1914. 

3. Povijest sanitarnih kordona i njihova uloga u razvoju dalmatinskih gradova. Ekonomska i ekohistorija: časopis za gospodarsku povijest i povijest okoliša, Društvo za hrvatsku ekonomsku povijest i ekohistoriju i Izdavačka kuća Meridijani, Zagreb, 2006, br. 2, Zagreb, str. 55-64

Temeljem karata sanitarnih kordona te prateće pisane arhivske građe sanitarnih komisija (osobito komisija Taborović), rad analizira organizaciju sanitarne kontrole kretanja ljudi i roba organizirane putem sanitarnih kordona do koje dolazi u 18. stoljeću nakon potiskivanja mletačko-osmanske granice dublje u dalmatinsko zaleđe. Uspostava sanitarnih kordona kao mjere zaštite značajno je utjecala na razvoj dalmatinskih gradova. Premještanje sanitarne kontrole iz gradova na samu liniju razgraničenja, značajno je povećalo zdravstvenu sigurnost stanovnika Dalmacije kao i efikasnost same karantene koja se sada odvijala daleko od gusto naseljenih područja. Autorica zaključuje da je uspostava sanitarnih kordona poticajno utjecala na razvoj dalmatinskih gradova, omogućavajući bolji i sigurniji razvoj grada te osobito nesmetani razvoj trgovine koja je imala ključnu ulogu u razvoju svih obalnih gradova Dalmacije. 

4. Krka kao razdjelnica velikaških gradova  Šubića i Nelipića na karti Matea Pagana nastaloj oko 1522. Ekonomska i ekohistorija: časopis za gospodarsku povijest i povijest okoliša, Društvo za hrvatsku ekonomsku povijest i ekohistoriju i Izdavačka kuća Meridijani, Zagreb, 2007, br. 3, Zagreb, str. 51-61.

Na temelju karte Matea Pagana nastale oko iz 1522. godine, autorica analizira naseljenost Pokrčja u vrijeme njegova dolaska pod osmansku vlast. Spomenuta Paganova karta iznimno je važan povijesni izvor jer predstavlja najstariji detaljniji uvid u prostor oko rijeke Krke. U vrijeme nastanka ove karte, rijeka Krka bila je razdjelnica dviju velikih velikaških obitelji i njihovih posjeda - Šubića i Nelipića. Te su obitelji duž  toka rijeke Krke podigle čitav niz srednjovjekovnih gradova-utvrda koji su imali značajnu obrambenu ulogu o vrijeme prodora Osmanlija. Kako velik broj spomenutih naselja i utvrda više ne postoji, Paganova karta jedini je grafički izvor koji prikazuje njihov izgled i strukturu na pragu Ranog novog vijeka. 

5. Razvoj i prostorna organizacija srednjovjekovne Kostajnice. Zbornik Odsjeka za povijesne znanosti Zavoda za povijesne i društvene znanosti HAZU, Zagreb, 2007, vol 25, str. 1-23. 

Na temelju arhivskih izvora i arheoloških istraživanja, autorica analizira uvjete razvoja srednjovjekovne Kostajnice s obzirom na prostornu organizaciju srednjovjekovne Hrvatske, odnose regionalnih urbanih središta te prometnih i trgovačkih pravaca. Smještena između srednjovjekovnih regionalnih središta Gore na zapadu i Dubice na istoku, Kostajnica iako samo subregionalno središte Pounja, u razdoblju srednjeg vijeka dobiva značajne vojne, crkvene, prometne i trgovačke funkcije zahvaljujući kojima će se krajem srednjeg vijeka izdignuti u manje utvrđeno gradsko naselje - trgovište. Analizom povijesnih izvora, po prvi puta izvršena je rekonstrukcija urbane topografije Kostajnice u srednjem vijeku te postavljena teza u njezinoj mogućoj genezi. 

6. Prirodni i kulturni pejsaži Pokrčja u mletačkim katastrima 1709/1711. Ekonomska i ekohistorija: časopis za gospodarsku povijest i povijest okoliša, Društvo za hrvatsku ekonomsku povijest i ekohistoriju i Izdavačka kuća Meridijani, Zagreb, 2008, br. 4, Zagreb, str. 104-114.

Autorica na temelju do sada neobjavljenih arhivskih izvora, analizira promjene u prirodnom i kulturnom pejsažu Pokrčja nastale kao rezultat kolonizacije ovog dijela Dalmatinske zagore nakon oslobođenja od Osmanlija. Podaci što nam ih pružaju mletački katastri nastali za područje Skradinskog,  Šibenskog i Kninskog teritorija u razdoblju od 1709. do 1711. omogućuju nam detaljan uvid u spomenuti prostor u prijelomnom razdoblju njegove ponovne kolonizacije. Katastar Pokrčja formiran u cilju ponovne uspostave mletačke vlasti nad oslobođenim teritorijima, omogućava nam vrlo detaljan uvid u demografske, zemljišne i gospodarske promijene koje su nastupile obnovom naseljenosti toga kraja a koje su rezultirale snažnom transformacijom prirodnog i kulturnog pejzaža ovog dijela Dalmatinske zagore. Pri tome autor osobito valorizira vrijednost mletačkih katastarskih karata pojedinih okruga koje predstavljaju svojevrsni zemljišno-demografski sumarnik s prikazom svih naselja te iscrpnim statističkim tabelama koje dokumentiraju demografske odnose, gospodarsku osnovu naselja, način korištenja površina (udjeli obradivih i neobradivih površina, udjeli pojedinih kultura) te agrarnu gustoću naseljenosti za svako pojedino naselje. 

7. Hrvatska u europskim regionalizacijama: regionalizacija kao integracija ili geografija moći. Društvena istraživanja – časopis za opća društvena pitanja, Institut društvenih znanosti Ivo Pilar, Zagreb, vol. 95,  br. 3, 2008, str. 351-372

Polazeći od definicije geografske regije, autorica prati promjene u pristupima regionalizaciji Europe kao i promjene određenja geografskog položaja Hrvatske unutar regionalizacija europskog kontinenta tijekom 20. stoljeća. Posebni pažnju poklanja novom fenomenu formiranja euroregija koje su posve promijenile dosadašnje shvaćanje europske regionalizacije. Autorica zaključuje da novi sustav euroregija koji insistira na uspostavljanju transnacionalne i transkulturalne regije svakako ima niz prednosti, u općem trendu globalizacije i krize identiteta nosi i čitav rizika. Pod krinkom regionalizma, decentralizacije i stvaranja prirodnih geografskih cjelina nesputanih državnim granicama u konačnici krije se integracija i slabljenje nacionalnih identiteta, s ciljem formiranja nadnacionalnog europskog identiteta

8. Povijest regulacije Drave kod Varaždina. Hrvatske vode – časopis za vodno gospodarstvo, Zagreb, br. 66, 2008,  str. 329-342.

U navedenom radu autorica daje pregled povijesti regulacije rijeke Drave u području grada Varaždina te analizira utjecaj Drave i njezinih rukavaca na razvoj toga grada. Stare geografske karte i brojni prijedlozi regulacija te pisana arhivska građa među kojima osobito ističemo zapisnike Hrvatskog Sabora, Gradskog poglavarstva i Unutrašnjeg odjela Zemaljske vlade, donose niz dosad nepoznatih podataka o promjenama toka rijeke Drave te stoljetnom nastojanju Varaždinaca da provedu njezinu regulaciju. Na temelju spomenutih izvora autorica prati prve zahvate na dravskim rukavcima (Dravica) koji već u 15. stoljeću natapaju vodene opkope oko varaždinske utvrde, postavši važan dio fortifikacijskog sustava Varaždina, kao i prve pokušaje sustavnijeg uređenja dravskog korita kod Varaždina koji se predlažu oko 1770. godine. Osobito opsežni izvori o zahvatima na toku Drave kod Varaždina nastaju od 1783. godine nadalje, kada se u svrhu zaštite dravskog mosta izgrađenog 1783-1786., vrše prva presijecanja meandara te podižu obaloutvrde na širem području grada Varaždina.

9. Urbani razvoj i prostorna organizacija srednjovjekovnog Varaždina. Zbornik Odsjeka za povijesne znanosti Zavoda za povijesne i društvene znanosti HAZU, Zagreb, 2009, vol 27, (prihvaćeno za objavljivanje kao izvorni znanstveni rad, u tisku). 
Na temelju arhivskih izvora, autor analizira urbani razvoj i topografiju grada Varaždina od 13. do kraja 15. stoljeća. Uvidom u srednjovjekovne isprave te uvažavajući rezultate dosadašnjih arheoloških istraživanja, autor donosi nove zaključke o prostornoj organizaciji, razvoju i tijeku izgradnje srednjovjekovnog grada Varaždina te njegovim gradskim funkcijama kao jednog od središnjih naselja srednjovjekovne Slavonije. Temeljem analize izvora, izrađena je rekonstrukcija prostorne organizacije grada u razvijenom i kasnom srednjem vijeku.

A2

1. Teritorijalni razvoj i razgraničenja Varaždinskog generalata (1630-1771). Podravina, časopis za multidisciplinarna istraživanja, br. 7, Koprivnica, 2005, str. 7-32

Rad analizira teritorijalni razvoj generalata od 1630. nadalje te tijek njegovog razgraničenja s građanskom Hrvatskom koje je provedeno u razdoblju između 1768. i 1771. godine. U graničnom području između Varaždinskog generalata i građanske Hrvatske  do 1771. godine razmijenjena su ukupno 25 sela: šesnaest sela građanske Hrvatske pripalo je Varaždinskom generalatu a devet sela pripojeno je Provincijalu. Tako je stvorena nova granica Varaždinskog generalata koja će činiti granicu s građanskom Hrvatskom sve do 1871. godine kada je Generalat konačno ukinut. Rad se temelji na arhivskom gradivu Ratnog vijeća u Beču, spisima Ujedinjene bansko-varaždinsko-karlovačke Generalkomande, zapisnicima Gradskog poglavarstva Koprivnice pohranjenim u Varaždinu i Zagrebu te originalnim kartama razgraničenja pohranjenim u Komorskom arhivu u Beču i Hrvatskom državnom arhivu u Zagrebu.

2. Hrvatska kartografija Belostenčeva doba kao dio europskog kulturnog kruga. Gazophylacium – časopis za znanost, umjetnost, gospodarstvo i politiku, br.1-2, 2005, str. 133-142.

Hrvatska kartografija 17. stoljeća razvijala se pod snažnim utjecajem europske znanosti i umjetnosti. Najpoznatiji hrvatski kartografi upravo u Belostenčevo doba djeluju kao punopravni članovi europskog kulturnog kruga. Kartografska djela Stjepana Glavača (1627-1680), Ivana Lučića (1604-1679) i Stjepana Gradića (1613-1683) koji su djelovali za života Ivana Belostenca, pripadaju u sam vrh europske kartografije 17. stoljeća. Osim njihovog kartografskog doprinosa, autorica u radu posebno vrednuje njihov doprinos širenju povijesne istine o Hrvatskoj te razvoju svijesti o potrebi integracije hrvatskih zemalja.
3. Počeci prostornog planiranja u gradu Koprivnici. Podravina - časopis za multidisciplinarna istraživanja, br. 9, Koprivnica, 2006, str. 19-31.

Koprivnica pripada među naše gradove čija je povijest prostornog planiranja razmjerno duga, ali su zbog specifičnih povijesno-geografskih uvjeta njezina razvoja, učinci toga planiranja sve do suvremenog doba bili razmjerno slabi. Autorica u radu donosi povijest prvih pokušaja urbanističkog planiranja na području grada Koprivnice, objavljujući arhivsko gradivo koje se odnosi na zakonodavne okvire izgradnje i razvoja grada Koprivnice u razdoblju od početka 19. do početka 20. stoljeća, u kojem je Koprivnica iz utvrđenog vojnog naselja prerasla u moderni industrijski grad. 

4. Razvoj i izgradnja Ivanić Grada u doba Andrije Blaškovića (1726-1796). Gazophylacium - časopis za znanost, umjetnost, gospodarstvo i politiku, br.3-4, Zagreb, 2006, str. 43-50.
Rad analizira povijesni razvoj i izgradnju Ivanića u vrijeme u kojem je živio jedan od njegovih najpoznatijih stanovnika, povjesničar i isusovac Andrija Blašković (1726-1796). Naime, upravo tada Ivanić prerasta iz omanje vojne utvrde u značajni vojni komunitet i jedno od najbogatijih gradskih općina moslavačkog kraja. Temeljem istraživanja izvorne arhivske građe, ovdje su prvi puta identificirani svi relevantni kartografski izvori na rekonstrukciju i praćenje razvoja Ivanića u 18. stoljeću. Njihovom kronološkom analizom omogućene su nove spoznaje o povijesti naselja i utvrde Ivanić kao i sagledavanje specifičnih historijsko-geografskih uvjeta razvoja i izgradnje Ivanića u 18. stoljeću.

5. Razvoj Brdovca i njegove uže okolice tijekom 18. i 19. stoljeća. Gazophylacium - časopis za znanost, umjetnost, gospodarstvo i politiku, XII (2007), br. 3-4; str. 9-22
Temeljem arhivskih izvora, osobito gradiva urbara i katastara, autorica analizira razvoj i izgradnju Brdovca tijekom 18. i 19. stoljeća. Valorizirana je uloga Brdovca kao sjedišta brdovačke sudčije kao i njegova uloga u regionalnom razvoju brdovačkog kraja nakon raspada feudalizma. Također, analizira se i uloga plemstva u razvoju Brdovca, osobito obitelji Sermage koja je u Mickovcu pored Brdovca imala svoju kuriju u kojoj je rođen jedan od najpoznatijih njezinih pripadnika, Petar Troil Sermage
6. Razvoj i izgradnja Bjelovara u kartografskim izvorima: od vojne utvrde do slobodnoga kraljevskog grada. Radovi Zavoda za znanstvenoistraživački i umjetnički rad u Bjelovaru i HAZU, Zagreb-Bjelovar, 2007, vol. 1, str. 9-30.
Autorica analizira osnutak i izgradnju grada Bjelovara, kao i njegovu povijest prije samog osnutka grada. Naime, autorica u radu otkriva da se Bjelovar u kartografskim izvorima prvi puta javlja već 1639. godine, čak 117 godina prije osnutka grada. Zbog njegove iznimne povijesne uloge kao sjedišta Varaždinske vojne granice odnosno sjedišta županije, Bjelovar možemo detaljno pratiti već od prvih godina njegova postojanja sve do današnjih dana. Spomenuti izvori omogućavaju detaljan uvid u izgled i strukturu grada, njegovo širenje i izgradnju, podizanje njegovog gospodarstva, rješavanje infrastrukturnih pitanja, njegove veze s okolicom, kao i svakodnevni život njegovih stanovnika. Ovaj rad pokušaj je autora da okupi sve kartografske izvore za povijest Bjelovara a njihovom znanstvenom analizom doprinese novim saznanjima o povijesnom razvoju Bjelovara i povijesno-geografskim uvjetima njegova razvoja. 

7. Kartografski izvori za povijest etnokonfesionalnih odnosa na području Varaždinskog generalata i dijela Križevačke županije. Podravina, časopis za multidisciplinarna istraživanja, br. 13, Koprivnica, 2008, str. 41-64.
Na temelju kartografskih izvora prati  mehaničko kretanje stanovnika na području Varaždinskog generalata i Križevačke Njihova analiza omogućuje uvid u prostornu dimenziju naseljavanja vlaha, teritorijalnu organizaciju vjerskog života kao i samu etnokonfesionalnu strukturu naselja. Zbog boljeg razumijevanja historijsko-geografskih procesa koji su odredili etnokonfesionalne osobine promatranog prostora, autorica je na temelju podataka pisanih i kartografskih izvora i sam izradio nekoliko tematskih karata. Prezentirani kartografski izvori jasno dokumentiraju svu složenost demografskih odnosa ali i naglašena etnokonfesionalna prožimanja i interkulturalnost prostora varaždinske vojne granice.  

8. Razvoj gradova oko rijeke Krke. Građa i prilozi za povijest Dalmacije, Državni arhiv, Split, 2008, br. 21, str. 207-248

Autorica u radu analizira područje oko rijeke Krke koje se zbog svojih specifičnih prirodnih osobina povijesno-geografskih uvjeta razvoja, odlikuje se i specifičnim tipom naseljenosti. Naime, Pokrčje odlikuje velik broj manjih naselja ruralnog karaktera čiji je nastanak i razvoj uvelike je određen krškim reljefom. Istodobno, na čitavom prostoru oko toka rijeke Krke i Čikole, formirana su samo tri manja gradska naselja: Knin, Drniš i Skradin, koja i danas imaju funkciju središnjih naselja šireg područja Pokrčja. Autorica objašnjava genezu ovih gradskih naselja kao i njihovu ulogu u organizaciji naseljenosti ovog kraja. 

9. Razvoj i izgradnja Varaždina u 16. stoljeću. Podravina, časopis za multidisciplinarna istraživanja, br. 14, Koprivnica, 2008, str. 75-88.

Na temelju arhivskih izvora, poglavito zapisnika gradskog poglavarstva Varaždina te kartografskih izvora, autor analizira prostorni razvoj i izgradnju Varaždina te njegove centralne funkcije koje je taj grad imao kao središnje naselje sjeverne Hrvatske tijekom 16. stoljeća. U radu će biti prezentiran i gotovo nepoznati plan Varaždina kojeg je 1578. izradio Daniel Specklin a koji prikazuje Varaždin s njegovom feudalnom utvrdom neposredno nakon njezine modernizacije i preobrazbe u renesansni wasserburg. 

Radovi u ostalim časopisima, zbornicima i spomenicama

1. Povijest regulacije Save kod Zaprešića. Zaprešićki godišnjak 2004, god. XIV, Ogranak Matice hrvatske Zaprešić, 2005, str. 17-29. Objavljeno i u: Brdovečki zbornik 2005, god. IV, Ogranak Matice hrvatske Zaprešić, str. 47-56.

2. Mostovi oko Zaprešića. Zaprešićki godišnjak 2005.-2006, god. XIV-XV, Ogranak Matice hrvatske Zaprešić, 2007, str. 27-38 

3. Henry Morton Stanley - Exploration and Mapping of the Congo River (1874-1877), Solving the Last Great Mystery of African Continent. Proceedings of the Symposium International Cartographic Conference of International Cartographic Association. La Corunna, Spain, 2005, digitalno izdanje (CD)
4. Janko Mikić - Croatian cartographer in the service of the Henry Morton Stanley. Proceedings of the International Symposium «Old worlds - New worlds», History of Colonial Cartography 1750-1950. ICA – Commission on the History of Cartography International Cartographic Association, Utrecht University, 2006. (uredili Elri Liebengerg, Imre Josef Demhardt),  digitalno izdanje (CD)
5. Maksimilijan Vrhovac i hrvatska crkvena kartografija. Objavljeno u: Biskup Maksimilijan Vrhovac (1752.-1827.) i njegovo djelo: zbornik referata sa Znanstvenog skupa «Biskup Maksimilijan u svome vremenu» (urednik dr. Alojz Jembrih), Golubovec/ održano Donja Stubica, 28. studenoga 2003.u organizaciji društva Kajkavijana. Donja Stubica, 2006, str. 127-142.

6. Kanal Dunav - Sava kao razvojni čimbenik grada Vukovara: povijesni razvoj jednog projekta  (u povodu 270. obljetnice prve ideje o gradnji kanala). U zborniku: Vukovar - hrvatska baština i perspektive razvoja (urednici D. Živić i I. Žebec). Institut društvenih znanosti Ivo Pilar i Institut društvenih znanosti Ivo Pilar - Centar Vukovar, Zagreb-Vukovar, 2007, str. 331-350. 

7. Prirodni i kulturni pejsaži Zaostroga - ambijenti u kojima je stvarao Andrija Kačić Miošić (1704.-1760.). Zbornik radova znanstvenog skupa Fra Andrija Kačić Miošić i kultura njegova doba (uredila Dunja Fališevac), Zagreb, HAZU, 2007, str. 347-363. 

8. Kartografski izvori za povijest Pokrčja – od prvog spomena do uspostave osmanske vlasti. Zbornik radova. Zbornik radova Rijeka Krka i Nacionalni park "Krka", prirodna i kulturna baština, zaštita i održivi razvitak (urednik dr. Drago Marguš), Šibenik : Javna ustanova Nacionalni park Krka, 2007., 1041-1066
9. Kulturni i prirodni pejsaži Miljevaca u austrijskom katastru 1828.-1878. Zbornik radova sa znanstvenog skupa Miljevci u prošlosti (s pogledom u budućnost) (urednik dr. Drago Marguš, Marko Menđušić), Visovac - Drinovci 15.-16.6.2007. Miljevački Sabor, Drinovci, 2008., str. 303-320 

10. The Bishopric of Nin in 1692 – Mapping the Ethno-confesional changes. Proceedings of the Fourth International Conference of the International Research Project „Triplex Confinum“ - Tolerance and Intolerance on the Triplec Confinium: Approaching the „Other“ on the Borderlands Eastern Adriatic and beyond 1500-1800. (uredili Egidio Ivetic, Drago Roksandić). Universita degli Studi di Padova, 2008, str. 283-299.

11. Croatian explorer Dragutin Lerman (1863-1918) and his contribution to the mapping of Central Africa. Proceedings of the Symposium „Shifting boundaries: Cartography in the 19th and 20th centuries“ (uredili Elri Liebenberg, Peter Collier). ICA – Commission on the History of Cartography International Cartographic Association, Portsmouth, 2008. digitalno izdanje (CD)
12. Razvoj Kostajnice pod osmanskom vlašću (1556-1688). Spomenica Josipa Adamčeka (ur. Drago Roksandić i Damir Agičić), Filozofski fakultet u Zagrebu, Odsjek za povijest – FF Press, Zagreb 2009, str. 189-208

III. Znanstveni skupovi

Kandidatkinja je sudjelovala s priopćenjem na ukupno 23 međunarodna i 30 domaćih znanstvenih skupova, od toga 11 međunarodnih i 9 domaćih nakon posljednjeg izbora u nastavno naslovno zvanje:

Međunarodni znanstveni skupovi:

1. Geomorphology and Sea, Lošinj 22-26.9.1992, izlaganje "Some structural characteristics of the island Cres"

2. VI Hungarian-Croatian geographical colloquium, Budapest 12-15.9.1994, izlaganje"Zagreb on plans and maps through history" 

3. VII Croatian-Hungarian geographical colloquium, Pomena Mljet  11-14.9.1995 , izlaganje "Historical develpoment of cartographic knowledge of the island Mljet", postavljena kartografska izložba pod istim naslovom 

4. VIII Hungarian-Croatian geographical colloquium, Budapest-Aggtelek 20-22.5.1998, izlaganje "Cadastre as a source for analizing of environment transformation"

5. Eco-history of the Triplex Confinium, Zadar, 3-7 May 2000, izlaganje “Comparative analysis of rural settlements in Venetian and Habsburg' krajina”,
6. Međunarodna znanstvena konferencija Povijesna istraživanja, studij povijesti i informatizacija, Zagreb, 10-12. 2001., izlaganje “Kartografski izvori u elektroničkim medijima”

7. Znanstveni skup “Etnokonfesionalne promjene u Križevačkoj županiji i Varaždinskom generalatu u ranom novom vijeku (cca 1450.-1800)”, Križevci, 26. - 28. lipnja 2002., izlaganje pod naslovom “Kartografski izvori za povijest etno-konfesionalnih odnosa na području Varaždinskog generalata i dijela Križevačke županije, Koprivnica, 2002

8. History of Cartography of Africa, Cape Town (South Africa), Organizator: International Cartographic Association, 4-5. kolovoza 2003. Izlaganje pod naslovom «Mirko Seljan (1871-1913) – Croatian explorer and cartographer of Africa».

9. Bild und Wahrnehmung der Stadt, Wien, 1-3. listopada 2003, u organizaciji International Commission for the History of Towns. Izlaganje pod naslovom „Cadastre as a source for analyse of the urban development, experiences on the example of Zagreb Lower Town 1862-1914» 

10. Ekohistorija Podravskog višegraničja (od cca 15. stoljeća-1918. godina), Koprivnica 13-15. studenoga 2003. Izlaganje pod naslovom «Fizionomsko-morfološke osobine ruralnih naselja Varaždinskog generalata i Križevačke županije» 

11. Conservation and restoration of paper - graphic material, Ludbreg-Zagreb, 8-18 lipnja 2004. u organizaciji Hrvatskog državnog arhiva i Hrvatskog restauratorskog zavoda. Izlaganje pod naslovom «Cartographic material – history of reproduction and problems of preserving».

12. Međunarodni znanstveni skup 22nd International Cartographic Conference: Mapping Approaches into a Changing World, La Corunna, Španjolska, 10-15. srpnja 2005., u organizaciji International Cartographic Association. Izlaganje pod naslovom: «Henry Morton Stanley - Exploration and Mapping of the Congo River (1874-1877), Solving the Last Great Mystery of African Continent».
13. Shaping Urban Space over Time: the Middle Ages (comparatve urban stiudies based on the publication of historic towns atlas). Organizator: Royal Irish Academy, Dublin, 8-9 lipanj 2006, predavanje pod naslovom «Towns of Ston and Mali Ston - the oldest planned established medieval Croatian towns»

14. International Symposium of the Working Group on the History of Colonial Cartography in the 19th and early 20st Centuries «Old worlds – New worlds», University of Utrecht, 21-23 kolovoz 2006, izlaganje pod naslovom «Janko Mikić - Croatian cartographer in the service of the Henry Morton Stanley»

15. Conference of the International Committee for the History of Towns «Town and Communication (Communication in the Towns),  Zagreb, 27th - 30th of September 2006, izlaganje pod naslovom: «Traffic and it's influence on morphological and functional town development: case study of Bjelovar, Sisak and Koprivnica»

16. Kolloquium der Instituts für vergleichende Städtegescichte und des Kuratoriums für vergleichende Städtegesichichte in Verbindung mit der Atlas-Group der Commission Internationale pour l'Histoire des Villes „Vom Nutzen der Städteatlanten Vier Jahrzehnte Atlasarbeiten in Europa“. Munenster (Njemačka) 26.-27. veljače 2007. Izlaganje pod naslovom „Approaches and metodological issues of Croatian Historic Towns Atlas“.

17. Conference “Communication between towns” u organizaciji The International Commission for the History of Towns i Institute of Historical Research (University of London), London, 13-15. srpnja 2007. Izlaganje pod naslovom “The impact of changes in the Croatian borders on traffic between towns”

18. Međunarodni znanstveni skup “Divan je kićeni Srijem – identitet Srijema u prošlosti i sadašnjosti” u organizaciji Vukovarsko-srijemske županije i Općine Nijemci, Vukovar-Nijemci, 23-24. studenog 2007. Izlaganje pod naslovom: „Povijesno-geografska osnova Srijema i pitanje istočnih granica Republike Hrvatske“. 

19. Međunarodni znanstveni skup „Descriptio urbis - Measuring and representing the modern and contemporary city", održan u Rimu 27.-29. ožujka 2008. u organizaciji Sveučilišta u Rimu (Universita Roma Tre). Sudjelovanje s predavanjem: „From feudal law regulations (urbarialis regulatio) till modern cadastre – cadastre as a source for medieval history of Croatian towns“.

20. Međunarodni znanstveni skup „Shifting boundaries: Cartography in the 19th and 20th centuries“, održan u Portsmouthu (UK) od 10. do 12. rujna 2008. u organizaciji International Cartographic Association. Sudjelovanje s predavanjem: „Croatian explorer Dragutin Lerman (1863-1918) and his contribution to the mapping of Central Africa“.

21. Znanstveni kolokvij s međunarodnim sudjelovanjem „Regionalne i subregionalne studije: Dalmacija i Pokrčje. Organizatori: Zavod za društvene i humanističke znanosti Prirodoslovno-matematičkog fakulteta i Odsjeka za sociologiju Filozofskog fakulteta u Splitu, Split, 18. lipnja 2009. Izlaganje s temom „Povijest hidroregulacija rijeke Krke i njezini ekohistorijski aspekti“. 

22. Međunarodni znanstveni skup 24th International Cartographic Conference, 15-21 November 2009., Santiago de Chile, u organizaciji International Cartographic Association. Izlaganje pod naslovom „Mision Cientifica Croata and its role in the mapping of Latin America“

23. Međunarodni znanstveni skup 800. godina slobodnog kraljevskog grada Varaždina, Varaždin, 3. i 4. prosinca 2009, HAZU i Zavod znanstveni rad Varaždin, izlaganje pod naslovom „Regulatorne osnove Varaždina i njihov utjecaj na povijesni razvoj grada“.

Domaći znanstveni skupovi:

1. Savjetovanje arhivističkih djelatnika Hrvatske, Bol na Braču 5-7.10.1995, izlaganje "Opis i sređivanje kartografskog materijala"

2. Prirodoslovna istraživanja riječkog područja, Rijeka 23-26.1996, izlaganje "Geomorfološke osobine otoka Cresa"

3. Prvi hrvatski kongres o katastru, Zagreb 19-21 1997, u organizaciji Hrvatskog geodetskog društva, izlaganje "Katastarsko blago u arhivima Hrvatske"

4. Seminar Arhivi, knjižnice, muzeji - mogućnost suradnje u okruženju globalne informatičke infrastrukture, Rovinj 19-21.1997, u organizaciji Nacionalne i sveučilišne knjižnice i Hrvatskog državnog arhiva. Izlaganje „Mogućnost primjene ISBD(CM) standarda u opsu i sređivanju zbirki karata i nacrta u arhivskim ustanovama"

5. Znanstveni skup “Kartografski izvori za povijest Triplex Confiniuma”, Zagreb, 29.10.1999, u organizaciji Hrvatskog državnog arhiva i Zavoda za hrvatsku povijest Odsjeka za povijest Filozofskog fakulteta. Izlaganje „ Karte kao izvor za ekohistorijska istraživanja tromeđe (uvod u istraživanje kartografskih izvora Triplex Confiniuma)“  

6. Znanstveni skup “Koprivnica i Podravina na razmeđu prosvjetiteljstva i romantizma: kraj 18. i početak 19. stoljeća, Koprivnica, 31. listopada 20001, izlaganje „Hidroregulacije Drave o njezini utjecaji na transformaciju prirodnog i kulturnog pejsaža Podravine”. 

7. Prvi hrvatski kongres povjesničara umjetnosti, Zagreb, 14-17. studenoga 2001., izlaganje: “Kartografski izvori u povijesti umjetnosti”.

8. Trideset i treći znanstveni skup “Buzetski dani 2002”, Buzet, 6. rujna 2002., u organizaciji Čakavskog sabora Buzet, izlaganje pod naslovom “Buzet u ranonovovjekovnim kartografskim izvorima”

9. Znanstveni skup “Pazinski memorijal”, Pazin, 28. rujna 2002., izlaganje pod naslovom “Historijsko-geografska osnova razvoja Pazina: kartografska analiza”

10. Znanstveni skup “140 godina željeznice u Zagrebu (1862.-2002)”, Zagreb, 1. listopada 2002.,  u organizaciji Zavoda za arhivistiku, pomoćne povijesne znanosti i filmologiju HDA i Hrvatskih željeznica. Izlaganje pod naslovom “Željezničke pruge i kolodvori u regulacijskim osnovama Zagreba”

11. Znanstveni skup “Koprivnica i Podravina u srednjem vijeku (cca do 1600. godine)”, Koprivnica, 16. studenog, 2002, izlaganje pod naslovom “Podravsko srednjovjekovlje u zrcalu kartografskih izvora” 
12. Annales Pilar 2002: Hrvatska historiografija 20. stoljeća: između znanstvenih paradigmi i ideoloških zahtjeva, Zagreb, 12. prosinca 2002, u organizaciji Instituta društvenih znanosti Ivo Pilar, izlaganje pod naslovom “Kartografski izvori kao dio političke propagande ili kako lagati kartama”

13. Trideset i četvrti znanstveni skup “Buzetski dani 2003”, Buzet, 12. rujna 2003. u organizaciji Čakavskog sabora Buzet , izlaganje pod naslovom „Povijest kartografskog upoznavanja Ćićarije“.  

14. Znanstveno savjetovanje „Vrtna umjetnost u Hrvatskoj – IV“. Zagreb, 12. rujna 2003., izlaganje pod naslovom „Parkovna i vrtna arhitektura u kartografskim izvorima“.
15. Kulturna ostavština Maksimilijana Vrhovca, Donja Stubica (Golubovec), 28. studenoga 2003. u organizaciji Pinte – udruge za očuvanje, obnovu i korištenje kulturnog blaga. Izlaganje pod naslovom «Maksimilijan Vrhovac i crkvena kartografija»

16. Znanstveni skup “Pazinski memorijal”, Pazin, 18. rujna 2004., izlaganje pod naslovom “Istra u srednjovjekovnim kartografskim izvorima”.

17. Drugi kongres hrvatskih povjesničara: Hrvatska i Europa - integracije u povijesti. Pula, 29.9.-3.10. 2004, izlaganje pod naslovom „Katastarski izvori u gospodarskoj povijesti – hrvatski katastar u europskom kontekstu“.

18. Znanstveni skup «Ivan Nepomuk Jemeršić (1864-1938)». Organizator: Matica hrvatska. Grubišno Polje, 3. svibnja 2005. Izlaganje pod naslovom „Razvoj i izgradnja Grubišnog Polja u vrijeme župnika Jemeršića“

19. Znanstveni skup „Ivan Belostenec i hrvatska kultura njegova doba“ u organizaciji Matice hrvatske Ozalj, Ozalj, 17. lipnja 2005. Izlaganje: „Hrvatska kartografija Belostenčevog doba kao dio europskog kulturnog kruga“

20. Znanstveni skup „Rijeka Krka i Nacionalni park Krka: prirodna i kulturna baština, zaštita i održivi razvitak“ u organizaciji Nacionalnog parka Krka i Šibensko-kninske županije, Šibenik, 5-8. listopada 2005, izlaganje pod naslovom „Kartografski izvori za povijest Pokrčja“.

21. Annales Pilar 2005: Globalni i lokalni izazovi identitetu i razvoju Hrvatske, Zagreb, 9. prosinca 2005 u organizaciji Instituta društvenih znanosti Ivo Pilar. Izlaganje pod naslovom „Hrvatska kao zapadni Balkan - geografska stvarnost ili nametnuti identitet?“

22. Deveti znanstveno-stručni skup Vukovar '91. - petnaest godina poslije: Vukovar - hrvatska baština i perspektive razvoja u organizaciji Instituta društvenih znanosti Ivo Pilar i Područnog centra Instituta društvenih znanosti Ivo Pilar u Vukovaru, Vukovar, 15-16. studenoga 2006. Izlaganje pod naslovom: „Kanal Dunav – Sava kao razvojni čimbenik grada Vukovara: povijesni razvoj jednog projekta (u povodu 270. obljetnice prve ideje o gradnji kanala“ 

23. Znanstveni skup „Andrija Blašković i njegovo doba“ u organizaciji Pinte – udruge za očuvanje, obnovu i korištenje kulturnog blaga i Pučkog otvorenog učilišta Ivanić Grad, Ivanić Grad, 24. studenoga 2006. Izlaganje pod naslovom „Razvoj i izgradnja Ivanić Grada u doba Andrije Blaškovića“

24. Annales Pilar 2006 „ Razvoj na rubu integracija u organizaciji“ Instituta društvenih znanosti Ivo Pilar, Zagreb, 23. studenoga 2006. Izlaganje pod naslovom: „Hrvatska u europskim regionalizacijama: regionalizacija kao integracija ili geografija moći“

25. Znanstveni skup „Sveti Ivan Zelina - povijest i kultura“, Sveti Ivan Zelina 30.11-1.12.2006, u organizaciji HAZU-a i grada Sv. Ivana Zeline. Izlaganje pod naslovom „Razvoj i izgradnja Sv. Ivana Zeline od 18. do početka 20. stoljeća“

26. Znanstveni skup 250. obljetnica Bjelovara: izgradnja i razvoj 1756-2006 u organizaciji Zavoda za znanstenoistraživački i umjetnički rad u Bjelovaru HAZU-a, 7. prosinca 2006. Izlaganje pod naslovom „Razvoj i izgradnja Bjelovara u kartografskim izvorima: od vojne utvrde do slobodnog i kraljevskog grada“. 

27. Znanstveni skup „Miljevci u prošlosti“,  Visovac - Drinovci, 15-16. lipnja 2007. Izlaganje pod naslovom: Prirodni i kulturni pejsaži Miljevaca u austrijskom katastru 1828-1878.

28. Znanstveni skup „Bjelovarsko-bilogorska županija: prošlost i sadašnjost“ u organizaciji HAZU  i Zavoda za znanstvenoistraživački i umjetnički rad u Bjelovaru, Bjelovar 18. listopada 2007. Izlaganje pod naslovom „Povijest upravno-teritorijalnog ustroja Bjelovarsko-bilogorske županije“.

29. Znanstveno-stručni skup „Rijeka Sava i grad Zagreb – povijesna iskustva i budući razvoj“ u organizaciji Društva za hrvatsku ekonomsku povijest i ekohisitoriju i Hrvatskog hidrološkog društva, Zagreb, 26. listopada 2009. Izlaganje pod naslovom „Povijest regulacije rijeke Save kod Zagreba i njezine posljedice na izgradnju grada“ 

30. Znanstveni kolokvij „Civilizacijski izazovi francuskog iskustva Napoleonskog doba u Hrvatskoj i jugoistočnoeuropskoj povijesti. Filozofski fakultet Sveučilišta u Zagrebu, Filozofski fakultet Sveučilišta u Splitu i Hrvatsko-francuska udruga Split, Solit 11.-12. prosinca 2009. Izlaganje pod naslovom „Lujo Matutinović i njegovi kartografski uzori“ 
IV. Nastavna djelatnost

Na Odsjeku za povijest Filozofskog fakulteta održava dodiplomsku izbornu nastavu od školske godine 2000/2001. (dvosemestralni kolegij „Kartografski izvori za europsku i hrvatsku povijest“, od 2005. godine dva jednosemestralna kolegija „Uvod u čitanje starih karata“ i „Kartografski izvori za hrvatsku povijest“). 

Od 2000/2001. nadalje, povremeno sudjeluje i u realizaciji nastave na poslijediplomskom studiju povijesti (u sklopu pomoćnih povijesnih znanosti). 

U zimskom semestru školske godine 2001/2002. pod vodstvom prof. dr. sc. Drage Roksandića sudjelovala je u izvođenju nastave izbornog jednosemestralnog kolegija „Kartografski izvori za vjersku povijest“.

Školske godine 2005/2006. sudjelovala je u nastavi poslijediplomskog studija Odsjeka za etnologiju s izbornim kolegijem „Povijesna kartografija u etnologiji“. 
Školske godine 2008/2009. sudjeluje u nastavi Odsjeka za povijest Filozofskog fakulteta u Puli s kolegijem „Povijesna geografija i kartografija“. 

Kao član povjerenstva i komentor sudjelovala je i u izradi diplomskih (1 komentorstvo), magistarskih (1 komentorstvo i jedno članstvo u povjerenstvu) i doktorskih radnji (1 komentorstvo, 1 članstvo u povjerenstvu) i to na Odsjeku za povijest i na Odsjeku za informacijske znanosti (arhivistika i bibliotekarstvo). 

Održala je nekoliko pozvanih predavanja na stranim sveučilištima. Na poziv prof. dr. Petera Johaneka, Institut für vergleichende Städtegeschichte, Muenster, u sklopu seminara za studente poslijediplomskog studija Sveučilišta u Muensteru (Freitagskolloquium), 17. srpnja 2004. održala je predavanje „Die urbanistische Entwicklung Zagreb im 19. Jahrhundert – von administrative Zentrum bis zu einer modernen Industriestadt“. 

Na poziv prof. dr. Janeza Cvirna, Oddelek za zgodovino Filozofskog fakulteta u Ljubljani, 7. i 8. prosinca 2004. godine održala je seriju od 4 predavanja o korištenju kartografskih i katastarskih izvora u povijesnim znanostima. 
Godine 2003. objavila je  knjigu pod naslovom „Povijesna kartografija - kartografski izvori u povijesnim znanostima“ koja u potpunosti pokriva nastavne sadržaje koje predaje na Odsjeku za povijest a koja je 2004. godine nagrađena kao najbolja znanstvena knjiga godine (nagrada za znanstvenu knjigu Matice Hrvatske „Oton Kučera“). 

Zaključno mišljenje i prijedlog

U ocjeni znanstvene, nastavne i stručne djelatnosti kandidatkinje zaključujemo da dr. sc. Mirela Altić, znanstveni savjetnik u Institutu društvenih znanosti Ivo Pilar u Zagrebu, u potpunosti ispunjava minimalne uvjete Znanstvenoga područnog vijeća humanističkih znanosti za izbor u znanstveno-nastavno zvanje izvanrednog profesora.

Kandidatkinja je od posljednjeg izbora objavila pet (5) autorskih znanstvenih knjige od kojih je jedna prevedena i na strani jezik. Uz to, kandidatkinja je objavila i dva rada (2) kao poglavlja u knjizi, osamnaest kategoriziranih znanstvenih radova (18) od kojih devet (9) u časopisima A1 skupine odnosno devet (9) u časopisima A2 skupine.Osim toga, kandidatkinja je objavila i dva rada (2) u ostalim časopisima te još 10 radova u zbornicima skupova i spomenicama (od toga 4 rada na engleskom jeziku u međunarodnim publikacijama). Pristupnica dr. sc. Mirela Altić ispunjava i uvjete propisane Odlukom Rektorskog zbora o uvjetima za izbor u znanstveno-nastavna zvanja (Narodne novine br. 106/06.) za izbor u znanstveno-nastavno naslovno zvanje izvanrednog profesora. Pristupnica je na visokom učilištu u nastavnom zvanju održala više od 300 norma sati nastave, sudjelovala je u  inicijativi pokretanja novih izbornih predmeta iz područja primjene povijesne kartografije u povijesnim znanostima koje odlikuju inovativni sadržaji, autor je sveučilišnog priručnika, održala je više priopćenja na znanstvenim skupovima te je sudjelovala je u izradi završnih radnji studenata. 
Na temelju iznesenog izvještaja, ovo Stručno povjerenstvo zaključuje da kandidat u potpunosti udovoljava zakonskim uvjetima za izbor oglašen Natječajem na koji se javio te

p r e d l a ž e

da se kandidatkinja dr. sc. Mirela Altić izabere u znanstveno-nastavno naslovno zvanje izvanrednog profesora za područje humanističkih znanosti, znanstveno polje povijest, grana pomoćne povijesne znanosti. 
U Zagrebu, 8. travnja 2010. godine

___________________________________

Dr. sc. Drago Roksandić, redoviti profesor

___________________________________

Dr. sc. Mirjana Matijević-Sokol, redoviti profesor

___________________________________

Dr. sc. Dragutin Feletar, redoviti profesor u mirovini

Prilog: Uvjeti Rektorskog zbora za izbor u naslovno znanstveno-nastavno zvanje izvanrednog profesora pristupnice Mirele Altić
UVJETI REKTORSKOG ZBORA
U znanstveno-nastavno zvanje izvanrednog profesora može biti izabrana osoba koja ispunjava uvjete iz članka 93. Zakona o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju (Narodne novine 123/2003, 105/2004. i 174/2004.) te uz opće uvjete i sljedeće uvjete:
· da je u svojstvu nastavnika (stalnog ili gostujućeg) na nekom visokom učilištu ukupno izvodio nastavu od barem tristo (300) norma sati.
· Pristupnica Mirela Altić je od akademske godine 2000/2001. do kraja 2009. godine na Odsjeku za povijest Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu, održala ukupno 1 200 norma sati nastave. U zvanju naslovnog docenta (izbor u lipnju 2006.) izvodila je nastavu u svakoj akademskoj godini u opsegu od 120 norma sati, što ukupno iznosi 420 norma sati nastave održane nakon posljednjeg izbora u nastavno zvanje.
·  U dosadašnjim studentskim anketama o kvaliteti nastavnoga rada, svaki je pua pozitivno ocijenjena.
Osim toga, od traženih minimalno triju uvjeta od sljedećih šest (6) uvjeta, pristupnica u potpunosti ispunjava tri, a djelomice još jedan uvjet:

DA

da je autorica ili koautorica jednog objavljenog sveučilišnog udžbenika, znanstvene knjige ili priručnika, odnosno da je na web stranici visokog učilišta postavila svoja predavanja kao nastavni tekst, koji je pozitivno ocijenjen od stručnog povjerenstva;

DA

da je predložila ili uvela novi, ili inovirani sadržaj predmeta, ili uvela nove eksperimentalne ili praktične nastavne metode na preddiplomskom, diplomskom ili poslijediplomskom studiju uz odobrenje nadležnog stručnog tijela visokog učilišta;

da je pod njezinim mentorstvom izrađeno najmanje sedam (7) završnih ili diplomskih radova te daje pri tome objavila barem dva rada u koautorstvu sa studentom;


Uvjet djelomice ispunjen:

pristupnica je imenovana komentorom u  3 završene radnje.

Pristupnica nije zaposlenik Fakulteta te ne može samostalno voditi završne radnje. 

	da se nakon stjecanja doktorata usavršavala u svom znanstvenom području, struci ili nastavi u uglednim institucijama u inozemstvu u ukupnom trajanju od najmanje jedne godine;
	NE

	da je kao autorica ili koautorica prezentirala najmanje pet (5) radova na znanstvenim skupovima, od kojih dva na međunarodnim znanstvenim skupovima;
	DA

	da se dokazala kao sposoban mentor/komentor u poslijediplomskom (doktorskom) studiju, što dokazuje objavljivanjem barem jednog znanstvenog rada u znanstvenom časopisu u koautorstvu sa studentom koji je završio poslijediplomski (doktorski) studij
	NE


U Zagrebu, 9. travnja 2010. 

_________________________________________

Dr. sc. Drago Roksandić, redoviti profesor

______________________________________
Dr. sc. Mirjana Matijević-Sokol, redoviti profesor

______________________________________

Dr. sc. Dragutin Feletar, redoviti profesor u mirovini

                                                FAKULTETSKOME VIJEĆU 

                                FILOZOFSKOGA FAKULTETA U ZAGREBU

Fakultetsko vijeće Filozofskoga fakulteta u Zagrebu na sjednici od 27. siječnja imenovalo je Stručno povjerenstvo za ocjenu rezultata natječaja za izbor u nastavno zvanje i na radno mjesto višeg  lektora  za područje humanističkih znanosti, polje filologija, grana anglistika, na Katedri za engleski jezik Odsjeka za anglistiku.

Stručno povjerenstvo u sastavu:

1. mr. sc. Vesna Beli, viši lektor 

2. dr. sc. Milena Žic-Fuchs, red. prof. 
3. dr. sc. Višnja Josipović, izv. prof. 
podnosi ovo 

                                                          I Z V J E Š Ć E

Na natječaj objavljen u „Narodnim Novinama“ broj 10/2010 od 10. veljače 2010. godine i u Vjesniku od 12. veljače 2010.  za izbor u nastavno zvanje i na radno mjesto višeg lektora  za područje humanističkih znanosti, polje filologija, grana anglistika, na Katedri za engleski jezik na Odsjeku za anglistiku prijavile su se  Irena Herenda i Snježana Veselica Majhut. 

Mr.sc. Irena Herenda

Irena Herenda hrvatska je državljanka rođena 20. kolovoza 1974. godine u Šibeniku. U Zadru je završila osnovnu školu i opću gimnaziju, a na Zadarskome Filozofskom fakultetu  1998. diplomirala je engleski i talijanski  jezik i književnost. Na Filozofskom fakultetu u Zagrebu završila je poslijediplomski studij književnosti obranivši rad pod nazivom Čitanje romana Cristine Brooke-Rose u kontekstu postmoderne s izvrsnim uspjehom. 

Iz priložene dokumentacije povjerenstvo je utvrdilo da pristupnica nema potrebno radno iskustvo u nastavi te stoga ne zadovoljava uvjete za izbor u nastavno zvanje višeg lektora  iz članka 98. stavka 7. Zakona o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju (»Narodne novine« br. 123/03., 105/04. i 174/04.).
Mr.sc Snježana Veselica-Majhut
1. Životopis i radno iskustvo

Snježana Veselica-Majhut hrvatska je državljanka, rođena 1963. godine u Zagrebu, gdje je  završila osnovnu školu i jezičnu gimnaziju. Engleski jezik i književnost, kao prvi A predmet  i Filozofiju kao drugi A predmet diplomirala je na Filozofskom fakultetu u Zagrebu 1988. godine. Poslijediplomski studij iz British Cultural Studies završila je na University of Strathclyde u Glasgow s ocjenom izvrstan, te je nakon nostrifikacije diplome stekla akademsku titulu magistra znanosti. Doktorski studij na Universitat Rovira i Virgili u Tarragoni, u Španjolskoj upisala je 2007. godine. 

Od 1989. do 1991. godine   zaposlena je  kao profesor  u školi za strane jezike Varšavska 14, potom 1991. odlazi u Ministarstvo informiranja RH u Odjel za praćenje stranih medija. Od 1993. do 1996. godine zaposlena je u Ministarstvu vanjskih poslova RH na radnom mjestu višeg stručnog savjetnika. Za lektora na Odsjeku za anglistiku izabrana je 1996., a u zvanje višeg lektora 2004.godine.
U razdoblju od 2001. do 2008. radi kao stalni vanjski suradnik Kulturno-znanstvene redakcije Trećeg programa Hrvatskog radija gdje prevodi tekstove za emisiju Ogledi i rasprave.
Više je godina sudjelovala u radu povjerenstva za ocjenjivanje udžbenika engleskog jezika pri Ministarstvu znanosti, obrazovanja i športa. Također je sudjelovala u seminarima u okviru TEMPUS projekta Strani jezici na području prava u organizaciji  Pravnog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu.
 2.  Nastavna i znanstvena djelatnost 

Kao lektor i viši lektor na Odsjeku za engleski jezik i književnost pristupnica je dosada  predavala niz kolegija u predbolonjskom (Jezične vježbe 1, Jezične vježbe 2, Jezične vježbe 3, Prijevodne vježbe 4) i bolonjskom sustavu (Suvremeni engleski jezik 3, Analiza engleskih tekstova, Prijevodne vježbe i Institucionalni aspekti hrvatskog i anglofonih društava).  Uz redovan rad u lektorskoj nastavi na Odsjeku za anglistiku, pristupnica godinama održava i nastavu na Poslijediplomskom stručnom studiju prevoditeljstva na Filozofskom fakultetu, gdje je i mentor pri izradi završnih radova, te član povjerenstava za ocjenu završnih radova.

Svojim  radom na Odsjeku za anglistiku  mr. sc. Snježana Veselica -Majhut  dokazala se kao  vrstan i predani nastavnik. Njezin rad sa studentima dobro je osmišljen, sustavan i temeljito pripreman. Istovremeno, izvrstan je pedagog i vrlo uspješna u prenošenju svoga širokoga znanja  studentima. Zbog svega toga izuzetno je cijenjena među studentima, što je potkrijepljeno  studentskim anketama.

Snježana Veselica–Majhut nije samo stručan i izvrstan nastavnik već se uz nastavni rad kontinuirano  bavi i znanstveno-istraživačkim radom na području lingvistike i  prevoditeljstva te je   publicirala više  radova i sudjelovala na nekoliko znanstvenih skupova. U doktorskoj disertaciji bavi se analizom dijakronijskih promjena koje nastupaju u strategijama prevođenja kulturno-specifičnih elemenata u prijevodima popularne proze s engleskoga na hrvatski jezik. 

 Treba naglasiti da  Snježana Veselica-Majhut  izvrsno surađuje  s ostalim članovima Odsjeka i da  izuzetno odgovorno i savjesno izvršava svoje obveze  na Odsjeku. 

3. Popis objavljenih radova nakon zadnjeg izbora:

Znanstveni radovi:

1. Veselica – Majhut S. (2007) 'Shoppingholičarka ili zaposlena žena?'. U: Granić, J. (ur.). Jezik i identiteti. Zagreb-Split: HDPL. 681-688 (izvorni znanstveni rad) 
Rad se bavi odnosom jezika i konstrukcije supkulturnog identiteta. Na temelju uzorka tekstova objavljenih u dva hrvatska časopisa za žene, Teni i Graziji, autorica analizira  korištenje anglizama, uključujući i neintegrirane engleske riječi, i njihovu ulogu u konstruiranju identiteta «moderne, urbane žene» u Hrvatskoj. Razmatra se simbolička funkcija korištenja riječi engleskog podrijetla u stvaranju poželjnih konotacija

2. Veselica-Majhut S. (2006) 'Tekstualna analiza naslova u Večernjem listu'. Studia Romanica et Anglica Zagrabiensia. vol. 50, veljača. 3-23 (izvorni znanstveni rad)

Rad se bavi tekstualnom analizom uzorka naslova u Večernjem listu u dva  socio-kulturno različita razdoblja. Autorica primjenjuje lingvističku i intertekstualnu analizu oslanjajući se na metodološki okvir Kritičke diskurzivne analize Normana Fairclougha. Analiziraju se naslovi iz 1988. – razdoblje kasnog socijalizma i 2000. godine – deset godina nakon početka tranzicijskog razdoblja. Autorica je ustanovila značajne razlike u diskursu i poimanju uloge novina koje proizlaze iz promijenjenih društveno-kulturnih prilika. 

3. Veselica – Majhut S. (2006) 'Intertekstualnost u novinskim naslovima'. U:Granić, J. (ur.) Jezik i mediji – jedan jezik:više svjetova. Zagreb-Split: HDPL.753-760 (znanstveni pregled) 

Rad analizira uporabu metafore i metonimije u naslovima hrvatskih dnevnih novina. Komparativna dijakronijska analiza korištenja ovih jezičnih jedinica, provedena na  uzorcima naslova iz Vjesnika i Večernjeg lista pokazuje kako metafora i metonimija funkcioniraju kao nositelji distinktnih stilskih značajki.                                                    

Stručni radovi:
Veselica-Majhut S., Raše T. (2007) 'Nekoliko bilježaka o poučavanju kulture na studiju engleskoga jezika'. Strani jezici. broj 3. 269-274
Rad donosi pregled recentnih pristupa poučavanju kulture unutar sveučilišnog studija engleskog jezika i književnosti. Poseban je naglasak stavljen na razliku između tradicionalnog, tzv. Landeskunde pristupa i novijih pristupa vezanih uz razvoj British Cultural Studies.  

Udžbenici:  
Veselica-Majhut, S., Bašić, I. i Zubak, M. (2007) Syntax workbook for university students of English.  Zagreb: FF press. (priručnik za studente)

Prijevodi knjiga:
1. Defoe D.: Robinson Crusoe. Zagreb: Naklada Ljevak. 2008.

2. Bach R.: U potrazi za muzom. Zagreb: Zagrebačka naklada. 2006.

3. Bach R.: Susret u oblacima. Zagreb: Zagrebačka naklada. 2005.

4. Sudjelovanje na znanstvenim skupovima:
1. Challenges of Translation Studies in a Globalized World, Sveučilište u Mariboru (15.-17.listopada 2009.) , naslov izlaganja: Strategies of Translating Culture-Specific Items: Between Norms and Pragmatics
2. New Research in Translation and Interpretation Studies, Intercultural Studies Group, Universitat Rovira i Virgili, Tarragona (25.-27.lipnja 2009.), naslov izlaganja: The Effect of Socio-cultural Change on Translation Strategies 
3. Jezik i identiteti, Hrvatsko društvo za primijenjenu lingvistiku, Split (19.-21. svibnja 2007.), naslov izlaganja: Shoppingholičarka ili zaposlena žena?
4. Jezik i mediji: jedan jezik – više svjetova, Hrvatsko društvo za primijenjenu lingvistiku, Split (25.-27. ožujka 2006.), naslov izlaganja: Intertekstualnost u novinskim naslovima
5. Zaključak i mišljenje

Pristupnica Snježana Veselica-Majhut   zadovoljava uvjete za izbor u nastavno zvanje i na radno mjesto višeg lektora. Ona prije svega zadovoljava uvjete iz članka 98. stavka 7. Zakona o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju (»Narodne novine« br. 123/03., 105/04. i 174/04.). Ima ukupno četrnaest  godina radnog iskustva u nastavi. Uz opće uvjete zadovoljava i uvjet za reizbor u nastavno zvanje višeg lektora, a to je da je objavila dva  stručna ili znanstvena rada od posljednjeg izbora. Pristupnica je od posljednjeg izbora objavila tri znanstvena i jedan stručni rada,  tri prijevoda knjiga te jedan priručnik za studente. Zaključak je da pristupnica ne samo da zadovoljava, već i premašuje tražene uvjete. 
Uza sve rečeno pristupnica je priložila studentske ankete u kojima je dobila izvrsne ocjene. 

Predlažemo da se Snježana Veselica-Majhut ponovno izabere  u nastavno zvanje i na radno mjesto višeg lektora na Katedri za engleski jezik Odsjeka za anglistiku Filozofskoga fakulteta u Zagrebu.
                                                             mr.sc. Vesna Beli,viša lektorica






dr.sc. Milena Žic Fuchs, red. prof. 






dr.sc. Višnja Josipović Smojver, izv. prof. 



U Zagrebu, 26. ožujka 2010.

Izvještaj je prihvaćen na sjednici Odsjeka za anglistiku 3. svibnja 2010. 

Ocjena ukupne nastavne i stručne djelatnosti u postupku izbora u nastavno zvanje višeg lektora (uvjeti Rektorskog zbora, NN 106/06, 85/07, 128/08)

IME I PREZIME KANDIDATA
Snježana Veselica-Majhut 
	Uvjeti Rektorskog zbora - reizbor
	Pristupnica

	1. da je objavio dva (2) nova rada

	DA pristupnica je objavila tri znanstvena rada, jedan stručni rad i jedan udžbenik.

Znanstveni radovi

1. Veselica-Majhut S. (2007)

„Shoppingholičarka ili zaposlena žena?“. U: Granić, J. (ur.).Jezik i identiteti. Zagreb-Split: HDPL. 681-688 (izvorni znanstveni rad)
2. Veselica-Majhut S. (2006) „Textual                Analysis of Večernji List Front Page Headlines“. Studia Romanica et Anglica Zagrabiensia. Vol. 50, veljača. 3-23 (uzvorni znanstveni rad) 

3.Veselica-Majhut S. (2006)     “Intertekstualnost u novinskim naslovima”. U:Granić, J.(ur.) Jezik i mediji – jedan jezik:više svujetova.Zagreb-Split: HDPL. 753-760
Stručni rad
Veselica-Majhut S., Raše T. (2007) 'Nekoliko bilježaka o poučavanju kulture na studiju engleskoga jezika'. Strani jezici. broj 3. 269-274
Udžbenik
Veselica-Majhut, S., Bašić, I. i Zubak, M. (2007) Syntax workbook for university students of English.  Zagreb: FF press. (priručnik za studente)                                                                 


                                                                                Stručno povjerenstvo:
________________________________

(Ime i prezime predsjednika povjerenstva)

________________________________

(Ime i prezime prvog člana povjerenstva)

________________________________

(Ime i prezime drugog člana povjerenstva)
FAKULTETSKO VIJEĆE

FILOZOFSKOG FAKULTETA

SVEUČILIŠTA U ZAGREBU

Ivana Lučića 3, Zagreb

PREDMET: Izvještaj stručnog povjerenstva za ocjenu rezultata javnog natječaja za izbor u nastavno zvanje i na radno mjesto višeg lektora za područje humanističkih znanosti, polje filologija, grana kroatistika, na Croaticumu – Centru za hrvatski kao drugi i strani jezik na Odsjeku za kroatistiku Filozofskoga fakulteta Sveučilišta u Zagrebu.

Na sjednici Fakultetskoga vijeća od 27. siječnja 2010. godine odobren je raspis natječaja i imenovanje stručnog povjerenstva za izbor u  nastavno zvanje i na radno mjesto višeg lektora za područje humanističkih znanosti, polje filologija, grana kroatistika, u Croaticumu  - Centru za hrvatski kao drug i strani jezik na Odsjeku za kroatistiku. Sukladno toj odluci, stručno povjerenstvo, koje čine:

1. prof. dr. sc. Ivo Pranjković, red. prof.

2. prof. dr. sc. Zrinka Jelaska, izv. prof.

3. dr. sc. Sanda Lucija Udier, viša lektorica

podnosi sljedeći:
IZVJEŠTAJ

Na natječaj objavljen u «Narodnim novinama» broj 10/2010 od 10. veljače 2010. i u „Vjesniku“ u srijedu 12. veljače 2010. godine za izbor u nastavno zvanje i na radno mjesto višeg lektora za područje humanističkih znanosti, polje filologija, grana kroatistika na Croaticumu – Centru za hrvatski kao drugi i strani jezik na Odsjeku za kroatistiku prijavili su se:

1. mr. sc. Mivia Gulešić Machata, viša lektorica

2. Josip Sinjeri, prof.

1. MILVIA GULEŠIĆ MACHATA

Milvia Gulešić Machata prijavi je priložila svu propisanu dokumentaciju: životopis, presliku domovnice, diplome završenoga sedmoga stupnja i diplome o završenome poslijediplomskome znanstvenom studiju, popis radova prije izbora u zvanje više lektorice, preslike radova relevantnih za reizbor u višu lektoricu te prikaz znanstvene i stručne djelatnosti. 

ŽIVOTOPIS

Milvia Gulešić Machata rođena je 19. siječnja 1970. u Rijeci. Osnovnu i srednju školu završila je na otoku Krku. Godine 1993. diplomirala je na Pedagoškom fakultetu u Rijeci i stekla stručni naziv profesorice hrvatskoga jezika i knjiženosti. Školske godine 1993/1994. radila sam u srednjoj i osnovnoj školi u Rijeci i Istri.  

Četiri akademske godine (1994/1995.–1997/1998.) bila je lektorica hrvatskoga jezika na Visokoj učiteljskoj školi u Szombathelyu u Mađarskoj. Akademske godine (1998/1999.–2000/2001.) bila je lektorica hrvatskoga jezika na Filozofskom fakultetu u Bratislavi. Od 1. veljače 2001. zaposlena je na Filozofskom fakultetu u Zagrebu, u Croaticumu – Centru za hrvatski kao drugi i strani jezik, na Odsjeku za kroatistiku, najprije kao lektorica, zatim kao viša lektorica.

Magistrirala je 2000. godine. Objavila je, kao autorica ili suautorica, 20 znanstvenih i stručnih članaka, dva udžbenika i vježbenice, nekoliko prikaza, kao i prijevode književno-umjetničkih djela. Sudjelovala je na trima znanstvenim projektima. Dvije akademske godine održavala je vježbe iz kolegija Suvremeni hrvatski standardni jezik (morfologija i leksikologija).

Udana je i majka troje djece.

PRIKAZ NASTAVNE, ZNANSTVENE I STRUČNE DJELATNOSTI

NASTAVNA DJELATNOST

Četiri akademske godine (1994/1995.–1997/1998.) bila je lektorica hrvatskoga jezika na Visokoj učiteljskoj školi u Szombathelyu u Mađarskoj. Sljedeće tri akademske godine (1998/1999.–2000/2001.) bila je lektorica hrvatskoga jezika na Filozofskom fakultetu u Bratislavi. Od 1. veljače 2001. zaposlena je na Filozofskom fakultetu u Zagrebu, u Croaticumu – Centru za hrvatski kao drugi i strani jezik, na Odsjeku za kroatistiku, najprije kao lektorica, zatim kao viša lektorica. Održava nastavu hrvatskoga jezika kao drugoga i stranoga (15 sati tjedno). Dvije akademske godine održavala je seminare iz kolegija Hrvatski standardni jezik (morfologija i leksikologija).

ZNANSTVENA I STRUČNA DJELATNOST


Od 1995. do sada sudjelovala je na 28 znanstvenih i stručnih skupova u Hrvatskoj i inozemstvu. Magistrirala sam godine 2000. godine. Objavila je, kao autorica ili suautorica, 20 znanstvenih i stručnih članaka, dva udžbenika i vježbenice, nekoliko prikaza te prijevode književno-umjetničkih djela. Sudjelovala je na trima znanstvenim projektima. – 2002–2006. Hrvatski za strance, voditelj prof. dr. sc. Ivo Pranjković, od 2006. Materinski i inojezični hrvatski, voditeljica prof. dr. sc. Zrinka Jelaska, te od 2007. Metodologija i izrada udžbenika i testiranja za hrvatski kao drugi i strani jezik, voditelj prof. dr. sc. Ivo Pranjković. 
SUDJELOVANJA NA ZNANSTVENIM I STRUČNIM SKUPOVIMA
1.
1995. Szombathely (Mađarska), Jezik, identitet i uporaba jezika

2.
1995. Pula, Prvi hrvatski slavistički kongres

3.
1996. Rijeka, Riječki filološki dani 2

4.
1996. Pečuh (Mađarska), IV. međunarodni kroatistički znanstveni skup

5.
1998. Szombathely (Mađarska), VI. međunarodni slavistički dani

6.
1998. Rijeka, Riječki filološki dani 3

7.
1998. Pečuh (Mađarska), V. međunarodni kroatistički znanstveni skup

8.
1999. Bratislava (Slovačka), Slovačko-hrvatske jezične i književne veze

9.
1999. Nitra (Slovačka), O aktualnim pitanjima frazeologije 

10.
1999. Osijek, Drugi hrvatski slavistički kongres

11.
2000. Rijeka, Riječki filološki dani 4

12.
2000. Pečuh, VI. međunarodni kroatistički znanstveni skup

13.
2001. Opatija, Savjetovanje HDPL-a

14.
2002. Opatija, Savjetovanje HDPL-a

15.
2002. Szombathely (Mađarska), VII. međunarodni slavistički dani 

16.
2002. Bratislava (Slovačka), Bratislavska slavistika (BRASLAV)

17.
2003. Opatija, Savjetovanje HDPL-a

18.
2004. Split, Savjetovanje HDPL-a

19.
2004. Leuven (Belgija), First International „Perspectives on Slavistics“ Conference

20.
2005. Dubrovnik, EUROSLA 15

21.
2005. Zagreb, Hrvatski kao drugi i strani jezik 1 (HIDIS)

22.
2006. Split, 20. znanstveni skup HDPL-a, Jezik i identiteti

23.
2006. Opatija, 11. međunarodni slavistički skup

24.
2007. Pariz, Brána jazykov k ľuďom otvorená – La porte des langues ouverte vers les hommes

25.
2007. Opatija,12. međunarodni slavistički skup 

26.
2007. Zagreb, Hrvatski kao drugi i strani jezik 2 (HIDIS)

27. 
2008. Zagreb, Stručno savjetovanje za lektore hrvatskoga jezika kao inojezičnoga (SIH I)

28. 
2008. Rijeka, Riječki filološki dani 8

POPIS RADOVA OBJAVLJENIH PRIJE IZBORA U VIŠU LEKTORICU

ČLANCI U ČASOPISIMA I ZBORNICIMA
1. Gulešić, Milvia – Zsuzsana Mersich. Elementi hrvatskoga standardnog jezika u trima gradišćanskohrvatskim pjesničkim zbirkama u Mađarskoj (Šinković, Škrapić, Bölcs), Bibliotheca Slavica savariensis III., Nyelvi tudat, identitástudat, nyelyhasználat, Szombathely, 1996, 74–81. 

2. Žuža Meršić – Milvia Gulešić. Mađarski „dalmatizmi“ po Vrančiću, u: Hrvati i Mađari u prožimanju kultura i jezika (ur. Stjepan Blažetin ml.), Pečuh, 1997, 220–224.

3. Gulešić, Milvia. Gradišćanskohrvatske gramatike 19. i 20. stoljeća, u: Riječki filološki dani 2 (ur. Marija Turk), Rijeka, 1998, 105–112. 

4. Gulešić, Milvia. Hungarizmi u hrvatskome standardnom jeziku u usporedbi s hungarizmima u slovačkome standardnom jeziku, u: Slovensko-chorvátske jazykové a literárne vzťahy (ur. Emil Horák), Bratislava, 1999, 109–113. 

5. Gulešić, Milvia. Još jednom o hungarizmima u hrvatskome standardnom jeziku, u: VI. međunarodni slavistički dani 3/1, Sambotel (Szombathely) – Pečuh, 1999, 255–261.
6. Gulešić, Milvia. Argotizmi u govoru riječke mladeži, u: IV. međunarodni kroatistički znanstveni skup (ur. Stjepan Blažetin ml.), Pečuh, 2000, 69–76.

7. Gulešić, Milvia. Stilistički aspekt prilagodbe hungarizama hrvatskomu standardnom jeziku, u: Riječki filološki dani 3 (ur. Diana Stolac), Rijeka, 2000, 149–158. 

8. Gulešić, Milvia. Hungarizmi u hrvatskim i slovačkim frazemima, u: K aktuálnym otázkam frazeológie (ur. Ema Krošláková i Ľubomír Kralčák), Univerzita Konštantína Filozofa v Nitre, Filozofická fakulta, Nitra, 2001, 98–111. 

9. Gulešić, Milvia. Odnos rječničkoga stupca i dodatka u rječniku Fausta Vrančića, Drugi hrvatski slavistički kongres (ur. Dubravka Sesar i Ivana Vidović Bolt), Osijek, 1999, sv. I., 95–101.

10. Gulešić, Milvia. Hungarizmi u hrvatskim jezičnim savjetnicima, Studia Slovaca Savariensia 1-2, VII. Nemzetközi Szlavisztikai Napok 2002. május 24–25. (ur. Gadányi Károly), Szombathely, 2002, 225–230.
11. Gulešić, Milvia. Slovopisna i pravopisna norma u gradišćanskohrvatskim gramatikama, Riječki filološki dani 4 (ur. Diana Stolac), Rijeka, 2002, 113–120.

MAGISTARSKI RAD
Gulešić, Milvia. Hungarizmi i morfološke kategorije hrvatskoga standardnog jezika, Filozofski fakultet Sveučilišta u Zagrebu, Zagreb, 2000.

POPIS RADOVA OBJAVLJENIH NAKON IZBORA U VIŠU LEKTORICU

ČLANCI U ČASOPISIMA I ZBORNICIMA

1. Gulešić, Milvia. Srodnost dvaju jezičnih sustava – prednost ili/i nedostatak u usvajanju jezika, u: Psiholingvistika i kognitivna znanost u hrvatskoj primijenjenoj lingvistici (ur. Diana Stolac, Nada Ivanetić, Boris Pritchard), Zagreb – Rijeka, 2003, 289–302.; na slovačkome jeziku: Príbuznosť dvoch jazykových systémov – výhoda alebo/a nevýhoda v osvojaní si jazykov, u: Braslav 1 (ur. Pavol Žigo), Bratislava, 2002, 274–281. 
2. Gulešić, Milvia. Poučavanje hrvatskoga jezika kao stranoga i drugoga u homogenim i nehomogenim skupinama, u: Suvremena kretanja u nastavi stranih jezika (ur. Diana Stolac, Nada Ivanetić, Boris Pritchard) Zagreb – Rijeka, 2004, 167–174.  

3. Jelaska, Zrinka – Gulešić Machata, Milvia. Prototypicality and the Concept of Phoneme, Glossos, 6, 2005, http://seelrc.org/glossos
4. Novak Milić, Jasna – Gulešić Machata, Milvia. Međukulturna kompetencija u nastavi hrvatskoga kao drugoga i stranoga jezika, Lahor – časopis za hrvatski kao materinski, drugi i strani jezik, 2006 (1), svezak 1, broj 1, 69–82.

5. Udier, Sanda Lucija – Gulešić Machata, Milvia – Čilaš-Mikulić, Marica. Gramatičko-semantički pristup obradi padeža, Lahor – časopis za hrvatski kao materinski, drugi i strani jezik, 2006. (1), 1. svezak, broj 1, 36–48.

6. Gulešić Machata, Milvia – Machata, Martin. Boje u hrvatskim i slovačkim kolokacijama, Riječ: časopis za slavensku filologiju, 2007. (13), 2. svezak, 99–107.

7. Bošnjak Botica, Tomislava – Gulešić Machata, Milvia. Rod imenica na -a za osobe muškoga spola, Lahor – časopis za hrvatski kao materinski, drugi i strani jezik, Zagreb, 2007. (2), 4. svezak, 170–189. 

8. Gulešić Machata, Milvia – Machata, Martin. Medzikultúrna kompetencia v príbuzných kultúrach a jazykoch (Međukulturna kompetencija u srodnim kulturama i jezicima), u: Brána jazykov k ľuďom otvorená (La porte des langues ouverte vers les hommes), Pariz, 2007. (objavljen na CD-ROM-u).
9. Gulešić Machata, Milvia – Udier, Sanda Lucija. Izvorna odstupanja u hrvatskome kao inojezičnome, Lahor – časopis za hrvatski kao materinski, drugi i strani jezik, Zagreb, 2008. (3), 1. svezak, 19–33. 

KVALIFIKACIJSKI DOKTORSKI RAD

Gulešić Machata, Milvia: Prepoznavanje roda u hrvatskom jeziku inojezičnih govornika, Filozofski fakultet Sveučilišta u Zagrebu, Zagreb, 2007.

UDŽBENICI I VJEŽBENICE
1)

Čilaš-Mikulić, Marica – Gulešić-Machata, Milvia – Pasini, Dinka – Udier, Sanda Lucija. Hrvatski za početnike 1: udžbenik hrvatskog kao drugog i stranog jezika, Hrvatska sveučilišna naklada, Zagreb, 2006, 356 str.
Čilaš-Mikulić, Marica – Gulešić-Machata, Milvia – Pasini, Dinka – Udier, Sanda Lucija. Hrvatski za početnike 1: vježbenica i gramatički pregled, Hrvatska sveučilišna naklada, Zagreb, 2006, 128 str.
Čilaš-Mikulić, Marica – Gulešić-Machata, Milvia – Pasini, Dinka – Udier, Sanda Lucija. Hrvatski za početnike 1: CD, Hrvatska sveučilišna naklada, Zagreb, 2007.
2)

Čilaš Mikulić, Marica – Gulešić Machata, Milvia – Udier, Sanda Lucija. Razgovarajte s nama! Udžbenik hrvatskog jezika za više početnike, FF Press, Zagreb, 2008, 252 str.
Čilaš Mikulić, Marica – Gulešić Machata, Milvia – Udier, Sanda Lucija. Razgovarajte s nama! Vježbenica, gramatika i fonertika hrvatskog jezika za više početnike, FF Press, Zagreb, 2009, 235 str.

Čilaš Mikulić, Marica – Gulešić Machata, Milvia – Udier, Sanda Lucija. Razgovarajte s nama! – CD, FF Press, Zagreb, 2009.

BIBLIOGRAFIJA
Čilaš, Marica – Gulešić, Milvia – Kuzmić, Boris. Izbor iz bibliografije C – od 1991, u knjizi: Vince, Zlatko. Putovima hrvatskoga književnog jezika, treće, dopunjeno izdanje, NZMH, Zagreb, 2002, 737–769. 

POSTERSKA IZLAGANJA
1. Dražić, Marija – Novak Milić, Jasna – Gulešić Machata, Milvia. Cohesion in L2: Connectors as indicators of higher language competence, EUROSLA, Dubrovnik 14.–17. rujna 2005. 

2. Gulešić Machata, Milvia i dr. Croaticum – hrvatski kao drugi/strani jezik 1962.–2005., Prvi znanstveni skup Hrvatski kao drugi i strani jezik (HIDIS), Zagreb 14. i 15. listopada 2005. 

PRIKAZI
1. Gulešić Machata, Milvia – Novak Milić, Jasna – Udier, Sanda Lucija. HIDIS – Prvi znanstveni skup o hrvatskome kao drugome i stranome jeziku, Lahor – časopis za hrvatski kao materinski, drugi i strani jezik, 2006 (1), svezak 1, broj 1, 111–127.

2. Gulešić Machata, Milvia. Kroz književnost do kompetencije u J2 – Marija Korom Kroatisch für die Mittelstufe, München, 2005., Lahor – časopis za hrvatski kao materinski, drugi i strani jezik, 2006 (1), svezak 1, broj 1, 102–105.

U TISKU

Gulešić Machata, Milvia –.Jelaska, Zrinka. Inojezični hrvatski i govornici drugih slavenskih jezika, RFD 2008. 

PRIJEVODI U KNJIŽEVNIM ČASOPISIMA (s Martinom Machatom):
Dana Závadová, Sve da me i vile zovu najtanjim glasom, Quorum, godina XX, broj 4, Zagreb, 2004, 179–185. 

Jozef Puškáš, Kino Vrijeme, Quorum, godina XX, broj 4, Zagreb, 2004, 190–205. 

Miloslav Vojtech, Ladislav Mňačko – prozaist između iluzije i deziluzije, Književna revija, god. 46, br. 3, 2006, Ogranak Matice hrvatske Osijek, 9–17.

Ladislav Mňačko, Getsemanski vrt, Književna revija, god. 46, br. 3, 2006, Ogranak Matice hrvatske Osijek, 18–38.

Ladislav Čúzy, Vincent Šikula – lirik slovačke proze, Književna revija, god. 46, br. 3, 2006, Ogranak Matice hrvatske Osijek, 39–46.

Vincent Šikula, Iza zavoja je zazviždao vlak, Književna revija, god. 46, br. 3, 2006, Ogranak Matice hrvatske Osijek, 47–54.

Eleonóra Krčméryová, Vladimir Balla, Književna revija, god. 46, br. 3, 2006, Ogranak Matice hrvatske Osijek, 127–135.

Vladimir Balla, Smrt u Vrútkama, Književna revija, god. 46, br. 3, 2006, Ogranak Matice hrvatske Osijek, 136–144.

2. JOSIP SINJERI, PROF.

Josip Sinjeri prijavi je priložio: životopis, preslika dviju diploma VII/1 (FPZ, diplomirani novinar i FF, profesor povijesti i hrvatskog jezika), preslika uvjerenja o položenu stručnom ispitu, preslika domovnice, separat objavljenog rada iz hrvatske povijesti, opis radnog iskustva, opis naobrazbe i stručnog usavršavanja, ostala znanja, sposobnosti i vještine, podatak o poznavanju stranih jezika. 
ŽIVOTOPIS

Ime i prezime: Josip Sinjeri

Adresa: Vincenta iz Kastva 13, Zagreb

Telefon: 098 90 78738

E-pošta: josip.sinjeri@gmail.com
Državljanstvo: RH

Nadnevak rođenja: 28. veljače 1978.

RADNO ISKUSTVO

· učitelj hrvatskoga jezika i povijesti u Birotehnici – Centru za dopisno obrazovanje Zagreb (1. 12. 2003.-31.3.2004.)

· učitelj hrvatskog jezika u OŠ Kloštar Podravski (1. 9. – 27. 12. 2004.)

· nastavnik hrvatskoga jezika u Strukovnoj školi Đurđevac (28. 12. 2004.-4. 12. 2005.)

· učitelj hrvatskog jezika u III. OP Bjelovar (5. 12. 2005.-13. 1. 2006.)

· učitelj hrvatskog jezika u OŠ Molve (18. 1.-24. 2. 2006.)

· učitelj hrvatskog jezika u OŠ Garešnica (1. 3. – 31. 8. 2006.)

· učitelj hrvatskog jezika u OŠ Đuro Ester u Koprivnici (1. 9. – 31. 10. 2007.)

· jezični urednik u nakladniku Glas KOncila od 1. 11. 2007. do danas; jezično uredio brojna izdanja te izdavačke kuće, kao i kuće Kršćanska sadašnjost

NAOBRAZBA I STRUČNO USAVRŠAVANJE

· Osnovna škola Molve (1992.)

· Srednja škola: gimnazija dr. Ivana Kranjčeva, Đurđevac (1996)

· Studij: povijest i hrvatski jezik i književnost (2003.) na Filozofskom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu, stečen naziv profesora povijesti i hrvatskog jezika; novinarstvo (Fakultet političkih znanosti Sveučilišta u Zagrebu (2003.), naziv diplomirani novinar.

· položen stručni ispit za zanimanje profesora hrvatskog jezika i povijesti (2005.)

· pohađao Emmanuel school of mission u Rimu (2006.-2007.), katoličku misijsku školu na engleskome jeziku

· vlada aktivno engleskim, a pasivno talijanskim, slovenskim i njemačkim

OBJAVLJENI RADOVI

Josip Sinjeri (2007) Biskup Antun Mahnić i Hrvatski katolički pokret. Riječki teološki časopis, 2, 30, 2007. 

ZAKLJUČAK I PRIJEDLOG


Stručno povjerenstvo utvrđuje da pristupnik Josip Sinjeri, premda ima iskustvo na poslovima učitelja hrvatskog jezika te jezično urednika izdanja u dvjema izdavačkim kućama, ne ispunjava uvjete za radno mjesto i zvanje višeg lektora propisane odredbama članka 98, stavka 7, Zakona o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju i Odlukom Rektorskoga zbora o nužnim uvjetima za ocjenu nastavne i stručne djelatnosti u postupku izbora u nastavna zvanja jer nema objavljen ni jedan rad iz hrvatskoga jezika.

Za razliku od njega mr. sc. Milvia Gulešić Machata, osim 16 godina radnog iskustva u struci kao lektorica za hrvatski kao drugi i strani jezik što na Croaticumu što na stranim lektoratima, objavila je velik broj relevantnih znanstvenih i stručnih radova te dva sveučilišna udžbenika za hrvatski kao drugi i strani jezik, neprekidno se stručno usavršava sudjelujući na stručnim skupovima i pišući doktorsku disertaciju iz hrvatskoga jezika te radi na osmišljavanju, izradi i izvedbi nastavnih programa za hrvatski kao drugi i strani jezik na Croaticumu. 

Stoga predlažemo Fakultetskomu vijeću Filozofskoga fakulteta da se mr. sc. Milvia Gulešić Machata ponovno izabere u nastavno zvanje i na mjesto višeg lektora za područje humanističkih znanosti, polje filologija, grana kroatistika, u Croaticumu – Centru za hrvatski kao drugi i strani jezik na Odsjeku za kroatistiku Filozofskoga fakulteta Sveučilišta u Zagrebu. 

Stručno povjerenstvo: 





prof. dr. sc. Ivo Pranjković, red. prof.






prof. dr. sc. Zrinka Jelaska, izv. prof.

dr. sc. Sanda Lucija Udier, viša lektorica
U Zagrebu, 5.  travnja 2010.


OCJENA UKUPNE NASTAVNE I STRUČNE DJELATNOSTI U POSTUPKU IZBORA U NASTAVNO ZVANJE VIŠEG LEKTORA (UVJETI REKTORSKOG ZBORA, NN 106/06, 85/07, 128/08)

MILVIA GULEŠIĆ MACHATA
	Uvjeti Rektorskog zbora - reizbor
	Milvia Gulešić Machata


KVALIFIKACIJSKI DOKTORSKI RAD
	Gulešić Machata, Milvia: Prepoznavanje roda u hrvatskom jeziku inojezičnih govornika, Filozofski fakultet Sveučilišta u Zagrebu, Zagreb, 2007.

UDŽBENICI I VJEŽBENICE
1)

Čilaš-Mikulić, Marica – Gulešić-Machata, Milvia – Pasini, Dinka – Udier, Sanda Lucija. Hrvatski za početnike 1: udžbenik hrvatskog kao drugog i stranog jezika, Hrvatska sveučilišna naklada, Zagreb, 2006, 356 str.
Čilaš-Mikulić, Marica – Gulešić-Machata, Milvia – Pasini, Dinka – Udier, Sanda Lucija. Hrvatski za početnike 1: vježbenica i gramatički pregled, Hrvatska sveučilišna naklada, Zagreb, 2006, 128 str.
Čilaš-Mikulić, Marica – Gulešić-Machata, Milvia – Pasini, Dinka – Udier, Sanda Lucija. Hrvatski za početnike 1: CD, Hrvatska sveučilišna naklada, Zagreb, 2007.
2)

Čilaš Mikulić, Marica – Gulešić Machata, Milvia – Udier, Sanda Lucija. Razgovarajte s nama! Udžbenik hrvatskog jezika za više početnike, FF Press, Zagreb, 2008, 252 str.
Čilaš Mikulić, Marica – Gulešić Machata, Milvia – Udier, Sanda Lucija. Razgovarajte s nama! Vježbenica, gramatika i fonertika hrvatskog jezika za više početnike, FF Press, Zagreb, 2009, 235 str.

Čilaš Mikulić, Marica – Gulešić Machata, Milvia – Udier, Sanda Lucija. Razgovarajte s nama! – CD, FF Press, Zagreb, 2009.

BIBLIOGRAFIJA
Čilaš, Marica – Gulešić, Milvia – Kuzmić, Boris. Izbor iz bibliografije C – od 1991, u knjizi: Vince, Zlatko. Putovima hrvatskoga književnog jezika, treće, dopunjeno izdanje, NZMH, Zagreb, 2002, 737–769. 

POSTERSKA IZLAGANJA
1. Dražić, Marija – Novak Milić, Jasna – Gulešić Machata, Milvia. Cohesion in L2: Connectors as indicators of higher language competence, EUROSLA, Dubrovnik 14.–17. rujna 2005. 

2. Gulešić Machata, Milvia i dr. Croaticum – hrvatski kao drugi/strani jezik 1962.–2005., Prvi znanstveni skup Hrvatski kao drugi i strani jezik (HIDIS), Zagreb 14. i 15. listopada 2005. 

PRIKAZI
1. Gulešić Machata, Milvia – Novak Milić, Jasna – Udier, Sanda Lucija. HIDIS – Prvi znanstveni skup o hrvatskome kao drugome i stranome jeziku, Lahor – časopis za hrvatski kao materinski, drugi i strani jezik, 2006 (1), svezak 1, broj 1, 111–127.

2. Gulešić Machata, Milvia. Kroz književnost do kompetencije u J2 – Marija Korom Kroatisch für die Mittelstufe, München, 2005., Lahor – časopis za hrvatski kao materinski, drugi i strani jezik, 2006 (1), svezak 1, broj 1, 102–105.

U TISKU

Gulešić Machata, Milvia –.Jelaska, Zrinka. Inojezični hrvatski i govornici drugih slavenskih jezika, RFD 2008. 

PRIJEVODI U KNJIŽEVNIM ČASOPISIMA (s Martinom Machatom):
Dana Závadová, Sve da me i vile zovu najtanjim glasom, Quorum, godina XX, broj 4, Zagreb, 2004, 179–185. 

Jozef Puškáš, Kino Vrijeme, Quorum, godina XX, broj 4, Zagreb, 2004, 190–205. 

Miloslav Vojtech, Ladislav Mňačko – prozaist između iluzije i deziluzije, Književna revija, god. 46, br. 3, 2006, Ogranak Matice hrvatske Osijek, 9–17.

Ladislav Mňačko, Getsemanski vrt, Književna revija, god. 46, br. 3, 2006, Ogranak Matice hrvatske Osijek, 18–38.

Ladislav Čúzy, Vincent Šikula – lirik slovačke proze, Književna revija, god. 46, br. 3, 2006, Ogranak Matice hrvatske Osijek, 39–46.

Vincent Šikula, Iza zavoja je zazviždao vlak, Književna revija, god. 46, br. 3, 2006, Ogranak Matice hrvatske Osijek, 47–54.

Eleonóra Krčméryová, Vladimir Balla, Književna revija, god. 46, br. 3, 2006, Ogranak Matice hrvatske Osijek, 127–135.

Vladimir Balla, Smrt u Vrútkama, Književna revija, god. 46, br. 3, 2006, Ogranak Matice hrvatske Osijek, 136–144.
	Rektorski zbor propisuje da viši lektor za reizbor treba objaviti dva nova rada od vremena kada je bio izabran u zvanje višeg lektora. Mr. sc. Milvia Gulešić Machata objavila je 9 radova u časopisima i zbornicima, kvalifikacijski rad za doktorat, 2 udžbenika, 2 vježbenice i 2 edukacijska cd-a, jednu bibliografiju, 2 posterska izlaganja, 8 književnih prijevoda sa slovačkog jezika te 2 prikaza. Time je višestruko nadmašila uvjete koje je propisao Rektorski zbor za reizbor u zvanje višeg lektora. 


Stručno povjerenstvo:

prof. dr. sc. Ivo Pranjović, red. prof.
prof. dr. sc. Zrinka Jelaska, izv. prof.

dr. sc. Sanda Lucija Udier, viša lektorica

FILOZOFSKI FAKULTET ZAGREB

Odsjek za psihologiju

Fakultetskom vijeću Filozofskog fakultetu u Zagrebu

Predmet: 
Izvješće stručnog povjerenstva za davanje mišljenja ispunjava li dr.sc. Tajana Ljubin Golub uvjete za izbor u znanstveno-nastavno zvanje docenta, izvanrednog ili redovitog profesora na Učiteljskom fakultetu u Zagrebu 


Fakultetsko vijeće Filozofskog fakulteta u Zagrebu na svojoj sjednici od 27. siječnja 2010. godine imenovalo nas je u stručno povjerenstvo za davanje mišljenja ispunjavali dr.sc. Tajana Ljubin Golub uvjete za izbor u znanstveno-nastavno zvanje docenta, izvanrednog ili  redovitog profesora za znanstveno područje društvenih znanosti, polje psihologija, grana ostale primijenjene psihologije na Učiteljskom  fakultetu u Zagrebu, te  podnosimo sljedeće 

M I Š L J E N J E


Na objavljeni natječaj prijavila se samo dr.sc. Tajana Ljubin Golub, docentica na Učiteljskom fakultetu u Zagrebu. 

Tajana Ljubin Golub rođena je 1963. godine u Zagrebu, gdje se i školovala. Godine 1982. upisala je studij psihologije na Filozofskom fakultetu u Zagrebu. Diplomirala je 1988. godine s odličnim uspjehom. Na Odsjeku za psihologiju Filozofskog fakulteta u Zagrebu magistrirala je 1997. obranivši magistarski rad pod naslovom “Psihoticizam, traženje uzbuđenja i neki neurokemijski parametri'“. Na istom je odsjeku doktorirala 2002. godine s radnjom “Povezanost osobina ličnosti i nekih biokemijskih parametara“. Sljedeće je godine izabrana u suradničko zvanje višeg asistenta na Visokoj policijskoj školi, a 2003. godine u znanstveno-nastavno zvanje docenta. Završila je izobrazbu iz Realitetne terapije te edukaciju za nastavnike i trenere po programu Aktivno učenje i kritičko mišljenje u visokoškolskoj nastavi.

Prvo stručno iskustvo stekla je radeći preko godinu dana kao srednjoškolski profesor psihologije i statistike u Centru za kulturu i umjetnost. Zatim je dvije godine radila s mentalno retardiranim osobama u domu za djecu i omladinu na Tuškancu. Od 1990. do 1993. bila je zaposlena u Psihijatrijskoj bolnici Jankomir, a zatim do 1997. godine u Klinici za opću i forenzičku psihijatriju i kliničku psihofiziologiju Psihijatrijske bolnice Vrapče. Na ovim radnim mjestima radila je poslove kliničkog i forenzičnog psihologa. Od 1997. do 2009. godine bila je zaposlena na Visokoj policijskoj školi, gdje je predavala niz predmeta iz područja psihologije i Metodologiju istraživanja sigurnosnih pojava, a uvela je nekoliko novih kolegija. Od 2003 do 2008. godine obavljala je prodekanske poslove na radnom mjestu pomoćnika načelnika Visoke policijske škole za sveučilišni i poslijediplomski studij te pomoćnika načelnika za istraživanje, razvoj i međunarodnu suradnju, a od 2008 do 2009. poslove voditelja znanstvenih istraživanja. Od šk. godine 2007/08. godine predaje Prevenciju zlostavljanja i rizičnog ponašanja te Psihologiju učenja i poučavanja na Učiteljskom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu.

Osim na Visokoj policijskoj školi predavala je i na drugim fakultetima i visokim školama (Filozofski fakultet u Rijeci, Tehničko veleučilište Zagreb, Učiteljski fakultet), nositeljica je kolegija Forenzična psihologija na Filozofskom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu. Sudjelovala je u poslijediplomskoj nastavi u sveučilišnim programima i specijalističkom poslijediplomskom studiju Kriminalističko istraživanje na Pravnom fakultetu u Rijeci.

Članica je Hrvatskog psihološkog društva, Europskog udruženja za psihologiju i pravo. Dobitnica je priznanja „Marulić: Fiat Psychologia” 2007. godine za osobito vrijedan doprinos razvitku i promicanju hrvatske primijenjene psihologije.

Znanstvena djelatnost


Pristupnica je u popisu radova navela da je do sada objavila ukupno 31 znanstveni rad, od čega 9 nakon prethodnog izbora. 

Povjerenstvo smatra da se tri rada s ovog popisa koji su objavljeni nakon prethodnog izbora ne mogu smatrati znanstvenim radom usprkos tome što su klasificirani kao originalni znanstveni radovi, te još jedan rad iz razdoblja prije izbora u docenta.

Stoga možemo utvrditi da je od objavljenih 27 znanstvenih radova njih 19 u kategoriji a1, od čega je 5 objavljeno nakon prethodnog izbora. Od 8 radova u kategoriji a2, 7 ih je objavljeno prije prethodnog izbora, a 1 nakon izbora. Dakle, nakon izbora pristupnica je objavila 6 znanstvenih radova. Od ukupnog broja radova, svi osim jednog rada objavljeni su u suautorstvu. Obzirom na broj autora u nekim radovima, prema standardnim kriterijima  postotka autorstva, pristupnica ima ukupno 19,13 radova, od toga u kategoriji A1 ima 12,63 rada. Radovi su objavljeni u različitim časopisima od kojih su neki ugledni međunarodni časopisi.
Pristupnica je podnijela 21 priopćenje na znanstvenim skupovima, od čega 15 na međunarodnim znanstvenim skupovima, a nakon izbora za docenta izlagala je na 7 znanstvenih skupova. 

Radovi Tatjane Ljubin Golub pokazuju da je njen prvenstveni istraživački interes u području kliničke i forenzične psihologije, dijelom u socijalnoj psihologiji, te manjim dijelom u području psihologiju ličnosti i području obrazovanja. 

Budući da su kvalifikacijski radovi i radovi objavljeni do prethodnog izbora 2003. godine prikazani u izvještaju prilikom izbora pristupnice u zvanje docenta, ovom prilikom su prikazani novi radovi u glavnim područjima njenog znanstveno-istraživačkog rada.

Prvi rad koji prikazujemo donosi rezultate tri kliničke studije o primjeni novog antipsihotika ziprasidone u kojima su sudjelovali hrvatski stručnjaci (1.1.15. Uzun, S., Mimica, N., Folnegović-Šmalc, V., Markan-Šošić, V., Ljubin, T. (2003) Ziprasidone: an overview of clinical trials of a novel antipsychotic conducted in Croatia. Periodicum Biologorum, 105, 1, 71-80). U prvoj dvostruko slijepoj studiji uspoređivana je učinkovitost ovog lijeka u odnosu na risperidone u liječenju akutne shizofrenije i shizoafektivnog poremećaja. U drugoj studiji procjenjivana je sigurnost i tolerancija na ziprasidone u nastavku liječenju pacijenata iz prethodne studije. U trećoj studiji je procjenjivana učinkovitost ovog lijeka u odnosu na olazapine u liječenju kronične shizofrenije ili shizoafektivnog poremećaja. Među kriterijima praćenja učinaka lijekova korišteni su i neki psihologijski mjerni instrumenti. Zaključak je autora da su njihova klinička iskustva potvrdila učinkovitost i sigurnost lijeka ziprasidone. Obzirom na broj autora, udio pristupnice u ovom radu je 50%.
Jedan objavljeni rad nakon posljednjeg izbora pripada području forenzične psihologije i kriminologije. U njemu (1.1.20. Kovačević, D., Žarković Palijan T., Radeljak, S., Kovač, M., Ljubin Golub, T. (2008) Domestic homicide cases related to schizophrenic offenders. Collegium Antropologicum, 32, Suppl 2:115-22) je cilj bio utvrditi visoko specifične obrasce ubojstava koje su u domaćinstvu počinili oboljeli od shizofrenije. Uspoređena je skupina ubojica s dijagnosticiranom shizofrenijom (N=44) i ubojica s drugim psihijatrijskim poremećajima (N=43) na 36 psihosocijalnih i sociodemografskih varijabli, te načina počinjenja zločina.  Utvrđene su značajne  razlike u 11 varijabli. Pokazalo se da su ubojice sa shizofrenijom češće počinili ubojstvo roditelja i braće/sestara, da su češće to bili muškarci, da su češće biti ravnodušni tijekom ubojstva, rjeđe su bili provocirani od žrtvi i rjeđe su bili pod utjecajem alkohola. Oni su bili mlađi, češće su bili samci, sa srednjoškolskim obrazovanjem, prosječne inteligencije i pozitivnim psihijatrijskim hereditetom. Tijekom adolescencije i u odrasloj dobi imali su manje poteškoća socijalnog funkcioniranja, a rjeđe su zloupotrebljavali drogu i alkohol. Rad je vrijedan prilog boljem razumijevanju specifičnih okolnosti u kojima  psihijatrijski bolesnici počine teška kaznena djela s elementima nasilja.
U preglednom radu (1.2.10. Ljubin Golub, T. (2007). Procjena vjerodostojnosti izjave. U: Žarković Palijan, T., D. Kovačević (ur.), Iz forenzične psihijatrije 2. (str. 218-236). jasno i sustavno su opisane i analizirane metode koje se danas koriste za procjenu vjerodostojnosti izjave odnosno iskaza svjedoka, među kojima se posebno ističu Metoda za procjenu valjanosti iskaza i Metoda temeljena na motrenju realiteta. Iznesene su njihove prednosti i ograničenja te prikazana dosadašnja istraživanja valjanosti ovih metoda i navedeni problematični aspekti. 


Radovi 1.1.16., 1.1.17. i 1.1.18. bave se uvjerenjima, stavovima i odnosom prema žrtvama silovanja. U dva od njih se izlažu istraživanja provedena na istom uzorku studenta druge godine studija različitih fakulteta u Zagrebu, a u trećem na studentima kriminalistike. U prvom radu (1.1.16 Ljubin, T. i Kamenov, Ž. (2004) Podržavanje mitova o silovanju među studentima: Razlike po spolu i studijskom usmjerenju. Socijalna psihijatrija, 32, 2, 58-65) cilj je bio ispitati učestalost mitova o silovanju i stavova koji podupiru silovanje. Istraživanje je provedeno na 466 studenata prve i druge godine različitih studija, oba spola. Uzorak je oblikovan tako da su obuhvaćeni studenti čije buduće zanimanje potencijalno uključuje rad sa žrtvama silovanja, kao i oni čije zanimanje to ne uključuje. Prihvaćanje mitova o silovanju mjereno je pomoću modifirane ljestvice Burtove (1980) i dijela Fieldove ljestvice stavova prema silovanju (1978). Pokazalo se da muški ispitanici značajno češće podržavaju sve mitove od žena. Dok u uzorku žena prihvaćanje mitova varira od 0 do 5.3%, u muškom uzorku kreće se od 2.7 do 25.8%. Ispitanici oba spola više podržavaju mitove prema kojima je žrtva barem djelomično odgovorna za silovanje, nego mitove u kojima je izražen patrijarhalni stav i hostilnost prema ženama. Studenti pomagačkih i nepomagačkih zanimanja međusobno se ne razlikuju u tome koliko podržavaju većinu mitova o silovanju, izuzev jednog mita u ženskom i dva mita u muškom uzorku, koje manje podržavaju studenti pomagačkih zanimanja. Rezultati ukazuju na potrebu educiranja o negativnim posljedicama vjerovanja u mitove o silovanju.


U drugom radu (1.1.18. Kamenov, Ž., Ljubin, T. i Vurnek, M. (2004)Mjerenje stavova prema žrtvama silovanja: Modifikacija Fieldove skale stavova prema silovanju. Ljetopis Studijskog centra socijalnog rada, 11, 2, 271-288) cilj je bio provjeriti jednu od najpopularnijih mjera - Fieldovu skalu stavova prema silovanju te, ukoliko sadržajna i psihometrijska analiza to pokažu potrebnim, predložiti njenu modifikaciju za primjenu na hrvatskom uzorku. Kao vanjski kriterij valjanosti korištena je Skala mitova o silovanju. Rezultati su pokazali da se faktorska struktura skale iz Fieldovog istraživanja nije ponovila na hrvatskom uzorku, a analiza čestica je pokazala da skala mjeri srodne, ali ipak različite predmete mjerenja. Skala je modificirana prema dva kriterija: a) izuzete su čestice koje se odnose na uvjerenja o uzrocima silovanja i b) izuzete su čestice čija je korelacija s ukupnim rezultatom manja od 0.30. Predložena modifikacija sadrži 16 čestica koje se odnose na stav prema žrtvama silovanja. Nova skala ima jednofaktorsku strukturu i pokazala se visoko interno konzistentnom (α=0.87) te u visokoj korelaciji s vanjskim kriterijem.

U trećem radu iz ovog područja (1.1.17. Ljubin, T. (2004) Utjecaj spola na formiranje impresije o žrtvi silovanja. Kriminologija i socijalna integracija, 12, 13-18.) ispitivana je povezanost spola i vjerovanja žrtvi silovanja i njenog okrivljavanja za silovanje koje je počinio njoj poznati muškarac. Na temelju stranih istraživanja koja su našla efekt spola postavljene su hipoteze da će muški sudionici manje vjerovati žrtvi te da će ju više okrivljavati nego li ženski ispitanici. U istraživanju je sudjelovalo 87 studenata kriminalistike (32 ženskih i 55 muških), prosječne dobi 21.6 godina koji su davali svoj sud o krivnji žrtve za silovanje koje je prijavila i o vjerovanju njenom iskazu o događaju koji je prezentiran u obliku kraćeg opisa. Rezultati su pokazali da studenti značajno više okrivljavaju žrtvu od studentica, dok u stupnju vjerovanja žrtvi nije bilo značajne razlike po spolu: žene i muškarci u podjednakoj mjeri nisu posve vjerovali iskazu žrtve. Ovaj je nalaz pripisan specifičnom obrazovanju ovih studenata jer se od kriminalista traži da kao alternativu razmatraju i mogućnost lažnog prijavljivanja. Rezultati su diskutirani i obzirom na značajke djela te poželjno postupanje prema žrtvama silovanja.

Tema koja je istraživana u ova tri rada je u nas rijetka pa su nalazi pod tim vidom posebno vrijedni jer donose nove spoznaje i upućuju na daljnji smjer istraživanja i prakse.  Dobro komponiranje uzoraka i odabir mjernih instrumenata omogućili su usporedbu sa sličnim istraživanjima u svijetu, a prilagodba poznatih instrumenta čini vrijedan temelj za daljnja istraživanja.

Radovi za koje povjerenstvo smatra da se ne mogu priznati znanstvenima su: 

1.1.19. Žakić-Milas, D., Ljubin, T., Folnegović-Šmalc, V. (2004) Rezultati ispitivanja osoba sa sumnjom na Alzheimerovu demenciju ljestvicom Dementia Rating Scale: usporedba američkog i hrvatskog uzorka. Socijalna psihijatrija, 32, 1, 3-8; 1.1.20. U radu se podaci dobiveni na 21 osobi  s dijagnozom Alzheimerove bolesti uspoređuju s objavljenim američkim normama, te su nađene neke razlike.

1.2.9. Kovčo Vukadin, I., Bilokapić, R., Ljubin, T. (2004) Sex crimes' features regarding the victims' age: Croatian perspective. U G. Meško, M. Pagon, B. Dobovšek (eds.): Dilemmas of contemporary criminal justice (str. 627-633). Ljubljana: University of Maribor, Faculty of Criminal Justice. U radu je istraživano postojanje razlika u karakteristikama počinjenih seksualnih kaznenih djela ovisno o starosti žrtve. Korišteni su podaci iz 201 osobnog dosijea muških zatvorenika osuđenih na kaznu zatvora zbog seksualnih kaznenih djela u razdoblju do 1980. do 2000. godine. Rezultati su bili sukladni međunarodnim istraživanjima, a nađene su razlike u osobinama počinitelja koji su viktimizirali žrtve različite dobi.
1.2.11. Kovčo, I., Ljubin Golub, T., Damjanović, N. (2009). Nasilna viktimizacija djece u Hrvatskoj – stanje i trendovi. Zbornik radova sa 2. znanstveno stručnog skupa Nasilje nad djecom i među djecom, Osijek, 27.-29. studenog 2008 u tisku. U radu su prikazani podaci hrvatske policije o kretanju nasilne viktimizacije djece, postojeći zakoni i slični dokumenti.

Dr.sc. Tajana Ljubin od 1994. godine aktivno sudjeluje u znanstveno-istraživačkom radu u okviru niza istraživačkih projekata koje su financirali Ministarstvo znanosti, UNICEF i Visoka policijska škola: Longitudinalno psihobiodijagnostičko praćenje specijalnih postrojbi MUP RH (1994-dalje), Psihobiološki korelati stresa (1996-2001), Evaluacija programa zaštite djece od minskih i razornih sredstava (1997-2000), Forenzično psihijatrijski aspekti nasilničkih delikata (1997-2000), Samoubojstva u Hrvatskoj u razdoblju od 1991. do 1997. godine (1997-2000), Stresori u policiji (1999-dalje). Od 2007. godine sudjeluje u istraživačkom projektu financiranom od Ministarstva znanosti, obrazovanja i športa Uloga socio-kognitivnih procesa u samoregulaciji i interpersonalnim odnosima kojeg vodi prof.dr.sc. Ž. Kamenov.

Nastavna djelatnost
Pristupnica ima petnaest godina nastavničkog iskustva i predavala je u raznim programima: stučnom programu za obrazovanje kriminalista više i visoke spreme, stručnom preddiplomskom i diplomskom specijalističkom studiju, sveučilišnom programu za diplomirane kriminaliste koji se provodio na Visokoj policijskoj školi, sveučilišnom progamu na Odsjeku za psihologiju filozofskog fakulteta u Zagrebu.

Od 1995. godine bila je nositeljica predmeta “Forenzička psihologija” na Visokoj policijskoj školi, a od 2000. godine inoviranog predmeta “Forenzička i kriminalistička psihologija” na stručnom studiju na Visokoj policijskoj školi. Sudjelovala je u izvođenju i kreiranju predavanja i vježbi iz predmeta “Forenzička i kriminalistička psihologija" koji se provodio u okviru Sveučilišnog studija na Visokoj policijskoj školi (nositelj predmeta prof.dr.sc. Slavko Kljaić), od 2001. do 2005.

Od 1989. godine sudjeluje u kolegiju Praktikum I, II, III i IV na studiju psihologije na Filozofskom fakultetu u Zagrebu kao korektor izvještaja studenata. Od šk. godine 2002/2003. predaje kolegij “Forenzična psihologija” na Odsjeku za psihologiju Sveučilišta u Zagrebu kojeg je i inovirala.

Na Visokoj policijskoj školi je nekoliko godina, od 2000. do 2003, predavala teme iz socijalne psihologije u okviru predmeta “Opća i socijalna psihologija”, a od 2005/06 predmet “Praktikum socijalno-komunikacijskih vještina”. Od 1997. godine sudjelovala je u nastavi predmeta “Metodologija istraživanja sigurnosnih pojava”, a od šk. godine 2002/03 bila je voditeljica ovog kolegija. Više godine predavala je i predmet “Prevenciju stresa i profesionalnog sagorijevanja”.

U preddiplomskom studiju kriminalistike koji je započeo šk. godine 2005/06. godine (bolonjski studij) uvela je predmet “Tehnike intervjua i obavijesnog razgovora”, te inovirala predmet “Kriminalistička psihologija”. Na specijalističkom studiju kriminalistike na Visokoj policijskoj školi uvela je dva nova predmeta: “Kognitivni intervju” i “Profiliranje”. 
U okviru stručnog osposobljavanja kriminalističke policije (tečaj) uvela je predmet “Kriminalistička psihologija“. Od 2001. sudjeluje u izobrazbi kriminalističke policije za postupanje s maloljetnicima koja se provodi u obliku tečaja gdje je uvela predmet “Psihologija iskaza djece i postupanja s maloljetnicima”. Sudjelovala je u izradi programa za obuku poligrafskih ispitivača koja se povremeno provodi na Policijskoj akademiji i nositeljica je kolegija “Psihologija” u okviru kojeg predaje sadržaje iz forenzičke psihofiziologije i kriminalističke psihologije.


Od 2005. godine sudjeluje u provođenju izobrazbe o metodama nastave za visokoškolske nastavnike ”Kritičko mišljenje u visokoškolskoj nastavi”, koju organizira Forum za slobodu odgoja. Od 2007. godine sudjeluje u izvođenju nastave iz predmeta “Komunikacijske vještine” na Tehničkom veleučilištu Zagreb.

Od šk.godine 2007/08 predaje “Psihologiju odgoja i obrazovanja” te “Psihologiju učenja i poučavanja” na Učiteljskom fakultetu, Odsjeku za obrazovne studije. Na istom fakultetu je od 2008/09 šk. godine uvela kolegij “Prevencija zlostavljanja i rizičnog ponašanja”.
Pod njenim je mentorstvom u razdoblju od 1995. do 2009. izrađeno ukupno 19 diplomskih radova na Visokoj policijskoj školi, od čega 2 na Sveučilišnom studiju kriminalistike, a 17 na stručnom studiju kriminalistike. Pri tome je objavila ili su u postupku objavljivanja dva rada u koautorstvu sa studentom: Damjanović, N., Ljubin Golub, T. (2009) Metode otkrivanja laži. Policija i sigurnost, 18, 2, 222-236; Kovčo, I., Ljubin Golub, T., Damjanović, N. (2009) Nasilna viktimizacija djece u Hrvatskoj – stanje i trendovi. Zbornik radova s 2. znanstveno stručnog skupa Nasilje nad djecom i među djecom, Osijek, 27.-29. studenog 2008 (u tisku). 

Dr.sc. Tajana Ljubin Golub niz godina sudjeluje i u nastavi na poslijediplomskim studijima. Predavala je u okviru više nastavnih prdmeta na niz poslijediplomskih studija: na Medicinskom fakultetu, specijalističkom studiju kliničke psihologije na Filozofskom fakultetu, specijalističkom studiju Nasilnički kriminalitet na Visokoj policijskoj školi, specijalističkom studiju Kriminalističko istraživanje Pravnog fakulteta Sveučilišta u Rijeci.
Stručna djelatnost


Dr.sc. Tajana Ljubin Golub vrlo je aktivna i na stručnom planu kao autorica stručnih radova i prevoditeljica i predavačica. Objavila je dvadeset stručnih radova, od čega 6 nakon izbora za docenta. Većina njenih radova pripada području forenzičke psihologije, a manji dio se odnosi na kliničku psihologiju. Stručni radovi nakon prethodnog izbora većim se dijelom bave problemima svjedočenja svjedoka i žrtava kaznenih djela, posebno djece.
Pristupnica se u stručnom radu bavi i prevođenjem. Jedan je od prevoditelja “Internacionalne klasifikacije mentalnih poremećaja, X revizija” Svjetske zdravstvene organizacije, te je samostalno prevela knjigu “Kako do DA”, autora R. Fisher, W. Ury i B. Patton (Zagreb: Neretva, 2003).
Nakon prethodnog izbora bila je recenzentica dvije knjige: “Kriminologija delikata nasilja: Nasilje nad djecom i ženama, maloljetničko nasilje”, autora M. Singera i suradnika (Zagreb: Nakladnoi zavod Globus, 2005) i knjige “Forenzični intervju s djetetom”, urednice J. Zorić (Zagreb: Hrvatsko psihološko društvo, 2008).. Povremeno recenzira radove za časopis Policiju i sigurnost.

Kontinuirana i vrlo bogata stručna predavačka aktivnost pristupnice očituje se i u činjenici da je održala puno pozvanih i javnih predavanja iz područja ličnosti, psihologije svjedočenja i forenzičke psihologije. Ovdje navodimo izbor održanih predavanja koji ilustriraju ovo područje njenog stručnog djelovanja i predanost promicanju znanja iz psihologije u odnosu s drugim strukama. Predavanje „Psihološke značajke žrtve, zlostavljača i zlostavljačkog odnosa” održala je na skupu “Zajedno protiv nasilja nad ženama”, organiziranog od Povjerenstva vlade RH za pitanje jednakosti (Zagreb, 1999), predavanje "Psychology behind the public's fascination with violence", održala je na konferenciji studenata novinarstva na Šestoj konferenciji "Student Voice" (Hvar, 2002). Radi popularizacije struke u više navrata održala je predavanja s forenzičkim temama na stručnim sastancima s državnim tužiteljima i stručnim suradnicima koji se bave maloljetničkom  delinkvencijom. U svrhu dodatnog stručnog osposobljavanja osoba koje se bave forenzičkim intervjuom djeteta držala je predavanja u izobrazbi iz forenzičkog intervjua koju je organizirala Sekcija za forenzičku psihologiju, s temama “Vođenje intervjua s djetetom” te “Vjerodostojnost iskaza djeteta” (Opatija, 2003). Predavanje “Psihološki profil zlostavljača” više je puta održala u izobrazbi o obiteljskom nasilju u organizaciji Društva za psihološku pomoć za interdisciplinirani profil stručnjaka koji se bave tom tematikom. Predavanje “Psihologija svjedočenja” održala je na seminaru “Suočavanje s prošlošću – Psihološka pomoć i ojačavanje žrtava i svjedoka,” koji je organizirao Međunarodni rehabilitacijski centar za žrtve mučenja (Zagreb, 2006). Predavanja “Intervju s odraslom žrtvom trgovanja ljudima” i “Intervju sa djetetom žrtvom trgovanja ljudima” održala je u okviru seminara “Zaštita žrtava trgovanja ljudima u sustavu socijalne zaštite” namijenjenih izobrazbi socijalnih radnika/koordinatora (Zagreb, 2006.). Na seminaru “Prava svjedoka i žrtava – pružanje podrške” (Zagreb, 2009) kojeg je organizirao UNDP za pripadnike policije održala je predavanje i vježbe na temu “Psihološki aspekti podrške svjedocima i žrtvama uz osvrt na primjere iz prakse”, te radionicu “Podrška žrtvama i pomagačima”na treningu za NVO koje se bave problemima žrtava (Zagreb, 2009). Sudjeluje i na tečaju za izobrazbu djelatnike SOA s temama Psihologija komunikacije i Detekcija laži.

Zaključak, mišljenje i prijedlog stručnog povjerenstva
Iz prikaza znanstvenog, nastavnog i stručnog rada vidljivo je da je dr.sc. Tajana Ljubin Golub kontinuirano aktivna u svim područjima rada znanstvenika i sveučilišnog nastavnika. Objavila je više nego propisima zahtjevan minimalni broj znanstvenih radova. Njen istraživački rad u području forenzične psihologije predstavlja značajan doprinos ovom dijelu psihologije u nas, te je u tom području jedan od najuglednijih stručnjaka. Ona ima bogato nastavno iskustvo, a njen dosadašnji rad je primjer povezivanja znanstvenih i istraživačkih interesa s praksom. 

Na temelju iznesenoga stručno povjerenstvo smatra da dr. sc. Tajana Ljubin Golub ispunjava uvjete za izbor u znanstveno-nastavno zvanje izvanrednog profesora u području društvenih znanosti, polje psihologija, grana ostale primijenjene psihologije koje propisuju Zakon o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju (NN 123/03, 105/04, 174/04) i Pravilnik o uvjetima za izbor u znanstvena zvanja Nacionalnog vijeća za znanost (NN 84/5) jer:
1. stekla je doktorat društvenih znanosti, polje psihologija.

2. objavila je 19,13 znanstvenih radova iz polja psihologije (potrebno je 16), a u međunarodno priznatim časopisima i publikacijama (A1) objavila je 12,63 rada (potrebno 6).

Pristupnica ispunjava i uvjete iz Odluke Rektorskog zbora o nužnim uvjetima za ocjenu nastavne i stručne djelatnosti u postupku izbora u znanstveno-nastavna zvanja (NN 106/06) za izbor u zvanje izvanrednog profesora jer je sudjelovala u izvođenju nastave u daleko većem obimu od 300 norma sati na visokom učilištu, te ispunjava i 3 od mogućih 6 uvjeta:

1. Uvela je više novih  predmeta i inovirala sadržaje na Visokoj policijskoj školi, Odsjeku za psihologiju Filozofskog fakulteta i Učiteljskom fakultetu u Zagrebu.

2. Bila je mentor u 19 diplomskih radova (potrebno 7). Objavila je jedan rad u koautorstvu sa studentom, a drugi je prihvaćen za tisak (potrebno 2).

3. Prezentirala je 21  rad na znanstvenim skupovima (potrebno 5), od kojih 7 na međunarodnom znanstvenom skupu (potrebno 2).

Stoga predlažemo Fakultetskom vijeću da usvoji pozitivno mišljenje stručnog povjerenstva o izboru dr. sc. Tajane Ljubin Golub u znanstveno-nastavno zvanje izvanrednog profesora za područje društvenih znanosti, polje psihologija, grana ostale primijenjene psihologije na Učiteljskom fakultetu u Zagrebu.
U Zagreb, 26. travnja 2003.






       Stručno povjerenstvo:






Dr.sc. Dean Ajduković, red.prof.






Dr.sc. Predrag Zarevski, red.prof. 







Dr.sc. Majda Rijavec, red.prof.







(Učiteljski fakultet, Zagreb)

Dr.sc. Tajana Ljubin Golub

OCJENA UKUPNE NASTAVNE I STRUČNE DJELATNOSTI U POSTUPKU IZBORA ZA ZNANSTVENO-NASTAVNO ZVANJE IZVANREDNOG PROFESORA*
	OBVEZATNI UVJET
	

	da je u svojstvu nastavnika (stalnog ili gostujućeg) na nekom visokom učilištu ukupno izvodio nastavu od barem tri stotine (300) norma sati
	Ostvareno daleko više od 300 norma sati na nizu visokoškolskih ustanova

	TREBA ISPUNITI TRI OD ŠEST UVJETA 
	OSTVARENO

	1. da je autor ili koautor jednog objavljenog sveučilišnog udžbenika, znanstvene knjige ili priručnika, odnosno da je na WEB stranici visokog učilišta postavio svoja predavanja kao nastavni tekst, koji je pozitivno ocijenjen od stručnog povjerenstva;
	Nije ostvareno.

	2. da je predložio ili uveo novi, ili inovirani sadržaj predmeta, ili uveo nove eksperimentalne ili praktične nastavne metode na pred diplomskom, diplomskom ili poslije diplomskom studiju uz odobrenje nadležnog stručnog tijela visokog učilišta;
	Ostvareno – uvela je više novih  predmeta i inovirala sadržaje na Visokoj policijskoj školi, Odsjeku za psihologiju Filozofskog fakulteta i Učiteljskom fakultetu u Zagrebu

	3. da je pod njegovim mentorstvom izrađeno najmanje sedam (7) završnih ili diplomskih radova, te da je pri tome objavio barem dva rada u koautorstvu sa studentom;
	Bila je mentor u 19 diplomskih radova. Objavila je jedan rad u koautorstvu sa studentom, a drugi je prihvaćen za tisak.

	4. da se nakon stjecanja doktorata usavršavao u svom znanstvenom području, struci ili nastavi u uglednim institucijama u inozemstvu u ukupnom trajanju od najmanje jedne godine;
	Nije ostvareno.

	5. da je kao autor ili koautor prezentirao najmanje pet (5) radova na znanstvenim skupovima, od kojih dva na međunarodnim znanstvenim skupovima;
	Ostvareno, prezentirala je 21 radova, od toga 7 na međunarodnim skupovima.

	6. da se dokazao kao sposoban mentor/komentor u poslijediplomskom (doktorskom) studiju, što dokazuje objavljivanjem barem jednog znanstvenog rada u znanstvenom časopisu u koautorstvu sa studentom koji je završio poslijediplomski (doktorski) studij.
	Nije ostvareno.


* Molimo obvezatno ispuniti i obrazložiti te priložiti uz izvješće na zahtjev Povjerenstva Vijeća društveno-humanističkog  područja za utvrđivanje kriterija i potvrdu izbora u znanstveno nastavno zvanja Sveučilišta u Zagrebu
U Zagrebu, 



ČLANOVI STRUČNOG POVJERENSTVA:






       Stručno povjerenstvo:






Dr. sc. Dean Ajduković, red. prof.






Dr. sc. Predrag Zarevski, red. prof. 







Dr. sc. Majda Rijavec, red. prof.







(Učiteljski fakultet, Zagreb)
Prof. dr. sc. Jadranka Lasić-Lazić, predsjednik povjerenstva

Prof. dr. sc. Damir Boras, član povjerenstva

Prof. dr. sc. Vladimir Šimović, član povjerenstva

U Zagrebu, 26 travnja 2010.









Fakultetskom vijeću

Filozofskog fakulteta u Zagrebu

Predmet: Mišljenje stručnog povjerenstva o ispunjavanju uvjeta pristupnice dr. sc. Maje Ružić Baf za izbor u znanstveno-nastavno zvanje docenta za znanstveno područje društvenih znanosti, polje informacijske i komunikacijske znanosti, grana informacijski sustavi i informatologija.

Fakultetsko vijeće Filozofskog fakulteta na sjednici održanoj 16. ožujka 2010. godine imenovalo nas je stručnim povjerenstvom za davanje mišljenja o ispunjavanju uvjeta pristupnika za izbor u znanstveno-nastavno zvanje docenta za znanstveno područje društvenih znanosti, polje informacijske i komunikacijske znanosti, grana informacijski sustavi i informatologija na Odsjeku za informacijske znanosti Filozofskog fakulteta  Sveučilišta u Zagrebu. Na natječaju koji je raspisalo Sveučilište Jurja Dobrile u Puli, Odjel za obrazovanje učitelja i odgojitelja, 05. veljače 2010.godine, za izbor jednog zaposlenika u znanstveno-nastavno zvanje i na radno mjesto docent iz područja društvenih znanosti, polje informacijske i komunikacijske znanosti, javila se pristupnica dr.sc. Maja Ružić Baf. Fakultetskom vijeću podnosimo sljedeći

IZVJEŠTAJ

Životopis

Maja Ružić Baf, rođena 1976. godine u Kopru, R. Slovenija, diplomirala je 1997. godine na Pedagoškom fakultetu u Puli predškolski odgoj. Diplomirala je 2002. godine pedagogiju i informatiku na Filozofskom fakultetu u Rijeci. Poslijediplomski doktorski studij informacijskih znanosti upisala je u ak. god. 2004/2005. Od 2002. godine zaposlena je u zvanju znanstvene novakinje, više asistentice na Sveučilištu Jurja Dobrile u Puli. Objavila je više znanstvenih i stručnih radova koji su recenzirani i objavljeni u Zborniku radova s međunarodnog znanstvenog skupa, te u domaćim časopisima Suvremena psihologija i Informatologia. Sudjelovala je s izlaganjima na međunarodnim i domaćim stručnim i znanstvenim skupovima. 

Njena područje interesa jesu primjena multimedijskih aplikacija u obrazovanju, uporaba informacijskih i komunikacijskih tehnologija u obrazovanju (visoko obrazovanje, osnovnoškolsko obrazovanje, predškolski odgoj).

Znanstvena djelatnost

M. Ružić Baf objavila je dosad 4 poglavlja u znanstvenim knjigama, 10 znanstvenih radova kategoriziranih kao radovi A1 i 7 znanstvenih radova kategoriziranih kao A2  s međunarodnim recenzijama i citirani u referentnim bazama. Radovi su objavljeni u međunarodno priznatim časopisima i publikacijama.

Poglavlja u knjizi:

Radovi A1

1. Tatković, Nevenka; Ružić, Maja; Dujmović, Mauro. Communication for the Purpose of Encouraging Gifted Students // Interactive Communication in Education / Tatković, Nevenka (ur.). Pula : Visoka učiteljska škola u Puli, Hrvatsko-pedagoški književni zbor, MPS d.o.o, Pula, 2005. Str. 67-87. Poglavlje iz ove monografije referirao  je u bazi ERIC pod brojem: ED495987.

U radu se prikazuje uloga profesora / učitelja kao važnog kreatora komunikacijskog procesa. Razmatraju se teorijske odrednice darovitosti u kontekstu interaktivne komunikacije u procesu odgoja i obrazovanja kao i u socijalnom kontekstu. Istraživanje koje je provedeno na uzorku od 130 studenata na Visokoj učiteljskoj školi u Puli prikazuju se prijedlozi u radu s darovitim studentima. Znanstveni doprinos rada i autorice očituje se u prikazu teorijskih koncepata u radu s darovitim učenicima. Predlažu se odgovarajuće mjere koje mogu pridonijeti izradi strategija za rad s darovitim učenicima i studentima.

2. Tatković, Nevenka; Ružić, Maja. Interactive Communication by Applying Contemporary Media in Higher Education // Interactiv Communication in Education / Tatković, Nevenka (ur.). Pula : Visoka učiteljska škola u Puli, Hrvatski pedagoško-književni zbor, MPS d.o.o Pula, 2005. Str. 101-114.

Rad je podijeljen u dva dijela. Teorijski dio rada prikazuje važnost uporabe medija u odgoju i obrazovanju, učestalost korištenja pojedinih medija te ulogu nastavnika u procesu odgoja i obrazovanja kroz primjenu medija. Empirijsko istraživanje koje je provedeno na uzorku od 130 studenata Visoke učiteljske škole u Puli prikazuje važnost i nedostatak kvalitetne primjene medija u nastavnom procesu te probleme koji su usko vezani za proces komunikacije pomoću suvremenih medija u obrazovanju. Znanstveni doprinos rada očituje se u važnosti primjene suvremenih medija u svim obrazovnim institucijama, permanentnom obrazovanju svih osoba uključenih u proces odgoja i obrazovanja te važnost stalne nadogradnje postojeće opreme i stalno osuvremenjivanje školskog curriculuma. 

3. Tatković, Nevenka; Ružić, Maja. Computer Literacy Course for Teacher for the 21st Century // Comparative pedagogy : selected topics / Černetič, Metod ; Mušanović, Marko ; Dečman Dobrnjič, Olga (ur.). Maribor ; Kranj ; Rijeka : Faculty of Education ; Faculty of Organizational Sciences ; Croatian Future Society, 2006. Str. 205-214. Poglavlje iz ove monografije referirao  je u bazi ERIC pod brojem: ED490444.

U radu se prikazuje važnost  informatičkog obrazovanja temeljenog na informacijsko-komunikacijskim tehnologijama. Osnovna značajka informacijskog društva pretpostavka je za tehnologijsko obrazovanje svih osoba uključenih u odgojno-obrazovni proces. Teorijski se razmatraju pojmovi informacijske i informatičke pismenosti. Prikazuju se prijedlozi strategija koji u sebi sadrže tehnologijski razvoj Hrvatske: Prijedlog strategije razvoja RH “Hrvatska u 21. stoljeću”, e-Croatia, elementi strategije izgradnje informacijskog društva u Hrvatskoj kao prilog za strategiju razvitka Republike Hrvatske “Hrvatska u 21. stoljeću i Program hrvatskog inovacijskog tehnologijskog razvitka. Opisuju se postojeća osnovna informacijska i informatička znanja i vještine, te predlažu moguća znanja i vještine kojima bi trebala ovladati svaka osoba koja se bavi procesom odgoja i obrazovanja.

Znanstveni doprinos rada očituje se u informacijskom i informatičkom opismenjavanju svih kadrova koji su uključeni u proces odgoja i obrazovanja, jer upravo u procesu nastave nastavnik bi sam trebao procijeniti načine i učestalost uporabe informacijske i komunikacijske tehnologije.

4. Tatković, Nevenka; Šehanović, Jusuf; Ružić, Maja; Tušek, Mladen. Internet as a New Source of Knowledge // New Media in Education / Soleša, Dragan ; Černetič, Metod ; Gerlič, Ivan (ur.). Novi Sad : MBM plas, 2007. Str. 83-87.

U radu se daje prikaz projekcije utjecaja novog oblika mrežne dostupnosti informacija i znanja na pojedinca i društvo u cjelini. Pojedinca okružuju sve veće količine informacija, no u radu se postavlja ključno pitanje  koliko uistinu pojedinac može prosperirati od nadolazećih promjena te koliko one mogu preoblikovati pojedinca uopće te da li to eventualno preoblikovanje može uzrokovati paradigmatske promjene pa samim tim i promijeniti poglede pojedinca na okolinu u kojoj sada živimo. Prikazuje se povijest elektroničkih medija, novi paradoksi informacijske revolucije, Internet kao novi izvor znanja. Značajan doprinos ovog rada očituje se u prepoznavanju informacionalizma i njegovih elemenata koje se oko nas nalaze već nekoliko desetljeća. Kroz znanstvene i društvene revolucije u prošlosti moguće je kreirati prilično dobru projekciju budućeg razvoja događaja. Na pojedincu je da se odgovarajuće pozicionira unutar hijerarhije informacionalizma. 

Znanstveni radovi objavljeni u časopisima:

Radovi A1

1. Tatković N., Ružić M. (2003): Teaching-Technology foundations in education of Teachers, Collection of papers from 22 nd International Scientific Conference on Development of Organizational Sciences. Management and Organization Development, Slovenia, Portorož, ISBN 961-232-151-5, str. 119-219.

Obrazovni proces postaje sve više informacijsko- komunikacijski proces, a informatizacija visokog učilišta dijelom informatizacije društva i temeljnom pretpostavkom  za kvalitetniju organizaciju ovog segmenta visokog obrazovanja. U radu se polazi od spoznaje da nove informacijske-komunikacijske tehnologije mijenjaju zahtjeve koji se odnose na obrazovanje budućih učitelja. Polazeći od zbilje i vizije razvoja informacijsko komunikacijske tehnologije, navode se strategije informacijskog razvitka Republike Hrvatske u oblasti obrazovanja, te pobliže obrazlažu osnovne zadaće obrazovanja učitelja, njegove ključne odlike, institucije u kojima se ova vrsta obrazovanja ostvaruje a sve u cilju postizanja više razine kvalitete obrazovanja učitelja. Znanstveni doprinos ovog rada očituje se u potrebi primjene informacijske i komunikacijske tehnologije u nastavi te aktivno uključivanje za primjenu ICT-a svih čimbenika odgojnog i obrazovnog procesa.

2. Tatković, Nevenka; Ružić, Maja. Uporaba računala u odgojno-obrazovnom radu s djecom predškolske dobi // Mediji v izobraževanju / Blažič, Marjan (ur.). Novo mesto : Visokošolsko središče Novo Mesto, 2004. 494-498.

U radu se polazi od prikaza važnosti uporabe računala u odgojno-obrazovnom procesu djece predškolske dobi te primjerene i kvalitetne računalne opreme za predškolski uzrast. U istraživanju «Računalo u odgojno-obrazovnom radu s djecom predškolske dobi», koje je provedeno u Dječjem vrtiću i jaslicama  Radost u Poreču na uzorku od 70 ispitanika cilj istraživanja bio je uvid u stanje i problematiku uporabe računala u odgojnoj skupini. Rezultati istraživanja pokazali su da većina djece koristi računalo kod kuće, a manje u vrtiću. Računala koja koriste kod kuće i u vrtiću nisu prilagođena djeci, već se radi o računalima koja su namijenjena odraslima.

Znanstveni doprinos rada očituje se u važnosti uporabe računala u odgojno-obrazovnom procesu djece predškolske dobi. Odgojno-obrazovni proces postaje informacijsko-komunikacijski proces, a društvo multimedijalno. Televizija, satelitska TV, video i audiokasete, CD-i, DVD-i, telekomunikacija, tiskani materijali, računala i dr. izumi su bez kojih bi današnji pedagoški rad bio nezamisliv. Uporaba računala u odgojno-obrazovnom radu s djecom predškolske dobi ukazuje na potrebu informacijske i informatičke pismenosti odgojitelja i svih osoba uključenih u odgojno-obrazovni sustav.

3. Šehanović, Jusuf, Ružić, Maja, Šehanović, Zlatko. The presence of information courses in the management study // Proceedings of the 25 th Inbternational Conference on Organizational Science Development / Vladislav Rajkovič (ur.). Maribor, Slovenia : Faculty of Maribor, 2006. 320-327. 

U radu se razmatraju planovi i programi studija managementa u Hrvatskim visokim učilištima koji su uvedeni prije petnaestak godina na ekonomskim fakultetima. Primjena informacijskih i komunikacijskih tehnologija (ICT) u kvalitetnom funkcioniranju managementa je limitirajući faktor.U radu se  prikazuje zastupljenost informatičkih kolegija na visokim učilištima ekonomskih usmjerenja u Hrvatskoj. Uz kratke osvrte na managere, organizaciju, ICT i novu ekonomiju, članak donosi prikaz zastupljenosti informatičkih predmeta na studijima managementa u Republici Hrvatskoj. Znanstveni doprinos autorice i ovoga rada očituje se u izradi modela potrebnih za  praćenje novina iz područja ICT-a te implementacije potrebitih znanja i vještina u nastavne planove i programe smjera management na ekonomskim studijima na visokim učilištima u Republici Hrvatskoj.

4. Tatković, Nevenka; Šehanović, Jusuf; Ružić, Maja. Communication teacher-student-computer // Proceedings of the 25 th Inbternational Conference on Organizational Science Development / Vladislav Rajkovič (ur.). Maribor, Slovenia : Faculty of Maribor, 2006. 268-275. Članak j referiran u bazi ERIC pod brojem: ED494153

U radu se ističe važnost uporabe informacijsko-komunikacijskih tehnologija u obrazovanju. Daje se prikaz osnovnih, naprednih i specijalističkih informatičkih i informacijskih znanja i vještina koje bi svaki učitelj trebao savladati i primjenjivati u procesu odgoja i obrazovanja. Znanstveni doprinos autorice i rada očituje se u važnosti primjene suvremenih vidova komunikacije primjenom računala u školama. Potreba za informatičkim kadrovima koji bi interdisciplinarno educirali učitelje, prisutna je u većini europskih zemalja. Jedan od značajnih problema koji usporavaju informacijsko obrazovanje učitelja jest  pitanje kompetentnosti kadrova na pojedinim razinama obrazovanja. U radu je prikazan model koji se može koristiti kod uvođenja i stvaranja kvalitetne baze znanja potrebne za primjenu i korištenje informacijsko-komunikacijskih tehnologija u odgoju i obrazovanju u Republici Hrvatskoj.

5. Tatković, Nevenka; Šehanović, Jusuf; Ružić, Maja. Distance Learning : Practice and Dilemmas // Zbornik radova s Međunarodnog interdisciplinarnog naučnog skupa Evropske dimenzije reforme sistema obrazovanja i vaspitanja = Proceedings of the International Interdisciplinary Scientific Conference European Dimensions of Reforms in the Educational system / Kamenov, Emil (ur.). Novi Sad, 2006. 201-205. 

U radu se prezentiraju temeljna saznanja i pitanja u vezi uvođenja obrazovanja na daljinu u Republici Hrvatskoj. Razmatraju se prednosti obrazovanja na daljinu u odnosu na klasično obrazovanje, određene pedagoške odrednice obrazovanja na daljinu, argumenti za organizaciju i sustavni razvoj obrazovanja na daljinu. Znastevni doprinos ogleda se u uvođenju prihvatljivog modela na svim Visokim učilištima u Republici Hrvastkoj, školovanje kadra za kvalitetnu primjenu modela obrazovanja na daljinu.

6. Tatković, Nevenka; Ružić, Maja; Pečarić, Đilda. Pre-school Teachers' Informatics and Information Literacy // Proceedings of the 18th International Conferece on System Research, Information and Cybernetics : Communication and Information Sciences in the Knowledge Society / Šimović, Vladimir (ur.). Zagreb : Europski centar za napredna i sustavna istraživanja, 2006. 18-22. Članak j referiran u bazi ERIC pod brojem:ED494149

U radu se razmatra potreba mijenjanja dosadašnje koncepcije informatičkog i informacijskog obrazovanja odgojitelja u uvjetima reformskih procesa u visokom obrazovanju Republike Hrvatske. Daju se prijedlozi i sugestije za promjene curriculuma i pedagoških aspekata realizacije obrazovanja odgojitelja. Znanstveni doprinosu rada ogleda se u tome da formalne transformacije u visokom obrazovanju Republike Hrvatske koje su zasnovane na postavkama Bolonjske deklaracije realno su polazište za uvođenja promjena u hrvatsko visoko obrazovanje odgojitelja. Reforme visokog obrazovanja ne zbivaju se samo tzv. formalnim i centraliziranim reformama, već se događaju i pod utjecajem kontinuiranih pedagoških i tehnologijskih promjena u realnom pedagoškom okruženju. Strategije e- razvoja RH trebalo bi doraditi izradom strategije predškolskog e- obrazovanja koja bi sadržavala: informatičko i informacijsko opismenjivanje (izobrazbu) odgojitelja predškolske djece. Informatičko i informacijsko obrazovanje odgojitelja moralo bi sadržavati potencijal inovativnosti s obzorom na evidentnu dinamiku kako pedagoških , tako i informacijsko-informatičkih promjena u suvremenom društvu.

7. Tatković, Nevenka; Ružić, Maja; Tatković, Sanja. A Distance Learning Review : The Communicational Module 'Learning on Demand-anywhere at any Time' // Creative Organisation : proceedings. Portorož, 2007. 1852-1857. Članak j referiran u bazi ERIC pod brojem: ED490442

Nove tehnologije ukazuju na potrebu osmišljavanja novih modela učenja. Jedan od modela koji se prikazuje u radu jest i model učenje na zahtjev, bilo kada i bilo gdje. Opisuju se uloge i zadaće pojedinih čimbenika tj. sudionika prikazanog modela.

Obrazovanje na daljinu izazvalo je velike promjene u tradicionalnom obrazovnom sustavu i učinilo ga je zanimljivijim nudeći alternativne pristupe obrazovanja ljudima kojima je obrazovanje nedostupno. Znanstveni doprinos rada jest u primjeni prikazanog modela te u važnosti stjecanja diplome putem tečajeva, treninga bez fizičkog prisustvovanja u obrazovnim institucijama. 

8. Tatković, Nevenka; Ružić, Maja; Tatković, Sanja. Open Distant Learning: Pedagogical Terms of Reference and Dilemmas // MIPRO. 2007. Članak j referiran u bazi ERIC pod brojem:ED494214.

U radu se prikazuju  temeljne spoznaje i dileme uvođenja i razvoja novih metoda i modela obrazovanja na daljinu. Razmatraju se prednosti obrazovanja na daljinu u odnosu na klasično obrazovanje te određene pedagoške odrednice obrazovanja na daljinu: kvaliteta obrazovanja, planiranje, uspješnost interakcije, emocionalna i radna  klima, zadovoljavanje osobnih i kolektivnih interesa, a potom zakonske pretpostavke za njegovu realizaciju. Doprinos rada ogleda se u mogućnostima realizacije obrazovanja na daljinu na pojedinim stupnjevima obrazovanja.

9. Ružić Baf, Maja.The importance of ict in prevention of addictions // Educational models in global 
societies - 2008 / Dečman Dobrnjič, Olga, Černetič, Metod, Šestina Čoz, Martina (ur.).Kranj, Slovenija : Skupnost dijaških domov Slovenije, Ljubljanja : Zavod R Slovenije za šolstvo inšport : Društvo vzgojiteljev Slovenije, Tanian : Department of Education, National University, 2008. (međunarodna recenzija,objavljeni rad,znanstveni).

U radu se razmatra uloga informacijsko-komunikacijskih tehnologija s aspekta edukacije za prevenciju. Daje se prikaz rezultata nekoliko pretraživača o ključnim pojmovima vezanim za ovisnosti o drogama. U mnogim se školama u Republici Hrvatskoj provode programi prevencije ovisnosti, gdje su učenici ravnopravno s nastavnicima i ostalim sudionicima uključeni u proces realizacije i evaluacije. Razvoj informacijsko-komunikacijskih tehnologija omogućuje brži dolazak do izvora informacija o drogama; vrstama droga, načinima, posljedicama i znakovima zlouporabe. Sve više mladih koristi Internet za pronalaženje informacija o drogama, bilo u smislu preventivnih sadržaja ili u smislu informiranosti. Znanstveni doprinos ovog rada ogleda se u potrebi edukacije roditelja i nastavnika o ovisnostima. U Republici Hrvatskoj trebalo bi osmisliti nekoliko kvalitetnih portala na kojima bi mladi putem foruma, news grupa ili chata te ostalih oblika komunikacije na Internetu imali mogućnost komunicirati sa stručnjacima različitih profila o problemu ovisnosti i mogućnostima prevencije.

10. Tatković, Nevenka; Ružić Baf, Maja. The 'new school' module and Communication through contemporary media // 32. International convention on information and communication technology, electronic and microelectronic, Proccedings, vol.IV. CE Computers in education, MIPRO / Čičin-Šain, M, Turčić Prstačić, I., Sluganović, I., Uroda, I. (ur.). Opatija : Croatian Society for Information and Communication Technology , Electronic and Microelectronic -MIPRO, 2009., str.: 318.-321. 

U radu je dat prikaz karakteristika tradicionalne i «nove škole», i učitelja za «novu školu».Važnost utjecaja nagrada (pohvala), važnost komunikacijskog procesa i primjene informacijsko-komunikacijskih tehnologija u procesu odgoja i obrazovanja samo bitna su stepenica u početku stvaranja oaze za školu bez slabih učenika. Današnja škola okrenuta je k učeniku, njegovim potrebama, mogućnostima i interesima. Tendencija «nove škole» je ostvarivanje zadaća objedinjavanja odgojnih utjecaja i zauzimanja značajnog i adekvatnog mjesta u društvu. Nova škola priprema učenike za život, uči ih ustrajnosti, potiče njihovu znatiželju, razvija kreativnost i priprema ih za kompetitivno tržište rada.

Znanstveni doprinos rada ukazuje na potrebu „izgradnje“ društva koje uči. To je  moguće postići  suvremeno organiziranim obrazovnim sustavom koji se mijenja u skladu sa zadatcima učenikovog odgoja i obrazovanja za aktivno sudjelovanje u svijetu razvoja. Da bi se ostvarile suvremene obveze  «nove škole», potrebna je takva  organizacija pedagoškog procesa u kojem će se otkrivati, prepoznavati i razvijati  individualne mogućnosti  svakog pojedinca i gdje  učenje neće imati funkciju  nagomilavanja znanja, već učenja za afirmaciju individualnih sklonosti i potencijala.

Znanstveni radovi (A2 kategorija):

1. Pečarić, Đilda; Ružić, Maja; Tušek, Mladen. PROTOKOLI BEŽIČNIH TEHNOLOGIJA (I-MODE). // Informatologia, Hrvatsko komunikološko društvo, Zagreb. 39 (2006) , 2; 112-115 

Rad je objavljen u časopisu INFORMATOLOGIA koji se referira u sljedećim bazama: Engineering Indeks, Informatics Abstracts – INFA, Information Science Abstracts – ISA, Library and Information Science Abstracts – LISA, Pascal Thema, Information Science Documentation,Referativnyj žurnal. Informatika, Science Abstracts – SA, International Federation of Communication Associations (Indicator C).

Bežičnu tehnologiju karakterizira bežičnost i mobilnost. Mobiteli i PDA uređaji (Personal Digital Assistants) omogućuju izvođenje transakcija ili komuniciranje bilo gdje i bilo kada.

Bežična Internet tehnologija je tehnologija u razvoju kod koje se mnogi aspekti još uvijek mijenjaju. Kod svake nove tehnologije potrebno je određeno vrijeme za razvoj odgovarajućih standarda. U radu se daje prikaz protokola i-mode, bežični protokol, opisuje se razlike i-mod i wap protokola. Doprinos rada je u važnosti primjene protokola u elektroničkom društvu, praćenje razvojnih faza, korištenje i prednosti koje nude.

2. Ružić, Maja; Mrvoš, Goran. Važnost uporabe videokonferencije u suvremenom obrazovnom sustavu. // Informatologia. 37 (2004) , 1-85; 72-75 

Rad je objavljen u časopisu INFORMATOLOGIA koji se referira u sljedećim bazama: Engineering Indeks, Informatics Abstracts – INFA, Information Science Abstracts – ISA, Library and Information Science Abstracts – LISA, Pascal Thema, Information Science Documentation,Referativnyj žurnal. Informatika, Science Abstracts – SA, International Federation of Communication Associations (Indicator C).

Tehnologije poput Interneta i videokonferencije obogatile su obrazovni sustav i omogućile uspostavljanje brzih i kvalitetnih veze s  prostorno udaljenim institucijama i ljudima. U radu se polazi od važnosti primjene  videokonferencija u obrazovnom procesu, daje se  prikaz sustava i tipova videokonferencija kao i prikaz institucija koje imaju mogućnost uporabe iste u Hrvatskoj, dat je prikaz  povijesti nastanka videokonferencije u svijetu. Doprinos ovog rada očituje se u važnosti primjene videokonferencija u procesu odgoja i obrazovanja. Integracija zvuka, slike i govora u stvarnom vremenu pridonijela je kvalitetnijim, modernijim i novim modelima učenja i poučavanja. Prednosti primjene videokonferencije u sustavu odgoja i obrazovanja jesu velike jer učenicima i nastavnicima omogućuju novi način učenja i  komuniciranja, povezuju prostorno udaljene škole-institucije, otvaraju  nove suradničke odnose s prostorno udaljenim kolegama, «ruše zidove » klasičnih učionica, ne prihvaćaju tradicionalnu nastavu, nekreativne nastavnike i jednosmjernu komunikaciju.

Svaka bi škola trebala imati jednu kvalitetno opremljenu učionicu (informatički kabinet) u kojem bi se nesmetano mogle organizirati videokonferencije

3. Vranić, Andrea; Zarevski, Predrag; Ružić, Maja. Never-ending story: Utjecaj formata odgovora na psihometrijske karakteristike upitnika. // Suvremena psihologija. 6 (2003) , 1; 93-103.

Rad je objavljen u časopisu Suvremena psihologija koji se referira u sljedećim bazama:

Social Science Citation Indeks (SSCI), PsycINFO, CSA-Social Science Colletcion,, Sociological Abstracts, Linguistic and language behavior abstracts, ISI Social Scisearch. Jurnal Citation Reports / Social Science Edition.

U radu se daje prikaz provedenog istraživanja (istraživanje je provedeno u okviru projekta Kibernetičko modeliranje ličnosti, broj 130425) na uzorku od 252 ispitanika iz šest gradova u Hrvatskoj. U istraživanju se provjeravalo utječe li format odgovora na metrijske karakteristike dviju verzija skala. U prvoj verziji skala ispitanicima su bili ponuđeni odgovori „nikad“, „ponekad“ i „uvijek“, a u drugoj verziji ponuđeni su odgovori „da“ i „ne“.  Nalazi istraživanja idu u prilog verziji s dihotomnim formatom odgovara (verzija 2 skale PP). Prednost dihotomne mogućnosti odgovora „prisiljava“ ispitanika na davanje izravnijeg odgovora nego sto je slučaj kod skale 1 PP.

Rezultati istraživanja pokazali su kako distribucija proaktivnosti ne odstupa značajno od normalne ni u ženskom ni u muškom uzorku. Doprinos rada očituje se u prikazanim smjernicama daljnjih istraživanja glede provjere povezanosti s inteligencijom, socio-demografskim varijablama i ispitivanje socijalne poželjenosti konstrukta.

4. Tatković, Nevenka; Ružić, Maja. Pripremanje za tehnologijsko obrazovanje najmlađijh// Društvo i tehnologija 2003. : zbornik radova = Society and technology 2003 : proceedings / Plenković, Juraj (ur.). Rijeka ; Zagreb : Građevinski fakultet ; Hrvatsko komunikološko društvo, 2003. 67-73.

U radu se daje prikaz informatičkog obrazovanja učitelja u visokim učiteljskim školama u Republici Hrvatskoj unutar hrvatskih Sveučilišta kao doprinosa informatičkom obrazovanju djece i učenika. Daje se prikaz zastupljenosti informatičkih predmeta u nastavnim planovima i programima obrazovanja učitelja i odgajatelja te osvrt na nastavni plan i program pojačanoga studija informatike u sklopu učiteljskoga studija. Sagledava se stanje tehnologijsko-informatičkog obrazovanja učenika osnovnih i srednjih škola i ističe problem pripremanja kadrova za navedene razine obrazovanja.  U radu se prikazuju američki standardi za tehnologijsko-informatičko obrazovanje učitelja, studenata pripravnika i za pojedine godine studija koji su primjenjivi i za naš sustav obrazovanja. 

Doprinos ovog rada ogleda se u pristupu tome da suvremene  tehnologije mijenjaju zahtjeve koji se odnose na obrazovanje najmlađih i dovode do promjena u samom obrazovnom procesu koji postaje sve više informacijsko- komunikacijski proces. Informatizacija obrazovnih institucija postaje dijelom informatizacije društva i temeljnom pretpostavkom  za kvalitetnije tehnologijsko obrazovanje najmlađih.

5. Tatković, Nevenka; Ružić, Maja. Škola za digitalno doba // Škola i razvoj = School and development : Međunarodni znanstveno stručni skup : zbornik radova / Prskalo, Ivan (ur.). Petrinja : Visoka učiteljska škola u Petrinji, 2004. 59-64.

U radu se daje prikaz  škole za digitalno doba, uloge nastavnika u školi za 21 stoljeće te kraći prikaz učiteljskog studija Informatike kao pojačanog izbornog predmeta na primjeru Visoke učiteljske škole u Puli. Predlažu se također američki standardi za tehnologijsko obrazovanje učenika i nastavnika koje je u nekim dijelovima moguće prilagoditi našim prilikama.Doprinos rada je u tome da bi Hrvatska trebala postati ravnopravnim članom međunarodne zajednice za primjenu tehnologija u obrazovnom procesu (The International Society for Technology in Education) te da bi na nacionalnoj razini trebalo bi izraditi curriculum za primjenu informacijsko-komunikacijskih tehnologija na svim  razinama obrazovanja. Potrebno je točno definirati standarde, ciljeve i zadatke  primjene suvremene nastavne tehnologije i novih strategija u obrazovnom sustavu.

6. Tatković, Nevenka; Šehanović, Jusuf; Ružić, Maja. Modern Aspects of Communication In Education of Teachers Using New Information and Communication Technologies ( ICT ) // Proceedings of the Society for Information Technology and Teacher Education International Conference : SITE 2005. Phoenix, 2005. 2840-2845. Članak j referiran u bazi ERIC pod brojem:ED490443.

U radu se daje prikaz pojmovnog određenja učenja na daljinu te opis modela učenja na daljinu. Opisuju se uloge i zadaće pojedinih čimbenika, informatičog tima stručnjaka, tima za osmišljavanje nastavnog procesa, tima za unos materijala na web stranicu, tima za osmišljavanje nastavnog procesa, tima nastavnika i učenika kao središnjeg faktora učenja na na daljinu u prikazu komunikacijskog modela.

Doprinos rada ogleda se u tome da se obrazovanjem na daljinu mogu postizati puno bolji rezultati u učenju, primjenjivati novi oblici i metode rada nego u tradicionalnim sustavu obrazovanja. Učenje na daljinu pruža mogućnost obrazovanja svakom pojedincu, čime ga ujedno i uči da prihvati koncept cjeloživotnog učenja.

7. Tatković, Nevenka; Ružić, Maja. Suradnja i komunikacija roditelja i odgojitelja // Prema novom kurikulumu u odgoju i obrazovanju : zbornik radova s međunarodnoga znanstveno-stručnog skupa / Bacalja, Robert (ur.). Zadar : Sveučilište u Zadru, Odjel za obrazovanje učitelja i odgojitelja predškolske djece, 2007. 205-213. 

U novije se vrijeme u odgoju i obrazovanju djece teži sve većoj suradnji obitelji sa dječjim vrtićima. Tom se suradnjom nastoji pomoći dječjim  vrtićima kao i ostalim odgojno-obrazovnim ustanovama, djeci, da iskažu svoje želje, mogućnosti, probleme, i roditeljima koji su nezaobilazni u odgoju i obrazovanju svoje djece.Smisao ovoga rada je u proučavanju pedagoške kvalitete suradnje obitelji i dječjeg vrtića, u podizanju pedagoške efikasnosti i atraktivnosti pedagoškog rada u dječjem vrtiću putem partnerskih, suradničkih odnosa između ova dva navedena faktora. Suradnja između roditelja i odgajatelja trebala bi se ostvarivati u različitim procesima odgojno-obrazovnog rada. Roditelji bi trebali biti uvijek dobrodošli. Uz prethodnu najavu mogli bi sudjelovati u izvođenju različitih aktivnosti u skupini. Doprinos rada ukazuje na potrebu da bi putem suradnje trebalo zadovoljiti partnerske i komunikacijske odnose između odgajatelja i roditelja u korist djece. Da bi se svaka suradnja trebala planirati, metodički osmisliti i postati sastavnim djelom odgojno-obrazovnog procesa. 

Stručna djelatnost

Maja Ružić Baf stručno se usavršavala i organizirala sljedeća predavanja, okrugle stolove i izložbe:

1. Predavanje: Kvalitetna prezentacija, HUPRO; Microsoft Community, Idila Rakovci, Rakovci (Poreč), 2009. (http://www.mscommunity.net/)

2. Suautor projekta: «Dječji svijet kroz igru II», Dječji vrtić «Monte Zaro», Pula, 2004.

3. Dani dječjeg vrtića i jaslica «Radost», Poreč-radionica na temu: «Primjena računala u odgojno-obrazovnom radu s djecom predškolske dobi»,Poreč, 2004.

4. Suautor projekta: «Dječji svijet kroz igru», Dječji vrtić «Monte Zaro», Pula, 2003.

5. Suautor ciklusa predavanja «Primjena informatike I Informacijsko-komunikacijskih tehnologija u svakodnevici», Pučko otvoreno učilište Poreč, 2003.

6. Predavanje na temu: Uporaba računala u dječjem vrtiću, Dječji vrtić i jaslice „Radost“, Poreč, 2003.

7. Suorganizator skupa studenata i profesora pedagogije («Pedagogijada») Republike Hrvatske i Republike Slovenije, Rijeka, 2000.

Znanstveno istraživački projekti:

M. Ružić Baf radila je kao znanstvena novakinja na znanstvenoistraživačkom projektu:  „Školsko ozračje i oblici komunikacije u školi i vrtiću“ (šifra projekta 0140013) u razdoblju od 2004.-2005.godine (Projekt je trajao u razdoblju od 2002-2005.godine).

Danas je dio tima na znanstvenoistraživačkom projektu: „ICT i položaj studenta u Bolonjskom procesu“ (šifra projekta 303-0000000-0982) (2007-).

Sudjelovanje na međunarodnim i domaćim znanstvenim i stručnim skupovima:

1. Društvo i tehnologija, 16. Međunarodni znanstveni skup, Zadar, 2009.

2. 1 st CISKS: Communication and Information Sciences in The Knowledge Society, 18 th International Conference on System Research, Informatics and Cybernetics, August 7-August 12, 2006, Baden-Baden. Germany.

3. 25.Mednarodna znanstvena konferenca o razvoju organizacijskih ved, Portorož, 2006.

Ožujak, 15-17, 2006.

4. The 13 TH Interenational Scientific Conference «Society and Technology 2006», organised by the Faculty of Civil Engineering, University of Rijeka, held in Zadar, 28-30 June 2006.

5. The 12 TH Interenational Scientific Conference «Society and Technology 2005», organised by the Faculty of Civil Engineering, University of Rijeka, held in Zadar, 28-30 June 2005.

6. Znanstveni i stručni skup s međunarodnim sudjelovanjem "ŠKOLA BEZ DROGE", Višnjan, Hrvatska, 10-11.12.2004.

7. The 12 th World Congress on Comparative Education, Certificado de asistencia, Palacio de Covennciones de La Habana, Cuba, del 25 al 29 de octubre de 2004.

8. Društvo i tehnologija, 11. Međunarodni znanstveni skup, Opatija, 2004.

9. Društvo i tehnologija, 10. Međunarodni znanstveni skup, Opatija, 2003.

10. IV Dani Mate Demerina-Interaktivna komunikacija u nastavi i odgojnim aktivnostima, međunarodni znanstveni skup,Brijuni, 2003.

11. 22.Mednarodna znanstvena konferenca o razvoju organizacijskih ved, Portorož, 2003.

Članica je udruga:

1. HUPRO-HRVATSKO UDRUŽENJE PROGRAMERA, Zagreb,(www.hupro.hr).

2. UDRUGA ZA RAZVOJ VISOKOGA ŠKOLSTVA "UNIVERSITAS", Rijeka, (www.universitas.hr)

3. Microsoft Community Hrvatska (http://www.mscommunity.net/)

Nastavna djelatnost

Dodiplomska nastava

1. Izvođenje vježbi iz kolegija: Metodika govorne komunikacije, 2002. /2003. akademske godine, Visoka učiteljska škola u Puli.

2. Izvođenje vježbi iz kolegija: Metodika govorne komunikacije, 2003. /2004. akademske godine, Visoka učiteljska škola u Puli.

3. Izvođenje vježbi iz kolegija: Metodika govorne komunikacije, 2004. /2005. akademske godine, Visoka učiteljska škola u Puli.

4. Izvođenje vježbi iz kolegija:Metodika upoznavanja okoline i početnih matematičkih pojmova, 2002./2003. akademska godina,Visoka učiteljska škola u Puli. 

5. Izvođenje vježbi iz kolegija:Metodika upoznavanja okoline i početnih matematičkih pojmova, 2003./2004. akademska godina,Visoka učiteljska škola u Puli. 

6. Izvođenje vježbi iz kolegija:Metodika upoznavanja okoline i početnih matematičkih pojmova, 2004./2005. akademska godina,Visoka učiteljska škola u Puli. 

7. Izvođenje seminara iz kolegija Opća Pedagogija (Visoka učiteljska škola u Puli, razredna nastava), 2005./2006.akademska godina.

8. Izvođenje seminara iz kolegija Opća Pedagogija (Filozofski fakultet u Puli, Odjel za glazbu), 2005./2006.akademska godina.

9. Izvođenje vježbi iz kolegija: Projektiranje obrazovnih sustava, Visoka učiteljska škola u Puli,2004./2005. akademska godina.

10. Izvođenje vježbi iz kolegija: Osnove informatike na Visokoj učiteljskoj školi u Puli, akademska godina: 200.4/2005.

11. Izvođenje vježbi iz kolegija: Informatika za ekonomiste na Ekonomskom fakultetu „Dr.Mijo Mirković“, Pula), akademska godina: 2005./ 2006.

12. Izvođenje nastave iz kolegija: Teorijske osnove metodike govorne komunikacije 2007. /2008. akademska godina, 

13. Izvođenje nastave iz kolegija: Teorijske osnove metodike govorne komunikacije, 2008. /2009., akademska godina, Odjel za obrazovanje učitelja i odgojitelja, Pula.

14. Izvođenje nastave iz kolegija: Teorijske osnove upoznavanja okoline i početnih matematičkih pojmova, 2007. / 2008. akademska godina, Odjel za obrazovanje učitelja i odgojitelja, Pula.

15. Izvođenje nastave iz kolegija: Teorijske osnove upoznavanja okoline i početnih matematičkih pojmova, 2008./2009. akademska godina, Odjel za obrazovanje učitelja i odgojitelja, Pula.

16. Izvođenje vježbi iz kolegija Uporaba ICT-a u obrazovanju, 2007./2008. akademska godina, Odjel za obrazovanje učitelja i odgojitelja, Pula.

17. Izvođenje vježbi iz kolegija Uporaba ICT-a u obrazovanju, 2008./2009. akademska godina, Odjel za obrazovanje učitelja i odgojitelja, Pula.

18. Izvođenje seminara iz kolegija Predškola, 2008./2009. akademska godina, Odjel za obrazovanje učitelja i odgojitelja, Pula.

19. Izvođenje nastave i vježbi iz kolegija: Informatika, 2009./2010. akademska godina, Odjel za obrazovanje učitelja i odgojitelja, Pula.

20. Izvođenje nastave i vježbi iz kolegija: Osnove informatike, 2009./2010. akademska godina, Odjel za obrazovanje učitelja i odgojitelja, Pula.

21. Izvođenje vježbi iz kolegija: Uporaba ICT-a u odgoju i obrazovanju, 2009./2010. akademska godina, Odjel za obrazovanje učitelja i odgojitelja, Pula.

Izrada nastavnih planova i programa za pojedine kolegije

Izrada nastavnih planova i programa (akademska 2007./2008. i 2008./2009.godina zajedno s Dr.sc. N.Tatković) za sljedeće kolegije:

1. Metodika upoznavanja okoline i početnih matematičkih pojmova

2. Metodika govorne komunikacije

3. Teorijske osnove metodike upoznavanja okoline i početnih matematičkih pojmova 

4. Teorijske osnove metodike govorne komunikacije 

5. Uporaba ICT-a u obrazovanju 

6. Predškola za razrednu nastavu i predškolski odgoj

7. Sudjelovala u osmišljavanju naziva za dodiplomski studij informatike (profesorski smjer na Odjel za ekonomiju i turizam zajedno s dr.sc.Nevenkom Tatković, izv.prof..

Certifikati

1. The 10 TH Interenational Scientific Conference «Society and Technology 2003», organised by the Faculty of Civil Engineering, University of Rijeka, held in Opatija, 28-30 June 2003.

2. Potvrda o stručnom usavršavanju na 28.školi pedagoga, Unaprjeđujmo kvalitetu odgoja i obrazovanja, stručno znanstveni skup održan u Rovinju, 1.-3. travnja 2004.

3. The 11 TH Interenational Scientific Conference «Society and Technology 2004», organised by the Faculty of Civil Engineering, University of Rijeka, held in Opatija, 28-30 June 2004.

4. The 12 th World Congress on Comparative Education, Certificado de asistencia, Palacio de Covennciones de La Habana, Cuba, del 25 al 29 de octubre de 2004.

5. Tečaj «Bez alata nema zanata», Izrada online tečaja pomoću alata WEBCT u trajanju od 10m sati, CARNetov edukacijski centar Eupoint, Pula, 2005.

Zaključak, mišljenje i prijedlog stručnog povjerenstva

Na temelju iznesenog, stručno povjerenstvo smatra da viša asistentica dr. sc. Maja Ružić Baf ispunjava uvjete za izbor u zvanje znanstvenog suradnika i docenta u području društvenih znanosti koje propisuju Zakon o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju (NN 123/03, 105/04, 174/04) i Pravilnik o uvjetima za izbor u znanstvena zvanja Nacionalnog vijeća za znanost (NN 84/5).

1. Ima  doktorat društvenih znanosti, polje informacijske i komunikacijske znanosti

2. objavila  je 4 poglavlja u knjizi i 17 znanstvenih stručnih radova kategoriziranih kao a1 10 radova i kao a2 7 radova radova iz područja informacijske i komunikacijske znanosti koji su objavljeni u međunarodno priznatim časopisima i publikacijama.

Pristupnica ispunjava uvjete iz Odluke Rektorskog zbora o nužnim uvjetima za ocjenu nastavne i stručne djelatnosti u postupku izbora u znanstveno-nastavna zvanja (NN 106/06) za izbor u zvanje docenta, jer je: 

1. sudjelovala je u izvođenju nastave u daleko većem obimu od 90 norma sati na Sveučilištu Jurja Dobrile u Puli.

2. pomogla je studentici diplomskog studija pri izradi rada i pri tom je objavila jedan rad u koautorstvu sa studenticom

3. kao autor ili koautor prezentirala je 11 radova na znanstvenim skupovima, od kojih 6 na međunarodnim znanstvenim skupovima 

Stoga predlažemo Fakultetskom vijeću da usvoji pozitivno mišljenje stručnog povjerenstva o izboru dr. sc. Maje Ružić Baf u zvanje znanstvenog suradnika i u znanstveno-nastavno zvanje docenta za područje društvenih znanosti, polje informacijske i komunikacijske znanosti, grana informacijski sustavi i informatologija na Odjelu za obrazovanje učitelja i odgojitelja, Sveučilišta Jurja Dobrile u Puli. 



Prof. dr. sc. Jadranka Lasić-Lazić, predsjednik povjerenstva



Prof. dr. sc. Damir Boras, član povjerenstva



Prof. dr. sc. Vladimir Šimović, član povjerenstva

Prilog:

1. Tabelarni prikaz ocjena ukupne nastavne i stručne djelatnosti u postupku izbora za znanstveno-nastavno zvanje docenta

OCJENA UKUPNE NASTAVNE I STRUČNE DJELATNOSTI U POSTUPKU IZBORA ZA ZNANSTVENO-NASTAVNO ZVANJE DOCENTA*

	TREBA ISPUNITI DVA OD ČETIRI UVJETA
	OSTVARENO

	1. da je u suradničkom ili nastavnom zvanju, uključujući i status znanstvenog novaka, računajući razdoblje od pet godina prije datuma pokretanja izbora sudjelovao u izvođenju nastave na nekom visokom učilištu od barem devedeset (90) norma sati;
	DA. U zadnjih pet godina svake je godine sudjelovala u izvođenju nastave na više kolegija s godišnjem opterećenjem većem od 150 norma sati.

	2. da je pomogao studentima pred diplomskih/diplomskih studija pri izradi završnih – diplomskih radova i pri tome da je objavio barem jedan rad u koautorstvu sa studentom;
	DA, djelomično. Pomogla je u izradi jednog diplomskog rada (komentor) i pri tom poslala rad (rad prihvaćen) zajedno sa studenticom:

Radetić-Paić, M., Ružić-Baf, M., Dragojlović, D. Obilježja roditelja i uporaba računala učenika počinitelja kaznenih djela, Metodički Obzori, Sveučilište Jurja Dobrile u Puli, Odjel za obrazovanje učitelja i odgojitelja.



	3. da se u svom znanstvenom području, struci ili nastavi usavršavao u međunarodno prepoznatim institucijama u zemlji ili inozemstvu u trajanju od najmanje tri mjeseca;
	NE

	4. da je kao autor ili koautor prezentirao najmanje tri rada na znanstvenim skupovima, od kojih jedan na međunarodnom znanstvenom skupu.
	DA. Prezentirala 11 radova na znanstvenim skupovima od čega 11 na međunarodnim znanstvenim skupovima


Dr. sc. Tihomila Težak-Gregl, red. prof.

Dr. sc. Nives Majnarić-Pandžić, red. prof. u miru

Dr. sc. Aleksandar Durman, red. prof.









Fakultetskom vijeću 






Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu

Fakultetsko vijeće Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu na sjednici od 16. ožujka 2010. godine izabralo nas je u povjerenstvo radi davanja mišljenja o ispunjavanju uvjeta predloženika dr. sc. Marka Dizdara za izbor u znanstveno zvanje  višeg znanstvenog suradnika za područje humanističkih znanosti, polje arheologija, u Institutu za arheologiju u Zagrebu. Uvidom u dokumentaciju koja nam je predočena, Vijeću podnosimo sljedeće

I Z V J E Š Ć E

ŽIVOTOPIS

Dr. sc. Marko Dizdar rođen je 4. listopada 1971. godine u Vinkovcima, gdje je završio osnovno i srednjoškolsko obrazovanje. Jednopredmetni studij arheologije na Odsjeku za arheologiju Filozofskog fakulteta u Zagrebu upisao je 1991. g., a završio 1996. g. obranivši diplomski rad «Prapovijesni nalazi iz Duge ulice 23 u Vinkovcima» kod mentorice prof. dr. sc. Nives Majnarić-Pandžić. Tijekom studija sudjelovao je na više sustavnih i zaštitnih arheoloških iskopavanja u Hrvatskoj i inozemstvu.  

Kao vježbenik u Arheološkom odjelu Gradskog muzeja u Vinkovcima zaposlen je od 1997. do 2000. godine. U lipnju 1999. godine uspješno je položio stručni ispit za zvanje kustosa. Kao djelatnik Gradskog muzeja u Vinkovcima sudjeluje u svim sustavnim i zaštitnim  istraživanjima kao i terenskim pregledima koji se odvijaju pod okriljem te ustanove kao i drugih muzejskih ustanova i konzervatorskih odjela u Slavoniji. Kao jedan od autora sudjelovao je u postavljanju izložbe i izradi kataloga “Vinkovci u svijetu arheologije” koja je postavljena u studenom 1999. godine. 

Tjekom 1997. godine upisao je poslijediplomski studij arheologije na Odsjeku za arheologiju Filozofskog fakulteta u Zagrebu. Magistarski rad pod naslovom «Topografska slika kasnolatenskih naselja na vinkovačkom području i odnos utvrđenih prema naseljima na otvorenom» obranio je kod mentorice prof. dr. sc. Nives Majnarić-Pandžić 12. lipnja 2000. godine. 

Od prosinca 2000. godine zaposlen je kao znanstveni novak u Institutu za arheologiju na projektu Prapovijesni identitet sjeverne Hrvatske pod vodstvom dr. sc. Kornelije Minichreiter. Kao asistent sudjeluje u svim sustavnim istraživanjima i terenskim pregledima koja se odvijaju na prostoru sjeverne Hrvatske u okviru istraživačke djelatnosti Instituta za arheologiju. Na Odsjeku za arheologiju Filozofskog fakulteta u Zagrebu pod mentorstvom prof. dr. sc. Nives Majnarić-Pandžić obranio je 23. lipnja 2004. godine doktorsku disertaciju pod naslovom «Latenska kultura na području središnje Hrvatske». G. 2005. izabran je u znanstveno znanje znanstvenog suradnika, a od 02. 01. 2007. godine voditelj je znanstvenog projekta ''Razvoj i mobilnost protopovijesnih zajednica naseljenih na tlu kontinentalne Hrvatske'' odobrenog od MZOŠ-a na kojem sudjeluju znanstveni novaci i znanstvenici iz Hrvatske te suradnici iz inozemstva. Od 2008. godine sudjeluje u nastavi na Doktorskom studiju arheologije na Odsjeku za arheologiju Filozofskog fakulteta u Zagrebu.
2. ZNANSTVENA DJELATNOST 


 
Znanstveni rad pristupnika Marka Dizdara ponajviše je usmjeren na proučavanje brončanog i željeznog doba, poglavito protopovijesnih zajednica naseljenih na području kontinentalne Hrvatske.  Voditelj je sustavnih istraživanja na groblju latenske kulture u Zvonimirovu kao i više zaštitnih iskopavanja i terenskih pregleda koja se provode s ciljem ostvarenja zadataka znanstvenog projekta.  Dosad je objavio 2 znanstvene knjige, 9 poglavlja u knjigama, 17 izvornih znanstvenih članaka u časopisima i zbornicima, 39 stručnih radova i prethodnih priopćenja, te veći broj različitih izvještaja i prikaza. Od toga je nakon izbora u zvanje znanstvenog suradnika objavio 1 knjigu i 10 izvornih znanstvenih članaka (3 u koautorstvu) u časopisima kategorije A1 i A2. koje ćemo ovdje prikazati.

2.1. Znanstveni radovi

Knjiga
Zvonimirovo-Veliko polje, Groblje latenske kulture 1, Osijek 2010.
Knjiga donosi rezultate prvih sustavnih istraživanja jednog groblja iz mlađeg željeznog doba na kojem su se tijekom nekoliko generacija pokapali članovi manje zajednice, no brojnost i raznovrsnost nalaza, često porijeklom i s udaljenih područja, svjedoče o njezinoj prosperitetnosti koju dijelom duguje plodnoj podravskoj zemlji, ali i smještaju na važnom komunikacijskom pravcu koji je vodio rijekom Dravom od jugoistočnoalpskog područja prema Podunavlju. Zaštitna istraživanja groblja Zvonimirovo-Veliko polje svojim su rezultatima omogućila intenzivnije proučavanje razdoblja mlađeg željeznog doba na području sjeverne Hrvatske, odnosno uvid u neke dosad nepoznate dijelove materijalnog i duhovnog naslijeđa latenske kulture. Njezina se materijalna ostavština, na osnovi provedenih tipološko-kronoloških analiza poznatih nalaza te zapisa u antičkim izvorima pripisivala zajednicama Tauriska i Skordiska. Najveći dio ostavštine iz istraženog groblja pokazuje lokalne karakteristike, dobro poznate u okvirima mokronoške skupine koja predstavlja materijalnu ostavštinu zajednice Tauriska. Brojne izravne usporedbe zabilježene su u nalazima koji potječu s grobalja u istočnoj i srednjoj Sloveniji, posebno s onima u slovenskom dijelu Podravine, koja s hrvatskom Podravinom predstavlja istu zemljopisnu cjelinu. Zanimljivo je kako takav zaključak, usprkos znatnom broju grobova muškaraca koji su brojnim prilozima naoružanja označeni ratničkim, prije počiva na analizi karakterističnih predmeta ženske nošnje kao što su pojasi i fibule, koji dakako pokazuju i utjecaje susjednih zajednica, posebno istočnije naseljenih Skordiska. Na taj način metalni prilozi ženske odjeće i nakita, koji su raspoređeni u različitim kombinacijama u grobovima svih socijalnih kategorija, pružaju najbolje mogućnosti u proučavanju regionalnih značajki nošnje na osnovi koje se trenutno mogu razlikovati pojedine protopovijesne 'pojavnosti' (zajednice). Treća sastavnica materijalne ostavštine, ona autohtona, zasad je prepoznata samo na osnovi keramičkih posuda izrađenih i ukrašenih rukom, dok se u metalnim predmetima nošnje i nakita ona uopće ne uočava, što svjedoči koliko su moda i stil mogli utjecati u izgradnji ukupnih karakteristika materijalnog naslijeđa.  

Ova knjiga, iako u prvom redu predstavlja uzorno obrađen korpus nalaza s jedinog sustavno i metodološki moderno istraženog groblja latenske kulture u našoj zemlji, svojim značenjem i opsegom daleko nadilazi okvire jednoga nalazišta i nedvojbeno predstavlja temelj za dalje proučavanje razdoblja mlađeg željeznog doba na prostoru sjeverne Hrvatske, ali i revalorizaciju  starijih, slabije dokumentiranih nalaza s istoga područja.

26,22x1x1x1x1= 26,22 boda
Rad u knjizi

The Late La Tène culture in central Slavonia (Croatia), u: Celts on the Margin, Studies in European Cultural Interaction, 7th Century BC-1st Century AD, Dedicated to Zenon Woźniak, ed. H. Dobrzańska-V. Megaw-P. Poleska, Kraków 2005., 57.-66. (u koautrostvu s H. Potrebicom)
U  radu se donose nalazi latenske kulture koji ponajviše potječu iz Požeške kotline, zatvorene cjeline u središnjoj Slavoniji. Nizine uz rijeku Dravu na sjeveru i Savu na jugu omogućavaju prirodnu komunikaciju s podunavskom zonom na istoku, te jugoistočnim alpskim prostorom na zapadu. Istočni obronci slavonskih planina i rijeka Orljava smatraju se zapadnom granicom regije nastanjene Skordiscima, središnji prostor pripada panonskom plemenu Breucima, dok zapadnije obitavaju plemena Tauriska. Središnja je Slavonija, dakle područje gdje se isprepliću materijalne karakteristike svih triju etničkih skupina. Vjerojatno su ležišta grafita na sjevernim obroncima Psunja  i južnim obroncima Papuka ono što je privuklo i Skordiske i Tauriske u Požešku kotlinu – naime grafit je široko korišten u proizvodnji latenske keramike. Stoga autori zaključuju kako se upravo u spomenutima planinama može prepoznati Mons Claudius koji prema Pliniju razdvaja Skordiske od Tauriska.
1,21 x 1 x 1 x 1,5  = 1,21 boda
La Tène Sword from Gaćište near Virovitica, u: Keltske študije II, Studies in Celtic Archaeology, Papers in honour of Mitja Guštin, eds. G. Tiefengraber-B. Kavur-A. Gaspari, Protohistoire Européenne 11, Éditions Monique Mergoil, Montagnac 2009., 293.-304.
U radu se analizira slučajni nalaz željeznog mača koji se s obzirom na tipološka obilježja može pripisati kasnoj latenskoj kulturi. Pronađen je u području gdje je utvrđen veći broj nizinskih naselja, ali ne i grobalja. Mač najvjerojatnije potječe iz uništenog ratničkog groba, a analogije mu je moguće pronaći kako u grobljima Tauriska, tako i u grobljima Skordiska. Provedene analize i komparacije sa srodnim nalazima na širem području Karpatske kotline omogućile su autoru dataciju mača u Laten D razdoblje, uz pretpostavku o  lokalnoj radionici. Ovaj mač je autoru ujedno i povod za širu raspravu o takovrsnim mačevima s prostora Tauriska u današnjoj Sloveniji, području koje ima najbliže analogije s našom Podravinom.



1,22 x 1 x 1 x 1,5 = 1,83 boda

Mlađe željezno doba, u: Trgovina i razmjena u prapovijesti, ur. S. Mihelić, Arheološki muzej u Zagrebu, Zagreb 2006., 63.-70.

Rad analizira arheološku situaciju u drugoj polovici posljednjeg tisućljeća prije Krista, koja je općenito u zapadnoj i srednjoj Europi obilježena ostavštinom latenske kulture kao izričaja brojnih keltskih zajednica. Dvije od njih, Taurisci i Skordisci, u drugoj polovici 4. st. pr. Kr. naselile su i prostor sjeverne Hrvatske. Tom posljednjom prapovijesnom migracijom na tlu sjeverne Hrvatske započinje razdoblje mlađeg željeznog doba, dok se na prostoru između rijeke Save i istočne obale Jadrana nastavlja kontinuirani razvoj materijalne kulture autohtonih zajednica kao što su Japodi, Kolapijani, Liburni, čiji se početci mogu slijediti sve do u kasno brončano doba. Na osnovi antičkih pisanih izvora i arheoloških svejdočanstava poznato je kako su u istočnoj Slavoniji i zapadnom Srijemu, kao zapadnom području njihova rasprostiranja, boravili keltski Skordisci, dok su se na tlu središnje Hrvatske naselili Taurisci, što je predstavljalo njihovo istočno naseobinsko područje. Obje su keltske zajednice u svoj etnički sastav uključivale i različite autohtone skupine koje su utjecale na nastanak posebnog materijalnog izričaja u okvirima latenske kulture. Trostoljetni samostalni razvoj obilježen brojnim kontaktima, kako s drugim keltskim zajednicama te s onima koje su naseljavale Balkanski poluotok, tako i s antičkim svijetom, prekinut je potkraj 1. st. pr. Kr. kada su prvo Taurisci, a potom i Skordisci izgubili samostalnost nakon sukoba s tada najmoćnijom državnom, vojnom i ekonomskom silom Mediterana i Europe, s Rimskim Carstvom.
0,75 x 1 x 0,75 x 1 = 0,56 boda

Željezno doba, u: Slavonija, Baranja i Srijem, Vrela europske civilizacije,  Prvi svezak, ur. B. Biškupić, Zagreb 2009., 85.-95.

U radu se prikazuje nastanak i razvoj željeznodobnih zajednica koje su naseljavale prostore Slavonije, Baranje i Srijema. Desne pritoke Save, koje teku s bosanskih planina, dio su prirodnih komunikacija koje su vodile prema istočnoj obali Jadrana. Zbog tako povoljnog zemljopisnog položaja na raskrižju putova, plodne zemlje i ljudi koji su je tisućljećima obrađivali, slavonsko-baranjsko-srijemski prostor oduvijek je predstavljao važnu pozornicu mijena ljudskog razvoja, pa tako i tijekom željeznog doba. Početak željeznog doba u hrvatskom Podunavlju zbio se u kulturološkim okvirima daljske i bosutske grupe, nastalih u mlađoj fazi kasnog brončanog doba krajem 2. tis. pr. Kr., kao rezultat niza društevnih i ekonomskih promjena koje su se odvijale na prostorima Karpatske kotline i jugoistočnih Alpa. Izrada i uporaba željeznih predmeta započela je u kronološkim okvirima spomenutih grupa krajem 9. st. pr. Kr. Riječ je o procesu postupnog uvođenja željeznih predmeta u svakodnevnu uporabu, čija se izrada povećala tijekom 8. st. pr. Kr. kada se od njega više ne izrađuju samo prestižni predmeti kao što su konjska oprema, naoružanje ili nakit. Daljska i bosutska grupa, bez obzira na tehnološku promjenu koja se zbila, nastavile su svoj unutarnji razvoj, uz primjetne utjecaje izvana, posebno one s Balkana na jugu te s istoka iz donjeg Podunavlja, koji se i smatraju izvorištem transfera ideje izrade i uporabe željeznih predmeta. U materijalnoj ostavštini početka željeznog doba prepoznaju se i utjecaji s jugoistočnoalpskog prostora na kojem se također nalaze bogata ležišta željezne rude. 

1,69 x 1 x 0,75 x1 = 1,27 boda

Izvorni znanstveni radovi u časopisu  a1 

Grob LT 11 iz Zvonimirova – primjer dvojnog pokopa latenske kulture, Opuscula Archaeologica 28 (2004), Zagreb 2005., 41.-89.

Rezultati višegodišnjih zaštitnih interdisciplinarnih istraživanja na groblju latenske kulture na Velikom polju u Zvonimirovu u srednjoj Podravini znatno su obogatili dosadašnje skromne spoznaje o materijalnoj ostavštini i duhovnom naslijeđu mlađeg željeznog doba na području sjeverne Hrvatske. U istraživanjima 1998. godine na južnom dijelu groblja pronađen je dvojni grob LT 11 koji je, s obzirom na tipološko-kronološku analizu i usporedbe, datiran u mlađu fazu srednjolatenskog razdoblja, odnosno u stupanj Mokronog IIb. Prikupljene spoznaje uspoređuju se s rezultatima istraživanja grobalja drugih keltskih zajednica koje su naseljavale jugoistočnoalpsko i južnopanonsko područje. Kako se groblje u Zvonimirovu nalazi na rubovima rasprostiranja triju velikih keltskih zajednica – Tauriska, Skordiska i Herkunijata, prikupljene se spoznaje, s obzirom na moderno i multidisciplinarno provedena istraživanja, promatraju kao predložak za buduća istraživanja i kao nadopuna ranijim iskopavanjima za koja nedostaju tako raznovrsni rezultati. Na taj način groblje na Velikom polju u Zvonimirovu predstavlja jednu od polazišnih točaka u pokušaju odgonetavanja etničke, kulturne i kronološke slike prostora sjeverne Hrvatske u mlađem željeznom dobu. 

3,33x1x1x1,5x1= 5 bodova

Ž. Tomičić-M. Dizdar, Grobovi latenske kulture s Velikog polja u Zvonimirovu – rezultati istraživanja 1993.-1995., Prilozi Instituta za arheologiju u Zagrebu 22, Zagreb 2005., 59.-125.

Tijekom prve faze istraživanja ranosrednjovjekovnog groblja na redove bjelobrdske kulture na Velikom  polju u Zvonimirovu, nedaleko od Virovitice, pronađena su i tri paljevinska groba latenske kulture. U grobovima žena LT 1 i LT 3 pronađeni su funkcionalno-dekorativni predmeti nošnje i nakit te keramičke posude, dok su se u grobu muškarca LT 2 nalazili prilozi oružja koji ga definiraju kao pokop istaknutog ratnika. Na osnovi pronađenih nalaza, posebno oružja, grobovi su datirani u LT C2 stupanj i dokumentiraju, prema analizi predmeta ženske nošnje, pripadnost groblja prostoru rasprostiranja Tauriska. Također, pojedini nalazi oružane opreme iz ratničkog groba LT 2, kao što su mač u koricama, koplje i pojasna garnitura, ukazuju na povezanost sa srednjo- i zapadnoeuropskim nalazištima latenske kulture, što svjedoči o kontaktima između različitih i udaljenih keltskih zajednica koje su dijelile mnoge zajedničke oblike materijalne ostavštine, posebno predmete naoružanja.

5,45 x 1 x 1 x 1,5 x 1 = 8,18 bodova

Nalazi staklenih narukvica latenske kulture u Podravini, Prilozi Instituta za arheologiju u Zagrebu 23, Zagreb 2006., 67.-128.

U istraživanjima naselja i grobalja latenske kulture u Podravini pronađeni su ulomci staklenih narukvica koje su čest nakitni oblik te jedan od najbrojnijih nekeramičkih nalaza. Na nalazištima mokronoške skupine Tauriska kao i na prostoru rasprostiranja Skordiska zabilježeni su različiti oblici staklenih narukvica koje pripadaju razdobljima srednjega i kasnoga latena, do kojih su dospijevale razmjenom i trgovinom. Na osnovi tipoloških usporedbi, za većinu oblika staklenih narukvica s nalazišta mokronoške skupine pretpostavlja se porijeklo u radionicama smještenim sjeverno od Alpa, dok su se Skordisci opskrbljivali iz radionica u srednjem Podunavlju. S obzirom na kronološku osjetljivost, nalazi staklenih narukvica prikladni su za datiranje nalazišta, posebno kada se radi o nalazima s nizinskih naselja u srednjoj Podravini. Staklene narukvice s nalazišta u Podravini, kao i ostale prikupljene na prostorima rasprostiranja Tauriska i Skordiska, dokazuju njihovu povezanost sa srednjoeuropskim nalazištima latenske kulture.   
5,06 x 1 x 1 x 1,5 x 1 = 7,59 bodova

Bikonični lonci sa stepeničasto raščlanjenim ramenom s groblja Zvonimirovo-Veliko polje, Prilozi Instituta za arheologiju 24, Zagreb 2007., 121.-144.

Groblje mokronoške skupine Zvonimirovo-Veliko polje u srednjoj Podravini izdvaja se kao jedino sustavno istraženo groblje latenske kulture u sjevernoj Hrvatskoj, s većim brojem iznimno opremljenih ratničkih grobnih cjelina. U njima se, osim naoružanja, nalaze i prilozi toaletnih predmeta, muške nošnje te poputbina sastavljena od keramičkih posuda i životinjskih kostiju. Pripadnost groblja mokronoškoj skupini Tauriska počiva na pojedinim karakterističnim predmetima ženske nošnje kao što su pojedini oblici fibula, pojasa i privjesaka, a što potvrđuje i analiza nekih keramičkih oblika kao što su bikonični lonci sa stepeničasto raščlanjenim ramenom.  Za ove lonace autor pronalazi brojne usporedbe na drugim grobljima mokronoške skupine. Tipološke analize keramičkih posuda iz dosad objavljenih grobova dokumentirale su kako se za pojedine oblike lonaca usporedbe nalaze na grobljima u Transdanubiji. S druge strane, kantharos na nozi izrađen na lončarskom kolu iz istog groba, koji nije usamljeni primjer, pokazuje izvorište u srednjolatenskim keramičkim oblicima Skordiska. Autohtono porijeklo zasad je prikazano nalazima malih kantharosa izrađenih rukom  koji  porijeklo imaju još u mlađoj fazi starijeg željeznog doba. 

1,70 x 1 x 1 x 1,5 x 1 = 2,55 boda

Izvorni znanstveni radovi u časopisu a2

Groblje latenske kulture u Zvonimirovu – prilog poznavanju pogrebnih običaja i vjerovanja Tauriska u Podravini, Histria Antiqua 13, Pula 2005., 85.-98.

Istraživanja groblja latenske kulture u Zvonimirovu omogućila su autoru prepoznavanje definiranih pravila pogrebnoga rituala koja su povezana s napuštanjem ovozemaljskog života, a rezultat su vjerovanja zajednice koja ih se dosljedno pridržavala tijekom cijelog trajanja pokapanja na Velikom polju. Pokojnici su na lomaču položeni u odjeći s funkcionalno-dekorativnim predmetima nošnje i nakitom koje su posjedovali, dok je oružje koje se nalazi u grobovima muškaraca podvrgnuto ritualnom uništavanju. Stalan dio pogrebnoga rituala na groblju u Zvonimirovu predstavlja prilaganje hrane i pića kao poputbine što ukazuje na vjerovanje u zagrobni život, a prikazuje se prilaganjem keramičkih posuda i nalazima životinjskih kostiju. Na osnovi rezultata antropološke analize spaljenih ostataka pokojnika izdvojeni su grobovi muškaraca, žena i djece kao i grobovi u kojima su pokopane dvije ili više osoba. U antropološkoj obradi kod većine grobova, uz ljudske, izdvojene su i spaljene životinjske kosti koje su predstavljale ostatke žrtvi prinesenih bogovima podzemlja za uspješan primitak pokojnikove duše te njezino ponovno rođenje. 

1,20 x 1 x 1 x 1 x 1 = 1,20 boda

Late La Tene bronze helmet from the river Sava near Stara Gradiška, VAMZ 3. ser. sv. XL, Zagreb 2007., 117.-146. (u koautorstvu s M. Mihaljević)
U članku se prikazuje i analizira važan nalaz iznimno sačuvane kacige istočnokeltskog tipa ili tipa Novo mesto, pronađene u rijeci Savi kod sela Donja Varoš nedaleko od Stare Gradiške. Kaciga se sastoji od željezne kalote za koju su željeznim zakovicama spojeni brončani čeoni i zatiljni štitnici. Pretpostavlja se da predstavlja žrtveni dar. Datirana u mlađu fazu kasnog latena, vjerojatno je proizvod radionice smještene u gornjoj Posavini ili Dolenjskoj, dakle na prostoru rasprostiranja mokronoške skupine Tauriska. Osim kacige iz Save, autori analiziraju i nekoliko drugih nalaza s prostora srednje Posavine koji se mogu datirati u mlađe željezno doba i povezati s ostavštinom latenske kulture. Na taj način kaciga iz Save kod Stare Gradiške ne predstavlja usamljeni nalaz koji pokazuje usmjerenost srednje Posavine prema zapadu, odnosno prostoru mokronoške skupine. Ipak, za definiranje etnika koji je u mlađem željenom dobu boravio na tlu srednje Posavine, a u izvorima se spominju Oserijati koji su obitavali zapadno od Breuka, danas nedostaje više istraženih nalazišta.

1,45 x 1 x 1 x 1 x 1 = 1,45 boda

2.2 Ostala znanstvena i stručna djelatnost

Pristupnik je kao suradnik sudjelovao na 1 zanstveno-istraživačkom projektu, a od 2007. voditelj je znanstveno-istraživačkog projekta «Razvoj i mobilnost protopovijesnih zajednica naseljenih na tlu kontinentalne Hrvatske». Voditelj je višegodišnjih sustavnih istraživanja groblja latenske kulture u Zvonimirovu kao i više zaštitnih iskopavanja i terenskih pregleda.

Sudjelovao je s priopćenjima na više domaćih i međunarodnih skupova.

Od 2008. g. u svojstvu predavača i mentora sudjeluje na Doktorskom studiju arheologije na Filozofskom fakultetu u Zagrebu.

Član je Hrvatskog arheološkog društva.

ZAKLJUČAK

Iz prikaza znanstvenog i stručnog rada vidljivo je da dr. sc. Marko Dizdar ispunjava uvjete za izbor u znanstveno zvanje višeg znanstvenog suradnika za područje humanističkih znanosti, polje arheologija, propisane Zakonom o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju, članak 93. (NN 123/2003., 105/2004. i 174/2004, 46/2007.) i Pravilnikom o uvjetima za izbor u znanstvena zvanja Nacionalnog vijeća za znanost (NN 84/05) jer:

1. ima doktorat znanosti iz humanističkih znanosti, polje arheologija, grana prapovijesna arheologija

2. ima znanstvene radove objavljene u časopisima i publikacijama s međunarodno priznatom recenzijom i s njima po vrsnoći izjednačenim časopisima i publikacijama, koji predstavljaju značajan doprinos prapovijesnoj arheologiji. Ukupno je objavio 2 znanstvene knjige, 9 poglavlja u knjigama, 17 izvornih znanstvenih članaka, 39 stručnih radova i prethodnih priopćenja
3. Nakon posljednjeg izbora u znanstveno zvanje objavio je: 1 znanstvenu knjigu (a3), 6 znanstvenih članaka u časopisima a1 + a2 te 4 znanstvena članka u ostalim časopisima i zbornicima što vrijedi  57,67 bodova (od potrebnih 34).

4. Ima 5 godina znanstveno-istraživačkog rada u zvanju znanstvenog suradnika


 U skladu sa svime iznesenim Fakultetskom vijeću Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu dajemo 
m i š l j e n j e

da dr. sc. Marko Dizdar ispunjava uvjete za izbor u znanstveno zvanje višeg znanstvenog suradnika za znanstveno područje humanističkih znanosti, polje arheologija, u Institutu za arheologiju u Zagrebu.

U Zagrebu,  30. travnja  2010.




Stručno povjerenstvo:

dr. sc.  Tihomila Težak-Gregl, red. prof.
dr. sc. Nives Majnarić-Pandžić, red. prof. u miru

dr. sc. Aleksandar Durman, red. prof.

Dr. sc. Hrvoje Potrebica, docent

Dr. sc. Tihomila Težak-Gregl, red. prof.

Dr. sc. Nives Majnarić-Pandžić, red. prof. u miru








Fakultetskom vijeću 






Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu


Fakultetsko vijeće Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu na sjednici od 14. travnja 2010. godine izabralo nas je u povjerenstvo za davanje mišljenja o ispunjavanju uvjeta predloženice za izbor u znanstveno zvanje znanstvenog suradnika za područje humanističkih znanosti, polje arheologija, u Institutu za arheologiju u Zagrebu. Uvidom u dokumentaciju koja nam je predočena, Vijeću podnosimo sljedeće

I z v j e š ć e

Institut za arheologiju u Zagrebu uputio je 5. ožujka 2010. g. Fakultetskom vijeću Filozofskog fakulteta molbu za davanje mišljenja o ispunjavanju uvjeta predloženice dr. sc. Daria Ložnjak Dizdar koja je podnijela zahtjev za pokretanje postupka izbora u znanstveno zvanje znanstvenog suradnika.

Životopis


Dr. sc. Daria Ložnjak Dizdar rođena je 1976. godine u Zagrebu, u Republici Hrvatskoj. Nakon općeg i srednjoškolskog obrazovanja završenog u Zagrebu upisuje dvopredmetni studij povijesti i arheologije na Filozofskom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu koji završava 2000. godine s diplomskim radom iz prapovijesne arheologije Prijelaz kasnog brončanog na starije željezno doba na području Žumberka i Samoborskog gorja. Tijekom studija sudjeluje u brojnim zaštitnim i sustavnim arheološkim istraživanjima. Iste godine zapošljava se u Institutu za arheologiju u Zagrebu u zvanju stručni suradnik – istraživač dokumentarist na znanstveno – istraživačkoj temi “Srednjevjekovno arheološko nasljeđe kontinentalne Hrvatske od 4. do 16. st.”, voditelja prof. dr. sc. Željka Tomičića. Godine 2002. upisuje poslijediplomski znanstveni studij arheologije na Filozofskom fakulteta Sveučilišta u Zagrebu koji završava 2004. obranom magistarskog rada „Odnos bosutske i daljske grupe u hrvatskom Podunavlju u prvim stoljećima posljednjeg tisućljeća prije Krista, Ilok – rezultati istraživanja naselja bosutske grupe 2001.-2003. godine“ pod mentorstvom prof. dr. sc. Nives Majnarić-Pandžić. Iste godine dobiva mjesto znanstvenog novaka, a od 1. 1. 2007. radim na projektu „Razvoj i mobilnost protopovijesnih zajednica na tlu kontinentalne Hrvatske”, voditelja dr. sc. Marka Dizdara. Dana 21. 12. 2009. obranila je doktorski rad pod naslovom Sjeverna Hrvatska u kulturološkom okviru južne Panonije na početku starijeg željeznog doba pod mentorstvom prof. dr. sc. Nives Majnarić-Pandžić na Filozofskom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu. Sudjelujem u nastavi preddiplomskog i diplomskog studija Odsjeka za arheologiju Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu kao vanjski suradnik. Sudjelovala je na nekoliko domaćih i međunarodnih znanstvenih skupova i autorica sam radova s tematikom iz brončanog doba.
Znanstvena i stručna djelatnost


Znanstveni rad pristupnice dr. sc. Darie Ložnjak Dizdar u prvom je redu usmjeren na proučavanje kasnog brončanog doba i starijeg željeznog doba u sjevernoj Hrvatskoj. Sudjelovala je kao član ekipe ili kao voditelj u zaštitnim istraživanjima na trasi zapadne zaobilaznice oko grada Virovitice (Kiškorija sjever, Đota) 2005. godine; u probnim i zaštitnim istraživanjima nekih lokaliteta na trasi koridora 5C (Novi Čeminac, Čepin), u probnim arheološkim istraživanjima u Sotinu te u više terenskih pregleda. Sudjelovala je u radu izvršnog uredništva časopisa Prilozi Instituta za arheologiju (vol. 22-25) i Annales Instituti Archaeologici (vol. I). Dosad je objavila 9 izvornih znanstvenih članaka u časopisima i zbornicima, 2 prethodna priopćenja, 3 poglavlja u knjizi, 27 drugih radova te veći broj stručnih izvješća i elaborata. Ovdje ćemo prikazati devet izvornih znanstvenih i jedan pregledni članak objavljen u časopisima kategorije a1, kao i jedno poglavlje u knjizi.
Izvorni znanstveni radovi u časopisima na međunarodnoj razini (a1)

Nalazišta brončanoga doba na vinkovačkom području, Prilozi Instituta za arheologiju u Zagrebu 18 (2001), Zagreb 2001., 33.-61.

Nalazišta brončanoga doba na vinkovačkom području odraz su kulturnoga slijeda na jugu Panonske nizine u vrijeme snažnog razvoja metalurgije, previranja stanovništva, roba i utjecaja na europskom prostoru. Već od devetnaestog stoljeća postojalo je zanimanje za starine na vinkovačkom području koje nije utažilo žeđ ni do današnjih dana kada uz brojna zaštitna istraživanja i terenske preglede raste broj arheoloških nalazišta i spoznaja o brončanom dobu. Podaci o brojnim nalazima s terenskih pregleda, te pokloni koje čuva Gradski muzej u Vinkovcima kockice su mozaika naseljenosti vinkovačkog područja u brončano doba.

1,66 x 1 x 1 x 1,5 x 1 = 2,49 bodova
Naselje bosutske grupe na iločkom Gornjem gradu, Prilozi Instituta za arheologiju u Zagrebu 19 (2002), Zagreb 2002., 63.-78.

U radu se preliminarno objavljuju rezultati istraživanja na položaju Dvora knezova Iločkih u Iloku koji se odnose na protopovijesno vrijeme. Keramički nalazi koji potječu iz samo djelomično sačuvane stratigrafije naselja ukazuju na njegovu pripadnost bosutskoj grupi s prisutnošću elemenata daljske keramografije. Nalazi su prilog poznavanju prapovijesnih naselja na iločkoj zaravni i dijelom rasvjetljavaju granicu bosutske i daljske grupe na prostoru sjeverozapadnog Srijema.
1,10 x 1 x 1 x 1,5 x 1 = 1,65 bodova
Grobovi virovitičke grupe iz Voćina, Osvrt na početnu fazu kulture polja sa žarama u sjevernoj Hrvatskoj, Prilozi Instituta za arheologiju u Zagrebu 20 (2003), Zagreb 2003., 33.-45.

Prilikom arheološko-konzervatorskih radova na spomeničkom sklopu crkve Pohođenja Blažene Djevice Marije u Voćinu otkrivena su dva paljevinska groba iz vremena starije faze kulture polja sa žarama. Prostor Voćina dolinom rječice Voćinke gravitira prema dravskoj nizini kojom je, kao tisućljetnim prometnim pravcem, bio povezan s istokom i zapadom. Grobovi su prema grobnom ritualu i keramičkim nalazima pripisani virovitičkoj grupi kulture polja sa žarama, o čijoj rasprostranjenosti u dravskoj nizini svjedoči sve veći broj zabilježenih naselja i grobalja iste kulturne pripadnosti.
1,16 x 1 x 1 x 1,5 x 1 = 1,74 bodova
Odnos daljske i bosutske grupe na prostoru hrvatskog Podunavlja početkom starijega željeznog doba, Prilozi Instituta za arheologiju u Zagrebu 21(2004), Zagreb 2004., 19.-35.

Prostor hrvatskog Podunavlja zbog svog strateškog položaja uz najvažniju europsku prirodnu prometnicu oduvijek je bio predmetom zanimanja brojnih populacija još od prapovijesnih vremena. Dunav nije samo spajao različite svijetove nego ih je i razdvajao. Bogata arheološka građa iz vremena prvih stoljeća posljednjeg tisućljeća prije Krista koja je zabilježena na nalazištima na prostoru Baranje, istočne Slavonije i zapadnog Srijema svjedoči o važnosti ovog prostora u definiranju prijelaza kasnog brončanog na starije željezno doba za širi južnopanonski prostor. Tijekom mlađe faze kasnog brončanog doba i na početku starijeg željeznog doba na prostoru hrvatskog Podunavlja  rasprostirala se daljska grupa s jakim uplivima bosutske grupe što se najjasnije prepoznaje u karakterističnim keramičkim oblicima ukrašenim urezivanjem te u Basarabi stilu koji svjedoče o intenzivnim kontaktima između dvije susjedne kulturne pojave koje su dijelile i mnoge druge zajedničke karakteristike materijalne ostavštine, prije svega metalne predmete konjske opreme i nošnje. Intenzivna komunikacija između nositelja daljske i bosutske grupe koji, iako su pripadali različitim svijetovima i tradicijama, obilježila je početke željeznog doba koje se prema novim znanstvenim spoznajama datira ranije od dosad ustaljenih datuma.

1,58 x 1 x 1 x 1,5 x 1 = 2,37 bodova
Metalni nalazi kasnoga brončanog doba na prostoru Požeške kotline, Opuscula Archaeologica 28 (2004), Zagreb 2004., 19.-40.

(u koautorstvu s H. Potrebicom)

Požeška kotlina izdvojena je zemljopisna cjelina u središnjem dijelu sjeverne Hrvatske. Strateški položaj između važnih riječnih tokova Save i Drave davao je tom kraju značaj izuzetno važnog komunikacijskog područja što se očituje u brojnim arheološkim nalazima od prapovijesti do srednjega vijeka. Stoga ni značajni nalazi iz vremena kasnoga brončanog doba ne predstavljaju iznenađenje. Kako se u to vrijeme sve više razvija metalurgija bronce, u Požeškoj kotlini su veoma brojni nalazi metala. Najčešće se pojavljuju kao ostave ili pojedinačni nalazi, a rjeđe su pronađeni u kontekstu naselja ili grobova. Skupina metalnih nalaza kasnoga brončanog doba s prostora Požeštine sastoji se od oružja, oruđa i nakita koji su u jednom trenutku dospjeli pod zemlju pojedinačno ili skupno kao ostave, a mogu se datirati u razdoblje od Ha A do Ha B.
1,44 x 1 x 1 x 1,5 x 1 = 2,16 bodova
Naseljenost Podravine u starijoj fazi kulture polja sa žarama, Prilozi Instituta za arheologiju u Zagrebu 22(2005), Zagreb 2005., 25.-58.

Prostor srednje Podravine označen je kao ishodište virovitičke grupe kulture polja sa žarama još pri definiranju I. faze kulture polja sa žarama 1973. godine. Novija pokusna istraživanja i terenski pregledi na području Virovitičko-podravske županije rezultirala su otkrićem brojnih novih nalazišta koja su označena kao nizinska naselja virovitičke grupe. Osim keramičkih nalaza, prikupljeni su i metalni predmeti (koplje i topuzasta igla) koji se datiraju u vrijeme Br D i Ha A1 kada su na tlu sjeverne Hrvatske rasprostranjene različite kulturne grupe (Virovitica, Barice-Gređani, Belegiš II). Metalni predmeti zajednički su oblici svim trima pobrojanim grupama, i pripadaju ansamblu predmeta koji je karakterističan za 12. stoljeće prije Krista na širem prostoru Karpatske kotline. Uz analizu dosad istraženih grobalja koja se mogu datirati u stariju fazu kulture polja sa žarama, ukazuje se i na problem ostava u Podravini gdje su poznate u manjem broju u odnosu na istovremene ostave iz Posavine gdje su osobito brojne, a što je možda povezano s postojanjem različitih religioznih ili kulturoloških apekata u okviru grupa starije kulture polja sa žarama koje su obitavale na tim prostorima.

2,38 x 1 x 1 x 1,5 x 1 = 3,57 bodova
Kasnobrončanodobna ostava Siča/Lučica, Opuscula Archaeologica 29 (2005), Zagreb 2006, 41.-119. (u koautorstvu s D. Perkićem)

U radu se objavljuje kasnobrončanodobna ostava Siča/Lučica pronađena na Korduna, nedaleko od Karlovca. Veći dio ostave pronađen je na sekundarnome mjestu, kamo je dospio iskopavanjem zemlje. S obzirom na to da je nalaz ostave zabilježen izvan konteksta naselja ili groblja, otvaraju se pitanja o svrsi takva načina deponiranja predmeta te uopće o fenomenu ostava i njihovim mogućim značenjima. Prema količinskome sastavu (287 predmeta) i tipološkim karakteristikama predmeta ostava se može pripisati velikim ostavama mješovitoga sastava iz II. faze ostava sjeverne Hrvatske, odnosno pripada vremenu Br D/Ha A.

4,84 x 1 x 1 x 1,5 x 1 = 7,26 bodova
Brončani kotlić iz Drave kod Koprivnice, Prilozi Instituta za arheologiju 24 (2007), Zagreb 2007, 69-78.

Brončani kotlić iz šljunčare Gabajeva greda kraj Drave rijedak je primjer deponiranja kasnobrončanodobne metalne posude u vodu. Najsličnija i najbliža usporedba nalazi se u ostavi iz Slavonskog Broda. Nalazi kotlića istog tipa i pripadajućih sličnih trojnih ataša dokumentirani su na prostoru sjeverne Mađarske i Slovačke gdje su datirani od Ha A1 do Ha B1 vremena. Brončani kotlić iz Drave datira se u Ha A1 vrijeme prema nalazu iste ataše u ostavi Slavonski Brod. S obzirom na posebnost ova dva nalaza u međuriječju Drave i Save, kotlići s trojnim atašama mogu se promatrati kao proizvod lokalnih radionica.
0,70 x 1 x 1 x 1,5 x 1 = 1,05 bodova
Znanstveni rad u zborniku skupova s međunarodnom recenzijom (a1)

A Contribution to Understanding the relations (or Lack of Relations) between the Croatian Danube Region and the Aegean at the Beginning of the Second Millennium BC, Between the Aegean and Baltic Seas, Prehistory across Borders, Proceedings of the International Conference Bronze and Iron Age Interconnections and Contemporary Developments between the Aegean and the Regions of the Balkan Peninsula, Central and Northern Europe, Aegaeum 27, I. Galanaki, H. Tomas, Y. Galanakis, R. Laffineur (eds.), Liège 2007, 315.-322.

Odnos između hrvatskog dijela Podunavlja i Egeja u mlađoj fazi ranog brončanog doba razmatra se u svijetlu novih nalaza i C14 datacija na širem prostoru Srijema. Propituju se mogući utjecaji mikenskog svijeta na nalaze u okviru vatinske kulture na primjeru novih nalaza iz Iloka ukopljenih u širi prostorni i kulturološki okvir. 

0,62 x 1 x 1 x 1,5 x 1 = 0,93 bodova
Pregledni rad u časopisu na međunarodnoj razini (a1)

Prilog poznavanju nalazišta ponad Sv. Marije Okićke, Opuscula Archaeologica 26 (2002), Zagreb 2002., 313.-329.

Arheološka mikrotopografija okićkog kraja, skromna prema dosadašnjim uglavnom slučajnim nalazima, ukazuje na naseljenost tijekom nemirnih razdoblja prošlosti kada je brežuljkasti krajolik pružao sigurnu postojbinu. Uslijed rada kamenoloma Prug na području gdje su zabilježeni kasnobrončanodobni i kasnoantički nalazi uništeno je groblje obližnjeg naselja na brdu Grič. Grobovi na tom položaju kamenoloma zabilježeni su još 1894. godine. Terenskim pregledom sakupljeni su ulomci keramike, utezi, brončane narukvice iz uništenih grobova, te ulomci keramike s obližnjeg naselje Grič. Prema sakupljenoj arheološkoj građi moguće je zaključiti da se živjelo na naselju i sahranjivalo na groblju u kasno brončano doba, mlađe željezno doba, te prema prijašnjim podacima i u vrijeme kasne antike. Istodobno se datiraju i ostali zabilježeni lokaliteti u bližoj okolici Novog Sela Okićkog.
1,23 x 0,75 x 1 x 1,5 x 1 = 1,38 boda
Poglavlje u knjizi

Brončano doba, u: Slavonija, Baranja i Srijem, Vrela europske civilizacije,  Prvi svezak, ur. B. Biškupić, Zagreb 2009., 76.-83.

U tekstu se daje pregled brončanodobnih kultura na prostoru Slavonije, Baranje i Srijema od oko 2500. do 800. god. pr. Kr. Dinamična slika naseljenosti toga prostora poznata je kroz materijalnu kulturu poznatu iz naselja, groblja i ostava toga vremena Ovo područje često se promatra kao najistočniji izričaj zapadnih kulturnih krugova radi uspostavljene tisućljetne granice na Dunavu, ali točnije bi bilo taj pitomi krajolik uvjetovan velikim moćnim rijekama koje se valjaju izdaleka ne promatrati kao granicu, već kao prostor koji stapa različite svjetove, kako tijekom brončanog doba, tako i na početku željeznog doba.

0,97 x 0,75 x 1 x 1 x 1 = 0,72 boda
Ukupan zbroj bodova prikazanih radova  = 25,32  
Ostala znanstvena i stručna djelatnost


Pristupnik je znanstvena novakinja na znanstveno-istraživačkom projektu “Razvoj i mobilnost protopovijesnih zajednica na tlu kontinentalne Hrvatske”, voditelja dr.sc. Marka Dizdara. 


Sudjelovala je na nekoliko domaćih i međunarodnih znanstvenih skupova i autorica sam radova s tematikom iz brončanog doba.

. 

ZAKLJUČAK

Iz prikaza znanstvenog i stručnog rada vidljivo je da dr. sc. Daria Ložnjak Dizdar u potpunosti ispunjava uvjete za izbor u znanstveno zvanje znanstvenog suradnika za područje humanističkih znanosti, polje arheologija, propisane Zakonom o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju, članak 93. (NN 123/2003., 105/2004. i 174/2004, 46/2007.) i Pravilnikom o uvjetima za izbor u znanstvena zvanja Nacionalnog vijeća za znanost (NN 84/05) jer:

1. ima doktorat znanosti iz humanističkih znanosti, polje arheologija, grana prapovijesna arheologija

2. ima znanstvene radove objavljene u časopisima i publikacijama s međunarodno priznatom recenzijom i s njima po vrsnoći izjednačenim časopisima i publikacijama, koji predstavljaju značajan doprinos prapovijesnoj arheologiji. Dosad je objavila 9 izvornih znanstvenih članaka u časopisima i zbornicima, 1 pregledni rad, 2 prethodna priopćenja, 3 poglavlja u knjizi, 27 drugih radova te veći broj stručnih izvješća i elaborata.
3. Do izbora u ovo znanstveno zvanje napisala je 9 znanstvenih i 1 pregledni rad u časopisima (a1), čime ispunjava uvjet potrebnog broja radova. Uz to objavila je 29 radova u ostalim časopisima. Prikazani radovi daju ukupan zbroj bodova od 25,32, što je više od potrebnih 16.


 U skladu sa svime iznesenim Fakultetskom vijeću Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu dajemo 

m i š l j e n j e

da dr. sc. Daria Ložnjak Dizdar u potpunosti ispunjava uvjete za izbor u znanstveno zvanje znanstvenog suradnika za znanstveno područje humanističkih znanosti, polje arheologija, u Institutu za arheologiju u Zagrebu.

U Zagrebu,  28. travnja 2010.











Stručno povjerenstvo:

dr. sc. Hrvoje Potrebica, docent

dr. sc.  Tihomila Težak-Gregl, redoviti profesor
dr. sc. Nives Majnarić-Pandžić, red. prof. u miru

Bodovanje radova do izbora u znanstveno zvanje

	
	O
	K
	V
	KP
	BA
	B

	Nalazišta brončanoga doba na vinkovačkom području, Prilozi Instituta za arheologiju u Zagrebu 18 (2001), Zagreb 2001., 33.-61.
	1,66
	
	1
	1,5
	1
	2,49

	Naselje bosutske grupe na iločkom Gornjem gradu, Prilozi Instituta za arheologiju u Zagrebu 19 (2002), Zagreb 2002., 63.-78.
	1,10
	
	1
	1,5
	1
	1,65

	Prilog poznavanju nalazišta ponad Sv. Marije Okićke, Opuscula Archaeologica 26 (2002), Zagreb 2002., 313.-329.
	1,23
	
	0,75
	1,5
	1
	1,38

	Grobovi virovitičke grupe iz Voćina, Osvrt na početnu fazu kulture polja sa žarama u sjevernoj Hrvatskoj, Prilozi Instituta za arheologiju u Zagrebu 20 (2003), Zagreb 2003., 33.-45.
	1,16
	
	1
	1,5
	1
	1,74

	Odnos daljske i bosutske grupe na prostoru hrvatskog Podunavlja početkom starijega željeznog doba, Prilozi Instituta za arheologiju u Zagrebu 21(2004), Zagreb 2004., 19.-35.
	1,58
	
	1
	1,5
	1
	2,37

	Metalni nalazi kasnoga brončanog doba na prostoru Požeške kotline, Opuscula Archaeologica 28 (2004), Zagreb 2004., 19.-40.

(u koautorstvu s H. Potrebicom)
	1,44
	
	1
	1,5
	2
	2,16

	Naseljenost Podravine u starijoj fazi kulture polja sa žarama, Prilozi Instituta za arheologiju u Zagrebu 22(2005), Zagreb 2005., 25.-58.
	2,38
	
	1
	1,5
	1
	3,57

	Kasnobrončanodobna ostava Siča/Lučica, Opuscula Archaeologica 29 (2005), Zagreb 2006, 41.-119. (u koautorstvu s D. Perkićem)
	4,84
	
	1
	1,5
	2
	7,26

	A Contribution to Understanding the relations (or Lack of Relations) between the Croatian Danube Region and the Aegean at the Beginning of the Second Millennium BC, Between the Aegean and Baltic Seas, Prehistory across Borders, Proceedings of the International Conference Bronze and Iron Age Interconnections and Contemporary Developments between the Aegean and the Regions of the Balkan Peninsula, Central and Northern Europe, Aegaeum 27, I. Galanaki, H. Tomas, Y. Galanakis, R. Laffineur (eds.), Liège 2007, 315.-322.
	0,62
	
	1
	1,5
	1
	0,93

	Brončani kotlić iz Drave kod Koprivnice, Prilozi Instituta za arheologiju 24 (2007), Zagreb 2008. 69-78.
	0,70
	
	1
	1,5
	1
	1,05

	Brončano doba, u: Slavonija, Baranja i Srijem, Vrela europske civilizacije,  Prvi svezak, ur. B. Biškupić, Zagreb 2009., 76.-83.
	0,97
	
	0,75
	1
	1
	0,72

	
	
	
	
	
	
	25,32


Tablični prikaz bodova:

Tablični prikaz vrednovanja radova proveden je prema sljedećim elementima: O=opseg u arcima, K=koeficijent za arheologiju (1), V=koeficijent vrsnoće (1) za izvorni znanstveni rad, (0,9) za prethodno priopćenje, (0,75) za pregledni znanstveni rad, (0,5) za stručni rad, KP=kategorija publikacije, BA=broj autora, dva autora 100%, do tri autora 75%, do četiri autora 50%, od pet autora opseg se dijeli brojem autora, B=bodovi

Dr. sc. Zdravko Lacković, redoviti profesor Medicinskoga fakulteta u Zagrebu

Dr. sc. Jadranka Lasić Lazić, redoviti profesor

Dr. sc. Miroslav Tuđman, redoviti profesor

Zagreb, 10. travnja 2010.

Imenovani u Stručno povjerenstvo za davanje mišljenja o ispunjavanju uvjeta dr. sc. Jelke Petrak za stjecanje znanstvenog zvanja višeg stručnog suradnika za znanstveno područje društvenih znanosti, polje infor​ma​cijskih znanosti, grana knjižničarstvo, na sjednici Fakultetskog vijeća Filozof​skog fakul​teta u Zagrebu održanoj 22. veljače 2010. godine temeljem članaka 33. i 35. Zakona o znanstvenoj djelatnosti i visokome obrazovanju (NN br. 123/2003), minimalnih uvjeta za izbor u znanstvena zvanja (NN br. 38/97) i čl. 8. pravilnika o ustroju i načinu rada matičnih povjerenstava (NN br. 38/97) podnosimo sljedeće

SKUPNO IZVJEŠĆE

Dr. sc. Jelka Petrak, naslovni izvanredni profesor na Medicinskome fakultetu u Zagrebu, uputila je 05. veljače 2010. Vijeću Filozofskoga fakulteta zahtjev za davanje mišljenja o ispunjavanju uvjeta za stjecanje znanstvenog zvanja znanstvenog savjetnika za znanstveno područje društvenih znanosti, polje infor​ma​cijskih znanosti, grana knjižničarstvo.

PODACI IZ ŽIVOTOPISA PRISTUPNIKA
 
Dr. sc. Jelka Petrak rođena jer u Gabrilima, Dubrovnik, 29.prosinca 1948. Gimnaziju je završila u Dubrovniku, gdje je godine 1970. diplomirala na Višoj turističkoj školi. Filozofski fakultet u Zagrebu (grupu komparativna književnost, talijanski jezik) upisala je 1971. godine, a diplomirala 1977. godine. Poslijediplomski studij "Zdravstveni informacijski sistemi" završila je na Medicinskom fakultetu u Zagrebu te magistrirala 1992. godine na temu «Procjena znanstvene orijentiranosti biomedicinskih časopisa južnih slavenskih zemalja». Doktorsku radnju, pod naslovom «Vrednovanje znanstvenih postignuća Sveučilišta u Zagrebu (1986.-1994.) temeljem Science Citation Indexa», obranila je 1998. godine na Filozofskom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu. 


 U Središnjoj medicinskoj knjižnici Medicinskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu radi od 1980. godine, najprije na mjestu voditelja Odjela za periodičke publikacije, a zatim na mjestu voditelja Knjižnice (od 1989. godine). 

Vijeće za knjižnice Republike Hrvatske dodijelio joj je zvanje knjižničarskog savjetnika godine 1999.

 Odlukom Vijeća Medicinskoga fakulteta, u studenome 2006. izabrana je u znanstveno-nastavno zvanje izvanrednog profesora za znanstveno područje društvenih znanosti, polje informacijske znanosti, grana knjižničarstvo, za predmete «Uvod u znanstveni rad u medicini» i «Struktura, metode i funkcioniranje znanstvenoga rada», na Medicinskom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu za potrebe diplomske i poslijediplomske nastave.

Sudjeluje u izvođenju nastave na Zdravstvenom veleučilištu u Zagrebu.

Sudjeluje u diplomskoj nastavi na Fakultetu elektrotehnike i računarstva (izborni kolegij «Istraživanje, publikacije i odgovornost u znanosti») te u poslijediplomskoj nastavi na Filozofskome fakultetu. 
Od 1990. do 1992. godine bila je istraživač-suradnik na znanstvenome projekt "Indikatori znanosti i društvene promjene" Ministarstva znanosti i tehnologije RH, a od  2002. do 2004. godine suradnik na znanstvenome projektu «Procjena učinka medicinskoga časopisa na hrvatsku medicinsku zajednicu». 
Voditelj je projekta Prijenos znanstveno utemeljenih medicinskih dokaza u kliničku praksu koji je u tijeku.


Radovi su joj indeksirani i citirani u međunarodnim bibliografskim bazama podataka (Current Contents, Medline, Web of Science).

Član je uredništva i recenzent znanstvenoga časopisa Croatian Medical Journal.
Aktivno je sudjelovala je na više domaćih i inozemnih skupova.

Dva puta studijski je boravila u Sjedinjenim Američkim Državama.


Članicom je Vijeća za knjižnice Ministarstva kulture RH.

ZNANSTVENA DJELATNOST

Pristupnica doktorirala je 23. listopada 1998. godine na Filozofskom fakultetu u Zagrebu s disertacijom " Vrednovanje znanstvenih postignuća Sveučilišta u Zagrebu (1986.-1994.) temeljem Science Citation Indexa " te time stekla akademski stupanj doktora društvenih znanosti, znanstvenog polja infor​macijske znanosti.

Njezina disertacija znanstveno je djelo u kojem je na uzorku radova autora s područja prirodnih znanosti i primijenjenih disciplina Svečilišta u Zagrebu ispitala bibliometrijske metode vrednovanja znanstvenoga doprinosa.

Od 2004. godine u znanstvenom je zvanju višeg stručnog suradnika.

Dr. sc. Jelka Petrak objavila je 25 znanstvenih i 11 stručnih radova u časopisima, 6 priopćenja u kongresnim zbornicima, 3 poglavlja u monografijama i 6 u udžbenicima. Radovi su joj indeksirani i citirani u međunarodnim bibliografskim bazama podataka (Current Contents, Medline, Web of Science).

Aktivno je sudjelovala na više domaćih i inozemnih skupova. Dva puta studijski je boravila u Sjedinjenim Američkim Državama (visiting scholar, SUNY, Stonny Brook, NY, 2001., te program «Library and Information Resource Management» 2002. godine na više sveučilišta).

Od 1990. do 1992. godine surađivala je na znanstvenome projektu "Indikatori znanosti i društvene promjene" Ministarstva znanosti i tehnologije RH, tijekom kojega su se scijentometrijskim pokazateljima identificirale značajke biomedicinskih znanosti u Hrvatskoj i njihov međunarodni odjek. Rezultati tih istraživanja dijelom sačinjavaju knjigu «Mjera za znanost», objavljenu godine 2001. 

Od 2002. do 2004. godine bila je suradnik na znanstvenome projektu «Procjena učinka medicinskoga časopisa na hrvatsku medicinsku zajednicu» iz kojega je proizišlo nekoliko radova.

Voditelj je znanstvenoga projekta u tijeku Prijenos znanstveno utemeljenih medicinskih dokaza u kliničku praksu kojemu je cilj ispitati i odrediti moguću ulogu medicinske knjižnice u prijenosu objavljenih znanstvenih dokaza u svakodnevnu liječničku praksu.

Do sada je bila mentoricom 6 magistarskih radova (5 na Filozofskom fakultetu i 1 na Medicinskom fakulteta Sveučilišta u Zagrebu), te jedne disertacije (Filozofski fakultet u Zagrebu).

Analitički ćemo prikazati i ocijeniti znanstvene radove te disertaciju pristupnice koji je prema mišljenju ovog povjerenstva kvalificiraju za izbor u zvanje znanstvenog savjetnika.

a) Znanstveni radovi do prethodnog izbora (za naslovnoga izvanrednog profesora)
Kvalifikacijski radovi
Jelka Petrak. Doktorska disertacija: Vrednovanje znanstvenih postignuća Sveučilišta u Zagrebu (1986.-1994.) temeljem Science Citation Indexa. Zagreb, 1998., pp. 153, lit.154.

Disertacija Jelke Petrak pod naslovom “Vrednovanje znanstvenih postignuća Sveučilišta u Zagrebu (1986.-1994.) temeljem “Science Citation Indexa”, pokazuje zreli samostalni pristup istraživačkom radu u području bibliometrije. Jelka Petrak konzultirala je rele​van​tnu domaću i svjetsku literaturu o istraživanom području. U obradi teme koris​tila se vlastitim i komparativnim istraživanjima temeljenim na analizi podataka koje je dobila istraživanjem te postavkama iz postojeće literature i dostupnih izvora. Došla je do rezultata koji su primjereno analitički iscrpni za prosudbu prepoznatljivosti sveučilišnih ustanova s područja prirodnih, (bio)tehničkih i (bio)medicinskih znanosti Sveučilišta u Zagrebu na međunarodnoj znanstvenoj sceni temeljem radova objavljenih u međunarodnim znanstvenim časopisima i njihova kasnijega odjeka. Istraživanje je dalo i uvid u razinu uključenosti knjižnica u formalni postupak oblikovanja bibliometrijskih pokazatelja. Disertacija ima teorijski uvod koji je rezultat kritičkog promišljanja autorice pa se u humanističkim i dijelu društvenih znanosti mogao smatrati znanstvenim doprinosom ali sadrži i rezultate empirijskog istraživanja. Riječ je o originalnom znanstvenom istraživanju s jasno opisanim problemom, rezultatima i metodama da se istraživanje može ponoviti i provjeriti pa rad ima obilježja znanstvene publikacije. 
Znanstveni radovi objavljeni u međunarodnim i domaćim indeksiranim časopisima (A1)
Lacković Z, Buneta Z, Bakran I, Lang S, Petrak J, Čečuk A, Bekavac A, Dimec J, Relja M, Čečuk Lj. Medicinske znanosti Jugoslavije u Science Citation Indexu. 3. Zašto nemamo više časopisa u međunarodnim indeksima? Liječnički vjesnik 110, 1988, 8, pp. 241-251, lit 23 (Scopus, Medline)
Analizom je utvrđeno da broj časopisa u Science Citation Indexu odgovara stupnju razvoja medicinske znanosti lokalne zajednice, ali da broj od oko 120 medicinskih časopisa otežava koncentraciju, odnosno probir objavljenih radova. Ovaj izvorni znanstveni rad  djelo je tima, u kojemu je autorica dala doprinos u analizi časopisa uključenih u SCI i druge biomedicinske bibliografske baze podataka.
Petrak J, Maričić S, Božikov J. Estimating of the research orientation of medical journals from Yugoslavia by their editing characteristics. Medicina 25, 1989, 1, pp 1-9, lit.12  (Scopus)

U ovom radu nastalom u suradnji sa S. Maričićem i uz statističku prosudbu J. Božikov, ispitivala su se izdavačko-uređivačka obilježja 38 biomedicinskih časopisa koji su izlazili na području bivše Jugoslavije i to recenzija/kategorizacija radova, jezik članka, sažetka i sadržaja, postotak tzv. «kvantitativnih radova» (s najmanje jednom tablicom ili grafikonom) te tip izdavača časopisa i redovitost njegova izlaženja. Rezultati su potvrdili da se na temelju tih obilježja, a prije dublje analize sadržaja časopisa, može prosuđivati o stupnju «znanstvene orijentacije» pojedinoga medicinskoga časopisa. Riječ je o originalnom znanstvenom istraživanju s jasno opisanim problemom, rezultatima i metodama da se istraživanje može ponoviti i provjeriti pa rad ima obilježja znanstvene publikacije. 

Petrak J, Maričić S, Papeš Z. Author's opinion on peer review in six medical journals from Yugoslavia. Health Information and Libraries 1, 1990, 4, p. 11-24., lit. 8 

Na temelju rezultata ranijega ispitivanja izdavačko-uređivačkih obilježja 38 medicinskih časopisa (vidi gornji rad) i njihovih promjena u desetogodišnjem razdoblju, uočeno je da je uvođenje recenzije bila najčešća promjena. Kakva je uloga recenzijskoga postupka u «znanstvenoj orijentaciji» nekog medicinskog časopisa ispitano je provođenjem ankete među 363 autora radova objavljenih u uzorku od 6 časopisa. Prosudbe recenzijskoga postupka uglavnom se provode ispitivanjem druge dvije karike u recenzijskome postupku: članova uredništava ili recenzenta. Mišljenje autora, međutim, i njihovo viđenje provedbe recenzijskoga postupka treća su važna karika, kao što su pokazali rezultati ovoga ispitivanja, u objektivizaciji recenzijskoga postupka, kao ključnoga elementa kvalitete objavljenih znanstvenih radova. Riječ je o originalnom znanstvenom istraživanju s jasno opisanim problemom, rezultatima i metodama da se istraživanje može ponoviti i provjeriti pa rad ima obilježja znanstvene publikacije.

Lacković Z, Petrak J. Znanstvena publikacija i vrednovanje uspješnosti znanstvenog rada. Periodicum Biologorum 92, 1990, 2, p. 219-227, lit. 29, Summary. (CURRENT CONTENTS)

U radu se na temelju nekih temeljnih obilježja znanstvenoga istraživanja u biomedicini općenito te specifično u ondašnjim prilikama u Hrvatskoj (ekstenzivnost razvoja i visoki stupanj autarkičnosti), analiziraju dva najčešća načina vrednovanja znanstvenoga doprinosa: ekspertno mišljenje i scientometrijski pokazatelji. Pri tome se utvrđuje da su scientometrijski pokazatelji visoko reproducibilni i pouzdani i da su, pomno primijenjeni, vrijedna dopuna ekspertnoj prosudbi, poglavito u perifernim znanstvenim zajednicama gdje se očituje manjkavost ekspertnog načina prosudbe. Rad ima sva obilježja kritičkog znanstvenog preglednog članka koji se značajnim dijelom temelji i na znanstvenim istraživanjima autora.

Petrak J. Bibliometric refelection of political relationships in ex-Yugoslavia. Croatian Medical Journal 34, 1993, 2, p. 102-107, lit. 10

U radu se bibliometrijski ispituje međunarodna znanstvena suradnja triju federalnih sastavnica bivše Jugoslavije (Hrvatska, Slovenija, Srbija) u razdoblju koje je prethodilo stvaranju samostalnih država (1980.-1990.). Rezultati su pokazali da je međusobna suradnja unutar države bila neznatna, a da međunarodna suradnja pokazuje snažan utjecaj povijesnih, kulturnih i političkih čimbenika. Riječ je o originalnom znanstvenom istraživanju s jasno opisanim problemom, rezultatima i metodama da se istraživanje može ponoviti i provjeriti pa rad ima obilježja znanstvene publikacije.

Bekavac A, Petrak J, Buneta Z. Citation behaviour in authors from scientific periphery: a matter of quality. Information Processing and Management 30, 1994, 1, p. 33-42, lit. 13, (Current Contents) 

U ovom su radu autori (u ravnopravnom suautorstvu) istražili komunikacijski obrazac jedne skupine hrvatskih autora u području biomedicine s aspekta navođenja radova prethodno objavljenih u domaćim izvorima. Postavljena je hipoteza da postoji razlika u autorskom stavu prema objavljivanju u domaćim i inozemnim časopisima, a time i razlika u navođenju prethodno objavljenih radova. Domaća se literatura, pokazali su rezultati analize, navodi 4 puta manje u inozemnim nego u domaćim časopisima. Dokazano je da postoji veza između navođenja (citiranja) i mjesta objavljivanja, što može ukazivati na slabiju kvalitetu radova objavljenih u domaćim časopisima. Riječ je o originalnom znanstvenom istraživanju s jasno opisanim problemom, rezultatima i metodama da se istraživanje može ponoviti i provjeriti pa rad ima obilježja znanstvene publikacije.

Marušić A, Kovačić N, Petrak J. Presenting randomized trial reports. Lancet 351, 1998, 9095, p. 69, lit. 5, (Current Contents)

Objavljeni rezultati randomiziranih kontrolnih pokusa (RCT) imaju u medicinskoj literaturi posebno važno mjesto, poglavito u provođenju koncepta medicine utemeljene na dokazima (evidence based medicine). Autorice su ručno pretražile 6-godišnju produkciju dva hrvatska medicinska časopisa identificirajući radove koji donose rezultate RCT (23 rada). Rezultati pretraživanja istih časopisa u bibliografskoj bazi Medline dali su znatno drukčije rezultate (10 radova). Autorice su zaključile da su razlozi isključivo u manjkavostima načina pisanja, odnosno priopćavanja rezultata ispitivanja. Sažeci rada moraju sadržavati jasno izneseni plan pokusa, veličinu i osobine uzorka, način randomizacije i sl. Tek tada rezultati pretraživanja bibliografskih baza podataka mogu biti precizni i osjetljivi. Riječ je o originalnom znanstvenom istraživanju s jasno opisanim problemom, rezultatima i metodama da se istraživanje može ponoviti i provjeriti pa rad ima obilježja znanstvene publikacije.

Petrak J. The library's role in the problem-based education at Zagreb School of Medicine. U: McSean T, van Loo J, eds. Health information - new possibilities. Dordrecht: Kluwer Academic Publishers, 1995, p. 97-99, lit. 5.

U radu se analizira sudjelovanje Središnje medicinske knjižnice u provođenju izbornoga kolegija «Što i kako učiti na medicini» nastavnom metodom «učenja putem rješavanja problema». Kako je jedna od sastavnica te metode intenzivno, samostalno služenje literaturom, temeljem analize 284 upitnika koja su studenti bili obvezni ispuniti nakon provedenoga programa, 59% studenata bilo je zadovoljno pristupom literaturi u knjižnici. Rezultati su, međutim, pokazali da više od 75% studenata ne koristi inozemne izvore informacija. Samo 25% studenata koristilo je literaturu kao temeljni izvor potrebnoga znanja. Istraživanje je ukazalo na potrebitost sustavnoga poučavanja studenata osobitostima priopćavanja novih spoznaja u području medicine te vještinama pronalaženja i vrednovanja informacija. Riječ je o originalnom znanstvenom istraživanju pa rad ima obilježja znanstvene publikacije.

Petrak J. Osobitosti postupka priopćavanja novih informacija u području medicine. Vjesnik bibliotekara Hrvatske 40, 1997, 1-2, p. 153-163, lit. 13, Summary  (LISA)

U radu su analizirane značajke objavljivanja istraživačkih rezultata u području biomedicine, s obzirom na pitanja javnosti, grananja i specijalizacije, rasta i zastarijevanja, transnacionalnosti i jezika na kojemu se objavljuje te uloge knjižnica u procesima prijenosa i uporabe znanstvene medicinske literature. Rad ima sva obilježja kritičkog znanstvenog preglednog članka.

Petrak J, Marković L. Međuknjižnična posudba između Središnje medicinske knjižnice i (bio)medicinskih knjižnica u Hrvatskoj. Vjesnik bibliotekara Hrvatske 45, 2002, 1-2, pp. 41-49, lit. 7, Summary. (LISA)

U radu se analizira međuknjižnična posudba Središnje medicinske knjižnice u dijelu koji se odnosi na zbirku inozemnih časopisa. Određene su ustanove iz kojih dolazi najveći broj zahtjeva te prepoznati naslovi i vremenski raspon prema kojima je glavnina međuknjižničnih zahtjeva usmjerena. Rezultati analize ukazuju na potrebu razrade modela usklađivanja nabave inozemnih časopisa u Hrvatskoj. Rad se temelji na znanstvenim istraživanjima autora.

Mišak A, Petrak J, Pećina M. Biomedical journals in Croatia. Croatian Medical Journal 43, 2002, 1, pp. 8-15, lit. 20 (CURRENT CONTENTS)

 U radu su (u ravnopravnom suatorstvu s drugim autorima) prikupljene i rašlanjene osnovne izdavačko-uređivačke značajke tekućih hrvatskih biomedicinskih časopisa (41). Rezultati su pokazali veliku oslonjenost na proračunske izvore sredstava, mali broj pretplatnika u odnosu na broj tiskanih primjeraka, mali broj zaprimljenih članaka te teškoće u postupku recenzije. Zapažen je, međutim, znatan broj časopisa (27%) koji, težeći široj dostupnosti, članke objavljuje isključivo na engleskome jeziku i iskoračuje u prostor elektroničkoga objavljivanja. Rad donosi utemeljenu osnovu za prosudbu čimbenika koji utječu na neuravnoteženost znanstvenoga objavljivanja u perifernim znanstvenim zajednicama. Riječ je o originalnom znanstvenom istraživanju djelomično i kritičkom pregledu pa rad ima obilježja znanstvene publikacije.

Petrak J, Markulin H. Voditi, a biti vođen! Položaj i ovlasti voditelja knjižnica visokih učilišta. Vjesnik bibliotekara Hrvatske 45, 2002, 3-4, pp. 75-82, lit. 15, Summary. (LISA)

Promjene u strukturi i metodama visokoškolske izobrazbe uvjetuju i promjene u radu knjižnica koje djeluju u sustavu sveučilišta. Upravljati knjižnicom postaje složenom zadaćom u kojoj je nužna suradnja onih koji upravljaju knjižnicom i onih koji upravljaju visokim učilištem. Rezultati anekte upućene na adresu 18 voditelja knjižnica na visokim hrvatskim učilištima ukazali su na raznolik položaj knjižnica u ustrojstvu matičnih ustanova iz čega proizlazi i različitost ovlasti i odgovornosti njihovih voditelja. Upravljanje znanjem još se uvijek na hrvatskim visokim učilištima ne percipira se kao neizostavna sastavnica uspješnosti djelovanja, pa se tako ne prepoznaje niti model partnerskoga odnosa knjižnice i ustanove u kojoj knjižnica djeluje. Rad ima sva obilježja kritičkog znanstvenog preglednog članka koji se značajnim dijelom temelji i na znanstvenim istraživanjima autora.

Markulin H, Šember M, Petrak J. Medicinske knjižnice na putu prema promjenama. Vjesnik bibliotekara Hrvatske 45, 2002, 3-4, pp 51-57, lit. 10, Summary. (LISA)

U radu se (u ravnopravnom suautorstvu) ukazuje na promjene u načinu djelovanja medicinskih knjižnica u promijenjenom okružju medicine kao znanosti i struke. Analiza djelovanja medicinskih knjižnica pri najvećim hrvatskim medicinskim ustanovama pokazuje da, unatoč financijskim poteškoćama i nedostanoj računalno-komunikacijskoj opremljenosti, knjižnice idu ukorak s promjenama (elektronički časopisi, izrada web stranica, trajna izobrazba itd.). Rad ima sva obilježja kritičkog znanstvenog preglednog članka koji se značajnim dijelom temelji i na znanstvenim istraživanjima autora.

Petrak J, Božikov J. Journal publications from Zagreb University Medical School in 1995-1999. Croatian Medical Journal 44, 2003, 6, pp. 681-9, lit. 21 (Current Contents)

U radu se (u ravnopravnom suautorstvu) analizira publicistička produkcija Medicinskoga fakulteta u Zagrebu u razdoblju 1995.-1999. u međunarodnim časopisima koje redovito obrađuje baza podataka Current Contents te u domaćim časopisima obrađenim za hrvatsku bibliografsku bazu Biomedicina Croatica. Autorice su standardnim pokazateljima (produktivnost, frakcijska produktivnost), pokazateljima koje su same oblikovale te opsežnom statističkom prosudbom odredile individualnu (po nastavnim zvanjima) i katedarsku produktivnost Medicinskoga fakulteta. Riječ je o originalnom znanstvenom istraživanju s jasno opisanim problemom, rezultatima i metodama da se istraživanje može ponoviti i provjeriti pa rad ima obilježja znanstvene publikacije.

Znanstveni radovi objavljeni u međunarodnim i domaćim indeksiranim časopisima nakon izbora u zvanje višeg znanstvenog suradnika (A1)
Krajna T, Petrak J. Bibliometrijske značajke časopisa Strojarstvo u razdoblju od 1992. do 2001. godine. Strojarstvo 46, 2004,1-3, pp. 19-24, lit. 18, Summary (Current Contents)

U radu se (u ravnopravnom suautorstvu) analiziraju autorstvo, institucijska pripadnost, navedena literatura i citiranost članaka koje je u razdoblju od 1992. do 2001. objavio časopis „Strojarstvo“. Rezultati su pokazali homogeniziranost autorskih skupina u malom broju ustanova te mali odjek radova u međunarodnoj zajednici (mjeren brojem citata). Riječ je o izvornom znanstvenom istraživanju. 
Petrak J. Je li važan odjek? Međunarodna vidljivost Liječničkog vjesnika. Liječnički vjesnik 127, 2005, 7-8, pp. 165-167, lit. 14, Summary. (Medline, Scopus)

U radu je analizirana zastupljenost Liječničkoga vjesnika u bibliografskim bazama podataka Medline, Embase te Web of Science kako bi se dobio odgovor na pitanje o vidljivosti radova u međunarodnoj medicinskoj zajednici. Rezultati su pokazali da je časopis zastupljen u bazi podataka Medline s više od 4.200 bibliografskih jedinica, a da je u citatnim bazama Web of Science citirano 399 radova. Zaključeno je da znanstveni rezultati koje Liječnički vjesnik objavljuje na hrvatskome jeziku nedvojbeno nalaze put prema široj znanstvenoj zajednici.
Petrak J, Aparac-Jelušić T. Knjižnice na hrvatskim sveučilištima: tradicija i promjene. Vjesnik bibliotekara Hrvatske 48, 2005, 1,  pp.13-30, lit. 51, Summary (LISA)

U radu se analizira kako na djelovanje knjižnica u visokome školstvu djeluju promjene u sustavu visokoga obrazovanja, informacijske tehnologije i ukupnome društvenome okruženju. Temeljem analize stanja u knjižničnome sustavu hrvatskoga visoka školstva i temeljem iskustava nekih europskih zemalja, autorice ukazuju na pravce potrebnih promjena u organizaciji i upravljanju sustavom knjižnicama visokih učilišta u Hrvatskoj. Rad ima sva obilježja kritičkog znanstvenog preglednog članka koji se značajnim dijelom temelji i na istraživanjima autora.

Petrak J. Teaching how to read and write science: a library-journal partnership. GMS Med Bibl Inf 6, 2006, Doc07, lit. 16, Zusammenfassung. Dostupno: http://www.egms.de/en/journals/mbi/2006-6/mbi000025.shtml#Abstract
U radu je opisana suradnja članova uredništva međunarodnog znanstvenog časopisa Croatian Medical Journal (CMJ) i Središnje medicinske knjižnice (SMK) na podučavanju studenata diplomskoga studija medicine informacijskoj pismenosti i kritičkom čitanju medicinske literature.  Ta suradnja široko je otvorila vrata sudjelovanju knjižnice u svim obrazovnim procesima matične ustanove.
Pulišelić L, Petrak J. Is it enough to change the language? A case study of Croatian biomedical journals. Learned Publishing 19, 2006, 4, pp. 299-306, lit 13 (Current Contents)

Uočeno je da jezik može biti barijera u recepciji objavljenih članaka, pa časopisi zemalja na znanstvenoj periferiji prestaju objavljivati na svome nacionalnom jeziku i prelaze na jezik kojim se koristi međunarodna znanstvena zajednica. U radu se (u ravnopravnom suautorstvu) analiziraju uređivačko-izdavačke karakteristike 6 hrvatskih medicinskih časopisa koji su prešli na objavljivanje na engleskome jeziku te njihova međunarodna vidljivost prije i nakon te promjene. Analiza je pokazala da je međunarodni odjek dvaju časopisa veći, a da je samo jedan pokazao poboljšanja po svim analiziranim pokazateljima. Članak ima sva obilježja originalnog znanstvenog istraživanja. 
Kljaković-Gašpić M, Petrak J, Rudan I, Biloglav Z. For free or for fee? Dilemma of small scientific journals. Croatian Medical Journal 48, 2007, 3, pp 292-299, lit 31 (Current Contents)

U radu se analiziraju izazovi pred kojima se nalaze izdavači malih znanstvenih časopisa koje najčešće izdaju neprofitni izdavači. Analiziraju se prednosti koje donosi samostalnost (oblikovanje izdavačke politike, objavljivanje u otvorenome pristupu i sl.) kao i njezini nedostaci (financijski problemi, teškoće u marketingu i sl.). U radu se donose, također, prednosti i nedostaci ulaska takvih časopisa u portfelj globalnih i jakih izdavača znanstvene literature. Autori su (u ravnopravnom suautorstvu) kritički sagledali vlastita i tuđa iskustva te objavljenu literaturu.

Petrak J, Markulin H, Matić T. Information literacy in continuing professional development of medical practitioners: a Croatian example. Health Information & Libraries Journal 25, 2008, 1, pp 46-49, lit 8 (Current Contents)

U radu se (u ravnopravnom suautorstvu) analiziraju rezultati tečajeva stalne stručne izobrazbe liječnika koje je održala Središnja medicinska knjižnica. Tečajevi su dio poslijediplomskog programa stalnog stručnog usavršavanja Medicinskoga fakulteta koji se odvijaju u suradnji s Hrvatskom liječničkom komorom. Pod naslovom „Pronalaženje i vrjednovanje medicinskih informacija“ tečaj je obuhvatio sadržaje koji podupiru svladavanje osnovnih vještina traženja i kritičke prosudbe te upoznavanje s novim izvorima medicinskih informacija. Posebno je značajna evaluacija tečaja od strane Hrvatske liječničke komore, koja ovom sadržaju time pridaje važno mjesto u trajnoj izobrazbi liječnika.
Stojanovski J, Petrak J, Macan B. The Croatian national open access journal platform. Learned Publishing 22, 2009, 4, 263-273, lit. 11 (Current Contents)

U  radu je prikazano nastajanje i razvoj hrvatske platforme za mrežni pristup cjelovitim tekstovima hrvatskih znanstvenih časopisa – Hrčak. Analizirano je stanje i mogućnosti budućega razvoja te povoljni učinci koje je Hrčak donio izdavanju i osiguranju dostupnosti hrvatskim znanstvenim časopisima. Rad ima sve elemente izvornog znanstvenog rada.

Ostali znanstveni radovi objavljeni do posljednjeg izbora (A2)
Buneta Z, PETRAK J, Čečuk A, Relja M, Čečuk Lj, Lacković Z. Međunarodni odjek biomedicinskih istraživanja u SRH. Radovi Medicinskog fakulteta u Zagrebu 27, 1986, 1-2, pp. 5-12, lit. 17, Summary 

[A2] U ravnopravnom suatorstvu s prvim autorom provedena je citatna analiza 4 najveće medicinske ustanove u Zagrebu za razdoblje 1983.-1984. Utvrđeno je da razlike citatnoga obrasca ustanova proizlaze iz razlika u temeljnim zadaćama, načinu organizacije te sredstvima i vremenu uloženomu u znanstveni rad. Odnos između broja citata i FTE (full-time equivalent) istraživača pokazao je da najveći citatni odjek imaju radovi pretkliničkih nastavnih jedinica Medicinskoga fakulteta. Riječ je o originalnom znanstvenom istraživanju s jasno opisanim problemom, rezultatima i metodama da se istraživanje može ponoviti i provjeriti pa rad ima obilježja znanstvene publikacije.
Čečuk A, Petrak J. Osiguranje dostupnosti znanstvene i stručne literature po znanstvenim područjima posredstvom centralnih kataloga - primjer medicine. Vjesnik bibliotekara Hrvatske 28, 1985, 1-4, pp. 31-37, lit. 11, Summary

[A2] U radu se raspravljaju osnovni ciljevi skupnih kataloga i to na primjeru skupnoga kataloga tekućih periodičkih publikacija iz područja medicine. Analizira se uključenost i broj knjižnica te broj naslova i raspoređenost naslova po knjižnicama. Poseban naglasak stavlja se na usklađenu nabavu i njezina načela, čemu je skupni katalog jedna od temeljnih pretpostavki. Rad ima sva obilježja kritičkog znanstvenog preglednog članka koji se značajnim dijelom temelji i na iskustvima autora.

Petrak J. Bibliometrijski pokazatelji u ocjenjivanju znanstvenog rada. 1. Objavljivanje i ocjenjivanje rezultata znanstvenog rada. Liječnički vjesnik 123, 2001, 3-4, pp. 77-81, lit. 36, Summary.

U radu se raspravljaju postavke iz objavljene literature o vrednovanju znanstvenoga rada općenito te u malim, perifernim znanstvenim zajednicama, specifično. Poglavito su raščlanjene osobitosti i moguća primjena bibliometrijskih pokazatelja te njihova primjerenost u hrvatskoj akademskoj i znanstvenoj praksi. Rad ima sva obilježja kritičkog znanstvenog preglednog članka koji se značajnim dijelom temelji i na znanstvenim istraživanjima autora.

Petrak J. Bibliometrijski pokazatelji u ocjenjivanju znanstvenog rada. 2. Citati i njihova analiza. Liječnički vjesnik 123, 2001, 5-6, pp. 129-134, lit. 48, Summary.
Kako je postupak citiranja (navođenja) sastavnicom objave znanstvenoga djela, teorijski i empirijski dokazano je da citiranost znanstvenoga rada ukazuje na njegovu djelatnu prisutnost u određenoj znanstvenoj zajednici. U radu se raščlanjuju teorijske postavke citatne analize, ukazuje na sve prijepore oko njezine praktične primjene općenito te na njezinu primjenu u prosudbi znanstvene uspješnosti pojedinih znanstvenika ili projektnih skupina u Hrvatskoj. Rad ima sva obilježja kritičkog znanstvenog preglednog članka koji se značajnim dijelom temelji i na znanstvenim istraživanjima autora. 

Ostali znanstveni radovi objavljeni nakon posljednjeg izbora (A2)
Petrak J. Hrvatske medicinske bibliografije. U: Izazovi pisane baštine: zbornik radova u povodu 75. obljetnice života Aleksandra Stipčevića, ur. Tatjana Aparac-Jelušić. Osijek: Filozofski fakultet, 2005, pp 173-192, lit. 56.

Iako se nove spoznaje u medicinskoj znanosti, zbog provjerljivosti i vjerodostojnosti rezultata, najčešće objavljuju u publikacijama dostupnim međunarodnoj medicinskoj javnosti, veliki se broj radova objavljuje i u lokalnoj zajednici u kojoj nastaju. Bibliografski nadzor nad tim segmentom medicinskih informacija vrlo je važan, kako zbog njihove djelotvorne uporabe tako i zbog povijesno-medicinskih razloga. Bibliografije koje su izdvojene u ovome radu pružaju s jedne strane dragocjeni uvid u hrvatsku medicinsku prošlost, a s druge strane svjedoče i o današnjem stanju i djelovanju hrvatske medicinske zajednice. Rad ima sva obilježja kritičkog znanstvenog preglednog članka
c) Citiranost objavljenih radova

Objavljeni radovi pristupnice citirani su ukupno 42 puta u bazi podataka Web of Science (Thomson Reuters, Philadelphia) u razdoblju 1991.-2009., odnosno 45 puta u bazi podataka Scopus (1996.-2009.). 
d) Priopćenja i sudjelovanja na skupovima, savjetovanjima i seminarima

Osim znanstvenih radova, dr. sc. Jelka Petrak do danas je sudjelovala na više znanstvenih međunarodnih i domaćih skupova, konferencija, savjetovanja i seminara sa znanstvenim priopćenjima ili pozvanim predavanjima. Ističemo samo one koje su rezultirale objavljenim zbornicima:

Čečuk A, Petrak J. Visokoškolske medicinske knjižnice: veze i odnosi s korisnicima. Dvanajsta skupščina Zveze društev bibliotekarskih delavcev Jugoslavije, Bled 21-23. april 1988. Ljubljana: 1989: 311-5.

Čikeš N, Zajec J, Petrak J, Bakran I. Časopisi koje izdaje Hrvatski liječnički zbor u online-dostupnim bazama podataka. U: Testiranje znanstvenih in strokovnih publikacij in polupublikacij v ONLINE dostupnih bazah podatkov za znanost in tehnologijo. Maribor: IZUM, 1991:153-8.

Petrak J. Croatia or how to cross the shining information threshold of Europe. U: Bakker S, Cleland MC, eds. Information transfer: new age-new ways. Dordrecht: Kluwer Academic Publishers, 1993:155-8. 

Petrak J. Prema digitalnoj medicinskoj knjižnici. U: Telemedicina u Hrvatskoj: knjiga izlaganja na znanstvenome skupu 13. studenoga 1998. Zagreb: Akademija medicinskih znanosti Hrvatske, 1998:95-108.

Petrak J. Skupni katalozi na području medicine. Okrugli stol: Skupni katalog serijskih publikacija u Republici Hrvatskoj, Zagreb, 29. lipnja 1998. Zagreb: NSK, 1999.

Petrak J. Pristup medicinskim informacijama: važnost sustavne poduke. U: Belan Simić A, Horvat A.,ur. Slobodan pristup informacijama, 4. i 5. okrugli stol (zbornik radova). Zagreb: Hrvatsko knjižničarsko društvo, 2007: 57-64.

e) Mentorstvo
Pristupnica je bila mentoricom izradbe pet magistarskih radnji na studiju knjižničarstva Filozofskoga fakulteta u Zagrebu i to:

· Tamara Krajna. Međunarodna zapaženost hrvatskih autora s područja tehničkih znanosti (1992.-2001.).  Rad obranjen u listopadu godine 2003.
· Alisa Martek. Elektronički časopisi i njihova uloga u malim znanstvenim zajednicama. Rad obranjen u siječnju godine 2004. 
	· Mario Šlosar-Brnelić. Bibliometrijska analiza doktorskih disertacija obranjenih na Tehničkom fakultetu u Rijeci 1974.-2002. Rad obranjen u ožujku godine 2004.

· Konjević, Sofija. Hrvatski znanstveni i znanstveno-stručni časopisi u elektroničkome mrežnom okruženju. Rad obranjen u siječnju godine 2008.  

	· Šember, Marijan. Vrjednovanje biomedicinskih časopisa u otvorenom pristupu s pomoću citatnih pokazatelja. Rad obranjen u listopadu godine 2007.


te jednog na Medicinskome fakultetu u Zagrebu:
· Meštrović, Tomislav. Ocjena znanstvene aktivnosti medicinskih fakulteta u Hravstkjoj scientometrijskom analizom publikacija u međunarodnim znanstvenim časopisima. Rad obranjen u travnju 2009.
Pristupnica je mentoricom i jedne disertacije na doktorskom studiju informacijskih znanosti Filozofskoga fakulteta u Zagrebu i to:
· Franjo Pehar. Komunikacijska uloga hrvatskih časopisa u polju informacijskih znanosti. Rad obranjen u ožujku 2010.

d) Ostali radovi
Pristupnica je objavila više stručnih radova te nastavnih tekstova.

OCJENA ZNANSTVENOGA RADA PRISTUPNICE

Zahvaljujući djelatnosti pristupnice naše biomedicinsko bibliotekarsto je podignuto na znanstvenu razinu i na toj se razini odrzava već desecima godina. Na temelju izloženog može se zaključiti da se u znanstvenom radu pristupnice nalaze značajni doprinosi informacijskoj i knjižničnoj znanosti u nas. Njezini su rezultati poglavito doprinijeli razradi obilježja, poglavito onih bibliometrijskih, hrvatske biomedicinske znanosti te medicinskog knjižničarstva. U znanstvenom je (a i stručnom) radu surađivala s velikim brojem surad​nika iz različitih disciplina medicinske znanosti te je sustavnim istraživanjem komunikacijske komponente medicinskih znanosti doprinijela utvrđivanju njezinih obilježja u malim znanstvenim zajednicama i njezinome vrednovanju u sustavu akademskoga i znanstvenoga napredovanja. Citiranost njezinih redova u WoS-u (42 citata), radovi u uglednim međunarodnim časopisima, sudjelovanje na međunarodnim skupovima kao i studijski boravci u inozemstvu pokazuju da je dr. sc. Jelka Petrak ostvarila i međunarodnu prepoznatljivost. Pristupnica je, osim toga, dala važne znanstvene i stručne priloge hrvatskomu medicinskomu knjižničarstvu gdje i u praksi,  u okviru raspoloživih mogućnosti, slijedi kretanja u razvijenijim zemljama. Pristupnica sudjeluje u diplomskoj i poslijediplomskoj nastavi, te je bila mentor pri izradi 6 magisterija i 1 disertacije te stvara oko sebe i krug učenika. Ukratko znastveno i stručno riječ je o najistaknutijoj osobnosti hrvatskog medicinskog knjižničarstva.
Na temelju iznesenog povjerenstvo iznosi sljedeće

M I Š L J E N J E
Pristupnica dr. sc. Jelka Petrak, viši znanstveni suradnik i naslovni izvanredni profesor na Medicinskomu fakultetu u Zagrebu, ispunjava sve propisane uvjete za izbor u zvanje znanstvenog savjetnika jer ispunjava uvjete iz članka 32. Zakona o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju ("Narodne novine», br. 123/2003) te minimalne uvjete za izbor u znanstvena zvanja ("Narodne novine" br. 38/97).
Obrazloženje:

Dr. sc. Jelka Petrak, pristupnica u ovom postupku, udovoljava:

a)
Minimalnim uvjetima za izbor u znanstvena zvanja u društvenim znanostima koja propisuju područna znanstvena vijeća na temelju članka 32. Zakona o znanstvenoistraživačkoj djelatnosti, prema kojima predloženik mora imati objavljene znanstvene radove (A2), kao i radove objavljene u časopisima s međunarodnom recenzijom (A1). Za zvanje znanstvenog savjetnika u području društvenih znanosti propisano je da broj objavljenih znanstvenih radova bude minimalno 25, od toga 10  radova klasificiranih kao A1.

· Dr. Jelka Petrak udovoljava ovom uvjetu jer je (samostalno i u suautorstvu) objavila 27 znanstvenih radova, od toga 22 radova A1 i 5 radova A2. Svi ti radovi posebno su opisani i klasificirani u ovom izvješću.

b) Odredbama Zakona o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju ("Narodne novine», br. 123/2003) jer ispunjava uvjete za izbor u zvanje znan​stve​nog savjetnika,

1. Ima znanstveni stupanj doktora znanosti.

2. Ima objavljene značajne znanstvene radove u časopisima i publikacijama (knjige, mono​grafije i sl.) s međunarodno priznatom recenzijom koji su pridonijeli razvoju znanstvenog područja – obrazloženo pod točkom a) obrazloženja.

3. Ima nove radove nakon izbora u prethodno zvanje (9 radova). 

4. Provela je preko tri godine u znanstvenoistraživačko zvanju višeg znanstvenog suradnika, budući da je u to zvanje izabrana 2004 godine.

c) Na temelju svega izloženog, može se zaključiti da viši znanstveni suradnik dr. sc. Jelka Petrak kvalitetno udovoljava svim Zakonom propisanim uvjetima, te stoga predlažemo da Fakultetsko vijeće Filozofskog fakulteta u Zagrebu dade pozitivno mišljenje o ispunjavanju uvjeta dr. sc. Jelke Petrak u zvanje znanstvenog savjetnika za znan​stve​no područje društvenih znanosti, znanstveno polje informacijske znanosti, grana knjižničarstvo.

Stručno povjerenstvo:

Dr. sc. Zdravko Lacković, redoviti profesor 

Dr. sc. Jadranka Lasić Lazić, redoviti profesor 







     Dr. sc. Miroslav Tuđman, redoviti profesor

Dr. sc. Damir Boras, redoviti profesor

Dr. sc. Zdravko Dovedan, redoviti profesor

Dr. sc. Slavko Šimundić, redoviti profesor Pravnog fakulteta Sveučilišta u Splitu

Zagreb, 22. travnja 2010.

Imenovani u Stručno povjerenstvo radi davanja mišljenja o ispunjavanju uvjeta predloženika u znanstveno zvanje višeg znanstvenog suradnika za područje društvenih znanosti, polje informacijske i komunikacijske znanosti, grana informacijski sustavi i informatologija, na Pomorskom fakultetu u Splitu (predloženik: dr. sc. Vinko Vidučić) , na 6. redovnoj sjednici Fakultetskog vijeća Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu, održanoj 16. ožujka 2010., temeljem Zakona o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanja te Pravilnika o uvjetima za izbor u znanstvena zvanja Nacionalnog vijeća za znanost podnosimo sljedeće

SKUPNO IZVJEŠĆE

1. PODACI IZ ŽIVOTOPISA PRISTUPNIKA
1.1.Obrazovanje
Vinko Vidučić rođen je 30. prosinca 1957. u Splitu. Po narodnosti je Hrvat i državljanin Republike Hrvatske. Oženjen je i otac dvoje djece.

Srednju školu je završio u Splitu, nakon koje je 1982. godine diplomirao na stručnom studiju strojarstva na Fakultetu elektrotehnike, strojarstva i brodogradnje Sveučilišta u Splitu. Nakon višegodišnjeg bogatog iskustva u gospodarstvu nastavio je studij te je 2003. godine diplomirao na Visokoj pomorskoj školi (danas Pomorski fakultet Sveučilišta u Splitu).

Temeljem objavljenih izvornih znanstvenih radova pristupnik je upisan na trogodišnji doktorski studij na Sveučilištu u Zadru 2003. godine. Doktorirao je 2007. godine obranivši doktorsku disertaciju s naslovom: "Informacijsko-upravljački model putničkog brodarstva u funkciji održivog razvoja otoka Visa".

1.2. Zaposlenja

Doc. dr. sc.Vinko Vidučić ima višegodišnje iskustvo u gospodarstvu (obavljao je niz stručnih, voditeljskih, menadžerskih, direktorskih i konzultantskih poslova). Pored toga od 1988. godine bavio se djelatnošću građana u turizmu.

Na Pomorskom fakultetu Sveučilišta u Splitu pristupnik je zaposlen 2005. godine, a 2006. godine održao je habilitacijsko predavanje i izabran za predavača od strane Sveučilišta u Splitu.

Pristupnik je 24. lipnja 2008. godine izabran u znanstveno zvanje znanstvenog suradnika te u znanstveno-nastavno zvanje i na radno mjesto docenta za područje društvenih znanosti, grana informacijski sustavi i informatologija.

Osim punog angažmana u nastavnom, obrazovnom i znanstvenom procesu, obavljao je i poslove pomoćnika dekana na Pomorskom fakultetu u Splitu, a sada je šef katedre za Pomorski menadžment.

1.3. Članstva

Član je organizacijskog i programskog odbora (od 2008.) Međunarodne konferencije o pomorskoj znanosti IMSC.

Od 2002. do danas vijećnik je Turističke zajednice Općine Podstrana, a od 2004 do 2005. član je uredništva općinskog glasila "Podstranski vjesnik". Istaknuti je i aktivni član domaćih i stranih stručnih i znanstvenih udruga.

Posebno se ističe i angažman dr. sc. Vinka Vidučića u znanstvenim i stručnim udrugama u kojima provodi primjenu stečenih teorijskih i empirijskih spoznaja i stručnih vještina u praksi, dajući istovremeno poticaj razvoju civilnog sektora što je pretpostavka razvoja Hrvatske države. Tako je član udruga:

1. informacijska asocijacija (System Dynamic Society iz SAD),

2. znanstveno - tehnološka (International Association of Science and Technology for Developoment, Kanada)

3. ekološka udruga (Epetium),

4. turistička udruga ( Udruga privatnih brodara- Krilo Jesenice) te

5. kulturološke udruge Društvo Poljičana

Potiče osnivanje 2008. godine Odbora za pomorstvo i turizam Splitsko – dalmatinske županije, te ga vodi do sredine 2009. godine. U taj je Odbor (između ostalih) bilo uključeno 20 profesora sa devet sastavnica Splitskog sveučilišta.

Trenutno je savjetnik gradonačelnika grada Visa za pomorstvo i turizam.

1.4. Uredništva

Jedan od urednika Zbornika (od 2008) koji se objavljuje u sklopu Međunarodne konferencije o pomorskoj znanosti - IMSC. Ujedno je i jedan od njenih pokretača, te je član Organizacijskog odbora konferencije IMSC kao i Programskog odbora rečene konferencije a u kojem većinski udio imaju članovi iz inozemstva.

1.5. Znanstveni projekti

Pristupnik je istraživač na znanstvenog projekta (od 1. 1. 2007) “Morsko putničko brodarstvo u funkciji održivog razvitka“ (250 – 0000000 – 1452), koji vodi prof. dr. Frane Mitrović i koji financira MZOŠ-a.

1.6. Stručni projekti

Pristupnik je sudjelovao kao istraživač na stručnom projektu: Održivi razvoj pomorstva Hrvatske – određenije Dalmacije, na ekološkom projektu (b faza) ujedinjenih naroda i hrvatske vlade pod nazivom »COAST» i to za područje ekologije mora i pomorskog prometa.

Također je kao istraživač radio na stručnom projektu „Modeli moguće privatizacije Jadrolinije“, Ekonomski fakultet Zagreb, 2005.

1.7. Doktorska disertacija

Doktorsku disertaciju pod naslovom“ Informacijsko-upravljački model putničkog brodarstva u funkciji održivog razvoja otoka Visa“, iz područja informacijskih znanosti obranio je na Sveučilište u Zadru u ožujku 2007. godine pred povjerenstvom u sastavu: Prof. dr. Ante Munitić, (Predsjednik povjerenstva), prof. dr. Želimir Pašalić (mentor i član), Prof. dr. Bogomir Horvat (član)

1.8. Izbor u znanstveno nastavno zvanje i radno mjesto

Matični odbor za područje društvenih znanosti, polje informacijske znanosti, grana informacijski sustavi i informatologija na svojoj 9. sjednici održanoj 11. lipnja 2008. donio je odluku o izboru dr.sc. Vinka Vidučića u znanstveno zvanje znanstvenog suradnika.

Fakultetsko vijeće Pomorskog fakulteta u Splitu na 16. sjednici održanoj 14. studenog 2008. je usvojilo mišljenje Stručnog povjerenstva Filozofskog fakulteta u Zagrebu da dr. sc. Vinko Vidučić ispunjava uvjete Rektorskog zbora za izbor u znanstveno-nastavno zvanje docenta.

2.
ZNANSTVENI RADOVI DO PRETHODNOG IZBORA (ZA ZNANSTVENOG SURADNIKA ODNOSNO DOCENTA)

Analitički ćemo prikazati i ocijeniti pristupnikove znanstvene radove i knjige koji ga prema mišljenju ovog povjerenstva kvalificiraju za izbor u zvanje višeg znanstvenog suradnika:

2.1 Znanstveni radovi A1 do prethodnog izbora (za znanstvenog suradnika odnosno docenta)

Znanstveni radovi u časopisima s međunarodno priznatom recenzijom i s njima po vrsnoći izjednačenim časopisima i publikacijama zastupljenim u bazama podataka (A1) i prikazani su kao i u prethodnom izvješću za znanstvenog suradnika (odnosno docenta)

1.
Vidučić, Vinko. Pomorski turizam, Pomorski fakultet, 2007, UDK 656 : 338.48, ISBN 978 – 953 – 6655 – 42 - 7, Pomorski fakultet, Split, 2007, 290 stranica, sveučilišni udžbenik (monografija) recenzirana od strane: prof. dr. sc. Ante Munitića (prof. dr. informacijskih znanosti), prof. dr. sc. Slavka Šimundića (prof. dr. informacijskih znanosti), prof. dr. sc. Ratka Zelenike (prof. dr. društvenih znanosti) i prof. dr. sc. Želimira Pašalića (prof. dr. društvenih znanosti).


[A1 x 3] Navedeni sveučilišni udžbenik (monografija) ima četiri recenzije domaćih znanstvenika i većim dijelom monografski obuhvaća znanstveno područje u kojem se vrši izbor pristupnika te se dio u informacijskim znanostima vrednuje s tri (3) rada iz odgovarajuće kategorije (a1).


Pomorski turizam je naslov teme koja do sada nije znanstveno obrađivana u informacijskim znanostima u Hrvatskoj, a vrlo su rijetka istraživana u svijetu spomenute problematike, pa je zato vrijednost ovog djela još izraženija. Autor je u djelu gotovo sve eksplikacije znanstveno utemeljio. Izlaganja su sustavno i primjereno objašnjena i obrazložena. Teorijski sadržaji, spoznaje i zaključci temeljeni su na rezultatima znanstvenoistraživačke elaboracije "za stolom i na terenu", odnosno na temelju višegodišnjeg istraživačkog iskustva u izradi brojnih znanstvenih i stručnih radova. Mnoge su spoznaje, sistematizacije i prijedlozi primjenjive u razvojnoj praksi, tj. strategiji i politici razvitka pomorskog turizma i prometa, posebno pomorskog putničkog prometa.


Istraživački rezultati, u djelu predočeni, većim dijelom pripadaju području informacijskih sustava, jasno su oblikovani, misli su logično povezane i na vrlo pristupačan i primjeren način izložene. Znanstveni i stručni stil i jezik su jednostavni, prirodni, raznoliki i koherentni. Ovo pristupnikovo djelo je znanstveno djelo i kvalitetan sveučilišni udžbenik. Izneseni i sistematizirani sadržaji u ovom djelu su koncepcijski, tematski, kompozicijski znanstveno utemeljeni i u velikom dijelu originalni. U cjelini, ovo se znanstveno djelo i sveučilišni udžbenik s monografskim elementima razlikuje od sličnih udžbenika i znanstvenih djela objavljenih u Republici Hrvatskoj.


Znanstveni doprinos informacijskim znanostima ovog sveučilišnog udžbenika (monografije) očituje se većim dijelom, u sistemsko informacijskom pristupu teorijskom i istraživačkom dijelu rada. Ističe se inovativan pristup razmatranju turizma u hrvatskom priobalju. Posebno treba izdvojiti originalnu koncepciju, sveobuhvatnost i dizajniranje novog informacijskog modela uzročno posljedičnih veza i krugova povratnog djelovanja nautičkog turizma te inovativnu primjenu klasičnih teorijskih odrednica. Navedeni model razrađen je u knjizi kroz informacijski pristup upravljanju, a primjenjiv je na ostale aspekte informacijskih sustava, konkretno na pomorstvo i turizam. Dokaz da ovaj sveučilišni udžbenik (monografija) pripada znanstvenom polju informacijskih znanosti je posebno vidljiv iz provedene sistemske analize osnovnih varijabli modela održivog razvoja nautičkog turizma u Republici Hrvatskoj od 2006. do 2015. godine. a koja je prethodila projektiranju informacijskog sustava. Projektiranje novog informacijskog sustava pomorskog turizma Republike Hrvatske proizašlo je iz definiranja problema istraživanja, djelovanja postojećeg sustava i utvrđivanja zadataka novog sustava, a što je sve prethodilo modelu u knjizi.

2.
Vidučić, Ljiljana; Vidučić, Vinko. Croatian Maritime Passenger Shipping and Passenger Ports - Interdependence and Impact on Tourism, Scientific book, 2004, ISBN 1726-9687 DAAAM, Wien, str. 627-636. Rad je napisan u ravnopravnom suautorstvu. U bibliografskim bazama podataka društvenih znanosti taj je časopis referiran u ISI Proceedings.

[A1] U radu se istražuje linijsko putničko brodarstvo, morske putničke luke te njihov sinergijski utjecaj na obalni turizam kroz znanstvene metode: analizu, sintezu, indukciju, dedukciju, generalizaciju i specijalizaciju. Istražuju se kvalitativnim mentalno verbalnim modelskim pristupom kapaciteti hrvatskih putničkih brodara s aspekta potreba turističkih informacijskih sustava. Posebna teorijska i praktična vrijednost rada je u projekcijama prometa putnika po hrvatskim jadranskim lukama te u prijedlozima kreatorima razvojne politike u pogledu aktivnosti za reorganizaciju hrvatskih putničkih brodarskih tvrtki nužnih za realizaciju postavljenih projekcija turističkog prometa.


Znanstveni doprinos rada ostvaren je u dva područja: u teorijskom dijelu u pregledu i tumačenja relevantne literature te konceptualnog postavljanja problema, a u istraživačkom dijelu ponajprije u kvalitativnom sistemsko informacijskom modelskom pristupu međuovisnosti morskog putničkog brodarstva i turizma. U radu se preporučuje kompleksan pristup u stimuliranju razvoja navedenih varijabli modela. Ukazuje se na potrebu korištenja svih povezanih razvojnih potencijala varijabli modela i to: turizma, morskog putničkog brodarstva, brodogradnje putničkih brodova, i s turizmom povezanih djelatnosti na otocima. Rad pripada polju informacijskih znanosti grana informacijski sustavi i informatologija i zbog činjenice da su promjene u informacijskom sustavu (modelu) pokrenute nakon što se identificirala, analizizirala se problematika linijskoga putničkoga brodarstva, morskih putničkih luka te njihov sinergijski utjecaj na obalni turizam, te se predložilo rješenje problema u inoviranju informacijskog sustava novim prijedlozima.

3.
Vidučić, Ljiljana; Vidučić, Vinko. Uloga prometa i morskog putničkog brodarstva u razvitku hrvatskog turizma, Suvremeni promet, br. 1-2. 2004, UDK 656, ISSN 0351 – 1898, str. 141 – 145. Rad je napisan u ravnopravnom suautorstvu. U bibliografskim bazama podataka društvenih znanosti taj je časopis referiran u CAB Abstracts.


[A1] Predmet znanstvenih istraživanja u području informacijskih znanosti, u ovom radu je utjecaj prometne infrastrukture na turizam u Hrvatskoj. Moderna cestovna infrastruktura omogućava intenzivniji i češći dolazak turista iz glavnih europskih emitivnih turističkih tržišta na hrvatsku jadransku obalu. Izučava se kako će auto cesta Zagreb – Zadar – Split – Dubrovnik utjecati na rast prometa morskog putničkog brodarstva, te posredno hrvatskog turizma.


Znanstveni doprinos rada vidi se u suvremenoj interpretaciji ulaznih podataka, prezentaciji rezultata istraživanja te se može ocijeniti da će biti poticaj i teorijsko polazište za buduća istraživanja u informacijskim znanostima o ulozi prometa i morskog putničkog brodarstva u razvitku hrvatskog turizma. Dizajniran je kvalitativni mentalno verbalni model istraživanja prometnih informacijskih sustava, odabiru i vrednovanju varijabli modela te prezentiranju i interpretiranju rezultata istraživanja. Na kraju rada se iznose projekcije i daju preporuke za aktivnosti i mjere koje treba poduzeti kako bi se ostvarile date projekcije. Rad pripada polju informacijskih znanosti grana informacijski sustavi i informatologija i zbog činjenice da jer je u ovom radu pristupnik izložio osnovni model informacijskog sustava kroz model podataka i procesa. Model podataka u ovom informacijskom sustavu je opisan kroz područje interesa: utjecaj prometne infrastrukture na turizam u Hrvatskoj, a podaci opisuju: stanje (utjecaj prometa i morskog putničkog brodarstva u razvitku hrvatskog turizma) i objekte (prometna infrastruktura).

4.
Delibašić. Tatjana; Vidučić, Vinko. Međuzavisnost putničkog morskog brodarstva i turizma u Hrvatskoj, Proceedings of Rijeka Faculty of Economics, No 1. 2004., ISSN 1331-8004, str. 77-92. Rad je napisan u ravnopravnom suautorstvu. U bibliografskim bazama podataka društvenih znanosti taj je časopis referiran u Jurnal of Economic Literature.

[A1] Autori u ovom radu uz pregled recentne literature i validne metodologije istražuju temeljne čimbenike kako bi mogli na osnovu modelskog sistemsko informacijskog pristupa dati procjenu perspektive prvenstveno morskog putničkog brodarstva, a zatim otočkog turizma. Iznose se projekcije i daju preporuke za aktivnosti i mjere koje treba poduzeti kako bi se ostvarile date projekcije. Može se ocijeniti da će znanstveni rad biti poticaj i teorijsko polazište za buduća istraživanja u informacijskim znanostima o linijskom putničkom brodarstvu i otočkom turizmu.


Znanstveni doprinos rada proizlazi iz suvremeno koncipirane interpretacije primarnih podataka, sinergijske prezentacije interdisciplinarnih pomorskih informacijskih sustava, dizajniranja konceptualnih polazišta kvalitativne metodologije znanstvenog istraživanja, odabiru i vrednovanju varijabli kvalitativnog mentalno verbalnog modela te prezentiranju i interpretiranju rezultata istraživanja. Rad pripada polju informacijskih znanosti grana informacijski sustavi i informatologija i zbog činjenice jer je u ovom radu pristupnik kroz model podataka reprezentirao i opisao skupove podataka i njihove međusobne veze tijekom razvoja informacijskog sustava linijskog putničkog brodarstva i otočkog turizma.

5.
Vidučić, Vinko; Vidučić, Ljiljana; Brčić, Gordana. Morski okoliš i pomorski promet, ISSN 0351-1898, Suvremeni promet, br.5/2005, str. 346-350. U bibliografskim bazama podataka društvenih znanosti taj je časopis referiran u CAB Abstracts.


[A1] Predmet znanstvenog istraživanja u ovom radu su pomorski informacijski sustavi kroz potencijalni ekološki efekt pomorskog prometa u svjetlu europskih i svjetskih konvencija, te aktualnih mjera i mogućih aktivnosti u Hrvatskoj, s namjerom očuvanja mora, ljudskih aktivnosti i društvenih zajednica vezanih uz Jadransko more.


Znanstveni doprinos rada proizlazi iz informacijskog sustavnog pristupa istraživanju mogućnosti smanjenja postojećeg zagađenja Jadrana i njegovih obala nastalih kao posljedica pomorskog transporta nafte i njenih derivata, što se pronalazi u suprotnosti s idejom projekta Družba Adrija. Adekvatnim odabirom i vrednovanjem varijabli kvalitativnog mentalno verbalnog modela, proizašao je raniji zaključak. Milijarde eura godišnje koje Hrvatska uprihodi od turističkog gospodarstva te deseci tisuća radnih mjesta ne smiju se dovoditi u pitanje mogućim ekološkim katastrofama u malom zaljevu kakav je Jadransko more. Rad pripada polju informacijskih znanosti grana informacijski sustavi i informatologija i zato što je u radu primjenjen sustavni informacijski pristup kroz analizu, predviđanje ponašanja sistema u budućnosti te sugeriranje određenih odluka u području pomorskog prometa, održivog razvoja mora i društvenih zajednica uz Jadransko more.

6.
Vidučić, Vinko; Mitrović, Frane; Tomašević, Marko. The defining of sinergistic relations of turistic migrations and exploiatation of liner pessenger ships capacities. Informatologia. 12 (2008) ; str. 48-54. Rad je prihvaćen za objavljivanje i u časopisu Informatologia. Rad je napisan u ravnopravnom suautorstvu. U bibliografskim bazama podataka društvenih znanosti taj je časopis referiran u Library and Informations Science Abstract - LISA.


[A1] Predmet istraživanja u ovom radu je međuodnos putničkog linijskog pomorskog prometa i turizma i to kroz kvalitativni mentalno verbalni modelski pristup analizi postojeće dinamike prometa. Utvrđeno je da najveća opasnost po razvoj morskog putničkog prometa proizlazi iz nedovoljne i neravnomjerne godišnje potražnje za brodskim prijevozom. Velik utjecaj turizma na morsko putničko brodarstvo potvrđen je velikom sezonalnošću hrvatskog turizma. Povećanjem otočkih turističkih kapaciteta te zaustavljanjem trenda depopulacije hrvatskih otoka općenito, potražnja za morskim putničkim prijevozom rast će i postavljati nove kvalitativne zahtjeve. U tom smislu ukazuje se da bi izgradnja novih turističkih i putničkih brodova, po mogućnosti u domaćim brodogradilištima, ili nabava odgovarajućih brodova u inozemstvu, poboljšala bi turističku perspektivu otoka.

Znanstveni doprinos rada vidi se u uočenim nedostacima morskog putničkog linijskog brodarstva u Republici Hrvatskoj te u potvrdi dokazane znanstvene hipoteze, a na osnovu modela turističkih informacijskih sistema, kako turistička sezona utječe na popunjenosti kapaciteta linijskih putničkih brodova, te se ukazuje na štetne posljedice po linijsko putničko brodarstvo i daje prijedloge kako uravnotežiti taj promet. Rad pripada polju informacijskih znanosti grana informacijski sustavi i informatologija i zato što se u radu studija istraživanja djelovanja postojećeg informacijskog sistema bavi prikupljanjem i analizom informacija o relevantnim varijablama sistema putničkog linijskog pomorskog prometa i turizma.

7. Vidučić, Vinko. The Role of Maritime Passenger Shipping in the Restructuring of Shipbuilding Industry and Economic Growth of the Republic of Croatia, South East Europe Review, ISSN 1435 - 2869, Vol.7, No 4. 2004. Taj časopis ima međunarodno uredništvo i inozemne recenzente.

[A1] U ovom se radu autor bavi istraživanjem uloge organizacije i ljudskog potencijala te kapaciteta hrvatskog putničkog brodarstva, s težištem na sagledavanju položaja, uloge i značenja najvećeg linijskog putničkog brodara u Hrvatskoj, Jadrolinija d.d. Rijeka. Analizira se informacijskim pristupom stanje u hrvatskom putničkom brodarstvu s motrišta uključivanja u tu djelatnost Hrvatske brodogradnje te utemeljeno na provedenim istraživanjima kvalitativnim mentalno verbalnim modelom, preko odabranih varijabli iznose se prognoze o razvoju turističkog prometa na otocima i trendu razvoja morskog linijskog putničkog brodarstva.


Znanstveni doprinos razvidan je u ovom radu u evaluaciji ključnih odrednica uspjeha ovih važnih gospodarskih djelatnosti suvremenim uvjetima, na temelju kojih se mogu generalizirati prognoze vezane za razvoj istraživanog dijela pomorskih informacijskih sustava gospodarstva Hrvatske. Rad pripada polju informacijskih znanosti grana informacijski sustavi i informatologija i zato što se u radu primijenilo pravilo da se sistemska analiza ili proces sastoji od pokušaja da se informacije o odabranim varijablama sistema i njegovu značenju u odnosu na postizanje cilja sistema, prikupe i obrade radi poboljšanja funkcija sustava, ovdje: hrvatskoga putničkoga brodarstva, brodogradnje i turizma na otocima.

8.
Vidučić, Ljiljana; Vidučić, Vinko. Promet u funkciji razvitka - slučaj Hrvatske, Prizma (Sarajevo), ISSN 1512-8156, br.2/2004. Rad je napisan u ravnopravnom suautorstvu. Taj časopis ima međunarodno uredništvo i inozemne recenzente.

[A1] Autori u ovom radu sistemsko sustavno nformacijskim pristupom istražuju utjecaj prometa na gospodarski razvoj Hrvatske, prvenstveno na turističko gospodarstvo. Također se analiziraju osobitosti prometne infrastrukture s aspekta korisnika putnika - turista. U radu se posebno istražuje stanje i važnost pomorske prometne infrastrukture po turističko gospodarstvo Hrvatske. Date su smjernice održivog razvoja pomorskog prometa kroz varijable kvalitativnog mentalno verbalnog modela: luke, brodovi, posade, red plovidbe, vršna opterećenja i prekojadranski promet.


Znanstveni doprinos rada proizlazi iz rezultata istraživanja. U radu se ukazuje na potrebu korištenja svih povezanih razvojnih potencijala varijabli kvalitativnog mentalno verbalnog modela prometnih informacijskih sustava, i to: cestovni promet, zračni promet, željeznički prometi i pomorski promet. Rad pripada polju informacijskih znanosti grana informacijski sustavi i informatologija i zato što se u radu polazi od podataka o prometu i turizmu i ideji iz čije se nanalize dolazi do informacija, iz informacija se dalje dolazi do znanja i intelektualnog kapitala, a bez informacija nema znanja pa ni znanstvenog rada. Date su smjernice održivog razvoja pomorskog prometa kroz varijable kvalitativnog mentalno verbalnog modela: luke, brodovi, posade, red plovidbe, vršna opterećenja i prekojadranski promet.

9.
Munitić, Ante; Vidučić, Vinko; Prološčić, Anita. Model Approach to the Development of Small torust Ship Operators in the Republic of Croatia, 18 th th International DAAAM Symposium, Zadar, Croatia, 24-26 October, 2007. ISSN 1726 – 9679, ISBN 3 – 901509 -58 - 5, str. 489-490., (rad je objavljen na engleskom jeziku). Rad je napisan u ravnopravnom suautorstvu. U bibliografskim bazama podataka društvenih znanosti taj je časopis referiran u ISI Proceedings.


[A1] Predmet istraživanja određen je postavljenom znanstvenom hipotezom rada: Znanstvenim spoznajama o održivom razvoju malih brodara za krstarenja i jednodnevne izlete Republike Hrvatske, moguće je predložiti model razvoja malih brodara za krstarenja i jednodnevne izlete Republike Hrvatske do 2015. godine.


Znanstveni doprinos rada temelji se na dokazanoj znanstvenoj hipotezi rada, preko direktnih stopa rasta, ranije navedenih varijabli modela. Tako je dana znanstveno utemeljena potvrda znanstvene hipoteze: Znanstvenim spoznajama o održivom razvoju malih brodara za krstarenja i jednodnevne izlete Republike Hrvatske, moguće je predložiti model pomorskih informacijskih sustava razvoja malih brodara za krstarenja i jednodnevne izlete Republike Hrvatske do 2015. godine, a postoji mogućnost i njegove praktične implementacije. Modelom se mogu predvidjeti stope rasta, uzročno posljedičnih veza i krugova povratnog djelovanja odabranih varijabli modela, na osnovu njihovog sinergijskog odnosa na mnogo pouzdaniji način, od njihovog pojedinačnog prirasta, bez uvažavanja ove međuovisnosti. Rad pripada polju informacijskih znanosti grana informacijski sustavi i informatologija i zato što je u radu poštivano kriterij da su osnovni elementi s kojima se susrećemo u sistemskoj analizi pri projektiranju informacijskog sustava: ciljevi, alternativni putevi postizanja ciljeva, ograničenja, model koji pokazuje međuovisnost ciljeva, ograničenja raspoloživih resursa i okoline sustava, u ovom slučaju: malih brodara za krstarenja i jednodnevne izlete Republike Hrvatske u periodu 2006. – 2015. godine.

10.
Munitić, Ante; Vidučić, Vinko; Mitrović, Frane; Vidučić, Ljiljana. Model for sustainable development of nautical tourism in the Republic of Croatia, IASTED International Conference on Modeling and Simulation, Beijing, China, 8-10 Octobar, 2007. Rad je napisan u ravnopravnom suautorstvu. Taj zbornik s međunarodne konferencije ima međunarodno uredništvo i inozemne recenzente.


[A1] Temeljna znanstvena hipoteza ovog znanstvenog rada je sljedeća: znanstvenim spoznajama o održivom razvoju nautičkog turizma Republike Hrvatske, moguće je predložiti novi kvantitativni model održivog razvoja nautičkog turizma Republike Hrvatske. Izradi modela održivog razvoja nautičkog turizma Republike Hrvatske pristupilo se na osnovi određenih varijabli modela. Na kraju se daje znanstveno utemeljena potvrda temeljne znanstvene hipoteze ovog znanstvenog rada preko indirektnih stopa rasta ranije navedenih varijabli modela.


Znanstveni doprinos rada nalazi se u istodobnom prikazu direktnih i indirektnih stopa, uzročno posljedičnih veza i krugova povratnog djelovanja te je bilo moguće pratiti promjene intenziteta rasta varijabli, kao i njihove strukturne odnose. Znanstveni doprinos proizlazi i iz razrade modelskog ssustavnog informacijskog pristupa (matrice rasta), te izbora i analize varijabli modela. Rad pripada polju informacijskih znanosti grana informacijski sustavi i informatologija i zato što su u radu poštovane sljedeće teorijske osnove: rezultat analize sustava je model za rješavanje problema, modeli informacijskog sustava su rezultat projektiranja informacijskog sustava te osnovni modeli informacijskih sustava su modeli podataka i procesa a sve za održivi razvoj nautičkog turizma Republike Hrvatske.

2.2 Znanstveni radovi A2 do prethodnog izbora (za docenta)

1.
Vidučić, Vinko. Palagruža kroz stoljeća, Vila Velebita-časopis hrvatske pomorske straže, urednički odbor: dr. sc. Boris Čupin (doktor informacijskih znanosti), prof. dr. sc. Drago Pavić (doktor društvenih znanosti), prof. dr. sc. Vesna Punda (doktor društvenih znanosti), ISSN, 1333-1663, br.4-5/2003.
[A2] Autor u ovom radu istražuje sustavnim informacijskim pristupom značenje Otočja Palagruža s pomorsko, političkog, povijesnog, tehnološkog i gospodarskog aspekta, od vremena Antike do danas.

Znanstveni doprinos rada proizlazi iz rezultata istraživanja. Autor preko kvalitativnog mentalno verbalnog modela vrednovanjem odabranih varijabli (udaljenost od kopna, prometni aspekt, tehnološke mogućnosti, politička stvarnost, gospodarska važnost i povijesni aspekt) i pripadajućeg informacijskog sustava analizira i istražuju brojne probleme morskih prometnih pravaca kroz povijest na Jadranskom moru, na primjeru Otočja Palagruža. Rad pripada polju informacijskih znanosti grana informacijski sustavi i informatologija i zato što je u radu poštovan kriterij da se studija istraživanja djelovanja postojećeg informacijskog sustava bavi prikupljanjem i analizom informacija o nabrojenim varijablama sustava. U ovom radu obilježja varijabli (atributi) posjeduju kvalitativna stanja ovisno o različitim prilikama i okolnostima kroz povjest.

2.3 Ostali znanstveni radovi objavljeni do prethodnog izbora (za docenta)

Napominjemo da je pristupnik do prethodnog izbora imao i znanstvene radovi koji nisu bili predmet izbora pristupnika u području društvenih znanosti, polje informacijske znanosti, grana informacijski sustavi i informatologija, jer se nalaze u području društvenih znanosti, polje ekonomske znanosti. Ovdje ih navodima bez posebne analize, samo kao potvrdu izvrsnosti i multidisciplinarnosti kandidata.
1. Vidučić, Vinko; Munitić, Ante; Mitrović, Frane; Penović, Martina. Održivi razvoj otočkog turizma RH, XV Međunarodni prometni simpozij, Opatija, 2008. U bibliografskim bazama podataka društvenih znanosti taj časopis je referiran u CAB Abstracts.
2. Vidučić, Vinko; Brčić, Gordana; Prološčić, Anita. Nautički turizam u Hrvatskoj: primjer malih privatnih brodara, suvremeni promet, 6/2007 U bibliografskim bazama podataka društvenih znanosti taj časopis je referiran u CAB Abstracts.
3. Vidučić, Vinko; Munitić, Ante; Vidučić, Ljiljana. Sustainable development of island tourism: Case of Croatia, 17th DAAAM Symposiuim, 8-11-11, 2006 U bibliografskim bazama podataka društvenih znanosti taj je časopis je referiran u ISI Proceedings.
4. Vidučić, Vinko; Zelenika, Ratko. Model raztivka nautičkog turizma u RH do godine 2015.; Ekonomski pregled, 9-10/2007 U bibliografskim bazama podataka društvenih znanosti taj je časopis referiran u International Bibliography of the Social Sciences i u EconLit.
5. Vidučić, Vinko; Brčić, Gordana. Morski okoliš i promet, Suvremeni promet, 5/ 2005. U bibliografskim bazama podataka društvenih znanosti taj je časopis referiran u CAB Abstracts.
6. Vidučić, Vinko. Dependence of insular tourism on road and liner maritime passenger traffic, DAAAM Scientific Book 2008. U bibliografskim bazama podataka društvenih znanosti taj je časopis referiran u ISI Proceding.
7. Vidučić, Vinko. Održivi razvoj otočkog turizma republike Hrvatske, Naše more 1-2/2007. U bibliografskim bazama podataka društvenih znanosti taj je časopis referiran u GEOBASE.
8. Vidučić, Vinko; Delibašić, Tatjana. Hrvatske morske putničke luke - sadašnje stanje i perspektive razvitka, Ekonomska istraživanja, Fakultet za ekonomiju i turizam u Puli, No. 2, 2003., U bibliografskim bazama podataka društvenih znanosti taj je časopis referiran u CAB Abstracts.
9. Vidučić, Vinko; Brčić, Gordana. Economic Aspects of Improving the Croatian Maritime Passenger Shippping, Promet – Trafic - Traffico 5/2004, Taj časopis ima međunarodno uredništvo i inozemne recenzente.
3.
ZNANSTVENI RADOVI NAKON IZBORA ZA ZA ZNANSTVENOG SURADNIKA ODNOSNO DOCENTA
Pristupnik je nakon prethodnog izbora iz kategorije a1 objavio slijedeće radove:

· tri znanstvene knjige/priručnika od kojih svaka ima tri recenzije domaćih znanstvenika od kojih su po dvoje iz informacijskih znanosti i većim dijelom obuhvaćaju znanstveno područje u kojem se vrši izbor pristupnika te se vrednuju s po tri (3) rada odgovarajuće kategorije (a1).
· dva rada (a1) u znanstvenoj knjizi,
· jedan rad (a1) u znanstvenoj monografiji,
· pet + ½ radova (a1) u časopisima citiranim u bazama podataka
· dva rada (a1) u zborniku s međunarodne konferencije koja ima međunarodno uredništvo i recenzente
3.1.
Znanstvene knjige (objavljene nakon prethodnog izbora) - odgovaraju trima radovima A1

1. Vidučić, Vinko. Ključ učenja djece - kako povećati sposobnost učenja od začeća do desete godine života, UDK 371.322, ISBN 978-953-7308-02-5, Naklada Protuđer, Split, 2008, 100 stranica, znanstveni knjiga (priručnik). Navedena znanstveni knjiga (priručnik) većim dijelom obuhvaća znanstveno područje u kojem se vrši izbor pristupnika te se vrednuje s tri (3) rada iz odgovarajuće kategorije (a1). Knjiga je recenzirana od strane: prof. dr. sc. Ante Munitića (prof. dr. informacijskih znanosti), prof. dr. sc. Damira Borasa (prof. dr. informacijskih znanosti) i prof. dr. sc. Snježane Pivac (prof. dr. društvenih znanosti).
[A1 x 3] Ključ učenja djece - kako povećati sposobnost učenja od začeća do desete godine života, je naslov teme koja do sada nije znanstveno obrađivana u informacijskim znanostima u Hrvatskoj, a vrlo su rijetka istraživana u svijetu spomenute problematike, pa je zato vrijednost ovog djela još izraženija. Izlaganja autora su sustavno i primjereno objašnjena i obrazložena. Teorijski sadržaji, spoznaje i zaključci temeljeni su na rezultatima znanstvenoistraživačke elaboracije te na temelju više znanstvenih radova objavljenih na ovu temu, uglavnom u inozemstvu. Mnoge su spoznaje, sistematizacije i prijedlozi primjenjive u praksi.

Znanstveni doprinos informacijskim znanostima ovog udžbenika (priručnika) očituje se, u sistemskom pristupu teorijskom i istraživačkom dijelu rada. Ističe se inovativan pristup razmatranju prihvaćanja informacija. Posebno treba izdvojiti sveobuhvatnost tema se koje istražuju kroz informacijski pristup. Izlazni rezultati sistemske analize potvrđuju da treba povećati sposobnost usvajanja informacija i inteligenciju djeteta od začeća do odlaska u školu. Sistemska analiza govori da hrana, tehnologija, raspoloženje i san stvaraju sinergijski učinak na prihvat informacija. Dalje je utvrđeno da moderan stil prihvaća informacija utječe na brzo i lako njihovo pamćenje. Sistemskim promišljanjem je utvrđeno da vanjski preduvjeti utječu na sposobnost mozga da prihvaća informacije. Sistemskim informacijskim pristupom je dokazano da su za dobro pamćenje informacija važni podsjetnik, prihvaćanje informacija u kontinuitetu, razumijevanje i odmor mozga. Učestalost ponavljanja informacija u uskoj je vezi sa njihovim shvaćanjem. Iz polaznih informacija slijedi znanstvena činjenica da je važnost umne mape vrlo velika, kad je u pitanju prihvaćanje i prezentacija informacija.

Dokaz da ova knjiga (priručnik) pripada znanstvenom polju informacijskih znanosti je posebno vidljiv u činjenici da se ovdje ne govori na pedagoški način kako prenijeti znanje, već kroz informacijski pristup kako povećati sposobnosti prihvaćanja informacija, konkretno do desete godine života.

Rečeno je na tragu preporuke koju je donio Europski parlament 18.12.2006. da sve države članice hitno u sve stupnjeve obrazovnog sustava uvedu kolegije o tome kako prihvaćati informacije.

2. Vidučić, Vinko. Tajne uspješnog učenja - Za učenike od 11. do 19. godine života, Naklada Protuđer, 2008, UDK 371.322, ISBN 978-953-7308-03-2, Split, 106 stranica, znanstveni knjiga (priručnik). Navedena znanstveni knjiga (priručnik) većim dijelom obuhvaća znanstveno područje u kojem se vrši izbor pristupnika te se vrednuje s tri (3) rada iz odgovarajuće kategorije (a1). Knjiga je recenzirana od strane: prof. dr. sc. Damira Borasa (prof. dr. informacijskih znanosti), prof. dr. sc. Ante Munitića (prof. dr. informacijskih znanosti) i prof. dr. sc. Zdravke Aljinović (prof. dr. društvenih znanosti).
[A1 x 3] Tajne uspješnog učenja - Za učenike od 11. do 19. godine života, naslov je teme koja do sada nije znanstveno obrađivana u informacijskim znanostima u Hrvatskoj, a vrlo su rijetka istraživana u svijetu spomenute problematike, pa je zato vrijednost ovog djela još izraženija. Sistemskim promišljanjem dobiveni rezultati, u djelu predočeni, većim dijelom pripadaju području informacijskih sustava i informatologije, a izneseni i sistematizirani sadržaji u ovom djelu su koncepcijski, tematski, kompozicijski znanstveno utemeljeni i u velikom dijelu originalni. U cjelini, ova se znanstvena knjiga (priručnik) razlikuje od sličnih udžbenika i znanstvenih djela objavljenih u Republici Hrvatskoj.

Znanstveni doprinos informacijskim znanostima ovaj udžbenik/priručnik daje kroz inovativan pristup razmatranju prihvaćanja informacija. Posebno treba izdvojiti originalnu koncepciju, tema koje obrađuje kroz informacijski pristup. Dokazano je da svaki pojedinac treba osigurati životni uspjeh, brigom o mozgu. Iz polaznih informacija slijedi znanstvena činjenica da se prava revolucija odnosi na potrebu za učenjem novih tehnika prihvaćanja informacija koje se mogu primijeniti na bilo koji problem i izazov, te u svakoj životnoj dobi. Utvrđeno je da kad je u pitanju pamćenje i prezentacija prihvaćenih informacija važnost umne mape je vrlo velika. Izlazni rezultati sistemske analize tvrde da ovisnosti, tehnologija, raspoloženje i san stvaraju sinergijski učinak na prihvaćanje informacija. Sustavnim pristupom je potvrđeno da unutarnji preduvjeti utječu na sposobnost mozga da prihvati informacije. Postoje tehnike i pravila koja omogućuju brzo čitanje. Utvrđeno je da inteligencija osobe utječe na brzinu i sposobnost prihvaćanja informacija. Sistemskim informacijskim pristupom je dokazano da postoje suvremene metode brzog i lakog prihvaćanja stranih riječi.
Okosnica obrazovnog sustava u 21 stoljeću, treba biti spoznaja kako prihvaćati informacije promišljanjem u skladu s ubrzanim razvojem informatičkih tehnologija. Dokaz da ova knjiga (priručnik) pripada znanstvenom polju informacijskih znanosti je posebno vidljiv u činjenici da se ovdje ne govori na pedagoški način kako prenijeti znanje, već kroz informacijski pristup kako povećati sposobnosti prihvaćanja informacija, konkretno učenicima od 11. do 19. godine života.

Rečeno je na tragu preporuke koju je donio Europski parlament 18.12.2006. da sve države članice hitno u sve stupnjeve obrazovnog sustava uvedu kolegije o tome kako prihvaćati informacije.

3. Vidučić, Vinko. Kako uspješno i lako učiti – Savjeti i metode učenja od studentskih dana do kraja života, Naklada Protuđer, 2008, UDK 371.322, ISBN 978-953-7308-04-9, Split, 120 stranica, znanstveni knjiga (priručnik). Navedena znanstveni knjiga (priručnik) većim dijelom obuhvaća znanstveno područje u kojem se vrši izbor pristupnika te se vrednuje s tri (3) rada iz odgovarajuće kategorije (a1). Knjiga je recenzirana od strane: prof. dr. sc. Ante Munitića (prof. dr. informacijskih znanosti), prof. dr. sc. Damira Borasa (prof. dr. informacijskih znanosti) i prof. dr. sc. Marko Kolaković (prof. dr. društvenih znanosti).
[A1 x 3] Kako uspješno i lako učiti – Savjeti i metode učenja od studentskih dana do kraja života, je naslov teme koja do sada nije znanstveno obrađivana u informacijskim znanostima u Hrvatskoj, a vrlo su rijetka istraživana u svijetu spomenute problematike, pa je zato vrijednost ovog djela još izraženija. Rezultati istraživanja, dobiveni sustavnim pristupom, većim dijelom pripadaju području informacijskih sustava i informatologije, a izneseni i sistematizirani sadržaji u ovom djelu su koncepcijski, tematski, kompozicijski znanstveno utemeljeni i u velikom dijelu originalni. U cjelini, ova se znanstvena knjiga (priručnik) razlikuje od sličnih udžbenika i znanstvenih djela objavljenih u Republici Hrvatskoj. Temeljna znanstvena hipoteza ove knjige je: „Znanstvenim spoznajama o osposobljavanju mozga da omogući brzo prihvaćanje informacija od studenskih dana do kraja života, te za cjeloživotno obrazovanje, stvorit će se temeljna pretpostavka za uspješno i učinkovito izučavanje i usavršavanje sintagme cjeloživotnog obrazovanja, uz hitno uvođenje novih metoda prihvaćanja informacija, kako bi se postigao napredak i prosperitet za većinu sadašnjih i budućih generacija ljudi planete Zemlja“. Ova hipoteza je dokazana preko direktnih i indirektnih stopa rasta „Svjetskog informacijskog modela brzog i lakog učenja od 2007. do 2020. godine“. Na isti način dokazane su i sve pomoćne hipoteze.

Znanstveni doprinos informacijskim znanostima ovog udžbenika (priručnika) proizlazi iz sustavne informacijske koncepcije pristupu i analizi tema koje se istražuju. Sistemskim informacijskim pristupom je dokazano da su koncentracija, stres i prihvaćanje informacija u sinergijskom odnosu. Sustavnim analizom je utvrđeno da su najbolji obrazovni sustavi koji omogućavaju iskorištavanje obje polovice mozga za pamćenje informacija zato jer oni omogućavaju korištenje ukupne inteligencije i osiguravaju prihvaćanje informacija putem glazbe, ritma, rime, slika, osjećaja, emocija i postupaka. Iz polaznih informacija slijedi znanstvena činjenica da inteligencija osobe utječe na brzinu i sposobnost prihvaćanje informacija. Utvrđeno je da se kodiranje pamćenja informacija ostvaruje kroz pozitivne misli, koncentraciju, visoke ciljeve, povezivanje informacija, vitalnost pamćenja informacija, sredinu gradiva, ispitivanje samog sebe i proslavu. Stvaranje preduvjeta moćnog prihvaćanja informacija uvjet je brzog i lakog studiranja. Izlazni rezultati analize tvrde da vizualizacija, vježba i podsjetnik prethode svakoj usmenoj prezentaciji prihvaćenih informacija. Sistemskim informacijskim pristupom dokazano je da će se prihvaćanje matematičkih zakonitosti olakšati, ako se točno lociraju problemi koji se nalaze u osobi i izvan nje.

Najveća vrijednost ove pristupnikove knjige u informacijskom je smislu u poglavlju u kojemu je on predložio Svjetski informacijski model brzog i lakog učenja od 2007 do 2020. a na osnovu sistemskim informacijskim pristupom izvršene analize varijabli modela u ovoj knjizi te knjigama pristupnika: „Ključ učenja djece – kako povećati sposobnost učenja od začeća do desete godine života“ i „Tajne uspješnog učenja - Za učenike od 11. do 19. godine života“. Dokaz da ova knjiga (priručnik) pripada znanstvenom polju informacijskih znanosti je posebno vidljiv u činjenici da ona ne govori na pedagoški način kako prenijeti znanje, već kroz informacijski pristup kako povećati sposobnosti prihvaćanja informacija, konkretno učenicima od studentskih dana do kraja života (cijeloživotno obrazovanje).

Rečeno je na tragu preporuke koju je donio Europski parlament 18. prosinca 2006. da sve države članice hitno u sve stupnjeve obrazovnog sustava uvedu kolegije o tome kako prihvaćati informacije.

3.2. Poglavlja u knjigama (objavljena nakon prethodnog izbora) – odgovaraju 1 x a1 rad

1. Vidučić, Vinko. Impact of the Globalisation on Freights in Shipping, DAAAM Scientific Book, str. 927-934, Wiena, 2008. U bibliografskoj bazi podataka ova znanstvena knjiga je referirana u ISI Proceedings-u.

[A1] Predmet sustavnog znanstvenih istraživanja u ovom radu je utjecaj globalizacijskih procesa na vozarine i to polazeći od hipoteze: Kvalitativnom analizom ključnih čimbenika uz primjenu odgovarajućeg informacijskog modela procijenjene su buduće vrijednosti ključnih čimbenika u cilju prognoze potražnje i zarada na tržištu morskog brodarstva. Kao varijable informacijskog modela izabrane su slijedeće: tankeri, bulkovi, kontejneraši, brodovi za ukapljene plinove i brodove za generalne terete. Vrijednosti spomenutih varijabli kvantificirana je na osnovu vrijednosti varijabli u 2007. godini, na indeksnoj skali od 0 do 100. Kvantifikacija utjecaja globalizacije na vozarine slijedila je iz prethodnih kvalitativnih istraživanja utjecaja globalizacije na vozarine, pretvaranjem kvalitativnih materijala odabranih varijabli informacijskog modela u numerički oblik. Vrednovanje varijabli modela, uzelo je u obzir sinergijski učinak slijedećih znanstvenih aspekata: znanstveni teorijski aspekti pojedinih varijabli informacijskog modela, vrijednosti i značenje varijabli informacijskog modela u periodu koji je analiziran u istraživanjima, tj. do 2007. godine. Sistemskim informacijskim pristupom je dokazano da najveći prostor za rast imaju brodovi za ukapljene plinove i kontejneraši, manji brodovi za generalne terete, bulkovi a najmanji tankeri.

Znanstveni doprinos rada vidi se u suvremenoj interpretaciji ulaznih podataka, prezentaciji rezultata istraživanja te se može ocijeniti da će biti poticaj i teorijsko polazište za buduća istraživanja u informacijskim znanostima o utjecaju globalizacijskih procesa na vozarine. Dizajniran je informacijski model utjecaja globalizacije na vozarine, sustavnim pristupom analizirane su uzročno posljedičnih veza i krugovi povratnog djelovanja, izvršen je izbor varijabli informacijskog modela, sustavnom analizom su kvantificirane vrijednosti varijabli te su prezentirani i interpretirani rezultata istraživanja sustava. Na kraju rada se iznose projekcije i daju preporuke za aktivnosti i mjere koje treba poduzeti kako bi se ostvarile date projekcije. Rad pripada polju informacijskih znanosti grana informacijski sustavi i informatologija i zbog činjenice da jer je u ovom radu pristupnik izložio osnovni model informacijskog sustava kroz model podataka i procesa. Model podataka u ovom informacijskom sustavu je opisan kroz područje interesa: utjecaj globalizacije na vozarine u brodarstvu, a podaci opisuju stanje: tankeri, bulkovi, brodove za generalne terete, kontejneraši i brodovi za ukapljene plinove.

2. Vidučić, Vinko. Dependence of Insular Tourism on Road and Liner Maritme Pasanger Traffic, DAAAM Scientific Book, str. 935-942, Wiena, 2008. U bibliografskoj bazi podataka ova znanstvena knjiga je referirana u ISI Proceedings.

[A1] Predmet sustavne analize u području informacijskih znanosti u ovom radu je ovisnost hrvatskog otočkog turizma o cestovnom i linijskom pomorskom prometu. Prvo je provedeno sustavno istraživanje teorijskih odrednica utjecaja prometa na turizam. Sistemski se analiziralo stanje prometne (cestovne i pomorske) infrastrukture na primjeru otoku Visa. Anketnom informacijskom metodom provedeno je terensko istraživanje stavova turista o cestovnoj i pomorskoj infrastrukturi, a koju su koristili pri dolasku i boravku na otoku Visu. Na osnovu sistemske analize izlaznih rezultata daju se preporuke za poboljšanje cestovnog i pomorskog prometa u sklopu prometnog informacijskog sustava RH.
Znanstveni doprinos rada vidi se u suvremenoj interpretaciji ulaznih podataka, prezentaciji rezultata istraživanja te se može ocijeniti da će biti poticaj i teorijsko polazište za buduća istraživanja u informacijskim znanostima o ulozi cestovnog prometa i morskog putničkog brodarstva u razvitku hrvatskog otočkog turizma. Dizajniran je kvalitativni mentalno verbalni model istraživanja prometnih informacijskih sustava, odabiru i vrednovanju varijabli modela te prezentiranju i interpretiranju rezultata istraživanja. Na kraju rada se iznose projekcije i daju preporuke za aktivnosti i mjere koje treba poduzeti kako bi se ostvarile date projekcije. Rad pripada polju informacijskih znanosti grana informacijski sustavi i informatologija i zbog činjenice što je u ovom radu pristupnik izložio osnovni model informacijskog sustava kroz model podataka i procesa. Model podataka u ovom informacijskom sustavu je opisan kroz područje interesa: utjecaj infrastrukture na otočki turizam u Hrvatskoj, a podaci opisuju: stanje (utjecaj cestovnog prometa i morskog putničkog brodarstva u razvitku hrvatskog turizma) i objekte (prometna infrastruktura).

3. Vidučić, Vinko. Development of Maritime Passenger Shipping: The Case of Croatia, Business Development and markets, Znanstvena monografija s međunarodnim uredništvom, i recenzentima, ISBN 978-966-8034-06-0, str. 472-488, Kyiv, 2009.

[A1] Autor kroz modelsko sistemsko informacijski pristup daje procjenu perspektive prvenstveno hrvatskog putničkog brodarstva i to analizom sustava: tipovi putničkih brodova, linijsko putničko brodarstvo, brodovi za kružna putovanja, tehnologija morskog putničkog brodarstva i morske putničke luke. Iznose se projekcije i daju preporuke za aktivnosti i mjere koje treba poduzeti kako bi se ostvarile date projekcije. Može se ocijeniti da će znanstveni rad biti poticaj i teorijsko polazište za buduća istraživanja u informacijskim znanostima o hrvatskom putničkom brodarstvu.

Znanstveni doprinos rada proizlazi iz: suvremeno koncipirane interpretacije primarnih podataka; sinergijske prezentacije interdisciplinarnih pomorskih informacijskih sustava; sustavnim pristupom analizirane su uzročno posljedičnih veza i krugovi povratnog djelovanja; dizajnirano je konceptualno polazište kvalitativnih metoda znanstvenog istraživanja; odabrane su i vrednovane varijable kvalitativnog mentalno verbalnog modela; te su prezentirani i interpretirani rezultati istraživanja. Pomoćnim procesima unutar sustava kao što su specijalizacija i integracija cilj je u radu postignut kroz kriterij efikasnosti, sustavnim načelom ekvifinaliteta. Rad pripada polju informacijskih znanosti grana informacijski sustavi i informatologija i zbog činjenice jer je u ovom radu pristupnik kroz model podataka reprezentirao i opisao skupove podataka i njihove međusobne veze tijekom razvoja informacijskog sustava hrvatskog putničkog brodarstva.

3.3. Znanstveni radovi a1 (objavljeni nakon prethodnog izbora)

1. Vidučić, Vinko; Mitrović, Frane; Žitko, Antonela. Informacijski Model razvoja nautičkog turizma u Republici Hrvatskoj, Suvremeni promet, br. 5/2009, UDK 656, ISSN 0351 – 1898, str. 339 – 345. Taj časopis ima međunarodno uredništvo i recenzente te je referiran u CAB Abstracts.
[A1] Temeljna znanstvena hipoteza ovog znanstvenog rada je sljedeća: Znanstvenim spoznajama sustavnim promišljanjem o održivom razvoju nautičkog turizma Republike Hrvatske, moguće je predložiti novi kvantitativni model održivog razvoja nautičkog turizma Republike Hrvatske. Ponašanje sustava u budućnosti bila je temeljna postavka ovog znanstvenog rada s obzirom na neočekivan početak svjetske ekonomske krize 2008. godine. Sustavnim pristupom je izrađen model održivog razvoja nautičkog turizma Republike Hrvatske na osnovi prethodno određenih varijabli modela. Na kraju je data znanstveno utemeljena potvrda temeljne znanstvene hipoteze ovog rada preko indirektnih stopa rasta ranije navedenih varijabli informacijskog modela.

Znanstveni doprinos rada proizlazi iz istodobnog prikaza direktnih i indirektnih stopa, uzročno posljedičnih veza i krugova povratnog djelovanja te je bilo moguće pratiti promjene intenziteta rasta varijabli informacijskog modela, kao i njihove strukturne odnose i to za period do 2015. godine s obzirom na početak svjetske gospodarske krize. Znanstveni doprinos proizlazi i iz razrade modelskog sustavnog informacijskog pristupa (matrice rasta), te izbora i analize varijabli informacijskog modela. Rad pripada polju informacijskih znanosti grana informacijski sustavi i informatologija i zato što su u radu poštovane sljedeće teorijske osnove: rezultat analize sustava je model za rješavanje problema; modeli informacijskog sustava su rezultat projektiranja informacijskog sustava; te osnovni modeli informacijskih sustava su modeli podataka i procesa a sve za održivi razvoj nautičkog turizma Republike Hrvatske do 2015. godine.

2. Vidučić, Vinko. Boras, Damir; Vidučić, Ljiljana: Information Model of Intelligence and Memorizing in Early Childhood, Wseas Transactions on Information Science and applications, ISSN, 1790-0832, str. 544-554, Issue 3, Volume 6, March 2009. U bibliografskoj bazi podataka taj je časopis referiran u Compendex i u Scopus.

[A1] Predmet sustavnog promišljanja u ovom radu je: „Svjetski informacijski model inteligencije i pamćenja informacija dok dijete ne prohoda, za period od 2009. do 2020. godine“. Temeljna znanstvena hipoteze ovog znanstvenog rada bila je: „Znanstvenim spoznajama o osposobljavanju mozga za usavršavanje inteligencije i pamćenja informacija dok dijete prohoda, kako bi kad odrastu što lakše stekli diplome, titule magistra ili doktora znanosti, s ciljem omogućavanja njihovog osobnog napretka, te svih ljudi planete Zemlja“, dokazana je preko direktnih i indirektnih stopa rasta rečenog modela.
Znanstveni doprinos rada u informacijskim znanostima proizlazi iz činjenice da je prvi put izrađen „Svjetski informacijski model inteligencije i pamćenja informacija dok dijete ne prohoda, za period od 2009. do 2020. godine“. Izlazni rezultati sistemske analize tvrde da će najveće direktne stope rasta imati varijabla globalizacija, što će uz sve intenzivniju informatizaciju utjecati na zdravlje majke prije trudnoće, u trudnoći i dok doji dijete u cijelom svijetu. Dalje će doći do rasta standard svjetskog stanovništva, ovisnosti majki te fizičke aktivnosti male djece . U svjetskim razmjerima doći će do jačanja osjetila vida, sluha, dodira, okusa i mirisa te poboljšanja govora i to sve za djecu u fazi života prije nego što ona prohodaju, a za period do 2020. godine. Direktne stope rasta odabranih varijabli informacijskog modela će u svjetskim okvirima, prvenstveno izazvati ubrzan razvoj mnogoljudnih država kao što su, Kina, Indija, Brazil, Meksiko itd.
3. Vidučić, Vinko. Sustainable Development of Maritime Tourism in Croatia 2007-2015, Springer, ISSN 1614-4007, str. 321-333, Wiena, 2008. Taj časopis ima međunarodno uredništvo i recenzente a u bibliografskoj bazama podataka referiran je u BIOSIS Previews i CAB Abstracts.

[A1] Predmet sustavnog promišljanja u ovom radu je razvitak pomorskog turizma u Republici Hrvatskoj od 2007 do 2015. godine. Ponašanje sustava u budućnosti bila je temeljna postavka ovog znanstvenog rada, s obzirom da još nisu postojale spoznaje o početku najveće svjetske ekonomske krize od tridesetih godina prošlog stoljeća, u toku 2008. godine. Izradi informacijskog modela održivog razvoja pomorskog turizma Republike Hrvatske pristupilo se na osnovu određenih varijabli modela kao što slijedi: Prometna infrastruktura, Nautička flota čartera, Luke nautičkog turizma i vezovi, Ljudski potencijali, Bruto domaći proizvod (BDP), Održivost razvoja, Poslovna politika poduzeća pomorskog turizma, Industrija pomorskog turizma, Razvoj turizma na otocima i Potrošnja turista. Temeljna znanstvena hipoteza ovog znanstvenog rada dokazana je sistemskim informacijskim pristupom preko direktnih stopa rasta ranije navedenih varijabli informacijskog modela.

Znanstveni doprinos rada proizlazi iz kvantifikacije informacijskog modela gdje je dokazana temeljna znanstvena hipoteza: „Znanstvenim spoznajama o održivom razvoju pomorskog turizma Republike Hrvatske moguće je predložiti novi informacijski model održivog razvoja pomorskog turizma Republike Hrvatske od 2007. do 2015. godine“. Ona je dokazana preko direkntih stopa rasta oblikovanog modela. Izlazni rezultati sistemske analize su dobiveni uz pomoć matrice rasta. Sistemski pristup istraživanju je dao direktne stope rasta informacijskog modela održivog razvoja pomorskog turizma Republike Hrvatske od 2007. do 2015. godine za varijable sustava: Prometna infrastruktura 50 %, Nautička flota čartera 71,4 %, Luke nautičkog turizma i vezovi 50 %, Ljudski potencijali 60 %, Bruto domaći proizvod (BDP) 50 %, Održivost razvoja 62,5%, Poslovna politika poduzeća pomorskog turizma 60 %, Industrija pomorskog turizma 50 %, Razvoj turizma na otocima 57,1 % i Potrošnja turista 60 %. Znanstveno utemeljeno je potvrđena znanstvena hipoteza preko direktnih stopa rasta ranije navedenih varijabli modela.

4. Vidučić, Vinko. Global model for rapid and easy learning 2007 – 2020, WSEAS, ISBN: 978-960-6766-41-1, ISSN: 1790-5109, str. 371-378, University of Cambridge, 2008. Taj zbornik s međunarodne konferencije ima međunarodno uredništvo i recenzente te je referiran u ISI Proceedings, Compendex i u Scopus.

[A1] Temeljna znanstvena hipoteza ovog znanstvenog rada je sljedeća: Znanstvenim spoznajama o osposobljavanju mozga da omogući brzo i lako cjeloživotno obrazovanje i stjecanje diplome, titule magistra ili doktora znanosti, stvoriti će se temeljna pretpostavka za uspješno i učinkovito izučavanje i usavršavanje suvremenih metoda prihvaćanja znanja, kako bi se postigao napredak i prosperitet, za većinu sadašnjih i budućih generacija ljudi planete Zemlja. Izradi svjetskog informacijskog modela brzog i lakog učenja od 2007. do 2020. godine pristupit će se na osnovu prethodno određenih varijabli modela: zdravlje majke prije trudnoće, u trudnoći i dok doji dijete; inteligencija osobe; pamćenje osobe; standard osobe; hrana za mozak; informatizacija i automatizacija; brzo čitanje; učenje stranih jezika; cjeloživotno obrazovanje i globalizacija.

Znanstveni doprinos rada proizlazi iz kvantifikacije informacijskog modela gdje je istraživanje dalo direktne stope rasta varijabli svjetskog informacijskog modela brzog i lakog učenja od 2007. do 2020. godine. Najveće direktne stope rasta modela će imati varijabla cjeloživotno obrazovanje i to 75,0 %. Širom svijeta proširit će se potreba za cjeloživotnim obrazovanjem. Na ovako visok rast najveći utjecaj imaju varijable po sljedećem redoslijedu: globalizacija, brzo čitanje te informatizacija i automatizacija. Najmanji utjecaj na direktnu stopu rasta ove varijable imati će hrana za mozak. Postavljeni model može predvidjeti i indirektne stope rasta između pojedinih varijabli svjetskog informacijskog modela brzog i lakog učenja od 2007. do 2020. godine.

5. Vidučić, Vinko; Boras, Damir; Vidučić, Ljiljana. Global Model of Intelligence and Memorizing of Information from Conception until a Child Starts to Walk for the Period from 2009 until 2020., WSEAS, str. 70-75, University of Houston-Downtown, ISSN: 1790-5117, ISBN: 978-960-474-072-7, 2009. U bibliografskoj bazi podataka taj je zbornik radova referiran u ISI Proceedings, Compendex, te Scopus.

[A1] Predmet sustavnog istraživanja u ovom radu je: „Svjetski model inteligencije i pamćenja informacija dok dijete ne prohoda, za period od 2009. do 2020. godine“. Analiza i vrednovanje pojedinih varijabli modela, te dobivene stope rasta imale su za cilj (svrhu) znanstveno utemeljeno formulirati rezultate istraživanja, najvažnijim teorijskim zakonitostima o sinergijskom odnosu inteligencije i pamćenja informacija. Govor je jedinstvena ljudska sposobnost a djeca ga moraju učiti slušajući, oponašajući i vježbajući. Pomoćnim procesima unutar sustava kao što su specijalizacija i integracija utvrđeno je da je zdravlje majke prije trudnoće, u trudnoći i dok doji dijete, vrlo važno za sposobnost učenja djece u životu. Standard stanovništva raste uz sve opasnije ugrožavanje okoliša, po opstanak stanovništva planete Zemlja. Telološkim načelom određivanjem cilja sustava utvrđeno je da prehrana utječe na nas tako da smo ono što su naše majke jele i ono što smo mi jeli i što sada jedemo. Fizička aktivnost djece je važna između ostalog i zato što smo određeni i onim što radimo. Sustavnim pristupom istraživanju je utvrđeno da jačanje osjetila: vida, sluha, dodira, okusa i mirisa stvara pretpostavke za trasiranje putova u mozak. Sistemskim promišljanjem je dokazano da ovisnosti u društvu kao droge, alkohol, cigarete itd. često uzrokuju situacije da su nam škole pune socijalno problematične djece, koji imaju probleme s pažnjom i usvajanjem informacija. Informatizacija je važan razlog potrebe jačanja ljudske inteligencije i pamćenja informacija, i to naročito zbog njenog strahovito brzog razvoja.

Znanstveni doprinos rada u informacijskim znanostima proizlazi iz činjenice da je prvi put izrađen „Svjetski informacijski model inteligencije i pamćenja informacija dok dijete prohoda, za period od 2009. do 2020. godine“. Modelu je prethodilo određivanje znanstvenog predmeta istraživanja: kako omogućiti osobi da sa svojom inteligencijom i sposobnošću prihvaćanja informacija osigura materijalne preduvjete i osobnu sreću u globaliziranom svijetu. Istraživanje je dalo direktne stope rasta varijabli svjetskog informacijskog modela inteligencije i pamćenja informacija dok dijete prohoda, za period od 2009. do 2020. Najveće direktne stope rasta imati će varijabla globalizacija (46,7%), što će uz sve intenzivniju informatizaciju (22,5%) utjecati na zdravlje majke prije trudnoće, u trudnoći i dok doji dijete (15,0%) u cijelom svijetu. Dalje će doći do rasta standard svjetskog stanovništva (9,1%), ovisnosti majki (8,3%) te fizičke aktivnosti male djece (6,6%). U svjetskim razmjerima doći će do jačanja osjetila vida, sluha, dodira, okusa i mirisa (5,4%) te poboljšanja govora (4,1%) i to sve za djecu u fazi života prije nego što ona prohodaju do 2020. godine. Ovakve direktne stope rasta informacijskog modela će u svjetskim okvirima, prvenstveno izazvati ubrzan razvoj mnogoljudnih država kao što su, Kina, Indija, Brazil, Meksiko itd.
6. Vidučić. Vinko; Šimundić, Slavko; Vidučić, Ljiljana; Boras, Damir. Information Model For The Enhancement Of Human Intelligence, for the Period 2009-2020, WSEAS, Recent Advances in Applied Informatics and Communications, str. 70-73, ISSN: 1790-5109, ISBN: 978-960-474-107-6, Moskva, 2009. U bibliografskoj bazi podataka taj je zbornik radova referiran u ISI Proceedings, Compendex i u Scopus. S obzirom na broj autora na radu on ima ekvivalent vrijednosti pola rada kategorije a1.

[A1] Predmet istraživanja u ovom radu je: „Informacijski model jačanja ljudske inteligencije i pamćenja informacija, za period od 2009. do 2020. godine“. Analiza i vrednovanje pojedinih varijabli modela, te dobivene stope rasta imale su za cilj (svrhu) znanstveno utemeljeno formulirati rezultate istraživanja, najvažnijim teorijskim zakonitostima o sinergijskom odnosu ljudske inteligencije i pamćenja informacija. Temeljna znanstvena hipoteze ovog znanstvenog rada bila je: „Znanstvenim spoznajama o osposobljavanju mozga za usavršavanje inteligencije i pamćenja informacija u toku ljudskog života, kako bi se mogli prilagoditi globalizacijskim zahtjevima za cjeloživotnim obrazovanjem, što bi trebalo omogućiti njihov osobni napredak te svih ljudi planete Zemlja“, dokazana je preko direktnih i indirektnih stopa rasta „Informacijskog modela jačanja ljudske inteligencije i pamćenja informacija, za period od 2009. do 2020. godine“.

Znanstveni doprinos rada proizlazi iz kvantifikacije informacijskog modela gdje je istraživanje dalo direktne stope rasta odabranih varijabli sustava. Najveće direktne stope rasta Informacijskog modela inteligencije i pamćenja informacija dok dijete prohoda, za period od 2009. do 2020., imati će varijabla testiranje inteligencije, što će uz jačanje uravnotežene inteligencije utjecati na glazbenu inteligenciju u cijelom svijetu. Sve to će uzrokovati rast tjelesno-kinestetičke inteligencije, intrapersonalne ili intuitivne inteligencije te interpersonalne ili „socijalne“ inteligencije. U svjetskim razmjerima dalje će doći do jačanja prostorne i vizualne inteligencija, poboljšanja lingvističke inteligencije te logičko-matematičke inteligencije i to do 2020. godine.

7. Vidučić, Vinko; Munitić, Ante; Nenadić, Andrija. Sustavno istraživanje brzog pamćenja informacija studenata, 2. IMSC, Zbornik 2/2009., ISSN 1847-1498, str 553-561, Split. Taj zbornik s međunarodne konferencije ima međunarodno uredništvo i recenzente.

[A1] Temeljna znanstvena hipoteza ovog znanstvenog rada je sljedeća: Znanstvenim spoznajama sustavnim pristupom o osposobljavanju mozga za brzo pamćenje informacija od studenskih dana do kraja života, te za cjeloživotno obrazovanje, stvoriti će se temeljna pretpostavka za uspješno i učinkovito izučavanje i usavršavanje sintagme cjeloživotnog obrazovanja, uz hitno uvođenje novih metoda prihvaćanja informacija. Sustavnim pristupom je utvrđeno da su letimično čitanje, ispitivanje, brzo čitanje, usvajanje informacija i ponavljanje osnovne faze brzog prihvaćanja informacija. Izlazni rezultati sistemske analize tvrde da je proces ponavljanja iznimno bitan za smještaj informacija u dugoročno pamćenje. Uloga ponavljanja je učvršćenje informacija koje se nalaze u svijesti. Sistemskim promišljanjem je utvrđeno da studenti koji ponavljaju naučeno gradivo, nove informacije daleko lakše shvaćaju. Tako će se učenje, razumijevanje i sjećanje međusobno podupirati. Sistemskim informacijskim pristupom je dokazano da što se više uči to će se lakše prihvaćati nove informacije.

Znanstveni doprinos rada u informacijskim znanostima proizlazi iz činjenice da on ne govori na pedagoški način kako prenijeti znanje, već kroz informacijski pristup kako povećati sposobnosti prihvaćanja informacija, konkretno od studentskih dana do kraja života (cijeloživotno obrazovanje). Izlazni rezultati sistemske analize tvrde da je jedan od mogućih načina brzog i lakog prihvaćanja informacija primjena slijedećih faza učenja: letimično čitanje, ispitivanje, brzo čitanje, pamćenje i ponavljanje. Sistemskim informacijskim pristupom preko mentalno verbalnog modela dokazano je da će rasti važnost: strategije prihvaćanja informacija, važnost podsjetnika, prihvaćanje informacija u kontinuitetu, razumijevanje naučenog i odmor mozga. Što se više ljudski mozak hrani informacijama, njegovo pamćenje ne samo da neće oslabjeti godinama već će se zapravo znatno poboljšati. Zato bez obzira na godine života, mozak treba stalno hraniti novim informacijama pa će će se u njemu lakše plesti maštovite i asocijativne mreže. Sposobnost mozga da pamti informacije je naročito važna, ako se zna uloga cjeloživotnog obrazovanja, u vrijeme globalizacije i brzog razvoja informacijske tehnologije.

8. Vidučić, Vinko; Mihanović, Luka; Matković, Ante Istraživanje utjecaja globalizacije na pomorsko tržište sustavnim pristupom u 2009., 2. IMSC, Zbornik 2/2009., ISSN 1847-1498, str 71-83, Split. Taj zbornik s međunarodne konferencije ima međunarodno uredništvo i recenzente.

[A1] Predmet sustavne analize u ovom radu je utjecaj globalizacijskih procesa na vozarine. Prema podacima o prosječnim vozarinama za četiri glavna segmenta tržišta (bulk, tanker, kontejner i plin) koje prikazuje Clarksea indeks, početak drastičnih promjena na tržištu počinje 1999. godine. Iz polaznih informacija proizlazi da su globalizacijske promjene dovele prvi put u povijesti svjetske trgovine do promjena smjera svjetske trgovine. Seljenjem kapitala u velike države u razvoju zbog jeftine radne snage, prvenstveno u Kinu i Indiju sirovine se velikim dijelom transportiraju morem u smjeru država u razvoju, naročito u smjeru Kine i Indije, a gotovi proizvodi dobrim djelom se transportiraju prema razvijenim državama. Sistemskim informacijskim pristupom je dokazano da u novijoj povijesti svijeta ne postoji period za usporedbu , pa je vrlo neizvjesno davati prognoze o vozarina u budućnosti. Izlazni rezultati sistemske analize tvrde da će oporavak vozarina kratkoročno ponajviše ovisiti o fiskalnoj i monetarnoj politici svjetskih velesila, odnosno o njihovim intervencijama u nastojanju stabiliziranja poljuljanog globalnog tržišta.

Znanstveni doprinos rada proizlazi iz sustavne analize koja je prethodila projektiranju mentalno verbalnog modela. Analizirane su uzročno posljedične veze i krugovi povratnog djelovanja sustava pomorskog tržišta. U radu se polazi od definiranja problema, istraživanja postojećeg sustava, sintezi informacija te izradi informacijskog modela koji pokazuje međuovisnost ciljeva, ograničenja raspoloživih resursa i okoline sustava. Mentalno verbalni model utjecaja globalizacije na vozarine je posljedica sustavnog istraživanja utjecaja globalizacije na vozarine u proteklom periodu od desetak godina, a sve u svjetlu najveće gospodarske krize od velike gospodarske depresije tridesetih godina prošlog stoljeća. Rad pripada polju informacijskih znanosti grana informacijski sustavi i informatologija i zato što je u radu poštovan kriterij da se studija istraživanja djelovanja postojećeg informacijskog sustava bavi prikupljanjem i analizom informacija o nabrojenim varijablama sustava, gdje su njihova kvalitativna stanja ovisna o različitim prilikama i okolnostima.
3.4. Znanstveni radovi a2 (objavljeni nakon prethodnog izbora)

Pristupnik je nakon prethodnog izbora objavio dva znanstvena rada iz skupine a2:
1. Vidučić, Vinko; Munitić, Ante. Modelski pristup ekološkom razvoju turizma u hrvatskom primorju, Zbornik MORE – HRVATSKO BLAGO, Zagreb, 2008. Taj zbornik s konferencije ima uredništvo i recenzente.

[A2] U radu se istražuje problematika sve intenzivnijeg razvoja turizma u hrvatskom primorju kao i njego utjecaj na okoliš. Također se upozorava da bez održivog razvoja nema očuvanja okoliša za buduće generacije. Sustavnim promišljanjem ukazuje se na štetnost masovnog turizma za okoliš, kakav je prisutan na većem dijelu hrvatskog primorja. Objašnjava se zašto se ekoturizam treba razviti, osim na hrvatskoj obali i u njezinom kontinentalnom dijelu. Sistematiziraju se varijable mentalno verbalnog modela, potrebne za određivanje prihvatnog kapaciteta pojedine turističke destinacije, bez čega nema održivog razvoja turizma. Naročito je važno odrediti najniže vrijednosti određenih varijabli sustava, jer one definiraju donju granicu prihvatnog kapaciteta, budući se ista ne smije ni u kojem slučaju preći.

Znanstveni doprinos rada u informacijskim znanostima proizlazi iz činjenice što je sistemskim promišljanjem utvrđeno da paradigma održivi razvoj turizma u hrvatskom primorju garantira da će se spriječiti daljnji negativni učinci razvoja na okoliš. Autori u ovom radu kroz sistemsku analizu navode temeljne čimbenike održivog razvoja te daju procjenu perspektive prvenstveno u vezi s ekološkim razvojem turizma u hrvatskom primorju. Na temelju sistemskog promišljanja daju se prijedlozi rješavanja ove ozbiljne problematike. Suvremeni turizam postao je međuzavisan s ekologijom, a njegov daljnji razvoj mora se promišljati isključivo kao održivi razvoj. Sustavnim promišljanjem je utvrđeno da će turizam koji nije održiv trajno devastirati prirodu, a rezultat će biti gubitak interesa turista za takvom destinacijom.

2. Vidučić, Vinko. Munitić, A., Mitrović, F.: Položaj hrvatskog pomorskog turizma na kraju 2007. godine, Zbornik 1. IMSC, str. 55-68, ISSN 1847-1498, Podstrana, 2008. Taj zbornik s konferencije ima uredništvo i recenzente.

[A2] Predmet sustavnog istraživanja u ovom radu je položaj pomorskog turizma u Republici Hrvatskoj na kraju 2007. godine. Određene su varijable koje imaju najveći utjecaj na pomorski turizam. Temeljna znanstvena hipoteza ovog znanstvenog rada je: Postoji znatan prostor za održivi razvoj pomorskog turizma Republike Hrvatske. Sistemskim informacijskim pristupom, ona je dokazana na osnovu znanstveno utemeljenih rezultata istraživanja kroz kvantifikaciju pojedinih varijabli mentalno verbalnog.

Znanstveni doprinos rada u informacijskim znanostima proizlazi iz činjenice što su na osnovu sistemsko informacijskog pristupa kvantificirane vrijednost varijabli mentalno verbalnog modela na vrijednosnoj skali od jedan do 100 i to: Prometna infrastruktura 40 %, Nautička flota čartera 20%, Luke nautičkog turizma i vezovi 40 %, Ljudski potencijali 30 %, Bruto domaći proizvod (BDP) 30 %, Održivost razvoja 40 %, Poslovna politika poduzeća pomorskog turizma 30 %, Industrija pomorskog turizma 40 %, Razvoj turizma na otocima 30 % i Potrošnja turista 30 %. Sustavnim pristupom analizirane su uzročno posljedičnih veza i krugova povratnog djelovanja te je utvrđeno da najveći prostor za razvoj postoji kod varijabli modela: Nautička flota čartera, Luke nautičkog tzurizma, Ljudski potencijali, Bruto domaći proizvod (BDP), Poslovna politika poduzeća pomorskog turizma, Razvoj turizma na otocima i Potrošnja turista.

3.5. Stručni radovi (objavljeni nakon prethodnog izbora)

1. Vidučić, Vinko. Prva međunarodna konferencija o pomorskoj znanosti, Podstranska revija, str. 27, Zbornik 1/2008. ISSN 1334-2827, Split.

2. Vidučić, Vinko. 2. međunarodna konferencija o pomorskoj znanosti IMSC2009., Podstranska revija, str. 30, ISSN 1334-2827, Podstrana, 2009.

4. TABLIČNI PRIKAZ ZNANSTVENIH RADOVA

Tablično se ukupan broj pristupnikovih radova može prikazati na sljedeći način:

	Kategorija radova
	Ekvivalentan broj objavljenih radova
	Ukupan ekvivalentan broj objavljenih radova

	A1
	Prije prethodnog izbora
	12
	31,5

	
	Nakon prethodnog izbora
	19,5
	

	A2
	Prije prethodnog izbora
	1
	3

	
	Nakon prethodnog izbora
	2
	

	Ukupno (A1 + A2)
	34,5
	34,5


5. OCJENA SVEUKUPNOG ZNANSTVENOG RADA PRISTUPNIKA

Na temelju analize sveukupne znanstvene djelatnosti pristupnika, dr. sc. Vinka Vidučića, Povjerenstvo konstatira sljedeće: 

Pristupnik je samostalno i u koautorstvu objavio ukupno 34,5 znanstvena rada području društvenih znanosti, polje informacijske znanosti, grana informacijski sustavi i informatologija. Pri obračunu broja znanstvenih radova uzeta je u obzir i činjenica da se prema Pravilniku o uvjetima za izbor u znanstvena zvanja (NN 84/2005) objavljena knjiga vrednuje kao 3 rada u odgovarajućim publikacijama.

Analiza znanstvenih radova koji su relevantni za izbor u zvanje znanstvenog suradnika području društvenih znanosti, polje informacijske znanosti, grana informacijski sustavi i informatologija, pokazuje da je pristupnik znanstvenik i istraživač koji, polazeći od postavljanja problema, hipoteza i ciljeva istraživanja, pravilno odabire i primjenjuje znanstvene metode te u skladu s tim, postiže objektivne i znanstveno utemeljene rezultate u sustavnom pristupu. Pri projektiranju informacijskih sustava pristupnik u svojim znanstvenim radovima primjenjuje spoznaje kibernetike i opće teorije sustava na rješavanje problema vezanih za društvene sustave. Proučavanjem i pozivanjem na teorijske spoznaje i prethodna istraživanja inozemnih i domaćih znanstvenika na područjima koja istražuje, pristupnik je dokazao da prati najnoviju znanstvenu i stručnu literaturu u nas i u svijetu te da dobro poznaje poslovnu praksu u području prometa i turizma. Posebno se ističe pristupnikovo sudjelovanje na više međunarodnih znanstvenih skupova (kao autor, a nekad i kao moderator).

Sagledavajući i analizirajući sveukupni znanstveni doprinos i aktivnosti usmjerene na znanstvenu djelatnost, Stručno povjerenstvo ocjenjuje da je pristupnik, dr. sc. Vinko Vidučić, ostvario zapaženi znanstveni doprinos na području razvoja znanstvenog polja informacijskih znanosti, napose u grani informacijski sustavi i informatologija. Ovi rezultati, zajedno s aktivnostima sudjelovanja na međunarodnim i domaćim znanstvenim skupovima upućuju na ocjenu da je riječ o kvalitetnom i afirmiranom znanstveniku koja će i ubuduće svojim pristupom i radom znanstveno obogaćivati granu informacijski sustavi i informatologija na koju se bira.

Stoga Stručno povjerenstvo zaključuje da je pristupnik dr. sc. Vinko Vidučić svojim spoznajama pridonio razvoju znanstvenog polja kojim se bavi te će uspješno djelovati u znanstvenom zvanju višeg znanstvenog suradnika, jer u potpunosti ispunjava propisane uvjete (NN, 84/2005 i 100/2006.).

6. STRUČNA DJELATNOST

Svoje spoznaje temeljene na bogatom istraživačkom radu i iskustvu u gospodarstvu pristupnik je prenosio na struku i širu javnost, ali isto tako, uvijek je bio otvoren na stjecanje novih spoznaja i vještina. Od stručnih funkcija njegov angažman je važan kao voditelj Odbora za pomorstvo i turizam Županije Splitsko - dalmatinske te u turističkoj zajednici Općine Podstrana, gdje se iskazao vrlo aktivnim radom kao vijećnik Turističke zajednice. Na matičnom fakultetu za istaknuti je njegov angažman kao pomoćnika dekana, a sada i kao predstojnika Katedre za pomorski menadžment. Može se istaći njegov vrijedan doprinos popularizaciji struke kroz članstvo u uredništvu časopisa Podstranski vjesnik.

Posebno se ističe i angažman dr. sc. Vinka Vidučića, u znanstvenim i stručnim udrugama kojom provodi primjenu stečenih teorijskih i empirijskih spoznaja i stručnih vještina u praksu, dajući istovremeno poticaj razvoju civilnog sektora što je pretpostavka razvoja Hrvatske države.

Na temelju izloženoga može se zaključiti da stručni rad pristupnika zaslužuje izvrsnu ocjenu, jer svoja znanja i znanstvena istraživanja posebno uspješno primjenjuje i u praksi.

OCJENA SVEUKUPNOG RADA PRISTUPNIKA

Na temelju svega izloženoga, sveukupni dosadašnji znanstveni i stručni rad pristupnika može se ocijeniti zadovoljavajućom ocjenom što dokazuje odgovarajući broj znanstvenih i stručnih radova. Isto tako vidi se da je pristupnica i u stručnom radu postigla zadovoljavajuće rezultate.

Na temelju iznesenog povjerenstvo iznosi sljedeće

Mišljenje o ispunjavanju uvjeta za izbor u znanstveno zvanje
Temeljem odredbi čl. 32 Zakona o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju (NN, 123/03, 105/04 i 174/04) i Pravilnika o uvjetima za izbor u znanstvena zvanja Nacionalnog vijeća za znanost

a)
Uvjeti iz čl. 32. Zakona znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju za izbor u znanstveno zvanje


Dr. sc. Vinko Vidučić:

1.
Ima stupanj doktora znanosti od 2007. godine u području društvenih znanosti, polju informacijskih znanosti.

2.
Ima dovoljan broj znanstvenih radova (34,5) objavljenih u knjigama, časopisima i publikacijama (od toga svi imaju međunarodnu recenziju)
3.
Sudjelovao je i sudjeluje kao istraživač na znanstvenom projekatu pri Ministarstvu znanosti (od 2007. do danas).

4.
Upisan je u registar znanstvenika pod brojem 278422.
b)
Minimalni uvjeti znanstvenog područnog vijeća za izbor u znanstveno zvanje viši znanstveni suradnik na području društvenih znanosti, polje informacijske znanosti, grana informacijski sustavi i informatologija


Dr. sc. Vinko Vidučić objavio je:
1.
Osamnaest (18) izvornih znanstvenih radova odnosno znanstvenih knjiga (a1), koji s obzirom na vrstu te broj koautora vrednuju kao ekvivalent od 31,5 (trideset i jednog i pol) znanstvenog rada

2.
Tri (3) ostala izvorna znanstvenih radova (a2) u području informacijskih znanosti.

Temeljem navedenog utvrđuje se da dr. sc. Vinko Vidučić udovoljava Uvjetima znanstvenog područnog vijeća društvenih znanost za polje informacijskih znanosti za izbor u znanstveno zvanje viši znanstveni suradnik jer ima ekvivalent od ukupno 34,5 znanstvena rada, od toga 31,5 a1 i 3 a2.

Predlažemo Fakultetskom vijeću Filozofskog fakulteta u Zagrebu, Matičnom povjerenstvu za informacijske znanosti i Znanstvenom područnom vijeću za društvene znanosti da se slože s predloženom ocjenom i iznesenim mišljenjem da se pristupnik dr. sc. Vinko Vidučić, docent izabere u znanstveno zvanje višeg znanstvenog suradnika u području društvenih znanosti, polju informacijskih znanosti, grani informatologija, informacijski sustavi.

Zaključak i mišljenje Povjerenstva
Zaključno, Povjerenstvo je utvrdilo da dr. sc. Vinko Vidučić ispunjava sve uvjete Nacionalnog vijeća za znanost za područje društvenih znanosti i polja informacijskih i komunikacijskih znanosti i uvjete Zakona o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju za izbor u znanstveno zvanje

viši znanstveni suradnik

za znanstveno područje društvenih znanosti, polje informacijske i komunikacijske znanosti, grana informacijski sustavi i informatologija

Stručno povjerenstvo:

Prof. dr. sc. Damir Boras

Prof. dr. sc. Zdravko Dovedan

Prof. dr. sc. Slavko Šimundić

Katedra za englesku književnost

Odsjek za anglistiku

Filozofski fakultet Sveučilišta u Zagrebu

Projekt 030658: Šekspirijanski kanon u hrvatskom kulturnom prostoru: recepcija, reinskripcija, revalorizacija

Voditelj: prof. dr. sc. Janja Ciglar-Žanić

 


          Zagreb, 28. travnja 2010.

Fakultetskom vijeću Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu

Izvješće o radu mlađe asistentice (znanstvene novakinje) VANJE POLIĆ do 2010. godine
Vanja Polić primljena je 1. prosinca 2001. godine u svojstvu znanstvenog novaka na projekt br. 130758, Oblici recepcije Williama Shakespearea u hrvatskoj književnosti 20. stoljeća. 

Akademske godine 2001/2002. upisala je poslijediplomski studij smjera Književnost, te je odslušala sva četiri semestra. S odličnim je uspjehom položila svih osam ispita.

Napisavši pozitivno ocijenjen kvalifikacijski rad «Wide Sargasso Sea: Faces of Hybridity» pod mentorstvom prof. dr. sc. Janje Ciglar-Žanić, stekla je uvjete za upis na doktorski studij smjera Književnost u akademskoj godini 2004/2005. Dvosemestralni doktorski studij je odslušala i dosad je s odličnim uspjehom položila sve ispite na doktorskom studiju. 

U listopadu 2004. (1.–3. listopada, Opatija) sudjelovala je na prvoj međunarodnoj konferenciji Hrvatsko-kanadskog akademskog društva čija je tema bila «Multiculturalism: Canada, Croatia and Central Europe», s izlaganjem «Margaret Atwood’s Survival: Topoi of Canadian Literature» («Opstanak Margaret Atwood: topoi kanadske književnosti»). 

U svibnju 2006. prisustvovala je dvotjednoj ljetnoj školi na Rabu na temu «Kanadska književnost i kultura» s ciljem pripreme za držanje kolegija istoga imena u akademskoj godini 2006/07. koji je zatim i održala.
U ožujku 2007. godine (22- 24. ožujka, Zagreb) prisustvovala je na radionici pod naslovom “Ethnic Identities in Today's America”.    

U svibnju 2007. godine (24. – 27. svibnja, Rab) sudjelovala je na drugoj međunarodnoj konferenciji Hrvatsko-kanadskog akademskog društva čija je tema bila “Questioning Identities: The Canadian Context” u Rabu, s izlaganjem “Carol Shields's The Republic of Love: Fragmentation and Narration”.

U listopadu 2007. (25. – 27. listopada, Brno, Češka republika) sudjelovala je na međunarodnoj kanadističkoj konferenciji pod nazivom “Identity through Art, Thought and the Imaginary in the Canadian Space – Nations, Ethnicities, Groups, Individuals” s izlaganjem “Carol Shields's The Republic of Love: Being, Becoming, Belonging”.

Vanja Polić aktivno surađuje u radu na projektu pod imenom Šekspirijanski kanon u hrvatskom kulturnom prostoru: recepcija, reinskripcija, revalorizacija, br. projekta: 030658. Također doprinosi nastavi: već osam godina na prvoj godini predaje proseminar “Uvod u studij engleske književnosti ” te ak. g. 2009/2010 opet počinje predavati književni seminar “Kanadska književnost i kultura” koji je predavala i ak. g. 2006/07. 

U srpnju 2008. godine Fakultetsko vijeće za poslijediplomske studije Filozofskog fakulteta u Zagrebu odobrilo joj je temu i sinopsis doktorske disertacije pod naslovom «Autolegitimacija engleskog romana s kraja 17. i prve polovine 18. stoljeća», mentor dr. sc. Janja Ciglar Žanić, red. prof., te komentor dr. sc. Stipe Grgas, red. prof. 

21. prosinca 2009. godine V. Polić obranila je doktorsku disertaciju i stekla stupanj doktora znanosti za znanstveno područje humanističke znanosti, polje filologija, grana anglistika. Predsjednik komisije bio je prof. emeritus Milivoj Solar, profesor u miru; drugi član dr. sc. Janja Ciglar Žanić, red. prof., te treći član dr. sc. Stipe Grgas, red. prof. 

Vanja Polić sudjeluje u brojnim odsječkim aktivnostima, pokazala se dobrim organizatorom, marljivim znanstvenim radnikom i pouzdanim suradnikom.

Iz svih priloženih napomena vidi se da se Vanja Polić svojim radom, zalaganjem, te načinom obavljanja svojih dužnosti pokazala kao sposobna i vrijedna znanstvena novakinja koja udovoljava postavljenim uvjetima, te stoga molim Vijeće da prihvati ovo izvješće i proslijedi ga Ministarstvu znanosti, kulture i sporta Republike Hrvatske.

Prof. dr. sc. Janja Ciglar-Žanić

voditelj projekta

PRILOG: Bibliografija dosadašnjih objavljenih radova, stručnog usavršavanja i sudjelovanja na konferencijama
1. «Muško : žensko u romanima sestara Brontë», Književna smotra, god XXXV/2003., broj 127 (1), str. 113-121 (izvorni znanstveni rad)

2. «Odnos prema drugome», stručni rad i prijevod poglavlja «Durán ili hibridizacija kultura» iz knjige Osvajanje Amerike: pitanje drugoga,  Tzvetana Todorova, Književna republika, god II, br. 11-12, studeni/prosinac 2004., str. 124-129 (uvodna napomena), 129-140 (prijevod poglavlja)
3. «Republika ljubavi: postojanje, postajanje, pripadanje», Književna smotra, god XL/2008, broj 148(2), str. 75-83 (izvorni znanstveni rad)

Stručni prijevodi: 

1. Alan Sinfield, «Kulturni materijalizam, Otelo, i politika uvjerljivosti», Kolo, broj 2, god. XVI/ljeto 2006., str. 174-204.

KONFERENCIJE

1.-3. listopada 2004. Prva međunarodna konferencija Hrvatsko-kanadskog akademskog društva “Multiculturalism: Canada, Croatia and Central Europe”, naslov izlaganja: “Margaret Atwood’s Survival: Topoi of Canadian Literature”.
24-27. svibnja 2007.
Druga međunarodna konferencija Hrvatsko-kanadskog akademskog društva “Questioning Identities: The Canadian Context” u Rabu, izlaganje “Carol Shields's The Republic of Love: Fragmentation and Narration”.
25-27. listopada 2007.       Međunarodna kanadistička konferencija “Identity through Art, Thought and the Imaginary in the Canadian Space – Nations, Ethnicities, Groups, Individuals” u Brnu, Češka. Konferenciju su organizirali Centar za kanadske studije Sveučilišta Masaryk, Odsjek za engleske i američke studije te Odsjek za romanistiku. Izlaganje pod naslovom: “Carol Shields's The Republic of Love: Being, Becoming, Belonging”.  
STRUČNO USAVRŠAVANJE

2003

British Scholarship Trust stipendija za istraživački rad na Queen 

Mary University u Londonu, Velika Britanija

2004 

Scottish Universities International Summer School, «Text and Context: 

British Literature from 1900 to the Present», Sveučilište u Edinburghu, Velika Britanija

2006
Ljetna škola Filozofskog fakulteta u Zagrebu, “Kanadska kultura i civilizacija”

2007
American Studies Workshop, “Ethnic Identities in Today's America” 
Izvještaj je prihvaćen na sjednici Odsjeka za anglistiku 3. svibnja 2010. 

Dr. sc. Damir Boras, red. prof.

Odsjek za informacijske znanosti

Filozofski fakultet Sveučilišta u Zagrebu

Ivana Lučića 3, 10000 Zagreb

Zagreb, 01.05.2010.

Vijeću Filozofskog fakulteta

Sveučilišta u Zagrebu

Izvješće o radu znanstvene novakinje Sanje Kišiček
(za razdoblje od 01.05.2008. do 01.05.2010.)

Sanja Kišiček (rođ. Matić) zaposlena je kao znanstvena novakinja u suradničkom zvanju asistentice na projektu Hrvatska rječnička baština i hrvatski europski identitet (MZOŠ 130-1301679-1380, gl. istraživač: prof. dr. sc. Damir Boras) u okviru znanstveno-istraživačkog programa Izvori za hrvatsku baštinu i hrvatski europski identitet od dana 01.05.2008. godine.

Na polju znanstveno-istraživačkog rada, novakinja se iskazala svojim angažmanom te je 2008. godine osvojila Nagradu ZNANOST Nacionalne zaklade za znanost i Novog lista. Kao studentica 5. semestra Poslijediplomskog studija informacijskih znanosti, Sanja Kišiček do sada je odslušala sve kolegije te položila devet od ukupno dvanaest. Također, uredno i pravovremeno ispunjava ostale uvijete i obaveze propisane programom Studija. Sudjeluje u izvođenju nastave na Odsjeku za informacijske znanosti na slijedećim kolegijima: Nastava s primjenom računala, Multimedijski prikaz znanja i Uvod u obradu prirodnog jezika. U sklopu izvannastavnih aktivnosti, novakinja Sanja Kišiček višestruko je angažirana; kao voditelj triju radionica te kao aktivna sportašica natječući se pod zastavom Filozofskog fakulteta u Zagrebu. Tako je  17. veljače 2009.  vodila cjelodnevnu radionicu  pod nazivom Korištenje i administracija sustava za upravljanje nastavnim sadržajima (MOODLE) u osnovnoškolskom, srednjoškolskom i visokoškolskom obrazovanju u organizaciji Odsjeka za informacijske znanosti. Također, kao članica Veslačkog kluba Filozofskog fakulteta, kojim je i presjedavala do korištenja rodiljnog dopusta, osvojila je nekolicinu medalja (2 zlata, 2 srebra i 1 broncu), ekipno i pojedinačno. Sudjelovala je na više međunarodnih kongresa objavljujući znanstvene radove te na studijskim putovanjima u organizaciji Odsjeka za informacijske znanosti.

Od 20. ožujka 2009. do 5. lipnja 2009. koristila je rodiljni dopust.

Za svoj savjesni rad u izvještajnom razdoblju, znanstvena novakinja Sanja Kišiček zaslužuje uspješnu ocjenu voditelja projekta na kojem radi. Stoga molim Fakultetsko vijeće da prihvati ovo izvješće i proslijedi ga Ministarstvu znanosti, obrazovanja i športa Republike Hrvatske.

Radovi do 1. travnja 2009.:

Objavljeni radovi: 

1. Boras, Damir; Matić, Sanja.
Analiza grafičkih mogućnosti sučelja sustava za e-učenje Omega // Internet stranice znanstveno stručnog skupa Tiskarstvo 08 (http://www.ziljak.hr/tiskarstvo/tiskarstvo08/) i zbornik sažetaka / Žiljak, Vilko (ur.).
Zagreb : FotoSoft, 2008. (predavanje,međunarodna recenzija,objavljeni rad,znanstveni).

2. Matić, Sanja; Mikelić Preradović, Nives; Boras, Damir.
Service learning in Zagreb University: how far have we gone? // 31. međunarodni skup MIPRO 2008 : Račuinala u obrazovanju : CE : Zbornik ; sv. 4 = 31st international convention on information and comunication technology, electronics and microelectronics : Proceedings ; Vol. IV : Education / Čičin-Šain, Marina ; Turčić Prstačić, Ivana ; Sluganović, Ivanka ; Uroda, Ivan (ur.).
Zagreb : Hrvatska udruga za informacijsku i komunikacijsku tehnologiju, elektroniku i mikroelektroniku - MIPRO, Rijeka, 2008. 25-30 (predavanje,međunarodna recenzija,objavljeni rad,znanstveni).
3. Basrak, Bojan; Matić, Sanja; Mikelić Preradović, Nives.
Service learning in Information Science : Web for the blind // 1. međunarodna znanstvena konferencija "The Future of Information Sciences : INFuture2007 – Digital Information and Heritage" : Proceedings / Seljan, Sanja ; Stančić, Hrvoje (ur.).
Zagreb : Odsjek za informacijske znanosti, Filozofski fakultet, Sveučilište u Zagrebu, 2007. (predavanje,međunarodna recenzija,objavljeni rad,znanstveni).
4. Matić, Sanja; Lauc, Tomislava; Mikelić Preradović, Nives.
Project of developing the multimedia software supporting teaching and learning of English vocabulary // 1. međunarodna znanstvena konferencija "The Future of Information Sciences : INFuture2007 – Digital Information and Heritage" : Proceedings / Seljan, Sanja ; Stančić, Hrvoje (ur.).
Zagreb : Odsjek za informacijske znanosti, Filozofski fakultet, Sveučilište u Zagrebu, 2007. (predavanje,međunarodna recenzija,objavljeni rad,znanstveni).
5. Matić, Sanja; Lauc, Tomislava; Mikelić, Nives.
Educational multimedia software for English language vocabulary // Proceedings of the 1st International Conference on Multidisciplinary Information Sciences and Technologies : InSciT2006 ; Vol. I : Current Research in Information Sciences and Technologies Multidisciplinary approaches to global information systems / Vicente P. Guerrero-Bote (ur.).
Merida : Open Institute of Knowledge, 2006. 117-121 (predavanje,međunarodna recenzija,objavljeni rad,znanstveni).
Neobjavljena sudjelovanja na skupovima:

1. Matić, Sanja; Lauc, Tomislava; Boras, Damir.
Multimedia in Jorunalism // .

(pozvano predavanje,neobjavljeni rad,stručni).

2. Mikelić Preradović, Nives; Tuđman, Miroslav; Matić, Sanja.
Promotion of knowledge society through service learning // .
(predavanje,međunarodna recenzija,neobjavljeni rad,znanstveni). 

Druge vrste radova:

1. Mikelić Preradović, Nives; Matić, Sanja.
Multimedij u osnovnoškolskoj, srednjoškolskoj i visokoškolskoj nastavi, 2007. (radionica). 
Radovi od 1. travnja 2009. do 1. travnja 2010.

Objavljeni radovi:

1. 1. Mikelic Preradovic, Nives; Boras, Damir; Kisicek, Sanja.
CROVALLEX: Croatian Verb Valence Lexicon // Proceedings of the ITI 2009 31st International Conference on Information Technology Interfaces / Luzar-Stiffler, Vesna ; Jarec, Iva ; Bekic, Zoran (ur.).
Zagreb : SRCE, 2009. 533-538 (predavanje,međunarodna recenzija,objavljeni rad,znanstveni).
2. Mikelic Preradovic, Nives; Boras, Damir; Kisicek, Sanja.
Marvin - A Conversational Agent Based Interface for the Study of Information Sciences // The Future of Information Sciences: INFuture2009 - Digital Resources and Knowledge Sharing / Stančić, H. ; Seljan, S. ; Bawden, D. ; Lasić-Lazić, J. ; Slavić, A. (ur.).
Zagreb : Odsjek za informacijske znanosti, 2009. Str. 575-584. (predavanje,međunarodna recenzija,objavljeni rad,znanstveni).

3. Sorić, Neven; Kišiček, Sanja; Boras, Damir.
Recommendation for a World Virtual School Project // The Future of Information Sciences: INFuture2009 - Digital Resources and Knowledge Sharing / Stančić, H. ; Seljan, S. ; Bawden, D. ; Lasić-Lazić, J. ; Slavić, A. (ur.).
Zagreb : Odsjek za informacijske znanosti, 2009. (predavanje,međunarodna recenzija,objavljeni rad,stručni).

U postupnku objavljivanja:
1. Kišiček, Sanja; Boras, Damir; Bago, Petra.
Designing Educational Contents in and for the Electronic Environment

Proceedings of the ITI 2009 32nd International Conference on Information Technology Interfaces

Neobjavljena sudjelovanja na skupovima:

1. Kišiček, Sanja; Boras, Damir; Bago, Petra.
Od mentalne mape do multimedijskog obrazovnog sadržaja // Znanstveno stručni skup Tiskarstvo 09 (http://www.ziljak.hr/tiskarstvo/tiskarstvo09/).
2009. (predavanje,međunarodna recenzija,ppt prezentacija,znanstveni).

Druge vrste radova

1. Lasić-Lazić, Jadranka; Kišiček Sanja; Sorić, Neven.
Korištenje i administracija sustava za upravljanje nastavnim sadržajima (MOODLE) u osnovnoškolskom, srednjoškolskom i visokoškolskom obrazovanju, 2009. (radionica).

dr. sc. Damir Boras, red. prof.

Voditelj znanstvenog projekta

Hrvatska rječnička baština i hrvatski europski identitet
(MZOŠ 130-1301679-1380)
Dr. sc. Cvjetko Milanja

Voditelj projekta "Hrvatsko pjesništvo od romantizma do postmodernizma“ 
(130-0000000-0626)

Katedra za noviju hrvatsku književnost Odsjeka za kroatistiku

Vijeću Filozofskog fakulteta

Predmet: Godišnje izvješće o radu znanstvene novakinje Ivane Drenjančević

Nastava i obveze na razini Katedre za noviju hrvatsku književnost
U akademskoj je godini 2008/09. Ivana Drenjančević izvodila nastavu u seminarima "Uvod u noviju hrvatsku književnost I“ (zimski semestar, za studente 5. semestra studija kroatistike) i " Uvod u noviju hrvatsku književnost II " (ljetni semestar, za studente 6. semestra studija kroatistike). U akademskoj godini 2009/10. izvodi nastavu iz istih seminara. 

Kao lektor za hrvatski jezik sudjeluje u radu „Zagrebačke slavističke škole“ (Dubrovnik, od 25. kolovoza do 6. rujna 2009.).

Održava konzultacije, sudjeluje u obranama diplomskih radova te redovito sudjeluje u pripremi i izvođenju pismenih ispita iz novije hrvatske književnosti za studente starog programa. 

Znanstveni rad

Sudjeluje na „Danima hvarskog kazališta“ (Hvar, 6. – 9. svibnja 2009.) na kojima izlaže rad o prostornim praksama u pjesništvu Gustava Krkleca „Kretanje gradom u pjesmama Gustava Krkleca“. Sudjeluje na međunarodnom znanstvenom skupu „Komparativna povijest hrvatske književnosti: Istodobnost raznodobnog. Tekst i povijesni ritmovi“ (Split, 1 – 2. listopada 2009.) na kojemu izlaže rad „Nasrt lirike – raznolikosti na hrvatskoj pjesničkoj sceni“. Oba su teksta u postupku objavljvanja kao i tekst „Tvorba prostora i mjesta u pjesništvu Viktora Vide“ izložen na „Riječkim filološkim danima 8“ (od 6. do 8. studenoga 2008). U postupku objavljivanja je i prijevod s engleskoga jezika jednoga poglavlja iz knjige Stanleyja Fisha „Is There a Text in This Class?“ poslan časopisu „Quorum“.

Pohađa Poslijediplomski doktorski studij hrvatske kulture te radi na disertaciji vezanoj za hrvatsko međuratno pjesništvo. 

Molim Vijeće Filozofskog fakulteta da prihvati ovo pozitivno godišnje izvješće o radu znanstvene novakinje Ivane Drenjančević te da ga proslijedi Ministarstvu znanosti, obrazovanja i športa.

U Zagrebu 10. ožujka 2010. 




________________________









dr. sc. Cvjetko Milanja

dr. sc. Cvjetko Milanja

Voditelj projekta "Hrvatsko pjesništvo od romantizma do postmodernizma“ 
(130-0000000-0626)

Katedra za noviju hrvatsku književnost Odsjeka za kroatistiku

Vijeću Filozofskog fakulteta

Predmet: Godišnje izvješće o radu znanstvene novakinje Andrea Milanko

Nastava i obveze na razini Katedre za noviju hrvatsku književnost
U akademskoj godini 2009/10. Andrea Milanko izvodila je seminarsku nastavu u kolegiju "Uvod u noviju hrvatsku književnost I. " (zimski semestar, za studente 5. semestra studija jednopredmetne i dvopredmetne kroatistike) i trenutno je izvođačica kolegija "Uvod u noviju hrvatsku književnost II" (također za studente 5. semestra studija jednopredmetne i dvopredmetne kroatistike).

Održava konzultacije, sudjeluje u obranama diplomskih radova te redovito sudjeluje u pripremi i izvođenju pismenih ispita iz Novije hrvatske književnosti za studente predbolonjskog (starog) programa.

Od srpnja 2008. Katedra joj je povjerila organiziranje i usklađivanje katedarske satnice
te je imenovana zapisničarom na katedarskim sastancima.

Znanstveni rad

Pohađa Poslijediplomski doktorski studij književnosti, kulture, izvedbenih umjetnosti i filma na Filozofskim fakultetu u Zagrebu. 

Redovito prati suvremenu hrvatsku i stranu književnu produkciju te u Zarezu, Vijencu i Književnoj republici objavljuje književne kritike.

Sudjelovala je na književnom skupu o Petku Vojniću Purčaru u Zagrebu 12. listopada 2009. tekstom Žanrovski cijepovi ili postmodernistički roman na primjeru dvaju romana Petka Vojnića Purčara (Ljubavi Blanke Kolak i Večernje buđenje), a rad će biti objavljen u dvobroju Književne republike.
Izlagala je na znanstvenome skupu 36. dani hvarskoga kazališta 6. 5. 2009. - 10. 5. 2009. te će rad biti objavljen pod naslovom Divlji zapad – pad ili bijeg? u zborniku.
Molim Vijeće Filozofskog fakulteta da prihvati ovo pozitivno godišnje izvješće o radu znanstvene novakinje Andree Milanko te da ga proslijedi Ministarstvu znanosti, obrazovanja i športa.

U Zagrebu 1. travnja 2010.



_____________________________









dr. sc. Cvjetko Milanja

Dr. sc. Davor Dukić, red. prof.

Voditelj projekta "Imagološka istraživanja hrvatske književnosti od 16. do 19. stoljeća" (br. 130-1301070-1056)

Katedra za stariju hrvatsku književnost Odsjeka za kroatistiku

Vijeću Filozofskog fakulteta

Predmet: Godišnje izvješće o radu znanstvene novakinje Ivane Brković

Rad na projektu

Dvije najvažnije zadaće i dva najvažnija postignuća na projektu "Imagološka istraživanja hrvatske književnosti od 16. do 19. stoljeća" u 2009. godini bili su organizacija međunarodnog znanstvenog skupa Imagologija danas: dosezi, izazovi, perspektive održanog (Zagreb, 2-4. rujna 2009) te objavljivanje knjige Kako vidimo strane zemlje: Uvod u imagologiju (Zagreb: Srednja Europa, 2009). O sudjelovanju kolegice Brković u organizacijskim pripremama simpozija te u priređivanju imagološkog priručnika (prijevod dvaju tekstova) bilo je riječi u prošlim izvješćima. Ovdje treba dodati njezin angažman u vrijeme održavanja simpozija (prikupljanje tekstne i vizualne dokumentacije) te iznimno opsežan i kvalitetno obavljen rad na redigiranju završne verzije teksta knjige Kako vidimo strane zemlje.

U protekloj je godini kolegica Brković sudjelovala na dva znanstvena skupa s izlaganjima vezanima uz projektna istraživanja:

- Dani hvarskog kazališta (Hvar, 6–9. svibnja 2009): Putovanje lutanje bijeg; izlaganje "Putovanje nemirnom granicom u Gundulićevu Osmanu"

- 13. Jahrestreffen des Wolfenbütteler Arbeitskreises für Barockforschung (Wolfenbüttel, 26–28. kolovoza 2009): Erschließung des Raumes: Konstruktion, Imagination und Darstellung von Räumen und Grenzen im Barockzeitliteratur; izlaganje "Space of Identity / Identity of Space: Representations of Space in Seventeenth-Century Dubrovnik Literature".
Objavila je i dva znanstvena rada, proizašla iz istraživanja na Projektu:
- "Povijesni prostori u pseudopovijesnim tragikomedijama Junija Palmotića", Umjetnost riječi: časopis za znanost o književnosti 52 (2008) 3-4: 177-214;

- "Vrijednosne konotacije povijesnih prostora u dubrovačkoj književnosti 17. stoljeća", Dani Hvarskog kazališta. Nazbilj i nahvao: etičke suprotnosti u hrvatskoj književnosti i kazalištu od Marina Držića do naših dana ; u čast 500-obljetnice rođenja Marina Držića, ur. Batušić, Nikola i dr., Zagreb – Split: Hrvatska akademija znanosti i umjetnosti – Književni krug Split, 2009. 255-276.
Rad na disertaciji
Rad na disertaciji kolegice Ivane Brković u protekloj je godini obilježilo intenzivno iščitavanje teorijske literature, odnosno razrada teorijskih polazišta, i to prema suvremenoj teorijsko-istraživačkoj paradigmi prostornog obrata / spatial turn (H. Lefevbre, E. Soja, D. Gergory, R. Shields, D. Massey, D. Bachmann-Medick, N. Würzbach, M. Löw i dr.). U skladu sa shvaćanjem književnog prostora prema toj paradigmi kolegica Brković je nastavila analize odabranog korpusa književnih djela dubrovačkih pisaca 17. stoljeća, napisala oko 80 stranica disertacije te predala sinopsis doktorskog rada naslova Semantika prostora u dubrovačkoj književnosti 17. stoljeća.

Nastava
U zimskom semestru akademske godine 2008/2009. Ivana Brković je izvodila seminar "Hrvatska književnost 15. i 16. stoljeća" (za studente 3. semestra preddiplomskog studija kroatistike), a u ljetnom semestru seminar "Hrvatska književnost 17. i 18. stoljeća" (za studente 4. semestra preddiplomskog studija kroatistike). Usto, sudjelovala je u izradi pismenih ispita iz starije hrvatske književnosti za studente starog programa.
Prema postignutim rezultatima ovo je sigurno bila dosad najuspješnija godina kolegice Ivane Brković pa stoga molim Vijeće Filozofskog fakulteta da prihvati ovo pozitivno godišnje izvješće o njezinu radu te da ga proslijedi Ministarstvu znanosti, obrazovanja i športa.

U Zagrebu 21. travnja 2010.



________________________








(dr. sc. Davor Dukić, red. prof.)

Dr. sc. Davor Dukić, red. prof.

Voditelj projekta "Imagološka istraživanja hrvatske književnosti od 16. do 19. stoljeća" (br. 130-1301070-1056)

Katedra za stariju hrvatsku književnost Odsjeka za kroatistiku

Vijeću Filozofskog fakulteta

Predmet: Godišnje izvješće o radu znanstvene novakinje Jasmine Lukec
Rad na projektu
I u protekloj je godini kolegica Jasmina Lukec obavljala posao tajnice međunarodnog znanstvenog skupa "Imagologija danas: dosezi, izazovi, perspektive", a nakon njegova održavanja (Zagreb, 2–4. rujna 2009) nastavila je komunikaciju s autorima/sudionicima vezanu uz prikupljanje i ujednačavanje tekstova koji će se objaviti u prvom broju časopisa Imagologica. Usto, kolegica Lukec je provela lekturu svih tekstova objavljenih u knjizi Kako vidimo strane zemlje: uvod u imagologiju (Zagreb: Srednja Europa, 2009).

Istraživački rad kolegice Lukec vezan je uz njezin poslijediplomski studij, odnosno disertaciju.

Poslijediplomski studij
Kolegica Lukec apsolvirala je 5. i 6. semestar Poslijediplomskog doktorskog studija književnosti, kulture, izvedbenih umjetnosti i filma. Pripremajući se za intenzivniji rad na doktorskoj disertaciji (kulturni imaginarij kajkavske književne kulture od 1780. do 1836), priredila je bibliografiju relevantnih izvora i sekundarne literature.

Nastava
U ljetnom semestru akademske godine 2008/2009. Jasmina Lukec je izvodila seminar iz predmeta Hrvatska književnost 17. i 18. stoljeća (2 sata na tjedan). U zimskom semestru akademske godine 2009/2010. izvodila je seminar iz predmeta Hrvatska književnost 15. i 16. stoljeća (2 grupe, svaka po 2 sata na tjedan). Usto, sudjelovala je u pripremi i izvođenju pismenih ispita iz starije hrvatske književnosti za studente starog programa.

Ostalo

U protekloj je godini Jasmina Lukec obavila vrlo opsežan posao pripreme (lekture, korekture) tekstova za Zbornik radova posvećen 70. rođendanu Josipa Bratulića. Napisala je i recenziju knjige Putovima kanonizacije – Zbornik radova o Marinu Držiću (1508–2008) (ur. Dunja Fališevac i Nikola Batušić, Zagreb: Hrvatska akademija znanosti i umjetnosti, 2008) koja će biti objavljena u Analima Zavoda za povijesne znanosti HAZU u Dubrovniku.
I ove je godine, dakle, znanstvena novakinja Jasmina Lukec savjesno i kvalitetno obavila sadržajno raznolik, obiman i stručno zahtjevan posao pa molim Vijeće Filozofskog fakulteta da prihvati ovo pozitivno godišnje izvješće o njezinu radu te da ga proslijedi Ministarstvu znanosti, obrazovanja i športa.

U Zagrebu 23. travnja 2010.




________________________









(dr. sc. Davor Dukić, red. prof.)
Filozofski fakultet Sveučilišta u Zagrebu

Odsjek za etnologiju i kulturnu antropologiju

Zagreb, 21. travnja 2010. godine

dr.sc. Tihana Petrović Leš, izv. prof.

dr.sc.  Tomo Vinšćak, doc.

dr.sc. Nives Rittig-Beljak, znanst. savjetnica (Institut za etnologiju i folkloristiku)

Fakultetskom vijeću Filozofskog fakulteta

Sveučilišta u Zagrebu

Predmet: Ocjena doktorskog rada mr.sc. Melanije Belaj pod naslovom Etnološki i kulturnoantropološki pristup kulturi obiteljske proizvodnje i uživanja alkohola 

Fakultetsko vijeće Filozofskog fakulteta u Zagrebu na sjednici održanoj 17. prosinca 2009. godine imenovalo nas je da podnesemo skupni izvještaj za ocjenu doktorskog rada mr.sc. Melanije Belaj pod naslovom Etnološki i kulturnoantropološki pristup kulturi obiteljske proizvodnje i uživanja alkohola, 
te u skladu s navedenim podnosimo 

SKUPNO IZVJEŠĆE

Doktorski rad mr.sc. Melanije Belaj pod naslovom Etnološki i kulturnoantropološki pristup kulturi obiteljske proizvodnje i uživanja alkohola obaseže 220 računalno ispisanih strana. Osnovni dio rada strukturiran je u pet poglavlja, dok je zadnje poglavlje posvećeno  bibliografiji (str. 204 - 220).
U prvom, uvodnom dijelu (str. 1- 9) kandidatkinja je naznačila na koji će način tretirati temu kulture obiteljske proizvodnje i konzumacije alkoholnih pića. Temeljni zadatak ovog rada je spoznaja kulture pijenja iz simboličke, rodne i gospodarske perspektive, što je značajno proširenje etnološko/antropološke prakse koja je sve do nedavno čin pijenja promatrala u okvirima godišnjih običaja, regula i vinskih statuta, zdravica ili kao dio etnografije vinogradarstva određenog kraja. Analitički jasno i diskurzivno kandidatkinja smješta proizvodnju i konzumaciju alkohola na selu u kontekst razvoja etnologije i kulturne antropologije prehrane. Svoju analizu ne ograničava samo na iščitavanje recentne i relevantne literature iz područja antropologije hrane već se vrlo konkretno i detaljno bavi autorima koji su doveli do temeljnih promjena u poimanju značenja istraživanja prehrane i posebno pića (npr. Mary Douglas i Igor De Garine) čime uspostavlja prvi ozbiljan znanstveni pristup tim temama u hrvatskoj etnologiji. Time u Hrvatskoj popunjava zastoj i sustiže tempo istraživanja ove nadasve mlade discipline. 

Do novog kulturnoantropološkog pristupa koji se tek odnedavna javlja u hrvatskoj etnologiji i antropologiji, a koji autorica želi slijediti, došla je pomnim odabirom literature, pa taj put detaljno prikazuje u drugome dijelu rada naslovljenom Teorijski okvir (str. 9 – 56). Ovo se poglavlje sastoji od dva potpoglavlja: Etnologija i kulturna antropologija prehrane (str. 9-24) i Pregled etnoloških i kulturnoantropoloških istraživanja alkoholnih pića (str. 24-56). Antropologija prehrane je područje raznolikih interesa pa su brojne i teorijske paradigme unutar same discipline: biološka antropologija prehrane, arheologija prehrane, feministička antropologija prehrane, postmoderna antropologija i čitav niz drugih pristupa. Stoga je razumljivo da je autorica tolike stranice posvetila literaturi o etnološkom i kulturnoantropološkom istraživanju alkoholnih pića. Kao polazišna točka u razvijanju teorijskog, odnosno analitičkog i interpretativnog okvira, izdvojen je konstruktivni pristup antropologinje i teretičarke Mary Douglas koja  smatra da pića, osobito ona alkoholna igraju bitnu ulogu u društvenoj konstrukciji svijeta.
U trećem poglavlju Pregled i analiza etnografske građe ili etnografija vinogradarstva (str. 58-103) u kronološkom slijedu etnoloških i kulturnoantropoloških istraživanja alkoholnih pića autorica prikazuje skroman doprinos hrvatskih etnologa i etnografa te građu iz Zbornika za narodni život i običaje, kao  i građu u rukopisima pohranjenim u Odjelu za etnologiju pri Hrvatskoj akademiji znanosti i umjetnosti (HAZU),  kao i izbor iz rukopisa u Dokumentaciji Instituta za etnologiju i folkloristiku. 

Spomenutu građu, osobito onu iz Zbornika za narodni život i običaje i rukopise pohranjene u Odjelu za etnologiju pri HAZU, koristi autorica kao komparativni materijal prilikom analize građe s vlastitog terenskog rada u Velikoj Mlaki u okolici Zagreba. Deskripcija starije  građe u radu Melanije Belaj nije našla svoje mjesto zbog analize izvora već zbog ukazivanja na kontinuitet nekih pojava u suvremenom stanju kojem autorica posvećuje punu pažnju. 

U četvrtom dijelu rada, kojeg želimo posebno istaći, naslovljenom Teren u Velikoj Mlaki  (str.104-155), autorica iznosi rezultate svog terenskog rada provedenog u vlastitoj užoj i široj obitelji čiji članovi pripadaju različitim dobnim skupinama. Pokazala je koliko alkoholno piće, „domaće piće“ proizvedeno u obiteljskom domu ima važnu ulogu u oblikovanju obiteljske povijesti. Na temelju analitičkog i interpretativnog okvira koji uključuje simboličku i rodnu perspektivu te na spoznajama antropologije iskustva pokazala je autorica primjere simboličke uloge proizvodnje alkohola i njegovu važnost u izgradnji osobnog i obiteljskog identiteta. Naglašena je i etičnost proizvodnje, etiketiranje proizvoda koji jamče ponos obitelji, što sve nadilazi gospodarsku ulogu proizvodnje. Također, u uvodnom dijelu ovog poglavlja autorica se slijedeći suvremene tijekove istraživanja alkoholnih pića detaljno razrađene u prethodnim poglavljima, refleksivno osvrnula na teren proveden u vlastitoj užoj i široj obitelji.

O gospodarskoj ulozi proizvodnje alkoholnog pića govori autorica u petom poglavlju Kultura obiteljske proizvodnje i uživanja alkohola u svjetlu razvoja turizma (str.156-195), povezujući  suvremeni trenutak sprege kulturne antropologije s turizmom. Autorica razmatra i pravilnik o vinskoj cesti čija se  važnost  u trenutku porasta standarda i viška slobodnog vremena istom naslućuje. Putem sustava gastrospeaka kojeg su osmislili teoretičari turizma kao posebnu diskurzivnu praksu koja pomaže oblikovanju gastronomskog identiteta Hrvatske, autorica analizira internetsku stranicu Turističke zajednice Zagrebačke županije. Pomoću poznatog koncepta terroira dodatno analizira intervjue s terena kako bi ustanovila kako je obiteljsku proizvodnju alkoholnih pića moguće uvrstiti u diskurs o simbolima lokalnog i regionalnog identiteta. Autorica prati promjenu radne dinamike u 20 st. prema rodnoj podjeli iz čega je vidljiva afirmacija žena u proizvodnji alkohola, kako u vinarstvu tako i u podrumarstvu.

Uz zaključak (str. 198-203) u kojem sažima osnovne točke disrtacije, razmatra zaključke i upućuje na nove probleme otvorene ovim radom,   autorica  na kraju prilaže i opširnu literaturu o predmetu istraživanja  (str. 204-220).

Zaključak

Kandidatkinja je u svom radu prikazala dobro poznavanje teorije i metodologije istraživanja. Prolaskom kroz obimnu teorijsku, a manjim dijelom i povijesnu literaturu autorica daje prednost suvremenom trenutku sela u Zagrebačkoj županiji. Kako teorijski pristup ostaje dominantno polje u ovome radu, to domaćoj etnologiji/antropologiji otvara mogućnost cjelovitog pokretanja istraživanja pića koje je u domaćoj etnološkoj praksi bilo sasvim zanemareno ili fragmentarno. Kvalitetna rasprava unutar kulinarskog turizma kojeg autorica pokreće u radu istom se očekuje.

Zbog svega  navedenog predlažemo Fakultetskom vijeću Filozofskoga fakulteta u Zagrebu da prihvati pozitivnu ocjenu disertacije mr.sc. Melanije Belaj  i uputi kandidatkinju u daljnji postupak stjecanja doktorata.

 dr.sc. Tihana Petrović Leš, izv. prof., predsjednica  povjerenstva

                                         dr.sc.  Tomo Vinšćak, doc., član povjerenstva

                                         dr.sc. Nives Rittig-Beljak, znanst. savjetnica (Institut za   

                                         etnologiju i folkloristiku), članica povjerenstva (mentorica)

dr. sc. Branko Đaković, izv. profesor, Filozofski fakultet, predsjednik povjerenstva

dr. sc. Jadranka Grbić, red. profesorica, Filozofski fakultet, članica povjerenstva 

dr. sc. Tanja Perić-Polonijo, znan. savjetnica, Institut za etnologiju i folkloristiku, Zagreb, 


članica povjerenstva

Fakultetskom vijeću Filozofskog fakulteta u Zagrebu Sveučilišta u Zagrebu

Predmet: Izvješće Stručnog povjerenstva za ocjenu doktorskog rada Andree Matoševića pod naslovom Rudarenje na Labinštini – etnološki pristup rudarskom pozivu u XX. stoljeću.
Temeljem odluke Fakultetskog vijeća Filozofskog fakulteta u Zagrebu donesene na sjednici održanoj 16. ožujka 2010. godine, kojom je imenovano Stručno povjerenstvo za ocjenu doktorskog rada Andree Matoševića pod naslovom Rudarenje na Labinštini – etnološki pristup rudarskom pozivu u XX. stoljeću  Fakultetskom vijeću podnosimo

SKUPNO IZVJEŠĆE

Doktorski rad Andree Matoševića obaseže 252 računalno ispisane stranice, s 245 bilješki. Rad započinje Zahvalama (3), Uvodom (4-13) te Kritikom izvora (14-17), a nakon toga  strukturiran je u 7 poglavlja koja su podijeljena i raščlanjena prema problemsko-tematskim cjelinama. Slijedi  Zaključak (186-192), Glosar (193-194), Literatura (195-206) i Prilozi (207-247) (odabrani intervjui s rudarima), Sažetak  rada na hrvatskom i engleskom jeziku (248-249), Životopis ( 250) pristupnika/autora te Sadržaj (251-252).

Rad sadrži sljedeća poglavlja: 1. Povijesni okvir. Humanističko-tehnički pristup (18-27); 2. Labinske republike i Citta' di Fondazione (28-64), koji sadrži dva veća i više manjih potpoglavlja: 2.1. Labinska republika. Od povijesnog događaja do kolektivne rudarske memorije (Povijesne činjenice ili „Kova je naša“; Anacionalnost, internacionalnost i heterogenost; Želja za boljitkom i kulturnom jednakošću; Druga Labinska republika ili struktura nemoći); 2.2. Arsia /Raša – Citta' di Fondazione; 3. Uvjetni Triplex Confinium rudarskog identiteta (65-85), s potpoglavljima: 3.1. Rudarenje i agrikultura; 3.2. Ratno stanje na minus 500 metara; 3.3. Rudar i moreplovac; 4. Odnos s radnim habitatom (86-108), s potpoglavljima: 4.1. 'Patuljci u jami? A ni ih bilo, ne, ali smo imali one pantaganice!' (Simbioza sa životinjama pod zemljom); 4.2. Vjerovanja u jami; 4.3. Akribija morfologije jame i signalizacija; 4.4. Miniranje u rudnicima; 5. Dva svijeta i organizacija rada (109-144) s potpoglavljima: 5.1. Dvije radne kulture; 5.2. Metronomizacija i 'znanstvena organizacija rada'; 5.3. S ratnog na radni front. Stahanovizam u raškoj varijanti; 6. 'Drugost' među 'drugima' (145-170), s potpoglavljima: 6.1. Od reprodukcije do produkcije – androcentrizam; 6.2. Djeca i žene; 6.3. Stranci i etnička heterogenost;7. Memorija ili 'Nek se topi!' (171-185), s potpoglavljima: 7.1. Gorak osmijeh između iluzije i stvarnosti; 7.2. Liminalnost prezentiranja rudarske prošlosti; 7.3. Zaborav i simbolička reinterpretacija. 

Uvodnim izlaganjem pristupnik najavljuje temu kojom će se baviti: istraživanjem rudarske radničke kulture i prošlosti na području Labinštine, višestoljetnim kopanjem ugljena karbona na tom dijelu istočne obale Istre. Najavljuje da će materiji i problematici pristupiti – na domaćem znanstvenom terenu – inovativnom istraživačkom metodologijom, koja podrazumijeva promjenu znanstvenog rakursa iz kojeg se sagledava i interpretira industrijska prošlost dotičnog područja. To znači, da će uz uvažavanje povijesne i ekonomske vizure (literature), primijeniti etnografski pristup koji će uzeti u obzir: znanja i iskustva radnika koji su tu povijest i ekonomiju stvarali ili: uz povijest institucije i oscilacije njezinog poslovanja. U prvi će se plan staviti radnička znanja, tehnike obavljanja posla, načine preživljavanja i života u rudniku, odnose među radništvom iz kojeg proizlazi specifičan identitet, protkan bivanjem ispod ali i iznad zemlje, dakle, interakcija povijesti, ekonomije i radničke svakodnevice. Razvidno je da će se raditi o istraživanju koje će činiti složenu mrežu posrednih i neposrednih iskustava, sjećanja, znanja i pričanja. U ovom je izlaganju također predočen kratki osvrt na ključne elemente građe disertacije. 

U Kritici izvora pristupnik komentira konzultiranu literaturu: domaću (bibliografija objavljena za vrijeme Jugoslavije) talijansku i anglosaksonsku. Na temelju detaljne analize literature pristupnik je uočio njezinu nedostatnost u obradi teme, te je stvorio vlastiti istraživački model čija je karakteristika interdisciplinarnost. Stoga je uzeo u obzir te objedinio i kritički se osvrnuo na povijesna istraživanja, antropološke i etnološke studije, filozofska promišljanja, povijest rudarske tehnike, masmedijsku produkciju te rudarsku samopercepciju. Slijedom toga, okosnicu metodološke i sadržajne specifičnosti ovoga rada (u odnosu na veliku većinu onih prethodno navedenih) čine, uz studijski i arhivsko-dokumentacijski rad, polustrukturirani intervju s rudarima. Stoga je bit ovoga poglavlja obrazloženost metodoloških postupaka na kojima pristupnik temelji svoje istraživanje i argumentiranost naslovljavanja valstitog istraživačkog modela: Humanističko-tehnički pristup industrijskoj prošlosti Labinštine  koje je nakon toga detaljno objašnjeno u sljedećem poglavlju:

Povijesni okvir. Humanističko-tehnički pristup. Uz opće informacije o geografskom položaju Labinštine, otkrivanju ugljenih vena, počecima rudarenja i rudarske proizvodnje, pristupnik nas uvodi u paralelni svijet političkih promjena i promjena vlasnika i uprava rudnika. Tu je osvrt na migracijsku mobilnost rudara, koja je rezultirala imigracijom ljudi (radne snage) na područje Labinštine iz više europskih zemalja, jednako tako i emigracijom (npr. egzodus Talijana iza Drugoga svjetskog rata ), urbanističkom transformacijom regije (izgradnja gospodarskih i stambenih objekata i pripadajuće im infrastrukture te izgradnja potpuno novih rudarskih naselja/gradova), počecima edukacije stručnoga kadra i dr. Industrijska prošlost, kako ju je pristupnik sagledao i analizirao, objedinila je geografsko-povijesne, ekonomske i političke značajke, potom tehničke (oruđe, arhitekturu, gradnju, organizaciju rada, hijerarhizaciju odnosa), putove kojima se to područje razvijalo, a ekonomsko-tehnološki fenomeni sagledani su u korelaciji s društvenim aspektima.

Poglavlje Labinske republike i Citta' di fondazione osvjetljava najprepoznatljiviji 'označitelj' Labinštine kao zemlje kovara u dvadesetom stoljeću – mnogobrojne štrajkove i osnutke isključivo rudarskih gradova. Stoga se, gotovo poput prototipa, analiza fokusira na Labinsku republiku i osnutak Arsie /Raše, dakle „štrajk i iz temelja izgrađen grad“ (str.28) kao istodobno snažni ali i oprečni simbol rudarske svakodnevice. Pristupnik oba 'označitelja'  sagledava i analizira kao gusto isprepletenu mrežu poimanja moći, dominacije, ideologije, proizvodnje, mentaliteta (ponosa), života na rubu egzistencije, što su dodirne točke mnogih rudarskih i industrijskih centara, ali i referentne točke njihovih identiteta. Stoga pristupnik logično podastire promišljanje o Labinskoj republici kao povijesnom događaju, kolektivnoj rudarskoj memoriji, o interakciji „bliskih“ i „tuđih“, odnosno o anacionalnosti,  internacionalnosti i heterogenosti, o - iz svega toga - izranjajućoj znanstvenoj paradigmi koja se bavi „željom za boljitkom i kulturnom jednakosti“, s krvlju, demokracijom i, naravno, odlukama vladajućih, „općem industrijskom konfliktu antagonističkog karaktera“ (str.43) i rudarskom zajedništvu te napokon o radničkim barakama, i kreiranju obrazaca kulture svakodnevnog življenja u  rudarskom getu.

Poglavlje koje slijedi, pod naslovom Uvjetni Triplex Confinium rudarskog identiteta, doista je posebno i novo u hrvatskoj etnologiji. Na efektan i efikasan način, pristupnik kompetentno analizira protkanost rudarskoga identiteta sa širom paletom „'profesionalnih karakteristika' pripisivih i drugim/drugačijim radnim ambijentima“ (str.66). Radi se o analogiji među zanimanjima rudara s jedne te poljoprivrednika, vojnika i moreplovaca s druge strane, analogiji koja se odnosi kako na realnu težinu i opasnost profesije, tako na nazivlje koje je migriralo iz jedne profesije u drugu i dalje, naposlijetku i u tehniku.

Sljedeće poglavlje Odnos s radnim habitatom analiza je industrijskog folklora: vezano uz rudarsku sigurnost, ali ne iz pozicije ne/razvijenosti sigurnosne opreme, nego iz stoljećima prakticiranih tradicija. To podrazumijeva komunikaciju s prirodom, osluškivanje i interpretaciju indikatora opasnosti ili dopuštenih radnji,  simbiozu ljudi i životinja u jami gotovo do mitskih razmjera, vjerovanja u nadnaravna (demonska) podzemna bića itd. Pritom pristupnik interpretaciju svega ovoga, vođen znanstvenom intuicijom, dovodi u vezu s ideal-tipskom projekcijom fizičke građe radnika, semantičkim znakovljem, denotacijom rudara, auditivnom konzultacijom sa stijenama. Naravno, tu su i „uznapredovala tehnika „ (str. 106) odnosno, tehničke inovacije vezane uz sigurnost: svjetiljke koje su označavale restrikciju kretanja u slučaju opasnosti, spasilačke postrojbe, miniranje…

Dva svijeta i organizacija rada naslov je sljedećega poglavlja. Analizira se dihotomija radničke i upraviteljske kulture. S jedne strane te dihotomije nalaze se rudari kao podzemno radništvo s višestoljetnim znanjima, tehnikama i ritmom vađenja rude kao rezultatom akumuliranoga znanja brojnih generacija iz isto tako brojnih europskih rudnika (kao posljedice visoke fluktuacije radništva kroz povijest). S druge strane nalazi se  uprava s kulturom poduzetništva koja je često ignorirala spomenute vrijednosti i rudarske tradicije. Interpretacija  sučeljavanja ovih dviju strana, kako ju je obrazložio pristupnik,  pokazuje dva obrasca ponašanja, dvije vrste stavova prema istoj „našoj stvari“, morala i etike. Jedno je -  nastojanje da se kombinacijom tehnike i znanja  (npr. istančanošću auditivnih, olfativnih, taktilnih i vizualnih konzultacija) pripitomi nepredvidivost i nedostupnost prirode - poštovanje prema radnoj okolini neovisno o upravi i svojevrsna indiferentnost rudara spram barjaka što se nad njima vijorio. Drugo je, međutim, upravo oprečan agresivni odnos spram ljudi (ekstremna eksploatacija ljudi kroz sustave kao što su Anbinden, Bedaux, Stahanovizam) i spram prirode jer je cilj jedino ostvarenje predviđene proizvodnje (kapitala, profita) koji su zagovarale sve uprave – i koji je često vodio fatalnom ishodu.

U poglavlju 'Drugost među 'drugima' pristupnik se bavi analizom homosocijalnog miljea u rudarskom zanimanju. Riječ je o nekoliko zasebnih tema no ipak međusobno povezanih. Prije svega to je androcentrizam, tj. separacija žena iz industrijskoga miljea. Međutim, kako bi analizu priveo uspješnoj interpretaciji, pristupnik kroz postulate reduktivnog biološkog determinizma, fenomena dominacije, kontrole, militarizacije radničkog radnog dana, gesta, mogućih sučeljavanja muško-ženskih tjelesnih energija te općenito hijerarhizacije u takvoj vrsti svakodnevnoga suživota, sagledava unutar konteksta i konstrukcije održivosti identiteta „hipervirilnosti“. Stoga u daljoj podtemi kojoj pridružuje i djecu, razumijevanjem iskaza svojih kazivača (prakse sjećanja, individualnih i kolektivnih) pronalazi argumente za djelomičnu reviziju i nadopunu teorije o ekskluzivno muškom identitetu rudara. Pridružuje žene i djecu i naglašava njihovu prisutnost u „životu od jame i s jamom“, prisutnost radom odgojem i življenjem u rudarskim obiteljima. Ovome se pridružuje i treća podtema o etničkoj heterogenosti rudarske zajednice uslijed visoke mobilnosti i fluktuacije radništva, čime se ostvarivao permanentan protok/transmisija znanja, tehnika, sposobnosti. Upravo te činjenice su, po mišljenju pristupnika, bile ključne, zapravo primarne, u kreiranju rudarskoga identiteta i kao takve primarne. Od sekundarnog značenja (iako ne nebitne) imale su etnonacionalno i sl. porijeklo. Naime, odvajanja i stratifikacije pa i konflikata prema nacionalnom porijeklu uvijek postoje, ali povijesno, rudarska je zajednica stvorena kao zajednica poziva. Profesionalni identitet čije su referentne točke zajedništvo, kolegijalnost, solidarnost bili su ujedno mediji i mehanizmi uz pomoć kojih se ublažavala težina i permanentna životna opasnost profesije.

Posljednje poglavlje Memorija ili 'Nek se topi!' komentira ključne asocijacije ove radničke zajednice: nesreća ili udes, ne/dostignuta mjesečna kvota, uznemirujuća atmosfera, zavijanje sirene ili žalobna glazba rudarskog pogreba, sjeta, kultura alkohola, žene u crnom, gruda ugljena u svetonikolskoj dječjoj čarapici ili dinamika, ponos i zadovoljstvo rudarskom egzistencijom. Pristupnik gotovo poetski označuje dihotomiju animoziteta i obožavanja ove profesije „gorkim osmjehom između iluzije i stvarnosti“ (str. 172). Premda rudarska tradicija pada u zaborav (ali zar zaborav nakon tradicije koja je trajala od 1626. do1999.g.) veze među ljudima traju: pristupnik tvrdi: ne, ova zajednica ne pada u zaborav, ona je samo odahnula, bez obzira koliko to kompromitira njezin kolektivni identitet. Nasljedovana referentna točka re/kreiranja njihovoga identiteta je novi medijator koji anulira i individualni i kolektivni zaborav i medijator prema kojem se određuju: memorija.

Nakon navedenoga Povjerenstvo zaključuje:

Znanstveni doprinos ovoga rada može se sažeti u nekoliko točaka: 


Prije svega, pristupnik je otvorio posve nove teme u hrvatskoj etnološkoj i kulturološkoj znanosti: industrijsku kulturu, rudarsku radničku kulturu i prošlost (na primjeru Labinštine);

Istraživanja takvoga/sličnoga tipa rijetka su i fragmentarna, ujedno nesistematizirana. Stoga je ovim istraživanjem pristupnik obradio važan segment etnološkog znanstvenog interesa, te osim ekskluzivnosti, uz znanstvenu utemeljenost i ozbiljnost,  pokazao da ima široko znanje o problematici kojom se bavi.

Jasno i precizno postavljeni ciljevi, interdisciplinarnost, metodologija utemeljena na teoriji, selekcija iste te osmišljenost vlastitog – u hrvatskoj znanosti inovativnog - metodološkog pristupa: humanističko-tehničkog, vješto uobličen i logično postavljen integralni način analize, slijedom toga  interpretacija istraživane teme u širem (europskom)  kontekstu.

Pokazao je kompetentnost i sposobnost samostalnog bavljenja znanstvenim radom.

Svoju raspravu, kojoj je zadnja vremenska destinacija recentno doba, formulirao je tako, da iako argumentirano zaključuje o načinima i mogućnostima definiranja i redefiniranja identiteta te uključivanja tradicijskih kulturnih obrazaca u etnološki znanstveni rad, ipak ostavlja prostor za daljnja promišljanja i znanstvena istraživanja. 

U stoljetnoj povijesti hrvatske etnologije kao samostalne znanosti, ovo je doista prvo etnološko istraživanje o četiri stoljeća rudarenja u istočnom dijelu Istre. Kroz vizuru recentnih teorijsko-metodoloških pristupa o industrijskoj prošlosti i kulturi - u Europi već etablirane discipline znane kao «antropologija industrije» - analizirala  se čitava paleta tradicije i običaja, specifična signalizacija i materijali, suživot čovjeka i podzemnoga životinjskog svijeta, «osluškivanje» stijena i voda i sl., tj. analizirala se kultura podzemnoga poziva i njegov eho u načinu života rudara iznad zemlje, dakle sveukupni  identitet rudarske zajednice.

Pristupnik je istakao aktualnost teme i njezinu teoretsku podlogu te obrazložio praktičnu primjenjivost mogućih rezultata istraživanja vezanih uz predloženu temu. Uže područje predloženoga istraživanja smjestio je u domenu istraživanja identiteta, s naglaskom na profesionalnom identitetu, temeljenom na odnosu među radnicima, specifičnoj radnoj etici, prilagodbi na radni okoliš te procesu identifikacije kroz kreiranje posebnoga osjećaja  zajedništva, a u opoziciji spram dvaju uvijek nezahvalnih i neblagonaklonih gospodara: uprave rudnika (koje su se mijenjale kao što su se na istraživanom području mijenjale države, granice i ideologije) s jedne strane te prirode s druge strane. 

Očekivani znanstveni doprinos sasvim je sigurno u promišljanju Labinštine kao važnog rudarskog područja, koje je kulturom rudarskog poziva bilo sastavni dio hrvatske, europske i svjetske rudarske i industrijske zajednice, ali uz posebnosti koje su se razvijale unutar povijesnoga i političkoga konteksta Istre. U iznimno relevantnoj i kompetentno analiziranoj i interpretiranoj temi, pristupnik je dao značajan doprinos hrvatskoj etnološkoj i kulturnoantropološkoj znanosti i još šire: hrvatskoj povijesti i kulturi općenito.

Pristupnik Andrea Matošević svojim je doktorskim radom proširio i produbio polje etnoloških/kulturnoantropoloških istraživanja te interdisciplinarnim pristupom nadišao opreke više znanstvenih disciplina. 

Stoga predlažemo Fakultetskom vijeću Filozofskog fakulteta u Zagrebu da prihvati visoku ocjenu disertacije Andree Matoševića s naslovom Rudarenje na Labinštini – etnološki pristup rudarskom pozivu u XX. stoljeću te da pristupnika uputi na daljnji postupak za stjecanje doktorata znanosti. 

U Zagrebu, 28. travnja 2010.

dr. sc. Branko Đaković, izv. profesor,

predsjednik povjerenstva

_____________________________________

dr. sc. Jadranka Grbić, red. profesorica,

mentorica,

članica povjerenstva

_____________________________________

dr. sc. Tanja Perić-Polonijo, znan. savjetnica 

Institut za etnologiju i folkloristiku, Zagreb,

članica povjerenstva

_____________________________________

dr. sc. Jadranka Grbić, red. prof., predsjednica povjerenstva

dr. sc. Boris Olujić, izv. prof., član povjerenstva

dr. sc. Milana Černelić, izv. prof., članica povjerenstva

FAKULTETSKOM VIJEĆU

          FILOZOFSKOG FAKULTETA U ZAGREBU

Odlukom Fakultetskog vijeća Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu (klasa: 643-02/09-04/129, ur. broj: 3804-220-09-2) donesenom na sjednici održanoj 21. prosinca 2009. godine, imenovani smo u Stručno povjerenstvo za ocjenu doktorskog rada Marijete Rajković Iveta pod naslovom Primorski Bunjevci: migracije (1918.-1939. godine), translokalizam, akulturacija, identitet.

Stručno povjerenstvo podnosi Vijeću sljedeće  

SKUPNO IZVJEŠĆE

Predloženi doktorski rad obasiže 463 računalno ispisanih stranica, 988 bilješki, 50 fotografija unutar teksta, 5 preslika (arhivskog gradiva, pisma emigranata i sl), 1 
kartu i 1 tablicu. Od toga sam tekst iznosi  385 stranica, a ostatak obasiže: popis objavljene literature, arhivskih izvora, novinskih članaka, mrežnih stranica, upitnica Etnološkog atlasa, popis kazivača, popis priloga (podaci iz matičnih knjiga rođenih, podaci iz knjiga vjenčanih, 5 karata),  sažetak na hrvatskom  i na engleskom jeziku  zajedno s ključnim riječima, životopis, te sadržaj.

Rad sadrži sljedeća poglavlja: 1. Uvod (1-99), koji sadrži devet većih i nekoliko manjih potpoglavlja: 1.1.  Tko su primorski Bunjevci?; 1.2. Ciljevi/problemi  istraživanja; 1.3. Izvori za istraživanje; 1.4. Teorijska polazišta; 1.5. Metodološki postupci i način izlaganja (Sistematizacija građe); 1. 6. Gravitacijski centri, periferija i  stanovništvo  (Infrastruktura;. Školovanje) 1.7. Identiteti istraživanoga stanovništva: Bunjevci, Primorci, Podgorci (Komunikacija sa susjednim  zajednicama; Prezimena i obiteljski nadimci) 1.8. Izvori prihoda i način života primorskih Bunjevaca (Običajno pravo nasljeđivanja); 1.9.  Pregled iseljavanja i obrazloženje istraživanog razdoblja; 2. Transkontinentalne migracije (100-166), koje sadrži deset većih i nekoliko manjih potpoglavlja: 2.1. Uvod  (Transkontinentalni  smjerovi; 2.2. Potisni i privlačni faktori iseljavanja; 2.3. Pripreme za putovanje i put do "obećane zemlje" 2.4. Dolazak na američko tlo; 2.5. Život na novim prostorima (obuhvaćene akulturacije i identitet);  2.6. Translokalizmi i utjecaj emigracije na život u domicilnom prostoru (Pisma;  Materijalna pomoć: paketi i novac; "Posjete" emigranata);  2.7. Povratak  (Remigracije); 2.8. Od privremenih do trajnih migracija; 2.9. Suvremeni translokalizmi (Studija slučaja obitelji Babić); 2.10. Zaključna razmatranja; 3. Primorska Bunjevka: promatračica migracijskih mobilnosti i/ili emigrantica? (167-209), koje sadrži 7 većih i četiri manja potpoglavlja: 3.1. Uvod; 3.2. Obitelj i djevojačko odrastanje; 3.3. Mladenaštvo  (Otkloni od općeprihvaćenih normi: izvanbračna trudnoća; Djevojke u službi u gradskim obiteljima; Sklapanje braka s emigrantima); 3.4. Život udane primorske Bunjevke (Svakodnevica, ženski poslovi i položaj žene unutar obitelji i lokalne zajednice; Raspolaganje s imovinom  i ženska trgovina); 3.5. Žena emigranta i/ili 'bijela' udovica; 3.6. Studija slučaja: 'Ljubica Prpić Ropetina, transkontinentalna emigrantica'; 3.7. Zaključna razmišljanja; 4. Unutarnje migracije (210-261), koje sadrži devet većih i više manjih potpoglavlja: 4.1. Uvod; 4.2.  Privremene i/ili sezonske migracije (Ruralno– ruralne migracije ili odlazak u plodnu panonsku nizinu; Ruralno - urbane migracije; Rijeka; Senj; Zagreb); 4.3. Studija slučaja:  Formiranje novog naselja: Krivopućani u Rezovačkim Krčevinama  (Odlazak zbog posla ili trbuvom za kruvom; Sjećanja na selidbe; Život u novoj sredini; Socijalno uzlazna društvena pokretljivost  druge i treće generacije migranata; Obrazovanje; Granice društvenih zajednica na primjeru sklapanje brakova i kumstva; Odnos prema Drugima i identitet doseljenika; Kulturni procesi); 4.4. Povezanost s mjestom podrijetla (Zavičajni klub Krivopućana i kontakti kroz nogometne susrete; Kontakti s drugim bunjevačkim ograncima; Gradnja vikendica i kuća; 4.5. Povratak; 4.6. Zaključna razmatranja; 5. Studija slučaja: Obitelj Lopac (put Lopci –Virovitica- Kanada- Zaprešić (Kanadsko naselje); Virovitica, Lopci)  (262-290); 6. Selidbe na ljetne stanove ili sezonske migracije (291-366), koje sadrži 7 većih i više manjih potpoglavlja: 6.1. Uvod; 6.2. Rasprostranjenost ljetnih stanova, dvije ili tri etape? (Novi Vinodolski- Krmpote;  Krivi Put, Senjska Draga,  Senjsko bilo; Sv. Juraj, Lukovo – Krasno; Studija slučaja: U posjeti obitelji Vukušić na ljetnom stanu; Jablanac, Prizna, Cesarica – Mirovo, Štirovača, Šatorina; Karlobag- Baške Oštarije; Lukovo Šugarje, sv. Marija Magdalena; 6.3.  Prikaz selidbi na ljetne stanove na području Krivoga Puta (Selidbe na ljetne stanove; Razlozi selidaba; Organizacija selidbe; Selidbe pčela; Život na ljetnim stanovima; Nastambe; Ljetni stanovi u obliku pojate; Ljetni stanovi na kat; Odnosi između migratornoga i domicilnoga stanovništva; Gospodarska organizacija života; Zemljoradnja; Organizacija ispaše blaga; Silasci u Primorje; Dnevni silasci; Jesenski povratak; Ostale specifičnosti; Školovanje; Vjerski život; Sahrane; Od ljetnih stanova do trajnih naselja;  Zaključna razmatranja); 6.4. Smjernice za daljnja istraživanja; 7. Zaključna razmatranja (367- 386), koja sadrže četiri veća i tri manja potpoglavlja: 7.1. Akulturacijski procesi; 7.2.  Translokalizmi (Obilježavanje Majke božje Snježne u Krivome Putu); 7.3. Bunjevci, Primorci, Podgorci, Ličani, Hrvati?; 7.4. Znanstveni i praktični doprinos (Pogled etnologa na ljetne stanove u budućnosti; Znanstveni doprinos). 

U Uvodu pristupnica obrazlaže izbor teme svojega doktorskog rada, koja se profilirala tijekom višekratnih terenskih istraživanja od 2002. do 2007. godine u okviru projekta Identitet i etnogeneza primorskih Bunjevaca, i od 2008. godine nadalje u okviru  projekta Identitet i etnokulturno oblikovanje Bunjevaca voditeljice prof. dr. sc. Milane Černelić s Odsjeka za etnologiju i kulturnu antropologiju Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu. Prikazuju se  seobe Bunjevaca na obronke Velike Kapele i Velebita u 16. i 17. stoljeću i njihova interakcija sa zatečenim domicilnim stanovništvom te razmatra pitanje oblikovanja i razvoja bunjevačkog fenomena kao etničke i društvene pojave u ranome novom vijeku. Obrazlažu se ciljevi istraživanja i ukazuje na središnje pitanje na koje se želi odgovoriti u ovoj disertaciji: zašto se ljudi sele, tko se seli i što se događa nakon preseljenja. Pristupnica naglašava da je fokus istraživanja na istovremenim migracijskim mobilnostima primorskih Bunjevaca i članova njihovih obitelji u razna područja (transkontinentalna u SAD i Kanadu, u unutrašnjost Hrvatske, posebice Slavoniju, bliže urbane gradove, te paralelne selidbe na ljetne stanove), u razdoblju od kraja Prvog svjetskog rata (1918. godine) do početka Drugog svjetskog rata (1939. godine) iz razloga što su u tom razdoblju migracije s navedenog područja tipološki bile najraznovrsnije i vrlo raširene: privremene, sezonske, lutajuće, lančane, trajne, povratničke. Svaki tip migracije (transkontinentalne, unutarnje i sezonske) prikazan je u posebnim poglavljima, a temelji se na relevantnim spoznajama raznorodnih disciplina društveno -humanističkog područja: etnologija, kulturna antropologija, povijest, sociologija, demografija. Migracije se u okviru ove disertacije promatraju iz različitih aspekata: uzroci migracija, svakodnevni život, suživot s drugim imigrantima te domicilnim stanovništvom u novoj sredini, posljedice migracija, obiteljska povezanost, razine identiteta, transformacije iz jednog u drugi tip emigracije oslanjajući se na kulturnoantropološke i sociološke spoznaje o migracijama općenito, vanjskim migracijama, unutarnjim migracijama, uzrocima migracija, njihovim tipovima i posljedicama. Kako je tipologija migracija na istraživanom području različita, u okviru svakog pojedinog tipa migracije ukazuje se na relevantne postavke i teorije, kao i  kod analize svakog istraživačkog cilja/problema. Nadalje, prikazuje se korištena građa: primarna (vlastita terenska istraživanja) i različita sekundarna građa (objavljena i različita neobjavljena arhivska građa, novinski članci iz domicilnog i s imigracijskog područja, obiteljski dokumenti, pisma i fotografije, te fototeke i hemeroteke Gradskog muzeja Novi Vinodolski, Gradskog muzeja Senj i Gradskog muzeja Virovitica, kao i podaci s mrežnih stanica). Obrazlažu se teorijska polazišta, metodološki postupci i način izlaganja rezultata. Građa se sistematizira prema glavnim tipovima migracija obrađenih  u središnjim poglavljima doktorskog rada. Da bi pobliže prikazala život na ovim prostorima u međuratnom razdoblju, u daljnjem tekstu opsežnog uvodnog poglavlja pristupnica tabelarno prikazuje gravitacijske centre i demografsko kretanje stanovništva, infrastrukturu, (ne)mogućnosti osnovnog školovanja i daje kratak pregled izvora prihoda stanovništva s istraživanog prostora i najvažnije gospodarske grane (stočarstvo, zemljoradnja, sjenokoša, uzgoj pčela, lov, obrtništvo, kirijanje, ilegalna trgovina drvima, rad u pilanama, rjeđe samo u priobalnim naseljima: ribolov, vinogradarstvo, maslinarstvo, prosjačenje). Posebna potpoglavlja posvećena su oblikovanju različitih subjektivnih razina identiteta (kao najvažnije kategorije poistovjećivanja ističu se: Bunjevci, Primorci i Podgorci), komunikaciji sa susjednim zajednicama, prezimenima i obiteljskim nadimcima te običajnom pravu nasljeđivanja. U zadnjem dijelu uvodnog poglavlja daje se pregled iseljavanja i obrazlaže odabir razdoblja unutar kojega se problematika migracija prmorskih Bunjevaca istražuje.

U drugom poglavlju razmatraju se Transkontinentalne migracije. Prikazuju se transkontinentalni smjerovi migracija primorskih Bunjevaca (najčešće u Sjedinjene Američke Države i Kanadu) u kontekstu širih transkontinentalnih migracija Hrvata. Problem se sagledava sa stajališta kulturne antropologije, socijalne historije i socijalne demografije. Na početku se prikazuje djelovanje potisnih i privlačnih faktora koji su uzrokovali masovne transkontinentalne migracijske mobilnosti druge emigracijske faze. Nadalje se prikazuju sjećanja o pripremama za putovanje u „obećane zemlje“, uvjeti putovanja, dolazak emigranata na otok Ellis u New Yorku, boravak imigranata u novoj sredini, poslovi koje su tamo obavaljali, uvjeti u kojima su živjeli, a posebno se naglašavaju akulturacijski procesi i međudržavni translokalizmi. Prikazuje se komunikacija s obitelji i članovima lokalne zajednice koji nisu migrirali (preko pisama, materijalne ispomoći, posjeta emigranata, povratnika). Daje se osvrt i na promjene u načinu života, socijalnoj strukturi i propisanim obrascima patrijarhalnog načina života, što je uzrokovano odlaskom uglavnom mladih muškaraca. U istraživanom razdoblju većina migracija bila je privremenog karaktera, koje pri kraju toga razdoblja sve više prerastaju u trajne. Posebno se razmatra i utjecaj povratka emigranata kako u lokalnu sredinu tako i remigracijski procesi u obližnje urbane sredine ili bogatije regije. Nadalje se prikazuju i suvremeni translokalizmi potomaka migranata sa širom obitelji. U tom se kontekstu prikazuje i studija slučaja obitelji Babić iz Babić Dolca, kroz oblike njihove bliske povezanosti s rođakom emigrantom. U završnom dijelu ovoga poglavlja propituje se intenzitet i kontinuitet veza emigranata s obitelji, srodnicima, prijateljima i cijelim socijalnim i kulturnim miljeom iz kojega su migranti došli. U razmatranom razdoblju većinom su muškarci migrirali, dok su žene bile kod kuće ili su im se priključivale kada su im muškarci za to osigurali uvjete. 

Da li je žena, Primorska Bunjevka koja je ostajala kod kuće, bila samo promatračica migracijskih mobilnosti i/ili emigrantica prikazuje se u istoimenom trećem poglavlju doktorskoga rada. Promatra se njezina uloga u privatnoj i javnoj sferi, rodni odnosi i nastoji razotkriti opseg rodnih uloga i spolnog simbolizma kroz prikaz sljedećih aspekata života žene od djetinjstva do statusa žene emigranta: obiteljskih prilika (brojnost, odnos prema trudnici, učenje rodnih uloga, dječje služenje), odrastanja, mladenaštva (predbračni život, izvanbračna trudnoća kao otklon od općeprihvaćenih normi, služenje u gradskim obiteljima, sklapanje braka s emigrantima); nadalje se prikazuje život udane primorske Bunjevke s osobitim naglaskom na njezinu svakodnevicu, poslove koje obavlja,  položaj unutar obitelji i lokalne zajednice. Posebna je pozornost posvećena životu žene emigranta (tzv. bijelih udovica), u obitelji (zadružnoj i nuklearnoj) promjeni njezine uloge i povećanom obimu obavljanja poslova, njihovom organizacijom i preuzimanjem muških poslova. Pristupnica se dotiče i sudbine djece i žena emigranata čiji su muževi prestali s njima komunicirati. Iznose se podaci i o različitom ponašanju žene emigranata (primjerice, neke su žene pasivno čekale povratak svojih supruga, druge su se preudale, odselile u gradove i započele novi život, a neke su uložile novac zarađen u inozemstvu u otvaranje gostionice i sl.). Prikazuje se i studija slučaja jedne transkontinentalne emigrantice Ljubice Prpić Ropetine, prati se njezina životna sudbina, na temelju kazivanja njezinih rođaka napose nećakinje, fotografija, obiteljskih pisama i dokumenata. Pristupnica napominje da su u dosadašnjim istraživanjima u raznim studijama o migracijama žene bile izvan fokusa interesa ili ih se promatralo samo kao ovisne i pasivne pratiteljice muških migranata. Zaključuje da u istraživanom razdoblju primorska Bunjevka nije bila aktivna migrantica, jer su u translokalne migracije odlazili samo muškarci na privremen rad, a žene bi im se priključivale samo kada bi migracije poprimile trajan karakter, što se počelo intenzivirati i događati tek pri kraju istraživanog razdoblja i nakon 1939. godine.

Unutarnje migracije tema su četvrtog poglavlja doktorskoga rada Marijete Rajković Iveta.  U primorskih Bunjevaca nekoliko je podvrsta ovoga tipa migracija: privremene i/ili sezonske migracije (sječa šuma u Gorskom kotaru, Lici i Slavoniji, klesarski i zidarski poslovi najčešće u Sloveniji, ali i u bližim susjednim područjima; izrada suhozida na obližnjim otocima); ruralno-ruralne migracije – odlazak u plodnu panonsku nizinu (u brojna naselja u Slavoniji), većinom privremeno, rjeđe i trajno (povremeni dolazak žena sa svrhom razmjene dobara, ispomoć žena i muškaraca u vrijeme žetve s ciljem stjecanja zarade); ruralno-urbane migracije u bliža urbana središta radi školovanja (djevojke u službu kod bogatijih obitelji), potom i zapošljavanje, većinom i trajno naseljavanje, dok su preseljenja uže obitelji većinom bila remigracije nakon povratka muškaraca iz transkontinentalne emigracije. Posebno se prikazuju unutarnje migracije u veća urbana naselja: Rijeka, Senj, Zagreb. Izdvojena je kao studija slučaja ekonomski uvjetovana migracija Krivopućana u okolicu Virovitice, koja se nakon privremenih i sezonskih višegodišnjih odlazaka dvadesetih i tridesetih godina 20. stoljeća počela pretvarati u trajna preseljenja postupnim dolaskom žena i zasnivanjem obitelji, što je u konačnici rezultiralo formiranjem novog dijela naselja Rezovac (Rezovačke Krčevine). Na temelju višekratnih terenskih istraživanja u ovome naselju, kao i uvidom u različite arhivske dokumente i lokalni tjednik Virovitički list, prikazuju se razlozi migracija, poslovi kojima su se migranti bavili u novoj sredini, socijalno uzlazna društvena pokretljivost druge i treće generacije imigranata, obrazovanje, granice društvenih zajednica na primjeru sklapanja braka, odnos prema Drugima u okruženju i identitet doseljenika kroz procese prilagodbe u novoj okolini. Razmatraju su procesi kulturnih promjena u interakciji s drugom kulturom na primjeru pojedinih elemenata bunjevačkog tradicijskog nasljeđa. Prikaz studije slučaja Rezovačkih Krčevina završava se osvrtom na povezanost migranata i njihovih potomaka s područjem podrijetla te subjektivnim osjećajem pripadnosti bunjevačkoj subetničkoj skupini. Ta se povezanost manifestira na različite načine: osnivanjem zavičajnog kluba Krivopućana, kontaktima preko nogometnih susreta između domicilnih Krivopućana  i doseljenika, kontaktima s drugim bunjevačkim ograncima, remigracijama u turistički atraktivnija urbana naselja u blizini Krivoga Puta i dr.

Kao zasebno poglavlje prikazuje se Studija slučaja: Obitelj Lopac, koja je specifična po tome što se u migrantskoj priči ove obitelji zrcali heterogenost migracijskih kretanja (vanjske migracije, unutarnje, privremene, lančane, trajne, povratničke...), što je karakteristično za većinu obitelji ovoga kraja. Cilj ovoga poglavlja je predstaviti životnu priču iz rakursa samih migranata. Prati se sudbina obitelji slijedom različitih migracijskih mobilnosti kroz koje je prolazila: transkontinentalna emigracija [Senj (Krivi Put) - Kanada], unutarnja remigracija [Senj (Krivi Put – Lopci) – Virovitica (Sv. Đurađ i Podgorje)]; ponovno transkontinentalna emigracija (Virovitica – Kanada) i povratnička migracija (transkontinentalna remigracija:  Kanada - Zaprešić). Pritom su sve ove migracije bile lančane migracije u kojima je privlačni faktor bio mikrokontekst (prethodni emigranti iz senjskog područja). Ovu obitelj karakterizira i trajna privremenost u Kanadi, budući je plan povratka oduvijek bio u planu, ali se zbog obiteljskih okolnosti odužio na tridesetak godina. Kroz studiju slučaja obitelji Lopac prikazuju se razlozi migracija (ekonomski, kasnije i politički), način života i rada u novim sredinama, povezanost sa zavičajem, rodbinski odnosi, kontakti s rodbinom, suzavičajnicima (i sunarodnjacima u Kanadi), oblici uključivanja u hrvatsku zajednicu u Kanadi, obrazovanje djece u emigraciji i po povratku u Hrvatsku, povratak (razlozi i okolnosti; povremena remigracija (Zaprešić - Vitovitica - Senjska Draga), kontakti s članovima obitelji koji su ostali u Kanadi i dr. Na primjeru ove obitelji provedeno je  i multilokalno istraživanje (multi-sided fieldwork). Polazište istraživanja migracijskih mobilnosti odnosi se na prostor primorske padine Velike Kapele i Velebita, no u razmatranju posljedica migracija, težište istraživanja prenosi se i na društvene odnose i mreže koje su ostvarivali njihovi nositelji. Živeći u različitim okruženjima, ali uvijek u multikulturalnom okruženju članovi obitelji prihvaćaju i pozitivne i negativne promjene u sredinama koje ih okružuju, istovremeno zadržavajući tradicijske obiteljske i kršćanske vrijednosti. Odabir sredine u kojoj će po povratku u Hrvatsku živjeti pokazuje da im cilj više nije bio vratiti se u lokalnu već u etničku zajednicu te da je došlo do svojevrsne hibridizacije identiteta i kulturnih vrijednosti, što je vidljivo i u odabiru života u kanadskom naselju u Zaprešiću, među povratnicima iz Kanade.

Posebna tematska cjelina doktorskoga rada Selidbe na ljetne stanove ili sezonske migracije pokazala se kao neophodna za razumijevanje načina tradicijskog života i kulture stanovništva na primorskoj strani Velike Kapele i Velebita. Riječ  je o proljetnim selidbama iz primorskog pojasa s oko 200 metara nadmorske visine prema planinskim pašnjacima u dvije ili tri etape na više nadmorske visine, te jesenskog povratka u Primorje, gdje se boravilo do proljeća. Na nekim od etapa selidbi (400 do 600 metara nadmorske visine) često su već živjeli stalni stanovnici, koji su katkada iz tih naselja selili na više nadmorske visine. Tijekom 20. stoljeća seobe su se razlikovale od obitelji do obitelji, neki su selili na jednu etapu, a neki na dvije. Sezonske migracije su povezane s ranije razmatranim tipovima migracija i ukazuju na potrebu istraživanja ove teme u ukupnom kontekstu obiteljskog i društveno-gospodarskog života primorskih Bunjevaca uopće. Pristupnica selidbe na ljetne stanove prikazuje prema pet geografskih cjelina od sjevera prema jugu: Novi Vinodolski - Krmpote (primorska strana Velike Kapele); Krivi Put, Senjska Draga, Senjsko Bilo (granični prostor između Velike Kapele i sjevernog Velebita); Sv. Juraj, Lukovo - Krasno (sjeverni Velebit); Jablanac, Prizna, Cesarica - zaleđe (srednji Velebit); Karlobag - Baške Oštarije; Lukovo Šugarje, Sv. Magdalena - zaleđe (srednji - južni Velebit). Uz svaku od ovih geografskih cjelina priložene su karte s označenim pravcima kretanja na ljetne stanove po etapama. Prikazuju se rasprostranjenost ljetnih stanova i etape selidbi, način života i privređivanja na njima, interakcija između migratornog i domicilnog stanovništva (stalnih stanovnika viših nadmorskih visina) te specifične dnevne migracije za potrebe školovanja, radi stjecanja izvora prihoda, provođenje vjerskih praksi, sahrana (prenošenjem pokojnika na groblja u trajna naselja). U sklopu prikaza selidbi na potezu Sv. Juraj, Lukovo – Krasno, posebno se izdvaja studija slučaja obitelji Vukušić, čija obiteljska tradicija selidbi traje kroz sedam generacija (na čijem je stanu  za potrebe istraživanja pristupnica boravila u ljeto 2006. godine). Detaljan prikaz svih ovih pravaca selibdi premašio bi okvire doktorskoga rada te je stoga pristupnica odabrala podrobnije prikazati samo selidbe na ljetne stanove na području Krivoga Puta, iz razloga što su veoma specifične i uvjetovane nadmorskom visinom Velike Kapele i pojedinih dijelova Velebita, kao i geografskim odlikama terena. Razmatraju se razlozi i organizacija selidbi, selidbe pčela, život na ljetnim stanovima, različiti tipovi nastambi, odnos između migratornog i domicilnog stanovništva, gospodarstvo (zemljoradnja, organizacija ispaše blaga), silasci u Primorje (dnevni silasci, jesenski povratak, školovanje, vjerski život, sahrane), formiranje trajnih naselja od ljetnih stanova. U zaključnom osvrtu na selidbe Krivopućana pristupnica uočava izrazitu varijabilnost njihove migracijske mobilnosti, te ih  na temelju načina njihovih selidbi, načina života i organizacije gospodarskih aktivnosti tipološki svrstava u alpski tip stočarstva. Na tamelju novih spoznaja o ovome fenomenu daje smjernice za daljnja istraživanja, Na temelju kojih, kao i prema rezultatima nekih ranijih istraživanjima mirila, počivala, specifičnih oznaka u prostoru za odmaranje prilikom prenošenja pokojnika radi pokapanja na grobljima u trajnim naseljima, pristupnica zaključuje da selidbe na više nadmorske visine na ovim prostorima imaju dugi povijesni kontinuitet. Upućuje na potrebu uspoređivanja rezultata etnoloških istraživanja s rezultatima istraživanja drugih znanstvenih disciplina i poddisciplina (ekohistorije, arheologije krajolika, ekonomske geografije i antropogeografije). Daje osvrt na pojedine etnoarheološke, lingvističke i zooarheološke interpretacije ovoga fenomena. Pristupnica zaključuje da su selidbe na ljetne stanove jedan od oblika migracijske mobilnosti primorskih Bunjevaca i da se kroz metodološki pristup istraživanju migracija uopće mogu utvrditi karakteristike kao i kod bilo kojeg drugog tipa migracija.

U Zaključnim razmatranjima pristupnica se osvrće na rezultate istraživanja migracijske mobilnosti hrvatske subetničke zajednice Bunjevaca na primorskim padinama Velike Kapele i Velebita. Sumiraju se polazišta i rezultati istraživanja s naglaskom na akulturacijske procese, translokalizme (s posebnim osvrtom na susrete migranata pri obilježavanju blagdana Majke Božje Snježne na Krivome Putu), na konstrukciju identiteta na lokalnoj razini,  subjektivne i objektivne razine identiteta primorskih Bunjevaca, kao i na njihove promjene, u uvjetima različitih tipova migracija. Na koncu pristupnica razlaže praktični i znanstveni doprinos rezultata istraživanja iznesenih u ovoj disertaciji. Praktični doprinos sastoji se u stjecanju mnogih novih saznanja o tradicijskoj baštini bunjevačkog stanovništva, o njihovom odnosu prema naslijeđenoj baštini i povezanosti raseljenog stanovništava sa zavičajem i sve češćim povremenim povratkom (obnavljanje starih obiteljskih kuća u kojima se provode godišnji odmori), prepoznavanju atrakcijskih prirodnih resursa ovih krajeva od strane potomaka migranata. Pristupnica ukazuje na mogućnosti primjenjivanja rezultata istraživanja u revitalizaciji ovoga depopuliranog kraja kroz oblike ruralnog turizma. Znanstveni doprinos ovoga doktorskoga rada sastoji se u stjecanju i proširivanju znanja o migracijskim mobilnostima primorskih Bunjevaca te u inovativnom pristupu istraživanja posljedica migracijske mobilnosti, budući je pristupnica komparativno razmatrala posljedice nekoliko tipova migracija s istog područja u istome razdoblju. Spoznaje proistekle iz analize migracijskih mobilnosti, prenošenja, održavanja i mijena kulturnih elemenata i identitetskih značajki primorskih Bunjevaca ne doprinose samo etnološkoj i kulturnoantropološkoj znanosti nego i srodnim znanstvenim disciplinama, ponajprije povijesti, sociologiji i demografiji. Sustavno skupljana građa o selidbama na ljetne stanove moći će se nadalje koristiti za daljnja istraživanja etnokulturnog oblikovanja Bunjevaca. Na razini regionalnih istraživanja lokalnih zajednica, ova je tema od iznimnog značenja, ponajviše zbog migracijskog fenomena kao tradicije i specifičnog izraza načina života lokalnog bunjevačkog stanovništva. Interdisciplinarnim pristupom istraživanju ukazalo se na kompleksnost ove teme te uvjetovanosti migracija određenim načinom života, kao i povratnim utjecajem migracija na sudbine pojedinaca, obitelji, lokalne zajednice i čitave regije.
Nakon navedenog povjerenstvo zaključuje:

Znanstveni doprinos ovog doktorskog rada može se sažeti u  više točaka.

Pristupnica Marijeta Rajković Iveta zanimala se za migracijske mobilnosti hrvatske subetničke zajednice Bunjevaca s prostora Hrvatskog primorja, u ruralnom zaleđu od Novog Vinodolskog do Karlobaga. Već sama tema upućuje da se radi o iznimno zanimljivom i važnom te u hrvatskoj etnologiji i kulturnoj antropologiji jedinstvenom, samim time originalnom  istraživanju. Naime,  činjenica jest da se istraživanje Bunjevaca, njihove kulture i etnogeneze, u  hrvatskoj etnologiji sustavno provodi već niz godina – među ostalim unutar spomenutih znanstvenoistraživačkih projekata i s respektabilnim rezultatima. Upravo su  dotična istraživanja ukazala na osebujnost kulturnog i etnogenetskog razvoja ove skupine te dala legitimitet pristupnici da cijeli sklop znanstvenog interesa ovog tematskog kruga istražuje kao dio „bunjevačkog fenomena“, te da se usredotoči na daljih  nekoliko, a u našoj znanosti još uvijek nedovoljno obrađivanih (dotično: fragmentarnih i neusustavljenih) područja istraživanja, a to su: regionalni i subregionalni identiteti, migracije te osobiti kulturni i socijalni fenomeni, kao posljedice istih (npr. proširena tipologija migracija, procesi identifikacije, translokalizam, granice društvenih zajednica na primjeru interakcije domicilnog stanovništva i emigranata, rodne uloge, spolni simbolizam i dr.). Slijedom toga pristupnica je obradila više važnih segmenata etnološkog znanstvenog interesa i uz to pokazala da ima široko znanje o problematici kojom se bavi.

Nadalje, ovaj rad ima jasno i precizno razrađenu koncepciju, iz koje je vidljiva ozbiljnost u pristupu istraživanja: precizno objašnjena namjera istraživanja, ciljevi, interdisciplinarni pristup, metodologija, integralni analitički postupak te interpretacija istraživane teme u širem kontekstu.
Interdisciplinarnost podrazumijeva vješto kombinirano korištenje relevantnih spoznaja sljedećih znanosti i znanstvenih disciplina: etnologije i kulturne antropologije, etnografije, povijesti, sociologije, lingvistike, demografije, ekohistorije, arheologije krajolika, ekonomske geografije,  antropogeografije, nadalje etnoarheologije, zooarheologije te uža područja: studije migracija, studije identiteta, studije o granicama, rodne studije, nova socijalna historija, usmena povijest i dr.. 

Slijedom toga, pristupnica je primijenila metodološku raznovrsnost: klasične etnološke metode kao što su intervju (strukturirani i polustrukturirani), promatranje sa sudjelovanjem, što je kao rijetko koji suvremeni etnolog doista i sprovela u praksu višekratnim dugotrajnim boravkom na terenu, metodu životne priče, etnografiju pojedinačnog, asocijativnu metodu autobiografskog pamćenja, studije slučaja, bilokalna i multilokalna istraživanja, naravno sve to u kombinaciji sa studijskim radom. U maniri ozbiljnog i odgovornog istraživača svoj je rad obavila prema načelu 'od teorije i prakse i nazad' potvrdivši legitimnost kombinacije indukcije i dedukcije, odnosno retrodukcije. Prema tome, u svoj rad uključila je različite istraživačke pristupe i interpretacije koje nisu međusobno isključive već prožimaju različite semantičke razine fenomena koje analizira. Zanimala se za svakodnevne prakse sjećanja i pričanja o životu kao složenim mrežama iskustava i znanja. Valorizirala je pojedinačna iskustva, osobne stavove i vrednote, promatrajući ih u širokom povijesnom, političkom, ekonomskom, društvenom i kulturnom kontekstu. Komparativnom analizom migracijskih mobilnosti istraživane skupine objasnila je što znači razumijevanje čovjeka, dotično ljudi (koje suvremena znanost antropološke provenijencije rado naziva 'subjektom') i življenog iskustva migranta. Raznovrsnim, u domaćoj etnologiji i kulturnoj antropologiji posve inovativnim postupcima koje je pristupnica koristila, ostvarila je izniman stupanj refleksivnosti u odnosu na vlastitu istraživačku poziciju. 

Ti su postupci u radu, zajedno sa zavidnom pristupničinom akribijom, sustavno problematizirani i redefinirani i takvi primijenjeni na istraživanje. Time je pristupnica dala izuzetan doprinos razumijevanju brojnih mehanizama koji djeluju na procesnost društvenog i kulturnog razvoja, promjenjivost društvenog i kulturnog života, promjenjivost kulturnih modela, oblikovanje vlastitog i tuđih života, poimanju sebe i drugih, drugim riječima: razumijevanju identifikacijskih procesa,  različitih razina i dimenzija identiteta kao posljedicu adaptacije, komunikacije i interakcije među pojedincima i istraživanim kolektivima kao neraskidivom dijelu svakodnevice.
Svoju raspravu, kojoj je zadnja vremenska destinacija recentno doba, formulirala je tako, da iako argumentirano zaključuje o načinima i mogućnostima definiranja i redefiniranja društvenih i kulturnih pojava, te uključivanja tradicijskih kulturnih obrazaca u etnološki znanstveni rad, ostavlja prostor za dalja promišljanja i znanstvena istraživanja, posebice u dijelu koji se odnosi na znanstveni i praktični doprinos istraživanja. 

Ukratko: proširivanjem i produbljivanjem područja etnoloških i kulturnoantropoloških istraživanja, inovativnim postupcima u teorijsko-metodološkoj domeni, širinom pristupa,  zanimanjem i za pripovijedanje i za život, svojevrsnoj obnovi terenskog istraživanja dugog/dužeg trajanja, otvaranjem novih spoznaja u procesu implementacije teorije u praksu, nadilaženjem opreka bliskih i srodnih, a opet različitih znanosti i znanstvenih disciplina, pristupnica je pokazala kompetentnost i sposobnost samostalnog bavljenja znanstvenim radom usklađenim s nagnućima u suvremenim istraživanjima.

Ovaj doktorski rad povjerenstvo smatra važnim doprinosom etnološkoj i kulturnoantropološkoj i općenito znanstvenoj spoznaji. 

Stoga predlažemo Fakultetskom vijeću Filozofskog fakulteta u Zagrebu da prihvati visoku ocjenu disertacije Marijete Rajković Iveta s naslovom Primorski Bunjevci: migracije (1918.-1939. godine), translokalizam, akulturacija, identitet te da pristupnicu uputi na daljnji postupak za stjecanje doktorata znanosti. 

Zagreb, 30. travnja 2010. godine.

dr. sc. Jadranka Grbić, red. prof., predsjednica povjerenstva

dr. sc. Boris Olujić, izv. prof., član povjerenstva

dr. sc. Milana Černelić, izv. prof., članica povjerenstva

Dr. sc. Zdravko Dovedan, red. prof., 
Filozofski fakultet u Zagrebu, predsjednik povjerenstva

Dr. sc. Vladimir Mateljan, red. prof., 
Filozofski fakultet u Zagrebu, član povjerenstva

Dr. sc. Mile Pavlić, red. prof., 
Sveučilište u Rijeci, Odjel za informatiku, član povjerenstva

FAKULTETSKOM VIJEĆU

FILOZOFSKOG FAKULTETA U ZAGREBU

Predmet: Ocjena doktorske disertacije i prijedlog za nastavak postupka stjecanja doktorata znanosti mr. sc. Alena Jakupovića

Na sjednici Fakultetskog vijeća Filozofskog fakulteta u Zagrebu održanoj 16.ožujka 2010. godine imenovani smo u Stručno povjerenstvo za ocjenu doktorske disertacije mr. sc. Alena Jakupovića pod naslovom Model odnosa poslovne djelatnosti, poslovne organizacije i poslovne aplikativne programske podrške. Sukladno toj odluci Vijeća, podnosimo sljedeće
I  z  v  j  e  š  ć  e
Doktorska disertacija mr. sc. Alena Jakupovića pod navedenim naslovom obuhvaća ukupno 269 stranica. Osnovni tekst rada obuhvaća 246 stranica, a ostatak čine predgovor, sadržaj, popis tablica, slika i priloga, popis literature koji uključuje 76 bibliografskih jedinica, sažetak i ključne riječi na hrvatskom i engleskom jeziku, te životopis. Disertacija sadrži 70 tablica, 35 slika i 8 priloga u elektroničkom obliku. Sadržajno je podijeljena u sedam poglavlja, i to sljedećim redom: Uvod (str. 1-12), Zajednički koncepti poslovne organizacije i poslovne aplikativne programske podrške (str. 13-46), Analiza poslovnih djelatnosti podržanih ERP rješenjima (str. 47-94), Model odnosa poslovne djelatnosti, poslovne organizacije i poslovne aplikativne programske podrške (str. 95-139), Veličina poslovne djelatnosti, poslovne organizacije i poslovne aplikativne programske podrške (str. 140-185), Složenost poslovne djelatnosti, poslovne organizacije i poslovne aplikativne programske podrške (str. 186-236) i Zaključak (str. 237-246).
Doktorska disertacija pristupnika mr. sc. Alena Jakupovića prilazi izradi modela odnosa poslovne djelatnosti, poslovne organizacije i poslovne aplikativne programske podrške uspostavom zajedničkog terminološkog sustava kojim se opisuju navedene strukture, te analizom odnosa među elementima tog terminološkog sustava. Primjenom UML dijagrama klasa pristupnik prikazuje uočene odnose između poslovnih funkcijskih područja, poslovnih aktivnosti, poslovnih operacija, poslovnih procesa, te tipova entiteta i njihovih atributa unutar jedne promatrane strukture. Potom tako izrađene modele stavlja u međusobni odnos, te na taj način dobiva tri modela: model odnosa poslovne djelatnosti i poslovne organizacije, model odnosa poslovne djelatnosti i poslovne aplikativne programske podrške, te model odnosa poslovne organizacije i poslovne aplikativne programske podrške. Temeljem izrađenih modela, pristupnik dalje izrađuje metrike za mjerenje veličine i složenosti promatranih struktura i njihovih dijelova. Metrike se temelje na uočenim elementima kojima se mogu prikazati strukture poslovne djelatnosti, poslovne organizacije i poslovne aplikativne programske podrške. Sve prikazane metrike su praktično primjenjene na primjeru jednog ERP rješenja. Pored navedenih metrika, pristupnik definira i metriku veličine poslovne aplikativne programske podrške iskazane poslovnim djelatnostima koje promatrana programska podrška pokriva. Ova metrika se temelji na analizi poslovnih djelatnosti koje su podržane ERP rješenjima različitih međunarodnih proizvođača. Nakon definiranja metrike, pristupnik daje primjer njezine primjene na 60 međunarodnih proizvođača ERP rješenja.

U uvodu pristupnik predstavljaja problem i predmet istraživanja te hipoteze rada. Navodi korištene znanstvene metode te aktualne pravce istraživanja problematike.

Poglavlje naslova "Zajednički koncepti poslovne organizacije i poslovne aplikativne programske podrške" prikazuje istorodne elemente kojima se opisuju strukture poslovne organizacije i poslovne aplikativne programske podrške. Struktura poslovne djelatnosti se promatra kao poželjna struktura poslovne organizacije koja se promatranom poslovnom djelatnošću bavi. Pristupnik ovdje detaljno opisuje međusobni odnos sljedećih koncepata: poslovna djelatnost, poslovna organizacija, poslovna aplikativna programska podrška, funkcijsko područje, aktivnost, operacija, poslovni proces i model podataka. Također, prikazane su i neke klasifikacije pojedinih koncepata, s konačnim ciljem izrade modela odnosa poslovne djelatnosti, poslovne organizacije i poslovne aplikativne programske podrške.

U poglavlju "Analiza poslovnih djelatnosti podržanih ERP rješenjima", pristupnik opisuje rezultate analize poslovnih djelatnosti podržanih ERP rješenjima različitih međunarodnih proizvođača. Prikazan je popis podržanih poslovnih djelatnosti, prijedlog njihove klasifikacije temeljene na postotku u komu ih proizvođači pokrivaju, te prijedlog klasifikacije proizvođača temeljene na broju poslovnih djelatnosti koje pokrivaju. Pristupnik detaljno opisuje metodološki pristup koji je korišten u analizi. Temeljem rezultata analize, pristupnik predlaže tri metrike: metriku za mjerenje veličine poslovne aplikativne programske podrške temeljene na broju podržanih poslovnih djelatnosti, metriku za mjerenje doprinosa poslovne aplikativne programske podrške nekoga proizvođača u pokrivanju segmenta poslovnih djelatnosti, te metriku za mjerenje doprinosa poslovne aplikativne programske podrške proizvođača u odnosu na ukupan broj do sada podržanih poslovnih djelatnosti. Posljednja metrika je temeljena na primjeni višekriterijalne analize. Također, pristupnik definira deskriptivne mjerne skale za svaku izrađenu metriku kako bi se olakšala interpretacija dobivenih mjera. Poglavlje završava praktičnom primjenom navedene tri metrike na poslovna aplikativna programska rješenja 60 međunarodnih proizvođača

Sljedeće poglavlje, "Model odnosa poslovne djelatnosti, poslovne organizacije i poslovne aplikativne programske podrške", prikazuje modele izrađene temeljem terminološkog sustava postavljenog u poglavlju "Zajednički koncepti poslovne organizacije i poslovne aplikativne programske podrške". Pristupnik opisuje metodološki pristup izrade modela koji su prikazani UML dijagramom klasa. Detaljno je opisan svaki element modela, njihov međusobni odnos unutar iste i između različitih struktura, opisani su atributi kojima su opisani elementi modela te su ukratko opisane operacije koje se mogu izvesti nad elementima. Opis odnosa elemenata je potkrijepljen nizom praktičnih primjera. 

U poglavlju "Veličina poslovne djelatnosti, poslovne organizacije i  poslovne aplikativne programske podrške", pristupnik opisuje postojeće metode mjerenja veličine poslovne djelatnosti, poslovne organizacije i poslovne aplikativne programske podrške, te uočava da mjere koje su dobivene prikazanim metrikama nisu međusobno usporedive, tj. nije moguće odgovoriti na npr. pitanje da li je neka poslovna organizacija veća od poslovne aplikativne programske podrške i sl. Zbog toga se pristupa definiranju takve metrike za mjerenje veličine koja bi omogućila navedenu usporedbu. Pristupnik definira metriku za mjerenje veličine nekog elementa strukture kao ukupan broj njegovih podelemenata. Detaljno opisuje primjenu takve metrike na pojedini element iz zajedničkog terminološkog sustava kojim se opisuju strukture poslovne djelatnosti, poslovne organizacije i poslovne aplikativne programske podrške. Pristupnik definira i novo svojstvo - pokrivenost, kao svojstvo koje govori u kojoj mjeri su dijelovi jednog elementa pokriveni, tj. isti, s dijelovima drugog elementa. Također se detaljno opisuju mogući odnosi veličine i pokrivenosti između poslovne djelatnosti, poslovne organizacije i poslovne aplikativne programske podrške. Poglavlje završava praktičnom primjenom metrike veličine na jednom ERP rješenju, te procjenom veličine poslovnih djelatnosti koje su podržane ERP rješenjima.

U sljedećem poglavlju "Složenost poslovne djelatnosti, poslovne organizacije i 
poslovne aplikativne programske podrške", pristupnik opisuje postojeće metrike mjerenja složenosti poslovne djelatnosti, poslovne organizacije i poslovne aplikativne programske podrške, te uočava da ovako dobivene mjere složenosti nisu usporedive među različitim strukturama. Zbog toga pristupnik definira dvije nove metrike kojima je takva usporedba moguća. Prva metrika se temelji na procjeni značaja i složenosti unaprijed definiranom mjernom skalom, dok se druga temelji na primjeni višekriterijalne analize. Svaka od navedenih metrika je detaljno opisana na primjeru koncepata iz zajedničkog terminološkog sustava kojima se opisuju strukture poslovne djelatnosti, poslovne organizacije i poslovne aplikativne programske podrške. Pristupnik uvodi novo svojstvo - pojednostavljenje, koje govori u kome postotku je izračunata složenost manja od najveće moguće složenosti. Također se opisuju mogući odnosi složenosti poslovne djelatnosti, poslovne organizacije i poslovne aplikativne prgoramske podrške. Poglavlje završava praktičnom primjenom metrika  složenosti na jednom ERP rješenju, te procjenom složenosti poslovnih djelatnosti koje su podržane ERP rješenjima.

U zaključnom poglavlju rezimiraju se dokazi postavljenih hipoteza, rekapituliraju se najvažniji nalazi rada te se daju smjernice daljnjim istraživanjima.

Zaključna ocjena i prijedlog
Znanstveni doprinos rada mr. sc. Alena Jakupovića može se sažeti unutar nekoliko točaka. Prije svega, pristupnik u radu opisuje integralan pogled na poslovnu djelatnost, poslovnu organizaciju i poslovnu aplikativnu programsku podršku. Iz takvog pogleda proizašao je integralan model njihova međusobnog odnosa, koji je izgrađen iz dobro poznatih elemenata: poslovnih funkcijskih područja, aktivnosti, operacija, poslovnih procesa i modela podataka. Takav model predstavlja standardizaciju forme opisa strukture poslovne djelatnosti, poslovne organizacije i poslovne aplikativne programske podrške i kao takav ima svoju praktičnu i znanstvenu primjenu. Nadalje, pristupnik je uočio nepostojanje metrika za mjerenje veličine i složenosti koje bi omogućile usporedbu mjera veličine i složenosti između različitih struktura poslovne djelatnosti, poslovne organizacije i poslovne aplikativne programske podrške. Zbog toga, temeljem uspostavljenog terminološkog sustava te izrađenim modelom odnosa struktura, pristupnik definira nove metrike za mjerenje veličine i složenosti dijelova i cjelina poslovne djelatnosti, poslovne organizacije i poslovne aplikativne programske podrške. Prilikom definiranja novih metrika, pristupnik je uveo dva nova svojstva - pokrivenost i pojednostavljenje, kojima se dijelovi promatrane strukture mogu promatrani sa sasvim drugačijeg stajališta. Pored navedenih metrika, pristupnik je definirao i metriku za mjerenje veličine poslovne aplikativne programske podrške preko broja podržanih poslovnih djelatnosti te je opisao i novo svojstvo - doprinos, kojim se opisuju proizvođači programske podrške. Sve navedene metrike korisne su u opisu dijelova i cjelina poslovne djelatnosti, poslovne organizacije i poslovne aplikativne programske podrške budući da omogućuju njihovu poredbu te na taj način pružaju drugačiji pogled na problematiku uvođenja informacijske tehnologije u poslovnim organizacijama što pristupnik i navodi kao glavni motiv nastanka ovog rada..
Ovim radom je pristupnik pokazao sposobnost samostalnog bavljenja znanstvenim radom te zadovoljio sve potrebne uvjete za uspješnu izradu doktorske disertacije.

Naše je mišljenje da je doktorska disertacija Model odnosa poslovne djelatnosti, poslovne organizacije i poslovne aplikativne programske podrške vrijedan i izvoran znanstveno-istraživački rad i stoga predlažemo Vijeću Filozofskog fakulteta u Zagrebu da prihvati ovo izvješće te odobri pristupniku nastavak postupka za stjecanje znanstvenog stupnja doktora znanosti iz znanstvenog područja društvenih znanosti, znanstvenog polja informacijskih znanosti, grana informacijski sustav i informatologija.

U Zagrebu, 6. travnja 2010. 

Povjerenstvo:

Dr. sc. Zdravko Dovedan, red. prof. Predsjednik povjerenstva

Dr. sc. Vladimir Mateljan, red. prof. Član povjerenstva

Dr. sc. Mile Pavlić, red. prof. Član povjerenstva

Dr. sc. Vladimir Mateljan, red. prof., predsjednik Povjerenstva
Dr. sc. Damir Boras, red. prof., član Povjerenstva 

Dr. sc. Vladimir Šimović, red. prof., član Povjerenstva
FAKULTETSKOME VIJEĆU

FILOZOFSKOGA FAKULTETA U ZAGREBU

Predmet: Ocjena disertacije Wintona Afrića
Fakultetsko vijeće Filozofskoga fakulteta Sveučilišta u Zagrebu na sjednici 14. travnja 2010. imenovalo nas je u Stručno povjerenstvo za ocjenu doktorskoga rada Wintona Afrića pod naslovom Temeljna načela izgradnje virtualne realnosti u RPG sustavu. Podnosimo Vijeću sljedeće

SKUPNO IZVJEŠĆE

Disertacija Wintona Afrića pod naslovom Temeljna načela izgradnje virtualne realnosti u RPG sustavu sadrži 294 stranice, od čega 265 stranica teksta, u sklopu kojih je 10 slika (grafikona), 46 bilježaka, 13 stranica na kojima je popisana korištena i citirana literatura (157 bibliografskih jedinica), 1 stranica popisa slika te 3 stranice sa popisom RPG računalnih igara (76.) koje su analizirane u tekstu disertacije. Pristupnik je u rad uključio i 1 dodatak, te sažetak i kratku biografiju na hrvatskom i engleskom jeziku.
Tekst disertacije raspoređen je u osam većih poglavlja, kojima prethodi Uvod, a slijedi ih Zaključak, Popis literature, Popis slika, Popis računalnih RPG igara i Dodatak: „Hrvatska terminologija RPG sustava“.
U Uvodu se obrazlaže svrha doktorske disertacije, razrađuju ciljevi i specificira metodologija istraživanja, a u skladu s ciljevima predstavljena je i organizacija teksta. Pristupnik je jasno objasnio svoje nastojanje da analizira razvoj RPG-a kao ljudske discipline (strukturalnog i procesnog kôda igre, socijalnog iskustva i edukacijskog procesa), društvenog obrasca ponašanja koji se razvija iz rituala i obreda, preko interaktivnih drama do konkretnih pojavnih oblika koji se danas aktualiziraju u MMORPG računalnim igrama.
U prvom poglavlju pod naslovom Pregled povijesnog razvoja RPG-a izlaže se nastanak razvoj i kratka povijest RPG-a. Pristupnik utvrđuje da su igre igranja uloga (RPG) prisutne kroz povijest u svih kultura i civilizacija rađajući se iz rituala, obreda i običaja, a najranije direktne prethodnike RPG-a pronašao je u interaktivnim dramama poput igara s Abydosa. O RPG-u u današnjem smislu, po mišljenju pristupnika, možemo govoriti tek od pojave Dungeons and Dragons-a (DnD-a) koji kombinira strateško razmišljanje, koje potiče iz igara na ploči, i interaktivno prezentiranje likova čije uloge igrači glume. 

Suvremeni se RPG pojavljuje 1990-tih godina izlaskom niza priručnika s pravilima za uspostavljanje RPG sustava virtualne realnosti koja omogućuju simulaciju svih mogućih socijalnih situacija. Krajem 1990-tih počinje se razvijati prvo uspostavljanje RPG sustava virtualne realnosti uz pomoć računala. Razvoj Interneta, i pojava mrežnog igranja, dovela je do razvoja suvremenih računalnih masivnih više-igračkih mrežnih igara igranja uloga MMORPG-a. RPG se kao moderni obred širi multikulturno i preko mrežnog igranja povezuje ljude u velike zajednice igrača, daje inače potpuno različitim individuama grupna iskustva i povezuje svijet kao jedan od snažnih elemenata globalizacije.

U drugom poglavlju Virtualna realnost RPG-a definira se Virtualna realnost RPG sustava kao simulakrum, to jest, kao prostor u kojem igrači RPG-a komuniciraju kako međusobno tako i sa virtualnom realnošću, preko određenog sučelja i uživaju iskustvo specifične egzistencije u novoj kompleksnoj cjelini, u virtualnom prostoru igre. Prestankom sesije igre, igrači odbacuju svoje virtualno ja i vraćaju se svom stvarnom ja, bogatiji za virtualno iskustvo i zadržavajući sva stečena znanja. Sa strukturalnog aspekta RPG sustav se razumijeva kao svojevrsna normativna struktura - poredak, a skup potencijalnih akcija kao antistruktura – održavanje ili rušenje poretka. Odnosi normativne strukture i antistrukture konstituiraju liminalne i liminoidne situacije iz kojih izrastaju novi modeli, simboli, paradigme, odnosno, kulturno stvaralaštvo. Nasuprot tome s fenomenološkog aspekta simulirana zbilja pruža iskustvo koje doživljavamo kroz sfere perceptivno osjetilnog, osjećajnog i željenog čijim međudjelovanjem je omogućen odnos, kako prema zbiljnosti, tako i prema virtualnoj realnosti RPG-a. 

Stvarna realnost nasuprot virtualnoj odnosi se kao prostor tijela prema prostoru ne-tijela koji se uspostavlja putem uma dekonstrukcijom i rekonstrukcijom zbilje kao kôda pri čemu se razumijevanjem kôda uspostavlja realnost (socijalno konstruirana zbilja) i virtualna realnost (realnost slobodnog zamišljaja - umjetnička zbilja ili zbilja RPG sustava). Sudjelujući u virtualnoj realnosti RPG-a naš svakodnevni svijet životnog iskustva proširujemo totalitetom zbilje. Totalitet zbilje ističe važnost socijalnih odnosa koje stvaramo unutar virtualne realnosti, jer to su odnosi prema našim virtualnim sudruštvenicima u kojima određivanjem sebe spram drugih mi razumijevamo i sebe i druge (u RPG-u predodžbu drugih kao likova). Dakle, virtualna realnost postavlja zahtjev za uključenost i uživljenost te omogućuje uspostavu identiteta lika koji svaki igrač igra. Individualni identitet u RPG virtualnoj realnosti koji može biti personalni i kolektivni identitet, omogućuje uvid u odnos između skripte (kôda) i sebstva, strukture i procesa, što rezultira tipovima ponašanja kojima se prezentira identitet. Analiza reprezentacije identiteta u današnjim MMORPG igrama pokazuje da one reprezentaciju i izgradnju identiteta omogućuju vrlo šturo i na niz pogrešnih načina dozvoljavajući uglavnom prezentaciju kolektivnog identiteta dok je personalni identitet izuzetno teško reprezentirati u svim postojećim RPG-ovima. Uspostava kvalitetne RPG virtualne realnosti ovisi o mogućnostima igrača da uspostavljaju svoj personalni i kolektivni identitet.

U trećem poglavlju Definicija RPG, definira se RPG kao igra koja omogućava bilo kojem broju igrača da preuzmu uloge imaginarnih likova i djeluju sa određenim stupnjem slobode u imaginarnom okruženju. Igračev lik za svakog igrača predstavlja okosnicu priče, protagonista i jezgru njegovog emocionalnog angažmana, sredstvo preko kojeg uranja u priču i imaginarnu realnost. U ovom smislu RPG je grupna kreacija u kojoj svaki od sudionika ravnopravno sudjeluje u formiranju teksta kroz odluke svog lika. Kreacija i očuvanje virtualnog identiteta i uživljavanje u isti, te komunikacija virtualnih identiteta kroz dijegetički okvir, u formuliranju priče kroz semiotički tekst RPG-a postaju određujući faktori koji definiraju RPG ne samo kao zabavu i simulaciju već kao interaktivni medij. RPG nema stvarnog zapleta, samo proces virtualne „zbilje“ u koji uspostavlja određene osobnosti, i on je zapravo metoda koja omogućuje izuzetan subjektivni uvid u sve pa i teške teme, i dozvoljava uvide sa različitih gledišta. Uspješan RPG tako rezultira u stvaranju kolaborativne dijegeze u kojoj igrači postižu uronjenost u svijet igre, uživljenost u likove, to jest, sav tekst unutar dijegetičke razine je tekst igre. U svakom RPG-u svaki se igrač najviše emocionalno identificira sa svojim vlastitim likom koji ima funkciju protagonista za svakog od igrača. Zato je u RPG-u lik svakog od igrača junak. U skladu s Aristotelovom analizom dramske identifikacije (prepoznavanja), pristupnik smatra, da zbog identifikacije sa vlastitim likom kao protagonistom, relevantnosti sjećanja i zaključivanja lika unutar dijegetičkog okvira, dolazi do neposrednog angažmana koji se manifestira u igraču i daje mu trojako prepoznavanje prvenstveno po sklopu događaja čiji je on centralni dio, sekundarno po relevantnosti zaključivanja i tercijarno po sjećanju. U ovom smislu RPG je neprekidno emocionalno angažirano prepoznavanje, koje je istovremeno po sklopu događaja, zaključivanju, i sjećanju, odnosno prema Aristotelovim kriterijima prava umjetnost. Sa ovim spoznajama na umu pristupnik definira RPG kao kreativnu konstrukciju kolektivne dijegeze od strane svih sudionika igre.
U četvrtom poglavlju Komunikacija unutar RPG-a pristupnik polazi od stava da je cilj komunikacije u RPG-u uspostava kolektivne dijegeze iz subjektivnih dijegeza. U ovom smislu RPG je kooperativna interakcija između različitih dijegeza ili različitih modusa interpretacije. Modus interpretacije u RPG-u je lik kao filtar kroz koji igrač tumači priču. Radi se o postupnom dijaloškom stapanju horizonata kroz koje se postiže ekvivalentnost ideja i očuvanje dijegetičkog okvira. Dijegetički okvir biva postojan, odnosno, očuvan ukoliko je svaka subjektivna dijegeza svakog od igrača ekvivalentna jedna s drugom, to jest, ukoliko dijalog osigurava dolaženje do zajedničkog značenja. Razumijevanje ovog procesa po pristupnikovom mišljenju omogućuje semiotička analiza RPG-a, kao sredstvo preko kojeg razumijevamo složene vrste znakova u RPG-u. Pristupnik se poziva na Pierceovu teoriju o tri trojstva koja smatra da se znakovi interpretiraju i stvaraju značenja kroz tri metode: Imaginizaciju, Dijagramatizaciju i Alegorizaciju. Po pristupnikovom mišljenju Imaginizacija i Alegorizacija se koriste uglavnom u komunikaciji između likova, a Dijagramatizacija pokriva mehaniku igre ili numeričke činjenice o virtualnoj realnosti. Uporabom sve tri metode komunikacije omogućen je uvid u nivo uronjenosti u igru, i kvalitetu RPG komunikacije. Komunikacija unutar dijegetičkog okvira RPG-a je specifična, jer se preuzimanjem identiteta lika mijenja rakurs interpretacije znakova i s toga RPG pruža jedinstvenu mogućnost razumijevanja slojevitosti tumačenja znakova, i jedinstveno praktično iskustvo. Veze između znakova unutar RPG-a grade se interakcijom sudionika, ove veze su zajedničke i kolektivne, i temelj su za ideje, pravila, prakse, kôdove i protokole koje zovemo „kultura“. Kultura je referentna točka značenja kojim netko počinje vjerovati u realnost ekspresije. Ova analiza omogućuje određivanje klastera znakova, paradigmi i polja. Kako polja mogu biti kreirana ili stvorena diskursom, praksom ili materijalnim objektima to je izvjesno da se unutar dijegetičkog okvira virtualne realnosti svakog pojedinog RPG sustava stvara specifično polje. Pojedinačni interesi u tom slučaju su diskurzivna polja koja mogu biti mapirana u veće socijalne strukture ili znakove, koje tvore RPG - društvo. Ali kao i realno društvo, tako i RPG – društvo, kao objektivan entitet nije nikada kompletirano ili totalno, jer njega u konačnici tvore diskursi koji uvijek mogu biti potkopani artikulacijama koje smještaju znakove u drugačije relacije jedne s drugima. U okviru virtualne realnosti poznavanje dijegetičkog okvira i uspostavljanje ekvivalentne dijegeze postaje esencijalno za raspakiravanje značenja.

Semiotička komunikacija unutar RPG-a realizira se u Predstavljanju koje se Reificira u Predmet, predmet se Socijalizacijom (Imaginizacijski, Dijagramatizacijski ili Alegorizacijski) Interpretira, a Interpretirani znak ponovno Subjektivizacijom postaje Predstavljanje u sljedećem koraku. Pristupnik upozorava da se ovdje ne radi o krugu već o spirali. Spirala semiotičke komunikacije unutar RPG-a jasno ukazuje na činjenicu da se svakim zakretanjem spirale kod svih učesnika akumulira iskustvo temeljem kojeg se obogaćuje ne samo učesnik nego i sve Subjektivne dijegeze a preko njih sam dijegetički okvir RPG-a.

U petom poglavlju Konstitutivni elementi virtualne realnosti RPG pristupnik obrazlaže kako je virtualna realnost RPG složeni sustav elemenata (sustav kôdova), čija je uloga virtualizacija (predstavljanje) svih segmenata zbilje. Svi elementi usustavljeni su i kategorizirani u skupove elemenata koji se proizvoljno formiraju i raspadaju tvoreći relacije koje se uspostavljaju u određenim segmentima funkcioniranja virtualne realnosti. Svaki element ima svoj opis i vrijednost, kojim je određeno (označeno) koji element zbilje predstavlja (označava) i određena mu je domena primjene. Konstituiranja virtualne realnosti započinje obrascem lika, definiranjem svih elemenata sustava, i uspostavljanjem konkretnih relacija među specifičnim elementima čime je postavljen temelj na kojem je moguće izgraditi ustrojen RPG sustav. Usustavljenje elemenata virtualne realnosti može se objasniti korištenjem teorije razmjene. Pristupnik analizira funkcioniranje teorije razmjene u RPG sustavima na primjeru nastanka Gildi u MMORPG-u kao grupacija igrača koji se ujedinjuju po principima zadovoljenja vlastitih potreba i interesa. Gilde se mogu smatrati osnovnom socijalnom institucijom i samim time strukturom današnjih virtualnih društava formiranih unutar virtualne realnosti RPG-a. Uzorci razmjene nastaju kroz istraživanja u kojima se potencijalni obrasci iskušavaju u odnosu na alternative sve dok ne postignu opću suglasnost i ustale se kao obrasci ponašanja. Na taj način se u virtualnom društvu konstituiraju društvene norme koje se preko likova igrača šire na sve pridošlice u virtualnu realnost. 

Pristupnik predlaže uvođenje mehanizama kontrole i ohrabrenja socijalne razmjene u virtualnu realnost RPG-a preko mehanizma kontrole vraćanja usluge čime bi socijalno prihvaćeni likovi mogli uspostavljati odnose socijalnom razmjenom, a ne samo ekonomskom razmjenom s obzirom da određeni obrasci socijalnih razmjena, kada prerastu u norme mogu postati ciljem strateškog socijalnog ponašanja. Upravo nasuprot ovom prijedlogu, provedena analiza MMORPG igara pokazuje da se status moći u većini popularnih igara današnjice stječe preko elitistički ustrojenog modela, koji traži od igrača, a ne od lika, da usvoji određene obrasce ponašanja, dokaže izuzetno veliku sposobnost kako bi uopće bio podoban za pripadnost određenoj grupi koja mu zauzvrat pruža mogućnost pristupiti inače zaključanom sadržaju igre. Time se stvara netrpeljivost među pripadnicima grupe iz razloga što se stalnim natjecanjem među članovima uvijek filtriraju najbolji koji dobivaju pravo zadržati svoje mjesto u strukturi društvene organizacije. Tako nastaju obrasci ponašanja koji potiču kompeticiju i netrpeljivost, i generalno ruše vjeru u društvo. Ovakva ponašanja, koja su nužna za uspjeh unutar RPG sustava su nekompatibilna sa proklamiranim ciljevima socijalnog ponašanja u zbilji, sa kooperativnošću i kolaborativnošću kojima ljude podučavamo u zbilji. Usvajanje socijalnih obrazaca iz ovakve virtualne realnosti dovodi do socijalno devijantnog ponašanja i loše uporabe sustava virtualne realnosti RPG-a. Stoga je, smatra pristupnik, jedan od ključnih momenata u kreaciji virtualne realnosti izgraditi sustav koji podržava transmisiju pozitivnih socijalnih obrazaca i stvaranje poželjnih običaja i normi, i funkcionira kao podrška zbilje obogaćujući životno iskustvo svojih sudionika.

Šesto poglavlje Organizacija baze podataka RPG sustava posvećeno je analizi snažnih i kvalitetnih baza podataka, koje stoje iza RPG sustava. Analiza je koncentrirana na MMORPG, odnosno na distribuirane baze podataka i zastupa uvjerenje da su Objektno orijentirano programiranje (OOP) kao paradigma i Objektne baze daleko pogodnije od procesnog programiranja i SQL baza kao okruženje za razvoj MMORPG-ova zbog mapiranja podataka i pojave latencije. OOP paradigma se obraća strukturi podataka i rukovođenju podatcima upravo na idealan način u svrhu programiranja MMORPG sustava zbog svojstava kao što su: dinamičko obavještavanje, apstrakcija podataka, polimorfizam pod-klase i nasljeđivanje, modularnost i enkapsulacija. Po pristupnikovom mišljenju nužno je za programiranje virtualne realnosti svakog RPG sustava koristiti upravo Objektne baze podataka i služiti se OOP paradigmom.

Svaki element virtualne realnosti treba biti na odgovarajući način segmentiran kako bi ga mogli organizacijski kvalitetno zapamtiti bez redundancije, ili pamćenja podataka koji se mogu derivirati iz nekih drugih podataka. U RPG i MMORPG igrama danas u velikoj većini slučajeva u bazi se pamte predefinirane vrijednosti koje zauzvrat generiraju predefinirane elemente, što može djelovati izuzetno ograničavajuće na pojavnost same igre. Ovaj tip organizacije rezultira pojavom klonova, unutar virtualne realnosti, i dovodi do redovitog, brzog zastarijevanja velike količine podataka. Pristupnik smatra da bi uporaba pristupa OOP paradigme, i kreiranje entiteta kao kompozicija, objekata, specifičnih konstelacija vrijednosti i informacija, koja se u zadanu strukturu upisuje ovisno o prohtjevu i konkretnoj pojavnosti situacije, dovelo do otklanjanja problema zastarijevanje podataka u bazi, ukinulo pojavu uvijek jednog te istog ne realnog sadržaja i pružilo uvijek svježu izazovnu situaciju svakom konkretnom igraču koji se susretne sa ovim tipom strukture RPG-a. Kreiranjem UI združivanjem koda upisanog u bazu u decizijski algoritam, svaki igrač bi se susreo sa izazovom koji je krojen specifično prema njemu te bi sama igra i virtualna realnost RPG sustava, dostigla novi nivo kvalitete. Upravo zato pristupnik drži da je uporaba ovih metoda, izuzetno važna za buduće RPG sustave i na taj način slijedeći logičan korak u razvoju računalnih RPG sustava.

U sedmom poglavlju Konstrukcija virtualne realnosti RPG-a analizom poznatih RPG sustava pristupnik određuje polazišne točke za konstrukciju virtualne realnosti RPG-a prije svega u definiranju virtualnog okoliša, stanja u kojem se okoliš nalazi, svih potrebnih entiteta, bez obzira gledamo li makro ili mikro strukturu, kao i odnosa među njima. Pristupnik razmatra tri metode kreacije RPG sustava „Izvana prema unutra“, „Iznutra prema van“ i „Kombiniranu metoda“. Međutim, bez obzira o kojoj se metodi kreacije virtualne realnosti RPG-a radi, metodologija kreacije sustava i pripadajućih mu elemenata uvijek je slična. Većinom kao što je to slučaj sa likovima, za svaki element, bez obzira bio on makro-element ili mikro-element, postojati će određen obrazac obilježja koji će definirati pojedini element kao dio sustava. Pri kreaciji virtualne realnosti RPG sustava treba definirati svaki mogući element preko obrasca sa svim njegovim obilježjima i odrednicama koje ga karakteriziraju. Koncepcija virtualne realnosti RPG-a počinje koncipiranjem tri ključna elementa od kojih svaki zahtijeva iznimno precizno definiranje mikro-elemenata. Ti elementi su upravo priroda (okoliš, konfiguracija terena, klima, nebo, flora, fauna...), društvo (kulture, rase, društva, etnije...) i povijest to jest protok vremena (mišljen kroz prizmu specifičnih lokacija). Pri definiranju, bilo mikro, bilo makro, elemenata nužno je razmišljati sustavno, grupirajući elemente u klase i podklase te omogućiti svakom od elemenata da formira specifičnu relaciju sa drugim elementima, to jest, da se njegovo značenje mijenja s obzirom na kontekstualnu uključenost jednog elementa spram drugih. Virtualna realnost RPG-a mora imati različite jasno definirane okvire kroz koje se tumače elementi. Ovi se okviri moraju uspostaviti na sličnom principu kao Goffmanovi komunikacijski okviri, gdje se po prirodi konteksta komunikacije, to jest, dijegetičkog okvira unutar kojeg se komunikacija odvija dešifrira značenje. Značenje svakog elementa virtualne realnosti mora biti drugačije za svaki lik s obzirom na njegovu vlastitu kulturnu pozadinu, njegovo poznavanje i razumijevanje drugih virtualnih kultura i činjenicu posjeduje li on ili ne određena znanja potrebna za određene tipove interakcije sa navedenim elementom. Pristupnik je u analizi postojećih RPG sustava pokazao kako je izuzetno bitno definirati kako stupnjevati elemente u RPG sustavu. Već postojeća organizacija elemenata u razrede je kvalitetna polazišna točka, ali upravo se dodatnim razumijevanjem zbilje koju u virtualnosti rekonstruiramo preko uporabe multidisciplinarnih znanstvenih metoda može doći do prave organizacije elemenata unutar strukture RPG-a.

Osmo poglavlje Edukacijski aspekti RPG sustava analizira edukacijsku praksu i edukacijski potencijal virtualne realnosti RPG sustava. Pristupnik razumijeva RPG sustav kao prostor socijalizacije, odnosno, kao medij u kojem se individua kroz uživljenost u određenu socijalnu ulogu i svijet te uloge, dovodi u relaciju sa sadržajem svijeta uloge i dobiva jedinstvenu perspektivu na osnovu koje izvlači zaključke, gradi stavove, i poduzima akcije. RPG je tako jedinstvena metoda stjecanja neposrednog osobnog iskustva, jer smo mi sami protagonist i u konkretnoj ulozi uživljeni proživljavamo sve situacije na isti način kao i u realnosti, ali bez potencijalne opasnosti i reperkusija. Na svojevrstan način možemo učiti iz svojih grešaka, ali bez grešaka. RPG tako možemo razumijevati kao neposredni medij za iskušavanje scenarija, simulaciju života, i kao alat kojim obogaćujemo životno iskustvo, alat kojim testiramo životne situacije i promatramo moguće ishode bez reperkusija. Proces uživljavanja u RPG-u koristi tri principa kako bi omogućio recentralizaciju u virtualnu strukturu: aktualizaciju, privlačnost i interaktivnost. Ovi principi su međuovisni i na taj način si međusobno osnažuju djelovanje. 
U odnosu na edukacijsku ulogu posebno je važna uloga Voditelja igre (Game Mastera) jer on upravo kao i učitelj mora voditi učesnike (igrače, učenike) kroz proces stjecanja iskustva, jer upravo i samo vodeći ih kroz postupak njihovog vlastitog stjecanja iskustva on ih može poučiti. Glavna edukativna sposobnost RPG-a je to što sudionik uporabom različitih perspektiva ima mogućnost komparirati iskustvo iz svake posebne perspektive pri čemu se uči procesu dolaska do razumijevanja i iskustva. Tako virtualna realnost RPG-a može sudionicima pružiti jedinstven način susreta sa određenom problematikom, poput sudjelovanja u virtualno rekonstruiranom povijesnom segmentu ili simulaciji izabranih socijalnih situacija gdje se igrači preuzimajući konkretne uloge likova, stavljaju u određeni kontekst da slobodno eksperimentiraju unutar istog, testirajući različite perspektive, prikupljaju iskustvo. Kod ovog tipa „vježbe“ analitičke stanke su izuzetno dobrodošle u vidu diseminacije i analize zaključaka i iskustva svih sudionika. Sudionici se tako uče razumijevanju različitih perspektiva istog konteksta i na taj način socijalizaciji, pri čemu razvijaju razumijevanje socijalnog konteksta i socijalnu inteligenciju. 
U Zaključku  se ukratko referiraju nalazi analize temeljnih načela izgradnje virtualne ralnosti RPG sustava s posebnim naglaskom na MMORPG te pristupnik ukazuje na važnost teorijskog promišljanja načela virtualne realnosti RPG-a za daljnji razvoj računalnih aplikacija RPG-a i MMORPG-a. 
U dodatku Hrvatska Terminologija RPG sustava pristupnik razmatra koncepciju hrvatske terminologije u odnosu na globalni fenomen RPG-a čija je terminologija i u drugim jezicima uglavnom preuzeta iz engleskog jezika, a kako su se mnogi od tih termina udomaćili u hrvatskom jeziku u radnji je korišteno više različitih engleskih termina i kratica.
Poduzeta analiza u ovome radu jasno upućuje na činjenicu da bi RPG kreiran po premisama i naputcima danim u radu, bio izuzetan edukativni alat široke primjene, za neformalnu i formalnu edukaciju, i da se, sam po sebi, tiče cijeloživotnog obrazovanja, učeći nas razumijevanju života i razvijajući nas kao individue. Nadalje iz ovog rada razvidno je da različite tehnike uporabe RPG-a mogu rezultirati korisnim razvojem ne samo individua već i društava, omogućujući im kao jedinstveni neposredni medij novi princip usvajanja i znanja i iskustva simultano, kao i usvajanje novih perspektiva. Pristupnik prepoznaje RPG kao jedinstveni edukacijski alat, kao medij koji nas uči metodama, razumijevanju općenito pa na taj način i toleranciji, unaprjeđuje naš kritički odnos prema svijetu pa i prema nama samima. RPG zato zaslužuje svoje mjesto među inim edukacijskim pristupima, a njegova uporaba u edukaciji zahtijeva da se nastavi sa istraživanjem i unapređenjem RPG sustava kao i izradom konkretnih RPG sustava koji bi se primijenili u svrhu edukacije, simulacije i šire.

Pristupnik je u ovome radu istražio i pokazao probleme izgradnje virtualnog okoliša RPG sustava kao onog oblika virtualne realnosti koji omogućuje ljudima da slobodno djeluju i stupaju u međusobne interakcije u visoko realističnom virtualnom okolišu (multimedijalno) što je jedna od važnih zadaća informacijskih znanosti u odnosu na ljudsku dimenziju informacijsko komunikacijskih tehnologija. Posebni doprinos ovog rada je sistematizacija simboličkih elemenata virtualne realnosti i ukazivanje na utjelovljenost kolektivnog dijegetičkog okvira koja omogućuje uronjenost u značenje i time uspostavlja vjerodostojnost virtualne realnosti, te analiza temeljnih principa na kojima se gradi virtualni okoliš.

OCJENA

Disertacija Wintona Afrića polazi od hipoteze da se virtualna realnost RPG sustava gradi kao kolektivni dijegetički okvir kroz aktivan odnos sudionika kako jednih prema drugima tako i s elementima virtualne realnosti, te da svaka izvan-dijegetička komunikacija narušava vjerodostojnost i „zbiljnost“ virtualne realnosti RPG-a kao sustava koji se sastoji iz dinamički ustrojenih entiteta čijim se slobodnim ustrojavanjem stvaraju značenja koja definiraju neposredno iskustvo RPG igrača.

Na osnovi jasno izloženih teorijskih polazišta, pažljivo planiranog i metodološki korektno provedenog poredbenog istraživanja pristupnik je pregledno izložio definicije virtualne realnosti, RPG sustava, odnosno temeljna načela za njihovu izgradnju, ukazavši kako na najbolje moguće organizacijsko programske pristupe tako i na edukacijske potencijale Virtualne realnosti RPG-a.

Značajni doprinos teorijskom promišljanju temeljnih načela izgradnje virtualne realnosti u RPG sustavima sadržan je u činjenicama da je ovaj rad pionirsko teorijsko promišljanje, da on daje konkretne naputke za kreaciju RPG sustava, ističući ključne mane postojećih, a to čini na temelju teorijskog uvida u kompleksnost RPG-a i analizom RPG-a kroz ključne znanstvene metode i paradigme, nudeći konkretna rješenja uočenih problema i krčeći put kako za daljnji razvoj RPG-a općenito, tako i za danje teorijsko promišljanje RPG sustava u okviru informacijskih znanosti. Stoga predlažemo Fakultetskome vijeću da prihvati pozitivnu ocjenu disertacije Wintona Afrića pod naslovom Temeljna načela izgradnje virtualne realnosti u RPG sustavu i da mu odobri daljnji postupak obrane.
U Zagrebu, 27. travnja 2010. 

__________________________________

Dr. sc. Vladimir Mateljan, red. prof.
__________________________________

Dr. sc. Damir Boras, red. prof.
__________________________________

Dr. sc. Vladimir Šimović, red. prof..
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Predmet: Ocjena doktorskog rada  i prijedlog za nastavak postupka stjecanja doktorata znanosti
Fakultetsko Vijeće Filozofskog fakulteta u Zagrebu na sjednici održanoj 21. listopada 2009. imenovalo nas je u stručno povjerenstvo za ocjenu doktorskog rada Ivane Lučev s naslovom Usporedba modela opće pozitivnosti subjektivne dobrobiti s modelom prosudbi. Vijeću podnosimo ovaj

I  z  v  j  e  š  t  a  j
Disertacija Ivane Lučev ima strukturu: Uvod, Problemi i hipoteze; Metodologija, Rezultati, Rasprava, Zaključak, Literatura, Sažetak, Abstract, Životopis, Prilozi. Izložena je na 116 stranica teksta (bez priloga) s popisom od 75 naslova korištene literature.
Uvod je podijeljen u šest cjelina. U uvodnom ulomku autorica konstatira da se konstrukt kvalitete života koristi u različitim strukama kao i u svakodnevnom govoru, pa stoga postoje vrlo različita značenja koja se pridaju ovom pojmu. Tako će u medicini kvaliteta života uglavnom označavati stupanj očuvanih funkcija bolesnika, u ekonomiji životni standard, dok političari i politolozi naglašavaju zajamčene slobode i prava građana te civilizacijske tekovine kao što su dostupnost obrazovanja i zdravstvene zaštite. Riječ je o kompleksnom konstruktu i zato ne postoji jedna općeprihvaćena definicija ili način mjerenja. Autorica navodi da se koristi stotinjak različitih instrumenata kojima se na neki način mjeri kvaliteta života u pojedinom području, a mnogi su razvijeni za određivanje kvalitete života nekih podskupina opće populacije. Zbog toga se najčešće njezino proučavanje odvija u okviru multidisciplinarnog pristupa. Zatim autorica prikazuje povijest razvoja istraživanja kvalitete života. Smatra se da je američki predsjednik Lyndon Johnson u svom govoru 1964. prvi upotrijebio sintagmu kvaliteta života  u njezinom  modernom značenju, kao karakteristike pojedinca ali i indikatora nacionalnog prosperiteta. Uz objektivne pokazatelje kvalitete života, za društvene znanosti je od posebnog interesa tzv. subjektivna dobrobit, koja nije u potpunoj korelaciji s najznačajnijim objektivnim pokazateljima kvalitete života. Objektivni indikatori kao što su stopa nezaposlenosti, stopa smrtnosti novorođenčadi, broj radnih tjedno, udio stanovništva ispod granice siromaštva i sl. reprezentiraju uvjete i činjenice o nekoj društvenoj sredini, dok se subjektivni temelje na doživljaju pojedinca i njegovu vrednovanju društvenih uvjeta, a uključuju zadovoljstvo životom, poslom koji osoba obavlja, percepcijom ostvarenja pravde u društvu itd. 


U drugom dijelu uvoda Ivana Lučev prikazuje složenost čimbenika koji utječu na subjektivnu dobrobit. Sustav vrijednosti pojedinca će ponajprije odrediti koji su aspekti objektivne situacije bitni za njegovo subjektivno zadovoljstvo životom. Npr. u ispitivanju zadovoljstva životom studenata iz Hrvatske, Amerike, Austrije i Švedske nađene su vrlo slične razine zadovoljstva životom studenata iz različitih zemalja, premda su njihovi objektivni uvjeti života bili bitno različiti. Valja istaknuti da se referentni okvir prema kojem osoba procjenjuje vlastitu kvalitetu života može promijeniti uslijed velikih životnih promjena. Pritom ne samo da se mijenja zadovoljstvo pojedinim domenama života, već se mijenja i relativna važnost koju te domene imaju za pojedinca te njihov doprinos općoj kvaliteti života. U trećem su dijelu uvoda prikazani teorijski pristupi koji su nastojali objasniti pojam kvalitete života, a najviše su se bavili određivanjem sadržaja koncepta, korelatima kvalitete života te složenim mehanizmima koji se nalaze u podlozi povezanosti različitih varijabli i kvalitete života. Psihološke teorije subjektivne kvalitete života mogu se razlikovati prema tome naglašavaju li procese odozdo-prema-gore u formiranju subjektivne dobrobiti, odnosno smatraju da situacijski i vanjski utjecaji određuju razinu zadovoljstva i sreće pojedinca ili naglasak stavljaju na procese odozgo-prema-dolje, koji se odnose na utjecaj unutarnjih osobina i procesa na subjektivnu kvalitetu života. Postoje pokušaji da se objedine ova dva pristupa. Po tom modelu procjena zadovoljstva životom formira se pod utjecajem »odozdo prema gore« na temelju prisutnih izvora informacija, a stabilnost ovih izvora informacija uvjetuju osobine ličnosti. Model opće pozitivnosti subjektivne dobrobiti pretpostavlja da su sretni ljudi skloniji pozitivnim emocionalnim iskustvima, bolje percipiraju i lakše se dosjećaju pozitivnih informacija, a češće su dobro raspoloženi, pa su zbog svega toga njihove procjene zadovoljstva životom više od procjena nesretnih ljudi. Premda je model opće pozitivnosti jednostavno objašnjenje individualnih razlika u subjektivnoj dobrobiti, ne može objasniti razliku u obrascima korelacija osobina ličnosti i zadovoljstva životom kada je riječ o različitoj razini specifičnosti domene. Prema modelu prosudbi, budući da je količina podataka koji su relevantni za opće zadovoljstvo životom velika, pojedinac ih ne može sve uzeti u obzir, pa prosudbu  donosi na temelju trenutačnog raspoloženja ili izvora informacija koji su dostupni u trenutku prosudbe. Sretni ljudi su skloniji pozitivnijim procjenama zadovoljstva životom jer su im pozitivne informacije dostupnije i jer su češće dobrog raspoloženja. Specifične domene života nisu povezane s tako velikim brojem relevantnih izvora podataka pa ih je lakše zahvatiti dok se procjenjuje zadovoljstvo tom domenom. Prema modelu opće pozitivnosti sretni ljudi su predisponirani da osjećaju više pozitivnih emocija nego nesretni ljudi, vjerojatno stoga što biraju ugodnije situacije i stvaraju ugodniju društvenu okolinu te brže percipiraju i bolje pamte pozitivne informacije od nesretnih ljudi. Četvrti dio uvoda prikazuje kognitivne procese koji se nalaze u podlozi donošenja procjene subjektivne dobrobiti. Kada se traži opća procjena zadovoljstva vlastitim životom općenito, moglo bi se očekivali da će pojedinac procjenu temeljiti na pažljivoj prosudbi objektivnih uvjeta života u odnosu na vlastite aspiracije. No, zapravo su informacije relevantne za procjenu subjektivne dobrobiti toliko brojne da ih se teško može sve uzeti u obzir i najčešće se proces dosjećanja relevantnih informacija prekida čim ih se prikupi dovoljno za formiranje prosudbe uz dovoljnu subjektivnu sigurnost. Salijentnost neke informacije ne mora nužno značiti da će biti uzeta u obzir kod formiranja procjene zadovoljstva. Kad se spomene neku domenu (npr. zadovoljstvo poslom) to može povećati kognitivnu dostupnost te domene i njezin utjecaj na formiranje procjene zadovoljstva životom općenito. No, ako osoba procijeni da bi korištenje neke informacije bilo redundantno (jer su je upravo procijenili), tada se utjecaj domene na formiranje procjene općeg zadovoljstva zapravo smanjuje. Budući da su osobine ličnosti u užem smislu riječi također povezane s kognitivnim aspektima procjene subjektivne dobrobiti, ta je problematika obrađena u  petom dijelu uvoda. Pregled metaanaliza radova koji su se bavili odnosom osobina ličnosti i subjektivne kvalitete života pokazuje kako su, osim crta ličnosti koje su povezane s usmjerenošću na kvalitetne međuljudske odnose (kao što su povjerenje, socijalna poželjnost i društvenost), za više razine zadovoljstva i sreće prediktivne one osobine koje se odnose na sklonost određenim vrstama emocija, primjerice emocionalna stabilnost, pozitivna afektivnost te crte koje zahvaćaju način na koji ljudi atribuiraju uzroke životnih događaja. Najizrazitiji negativni korelat subjektivne dobrobiti je represivna defenzivnost, tj. sklonost izbjegavanju ugrožavajućih informacija, a značajno povezani sa subjektivnom dobrobiti su i lokus kontrole te sklonost da se sa stresnim životnim događajima suočava na pozitivan i konstruktivan način. 


U zadnjem dijelu uvoda se razmatra povezanost demografskih karakteristika pojedinca kao što su dob, spol, socioekonomski status, stupanj obrazovanja, bračni status s razinom subjektivne i objektivne kvalitete života. Kada neka skupina iskazuje nižu subjektivnu kvalitetu života, to može upućivati na problem u rasporedu sredstava i mogućnosti zadovoljavanja potreba pojedinaca unutar nekog društva. Osim razlika u razini kvalitete života, koje se mogu pojaviti kod skupina koje se razlikuju po demografskim obilježjima i različitih obrazaca povezanosti objektivnih uvjeta sa stupnjem zadovoljstva životom, može se uočiti razlika u strukturi zadovoljstva životom. Na primjer, neki aspekti života mogu biti vrlo važni osobama mlađe dobi te visoko povezani sa zadovoljstvom životom općenito, a da kasnije u životu područja kao što su zabava ili karijera postanu manje važni za opće zadovoljstvo životom i sl. Na kraju autorica konstatira kako nema puno istraživanja individualnih razlika u okviru kognitivnih procesa koji se nalaze u podlozi procjena subjektivne dobrobiti, tj. utjecaja općenite sklonosti pozitivnosti/negativnosti na način formiranja procjene zadovoljstva. S obzirom da je područje subjektivne dobrobiti vrlo složeno, provjera opisanih teorijskih modela pridonosi razumijevanju pitanja kako pojedinci donose prosudbe o vlastitom zadovoljstvu i omogućava uvid u procese koji se nalaze u podlozi samoizvješća koji sudionici daju u ispitivanjima kvalitete života, a na kojima se temelji većina znanstvenih spoznaja u ovom području. Stoga je bilo vrijedno provjeriti je li sklonost pozitivnosti, izražena kao varijanca procjena zadovoljstva koja se ne može objasniti zadovoljstvom specifičnim domenama, povezana s osobinama ličnosti i demografskim varijablama. Cilj ovog istraživanja jest provjeriti model opće pozitivnosti i model prosudbi na primjeru procjenjivanja zadovoljstva zdravljem i međuljudskim odnosima, nekim aspektima pojedinih domena, te općoj procjeni zadovoljstva životom. Jasno su definirana dva problema rada: 1. Ispitati je li zadovoljstvo životom općenito povezano sa zadovoljstvom globalnim domenama (zdravljem i međuljudskim odnosima) i odgovarajućim specifičnim domenama, te postoje li razlike u visini povezanosti s domenama različite razine specifičnosti; 2. Utvrditi prediktore zadovoljstva globalnim domenama i zadovoljstva životom općenito s obzirom na model opće pozitivnosti i model prosudbi. Na temelju recentne literature  autorica je postavila i niz hipoteza u vezi s tim problemima. Vrlo je pomno planirala metodologiju za svoje metodološki zahtjevno istraživanje. U konačnom uzorku bilo je ukupno 1048 sudionika dobi od 18 do 84 godine. Osobine ličnosti su ispitane IPIP-50 upitnikom, koji mjeri ekstraverziju, neuroticizam, savjesnost, ugodnost i intelekt. Upitnik zadovoljstva koji je konstruiran u svrhu ovog istraživanja obuhvaćao je pitanja o zadovoljstvu životom općenito, te zadovoljstva pojedinim aspektima zdravlja (zdravljem općenito, pokretljivošću, odsutnošću bolova, razinom energije, otpornosti na bolesti, raspoloženjem) i međuljudskih odnosa (odnosima s drugim ljudima općenito, odnosom s roditeljima, partnerom, djecom, prijateljima, i suradnicima). Upitnik je osmišljen kako bi se ispitalo zadovoljstvo domenama različite razine specifičnosti, slično kao i u drugim istraživanjima koja su se bavila provjerom različitih modela subjektivne dobrobiti, te određivanjem opće sklonosti pozitivnosti. Demografskim podacima su obuhvaćeni spol, dob, bračni status, stupanj obrazovanja, te rezidencijalni i profesionalni status.
Rezultati istraživanja su vrlo pregledno prikazani i kratko komentirani, a u raspravi su dovedeni u vezu s rezultatima empirijskih istraživanja i diskutirani su u terminima postulirana dva modela. Iz obilja vrijednih nalaza navodimo samo najznačajnije. Prosječna procjena zadovoljstva životom općenito na skali od 5 stupnjeva (od vrlo nezadovoljan do vrlo zadovoljan) iznosi M=3.79, uz standardnu devijaciju od SD=0.86. Prosječno zadovoljstvo odnosima s drugim ljudima općenito iznosilo je 3.72, dok su se prosječne procjene specifičnih aspekata ove domene kretale od 3.79 za zadovoljstvo odnosom sa suradnicima do 4.35 za zadovoljstvo odnosom s djecom. Zadovoljstvo zdravljem općenito bilo je M=3.76, a zadovoljstvo specifičnim aspektima zdravlja iznosilo je od 3.65 za odsustvo tjelesnih bolova do 3.81 za razinu energije. Ti su rezultati uspoređeni s podacima iz prethodnih istraživanja u RH i onima za RH i druge europske zemlje. Zadovoljstvo životom općenito je u statistički značajnim pozitivnim korelacijama sa zadovoljstvom globalnim domenama: povezanost sa zadovoljstvom odnosima s drugim ljudima općenito iznosila je r=.51, a za zadovoljstvo zdravljem općenito r=.44. Vrijednosti koeficijenata korelacije između općeg zadovoljstva i specifičnih aspekata zadovoljstva odnosima s drugim ljudima kretale su se od .32 za zadovoljstvo odnosom s djecom i prijateljima do .42 za zadovoljstvo odnosom s partnerom. Korelacije općeg zadovoljstva i specifičnih aspekata zadovoljstva zdravljem bile su od .29 za zadovoljstvo tjelesnom pokretljivošću i otpornošću na bolesti do .57 za zadovoljstvo vlastitim raspoloženjem. Pokazalo se da postoje neke statistički značajne spolne razlike u zadovoljstvu životom. Žene su statistički značajno zadovoljnije odnosom s roditeljima, dok su muškarci zadovoljniji odnosom s partnericom, tjelesnom pokretljivošću, razinom energije, otpornošću na bolesti i odsutnošću bolova. Žene su iskazale statistički značajno manje procjene vlastitog standarda od muškaraca, dok za zaposlenost i bračni status nisu utvrđene statistički značajne spolne razlike. Utvrđena je različita struktura povezanosti osobina ličnosti i određenih domena zadovoljstva zivotom kod žena i muškaraca. Postoji niska značajna negativna povezanost dobi i zadovoljstva životom općenito, kao i zadovoljstvom odnosom s drugim ljudima, zdravljem općenito te zadovoljstvom većinom specifičnih aspekata ovih dviju globalnih domena. Kako se utvrdilo prediktore zadovoljstva globalnim domenama u svjetlu modela opće pozitivnosti i modela prosudbi, proveden je niz hijerarhijskih regresijskih analiza. Kada se u analizi sa zadovoljstvom odnosima drugim ljudima općenito kao kriterijem u prvom koraku uvrstilo prosječnu procjenu specifičnih aspekata zadovoljstva, a nakon toga u drugom koraku zadovoljstvo životom općenito, količina dodatne varijance koju je objasnilo opće zadovoljstvo bila je 6.8% (p < .01). Zatim  se u trećem koraku kao prediktore uvrstilo osobine ličnosti iz modela velikih pet i one su objasnile 5.4% dodatne varijance kriterija (p < .01). I nakon što se kontrolira utjecaj osobina ličnosti, samostalni doprinos općeg zadovoljstva životom ostao je statistički značajan. To upućuje da se samo jedan dio povezanosti općeg zadovoljstva životom i zadovoljstva globalnom domenom odnosa s drugim ljudima može objasniti osobinama ličnosti. Prosječno zadovoljstvo specifičnim aspektima objasnilo je 10.8% (p < .01) dodatne varijance zadovoljstva odnosom s drugim ljudima kad je uvršteno u analizu nakon općeg zadovoljstva životom. Zadovoljstvo specifičnim domenama ima nešto veći samostalni doprinos predikciji zadovoljstva globalnom domenom odnosa s drugim ljudima nego opće zadovoljstvo, ali oba prediktora objašnjavaju st. zn. dio varijance kriterija. Kad su analize provedene za svaki spol zasebno pokazale su se neke zanimljive specifičnosti: premda su osobine ličnosti objasnile podjednaku količinu dodatne varijance kriterija, za sudionice su sve osobine ličnosti osim intelekta imale značajne beta-pondere, dok su za sudionike samo ekstraverzija i ugodnost značajno pridonosile predikciji kriterija. Regresijski koeficijenti imali su očekivane predznake za muški i ženski poduzorak: visoka razina neuroticizma bila je prediktivna za nižu razinu zadovoljstva odnosima s drugim ljudima općenito, dok su viši rezultati na ekstraverziji, ugodnosti i savjesnosti bili povezani s višom razinom zadovoljstva ovom globalnom domenom. U zaključku Ivana Lučev  konstatira da su dobiveni rezultati potvrdili pretpostavku modela prosudbi o razlici u visini korelacija općeg zadovoljstva životom s globalnim i specifičnim domenama. Povezanosti zadovoljstva životom općenito s globalnim domenama zadovoljsva odnosima s drugim ljudima te zadovoljstva zdravljem bile su više nego povezanosti zadovoljstva životom općenito sa odgovarajućim specifičnim aspektima domena uz izuzetak zadovoljstva vlastitim raspoloženjem. Zadovoljstvo globalnom domenom nije samo zbroj zadovoljstva odgovarajućih specifičnih domena kao što se smatra u teorijama koje naglašavaju utjecaj na subjektivnu dobrobit odozdo prema gore. I model opće pozitivnosti i model prosudbi pretpostavljaju da postoji utjecaj općeg zadovoljstva, odnosno opće sklonosti pozitivnosti koja najviše dolazi do izražaja u zadovoljstvu životom općenito, no u okviru modela prosudbi smatra se da opća pozitivnost ne utječe podjednako na sve razine domena zadovoljstva. Što je neka domena specifičnija, to je više pod utjecajem objektivne situacije budući da je kod donošenja procjene lakše zahvatiti sve ili većinu relevantnih informacija. Rezultati ovog ispitivanja govore u prilog modelu  prosudbi: pokazalo se da opće zadovoljstvo kao i zadovoljstvo specifičnim aspektima objašnjavaju statistički značajan dodatni dio varijance zadovoljstva globalne domene odnosa s drugim ljudima te zdravlja, premda je efekt bio jasniji za domenu zadovoljstva odnosima s drugim ljudima.

Na kraju izvještaja možemo zaključiti: 1. autorica je nakon pomno definiranog problema disertacije, razradila plan istraživanja koji je adekvatan za dobivanje odgovora na postavljeno znanstveno pitanje; 2. istraživanje je provela poštujući najviše etičke standarde znanstvenog rada; 3. u obradi i interpretaciji dobivenih rezultata koristila je adekvatne matematičko-statističke postupke; 4. u raspravi je ponudila vrijedne originalne interpretacije i smjestila ih je u kontekst najsuvremenijih teorija u tom području znanosti; 5. premda je riječ o, kako to sama autorica ističe, prigodnom uzorku sudionika,  njegova veličina, kao i nepostojanje sustavnog faktora koji je mogao utjecati na odabir entiteta, dopuštaju visok stupanj generalizabilnosti rezultata. 

Prema našoj prosudbi doktorska disertacija Usporedba modela opće pozitivnosti subjektivne dobrobiti s modelom prosudbi  Ivane Lučev vrlo je vrijedan i originalan istraživački rad i stoga predlažemo Vijeću Filozofskog fakulteta u Zagrebu da joj odobri nastavak postupka za stjecanje doktorata znanosti.
U Zagrebu, 26.4. 10.                                                         Povjerenstvo:

Dr. sc. Predrag Zarevski, red. prof.
Dr. sc. Meri Tadinac, red. prof.
Dr. sc. Ivan Lajić, znan. savjetnik 
(Institut za migracije i narodnosti, Zagreb)

Odsjek za psihologiju

Filozofski fakultet u Zagrebu

Predmet: Izvješće o doktorskoj disertaciji mr. sc. Ane Kurtović
U Zagrebu, 23. travnja 2010.





       Fakultetskom vijeću Filozofskog fakulteta u Zagrebu 

Odlukom Fakultetskog vijeća Filozofskog fakulteta u Zagrebu od 27.siječnja 2010. godine imenovane smo u Stručno povjerenstvo za ocjenu doktorske disertacije mr.sc. Ane Kurtović pod naslovom "Rizični i zaštitni čimbenici depresivnosti u adolescentnoj dobi". Stručno povjerenstvo razmotrilo je priloženu disertaciju, pa podnosi Vijeću sljedeće




                         I z v j e š ć e

Doktorska disertacija mr.sc. Ane Kurtović ima 239 stranica teksta koji uključuje velik broj tablica i grafičkih prikaza, 344 reference u popisu korištene literature i 34 stranice priloga. 

U prvom dijelu uvoda disertacije autorica govori o depresivnosti koja postaje rastući problem zapadnog društva zadnjih 20-tak godina. Složena priroda depresivnog sindroma i zahvaćenost različitih aspekata funkcioniranja pojedinca otežava prepoznavanje rizičnih i zaštitnih čimbenika razvoja depresivnosti, što može biti osobito teško u adolescenciji, s obzirom na brojne promjene koje se u tom životnom razdoblju događaju na tjelesnom, emocionalnom i kognitivnom planu. Integrativni pristup proučavanju depresivnosti pretpostavlja da se radi o heterogenom i složenom konstruktu u čijoj etiologiji sudjeluju različiti čimbenici. U ovom dijelu uvoda autorica detaljno prikazuje rezultate istraživanja transakcijskih modela etiologije depresivnosti koji proučavaju dinamične i recipročne utjecaje okolinskih čimbenika, karakteristika skrbnika i karakteristika djeteta koji mogu povećati ili smanjiti vjerojatnost pojave depresije. U drugom dijelu uvoda autorica raspravlja o roditeljstvu i obiteljskim odnosima kao činiteljima koji su važni za razumijevanje depresivnosti u adolescentnoj dobi. Dosadašnja istraživanja potvrđuju povezanosti dimenzija percipiranog roditeljskog odgojnog stila s raznim aspektima funkcioniranja adolescenata, ali ne pružaju dovoljno informacija o utjecaju pojedinih dimenzija na zastupljenost depresivnih simptoma, kao niti o mogućim mehanizmima njihova djelovanja. Veći broj istraživanja ukazuje na mogućnost da je veza između obiteljskih interakcija i depresivnosti posredovana razvojem negativnog kognitivnog stila kod adolescenata. Negativni kognitivni stil odražavaju misli o vlastitoj neadekvatnosti, besperspektivnosti, manjku kontrole i nesposobnosti. Ove se misli javljaju u susretu s različitim, prije svega stresnim životnim događajima, automatske su i pojedinac ih često nije svjestan. One se osnivaju na niskom samopoštovanju, negativnom atribucijskom stilu i neadekvatnim vještinama suočavanja sa stresom. Negativni kognitivni stil ometa razvoj socijalnih vještina, a njihova nerazvijenost također sudjeluje u pojavi i održavanju depresivnih smetnji. 

U zadnjem dijelu Uvoda autorica detaljno prikazuje rodne razlike u pojavi depresivnosti, te iznosi hipoteze koje ih pokušavaju objasniti. Istraživanja pokazuju da prije 11. godine dječaci i djevojčice pokazuju slične razine depresivnih simptoma, ali u dobi od 14 do 16 godina djevojke počinju pokazivati dvostruko veću stopu depresivnosti od mladića. Iako djevojke pokazuju veću osjetljivost na određene rizične čimbenike, odgovori na te čimbenike nisu spolno-stereotipni. Ne postoje jasne indikacije da pojedini čimbenici djeluju na djevojke, a ne na mladiće, niti obrnuto, te etiologija rodnih razlika i dalje ostaje nejasna. Također, iako postoje indikacije da isti rizični čimbenici mogu predviđati različite ishode kod mladića i djevojaka, ti ishodi ne mogu se predvidjeti samo na temelju spola, odnosno nisu isključivo rodno specifični.

S obzirom da rezultati mnogih istraživanja, koja su se bavila rizičnim čimbenicima depresivnosti, pokazuju da većina ispitanih faktora objašnjava relativno male postotke varijance depresivnosti, autorica polazi od stava da je za bolje razumijevanje depresivnosti u adolescenciji nužno ispitati više čimbenika kako bi se mogao ispitati njihov relativni samostalni i međusobni doprinos u predviđanju depresivnosti.
Cilj doktorske disertacije mr.sc. Ane Kurtović bio je ispitati relativne doprinose dimenzija roditeljskog stila odgoja majke i oca, količine i frekvencije svakodnevnih negativnih događaja, automatskih misli, osjećaja samoefikasnosti, strategija suočavanja i socijalne podrške u objašnjenju depresivnosti kod adolescenata. Budući da istraživanja jasno ukazuju na rodne razlike u izraženosti simptoma depresivnosti, povezanost navedenih varijabli provjeravana je s obzirom na spol. 
U skladu s ciljem postavljeni su i problemi istraživanja:

1. Ispitati u kojoj mjeri dimenzije roditeljskog stila odgoja majke i oca, svakodnevni   negativni događaji, negativne automatske misli, osjećaj samoefikasnosti, strategije suočavanja i socijalna podrška pridonose objašnjenju varijance depresivnosti.

2. Ispitati posreduju li negativne automatske misli, osjećaj samoefikasnosti, strategije suočavanja i socijalna podrška u odnosu roditeljskog stila odgoja majke i oca i depresivnosti te mogu li one moderirati efekte negativnih događaja na depresivnost.

3. Ispitati rodne razlike u depresivnosti te provjeriti mogu li se one objasniti razlikama u razinama pojedinih rizičnih čimbenika ili razlikama u odnosima pojedinih čimbenika s depresivnošću kod mladića i djevojaka.
Za svaki problem istraživanja autorica je postavila i pripadajuće hipoteze koje su u skladu s teorijskim postavkama i/ili do sada prikupljenim empirijskim nalazima u ovom području.

Istraživanje je provedeno na prigodnom uzorku od 827 učenika jedne stručne srednje škole u Osijeku, od čega je bilo 535 učenica i 292 učenika. Prosječna dob učenika bila je 16,66 (raspon dobi od 14 do 20 godina).

U istraživanju su primijenjeni različiti mjerni instrumenti: Upitnik roditeljskog ponašanja, Skala depresivnosti za djecu, Ljestvica procjene socijalne podrške, Upitnik suočavanja sa stresnim situacijama, Skala percipiranih događaja za adolescente, Upitnik automatskih misli i Skala opće samoefikasnosti.

Podaci su prikupljani tijekom travnja i svibnja 2008. godine, a primjena upitnika se provodila grupno tijekom redovite nastave.  Prikupljanje podataka je trajalo jedan školski sat, a provodila ga je autorica. Sudionicima je rečena opća uputa na početku ispitivanja, a svaki je mjerni instrument imao svoju specifičnu uputu prilagođenu svrsi istraživanja. S obzirom na osjetljivu prirodu ispitivanih varijabli, te činjenicu da je ispitivanje bilo anonimno, sljedeći školski sat je bio predviđen za odgovoranje na eventualna pitanja učenika. Također se nastojalo s učenicima razgovarati o depresivnosti, o njezinim mogućim uzrocima, adaptivnim i neadaptivnim načinima suočavanja, utjecaju njihovih misli i postupaka na njihove osjećaje, te su im dane informacije gdje mogu potražiti psihološku pomoć.

Statistička obrada dobivenih rezultata uključivala je računanje osnovnih statističkih vrijednosti, povezanosti među varijablama provjeravane su korelacijskim analizama, a doprinosi prediktora u predviđanju/objašnjenju kriterijskih varijabli provjeravani su hijerarhijskim regresijskim analizama. 


Dobiveni rezultati pokazuju da negativno roditeljstvo majke i oca (negativno roditeljstvo se odnosi na percipiranu psihološku kontrolu, negativnu disciplinu i odbijanje), negativni događaji, negativne automatske misli i suočavanje usmjereno na emocije predstavljaju rizične činitelje za razvoj depresivnosti kod adolescenata. Pri tome se kao posebno rizični ističu percepcija negativnog roditeljstva majke, negativni događaji i negativne automatske misli. Pozitivno roditeljstvo majke i oca (pozitivno roditeljstvo uključuje pozitivnu  disciplinu,  nadzor  i prihvaćanje) te socijalna podrška imaju zaštitnu ulogu. Popustljivost oca i majke u odgoju, te osjećaj samoefikasnosti nisu pokazali prediktivni značaj za razinu depresivnosti. 


Utvrđeno je da negativne automatske misli, suočavanje usmjereno na problem, suočavanje usmjereno na emocije, suočavanje izbjegavanjem i socijalna podrška posreduju u odnosu između negativnog roditeljstva majke i depresivnosti, dok između negativnog roditeljstva oca i depresivnosti posreduju negativne automatske misli, suočavanje usmjereno na problem i socijalna podrška. Međutim, za negativno roditeljstvo i majke i oca utvrđene su parcijalne medijacije, što sugerira da postoje drugi mehanizmi kojima ono djeluje na depresivnost kod adolescenata. 


Što se tiče pozitivnog roditeljstva majke i oca, rezultati ovog istraživanja pokazuju slične efekte pozitivnog roditeljstva majke i oca na depresivnost, s nešto većim efektima pozitivnog roditeljstva majke. Naime, rezultati sugeriraju da su pozitivna ponašanja roditelja kao što su prihvaćanje, emocionalna toplina i bihevioralna kontrola zaštitni činitelji jer sprječavaju negativne misli o vlastitoj vrijednosti, neadekvatnosti i bespomoćnosti te zato što potiču razvoj osjećaja vlastite efikasnosti i povećavaju percepciju socijalne podrške. 

Nije utvrđeno da negativne automatske misli, samoefikasnost, strategije suočavanja i socijalna podrška moderiraju efekte stresa na depresivnost. Međutim, rezultati su pokazali da negativne automatske misli, suočavanje usmjereno na emocije i socijalna podrška posreduju u odnosu između negativnih događaja i depresivnosti. 

Rezultati su pokazali značajne efekte interakcije popustljivosti i pozitivnog roditeljstva majke i oca na depresivnost. Također su utvrđeni efekti interakcije popustljivosti i pozitivnog roditeljstva oca na percepciju socijalne podrške.

      
Utvrđeno je da negativno roditeljstvo i majke i oca u interakciji s popustljivošću pokazuje efekte na suočavanje usmjereno na problem i samoefikasnost. Također, utvrđeni su efekti interakcija popustljivosti i negativnog roditeljstva oca na suočavanje usmjereno na emocije, suočavanje izbjegavanjem i percepciju socijalne podrške.


Istražujući rodne razlike u strukturi prediktora i izraženosti depresivnosti djevojaka i mladića autorica navodi sljedeće rezultate: djevojke pokazuju više razine depresivnosti,  percipiraju više pozitivnog roditeljstva majke i popustljivosti oca, češće imaju negativne automatske misli, više koriste i problemu i emocijama usmjereno suočavanje i suočavanje izbjegavanjem, te percipiraju više socijalne podrške. S druge strane, mladići percipiraju više negativnog roditeljstva i majke i oca, ali i više pozitivnog roditeljstva oca, dok se nisu pokazale značajne razlike u frekvenciji doživljavanja negativnih događaja, popustljivosti majke i samoefikasnosti.


Utvrđeno je da su negativno roditeljstvo oba roditelja, negativni događaji, automatske misli i suočavanje usmjereno na emocije rizični čimbenici za razvoj depresivnosti djevojaka, dok su pozitivno roditeljstvo majke i socijalna podrška zaštitni čimbenici. Za depresivnost mladića kao značajni rizični čimbenici se ističu negativno roditeljstvo i popustljivost majke, negativni događaji i automatske misli, dok je zaštitni čimbenici pozitivno roditeljstvo majke. 

Rezultati također sugeriraju da roditeljska popustljivost ima različitu ulogu u funkcioniranju djevojaka i mladića. Naime, kod djevojaka ona predviđa niže razine automatskih misli, višu samoefikasnost, više suočavanja usmjerenog na problem, suočavanja izbjegavanjem i više razine percipirane socijalne podrške. Kod mladića, s druge strane, roditeljska popustljivost, osim depresivnosti, predviđa i više razine automatskih misli, suočavanja usmjerenog na problem. Samoefikasnost, suočavanje usmjereno na problem i na emocije moderiraju efekte negativnih događaja na depresivnost, ali samo kod mladića. Osim toga, automatske misli, suočavanje usmjereno na emocije i socijalna podrška posreduju u odnosu negativnih događaja i depresivnosti kod djevojaka i mladića

       U završnoj raspravi disertacije mr.sc. Ana Kurtović potanko tumači rezultate svog istraživanja vješto ih povezujući s nalazima domaćih i inozemnih autora u tom području. Prema dobivenim rezultatima, autorica, između ostalog, zaključuje da su roditeljski postupci i stilovi odgoja vrlo važni izvori i rizičnih i zaštitnih čimbenika za razvoj depresivnosti kod adolescenata. Ponašanja roditelja koja uključuju puno kriticizma, grubih postupaka, manipulacije osjećajima djeteta i odbacivanja negativno djeluju na djetetov pojam o sebi, ali i na njegovo viđenje budućnosti i svijeta oko sebe. Osim toga, takva ponašanja roditelja uključuju i veću količinu negativnih poruka o djetetovoj vrijednosti i sposobnostima, bilo izrečenih ili koje se indirektno prenose drugim ponašanjima roditelja, koje ako se dovoljno ponavljaju mogu postati internalizirane. Rezultati ovog istraživanja ukazuju da negativne misli, strategije suočavanja i socijalna podrška posreduju u odnosima roditeljskih ponašanja i depresivnosti, pri čemu se pokazuje da negativno roditeljstvo majke ima najšire učinke na kognitivno, emocionalno i ponašajno funkcioniranje adolescenata. Roditeljska ponašanja mogu biti i zaštitni čimbenici: stil roditeljstva koji uključuje prihvaćanje, emocionalne toplinu, te adekvatne zahtjeve i kontrolu ponašanja štiti od depresivnosti jer inhibira negativne automatske misli, potiče razvoj osjećaja vlastite efikasnosti u suočavanju sa životnim izazovima i problemima, te pogoduje percepciji adekvatne socijalne podrške. 

Sukladno dosadašnjim nalazima i ovo je istraživanje potvrdilo izraženiju depresivnost kod djevojaka u odnosu na mladiće. Iako su prediktori depresivnosti slični, njihova struktura je bitno različita s obzirom na spol sudionika. 
Sveukupno ocjenjujući doktorsku disertaciju mr.sc. Ane Kurtović može se reći da je riječ o radu u kojem je autorica pokazala  poznavanje teorija i metodoloških pristupa u  razumijevanju depresivnosti u adolescenciji. Na strukturiran i sveobuhvatan način je prikazala spoznaje o rizičnim i zaštitnim čimbenicima u razvoju depresivnosti kroz djetinjstvo i mladost. Temeljito napisanim uvodom i mnoštvom prikazanih istraživanja i empirijskih nalaza, autorica je pokazala da jako dobro poznaje ispitivanu problematiku. Što se metodologije provedenog istraživanja tiče, smatramo da ona u potpunosti odgovara postavljenom cilju i problemima, ispitivane varijable su procjenjivane prikladnim mjernim instrumentima, a provedeni statistički postupci obrade rezultata omogućuju davanje odgovora na postavljene probleme istraživanja. Valja istaknuti da je ovo jedno od rijetkih istraživanja koje istodobno provjerava doprinos više etioloških čimbenika te proučava mehanizme kojima oni djeluju (medijacija) i uvjete pod kojima će voditi do depresivnosti (moderacija). 
Praktične implikacije istraživanja odnose se na zaključak kako je za adekvatne prevencijske i intervencijske postupke nužno uključivanje roditelja i obitelji, kao ključnih čimbenika koji pridonose mentalnom zdravlju adolescenata. Na konkretnoj razini, prevencijski i intervencijski postupci trebaju uključivati poučavanje roditelja o pozitivnom roditeljstvu. Također, rezultati sugeriraju da je potrebno roditelje uputiti na činjenicu da se njihovi sinovi i kćeri razvijaju na drukčije načine, koji dovode do znatnih razlika u njihovim potrebama, željama i interesima, te da roditeljska ponašanja nemaju iste efekte na mladiće i djevojke.

Valja izreći i neke nedostatke ovog istraživanja i disertacije koju ocjenjujemo. Autorica je vrlo zrelo i sama dala kritički osvrt, upućujući na metodološke poteškoće ovog tipa istraživanja kao i ograničenja u generalizaciji dobivenih rezultata. Korelacijska priroda istraživanja ograničava mogućnosti zaključivanja o uzročnim čimbenicima depresivnosti kod adolescenata. Nadalje, u istraživanje nisu bile uključene kliničke skupine adolescenata, što donekle umanjuje praktični značaj prikupljenih podataka. Zbog opsežnog i ambicioznog cilja istraživanja autorica je prikupila jako velik broj podatka, pa se u prikazima rezultata provedenih statističkih analiza povremeno gubi jasnoća izričaja. 

Budući da, prema našoj prosudbi, doktorska disertacija mr.sc. Ane Kurtović pod naslovom " Rizični i zaštitni čimbenici depresivnosti u adolescentnoj dobi ", predstavlja vrijedan i originalan znanstveni rad, predlažemo Fakultetskom vijeću Filozofskog fakulteta u Zagrebu da joj odobri nastavak postupka za stjecanje doktorata znanosti iz psihologije.
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Filozofski fakultet Sveučilišta u Zagrebu

Odsjek za sociologiju

Fakultetsko vijeće 

Filozofskog fakulteta u Zagrebu

Predmet: Izvještaj o doktorskom radu mr. sc. Jasmine Božić

Na sjednici Fakultetskog vijeća Filozofskog fakulteta u Zagrebu održanoj 16. ožujka 2010. g. imenovani smo u Stručno povjerenstvo za ocjenu doktorskoga rada mr. sc. Jasmine Božić pod naslovom Kako nastavnici Filozofskog fakulteta u Zagrebu razumiju Bolonjski proces? Teorija lokalnog diskursa o Bolonjskom procesu generirana pristupom utemeljene teorije te Fakultetskom vijeću podnosimo sljedeći 

I Z V J E Š T A J

Vijeće Filozofskog fakulteta u Zagrebu na sjednici 28. siječnja 2009. godine prihvatilo je temu i odobrilo izradu doktorskog rada pod navedenim naslovom. U nastavku prikazujemo doktorski rad koji je pristupnica izradila pod mentorstvom dr. sc. Vjekoslava Afrića, red. prof., i komentorstvom dr. sc. Krešimira Kufrina, izv. prof.. 

Doktorski rad kolegice Jasmine Božić sadrži 214 stranica teksta, od čega 9 stranica literature, i prilog od 330 stranica s podacima vlastitog istraživanja. Popis literature obuhvaća 139 bibliografskih jedinica te 24 internetske stranice. Disertacija je podijeljena u 8 glavnih poglavlja: (1) Uvod, (2) Teorijska pozadina i predmet istraživanja, (3) Metodologija rada: Utemeljena teorija (Grounded Theory), (4) Teorijski koncept: Teorija društava znanja N. Stehra, (5) Uloga teorijskog koncepta u tumačenju rezultata istraživanja, (6) Rezultati istraživanja nastavničke percepcije Bolonjske reforme na Filozofskom fakultetu u Zagrebu, (7) Temeljni socijalni proces (središnja kategorija) Bolonjske reforme na Filozofskom fakultetu u Zagrebu prema percepciji nastavnika, (8) Zaključci. Na kraju se nalaze Aneks 1: Operacionalizacija i protokol inicijalnih intervjua, i Aneks 2: Transkripti intervjua. Slijede popis literature i korištenih internetskih izvora, popis vizualnih prikaza konceptualnih shema, sažeci i ključne riječi na hrvatskom i engleskom jeziku te autoričin životopis. 

Tema doktorskog rada je nastavnička percepcija ideje i provedbe Bolonjske reforme na Filozofskom fakultetu u Zagrebu. Viđenja ključnih odrednica aktualne sveučilišne reforme i pozicije Filozofskog fakulteta spram njih, u hrvatskom društvu, pristupnica je istražila služeći se kvalitativnim, metodološki rigoroznim pristupom utemeljene teorije (eng. grounded theory).

U uvodnom dijelu tumače se sociologijski razlozi izbora teme, poglavito u potrebi teorijski informiranih istraživanja društvenog konteksta pitanja europskih integracija i Bolonjskog procesa na supstancijalnoj razini. Navode se, također, i razlozi izbora pristupa utemeljene teorije: relativno usko određenje predmeta istraživanja, naime reforme na Filozofskom fakultetu, što je primjereno za utemeljenu teoriju; narav predmeta (s obzirom na znani jaz između ideje i provedbe Bolonjske reforme, utemeljena teorija pogodna je jer omogućuje dolaženje do teorijskih objašnjenja bliskih realitetu); nužnost mnogostrukih viđenja predmeta na mikro razini radi zaobilaženja političkih i ideoloških primjesa s kojima je predmet učestalo prikazivan. Predmet je ograničen na Filozofski fakultet stoga što fazi implementacije u kojoj se nalazi Bolonjska reforma u Hrvatskoj, najveću ulogu imaju ne više Vlada, relevantno ministarstvo ili zakonodavac, nego institucije visokog obrazovanja, pa uspješnost reforme ovisi o načinu njena razumijevanja i primjene u specifičnim okvirima svakog pojedinog fakulteta. Kvalitativno prikupljanje podataka provedeno je na nastavnicima, odnosno akterima koji raspolažu izravnim uvidima u situaciju „na terenu“, odnosno u stanju su iznijeti preciznu dijagnozu stanja provedbe reforme. 

U drugom poglavlju nalaze se uvodna pojašnjenja o teorijskoj pozadini i predmetu istraživanja. Iz Northova argumenta o važnosti percepcije među socijalnim akterima o mogućnostima institucionalnih promjena, za realizaciju tih promjena, te iz argumenta da na prevladavajuću percepciju utječu dominantne zajedničke naracije o ustroju društvenog svijeta, uvodno se problematizira učestala negativna percepcija Bolonjske reforme u hrvatskoj akademskoj zajednici. U odjeljcima o predmetu istraživanja objašnjavaju se glavni, deskriptivni i metodološki cilj istraživanja, te iznose informacije o tijeku istraživanja. Provedeno je 26 polustrukturiranih intervjua s ukupno 25 nastavnika sa 17 odsjeka i dviju fakultetskih katedri, u razdoblju od svibnja 2009. do veljače 2010. godine. Detalji o kazivačima su povjerljive naravi. Kazivači su odabirani postupkom teorijskog uzorkovanja, karakterističnim za utemeljenu teoriju koji ne teži reprezentativnosti, već stalnoj komparaciji i, konačno, tzv. saturaciji iskaza. Pri teorijskom uzorkovanju nastojalo se uključiti nastavnike pobornike i protivnike Bolonjske reforme, fakultetske/odsječke dužnosnike i one koji takve dužnosti u to vrijeme nisu obnašali, profesore, docente i novake, nastavnike s obje strane u raspravi o školarinama. Nastojalo se ipak na zastupljenosti kazivača iz svih ili većine organizacijskih jedinica fakulteta, no kriteriji teorijskog uzorkovanja morali su biti u prednosti pred kriterijem zastupljenosti kazivača iz svih organizacijskih jedinica.

U trećem poglavlju prikazuju se osnovne značajke pristupa utemeljene teorije (grounded theory), kojim se induktivno razvijaju konceptualna objašnjenja društvenih fenomena iz korpusa podataka. Navode se teorijske paradigme na kojima pristup počiva. Opisuju se kanoni, metode i tehnike koje se rabe u prikupljanju, obradi i analizi podataka, te pojedine faze obrade. Definiraju se ključni pojmovi pristupa: teorijsko uzorkovanje, metoda stalnih usporedbi, pojedine vrste kodiranja, kategorije, koncepti, kodna paradigma, konceptualna matrica, središnja kategorija / temeljni socijalni proces, ugođenost kategorija s podacima i dr. Određuju se i primjerima potkrepljuju supstantivne kategorije utemeljene teorije. Raspravlja se o odlikama teorijskih objašnjenja izgrađenih pristupom utemeljene teorije: opovrgljivosti, ponovljivosti (replikabilnosti), pouzdanosti, konzistentnosti itd. Na primjerima istraživanja provedenima putem utemeljene teorije utvrđuju se njezine prednosti i nedostaci te se analizira opravdanost kombiniranja procedura utemeljene teorije s drugim kvalitativnim i kvantitativnim metodama. Opisuju se i kritički sagledavaju razvojni smjerovi pristupa: izvorna inačica utemeljene teorije, interpretivistički i konstukcionistički pristup utemeljenoj teoriji te odgovor B. Glasera, začetnika pristupa, na konstrukcionistički izazov. Navode se područja primjene i postupci vrednovanja rezultata istraživanja pristupom utemeljene teorije.

U daljnjem tekstu ističe se da u istraživanjima putem utemeljene teorije primarnu ulogu imaju empirijski podatci, dok teorijski okvir ima sekundarnu ulogu. Istraživanje ne kreće od hipoteza, nego od podataka. Konceptualni se okvir gradi naknadno – poglavito kroz analizu i interpretaciju prikupljene građe. Polazišna platforma, cilj i politički okvir Bolonjskog procesa u europskim dokumentima diskurs je i naracija izgradnje društva znanja. Ovo je razlog da je pristupnica istraživanje visokog obrazovanja smjestila u kontekst politike društva znanja. Stoga četvrto poglavlje donosi sveobuhvatan prikaz teorijskog koncepta teorije društava znanja (Wissensgesellschaft Theorie) suvremenog njemačkog sociologa N. Stehra, koji polazi od teze o rastućem utjecaju znanja na društvene odnose i sve većoj ulozi znanstvenog znanja u razvojnim procesima suvremenih društava-znanja-u-nastajanju. Pokazuje se da diskurs društva znanja u europskim dokumentima nije proizišao iz izvornog sociologijskog koncepta N. Stehra, nego predstavlja širu platformu raznorodnih europskih politika i razvojnih strategija. U tekstu se ocrtava Stehrovo razumijevanje znanja, ono što on naziva sociološkim konceptom znanja, i definira kao sposobnost za društveno djelovanje i model stvarnosti. Stehr razlučuje opća i specifična znanja, specificira odnos znanja i djelovanja, znanjem uvjetovanu stratifikaciju, promijenjene značajke znanja u suvremenim društvima u usporedbi sa znanjima ranijih razdoblja, kontingentnost znanja i kontingentnost društvenih odnosa, odnosno oslabljenu mogućnost regulacije ponašanja društvenih aktera uslijed nemogućnosti kontrole niza okolnosti djelovanja. Naposljetku, iznosi se pozitivna procjena Stehrova poimanja društava znanja, unatoč tomu što ističe kontingentnost kao odrednicu društvenih odnosa, budući da zagovara društvenu regulaciju primjene znanstvenih i tehnoloških znanja, na način da se politika znanja oblikuje putem suradnje različitih društvenih aktera.
Uloga teorijskog koncepta u tumačenju rezultata istraživanja objašnjena je u petom poglavlju. Različiti segmenti Bolonjske reforme promatraju se iz očišta Stehrovih teza. Primjerice, temeljem teze o smanjenju upravljivosti u društvima-znanja-u-nastajanju zbog nemogućnosti anticipiranja djelovanja drugih društvenih aktera kojima je na raspolaganju povećani broj mogućih opcija, interpretira se u kojoj mjeri nastavnici reformske procese percipiraju kao osnažujuće ili pak obesnažujuće. Iz Stehrove kritike teze o nastupajućem tehnološkom ili pak ekonomskom determinizmu, sagledavaju se pitanja financiranja visokog obrazovanja i integriranosti suvremenih tehnoloških nastavnih pomagala u nastavne procese. Pojedine elemente Bolonjskog procesa promatra se u svjetlu Stehrove teze o zaboravu tradicionalne vrijednosti rada kao vokacije i svođenju rada na materijalnu funkciju. 

Šesto i najopsežnije poglavlje posvećeno je prikazu i analizi rezultata vlastitog istraživanja. Prije analize podataka vlastitog istraživanja analizirani su neki istraživački izvještaji na koje se pozivaju službeni dokumenti Bolonjskog procesa te su demonstrirani pogreške kako u obradi tako i u interpretaciji odgovarajućih kvantitativnih i kvalitativnih podataka. Vlastitim istraživanjem obuhvaćena je većina ključnih dimenzija Bolonjske reforme: ideja i provedba reforme, razlozi reforme, upravljanje Sveučilištem u Zagrebu i Filozofskim fakultetom, struktura studija, nastavni pristupi, bodovni sustav, ishodi učenja, osiguravanje kvalitete, dimenzija društvene osjetljivosti, identitet fakulteta, višedisciplinarnost itd. Nalazi istraživanja ne potvrđuju popularnu tezu o isključivo ili primarno političkom karakteru Bolonjske reforme, koja je akademskoj zajednici nametnuta od strane supranacionalnih, europskih institucija i iza koje stoje samo interesi globalnoga tržišta. 

Interpretacija nastavničkih percepcija temeljnog socijalnog procesa (središnja kategorija) Bolonjske reforme na Filozofskom fakultetu u Zagrebu iznesena je i argumentirana u sedmom poglavlju. Kodiranjem nastavničkih iskaza ekstrahirane su kategorije i više kategorije. Analiza kategorija i njihovih povezanosti ukazala je na nekoliko temeljnih nadređenih kategorija reformskog procesa. Prva od njih su nove i izmijenjene uloge pojedinih aktera visokoškolskog sustava (Vlada i MZOŠ, sveučilišna i fakultetska uprava, odsjeci, nastavnici, studenti, istraživači visokog obrazovanja, stručna povjerenstva, matični odbori, administrativno osoblje, poslodavci). Sljedeća je nadređena kategorija ona 'usklađenog djelovanja svih aktera sustava', koja ukazuje na nužnost usklađivanja na svim razinama sustava. Treća nadređena kategorija je ona tradicionalnih dobara (humboldtovskog sveučilišta) obuhvaća pak zasade strukâ, jedinstvo istraživanja i nastave, autonomija sveučilišta, nastavnička iskustva, nekomercijalna narav sektora javnog obrazovanja te kritička refleksija. Nadređena kategorija dobrobiti koje donosi Bolonjska reforma uključuje sljedeće sadržaje: usporedivost hrvatskih diploma s inozemnima i mobilnost, to jest integraciju u Europsko područje visokog obrazovanja, povećanu izbornost, višedisciplinarnost, participaciju studenata u odlučivanju, mogućnost izlaznosti nakon 3 godine, profiliranje studijskih smjerova (putem modula), mogućnost znanstvene i organizacijske integracije fakulteta i sveučilišta te bolja prilagođenost visokoobrazovnog sustava divergentnim zahtjevima suvremenosti. Nadređenu kategoriju potencijalnih opasnosti ili prijetnji koje predstavlja Bolonjska reforma opisuju sljedeći elementi: neintegriranost, dekontekstualiziranost znanja, redukcionizam i gubitak kompleksnosti cjeline znanja, ugrožavanje znanstvene djelatnosti nastavnika uslijed povećanih nastavnih i administrativnih opterećenja, formalizam i ograničenja bodovnog sustava, neujednačena kvaliteta doktorskih studija i doktorata, te prijetnja koju prevelika prilagodba tržišnim i komercijalnim interesima predstavlja za autonomiju sveučilišta. 

U zaključnim razmatranjima iznesenim u osmom poglavlju opisuju se ograničenja konteksta, pristupa i rezultata istraživanja. Autorica ističe recentnost fenomena, o čijim učincima na hrvatsko visoko školstvo još ne postoji dovoljno podataka, isprepletenost pojava vezanih uz Bolonjski proces s onima koje su naprosto globalni trendovi u nacionalnim sustavima visokog obrazovanja, ali i specifičnost nalaza, to jest ograničenost njihove primjene na Filozofski fakultet u Zagrebu. Osim toga, analiza koja se isključivo temelji na podatcima prikupljenim u individualnim intervjuima onemogućuje uvid u političke dimenzije poželjnoga i nepoželjnoga, što inače karakterizira rasprave o Bolonjskom procesu. Potonje ograničenje smatra se prednošću koje utemeljena teorija omogućuje svojim insistiranjem na „čistoći“ empirijskog materijala, ogoljenog od apriornih koncepcija. Autorica se u zaključku poziva na É. Durkheima i N. Stehra, poglavito na njihove teze o potrebi periodičnog mijenjanja odgojno-obrazovnog sustava u skladu s promjenama društvenog sustava. Osmišljavanje i vođenje uspješne provedbe Bolonjskog procesa autorica povezuje s Durkheimovim postuliranjem zadatka sociologije u određivanju ciljeva odgojno-obrazovnog sustava u doba promjena, ali i upozorenjem o nužnosti sintetiziranja prošlih obrazovnih ideala i oblika s novima te revitaliziranja univerzalne biti i svrhe odgoja i obrazovanja. U istom kontekstu se diskutira i Stehrova teza o preobrazbi odnosa znanost-društvo i rastućoj potrebi za uključivanjem znanstvenika u javni diskurs (uslijed sve veće isprepletenosti znanstvene djelatnosti i društvenih odnosa u nastajućim društvima znanja). 

Bitna implikacija studije upućuje na potrebu obuhvata cjeline zbivanja (normativne, društvene, političke, kulturne, gospodarske i drugih dimenzija) pri raščlambi kompleksnih fenomena kakav je Bolonjski proces, jer parcijalni uvidi zavode u stranputice i pogrešna strateška rješenja. U studiji se pokazuje da do pogrešnog razumijevanja dolazi ne samo uslijed zlorabljenja Bolonjske reforme u svrhe koje nisu njoj inherentne, kao što je komercijalizacija visokog obrazovanja, već i nedostatnih ili neadekvatnih istraživačkih analiza. Kontekstualno razumijevanje Bolonjskog procesa omogućuje implementaciju i upravljanje procesom na način koji čuva tradicionalno dobro humanističkog ideala humboldtovskog sveučilišta i omogućuje uspješno usklađivanje visokog školstva s aktualnim mijenama društvenoga svijeta. Aktivno upravljanje Bolonjskim procesom od strane akademske zajednice podrazumijeva sustavnu i empirijski fundiranu analizu koja omogućuje promišljenu viziju razvojne politike visokog obrazovanja. 

Ocjena i prijedlog Povjerenstva

Znanstveni prinos doktorske disertacije istraživački su nalazi o nastavničkoj percepciji koncepta i implementacije Bolonjske reforme na Filozofskom fakultetu, ali i primjena kvalitativnog istraživačkog pristupa utemeljene teorije u području sociologije visokog obrazovanja u Hrvatskoj. Praktični doprinos predstavljaju zaključci koje donositelji odluka na fakultetu mogu razmotriti kao smjerokaz pri izradi strateških razvojnih planova, a nastavnici kao pomoć pri razumijevanju raznorodnosti mišljenja i stavova o reformi prisutnih u kolektivu kojem pripadaju. U disertaciji je primijenjen i razrađen kvalitativan metodološki pristup utemeljene teorije koji je u hrvatskoj sociologiji tek nedavno inauguriran. U radu je demonstrirana zadovoljavajuća razina teorijske konceptualizacije, kreativne i konzistentnog kodiranja i empirijski potkrijepljene interpretacije. Izvjesni prigovor nalazimo u nedostatno jasnom opisu svojstava nekih kategorija. Osim toga, sve kategorije ne obilježava podjednaka razina zasićenosti; neke su kategorije bogato razrađenih svojstava i brojnih relacija s drugim kategorijama, a druge tek djelomično određene. No, valja napomenuti kako u konceptualizaciju nisu uključeni podatci koji se nisu mogli jasno kategorizirati. U radu je to jasno naznačeno, tako da ne dolazi do zabune u pogledu razlikovanja empirijski saturiranih kategorija od isključivo deskriptivno izloženih podataka. Konceptualizacija je provedena analitički razvidno, a vizualni prikazi konceptualnih shema pojedinih podtema bitno olakšavaju praćenje. Pristup se pokazao primjerenim predmetu istraživanja, jer je rezultirao razmjerno cjelovitom, empirijski ustanovljenom vizijom nastavničke percepcije Bolonjske reforme na Filozofskom fakultetu. Teorijski koncept upotrijebljen je u skladu s kanonima pristupa utemeljene teorije. Konačni su nalazi rezultat promišljene interpretacije oslonjene na dobro odabrane uvide iz klasičnih i suvremenih socioloških teorija. Autoričinu interpretaciju odlikuje slojevit kritički pristup. 

Temeljem navedenoga Stručno povjerenstvo Vijeću Filozofskog fakulteta u Zagrebu predlaže da prihvati pozitivnu ocjenu disertacije mr. sc. Jasmine Božić pod naslovom Kako nastavnici Filozofskog fakulteta u Zagrebu razumiju Bolonjski proces? Teorija lokalnog diskursa o Bolonjskom procesu generirana pristupom utemeljene teorije i odobri postupak obrane.

Zagreb, 22. travnja 2010. g. 

Stručno povjerenstvo u sastavu:

Dr. sc. Aleksandar Štulhofer, red. prof., predsjednik
Dr. sc. Vjekoslav Afrić, red. prof., mentor, član

Dr. sc. Branislava Baranović, viši znan. suradnik (IDIZ), članica
Dr. sc. Stipe Grgas, red. prof. 

Dr. sc. Radovan Vukadinović, red. prof. (Fakultet političkih znanosti, Zagreb)

Dr. sc. Jelena Šesnić, doc. 

Vijeću Filozofskoga fakulteta u Zagrebu

Fakultetsko vijeće Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu imenovalo nas je na sjednici od 22. veljače 2010. godine u Stručno povjerenstvo za ocjenu znanstvenog magistarskog rada Vesne Cigan pod naslovom Hegemonija ili globalno vodstvo: Američka vanjska politika u trenutku stvaranja novih međunarodnih odnosa. Povjerenstvo podnosi sljedeće 

I Z V J E Š Ć E


Tekst magistarske radnje Vesne Cigan obaseže 140 stranica računalnog ispisa nakon kojega se nalazi popis literature (knjige, novinski članci i internetske stranice) i jedan broj dodataka. Radnja je podijeljena u 5 cjelina (Uvod, Osnove vanjske politike SAD-a, Glavni pravci američke vanjske politike, Hegemonija i imperijalizam i Zaključak). Poglavlja se dalje dijele u manje tematske cjeline koje su mjestimice popraćene zemljovidima i ponekom ilustracijom. Valja ustvrditi da je riječ o dorađenoj verziji radnje. Kandidatkinja je uz svoju radnju dostavila spisak primjedbi koje su upućene prvobitnoj radnji (izvješće od 15. travnja 2009.) kao i obrazloženje kako je postupala uvažavajući u prvom izvješću iznesene primjedbe. Možemo konstatirati da je dorađena verzija radnje otklonila neke ranije manjkavosti i pokazala opravdanost kritičkih opaski iznesenih u prvom izvješću.


U uvodu kandidatkinja kao cilj svojega rada navodi prikazivanje «osnovnih smjernica američke vanjske politike, njezinu ulogu, uspješnost i doprinos u stvaranju novog globalnog međunarodnog sustava.» Ona vremenski omeđuje svoje istraživanje na razdoblje od 2000. do 2008. godine,  odnosno na vrijeme vladavine Georgea W. Busha. Glavna teza njezina rada jest «da američka vanjska politika ima imperijalistička i hegemonijska obilježja i da su Sjedinjene Države imperijalistička sila koja svoju volju nameće unilateralnom upotrebom vojne sile.» Izdvajajući 11. rujna kao svojevrsnu prekretnicu,  Vesna Cigan  politiku SAD-a, posebice intervencije u Afganistanu i Iraku, vidi kao suvremeni izdanak nastojanja uspostave imperijalne hegemonije.


U drugom poglavlju raspravlja se o osnovnim čimbenicima vanjske politike SAD-a. Uspoređujući doktrine na kojima se temeljila ta politika kandidatkinja navodi ono što je po njezinu sudu predstavljalo njihova bitna obilježja. U poglavlju se posvećuje posebna pozornost «kreatorima vanjske politike u SAD-a», ulozi predsjednika kao izvršne vlasti ali isto tako i raznim organizacijama («think tanks») koje su svojim istraživanjima i prosudbama imale veliki udio u osmišljavanju uloge SAD-a u svijetu. 


Treće poglavlje naslovljeno «Glavni pravci američke vanjske politike» podijeljeno je na četiri dijela koja odgovaraju stranama svijeta ili državama od važnosti za mjesto SAD-a u svjetskom poretku. U prvom se dijelu opisuju odnosi SAD-a s azijskim zemljama, posebice politički i trgovinski odnosi tog dijela svijeta sa SAD-om. Kandidatkinja je suglasna s procjenama onih koji upravo rastuću važnost zemalja kao što su Kina ili Indija vide kao najznačajniju promjenu koju je iznjedrilo post-hladnoratovsko razdoblje. U dijelu poglavlja koji opisuje odnos Iraka i SAD-a kandidatkinja se priklanja onim interpretacijama koje američku intervenciju tumače naftom i američkim naporima da zadrže dominaciju dolara. Prikaz odnosa Rusije i SAD-a pokazuje kako je ta zemlja i dalje važna za američko pozicioniranje u svijetu. Naposljetku, u zadnjem dijelu poglavlja ocrtani su odnosi Europe i SAD-a s posebnim naglaskom na njihovim razilaženjima kada je u pitanju upotreba vojne sile.


U Zaključku Vesna Cigan opisuje «uni-multipolarni» sustav koji je danas na snazi u međunarodnim odnosima. Ona u svojim završnim opservacijama otvara pitanja o naravi politika na kojima se temelji djelovanje SAD-a, uspoređuje ih s ranijim imperijalnim snagama i razmatra kako nam te usporedbe mogu otkriti trenutnu snagu ili nemoć SAD-a te zaključuje octrtavanjem uloge i mjesta SAD-a u globalizacijskim procesima.


Smatramo da se nakon uvažavanja primjedaba koje su upućene prvobitnoj verziji ova magistarska radnja može prihvatiti, da iz politološke perspektive obrađuje problem američkog imperijalizma koji sve više dospijeva u središte pozornosti američkih studija te predlažemo Vijeću Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu da prihvati ovo izvješće i omogući kandidatkinji obranu magistarskog rada. 

Zagreb, 26. travanj 2010.

Dr. sc. Stipe Grgas, red. prof. 

Dr. sc. Radovan Vukadinović, red. prof. (Fakultet političkih znanosti, Zagreb)

Dr. sc. Jelena Šesnić, doc. 

Izvještaj je prihvaćen na sjednici Odsjeka za anglistiku 3. svibnja 2010. 

Fakultetskom vijeću
Filozofskoga fakulteta

Sveučilišta u Zagrebu 










19 . travnja 2010.

Predmet: Ocjena magistarskoga rada Božice Sekula Jelenović „Dramska književnost u programima osnovne škole“


Poštovani,

odlukom Fakultetskoga vijeća Filozofskoga fakulteta u Zagrebu na sjednici održanoj 30. lipnja 2009. imenovani smo u stručno povjerenstvo za ocjenu magistarskoga rada Božice Sekula Jelenović pod naslovom „Dramska književnost u programima osnovne škole“.


Dana 16. listopada 2009. magistrandici su upućeni prijedlozi za ispravak i doradu magistarskoga rada koje je ona prihvatila i 14. ožujka predala dorađenu i ispravljenu inačicu magistarskoga rada pa je to razlog zbog kojega vam tek sada podnosimo ovaj izvještaj.

IZVJEŠTAJ

Magistarski rad Božice Sekula Jelenović sadrži 163 stranice računalno pisanoga teksta. Rad je podijeljen u jedanaest dijelova: 1. Uvod, 2. Drama - književnoteorijsko određenje književnog roda i njegovih vrsta, 3. Scensko stvaralaštvo za djecu i dječje scensko stvaralaštvo, 4. Empirijsko istraživanje, 5. Rezultati istraživanja scenskih interesa i osobitosti recepcije učenika IV., i VIII. razreda osnovne škole M. Mrkše, 6. LiDraNo, 7. Zaključna razmatranja, 8. Bilješke, 9. Prilozi, 10. Popis istraživanih udžbenika i nastavnih planova i programa i 11. Popis literature.

U uvodu se navodi kako je cilj rada utvrditi, na temelju dosadašnjih spoznaja o zastupljenosti dramske književnosti u programima i udžbenicima, kao i nakon obrađenih rezultata empirijskog istraživanja, aktualno stanje dramske književnosti u osnovnoj školi te pridonijeti njegovu poboljšanju. Da bi postigla zadani cilj, magistrandica određuje konkretne zadatke svoga istraživanja od kojih kao najvažnije ističe: utvrditi posebnosti dramskog roda u odnosu na liriku i epiku, naznačiti posebnosti dramskih vrsta prema teorijskim postavkama suvremenih teoretičara književnosti, utvrditi realizaciju dramske književnosti s osobitim naglaskom na uprizorenje teksta, glumu, scenografiju, kostimografiju i režiju, utvrditi popis tema iz dramske umjetnosti u programima za osnovnu školu, osvrnuti se na njihove autore, tematske i vrstovne odrednice programskih djela, kao i na metodičko-didaktičke zahtjeve, zatim raščlaniti predloške dramske književnosti u udžbenicima svih razreda osnovne škole.

Na temelju proučene literature magistrandica u drugom poglavlju daje osvrt na književnoteorijsko određenje drame kao književnog roda i njezine vrste, s posebnim obzirom na odnos drame i kazališta, zatim na kazališnu predstavu, metodiku nastave dramske književnosti te dramu u nastavnim programima od 1. do 8. razreda osnovne škole. Magistrandica uspoređuje Nastavni plan i program iz 1999. i Nastavni plan i program iz 2006. godine i na temelju dobivenih rezultata zaključuje kako je u Programu iz 1999. drama u odnosu na druge književne rodove zastupljena sa 6% predložaka, a u Programu iz 2006. s 4%  predložaka, iako se u Programu iz 2006. primjećuje „pomak prema obogaćivanju na planu književnoteorijskih i teatroloških pojmova i više povezivanja sa srodnim programskim područjima (jezično izražavanje, medijska kultura... )“.

U poglavlju „Scensko stvaralaštvo za djecu i dječje scensko stvaralaštvo“ magistrandica raspravlja o književnim interesima djece, o dramskim družinama itd., a zatim empirijskim istraživanjem koje je provela anketama kombiniranog tipa ispituje dramske i scenske interese i osobitosti recepcije drame kod učenika IV. i VIII. razreda ističući kako od rezultata tog istraživanja očekuje prijedloge za eventualnu promjenu u odabiru dramskih djela u nastavnim programima i udžbeničkom korpusu. Istraživanje je provedeno u Osnovnoj školi Miroslava Mrkše u Svetoj Klari, u Zagrebu i obuhvatilo je relativno malen broj učenika. Utvrđen je njihov spol, uspjeh koji su iz predmeta Hrvatski jezik imali u prethodnom razredu i zanimanje njihovih roditelja. Po završetku ispitivanja izrađena je kvantitativna i kvalitativna raščlamba rezultata. 

 Rezultati istraživanja pokazuju da učenici najradije čitaju prozu, zatim poeziju pa dramu, iako je zanimljivo da pokazuju izrazito veći interes za gledanje drame u kazalištu i sudjelovanje u dramatizacijama, kao i da su pozorni gledatelji scenskih igara u kojima sudjeluju njihovi vršnjaci u razredu. Njihova je pozornost tada usmjerena najviše na radnju, događanja na sceni, govor glumca, a manje na scenografiju, glazbu i kostime, iako se u tome mogu uočiti razlike između mlađih i starijih učenika. Naime, učenici četvrtih razreda usmjeravaju pozornost na događanja na sceni i govor glumaca (na sadržaj izgovorenog, a a ne na način izgovorenog), a učenici osmih razreda su zaokupljeni glumom, govorom glumaca i kostimima.


Magistrandica ističe da spoznaje dobivene u nastavi treba češće iskorištavati jer imaginativnost učenika „omogućuje učitelju da bez scenogafije, bez zahtjevnih scenskih rekvizita, razvija kod učenika osjetljivost za scenski govor, scenski pokret, ali i scensku imaginativnost“. Također dobro naglašava kako se povezivanjem nastavnih područja: jezičnog izražavanja, književnosti i medijske kulture kod učenika može uspješno poticati i razvijati interes za dramsku književnost i scensku umjetnost.

Kao važna spoznaja u radu se ističe činjenica koja se potkrepljuje podacima dobivenim iz intevjua koji su provedeni među učiteljima i pedagoginjom te među ispitnim organizatorima i voditeljima dramskih grupa na LiDraNu, a riječ je o tome da su ispitanici pokazali nezadovoljstvo programskim i udžbeničkim sadržajima u kojima je broj dramskih djela u odnosu na ostale žanrove vrlo malen. Magistrandica s pravom postavlja pitanje je li premala ponuda dramskih tekstova u nastavnim programima i udžbenicima osnovne škole odraz realnih interesa učenika za dramsko djelo jer djeca, kako ističe, sigurno pokazuju veliko zanimanje za scenski doživljaj dramskog teksta. Magistrandica zaključuje kako je raznovrsnija ponuda dramskih djela, s više suvremenijim, atraktivnijim i djeci zanimljivijim temama, odnosno temama usklađenim s njihovim interesima te njihovim emocionalnim i intelektualnim razvojem u programima i udžbenicima osnovne škole važna u „koncipiranju budućih programa za odgoj i obrazovanje u osnovnoj školi“. Ipak, podaci do kojih se ispitivanjem došlo mogli su biti detaljnije prikazani i na odgovarajući način kako bi mogli biti praktično iskorišteni.

Zaključak i prijedlog

Tema rada je zanimljiva, poticajna i bilo ju je potrebno i vrlo korisno istražiti te ponuditi rješenja koja bi moguće nedostatke u nastavnim programima umanjila te tako pridonijeti kvalitetnijem pristupu i obradi dramske književnosti u budućim osnovnoškolskim nastavnim programima i nastavnoj praksi. U obradi teme magistrandica donosi uglavnom dobre ocjene i zaključke.

Pokušaj unaprjeđenja nastave dramske umjetnosti magistrandica je dala, između ostalog, uočavanjem problema nedovoljnog stručnog osposbljavanja za rad s djecom budućih učitelja i budućih kazališnih pedagoga, isticanjem uloge dramskih družina u ostvarenju dječjeg stvaralaštva i stjecanju svestranoga estetskog odgoja i obrazovanja, kao i činjenicom da školski uspjeh učenika ne ovisi o njihovu zanimanju za dramu, odnosno da su za dramu podjednako zainteresirani i dobri i loši učenici.

U radu su i nakon dorade ostali određeni nedostaci na koje će magistrandica biti usmeno upozorena.

Magistrandica je, po našem sudu, dobro proučila i uspješno strukturirala građu o položaju dramske književnosti u nastavnom programu osnovne škole, a rezultati provedenih istraživanja, iznijeti u radu, mogu se dobro iskoristiti kao indikatori u utvrđivanju optimalnog mjesta i odgojno-obrazovne te razvojne uloge dramske književnosti u nastavi hrvatskoga jezika u osnovnoj školi.

S poštovanjem







Stručno povjerenstvo:







_______________________________







dr. sc. Marko Alerić, predsjednik

¸


________________________________







prof. dr. sc. Julijana Matanović, članica







_______________________________







prof. dr. sc. Ante Bežen, član

Dr. sc. Vlatko Previšić, red. prof.

Dr. sc. Neven Hrvatić, izv. prof.

Dr. sc. Marija Sablić, viša asistentica (Učiteljski fakultet u Osijeku)

Zagreb, 21. ožujka 2010.

Predmet: Magistarski rad pristupnice Marije Rattinger - izvješće i ocjena                      

               stručnog povjerenstva

FAKULTETSKOM VIJEĆU FILOZOFSKOG FAKULTETA 

SVEUČILIŠTA U ZAGREBU

                                                 Zagreb,  Ivana Lučića 3

Fakultetsko vijeće Filozofskog fakulteta u Zagrebu, na sjednici održanoj 17. prosinca 2009. godine, imenovalo je stručno povjerenstvo u sastavu: dr. sc. Vlatko Previšić, red. prof. (predsjednik), Neven Hrvatić, izv. prof. (član) i dr. sc. Marija Sablić, viša asistentica (Učiteljski fakultet u Osijeku) (član), za ocjenu magistarskog rada Marije Rattinger pod naslovom „Socijalni aspekti kurikuluma cjelodnevne škole“. U skladu s donesenom odlukom Stručno povjerenstvo razmotrilo je priloženi rad i podnosi Fakultetskom vijeću sljedeće: 

I Z V J E Š Ć E

Magistarski rad Marije Rattinger pod naslovom "Socijalni aspekti kurikuluma cjelodnevne škole" sadrži  210 stranica, od čega 176 stranica osnovnog teksta, 23 stranice priloga i 11 stranica popisa korištenih izvora i literature s 133 bibliografske jedinice (najviše na hrvatskom i engleskom jeziku). 

Rad je sadržajno podijeljen u 6 većih tematskih cjelina:  1. Uvod (str.3-6), 2 Teorijska polazišta  (str. 7-93), 3.  Empirijski dio (str. 94-159),  4. Zaključak (str. 160-164), 5. Literatura (str. 165-176), 5. Sažetak (178). U tekst je uključeno 49 tablica i 35 grafička prikaza. 

S a d r ž a j      r a d a

U „Uvodu“ (str. 3-6) autorica određuje temu rada, promijenjenu ulogu suvremene škole, a prema jačanju socijalne kompetencije učenika. Cjelodnevna škola pozicionira se kao mogući racionalniji pristup školskog ustroja temeljem kojeg se ostvaruje pravo na kvalitetan odgoj i obrazovanje. Određena je struktura teorijskog dijela rada, kao i način provođenja empirijskog istraživanja.   

U prvom dijelu rada „Teorijska polazišta" (str. 7-93) analizirana je uloga škole u suvremenom društvu, u okviru globalizacijskih procesa, postmoderne i ubrzanih promjena. Pomak prema kvalitetnoj školi znači i pristup u kojem će se poticati dinamičnost, fleksibilnost, kreativnost, individualnost, kvaliteta, originalnost, anticipacija, inovativnost, interkulturalnost kao polazište i cilj suvremenog obrazovanja. Proces aktivnog stjecanja znanja, znači i inauguriranje škole po mjeri djeteta u kojoj neće biti zanemarena odgojna komponenta. U okviru kurikulumskog pristupa autorica objašnjava teorijske odrednice, konceptualne razlike i kategorije kuriklumskih struktura (zatvoreni, otvoreni i mješoviti tip). Konstrukcija nacionalnog kurikuluma, između ostalog,  predviđa razradu načela, cilj, nastavne sadržaje i njihov opseg, te kriterije vrednovanja i napredovanja. Školski kurikulum, kao polaznica kurikuluma cjelodnevne škole, obuhvaća ukupnu aktivnost škole, koja odražava njenu složenu dinamiku, djelovanje i specifičnost svake škole. Pojmovno se određuje kurikulum cjelodnevne škole, temeljen na kompetencijama učenika, u kontekstu produžavanja školskog radnog dana. Poludnevno ustrojena škola ne može, u potpunosti, zadovoljiti sve zadatke koji se pred nju postavljaju. Istaknuta je važnost jednosmjenske nastave, a prema cjelodnevnoj djelatnosti škole. Sadržajna i organizacijska integracija unutar cjelodnevne škole određuje se kao značajna didaktičko-metodička odrednica i (u Hrvatskoj) vremenski smješta u pet razvojnih faza. Središnji dio teorijskih polazišta odnosi se na prikaz modela cjelodnevne organizacije rada u školi (produženi boravak, cjelodnevni boravak, cjelodnevna škola). Pristupnica komparativno analizira pristupe kurikulumu cjelodnevne škole koji su u svijetu usmjereni prema osiguravanju uvjeta za optimalan razvoj učenika, aktivnom stjecanju znanja, usvajanju tehnika učenja i razvoja socijalnih vještina. Iako je jedan od razloga cjelodnevnog boravka učenika način organizacije radnog vremena škole koji je prilagođen društvenim uvjetima visoke zaposlenosti oba roditelja, cjelodnevna škola ima komparativnih prednosti u odnosu na poludnevnu, kako u obrazovnim postignućima, tako i odgojnom i socijalizacijskom aspektu. U tako organiziranom cjelodnevnom boravku postoji veća mogućnost ponude izbornih sadržaja, ovisno o interesima i sposobnostima učenika, kao i kooperativne nastave. Autorica šire elaborira i odnos socijalizacije i škole, razvoj socijalnih vještina i interakcije, prema cjelodnevnoj školi kao prosocijalnoj zajednici. 

U drugom poglavlju „Empirijski dio“ (94-159) određeni su predmet, cilj, zadaci i hipoteze istraživanja (stavovi i mišljenja učitelja i roditelja o utjecaju produženja školskog radnog dana na razvijanje socijalnih vještina učenika). Istraživanje je realizirano na uzorku učitelja i roditelja učenika gradskih, prigradskih i seoskih škola grada Zagreba i Zagrebačke županije, pomoću posebno konstruiranog upitnika. Autorica detaljno analizira i interpretira dobivene rezultate koji upućuju kako postojeći načini produžavanja školskog radnog dana ne udovoljavaju potrebama roditelja, ali i da roditelji nisu dovoljno upućeni u načine ustroja cjelodnevne škole. S aspekta učitelja rezultati ukazuju na prednosti i neodstatke cjelodnevne škole (skrb za djecu dok roditelji rade, bolje obrazovne mogućnosti za učenike, individualni pristup, kvalitetno provođenje slobodnog vremena, obavljanje svih školskih obveza u školi, ali i nedostatne uvjete za kvaliteno provođenje, povećani umor kod učenika i umanjenu ulogu roditelja u odgoju djece.

Četvrto poglavlje „Zaključak" (str. 160-164) donosi završnu analizu cijeloga rada u kojem pristupnica ističe realne mogućnosti cjelodnevne škole posebno u aspektu cjelovitog razvoja djeteta, partnerstva učenika, roditelja, učitelja i povećane uloge školskog okružja.
Z a k l j u č n a   o c j e n a   

Magistarski rad pristupnice Marije Rattinger pod naslovom "Socijalni aspekti kurikuluma cjelodnevne škole" usmjeren je na suvremenu problematiku cjelodnevne škole, posebno socijalnih odrednica, a u znanstvenom je pristupu cjelovit, konzistentan i metodologijski korektno proveden.

U teorijskoj analizi magistrantica je uspješno dovela u vezu prethodne spoznaje i strukturu svojeg istraživanja, kako teorijskog, tako i empirijskog dijela.

Kurikulum cjelodnevne škole pozitivno utječe na razvijanje socijalnih vještina učenika, a produženim boravkom u školskim prostorima i aktivnostima u organizaciji škole smanjeni su mogući negativni utjecaji kojima su izložena djeca u slobodno vrijeme (bez sudjelovanja i nadzora roditelja).

U empirijskom dijelu radnje, ističe se smislena i utemeljena operacionalizacija predmeta istraživanja, kao i konstrukcija i primjena adekvatnih instrumenata. 

Broj škola uključenih u istraživanje (13), može se ocijeniti odgovarajućim za primijenjeni model istraživanja, a broj ispitanika (266 učitelja i 857 roditelja) zadovoljavajućim za izvođenje zaključaka temeljem primjereno odabranih analiza. 

Grafička oprema i prezentacija rezultata istraživanja kao i podataka dobivenih  obradom je na visokoj razini  kvalitete. Predočena literatura  kojom se pristupnica koristila je po opsegu i kvaliteti  primjerena i relevantna, a navođenje rezultata ranijih istraživanja pokazuje  široko poznavanje istraživane problematike i korektan odnos prema intelektualnom vlasništvu.

Zanemarujući manje nedostatke i uvažavajući relativno skromne rezultate ranijih istraživanja kurikuluma cjelodnevne škole u Hrvatskoj, u radu je razvidno poznavanje problematike, kao i autorski doprinos nekim novijim načinima razmišljanja na tom području. 

P r i j e d l o g 

   Na temelju svega izloženog, stručno povjerenstvo predlaže Fakultetskom vijeću Filozofskog fakulteta u Zagrebu da prihvati  pozitivnu ocjenu  magistarskog rada  pristupnice Marije Rattinger pod naslovom "Socijalni aspekti kurikuluma cjelodnevne škole" i da joj pred istim povjerenstvom odobri nastavak daljnjeg postupka za stjecanje akademskog stupnja magistra znanosti u području društvenih znanosti, polje pedagogija  u grani  školska pedagogija.

  Stručno povjerenstvo:

   1. Dr. sc. Vlatko Previšić, red.prof. - predsjednik

      ----------------------------------------------

   2. Dr. sc. Neven Hrvatić, izv. prof. - član

       ---------------------------------------------

  3. Dr. sc. Marija Sablić, viša asistentica -  član

     ---------------------------------------------
Dr. sc. Vlatko Previšić, red. prof.

Dr. sc. Neven Hrvatić, izv. prof.

Dr. sc. Zlatko Miliša, izv. prof. (Odjel za pedagogiju Sveučilišta u Zadru)

Zagreb, 19. ožujka 2010.

Predmet: Magistarski rad pristupnika Vladimira Biroševića - izvješće i ocjena                      
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FAKULTETSKOM VIJEĆU FILOZOFSKOG FAKULTETA 

SVEUČILIŠTA U ZAGREBU

                                                 Zagreb,  Ivana Lučića 3

Fakultetsko vijeće Filozofskog fakulteta u Zagrebu, na sjednici održanoj 20. studenoga 2009. godine, imenovalo je stručno povjerenstvo u sastavu: dr. sc. Vlatko Previšić, red. prof. (predsjednik), Neven Hrvatić, izv. prof. (član) i dr. sc. Zlatko Miliša, izv. prof. (Odjel za pedagogiju Sveučilišta u Zadru) (član), za ocjenu magistarskog rada Vladimira Biroševića pod naslovom "Vršnjački odnosi u procesu domskog odgoja i socijalizacije". U skladu s donesenom odlukom Stručno povjerenstvo razmotrilo je priloženi rad i podnosi Fakultetskom vijeću sljedeće: 

I Z V J E Š Ć E

Magistarski rad Vladimira Biroševića pod naslovom "Vršnjački odnosi u procesu domskog odgoja i socijalizacije" obuhvaća 294 stranice, od čega 233 stranica osnovnog teksta, 37 stranica priloga i 16 stranica popisa korištenih izvora i literature sa 264 bibliografskih jedinica (najviše na hrvatskom i engleskom jeziku). 

Rad je sadržajno podijeljen u 9 većih tematskih cjelina:  Uvod (str.1-5), 1. Učenički dom (str. 6-23), 2.  Socijalizacija u učeničkom domu (str. 24-102),  3. Odgoj u učeničkom domu (str. 103-158), 4. Vršnjački odnosi u učeničkom domu (str. 159-187), 5. Povezanost vršnjačkih odnosa s procesom domskog odgoja i socijalizacije (str. 188-200), 6. Struktura empirijskog istraživanja (str. 201-208) 7. Analiza i interpretacija rezultata istraživanja empirijskog istraživanja (str. 209-224) 8. Zaključci (str. 225-236) te Sažetak (str.291). U tekst je uključeno 220 tablica, 3 grafička prikaza i 25 slika. 

S a d r ž a j      r a d a

U Uvodu (str. 1-5) autor određuje temu rada, učenički dom, uz naglasak na njegovu specifičnu pedagošku funkciju (uz psihološku i socijalnu), kao i karakteristike perioda adolescencije, socijalizaciju i vršnjačke odnose (kulturu vršnjaka). Istaknuta je važnost domskog odgoja i uloge odgojitelja. Prikazan je sadržaj teorijskog dijela, kao i struktura empirijskog istraživanja.   

U prvom dijelu rada koji nosi naziv „Učenički dom" (str. 24-102) objašnjena je pojava i razvoj učeničkih domova u europskom kontekstu i na prostoru Hrvatske. Autor analizira složeni domski ustroj kroz procese formalizacije i centralizacije, kao i kompetencije ravnatelja, stručnih suradnika i odgojitelja. Struktura domskog odgoja prikazana je i u kontekstu procesnih varijabli (dom, odgojenik/učenik, odgajatelj, okruženje), kao i norme domske kulture

Drugi dio rada, pod nazivom „Socijalizacija u učeničkom domu" (str. 24-102) donosi pojmovno određenje socijalizacije, kroz teorijske pristupe, psihologijske teorije (psihologija učenja i ponašanja, psihoanaliza, razvojna psihologija, ekologijska osnova) i sociologijske teorije (strukturalno-funkcionalna teorija, interakcionistička teorija i društvena teorija). U okviru polja, instanci i čimbenika socijalizacije detaljnije su analizirani: obitelj, vršnjaci, škola, mediji, spolnost i posebno učenički dom, kao važan faktor socijalizacije za učenike u adolescentskom razdoblju.. Istaknuta je važnost ustroja domskog života, kompetencija odgojitelja i odgojnih sadržaja u domu za oblikovanje osobnosti učenika. Prikazan je i odnos između socijalnih potreba i socijalnog ponašanja u kontekstu učeničkog doma.

   U trećem poglavlju, „Odgoj u učeničkom domu" (str. 103-158.) pojmovno se određuje odgoj, teorije, modeli i aspekti, a analiziraju podjela i obilježja domskog odgoja, kroz teleološke i aksiološke odrednice. Odgojni sadržaji, načini i oblici u učeničkom domu prikazani su kroz kurikularni pristup (otvoreni domski kurikulum), a istaknuta je važnost komunikacije, domskog ozračja, slobodno vremenskih i radnih aktivnosti. 

 U četvrtom dijelu rada „Vršnjački odnosi u učeničkom domu" (str. 159-187) istaknuta je važnost socijalnih odnosa adolescenata u kontekstu interakcije s vršnjacima u odgojnoj skupini i domskoj zajednici. Prijateljstvo u domu utječe na razvoj socijalne kompetencije, socijalno-kognitivnih sposobnosti i altruističkog ponašanja.

Peti dio rada „Povezanost vršnjačkih odnosa s procesom odgoja i socijalizacije“ (str. 188-200), ponovo naglašava utjecaj vršnjačkih odnosa kao čimbenika odgoja i socijalizacije (razvoj osobnosti, socijalno ponašanje i kognitivni razvoj). Učenički je dom važan čimbenik odgoja i socijalizacije, no ograničen, a svakako veći, ako su odgojni utjecaji koordinirani.

U šestom dijelu rada „Struktura empirijskog istraživanja“ (str. 201-208) određeni su problem, cilj, zadaci istraživanja, uzorak, instrumentarij te opisan postupak istraživanja. Cilj je istraživanja  procjena povezanosti vršnjačkih odnosa i procesa odgoja i socijalizacije srednjoškolaca u učeničkom domu. Istraživanje je provedeno na stratificiranom uzorku učenika domova grada Zagreba. Za potrebe istraživanja konstruiran je upitnik kojim su ispitivani vršnjačkih odnosi i njihova povezanost s procesom odgoja i socijalizacije u učeničkom domu.

Sedmo poglavlje „Analiza i interpretacija rezultata istraživanja empirijskog istraživanja " (str. 209-224) donosi detaljan prikaz i interpretaciju dobivenih rezultata istraživanja temeljem postavljenih zadataka istraživanja. Analizirani su međusobni odnosi učenika u domu prema varijablama: kvaliteta prijateljstva, uzajamnost u prijateljstvu i zadovoljstvo najboljim prijateljem; zadovoljavanje socijalnih potreba: prosocijalno, poželjno i altruistično ponašanje, odgojni utjecaji i prihvaćanje odgojnih vrijednosti.

Osmo poglavlje „Zaključci" (str. 225-236) donosi rezime cijeloga rada u kojem pristupnik naglašava ulogu odgajatelja prema unaprjeđenju kvalitete domskog odgoja, značaja interakcijsko-komunikacijskog aspekta odgoja, kao i važno mjesto slobodnih aktivnosti učenika u domu.

Z a k l j u č n a   o c j e n a   

Magistarski rad pristupnika Vladimira Biroševića pod naslovom "Vršnjački odnosi u procesu domskog odgoja i socijalizacije", gledano u cjelini, je u znanstvenom pogledu konzistentan, cjelovit i  metodologijski korektno izveden i usmjeren na  aktualnu problematiku domskog odgoja.

U teorijskoj sintezi i razradi problema istraživanja magistrant je uspješno doveo u vezu prethodne spoznaje i nacrt svog istraživanja, kako teorijskog, tako i empirijskog dijela.

Novi pristup domskom odgoju podrazumijeva demokratski, pluralistički, partnerski odnos u  kojem će se primjenjivati različiti modeli prema potrebama i mogućnostima učenika u domu. U radu su obuhvaćeni neki bitni aspekti domskog odgoja, kao što su proces socijalizacije i individualizacije u domu, povezanost s okružjem, socijalni odnosi i ozračje u domu. 

U empirijskom dijelu radnje, ističe se smislena i utemeljena operacionalizacija varijabli, kao i konstrukcija i primjena adekvatnog instrumentarija. 

Broj učeničkih domova uključenih u istraživanje (11), može se ocijeniti odgovarajućim za primijenjeni model istraživanja, a broj ispitanika (567) zadovoljavajućim za izvođenje zaključaka temeljem odabranih analiza. 

Grafička oprema i prezentacija rezultata istraživanja kao i podataka dobivenih  obradom je na uobičajenoj razini  kvalitete. Predočena literatura  kojom se pristupnik koristio je po opsegu i kvaliteti  primjerena i relevantna. 

Zanemarujući manje nedostatke, ponekad prisutne nepreciznosti u određenju  pojedinih kategorija unutar područja odgoja, socijalizacije i vršnjačkih odnosa u domu, kao i moguće razlike u odabiru teorijskih odrednica, u radu je razvidno poznavanje problematike, kao i autorski doprinos nekim novijim načinima razmišljanja na tom području. 

P r i j e d l o g 

   Na temelju svega izloženog, stručno povjerenstvo predlaže Fakultetskom vijeću Filozofskog fakulteta u Zagrebu da prihvati  pozitivnu ocjenu  magistarskog rada  pristupnika Vladimira Biroševića pod naslovom "Vršnjački odnosi u procesu domskog odgoja i socijalizacije" i da mu pred istim povjerenstvom odobri nastavak daljnjeg postupka za stjecanje akademskog stupnja magistra znanosti u području društvenih znanosti, polje pedagogija  u grani  socijalna pedagogija.

 Stručno povjerenstvo:

   1. Dr. sc. Vlatko Previšić, red.prof. - predsjednik

      ----------------------------------------------

   2. Dr. sc. Neven Hrvatić, izv. prof. - član

       ---------------------------------------------

  3. Dr. sc. Zlatko Miliša, izv. prof. -  član

     ---------------------------------------------
Dr. sc. Vesna Buško, izv. prof.

Dr. sc. Vlasta Vizek Vidović, red. prof.

Dr. sc. Vesna Vlahović Štetić, red. prof.

Odsjek za psihologiju

Filozofski fakultet u Zagrebu

Vijeću poslijediplomskih studija Filozofskog fakulteta

Fakultetskom vijeću

Predmet: Izvještaj o ispunjavanju uvjeta za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskog studija i odobrenje teme disertacije za pristupnicu mr. sc. Amelu Mujagić
Na sjednici održanoj 27. listopada 2009. godine Fakultetsko vijeće Filozofskoga fakulteta u Zagrebu imenovalo je stručno povjerenstvo koje će utvrditi ispunjava li mr. sc. Amelu Mujagić uvjete za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskog studija i može li joj se odobriti predložena tema disertacije Konzistentnost i situacijska uvjetovanost kognitivnih i motivacijskih komponenata učenja pod vodstvom mentorice dr. sc. Vesne Buško, izv. prof.. Na temelju uvida u priložene materijale stručno povjerenstvo podnosi Vijeću ovaj

I Z V J E Š T A J

Mr. sc. Amela Mujagić, rođena 31. 10. 1977. godine u Bihaću, podnijela je Fakultetskom vijeću Filozofskoga fakulteta u Zagrebu zahtjev za pristupanje izradi i obrani disertacije izvan doktorskog studija.

Iz priložene dokumentacije povjerenstvo utvrđuje sljedeće:

1. Pristupnica je 14. ožujka 2002. godine diplomirala psihologiju na Odsjeku za psihologiju Filozofskoga fakulteta Univerziteta u Sarajevu. Agencija za znanost i visoko obrazovanje MZOŠ je temeljem članka 14. Zakona o priznavanju inozemnih obrazovnih kvalifikacija, dana 21.03.2005. godine donijelo rješenje kojim se u cijelosti priznaje visokoškolska kvalifikacija diplomirani psiholog koju je Amela Mujagić stekla završetkom studijskog programa psihologije na Univerzitetu u Sarajevu, Filozofski fakultet, Bosna i Hercegovina, kao diploma koja se stječe završetkom diplomskog sveučilišnog studija i čijim završetkom se stječe akademski naziv magistra struke.
2. Pristupnica je 14. listopada 2008. godine obranila znanstveni magistarski rad „Prilog validaciji konstrukta samoregujacije učenja“  u Odsjeku za psihologiju Filozofskoga fakulteta Sveučilišta u Zagrebu i time stekla akademski stupanj magistra znanosti iz područja društvenih znanosti, znanstveno polje psihologija, grana školska psihologija i psihologija obrazovanja.

3. Od siječnja 2007., mr. sc. Amela Mujagić aktivno surađuje na znanstveno-istraživačkom projektu pod nazivom „Mjerenje latentnih psiholoških svojstava: dispozicije i procesi ličnosti“, o čemu je priložila potvrdu. U okviru istog projekta izradila je svoj magistarski rad i izložila dva usmena priopćenja na znanstvenim i stručnim skupovima: 

Mujagić, A. (2009). Komponente samoreguliranog učenja kao medijatori veze između savjesnosti i postignuća. 19. Dani Ramira i Zorana Bujasa, Zagreb, svibanj, 2009. 

Mujagić, A., Buško, V. (2009). Upravljanje učenjem: Konstrukt samoregulacije i struktura njegovih komponenata. Prvi kongres psihologa BiH, Sarajevo, siječanj 2009.

Iz svega navedenoga proizlazi da pristupnica mr. sc. Amela Mujagić zadovoljava uvjete članka 51. stavak 1. Zakona o visokim učilištima jer (1) ima akademski stupanj magistra znanosti znanstvenoga polja psihologija te (2) ima više od tri godine istraživačkog rada u okviru znanstveno-istraživačkog projekta koji se uz potporu Ministarstva znanosti obrazovanja i športa RH realizira na Filozofskom fakultetu u Zagrebu.

Ocjena teme disertacije

Mr. sc. Amela Mujagić je za temu svoje disertacije predložila istraživanje pod naslovom Konzistentnost i situacijska uvjetovanost kognitivnih i motivacijskih komponenata učenja. Priloženi sinopsis sadrži kratki prikaz postojećih spoznaja u domeni izučavanja procesa učenja u širem smislu uz obrazloženje konceptualnih i metodoloških aspekata svojega istraživanja. U uvodnom dijelu sinopsisa opisane su specifičnosti trenutno dominantnih teorijskih pristupa, važnije empirijske spoznaje i metodološke nedoumice u odabranom istraživačkom području.

Temeljna razlika dvaju glavnih pristupa istraživanju mehanizama u osnovi procesa učenja - pristupa obrazaca ili stilova učenja (SAL, Vermunt i Vermetten, 2004) i sociokognitivnog pristupa samoreguliranom učenju (SRL, Pintrich, 2004), ogleda se u razini analize procesa učenja u širem smislu. Unatoč činjenici da proizlaze iz ponešto različitih istraživačkih tradicija, autorica naglašava da je u oba pristupa utkana osnovna pretpostavka o situacijskoj uvjetovanosti procesa učenja. Budući da se razlikuju po razini analize ovog procesa, situacija ili kontekst učenja također se razmatra na različitim razinama, pa je u okviru SAL pristupa to najčešće nastavni predmet, studij ili fakultet, dok su u slučaju SRL pristupa to nastavni predmet ili konkretni zadaci  učenja. 

Različiti empiriski nalazi potkrepljuju pretpostavke o kontekstualnoj specifičnosti obrazaca učenja (npr. Nijhuis, Segers i Gijselaers, 2008), kao i pojedinačnih strategija učenja (npr. Hadwin, Boutara, Knoetzke i Thompson, 2004), no ima i suprotnih nalaza (npr. Eley, 1992; Rotgans i Schmidt, 2009). Na temelju rezultata longitudinalnih istraživanja moguće je zaključivati o dosljednosti strategija učenja (npr. Samuelstuen, Bråten i Valås, 2007), kao i o stabilnosti obrazaca učenja bez obzira na promjene u načinima poučavanja (npr. Segers, Nijhuis i Gijselaers, 2006).

Istraživanja su pokazala da su izražena intrinzična ciljna orijentacija, samoefikasnost i percipirana vrijednost zadatka značajni prediktori korištenja kvalitetnijih strategija učenja (dubinsko procesiranje informacija). Uz pretpostavke o situacijskoj specifičnosti motivacije za učenje, te povezanosti razine i oblika motivacije s korištenjem specifičnih strategija učenja, čini se opravdanim očekivati povezanosti eventualnih promjena u razini motivacije za učenje s promjenama u korištenju pojedinih strategija učenja. 

Jedno od mogućih objašnjenja razlika u rezultatima istraživanja situacijske uvjetovanosti strategija i obrazaca učenja su potencijalne razlike među pojedinim strategijama učenja u „otpornosti“ na situacijske efekte (Vermetten, Lodewijks i Vermunt, 1999). Također, istraživanja upućuju na postojanje individualnih razlika u sklonostima korištenju istih, odnosno variranju načina učenja ovisno o promjenama u vanjskim i/ili unutarnjim okolnostima (npr. Nijhuis, Segers i Gijselaers, 2008). Konačno, uobičajeni metodološki postupci temeljeni na usporedbama grupnih prosjeka ili ispitivanju interkorelacija rezultata dobivenih u dva mjerenja, daju samo djelomičan uvid u prirodu procesa opisanih konceptima obrazaca učenja i samoreguliranog učenja. 

Predloženim istraživanjem nastojat će se prikupiti uvjerljiviji empirijski dokazi o prirodi fenomena u osnovi procesa učenja i motivacije za učenje. U pokušaju otklanjanja metodoloških ograničenja u dosadašnjim istraživanjima, autorica predlaže konceptualno-metodološki okvir teorije latentnih osobina i stanja (Steyer, Schmitt i Eid, 1999) koji bi mogao dati jasniju sliku o mjeri u kojoj su načini učenja situacijski specifični, odnosno konzistentni. 

Osnovni cilj ovog rada autorica deklarira kao ispitivanje konzistentnosti i situacijske specifičnosti strategija učenja i motivacije za učenje, te dinamike odnosa ovih komponenata uspješnog učenja. Iz ovog općeg cilja definirani su sljedeći problemi istraživanja: 

1. Ispitati u kojoj su mjeri načini učenja studenata, odmjereni na razini učestalosti korištenja strategija organizacije, povezivanja, ponavljanja, kritičkog dokazivanja, učenja napamet, dosljedni kroz dvije situacije učenja (učenje za prvi i drugi parcijalni ispit u okviru istog nastavnog predmeta), temeljem izdvajanja i procjene dijelova varijance rezultata na mjerama strategija učenja koje je moguće pripisati efektima osobine (dispozicijska komponenta), situacijskim i/ili interakcijskim efektima (situacijska komponenta) i pogreškama mjerenja. 

2. Ispitati stupanj stabilnosti razine motivacije za učenje (ciljne orijentacije, samoefikasnost, vrijednost zadataka) tijekom pripremanja prvog i drugog parcijalnog ispita, temeljem izdvajanja dijelova varijance rezultata na mjerama motivacije za učenje koje je moguće pripisati efektima osobine, situacijskim i/ili interakcijskim efektima i pogreškama mjerenja.

3. Ispitati povezanosti situacijske i dispozicijske komponente u mjerama strategija učenja i motivacije za učenje.

Istraživanje će se provesti na prigodnom uzorku od oko 300 studenata 5 studijskih grupa Pedagoškog fakulteta u Bihaću. Podaci će se prikupiti grupnom primjenom instrumenata u dvije vremenske točke s razmakom oko 7 tjedana u okviru redovite nastave jednog nastavnog predmeta (psihologija), i to neposredno prije parcijalnih ispita, koji se tipično odvijaju u 7. i 14. tjednu od početka nastave. Ovakvim planom i rasporedom mjerenja trebao bi biti zadovoljen uvjet da su određene aktivnosti učenja prije provedbe ispitivanja bile prisutne kod većine sudionika. U svrhu operacionalizacije strategija učenja (organizacija, povezivanje, ponavljanje, kritičko dokazivanje, učenje napamet) i motivacije za učenje (intrinzična ciljna orijentacija, ekstrinzična ciljna orijentacija, vrijednost zadatka i samoefikasnost), koristit će se upitnici LIST (Sorić i Palekčić, 2002) i MSLQ (Pintrich, Smith, Garcia i Mckeachie, 1993).

 U skladu s postavljenim problemima, obrada podataka obuhvatit će različite multivarijatne analitičke postupke, uključujući višestruke korelacijske i faktorsko-analitičke procedure. U okviru provjera glavnih hipoteza istraživanja formulirat ćemo i testirati modele strukturalnih jednadžbi koji omogućuju procjenu udjela dispozicijskih i situacijskih faktora u mjerama strategija učenja i motivacije za učenje.

Mr. sc. Amela Mujagić je predložila relevantno, teorijski i metodološki dobro osmišljeno istraživanje koje može rezultirati značajnim empirijskim spoznajama. Može se očekivati da će rezultati ovog istraživanja omogućiti stjecanje jasnijeg uvida u prirodu procesa učenja, osobito u vezi s pretpostavkama o stabilnosti, dosljednosti, odnosno situacijskoj uvjetovanosti strategija učenja. Istraživanje bi trebalo pridonijeti i rasvjetljavanju teorijski i praktički značajnih pitanja vezanih uz dinamiku odnosa motivacije za učenje i strategija učenja. 

Povjerenstvo konstatira da tema predložene disertacije pripada području društvenih znanosti, polje psihologija te da je Filozofski fakultet Sveučilišta u Zagrebu ovlaštena institucija za područje i polje kojem tema pripada.

Na temelju iznesenih činjenica povjerenstvo konstatira da mr. sc. Amela Mujagić ispunjava sve zakonski propisane uvjete za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskog studija te da je za svoju disertaciju predložila aktualnu, znanstveno relevantnu i teorijski i praktično zanimljivu temu. Stoga povjerenstvo predlaže Vijeću poslijediplomskih studija i Fakultetskom vijeću da mr. sc. Ameli Mujagić odobri izradu disertacije izvan doktorskog studija s predloženim naslovom i uz mentorstvo dr.sc. Vesne Buško, izv. prof.
U Zagrebu, 25. ožujka 2010.

Povjerenstvo:

Dr. sc. Vesna Buško, izv. prof.

predsjednica povjerenstva

Dr. sc. Vlasta Vizek Vidović, red. prof.

članica povjerenstva

Dr. sc. Vesna Vlahović Štetić, red. prof.

članica povjerenstva
Amela Mujagić
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Konzistentnost i situacijska uvjetovanost kognitivnih i motivacijskih komponenata učenja

Znanstveno područje: Društvene znanosti

Polje: Psihologija

Grana: Psihologija obrazovanja

Uvod

U konceptualiziranju uspješnog i kvalitetnog učenja studenata moguće je uočiti dva dominantna pristupa: pristup obrazaca ili stilova učenja (SAL – students' approaches to learning, Vermunt i Vermetten, 2004) i sociokognitivni pristup samoreguliranom učenju (SRL – self-regulated learning, Pintrich, 2004), čiji su centralni dio kognitivni i motivacijski aspekti učenja. Osnovna razlika ovih pristupa, ogleda se u razini analize procesa učenja u širem smislu. Dok SAL modeli opisuju i istražuju generalne obrasce učenja, SRL modeli opisuju i istražuju specifične komponente, faze i strategije pri učenju. Iako su rezultat ponešto različitih istraživačkih tradicija, u oba pristupa je utkana osnovna pretpostavka o situacijskoj uvjetovanosti procesa učenja. Tako npr. Entwistle i McCune (2004) obrasce ili stilove učenja definiraju kao relativno konzistentan način na koji studenti uče, ali naglašavaju i da je obrazac učenja rezultat trenutnog međudjelovanja osobnih i kontekstualnih faktora. U okviru SRL pristupa se naglašava da studenti aktivno kontroliraju i prilagođavaju načine učenja trenutnoj epizodi učenja i gradivu koje uče. Budući da se razlikuju po razini analize ovog procesa, i situacija - kontekst učenja razmatra se na različitim razinama, pa je u okviru SAL pristupa to najčešće nastavni predmet, studij ili fakultet, dok su u slučaju SRL pristupa to nastavni predmet ili konkretni zadaci  učenja. 

Kada je riječ o SAL pristupu, neka istraživanja pokazuju da studenti koriste različite obrasce pri učenju različitih nastavnih predmeta (npr. Nijhuis, Segers i Gijselaers, 2008), što upućuje na kontekstualnu specifičnost obrazaca učenja, ali ima i suprotnih nalaza (npr. Eley, 1992). Istraživanja pojedinačnih strategija učenja, u okviru SRL pristupa, s jedne strane pokazuju da studenti koriste različite strategije učenja ovisno o vrsti zadatka (npr. Hadwin, Boutara, Knoetzke i Thompson, 2004) i nastavnom predmetu (npr. Vanderstoep, Pintrich i Fagerlin, 1996), ali i da studenti podjednako koriste strategije učenja bez obzira na nastavni predmet (Rotgans i Schmidt, 2009). U većini longitudinalnih istraživanja, dobivene su značajne korelacije rezultata na upitnicima strategija učenja prikupljenih u dva ili više mjerenja (npr. Samuelstuen, Bråten i Valås, 2007), što autori interpretiraju kao dokaz dosljednosti u načinu učenja. To donekle potvrđuju i istraživanja efekata načina poučavanja koja pokazuju da studenti ne mijenjaju obrasce učenja bez obzira na promjene u načinima poučavanja (npr. Segers, Nijhuis i Gijselaers, 2006). 

Motivacija za učenje je najčešće ispitivana kao prediktor korištenja strategija učenja. Istraživanja su pokazala da su izražena intrinzična ciljna orijentacija, samoefikasnost i percipirana vrijednost zadatka značajni prediktori korištenja kvalitetnijih strategija učenja (dubinsko procesiranje informacija). Budući da se pretpostavlja da je motivacija za učenje situacijski specifična (a neka istraživanja to i potvrđuju, npr. Muis i Edwards, 2009), kao i da su razina i oblik motivacije povezani sa korištenjem specifičnih strategija učenja, može se pretpostaviti da su eventualne promjene u razini motivacije za učenje povezane s promjenama u korištenju pojedinih strategija učenja, kao i da je stabilna motivacija za učenje povezana s dosljednim korištenjem strategija učenja. 
Jedno od mogućih objašnjenja razlika u rezultatima istraživanja situacijske uvjetovanosti strategija i obrazaca učenja su potencijalne razlike među pojedinim strategijama učenja u „otpornosti“ na situacijske efekte (Vermetten, Lodewijks i Vermunt, 1999). Također, istraživanja upućuju na postojanje individualnih razlika u sklonostima korištenju istih, odnosno variranju načina učenja ovisno o promjenama u vanjskim i/ili unutarnjim okolnostima (npr. Nijhuis, Segers i Gijselaers, 2008). Konačno, uobičajeni metodološki postupci temeljeni na usporedbama grupnih prosjeka ili ispitivanju interkorelacija rezultata dobivenih u dva mjerenja, daju samo djelomičan uvid u prirodu procesa opisanih konceptima obrazaca učenja i samoreguliranog učenja. Čini se da bi primjena teorije latentnih osobina i stanja (Steyer, Schmitt i Eid, 1999)  mogla dati jasniju sliku o mjeri u kojoj su načini učenja situacijski specifični, odnosno konzistentni. 

Cilj i problemi istraživanja 

Osnovni cilj ovog rada bi bilo ispitivanje konzistentnosti i situacijske specifičnosti strategija učenja i motivacije za učenje, te dinamike odnosa ovih komponenata uspješnog učenja. Iz ovog općeg cilja su definirani sljedeći problemi istraživanja: 

4. Ispitati u kojoj su mjeri načini učenja studenata, odmjereni na razini učestalosti korištenja strategija organizacije, povezivanja, ponavljanja, kritičkog dokazivanja, učenja napamet, dosljedni kroz dvije situacije učenja (učenje za prvi i drugi parcijalni ispit u okviru istog nastavnog predmeta), temeljem izdvajanja i procjene dijelova varijance rezultata na mjerama strategija učenja koje je moguće pripisati efektima osobine (dispozicijska komponenta), situacijskim i/ili interakcijskim efektima (situacijska komponenta) i pogreškama mjerenja. 

5. Ispitati stupanj stabilnosti razine motivacije za učenje (ciljne orijentacije, samoefikasnost, vrijednost zadataka) tijekom pripremanja prvog i drugog parcijalnog ispita, temeljem izdvajanja dijelova varijance rezultata na mjerama motivacije za učenje koje je moguće pripisati efektima osobine, situacijskim i/ili interakcijskim efektima i pogreškama mjerenja.

6. Ispitati povezanosti situacijske i dispozicijske komponente u mjerama strategija učenja i 

motivacije za učenje.

Metoda

Istraživanje bi bilo provedeno na prigodnom uzorku sudionika – studenata Pedagoškog fakulteta u Bihaću. Podaci bi bili prikupljeni grupnom primjenom instrumenata u dvije vremenske točke s razmakom oko 7 tjedana u okviru redovite nastave jednog nastavnog predmeta (psihologija) kojeg slušaju studenti pet različitih odsjeka, i to neposredno prije parcijalnih ispita, koji se tipično odvijaju u 7. i 14. tjednu od početka nastave (kako bi se osiguralo da su kod većine sudionika bar neke aktivnosti učenja bile prisutne). U ova dva mjerenja, namjera je prikupiti podatke o strategijama učenja (organizacija, povezivanje, ponavljanje, kritičko dokazivanje, učenje napamet) i motivaciji za učenje (intrinzična ciljna orijentacija, ekstrinzična ciljna orijentacija, vrijednost zadatka i samoefikasnost), pomoću upitnika LIST i MSLQ. U uputi bi sudionici bili setirani na odgovaranje na tvrdnje u skladu sa svojim aktivnostima prilikom učenja za parcijalni ispit.

 U skladu s postavljenim problemima, obrada podataka obuhvatit će različite multivarijatne analitičke postupke, uključujući višestruke korelacijske i faktorsko-analitičke procedure. U okviru provjera glavnih hipoteza istraživanja formulirat ćemo i testirati modele strukturalnih jednadžbi koji omogućuju procjenu udjela dispozicijskih i situacijskih faktora u mjerama strategija učenja i motivacije za učenje.

Očekivani znanstveni doprinos predloženog istraživanja

Očekujemo da će rezultati ovog istraživanja omogućiti stjecanje jasnijeg uvida u prirodu procesa učenja, osobito u vezi s pretpostavkama o stabilnosti, dosljednosti, odnosno situacijskoj uvjetovanosti strategija učenja. Istraživanje bi trebalo pridonijeti i rasvjetljavanju teorijski i praktički značajnih pitanja vezanih uz dinamiku odnosa motivacije za učenje i strategija učenja. 
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Predmet: Izvještaj o ispunjavanju uvjeta za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskoga studija i odobrenje teme doktorskog rada za pristupnicu mr. sc. Danielu Šincek 

Na sjednici održanoj  27. listopada 2009. godine, Fakultetsko vijeće Filozofskoga fakulteta u Zagrebu imenovalo nas je u  stručno povjerenstvo koje će utvrditi ispunjava li mr. sc. Daniela Šincek uvjete za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskoga studija i može li joj se odobriti predložena tema doktorskoga rada pod naslovom "Rizično ponašanje mladih: vršnjaci i odlučivanje" pod vodstvom mentorice dr. sc. Marine Ajduković, redovite profesorice. Na temelju uvida u priložene materijale stručno povjerenstvo podnosi Vijeću ovaj

I Z V J E Š T A J

Mr. sc. Daniela Šincek, rođena je u Osijeku 1977. godine, gdje je završila osnovno i  srednjoškolsko obrazovanje. Diplomu profesora psihologije stekla je 2000. godine na Filozofskom fakultetu u Zagrebu. Na istom je fakultetu 1. rujna 2009. godine obranila magistarski rad pod nazivom „Obilježja mladih s ranim i kasnim javljanjem devijantnog i delinkventnog ponašanja“  i stekla akademski stupanj magistra znanosti iz područja društvenih znanosti, polje psihologija, grana socijalna psihologija. 

Od 2001. do 2002. radila je kao znanstvena novakinja na Pedagoškom fakultetu u Osijeku. Od 2002. do 2006.  radila je kao psihologinja u u Centru za socijalnu skrb Osijek. Od ožujka 2006. do danas radi na Studiju psihologije Filozofskog fakulteta u Osijeku u svojstvu asistentice.

Pristupnica zadovoljava uvjete članka 51. Stavak 1. Zakona o visokim učilištima jer (1) ima akademski stupanj magistra znanosti znanstvenoga polja psihologija; (2) više od dvije godine je istraživač na projektu "Djeca, mladi obitelj i socijalni razvoj Hrvatske" kojeg financira Ministarstvo znanosti, obrazovanja i športa; (3) samostalno ili u suautorstvu dva znanstvena i jedan pregledani članak:

1. Ručević, S., Ajduković, M. i Šincek, D. (2009). Razvoj Upitnika samoiskaza rizičnog i delinkventnog ponašanja mladih (SRDP-2007). Kriminologija i socijalna integracija,  17(1), 1-11.

2. Ajduković, M., Ručević, S. i Šincek, D. (2008). Istraživanje rasprostranjenosti rizičnog i delinkventnog ponašanja djece i mladih u urbanim sredinama-dodatni poticaj za ciljanu prevenciju. Dijete i društvo. Časopis za promicanje prava djeteta. 1-2; 27-47

3. Šincek, D. (2007). Doprinos teorije prisile razumijevanju delinkventnog ponašanja mladih. Ljetopis socijalnog rada. 14 (1) 119-141.

Sudjelovala je sa sedam izlaganja na značajnim međunarodnim i domaćim konferencijama:

1. Ručević, S. , Ajduković, M. & Šincek, D. (2009) Male and female attachment and severity of self-reported delinquent and risk-taking behavior. International conference "Coping & Resilience, Dubrovnik/Cavtat, October 3-6, 2009. Program and abstract book, 75.
2. Šincek, D., Ajduković, M. i Ručević, S. (2009). Doprinos provjeri konstruktne valjanosti Upitnika samoiskaza rizičnog i delinkventnog ponašanja mladih. 19. Dani Ramira i Zorana Bujasa, Zagreb : Filozofski fakultet. 

3. Ajduković, M; Ručević, S. i Šincek, D. (2008). Family characteristics and relational processes as predictors of delinquent behavior of urban youth. 15th General Meeting of the European Association of Experimental Social Psychology, Opatija, 10-14 June 2008 

4. Ajduković, M., Ručević, S. i Šincek, D. (2008). The development of Youth Self-Reported Delinquency and Deviance Scale: Croatian experience. 18th Conference of the European Association of Psychology and Law, Maastricht, 2-5 July 2008.

5. Ručević, S., Šincek, D. i Ajduković, M. (2008).Early separation, attachment to parents and family risk factors as predictors of delinquent behavior of urban youth. 18th Conference of the European Association of Psychology and Law, Maastricht, 2-5 July 2008., Programme.

6. Ajduković, M. Ručević, S. i Šincek, D. (2007). Konstrukcija Upitnik samoiskaza devijantnog i delinkventnog ponašanja mladih. 18. dani Ramira i Zorana Bujasa, Zagreb, 13. -15. 12. 2007. 

7. Šincek, D., Ručević, S. i Ajduković, M. (2007). Rasprostranjenost različitih oblika devijantnog i delinkventnog ponašanja mladih. III. Simpozij socijalnih radnika "Kvaliteta i profesionalna odgovornost u socijalnom radu", Osijek, 28. do 30. 11. 2007.
Mr. sc. Daniela Šincek je za temu svoje disertacije predložila istraživanje pod naslovom 

"Rizično ponašanje mladih: vršnjaci i odlučivanje". U priloženom je sinopsisu obrazložila teorijske i metodološke aspekte svojega istraživanja. 

U uvodnom dijelu sinopsisa kandidatkinja ukazuje na nalaze istraživanja da se mladi često odlučuju na rizično ponašanje i u stanju emocionalne pobuđenosti i pod utjecajem vršnjaka, odnosno da će u društvu vršnjaka sklonih rizičnom ponašanju biti spremniji ponašati se i sami rizičnije. U planiranom istraživanju će istražiti utjecaj stvarne prisutnosti vršnjaka i poznavanja njihovih odluka, ali i utjecaj koji ima percepcija vršnjačkih očekivanja na spremnost na rizično ponašanje. Uspoređivati će spremnost na rizično ponašanje kod mladića različitog delinkventnog status (delinkventi i nedelinkventi). Istražit će doprinos više činitelja rizika povezanih s utjecajem vršnjaka (vršnjački pritisak, rizičnost vršnjaka, vrijeme provedeno s vršnjacima) samoiskazanom rizičnom ponašanju mladih. Pri tom će koristiti podatke iz dva izvora: od sudionika i njihovih prijatelja, kako bi se mogla usporediti važnost percepcije sudionika o ponašanju vršnjaka sa važnosti samoiskazane rizičnosti vršnjaka za objašnjenje rizičnog ponašanja sudionika.

Polazeći od navedenog cilj doktorskog rada je utvrditi povezanost osobina vršnjaka s rizičnim i društveno neprihvatljivim ponašanjem mladih, te provjeriti utjecaj vršnjaka i (ne)delinkventnog statusa na spremnost na rizično ponašanje. U istraživanju će se provjeriti interakcija utjecaja vršnjaka, (ne)delinkventnog statusa, te izvjesnosti negativnih posljedica na spremnost na rizično ponašanje. Nadalje, provjerit će se povezanost (ne)delinkventnog statusa mladih s percepcijom pozitivnih i negativnih posljedica rizičnog i nerizičnog ponašanja.

Prije samog istraživanja će se provesti niz kraćih predistraživanja. U tim predistraživanjima će sudjelovati stručnjaci koji svakodnevno rade s mladima različite razine rizika, te mladići smješteni u odgojnu ustanovu, kao i studenti prve godine studija. Cilj tih predistraživanja je osmisliti primjerene opise rizičnih situacija u kojima se mogu naći mladići, kao i moguće pozitivne i negativne posljedice prihvaćanja i odbijanja rizičnog ponašanja u takvim situacijama. U samom istraživanju će se koristiti eksperimentalni i korelacijski pristup. Sudionici će biti mladići smješteni u odgojnoj ustanovi i oni kojima je izrečena odgojna mjera pojačane brige i nadzora, te mladići kojima nisu izricane sankcije. Mladići koji su odabrani kao „primarni sudionici“ će dovesti na istraživanje svoja dva prijatelja s kojima se redovito druže („sudionici-vršnjaci“). U dijelu korelacijskog pristupa koji prati samoiskazano rizično ponašanje mladih ulazne varijable će biti percepcija rizičnosti vršnjaka, percipirani vršnjački pritisak, vrijeme provedeno s vršnjacima (izvor sudionik), samoiskazana rizičnost vršnjaka (izvor vršnjak), dok će kriterij biti samoiskazano rizično i delinkventno ponašanje sudionika. U ovom dijelu će se odgovor na probleme istraživanja dobiti korištenjem regresijskih analiza. U eksperimentalnom pristupu nezavisne varijable će biti prisutnost vršnjaka (tri razine: bez vršnjaka, uz aktiviranje percepcije vršnjačkih očekivanja, uz stvarnu prisutnost vršnjaka); rizičnost sudionika (sa ili bez zakonskih sankcija), te izvjesnost posljedica (tri razine: sigurno nema negativnih posljedica, moguće negativne posljedice, sigurno ima negativnih posljedica). Zavisna varijabla je spremnost na rizično ponašanje. U dijelu korelacijskog pristupa koji se odnosi na percepciju posljedica (kriterij) ulazna varijabla će biti rizičnost sudionika.  U ovom dijelu će se koristiti složene analize varijance i t-testovi. Svi postupci prema sudionicima će biti u skladu s Etičkim kodeksom istraživanja s djecom (osigurat će se povjerljivost podataka, primjereno će se objasnit sudionicima cilj i svrha istraživanja, iako se predviđa da istraživanje neće izazvati uznemirenost, sudionicima će se ponuditi besplatno savjetovanje).

Mr. sc. Daniela Šincek je za svoju disertaciju predložila znanstveno relevantno, vrlo zahtjevno i metodološki dobro osmišljeno istraživanje. Ono može pridonijeti boljem razumijevanju procesa odlučivanja mladih i usporedbi pretpostavki dva pristupa (pristup zasnovan na klasičnoj teoriji racionalnog izbora i pristup koji naglašava kombinaciju kognitivnih i psihosocijalnih faktora). Doprinijet će rasvjetljavanju eventualnih razlika u odlučivanju mladih različite rizičnosti, kao i razumijevanju vršnjačkog utjecaja na spremnost na rizično ponašanje mladih. Važnost dobivenih nalaza za praktičnu primjenu je u njihovoj primjeni u planiranju prevencije i intervencije uzimajući u obzir važnost vršnjaka za ponašanje mladih. Znanstveni doprinos je u utvrđivanju uloge do sada neistraženih varijabli i njihovih kombinacija, što će omogućiti bolje razumijevanje socijalnih utjecaja vršnjaka pri činjenju rizičnih ponašanja mladih. S obzirom na specifičnost populacije mladih i značaj prevencije rizičnog ponašanja ovo istraživanje ima i potencijalni praktični doprinos budući da će omogućiti razvoj preventivnih i intervencijskih programa rizičnog ponašanja mladih koji na odgovarajući način vode računa o vršnjačkim utjecajima.

Povjerenstvo utvrđuje da je tema predloženog doktorskog rada znanstveno opravdana. Predlažemo da se promjeni naslov teme "Rizično ponašanje mladih: vršnjaci i odlučivanje" u "Utjecaj vršnjaka i spremnost na rizično ponašanje mladih"  s obzirom da je upravo spremnost na rizično ponašanja ključna varijabla istraživanja. Navedena tema pripada području društvenih znanosti, polje psihologija za koje je Filozofski fakultet Sveučilišta u Zagrebu ovlaštena institucija. 

Mr. sc. Daniela Šincek ispunjava zakonski propisane uvjete za pristupanje izradi doktorskog rada izvan doktorskoga studija, za svoju je disertaciju predložila znanstveno relevantnu temu, te stoga povjerenstvo predlaže Vijeću poslijediplomskih studija i Fakultetskom vijeću da prihvati temu doktorskog rada s izmijenjenim naslovom "Utjecaj vršnjaka i spremnost na rizično ponašanje mladih" i odobri mr. sc. Danieli Šincek izradu doktorskog rada izvan doktorskoga studija pod mentorstvom dr. sc. Marine Ajduković, red. prof. 

U Zagrebu, 8. ožujka 2010.

Povjerenstvo:

dr. sc. Marina Ajduković, red. prof.

dr. sc. Željka Kamenov, izv. prof.

dr. sc. Slavko Kljaić, red. prof. u miru
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Fakultetsko vijeće
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SINOPSIS DOKTORSKOGA RADA

Utjecaj vršnjaka i spremnost na rizično ponašanje mladih

Znanstveno područje: Društvene znanosti

Polje: Psihologija


Grana: Socijalna psihologija

1. Teorijska podloga rada

Vršnjaci imaju značajnu ulogu u rizičnom ponašanju mladih, osobito tijekom adolescencije. Farmer, Farmer, i Gut (1999) ističu da mladi izabiru društvo vršnjaka koji su im slični. Vršnjaci mogu poticati rizično ponašanje svojim zahtjevima ili očekivanjima, ali i odobravanjem ranijeg rizičnog ponašanja (Dishion, Andrews i Crosby, 1995).


Doprinos vršnjaka se uglavnom proučava prateći procjene sudionika koliko su vršnjaci s kojima se redovito druži i sami skloni rizičnom ponašanju (Le i sur, 2005), prateći percepciju vršnjačkog pritiska da se sudionici ponašaju rizično (Sullivan, 2006) i prateći vrijeme koje sudionici provode u društvu vršnjaka, a bez nadzora odrasle osobe (Rebellon, 2006). Tako prikupljeni podaci mogu sadržavati pristranosti zbog jedog izvora podataka, te se preporučuje te podatke usporediti s podacima iz drugih izvora (Elliot i Voss, 1974, Esbensen i Huizinga, 1993, Kandel, 1978, prema Rutter, Giller i Hagell, 1998). 

2. Uže područje rada


Vršnjaci imaju značajnu ulogu i na donošenje odluka o rizičnom ponašanju. Kognitivni pristupi donošenju odluka naglašavaju da se radi o procesu u kojem se izabire jedna od mogućih opcija (Furby i Beyth-Marom, 1992). Pri tom se naglašava važnost različite percepcije posljedica (npr. umanjivanje negativnih posljedica rizičnog ponašanja u rizičnijih mladih). U novije vrijeme se sve više naglašavaju i psihosocijalni činitelji (Steinberg i Cauffman, 1996, Gardner i Steinberg, 2005). Gardner i Steinberg (2005) su u svom istraživanju pokazali da mladi odluke o rizičnom ponašanju često donose u stanju emocionalne pobuđenosti i pod utjecajem vršnjaka. Hog, Turner i Davidson (1990) ukazuju da će u društvu vršnjaka sklonih rizičnom ponašanju odluke biti rizičnije no ukoliko je sudionik u društvu vršnjaka koji se ponašaju manje rizično.

U ovom istraživanju će se pratiti utjecaj stvarne prisutnosti vršnjaka i poznavanja njihove odluke, ali i utjecaj koju na donošenje odluke u rizičnim situacijama ima percepcija vršnjačkih očekivanja. Uspoređivati će se odlučivanje kod mladića različite razine rizičnosti, a pratit će se njihove odluke o ponašanju u različitim situacijama koje rezultiraju ponašanjem različitog stupnja rizičnosti. Pratit će se doprinos više činitelja rizika povezanih s vršnjacima samoiskazanom rizičnom ponašanju mladih tijekom života. Koristit će se podaci iz dva izvora: od sudionika i njegovih prijatelja, kako bi se mogla usporediti važnost percepcije sudionika o ponašanju vršnjaka sa važnosti samoiskazane rizičnosti vršnjaka za objašnjenje rizičnog ponašanja sudionika.

3. Cilj/problemi istraživanja


Cilj rada je utvrditi povezanost osobina vršnjaka i načina provođenja slobodnog vremena s rizičnim i društveno neprihvatljivim ponašanjem mladih, te provjeriti utjecaj vršnjaka i rizičnosti mladića na odlučivanje u rizičnim situacijama. Preciznije, provjeriti će se interaktivni utjecaj vršnjaka, izraženosti rizičnog ponašanja mladih, te izvjesnosti negativnih posljedica na donošenje odluka u rizičnim situacijama. Nadalje, provjeriti će se utjecaj izraženosti rizičnog ponašanja mladih na percepciju pozitivnih i negativnih posljedica rizičnog i nerizičnog ponašanja.

4. Metodologija istraživanja

U istraživanju će se koristiti eksperimentalni, kvazieksperimentalni i korelacijski pristup. Sudionici će biti mladići smješteni u odgojnoj ustanovi i oni kojima je izrečena odgojna mjera pojačane brige i nadzora, te mladići kojima nisu izricane sankcije. Mladići koji su odabrani kao „primarni sudionici“ će dovesti na istraživanje svoja dva prijatelja s kojima se redovito druže („sudionici-vršnjaci“). U korelacijskom pristupu ulazne varijable će biti percepcija rizičnosti vršnjaka, percipirani vršnjački pritisak, vrijeme provedeno s vršnjacima (izvor sudionik), samoiskazana rizičnost vršnjaka (izvor vršnjak), dok će kriterij biti samoiskazano rizično i delinkventno ponašanje sudionika.  U ovom dijelu će se odgovor na probleme istraživanja dobiti korištenjem regresijskih analiza. U eksperimentalnom pristupu nezavisne varijable će biti prisutnost vršnjaka (tri razine: bez vršnjaka, uz aktiviranje percepcije vršnjačkih očekivanja, uz stvarnu prisutnost vršnjaka); rizičnost sudionika (sa ili bez zakonskih sankcija), te izvjesnost posljedica (tri razine: sigurno nema negativnih posljedica, moguće negativne posljedice, sigurno ima negativnih posljedica). Zavisna varijabla je rizičnost odluke. Dio kvazieksperimentalnog pristupa se odnosi na percepciju posljedica (zavisna varijabla), a nezavisna varijabla će biti rizičnost sudionika.  U ovom dijelu će se koristiti složene analize varijance i t-testovi.

5. Očekivani znanstveni doprinos

Ovo istraživanje bi doprinijelo razumijevanju procesa odlučivanja u mladih i usporedbi pretpostavki dva pristupa koji proučavaju taj proces. Doprinijet će rasvjetljavanju eventualnih razlika u odlučivanju mladih različite rizičnosti, kao i razumijevanju vršnjačkog utjecaja na odlučivanje mladih. Važnost dobivenih nalaza za praktičnu primjenu je u njihovoj primjeni u planiranju prevencije i intervencije uzimajući u obzir važnost vršnjaka za ponašanje mladih.

23. 09. 2009.

Potpis mentora
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U Zagrebu, 15. 3. 2010.

Fakultetskom vijeću
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Predmet: Izvještaj za mr. sc. Vesnu Ivasović o ispunjavanju uvjeta za stjecanje doktorata znanosti i odobrenje teme disertacije pod naslovom Uloga znakovnog jezika u kognitivnom razvoju prelingvalno gluhih osoba.

Fakultetsko vijeće Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu na sjednici održanoj 27. listopada 2009. godine imenovalo nas je u stručno povjerenstvo za ocjenu ispunjava li  mr. sc. Vesna Ivasović uvjete za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskog studija i može li joj se odobriti promjena naslova predložene teme Utjecaj znakovnog jezika na kognitivne i emocionalne aspekte razvoja prelingvalno gluhih u novu temu doktorata pod naslovom Uloga znakovnog jezika u kognitivnom razvoju prelingvalno gluhih osoba, pod vodstvom prof. dr. sc.Predraga Zarevskog. Stručno povjerenstvo podnosi Fakultetskom vijeću sljedeći 

IZVJEŠTAJ

Mr. sc. Vesna Ivasović podnijela je Fakultetskom vijeću Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu zahtjev za pristupanje izradi i obrani disertacije. Iz priložene dokumentacije stručno povjerenstvo je utvrdilo sljedeće relevantne činjenice:

1. Pristupnica je diplomirala iz područja društvenih znanosti 1988. godine studij psihologije u Odsjeku za psihologiju Filozofskom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu i stekla stručni naziv profesora psihologije. Magistrirala je na Odsjeku za psihologiju Filozofskog fakulteta u Zagrebu 1999. s temom: Vizualno-spacijalno pamćenje prelingvalno gluhih. Kao doktorski kandidat je 2000. na Odsjeku za psihologiju Filozofskog fakulteta u Zagrebu je prijavila disertaciju: Utjecaj znakovnog jezika na kognitivne i emocionalne aspekte razvoja prelingvalno gluhih. Nakon preliminarnih istraživanja, u dogovoru s mentorom, je napisala novi sinopsis pod naslovom Uloga znakovnog jezika u kognitivnom razvoju prelingvalno gluhih osoba na koji se odnosi ovaj izvještaj.

2. Pristupnica je do sada objavila 5 samostalnih i jedan rad u koautorstvu u časopisima, od kojih se dva pregledna i jedno prethodno priopćenje ubrajaju u kategoriju a1 radova. Pristupnica je objavila i 2 poglavlja u knjizi, bila autorica, suurednica i koautorica u po jednoj knjizi. Usto svoje je radove izlagala na preko 30 inozemnih i domaćih znanstvenih i stručnih skupova, a tri su rad objavljena u zbornicima s tih skupova. Objavljeni su radovi sljedeći:

3. Mr. sc. Vesna Ivasović je radila 1988. u Centru za autizam u Zagrebu kao modifikator ponašanja, a od 1989. u Centru za odgoj i obrazovanje "Slava Raškaj" u Zagrebu kao stručni suradnik–psiholog. Od 2007. nadalje je stručni suradnik i savjetnik u više zagrebačkih vrtića. Usto je ostvarila bogatu i raznovrsnu nastavnu djelatnost, poput: vanjski je suradnik Odsjeka za psihologiju Filozofskog fakulteta u Zagrebu u okviru kolegija "Psihologija osoba s posebnim potrebama"; predavač je na poslijediplomskom tečaju stalnog medicinskog usavršavanja I. kategorije, «Sluh i slušanje u dječjoj dobi» i «Komunikacijski poremećaji – dijagnostika, kirurgija, rehabilitacija» Sveučilište u Zagrebu-Medicinski fakultet; predavač je na dodiplomskom studiju i specijalističkom studiju Edukacijsko-rehabilitacijskog fakulteta u 4 kolegija.

4. U sinopsisu je dobro prikazana teorijska podloga disertacije, ukratko su prikazani rezultati relevantnih istraživanja u području, jasno je određen cilj istraživanja, istraživački problemi su primjereno oblikovani. Odabran je prikladan istraživački nacrt te je opisana odgovarajuća istraživačka metodologija i prikupljanja i obrade podataka. U uvodu je navedeno kako je populacija osoba oštećena sluha izrazito heterogena, a skupinu koja se kvalitativno razlikuje od ostalih skupina osoba oštećena sluha čine prelingvalno gluhi, tj. oni koji su do dobi od 18 mjeseci, dakle prije razvoja govora, izgubili sluh i nemaju ostatke sluha koje mogu koristiti u praktične svrhe. Prelingvalno gluhe osobe najčešće komuniciraju znakovnim jezicima - prirodnim jezicima koji imaju vlastitu fonologiju, morfologiju i sintaksu, a razlikuju se od države do države. Većina prelingvalno gluhih osoba pripadnici su zajednice gluhih i imaju vlastite organizacije, običaje, stavove, vrijednosti i socijalne strukture, povijest i umjetnost (npr.  Lane i sur. 1996). Medicinski model gledanja na gluhoću kao patologiju odbačen je u suvremenoj znanosti, te danas prevladava tzv. socio-kulturološki model gluhoće. Gluhe osobe ne smatra se invalidima već pripadnicima kulturne i jezične manjine, što je i zakonski regulirano u većini razvijenih zemalja.
Brojna istraživanja uputila su na činjenicu da znakovni jezik pozitivno utječe na kognitivni i emocionalni razvoj, te na akademsko postignuće i pismenost gluhe djece. Pokazalo se da su gluha djeca gluhih roditelja značajno inteligentnija od gluhe djece čujućih roditelja, ali i od čujuće djece koja imaju gluhe roditelje. Također, u usporedbi s gluhom djecom čujućih roditelja postižu značajno bolje rezultate na testovima jezičnih vještina i školskog. Takvi rezultati doveli su do toga da  se u sve više država počinje primjenjivati novi način poučavanja gluhih koji poštuje i koristi u obrazovne svrhe znakovni jezik i specifičnu kulturu gluhih tzv. bilingvalno-bikulturalni pristup. Naime, samo 10-ak posto gluhe djece ima gluhe roditelje. To znači da u jezičnom smislu rastu u neprimjerenom okruženju koje nedovoljno potiče njihov kognitivni, emocionalni i socijalni razvoj. Gluhe osobe suočene su kod procesiranja znakovnog jezika istovremeno s dva zadatka: spacijalna percepcija, spacijalno pamćenje i spacijalna transformacije s jedne strane, te procesiranja gramatičkih struktura s druge strane - sve u jednom i istom vizualnom događaju. Postavlja se pitanje utječe li usvajanje znakovnog jezika na vizualno-spacijalni kognitivni razvoj. Naime, gluha djeca moraju, za razliku od čujuće djece, razviti nejezične spacijalne kapacitete koji su neophodni da bi se prostor mogao koristiti u jezične svrhe. Pokazalo se da su gluha djeca značajno bolja od čujuće u pamćenju i spacijalnoj analizi dinamičkih sklopova podražaja. Gluha djeca su također postizala značajno bolje rezultate od čujućih vršnjaka na testovima prepoznavanja lica, spacijalne konstrukcije, spacijalne orijentacije i mentalne rotacije. Čujuća djeca predškolske dobi nakon godinu dana učenja znakovnog jezika postižu bolje rezultate na testu rječnika od čujuće djece koja nisu učila znakovni jezik. Čini se da učenje znakovnog jezika u predškolskoj dobi potiče razvoj vizualne percepcije, vizualne diskriminacije i spacijalnog pamćenja.

Prepoznavanje lica veoma je složen zadatak koji uključuje nekoliko podsustava koji djeluju zajedno i omogućuju brzo izvršavanje zadatka. Još uvijek nije u potpunosti jasno koje su to komponente i kako djeluju. Neki autori smatraju da postoje neuralni mehanizmi specijalizirani za prepoznavanje lica, dok drugi smatraju da procesiranje lica uključuje neke opće kognitivne funkcije, pri čemu perceptivno iskustvo s licima ima značajnu ulogu za brzinu i lakoću procesiranja lica. Pretpostavka da je procesiranje lica povezano s iskustvom, a ne specifičnim neuralnim mehanizmima, dovelo je do interesa za specifičnosti procesiranja lica kod gluhih osoba koje koriste znakovni jezik. Naime, facijalna ekspresija ima značajnu ulogu u sintaksi i morfologiji znakovnog jezika. Kod komuniciranja znakovnim jezikom, gluhe osobe usmjeravaju pažnju na lice, a ne na ruke sugovornika.

Usvajanje bilo kojeg novog jezika je složena kognitivna aktivnost, a učenje znakovnog jezika zahtijeva usvajanje specifičnih vizualnih i vizualno-spacijalnih kognitivnih vještina. Ovim istraživanjem pokušali bi utvrditi koje su to vizualne i vizualno-spacijalne kognitivne vještine čiji je razvoj potaknut usvajanjem znakovnog jezika. Utjecaj primarnog oslanjanja gluhih osoba na vizualni modalitet pri usvajanju i prenošenju informacija i vizualno-spacijalna priroda znakovnog jezika na razvoj i organizaciju vizualno-spacijalnih kognitivnih vještina istraživačko je područje u kojem nije provođena sustavna analiza. Iako su nedavno provedena neka istraživanja usmjerena na razumijevanje vizualno-spacijalne kognicije gluhih koji komuniciraju znakovnim jezikom, potrebna je veća sustavnost kako bi se utvrdilo kako gluhi koriste vizualni modalitet u svrhu procesiranja i prenošenja informacija. Uloga same gluhoće, a ne izloženosti znakovnom jeziku, za razvoj vizualno-spacijalnih vještina, još nije utvrđena. Naime, u većini istraživanja faktori gluhoće i poznavanja znakovnog jezika su izmiješani. Samo u malom broju istraživanja uspoređivalo se gluhe koji koriste znakovni jezik, čujuće fluentne u znakovnom jeziku i čujuće koji ne poznaju znakovni jezik, kako bi se odvojilo efekte gluhoće i poznavanja znakovnog jezika. Rezultati upućuju na to da svaki faktor ima poseban utjecaj na uradak na testovima. Međutim, u istraživanja nije bila uključena i skupina gluhih koji ne poznaju znakovni jezik, tako da uloga gluhoće, nezavisno od poznavanja znakovnog jezika i dalje ostaje nejasna.
Pregledom literature opaža se nedostatak relevantnih istraživanja u području socijalne kognicije gluhih, osobito o sposobnosti gluhih u identifikaciji emocija i interpersonalnoj percepciji. Moguće je da usmjerenost gluhih koji komuniciraju znakovnim jezikom na lice sugovornika i važnost izraza lica u gramatici znakovnog jezika pozitivno utječu na sposobnosti identifikacije emocija i interpersonalnu percepciju. Stoga je osnovni cilj ovog istraživanja utvrditi kakva je uloga znakovnog jezika u kognitivnom razvoju prelingvalno gluhih osoba. Istraživanje je u okviru socio-kulturološkog modela gluhoće i treba pokazati što omogućuju prilagodbu na gluhoću osobito u smislu razvoja kognitivnih vještina za koje bi znakovni jezik mogao imati značajnu ulogu.

S obzirom na navedene ciljeve definirani su sljedeći problemi:

1. Usporediti uradak gluhih sudionika koji su fluentni u znakovnom jeziku, čujućih koji ne poznaju znakovni jezik i gluhih koji nisu fluentni u znakovnom jeziku u vizualnim i vizualno-spacijalnim sposobnostima.

2. Ispitati razlikuju li se značajno tri skupine sudionika u uspješnosti identificiranja emocija i u uratku na zadacima interpersonalne percepcije. Provjeriti postoje li spolne razlike među ispitanim skupinama u tim sposobnostima.

3. Utvrditi kako je dob povezana s razlikama među skupinama sudionika u rezultatima na pojedinim mjerama kognitivnog funkcioniranja.

Hipoteze:

1. Gluhi sudionici fluentni u znakovnom jeziku postići će u usporedbi s gluhim osobama koje nisu fluentne u znakovnom jeziku i čujućim osobama koje ne poznaju znakovni jezik statistički značajno bolje rezultate na primijenjenim testovima vizualno-spacijalnog simultanog i sekvencijalnog pamćenja, organizacije i analize, mentalnog predočavanja, mentalne rotacije, razlikovanja i prepoznavanja lica.

2. Gluhi sudionici fluentni u znakovnom jeziku značajno su bolji u identificiranju emocija i zadacima  interpersonalne percepcije od gluhih sudionika koji nisu fluentni u znakovnom jeziku i čujućih sudionika koji ne poznaju znakovni jezik. Ne postoje spolne razlike među skupinama u tim sposobnostima.

3. Dob ne utječe na razlike među skupinama u rezultatima na pojedinim mjerama kognitivnog funkcioniranja.

Predviđena je sljedeća metodologija istraživanja. Ispitivanje će se provesti na skupinama gluhih ispitanika fluentnih u znakovnom jeziku koji imaju gluhe roditelje ili stariju gluhu braću ili sestre, gluhih ispitanika koji nisu fluentni u znakovnom jeziku i čujućih ispitanika koji ne poznaju znakovni jezik. Ispitanici u usporednim skupinama biti će izabrani metodom ekvivalentnih parova, izjednačenih po dobi, spolu i neverbalnoj inteligenciji.

Uzorak gluhih ispitanika fluentnih u znakovnom jeziku čine gluhi ispitanici koji imaju gluhe roditelje ili starijeg gluhog brata ili sestru. Pomoću Intervjua za utvrđivanje konverzacijske kompetentnosti u znakovnom jeziku (Akamatsu i Musselman, 1998) utvrditi će se kompetentnost gluhih ispitanika u znakovnom jeziku. Naime, postoji skupina tzv. oralnih gluhih, dakle, gluhih osoba koje primarno komuniciraju glasovnim govorom.

Uzorak gluhih ispitanika fluentnih u znakovnom jeziku sastojat će se od 30 ispitanika izabranih po sljedećim kriterijima: prelingvalna gluhoća; oštećenje sluha veće od 85 dB na boljem uhu; dob od 12 do 21 godine; endogena ili nepoznata etiologija (isključeni će biti svi oni kod kojih je gluhoća posljedica bolesti ili drugih nehereditarnih faktora); prosječna ili natprosječna neverbalna inteligencija. Uzorak gluhih ispitanika koji nisu fluentni u znakovnom jeziku, odabranih nakon primjene Intervjua za utvrđivanje konverzacijske kompetentnosti u znakovnom jeziku, čini 30 ispitanika koji su izabrani po istim kriterijima kao i prethodna skupina. Svakom gluhom ispitaniku iz prve skupine bit će pridružen par izjednačen po dobi, spolu i inteligenciji.

Uzorak čujućih ispitanika čini 30 ispitanika koji ne poznaju znakovni jezik, izjednačeni s gluhim ispitanicima po dobi, spolu i neverbalnoj inteligenciji.

Svi mjerni instrumenti su provjerenih psihometrijskih karakteristika i imaju jasnu konstruktnu valjanost. To su:

· Test vizualno-spacijalnog pamćenja - modificirana primjena testa Corsijeve kocke (De Renzi i Nichelli, 1975)

· Test vizualno-spacijalnog sekvencijalnog pamćenja - Corsijeve kocke (De Renzi i Nichelli, 1975)

· Spacijalni test općih sposobnosti (Smith i Whetton)

· Test mentalne rotacije (Shepard i Metzler, 1971)

· Bentonov test razlikovanja lica (Benton i sur., 1983)

· Test identifikacije emocija na osnovi izraza lica (Goldstein i Feldman, 1996)

· Test interpersonalne percepcije ITP-15 (Archer i Costanzo, 1997)

Pomoću Intervjua za utvrđivanje konverzacijske kompetentnosti u znakovnom jeziku (Akamatsu i Musselman, 1998) utvrdit će se kompetentnost svakog gluhog ispitanika. Svi testovi primijenit će se individualno. Test ITP-15 bit će prikazan na video snimci, kao i Test identifikacije emocija na osnovi izraza lica. Uputa će se dati na hrvatskom znakovnom jeziku ili govorom, te demonstracijom.

5. Povjerenstvo konstatira da tema predložene disertacije pripada u područje društvenih znanosti, polje psihologija i da je Filozofski fakultet Sveučilišta u Zagrebu ovlaštena institucija za područje i polje kojem pripada tema. Na temelju iznesenih činjenica povjerenstvo je utvrdilo da mr. sc. Vesna Ivasović ispunjava sve zakonski propisane uvjete za pristupanje izradi disertacije izvan doktorskog studija: (1) stekla je stupanj magistra znanosti iz psihologije (2) ima objavljene znanstvene radove koji se ubrajaju u kategoriju a1 radova, (3) predložila je znanstveno relevantnu temu za izradu doktorske disertacije.

Stoga povjerenstvo predlaže Fakultetskom vijeću Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu da  mr. sc. Vesni Ivasović prihvati temu disertacije pod naslovom Uloga znakovnog jezika u kognitivnom razvoju prelingvalno gluhih osoba te odobri izradu i obranu disertacije izvan doktorskog studija pod mentorstvom prof. dr. sc. Predraga Zarevskog.
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SINOPSIS DOKTORSKOGA RADA

Uloga znakovnog jezika u kognitivnom razvoju prelingvalno gluhih osoba

Znanstveno područje: društvene znanosti

Polje: psihologija

Grana: posebne psihologije

Teorijska podloga

Gluhe osobe suočene su kod procesiranja znakovnog jezika istovremeno s dva zadatka: spacijalna percepcija, spacijalno pamćenje i spacijalna transformacije s jedne strane te procesiranja gramatičkih struktura s druge strane (Emmorey, Kosslyn, Bellugi, 1993). Postavlja se pitanje utječe li usvajanje znakovnog jezika na vizualno-spacijalni kognitivni razvoj.

Prepoznavanje lica veoma je složen zadatak. Neki autori smatraju da postoje neuralni mehanizmi specijalizirani za prepoznavanje lica (Farah, 1996), dok drugi smatraju da procesiranje lica uključuje neke opće kognitivne funkcije, pri čemu perceptivno iskustvo s licima ima značajnu ulogu za brzinu i lakoću procesiranja lica (npr. Diamond i Carey, 1986). Pretpostavka da je procesiranje lica povezano s iskustvom dovelo je do interesa za specifičnosti procesiranja lica kod gluhih osoba koje koriste znakovni jezik. Naime, facijalna ekspresija ima značajnu ulogu u sintaksi i morfologiji znakovnog jezika.

Ovim istraživanjem pokušali bismo utvrditi koje su to vizualne i vizualno-spacijalne kognitivne vještine čiji je razvoj potaknut usvajanjem znakovnog jezika.

Uloga same gluhoće  u razvoju vizualno-spacijalnih vještina, još nije utvrđena. Naime, u većini istraživanja faktori gluhoće i poznavanja znakovnog jezika su izmiješani. Samo u malom broju istraživanja uspoređivalo se gluhe koji koriste znakovni jezik, čujuće fluentne u znakovnom jeziku i čujuće koji ne poznaju znakovni jezik, kako bi se odvojilo efekte gluhoće i poznavanja znakovnog jezika. Rezultati tih istraživanja upućuju na to su da svaki faktor ima poseban utjecaj na uradak na testovima (Neville i Lawson, 1987; Bettger, 1992). Međutim, u tim istraživanjima nije uključena i skupina gluhih koji ne poznaju znakovni jezik, tako da uloga gluhoće, nezavisno od poznavanja znakovnog jezika i dalje ostaje nejasna.

Pregledom literature opaža se nedostatak relevantnih istraživanja u području socijalne kognicije gluhih, osobito o sposobnosti gluhih u identifikaciji emocija i interpersonalnoj percepciji. Moguće je da usmjerenost gluhih na lice sugovornika i važnost izraza lica u gramatici znakovnog jezika pozitivno utječu na sposobnosti identifikacije emocija i interpersonalnu percepciju.

Uže područje rada

Uže područje rada predstavlja vizualno-spacijalni kognitivni razvoj te socijalna kognicija prelingvalno gluhih osoba koje komuniciraju primarno znakovnim jezikom.

Cilj i problemi istraživanja

Cilj: utvrditi ulogu znakovnog jezika u kognitivnom razvoju prelingvalno gluhih osoba.

Problemi:

3. Usporediti uradak gluhih sudionika koji su fluentni u znakovnom jeziku, čujućih koji ne poznaju znakovni jezik i gluhih koji nisu fluentni u znakovnom jeziku u vizualnim i vizualno-spacijalnim sposobnostima.

4. Ispitati razlikuju li se značajno tri skupine sudionika u uspješnosti identificiranja emocija i u uratku na zadacima interpersonalne percepcije. Provjeriti postoje li spolne razlike među ispitanim skupinama u tim sposobnostima.

3.  Utvrditi kako je dob povezana s razlikama među skupinama sudionika u rezultatima na  pojedinim mjerama kognitivnog funkcioniranja.

Metodološki postupci

Ispitivanje će se provesti na skupinama gluhih ispitanika fluentnih u znakovnom jeziku koji imaju gluhe roditelje ili stariju gluhu braću ili sestre, gluhih koji nisu fluentni u znakovnom jeziku i čujućih koji ne poznaju znakovni jezik. Ispitanici u usporednim skupinama biti će izabrani metodom ekvivalentnih parova, izjednačenih po dobi, spolu i inteligenciji.

Uzorak gluhih ispitanika fluentnih u znakovnom jeziku čine gluhi ispitanici koji imaju gluhe roditelje ili starijeg gluhog brata ili sestru. Pomoću Intervjua za utvrđivanje konverzacijske kompetentnosti u znakovnom jeziku utvrditi će se kompetentnost gluhih ispitanika u znakovnom jeziku.

Uzorak gluhih ispitanika fluentnih u znakovnom jeziku sastojat će se od 30 ispitanika izabranih po sljedećim kriterijima: prelingvalna gluhoća; oštećenje sluha veće od 85 dB na boljem uhu; dob od 12 do 21 godine; endogena ili nepoznata etiologija; prosječna ili natprosječna neverbalna inteligencija. Uzorak gluhih ispitanika koji nisu fluentni u znakovnom jeziku, odabranih nakon primjene Intervjua za utvrđivanje konverzacijske kompetentnosti u znakovnom jeziku, čini 30 ispitanika koji su izabrani po istim kriterijima kao i prethodna skupina. Svakom gluhom ispitaniku iz prve skupine bit će pridružen par izjednačen po dobi, spolu i inteligenciji.

Uzorak čujućih ispitanika čini 30 ispitanika koji ne poznaju znakovni jezik, izjednačeni s gluhim ispitanicima po dobi, spolu i neverbalnoj inteligenciji. Mjerni instrumenti koji će se koristiti:

· Test simultanog vizualno-spacijalnog pamćenja - modificirana primjena testa Corsijeve kocke

· Test vizualno-spacijalnog sekvencijalnog pamćenja - Corsijeve kocke

· Spacijalni test općih sposobnosti

· Test mentalne rotacije

· Bentonov test razlikovanja lica

· Test identifikacije emocija na osnovi izraza lica

· Test interpersonalne percepcije ITP-15

Svi testovi primijenit će se individualno. Test ITP-15 bit će prikazan na video snimci, kao i Test identifikacije emocija na osnovi izraza lica. Uputa će se dati na hrvatskom znakovnom jeziku ili govorom te demonstracijom. U svrhu obrade dobivenih rezultata primijenit će se univarijatna i multivarijantna analiza varijance, analiza kovarijance te diskriminacijske i regresijske analize.

Očekivani znanstveni i praktični doprinos

Znanstveni doprinos ovog rada odnosi se na utvrđivanje koje su to vizualne i vizualno-spacijalne kognitivne vještine čiji je razvoj potaknut usvajanjem znakovnog jezika. Praktične implikacije odnose se na profesionalno usmjeravanje i dijagnosticiranje jezičnih teškoća u području znakovnog jezika.
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Potpis mentora

Potpis kandidata

dr. sc. Predrag Zarevski, red. prof.



      mr. sc. Vesna Ivasović
Dr. sc. Vesna Buško, izv. prof.

Dr. sc. Zvonimir Knezović, red. prof.

Dr. sc. Darja Maslić-Seršić, izv. prof.

Odsjek za psihologiju

Filozofski fakultet u Zagrebu

Vijeću poslijediplomskih studija Filozofskog fakulteta

Fakultetskom vijeću

Predmet: Izvještaj o ispunjavanju uvjeta za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskog studija i odobrenje teme disertacije za pristupnicu mr. sc. Orjanu Marušić Štimac
Na sjednici održanoj 27. listopada 2009. godine Fakultetsko vijeće Filozofskoga fakulteta u Zagrebu imenovalo je stručno povjerenstvo koje će utvrditi ispunjava li mr. sc. Orjana Marušić Štimac uvjete za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskog studija i može li joj se odobriti predložena tema disertacije Višedimenzionalni modeli lokusa kontrole i percipirane kompetentnosti u tumačenju procesa prilagodbe adolescenata pod vodstvom mentorice dr. sc. Vesne Buško, izv. prof.. Na temelju uvida u priložene materijale stručno povjerenstvo podnosi Vijeću ovaj

I Z V J E Š T A J

Mr. sc. Orjana Marušić Štimac, rođena 23. 05. 1966. godine u Rijeci, podnijela je Fakultetskom vijeću Filozofskoga fakulteta u Zagrebu zahtjev za pristupanje izradi i obrani disertacije izvan doktorskog studija.

Iz priložene dokumentacije povjerenstvo utvrđuje sljedeće:

1. Pristupnica je 1. travnja 1992. godine diplomirala psihologiju na Odsjeku za psihologiju Filozofskoga fakulteta Sveučilišta u Zagrebu. 
2. Pristupnica je 7. lipnja 2005. godine obranila znanstveni magistarski rad „Bavljenje sportom i razvoj samopoštovanja kod predadolescenata – longitudinalna studija“ u Odsjeku za psihologiju Filozofskoga fakulteta Sveučilišta u Zagrebu i time stekla akademski stupanj magistra znanosti iz područja društvenih znanosti, znanstveno polje psihologija.

3. Mr. sc. Orjana Marušić Štimac je u razdoblju od 2003. do 2005. godine sudjelovala kao članica znanstveno-istraživačkog tima u realizaciji projekta „Modularni program prevencije ovisnosti i zloporabe droga“, a od siječnja 2009., aktivno surađuje na znanstveno-istraživačkom projektu pod nazivom „Mjerenje latentnih psiholoških svojstava: dispozicije i procesi ličnosti“, o čemu je priložila potvrde.

Pristupnica je do sada u koautorstvu objavila dva znanstvena rada i sudjelovala s priopćenjima na većem broju domaćih i međunarodnih znanstvenih skupova.

Iz svega navedenoga proizlazi da pristupnica mr. sc. Orjana Marušić Štimac zadovoljava uvjete članka 51. stavak 1. Zakona o visokim učilištima jer (1) ima akademski stupanj magistra znanosti znanstvenoga polja psihologija te (2) ima više od tri godine istraživačkog rada u okviru znanstveno-istraživačkih projekata pri Filozofskom fakultetu u Rijeci i Filozofskom fakultetu u Zagrebu .

Ocjena teme disertacije

Mr. sc. Orjana Marušić Štimac je za temu svoje disertacije predložila istraživanje pod naslovom Višedimenzionalni modeli lokusa kontrole i percipirane kompetentnosti u tumačenju procesa prilagodbe adolescenata. Priloženi sinopsis sadrži kratki prikaz postojećih spoznaja u području  istraživanja samopoimanja i strukture njegovih temeljnih konstrukata. U sinopsisu su razmotrene teorijske nedoumice u vezi s dimenzionalnošću i strukturom uzajamnih odnosa glavnih konstrukata u ovom istraživanju – lokusa kontrole, percipirane kompetentnosti i adaptivnog funkcioniranja te obrazloženi konceptualni i metodološki aspekti predloženog istraživanja.

U kontekstu Rotterove teorije socijalnog učenja (Rotter, 1966, 1990), pristupnica se namjerava baviti provjerom višedimenzionalnog modela lokusa kontrole Levensonove (1974). Na temelju nalaza metaanalitičkih studija (npr. Judge i dr., 2002) o strukturi i međusobnim povezanostima mjera konstrukata kojima su definirane različite domene adaptivnog funcioniranja, autorica predlaže proširenje modela uključivanjem Connelovog (1985) koncepta lokusa kontrole u više domena funkcioniranja. Ovakav pristup sukladan je višedimenzionalnom shvaćanju pojma percipirane kompetentnosti Harterove. Autorica svoj prijedlog potkrepljuje nalazima koji govore o važnosti sagledavanja konstrukta percipirane kompetentnosti u različitim domenama funkcioniranja (akademska, socijalna, sportska, globalna), budući da, uz ostalo, omogućuje cjelovitije tumačenje procesa prilagodbe (Harter, 1982; Sheppard i Crocker, 2008).  

Proučavajući čimbenike mentalnog zdravlja, Achenbach (2001) postavlja hipotezu o postojanju dvaju faktora višeg reda: internalizirana ponašanja (faktor koji uključuje tjelesne simptome, anksioznost/depresivnost, probleme u socijalnim odnosima, mišljenju i pažnji) i eksternalizirana ponašanja (faktor koji uključuje delinkventna i agresivna ponašanja). Ovakva višedimenzionalna perspektiva u području mentalnog zdravlja, koja prati višedimenzionalne pristupe u proučavanju koncepata samopoimanja, čini se da može dati potpuniji uvid u prirodu adaptivnog funkcioniranja i čimbenika koji ga određuju.

U pokušaju razjašnjavanja prirode odnosa dimenzija lokusa kontrole, percipirane osobne kompetentnosti te internaliziranih i eksternaliziranih problema adolescenata, istraživanje će uključiti i analizu promjena u mjerama odabranih konstrukata u dvogodišnjem razdoblju. Na taj će način pristupnica zahvatiti aspekte razvoja ili teorijski predviđenih procesa u osnovi ispitivanih fenomena samopoimanja i prilagodbe adolescenata.

Predloženi cilj istraživanja jest utvrditi ulogu različitih dimenzija lokusa kontrole i percipirane kompetentnosti u pojavi i razvoju tzv. internaliziranih i eksternaliziranih problema u razdoblju adolescencije. Sukladno cilju postavljeni su sljedeći problemi:

1) Ispitati povezanosti dimenzija lokusa kontrole i percipirane kompetentnosti (u različitim domenama funkcioniranja) te njihovu povezanost s pojavom i promjenama internaliziranih i eksternaliziranih problema kod adolescenata;

2) Ispitati promjene u lokusu kontrole u adolescentnoj dobi (kroz dva mjerenja) i utvrditi postoje li razlike s obzirom na akademski i sportski uspjeh, te spol;

3) Ispitati učestalost javljanja internaliziranih i eksternaliziranih problema kod adolescenata (kroz tri mjerenja) i utvrditi doprinos akademskog i sportskog uspjeha te spola u objašnjenju promjena u stupnju izraženosti ispitivanih problema.

U istraživanju će sudjelovati oko 300 učenica i učenika sedmih i osmih razreda osnovnih škola, odnosno članova sportskih klubova (odbojkaški, rukometni i košarkaški) u gradu Rijeci. Ukupno će biti provedena četiri mjerenja tijekom dviju školskih godina (na početku i kraju obje školske godine). Prvim i drugim mjerenjem obuhvatit će se razvoj lokusa kontrole (u kriznom periodu sedmog razreda), mjere percipirane kompetentnost, te uspjeh u školi i sportu. U trećem mjerenju bit će ispitana percipirana kompetentnost, slika o tijelu te uspjeh u školi i sportu. U četvrtom mjerenju bit će primijenjena Achenbachova skala samoprocjene ponašanja i skala percipirane kompetentnosti, uz prikupljanje općih podataka o sudionicima, njihovom uspjehu u školi i sportu.

Koristit će se slijedeći instrumentarij: Skala percipirane kompetentnosti za djecu (Harter, 1983), Skala za mjerenje percipirane kontrole za djecu – MMCPC (Connell, 1985), Skala samoprocjene ponašanja djece – YSC (Achenbach, 2001), procjena trenera o uspješnosti u sportu i upitnik s općim podacima o djetetu.

U skladu s postavljenim problemima, u analizi podataka koristit će se multivarijatni statistički postupci, uključujući multivarijatne analize varijance, višestruke korelacijske, eksploratorne i konfirmatorne  faktorsko-analitičke procedure.

Mr. sc. Orjana Marušić Štimac je predložila relevantno, zanimljivo te metodološki dobro osmišljeno i složeno longitudinalno istraživanje koje može rezultirati značajnim empirijskim spoznajama. Može se očekivati da će rezultati ovog istraživanja omogućiti stjecanje jasnijeg uvida u prirodu i dinamiku odnosa konstrukata samopoimanja i procesa prilagodbe adolescenata. Istraživanje ima i potencijalni praktični doprinos što uključuje mogućnost unapređivanja rada učitelja i trenera ili osmišljavanja preventivnih intervencija u poticanju uspješne prilagodbe u razdoblju adolescencije.
Povjerenstvo konstatira da tema predložene disertacije pripada području društvenih znanosti, polje psihologija te da je Filozofski fakultet Sveučilišta u Zagrebu ovlaštena institucija za područje i polje kojem tema pripada.

Na temelju iznesenih činjenica povjerenstvo konstatira da mr. sc. Orjana Marušić Štimac ispunjava sve zakonski propisane uvjete za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskog studija te da je za svoju disertaciju predložila aktualnu i znanstveno relevantnu temu. Stoga povjerenstvo predlaže Vijeću poslijediplomskih studija i Fakultetskom vijeću da mr. sc. Orjani Marušić Štimac odobri izradu disertacije izvan doktorskog studija s predloženim naslovom i uz mentorstvo dr.sc. Vesne Buško, izv. prof.
U Zagrebu, 25. ožujka 2010.
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Višedimenzionalni modeli lokusa kontrole i percipirane kompetentnosti u tumačenju procesa prilagodbe adolescenata
Znanstveno područje: humanističke znanosti
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Teorijska podloga rada, aktualne relevantne spoznaje, te motivacija za predloženo istraživanje  

Lokus kontrole i percipirana kompetentnost su uz neuroticizam, najčešće  proučavani čimbenici adaptivnog ponašanja (Judge i ostali, 2002). Iznenađujuće, unatoč brojnim istraživanjima ovi su konstrukti u pravilu proučavani kao izolirane varijable (Henderson i ostali, 2006, Judge i ostali, 2002, Lefcourt 1976). Rezultati metaanalitičkih istraživanja ukazuju na snažan međuodnos ovih mjera (Judge i ostali, 1998, 2002) i sugeriraju da bi mjere samopoštovanja, lokusa kontrole, generalizirane samo-efikasnosti i neuroticizma mogli biti indikatori istog konstrukta višeg reda. Taj su faktor navedeni autori nazvali neuroticizmom, ali naglašavaju pritom da je njihovo shvaćanje neuroticizma mnogo šire od uobičajenih koncepata. Cramer (2007, 2008) je utvrdila kako osobna kompetentnost značajno interferira s internalnim i eksternalnim lokusom kontrole, dok ih Sheppard i Crocker (2008) smatraju mogućim prediktorima neadekvatnog funkcioniranja.

Sukladno Rotterovoj teoriji socijalnog učenja, očekivanje ishoda usmjerava naša buduća ponašanja u određenim okolnostima. Lokus kontrole razmatra kao jednodimenzionalnu crtu koja ovisno o situaciji može varirati na kontinuumu internalno-eksternalno. Payne i Payne (1989) izvješćuju da do promjena u lokusu kontrole dolazi i s odrastanjem. Lokus kontrole postaje internalniji tijekom sedmog razreda osnovne škole. 

Levenson (1975) proširuje Rotterov koncept i predlaže tri nezavisne dimenzije: internalna, utjecaj moćnih drugih i slučaj/sreća. Connel (1985) dimenziju „slučaj“ mijenja u „nepoznat uzrok“, i uzima u razmatranje i situacijske varijable, pa u istraživanje uvodi i različite domene funkcioniranja (sukladno konceptu percipirane kompetentnosti Harterove). Kako je Harter (1982) pokazala, važnost sagledavanja percipirane kompetentnosti u različitim domenama funkcioniranja (akademska, socijalna, sportska, globalna) pridonosi razvoju višedimenzionalnih modela u tumačenju procesa prilagodbe.  

Proučavajući čimbenike mentalnog zdravlja Achenbach (2001) postavlja hipotezu o postojanju dva faktora višeg reda: internalizirana ponašanja (faktor koji uključuje tjelesne simptome, anksioznost/depresivnost, probleme u socijalnim odnosima, mišljenju i pažnji) i eksternalizirana ponašanja (faktor koji uključuje delinkventna i agresivna ponašanja). Tako je omogućio da višedimenzionalna perspektiva u području mentalnog zdravlja i adaptivnog funkcioniranja  prati višedimenzionalne pristupe u proučavanju koncepata samopoimanja.

Izostanak uspješne prilagodbe vrlo se rano i lako uočava kroz različita nepoželjna ponašanja. Školski neuspjeh ili neuspjeh u sportu doprinose vjerovanju o stabilnoj nekompetentnosti i nemogućnosti osobne kontrole. Navedene spoznaje upućuju na potrebu za redefiniranjem tradicionalnih kognitivnih teorija nastanka neadekvatnih ponašanja, pa tako i depresije u odraslih. Uz obitelj, školsko okruženje pruža mladima brojne mogućnosti stjecanja uvida u osobnu kompetentnost (Skinner i dr., 1998), a domena sporta često je i nepravedno zanemarena, posebno ako istaknemo činjenicu o primarnosti područja sporta u razdoblju preadolescencije (Marušić Štimac, 2005).

Namjera nam je u kontekstu Rotterove teorije socijalnog učenja (Rotter, 1966, 1990) provjeriti višedimenzionalni model lokusa kontrole Levensonove (1974). Pri tome ćemo istraživanje proširiti koristeći Connelov koncept lokusa kontrole u više domena funkcioniranja. Također, istražiti ćemo odnose lokusa kontrole i percipirane osobne kompetentnosti (u različitim domenama funkcioniranja), te internaliziranih i eksternaliziranih problema adolescenata, obzirom na spol, školski uspjeh i bavljenje sportom. Longitudinalni pristup omogućiti će nam analizu promjena u mjerama samopoimanja tijekom sedmog razreda, kao i provjere pretpostavki o mogućoj ulozi takvih promjena u predviđanju adaptivnih ponašanja adolescenata.

Uže područje rada, ciljevi i problemi istraživanja

Cilj istraživanja bit će utvrditi ulogu različitih dimenzija lokusa kontrole i percipirane kompetentnosti u pojavi i razvoju tzv. internaliziranih i eksternaliziranih problema u razdoblju adolescencije. 

Sukladno cilju postavili smo sljedeće probleme:

1) Ispitati povezanosti dimenzija lokusa kontrole i percipirane kompetentnosti (u različitim domenama funkcioniranja) te njihovu povezanost s pojavom i promjenama internaliziranih i eksternaliziranih problema kod adolescenata

2) Ispitati promjene u lokusu kontrole u adolescentnoj dobi (kroz dva mjerenja) i utvrditi postoje li razlike obzirom na akademski i sportski uspjeh, te spol

3) Ispitati učestalost javljanja internaliziranih i eksternaliziranih problema kod adolescenata (kroz tri mjerenja) i utvrditi doprinos akademskog i sportskog uspjeha te spola u objašnjenju promjena u stupnju izraženosti ispitivanih problema 

Metodološki postupci i predviđene analize podataka

U istraživanju će sudjelovati oko 300 učenica i učenika sedmih i osmih razreda osnovnih škola, odnosno članova sportskih klubova (odbojkaški, rukometni i košarkaški) u gradu Rijeci. Ukupno će biti provedena četiri mjerenja tijekom dviju školskih godina (na početku i kraju obje školske godine). Prvim i drugim mjerenjem zahvatit ćemo razvoj lokusa kontrole (u kriznom periodu sedmog razreda), percipiranu kompetentnost, te uspjeh u školi i sportu. U trećem mjerenju zahvatit ćemo percipiranu kompetentnost, sliku o tijelu i uspjeh u školi i sportu. U četvrtom mjerenju primijenit ćemo Achenbachovu skalu samoprocjene ponašanja, skalu percipirane kompetentnosti, te prikupiti opće podatke o sudionicima i podatke o uspjehu u školi i sportu

Koristit će se slijedeći instrumentarij: Skala percipirane kompetentnosti za djecu Harter (1983), Skala za mjerenje percipirane kontrole za djecu – MMCPC (Connell, 1985), Skala samoprocjene ponašanja djece – YSC (Achenbach, 2001), procjena trenera o uspješnosti u sportu i upitnik s općim podacima o djetetu.

U skladu s postavljenim problemima, u analizi podataka koristit će se multivarijatni statistički postupci, uključujući multivarijatne analize varijance, višestruke korelacijske i faktorsko-analitičke procedure.

Očekivani znanstveni i praktični  doprinos 
Ovim radom želimo u okvirima Rotterove teorije socijalnog učenja provjeriti višedimenzionalni model lokusa kontrole Levensonove i Connella, ali i razjasniti međuodnose ispitivanih konstrukata lokusa kontrole i percipirane kompetentnosti, te njihov odnos s internaliziranim i eksternaliziranim problemima adolescenata. Nalazi istraživanja mogli bi pridonijeti unapređivanju rada učitelja i trenera, te osmišljavanju preventivnih intervencija u poticanju uspješne prilagodbe, mentalnog zdravlja i redukciji rizika od pojave različitih neadekvatnih ponašanja kod djece i mladih. 

Datum: 28.rujna 2009.

Mentor                                                                                            Kandidat

dr.sc. Vesna Buško, izv. prof.

                             mr.sc.Orjana Marušić Štimac                   

U Zagrebu, 8. ožujka 2010.

Fakultetskom vijeću Filozofskog fakulteta u Zagrebu

Predmet: Izvještaj o ispunjavanju uvjeta mr. sc. Davorke Vidović za pristupanje izradi i obrani disertacije izvan doktorskoga studija

Na sjednici Fakultetskog vijeća održanoj 27. listopada 2009. godine imenovani smo u povjerenstvo koje treba ocijeniti ispunjava li mr. sc. Davorka Vidović uvjete za pristupanje izradi i obrani disertacije izvan doktorskoga studija te može li se prihvatiti tema disertacije pod naslovom Socijalno poduzetništvo:između generiranja socijalnih vrijednosti i marketizacije socijalne sfere: Analiza socijalnog poduzetništva u Hrvatskoj (mentor: dr. sc. Paul Stubbs, znanstveni savjetnik). Podnosimo Vijeću sljedeći

I Z V J E Š T A J

Dana 11. rujna 2009. godine, pristupnica, mr. sc. Davorka Vidović podnijela je molbu za pristupanje izradi i obrani doktorata izvan doktorskoga studija. Temeljem članka 51., stavka 1. Zakona o visokim učilištima, stručno povjerenstvo (dr. sc. Rade Kalanj, red. prof., dr. sc. Aleksandar Štulhofer, red. prof., dr. sc. Paul Stubbs, znanstveni savjetnik) mišljenja je kako kandidatkinja u potpunosti ispunjava uvjete te joj se može odobriti predložena tema disertacije kao i izrada te obrana rada.


Pristupnica je rođena u Sarajevu, 1975. godine. Diplomirala je (2001.) sociologiju i filozofiju na Hrvatskim studijima Sveučilišta u Zagrebu i magistrirala (2008.) sociologiju pri Odsjeku za sociologiju Filozofskog fakulteta u Zagrebu. Od 2004. zaposlena je u Centru za politološka istraživanja u Zagrebu kao znanstvena novakinja. Do sada je sudjelovala na dva znanstvenoistraživačka projekta „Hrvatska u procesu globalizacije – promišljanje i anticipacija budućnosti” (0254001) od 2004. do 2006. i „Globalizacija politike i refleksije na hrvatsko društvo i državu 21. stoljeća” (254-0000000-3418) od 2008. godine, na kojem i trenutno sudjeluje. Sudjelovala je kao asistent u nastavi na kolegijima „Suvremene političke ideje i ideologije“ i „Sociologija politike“ na Hrvatskim studijima Sveučilišta u Zagrebu. Od 2008 godine izvršna je urednica međunarodnog znanstvenog časopisa Suvremene teme. Do sada je uredila četiri knjige – zbornika radova s međunarodnih konferencija, objavila tri znanstvena rada u zbornicima skupova s međunarodnim recenzijama i nekoliko ostalih radova.

U sinopsisu radnje, kolegica Vidović polazi od teze da bi sustavan sociološki rad o socijalnom poduzetništvu, kao hibridnom sektoru između javnog, profitnog i sektora civilnog društva, omogućio razumijevanje ovog fenomena i uloge koju ima u transformaciji socijalnog prostora tijekom zadnja dva desetljeća. Kao uže područje rada, autorica predlaže prikaz i analiza socijalnog poduzetništva u Hrvatskoj. Kako socijalno poduzetništvo u šrem kontekstu društvenih transformacija do sada nije bilo istraženo, istraživanje će obuhvatiti analizu trendova transformacije socijalnog sustava u Hrvatskoj, analizu trendova razvoja poduzetništva, kao i analizu razvoja socijalnog poduzetništva. Cilj istraživanja je razumijeti ulogu socijalnog poduzetništva u kontekstu transformacije socijalnog susstava, posebice u kontekstu trendova marketizacije socijalne sfere i individualizacije socio-ekonomske odgovornosti, kao i razjasniti u kojoj mjeri socijalno poduzetništvo generira socijalne vrijednosti, odnosno stvara inovativna rješenja za socijalne probleme. U metodološkom smislu, pristupnica predlaže analizu teorijskih pristupa socijalnom poduzetništvu i koncepata transformacije socijalnog sustava, primjenom analitičke, deskriptivne, komparativne i sintetičke metode. Pored formalne analiza hrvatskog zakonodavstva o predmetu, u empirijskom dijelu predlaže metode analize slučaja socijalno-poduzetničkih organizacija i pothvata te intervjue s s predstavnicima institucija, organizacija i agencija uključenih u procese institucionalne ili financijske potpore i(li) kreiranja politika prema socijalnom poduzetništvu. Kao ključni znanstveni prinos rada, kolegica Vidović ističe poznavanje i razumijevanje socijalnog poduzetništva, posebice njegova razvoja u Hrvatskoj u kontekstu suvremenih društvenih procesa i transformacija socijalnog sustava  te može koristiti i daljnim istraživanjima ovoga predmeta. Povjerenstvo prihvaća takvu konstataciju, smatrajući kako je riječ o dobro osmišljenom istraživanju teme, do sada prilično neistražene, koja je od osobitog interesa za shvaćanje suvremenih promjena u socijalnoj sferi.

Zaključno, povjerenstvo smatra kako kolegica ispunjava sve uvjete za pristupanje izradi i obrani disertacije izvan doktorskoga studija:

(1) Pristupnica ima akademski stupanj magistra znanosti;

(2) Pristupnica je zaposlena na znanstvenoistraživačkoj instituciji i u zadnjih šest godina sudjelovala je na dva znanstvenoistraživačka projekta u trajanju od najmanje 4 godine

(3) Objavila je tri znanstvena rada u zbornicima skupova s međunarodnom recenzijom, u dva rada pristupnica je prva i jedina autorica, a u trećem je suautorica. 

Povjerenstvo je također ustanovilo kako je fakultet na kojem je disertacija prijavljena ovlašten za područje (sociologija) kojem tema pripada te smatra kako je izabrani mentor (dr. sc. Paul Stubbs, znanstveni savjetnik) kvalificiran za vođenje rada. O tome jasno govore njegovi radovi objavljeni u posljednjih pet godina.

Dr. sc. Rade Kalanj, red. prof. 

P redsjednik stručnoga povjerenstva

Dr. sc. Aleksandar Štulhofer, red. prof.

Član stručnoga povjerenstva

Dr. sc. Paul Stubbs, znanstvani savjetnik

Član stručnoga povjerenstva

Davorka Vidović                                  
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SINOPSIS DOKTORSKOGA RADA

Socijalno poduzetništvo: između generiranja socijalnih vrijednosti i marketizacije socijalne sfere:
Analiza socijalnog poduzetništva u Hrvatskoj

Znanstveno područje: društvene znanosti

Polje: sociologija

Grana: posebne sociologije

Teorijska podloga 

Od kraja sedamdesetih godina prošlog stoljeća počinje jačanje a potom i dominacija neoliberalnih obrazaca oblikovanja globalne ekonomije, čija je primarna usmjerenost na tržište i samo-regulirajuće tržišne mehanizme. Intenziviranje neoliberalnih tendencija vodilo je nizu strukturnih promjena u političkoj, ekonomskoj i socijalnoj sferi te je dovelo do onoga što se identificira kao kriza ili transformacija tradicionalne socijalne države. Brojna teorijska promišljanja potpomognuta empirijskim istraživanjima utvrdila su da u području socijalnoga s rastakanjem starih sustava socijalne sigurnosti, temeljenih prvenstveno na ulozi države i državnih mehanizama intervencije i redistribucije, dolazi do novih procesa, posebice individualizacije, pluralizacije i marketizacije socijalne sfere, koji označavaju uvođenje tržišnoga načela i u socijalnu sferu i veće prebacivanje odgovornosti na pojedinca. Kriza socijalne države potakla je brojne rasprave o pravcima i modelima restrukturiranja socijalnog sustava u suvremenom svijetu, pri čemu se posebice naglašava promjena prema „welfare mix-u“ koji označava uvođenje i veću ulogu ne-državnih aktera u osiguranju socijalno-zaštitne mreže. Istodobno, neoliberalni obrasci globalne ekonomije snažno promoviraju politiku razvoja poduzetništva i poduzetničkog ponašanja kao pokretača ekonomskog razvoja i ohrabruje se stvaranje povoljne poduzetničke klime kao jednog od pokazatelja razvijenosti zemlje. 

U tom se kontekstu počinje tematizirati i socijalno poduzetništvo, čije osnovno određenje upućuje na rastakanje granica između javnog, privatnog i neprofitnog sektora, odnosno između tržišnog i ne-tržišnog, pojavljujući se tako kao hibridni sektor čije su granice još nedovoljno jasne i utvrđene. Stoga su se razvili i različiti koncepti i shvaćanja fenomena socijalnog poduzetništva, koji se od devedesetih godina prošlog stoljeća počinje tematizirati u društvenim znanostima, prvo u Sjevernoj Americi, a potom i u Europi. Od tada je socijalno poduzetništvo postalo i dio politike Europske unije, koja značajno potiče razvoj socijalnog poduzetništva kao dijela sektora socijalne ekonomije. U posljednja dva desetljeća nastala je značajna literatura o socijalnom poduzetništvu u kojoj su definirani pojmovi, osnovno određenje, te različiti tipovi socijalnog poduzetništva, ovisno o kontekstu i promatranim slučajevima. Socijalno poduzetništvo se određuje kao oblik djelovanja koje koristi poduzetnički pristup i tržišne metode za postizanje socijalnih ciljeva i generiranje socijalnih vrijednosti. Iako koristi tržišne mehanizme u svome djelovanju, socijalno poduzetništvo je primarno usmjereno na postizanje socijalne misije, a ne ostvarivanje profita, što ga i razlikuje od ostalih tržišnih organizacija. Značajan dio literature naglašava inovaciju i inovativni (kreativni) pristup rješavanja socijalnih pitanja u područjima obrazovanja, zaštite okoliša, zdravlja, smanjenja nezaposlenosti, ljudskih prava, uključivanja marginaliziranih grupa i sl., što je prepoznato kao važan element stvaranja socijalne vrijednosti i doprinosa održivom društvenom razvoju. U tom smislu socijalno se poduzetništvo vidi kao novi kreativni način rješavanja problema u socijalnoj sferi, usljed povećanih pritisaka za smanjenjem socijalno-državnih intervencija, odnosno kao alternativa i(li) proširenje tradicionalne socijalne države. Genereiranje socijalnih vrijednosti podrazumijeva stvaranje novih rješenja za probleme iz domene socijalne države, nadilazeći njezino tradicionalno djelovanje.
S druge strane, kritika socijalnog poduzetništva ukazuje na potencijalne opasnosti ulaska tržišnog načela u socijalnu sferu i prebacivanja socijalne odgovornosti na organizacije koje djeluju na tržišnim principima, posebice opasnosti po socijalnu pravdu i potkopavanje socijalnih prava na univerzalne socijalne usluge. Teorijska promišljanja i nedovoljna dosadašnja empirijska istraživanja socijalnog poduzetništva u svijetu ipak ne daju jasnu sliku o tome koliko je socijalno poduzetništvo zaista inovativna djelatnost i generator socijalnih vrijednosti, odnosno stvaranja novih rješenja za probleme i izazove s kojima se suočava socijalna država, a koliko je nastavak i dio neoliberalne ideologije tržišta. 

Motivacija za ovo istraživanje proizlazi iz činjenice da ne postoji sustavan sociološki rad o socijalnom poduzetništvu u Hrvatskoj koji bi omogućio razumijevanje ovog fenomena i uloge koju ima u transformaciji socijalnog prostora Hrvatske tijekom zadnja dva desetljeća.

Uže područje rada

Uže područje rada je prikaz i analiza socijalnog poduzetništva u Hrvatskoj. Pri tome će pažnja biti usmjerena na organizacije civilnoga društva koje primjenjuju ili su počele primjenjivati poduzetničke pristupe za ostvarivanje svojih socijalnih misija, prelazeći iz neprofitnog u hibridni sektor. Kako socijalno poduzetništvo, s naglaskom na širi društveni kontekst njegova razvoja do sada nije bilo istraženo, u ovom je radu tema šire obuhvaćena: analizom trendova transformacije socijalnog sustava u Hrvatskoj, analizom trendova razvoja poduzetništva, analizom razvoja socijalnog poduzetništva, studijama slučaja kojima se nastoji objasniti djelovanje organizacija socijalnog poduzetništva u praksi, te intervjuima s predstavnicima institucija, organizacija i agencija uključenih u procese institucionalne ili financijske potpore i(li) kreiranja politika prema socijalnom poduzetništvu.

Ciljevi/ problemi istraživanja

Glavni cilj rada je razjasniti razvoj i ulogu socijalnog poduzetništva u kontekstu transformacije socijalnog sustava, posebice trendova marketizacije socijalne sfere i individualizacije socio-ekonomske odgovornosti. Nastoji se razumijeti u kojoj mjeri socijalno poduzetništvo generira socijalne vrijednosti, odnosno stvara nova rješenja za socijalne probleme, nadilazeći dosege tradicionalne socijalne države. Iz cilja istraživanja proizlaze i osnovne teze, te je temeljna teza rada da je socijalno poduzetništvo u Hrvatskoj još u početcima razvoja i nije prepoznata njegova veća uloga u genereiranju značajnih socijalnih vrijednosti. Druga teza je da je socijalno poduzetništvo velikim dijelom proizašlo iz neoliberalnih tendencija marketizacije socijalne sfere. Poseban cilj je dati sliku razvoja i značenja socijalnog poduzetništva u Hrvatskoj, kako bi se razumjela transformacija socijalnog u okviru šire transformacije društva prema tržišnom modelu, kao i u okviru globalnih obrazaca razvoja.

Metodološki postupci

U radu će se koristiti analiza teorijskih pristupa socijalnom poduzetništvu i koncepata transformacije socijalnog sustava prema tržišnom modelu, primjenom analitičke, deskriptivne, komparativne i sintetičke metode. Za usporedbu s trendovima u svijetu koristit će se i sekundarni izvori – državne statistike i istraživanja međunarodnih organizacija (UNDP, WB, Eurostat, Gallup) te rezultati GEM i NESsT istraživanja.

Empirijski dio istraživanja obuhvatit će analizu 10-15 organizacija socijalnog poduzetništva u Hrvatskoj primjenom metode analize slučaja (case study), te intervjue s 15-20 predstavnika hrvatskih i međunarodnih institucija, organizacija i agencija koje su uključene u proces potpore i(li) kreiranja politika u području (socijalnog) poduzetništva. Budući do sada nije provedeno sustavno istraživanje o socijalnom poduzetništvu, istraživanje će biti izviđajnog ili eksploratornog karaktera. Istraživanje će uključiti i formalnu analizu hrvatskog zakonodavstva koje se odnosi na predmet istraživanja. 

Očekivani znanstveni i/ili praktični doprinos

Rad će pokušati doprinijeti poznavanju i razumijevanju socijalnog poduzetništva, posebice razvoja socijalnog poduzetništva u Hrvatskoj u kontekstu suvremenih društvenih procesa. Spoznaje i empirijski rezultati moći će se koristiti u daljnjim istraživanjima socijalnog poduzetništva i transformacije socijalnog sustava. 

U Zagrebu, 22.lipnja 2009.

Mentor:







Kandidat:

Dr. sc. Paul Stubbs




            Mr. sc.  Davorka Vidović
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Predmet:
Utvrđivanje uvjeta za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskog studija te prihvaćanja teme doktorskog rada i mentora pristupnika:


- Mr. sc. ANTONIA DRAGUNA -
Fakultetsko vijeće Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu imenovalo nas je na svojoj sjednici održanoj 30. rujna 2009. god. članovima stručnog povjerenstva koje će utvrditi ispunjava li mr. sc. Antonio Dragun uvjete za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskog studija te može li se odobriti tema za izradu disertacije pod naslovom  «Meta-analiza istraživanja religioznosti: katolici u Hrvatskoj od 1997. do 2007. godine» pod vodstvom mentora dr. sc. Gorana Karduma, docenta na Filozofskom fakultetu Sveučilišta u Splitu i komentora dr.sc. Inge Tomić-Koludrović, red.prof.  na Filozofskom fakultetu Sveučilišta u Zadru.
Nakon što smo pomno i podrobno proučili zaprimljenu dokumentaciju, upoznali se s odgovarajućim zakonskim i drugim primjenjivim propisima te usuglasili stavove, podnijeli smo Vijeću poslijediplomskih studija i Fakultetskom vijeću skupno izvješće od 18. siječnja 2010 godine. Na sjednici održanoj 8. ožujka Vijeće poslijediplomskih studija Filozofskog fakulteta u Zagrebu donijelo je zaključak (Klasa: 643-02/09-03/64; Urbroj: 3804-140-10-3) o vraćanju izvješća povjerenstvu na doradu, uz primjedbe članova Vijeća da osnovni uzorak istraživanja koji se planira obraditi u disertaciji pristupnika mr.sc. Antonia Draguna nije jasan, te da nisu jasni ciljevi rada. Uz to Vijeće je predložilo i imenovanje u povjerenstvo dr.sc. Vladimira Kolesarića, red. prof. u miru, s obzirom da, kako je zaključeno, tema zadire i u područje psihologije. 

Vijeće poslijediplomskih studija je nadalje zatražilo da pristupnik mr.sc. Antonio Dragun u skladu s gore navedenim primjedbama treba preurediti sinopsis i DR.SC.1 obrazac.

Nakon što smo razmotrili i uvažili primjedbe Vijeća poslijediplomskih studija podnosimo istom Vijeću i Fakultetskom vijeću sljedeće preuređeno skupno

I Z V J E Š Ć E.

1. ZAPRIMLJENA DOKUMENTACIJA – OPĆE I POSEBNE ODREDBE

Pristupnik  mr. sc. Antonio Dragun uputio je 24. srpnja 2009. god. putem urudžbenog ureda Filozofskog fakulteta (Klasa: 643-02/09-03/64; Urbroj:011-140-09-1) zahtjev za pristupanje izradi i obrani disertacije izvan doktorskog studija. Pristupnik je uz zahtjev priložio životopis, popis objavljenih radova, ovjerene preslike fakultetske i magistarske diplome, sinopsis doktorskog rada, te primjerak (presliku) jednog znanstvenog rada objavljenog u časopisu s priznatom međunarodnom recenzijom iz tematike disertacije. 

Na temelju zaprimljenih materijala pristupnika mr. sc. Antonia Draguna i Odluke (Klasa: 643-02/09-03/64; Urbroj: 3804-140-09-2) Fakultetskog vijeća sa sjednice održane 30. rujna 2009. god. o sastavu povjerenstva za prosudbu i utvrđivanje uvjeta za stjecanje doktorata izvan doktorskog studija te odobrenja teme za izradu disertacije i mentora, te gore navedenih primjedbi Vijeća poslijediplomskih studija (Klasa: 643-02/09-03/64; Urbroj: 3804-140-10-3) i u skladu s istima preuređenog sinopsisa stručno je povjerenstvo izradilo ovo preuređeno skupno Izvješće. 

2. STRUČNA I ZNANSTVENA OSPOSOBLJENOST PRISTUPNIKA

Mr. sc. Antonio Dragun rođen je 1973. god. u Livnu (BiH). 2001. god. diplomirao je psihologiju na Filozofskom fakultetu u Zagrebu s radnjom «Povezanost religiozne orijentacije, seksualnosti, i prosocijalnosti» pod vodstvom mentora doc. dr.sc. Damira Ljubotine.
Naslov magistra znanosti u području društvenih znanosti (psihologija) stekao je na poslijediplomskom studiju psihologije na Filozofskom fakultetu u Zagrebu, s radnjom «Utjecaj preferiranja konzistencije na odnos religiozne orijentacije i prosocijalnog ponašanja» pod vodstvom mentorice dr.sc. Goranke Lugomer-Armano.

Od 2001. do 2004. godine pristupnik je bio zaposlen kao nastavnik psihologije u srednjoj tehničkoj prometnoj školi u Splitu, zatim vježbenik-volonter u Domu za djecu «Maestral», te kao psiholog u osnovnoj školi «Ivan Goran Kovačić» u Cisti Velikoj. Tijekom 2005. i 2006. god. radio je kao stručni suradnik Centra za psihosocijalnu pomoć hrvatskim braniteljima i stradalnicima iz Domovinskog rata u Splitu. Od 2005. god. do danas zaposlen je kao znanstveni novak u Centru Split Instituta «Ivo Pilar», a od 2007. god. asistira na znanstvenom projektu «Hrvatski identitet i multikulturalnost Mediterana u doba globalizacije», pod vodstvom prof. dr.sc. Mislava Kukoča.

Akademske godine 1999./2000., za studentski rad o istraživanju, provedenom u suradnji s Hrvojem Tončićem, dobio je Rektorovu nagradu. 

Objavio je šest radova, od toga četiri u uglednim časopisima kao što su Croatian Medical Journal, Društvena istraživanja i Revija za sociologiju, te dva u zbornicima skupova. Također je održao više predavanja. 

3. OPRAVDANOST I ZNANSTVENI DOPRINOS TEME

Sociologijska istraživanja religioznosti, ističe pristupnik, ukazuju na istovremeno jačanje tradicionalne, crkvene religioznosti i individualizirane religioznosti u suvremenom hrvatskom društvu. Rezultati istraživanja u razdoblju od 1997. do 2007. god. djelomice potvrđuju teorije o revitalizaciji religiji koja nastaje uslijed društvenih i političkih promjena prve polovice '90-tih godina prošlog stoljeća. No s druge strane prisutni su i učinci procesa modernizacije i globalizacije. 

U posljednjih desetak godina znatno se povećao broj provedenih sociologijskih istraživanja iz područja religioznosti unutar kojih pristupnik uočava nesukladnost po nekim nalazima o religioznosti, te stoga smatra potrebnim provesti meta-analitičku studiju. 

Rad analizira zastupljenosti pojedinih pokazatelja religioznosti kod odraslih ispitanika u Hrvatskoj, u kontekstu sučeljavanja procesa re-tradicionalizacije i modernizacije  Analiza se temelji na integraciji relevantnih i dostupnih istraživanja provedenih 1997.-2007. godine, uvažavajući različite metode tih istraživanja. Sukladno uvidu da je društvo u Hrvatskoj u novije vrijeme više izloženo nekim aspektima (kasne) modernizacije, očekuje se manja izraženost institucionalne religioznosti u novijim istraživanjima (2004.-2007.) nego u starijima (1997.-2000.). Provjera ove hipoteze upotpunit će se ispitivanjem nekih metodoloških razlika između spomenutih istraživanja koje su mogle utjecati na rezultate.
3.1. Ciljevi istraživanja i očekivani znanstveni doprinos

Radom se žele postići objektivnije spoznaje o kretanju iskazivanja religioznosti u desetogodišnjem razdoblju u suvremenom hrvatskom društvu. 
Objektivnosti saznavanja o ispitivanom fenomenu će doprinijeti nastojanje da se razluči metodološka uvjetovanost rezultata prošlih istraživanja od njihove moguće uvjetovanosti stvarnim opće-društvenim procesima kao što su modernizacija i re-tradicionalizacija. Primjenom meta-analize nad prošlim istraživanjima omogućit će se valjanije sagledavanje društvenih istraživanja religioznosti, kroz analizu heterogenosti rezultata na šest osnovnih mjera religioznosti. 
Rad će olakšati da se iz niza prošlih i djelomice nesukladnih rezultata donesu opći i valjani zaključci o ispitivanom fenomenu, te bi pružila važne metodološke smjernice za buduće znanstvene analize religioznosti.

3.2. Metode

Rad će uključiti dostupna socioreligijska  istraživanja koja su u Hrvatskoj provedena od 1997. do 2007. godine, na reprezentativnim uzorcima punoljetnih ispitanika: ‘Aufbruch I.’ (1997.), ‘Vjera i moral u Hrvatskoj’ (1997./'98.), ‘Evropska studija vrednota’ (1999.), ‘Religije kao elementi različitih vrijednosnih i kulturnih sistema, njihova geografska relevancija i njihov doprinos europskom identitetu’ (1999.), ‘Mir u Hrvatskoj’ (2000.), ‘Modernizacija i identitet hrvatskog društva’ (2004.), ‘Društvene i religijske promjene u Hrvatskoj’ (2004.), ‘Odnos spolova u hrvatskom društvu i uloga Crkve’ (2005.), ‘Podaci agencije Puls’ (2006.) i ‘Aufbruch II.’ (2007.). 

Koristit će se šest osnovnih mjera religioznosti, od kojih je svaka mjera bila uključena kod svih ili većine istraživanja: katolička pripadnost, vjerovanje u Božje postojanje, opća samoprocjena religioznosti, opći odnos prema nauku Crkve, čestina molitve i čestina dolaženja u crkvu. 

Za svaku od ovih mjera će se uvesti zajedničko kodiranje odgovora kod različitih istraživanja. Na svakoj mjeri u pojedinom istraživanju, analizirat će se proporcija ispitanika indikativna za zastupljenost uvjerenih odnosno praktičnih vjernika (redovitih praktikanata). Uspoređivanja starijih i novijih istraživanja po rezultatima na nekoj mjeri (po spomenutim proporcijama), kao i izračuni prosječnih rezultata kod neke grupe istraživanja, uključit će zasebno ona istraživanja koja su podudarna po formulaciji upotrijebljene mjere. Analiziranje relevantnih metodoloških značajki prošlih istraživanja uključit će usporedbu istraživanja prema: a) broju ispitanika; b) anketnom redoslijedu i kontekstu pojedine mjere religioznosti; i c) formulaciji pitanja i značajkama ponuđenih odgovora.

Predložena tema je aktualna, a njezina opravdanost leži u nastojanju da se napravi što cjelovitija, znanstveno utemeljena meta-analiza rezultata većine dosadašnjih empirijskih istraživanja religioznosti. Očekuje se izvorni znanstveni doprinos rada u obliku: a) istraživačkog izvješća o metodološkim nejasnoćama i prijeporima u empirijskom istraživanju religioznosti; b) primjene meta-analize kao metode koja će pomoći u donošenju općih zaključaka o stanju religioznosti u suvremenom hrvatskom društvu. U praktičnom smislu, zaključci analize moći će poslužiti svim akterima koji sudjeluju u istraživanjima religioznosti kao pomoć za jasniju konstrukciju istraživačkih instrumenata i analizu dobivenih rezultata.

4. ZNANSTVENO SITUIRANJE TEME

Tema doktorskog rada formativno spada u znanstvenu granu posebnih sociologija, poglavito u sociologiju religije. No tema dijelom pripada i znanstvenom polju psihologije, odnosno znanstvenoj grani psihologije religije, što je i uvaženo prilikom odabira članova povjerenstva te, posebice, mentora i komentora. Nadalje, u tom smislu uvažen je prijedlog Vijeća poslijediplomskih studija o imenovanju dr.sc. Vladimira Kolesarića, red.prof. u miru u povjerenstvo za ocjenu, a kasnije i obranu samog doktorskog rada.  

5. MIŠLJENE I PRIJEDLOG POVJERENSTVA

Na osnovu zaprimljene dokumentacije, te navedenih primjedbi i prijedloga Vijeća poslijediplomskih studija stručno povjerenstvo izvješćuje Vijeće poslijediplomskih studija i Fakultetsko vijeće o činjenicama i daje stručno mišljenje i prijedlog:

Pristupnik je stekao znanstveni stupanj magistra društvenih znanosti;

Pristupnik ima nekoliko objavljenih znanstvenih radova u časopisima s priznatom međunarodnom recenzijom, iz tematike disertacije;

Pristupnik je sudjelovao u znanstveno-istraživačkim projektima od 2005. god., u trajanju dužem od godinu dana;

Predložena tema doktorskog rada znanstveno je opravdana;

Osnovni znanstveni doprinos rada je meta-analiza dosadašnjih istraživanja religioznosti;

Filozofski fakultet ovlaštena je institucija za polje i granu kojemu pripada tema doktorskog rada (sociologija);

Predloženi mentor i komentor, te novi član povjerenstva stručnjaci su odgovarajućih kompetencija za uspješno vođenje izrade doktorskog rada pristupnika.

Stručno povjerenstvo stoga konstatira da pristupnik mr. sc. Antonio Dragun udovoljava uvjetima članka 51., st. 1. Zakona o visokim učilištima te predlaže Vijeću poslijediplomskih studija i Fakultetskom vijeću da usvoji ovo prerađeno izvješće i odobri izradu doktorskog rada izvan doktorskog studija, pod naslovom «Meta-analiza istraživanja religioznosti: katolici u Hrvatskoj od 1997. do 2007. godine» pristupnika mr.sc. Antonia Draguna, te da se za mentora imenuje doc. dr. sc. Goran Kardum, za komentora prof. dr.sc. Inga Tomić-Koludrović. 

Stručno povjerenstvo:

Dr. sc. Krunoslav Nikodem, doc. (predsjednik povjerenstva)

Dr. sc. Benjamin Čulig, red. prof. (član povjerenstva)

Dr. sc. Goran Kardum, doc. (Filozofski fakultet, Split) (član povjerenstva)

Antonio Dragun
Fakultetsko vijeće
Krležina 22                                             Filozofskoga fakulteta Sveučilišta u Zagrebu

21000 Split
Ivana Lučića 3
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SINOPSIS DOKTORSKOGA RADA

Meta-analiza istraživanja religioznosti: katolici u Hrvatskoj od 1997. do 2007. godine
Znanstveno područje: društvene znanosti

Polje: sociologija

Grana: posebne sociologije

Uvod

Društvene i političke promjene te pad komunističke vlasti '90-tih godina, pratila je nacionalno-religijska homogenizacija stanovništva, sa snažnim rastom tradicionalne, crkvene religioznosti, poglavito katoličanstva. Desetak godina nakon rata hrvatsko društvo je, kao i ostala društva u tranziciji, obilježeno zakašnjelom modernizacijom te prilagodbom zapadnoeuropskim društvima i globalizacijskim tokovima. No, za razliku od većeg dijela postkomunističke Europe gdje je jedan od važnijih procesa revitalizacija religije, u Zapadnoj Europi su to sekularizacija, individualizacija i pluralizacija religije.

Upitno je jača li u suvremenom hrvatskom društvu individualizacija ili re-tradicionalizacija religioznosti: neki su nalazi istraživanja ukazali da se 2004. godine u odnosu na razdoblje prije 2000. godine povećala tradicionalna religioznost, dok drugi nalazi ukazuju upravo na njeno smanjenje. Čini se i kako su neki pokazatelji religioznosti stabilni: katolička pripadnost, vjerovanje da Bog postoji i redovita institucionalna religijska praksa.

S obzirom da se posljednjih desetak godina u Hrvatskoj znatno povećao broj provedenih socioreligijskih istraživanja, među kojima se uočava nesukladnost po nekim nalazima o religioznosti, pojavila se potreba za meta-analitičkom studijom, koja bi olakšala donošenje općih zaključaka iz prošlih istraživanja te istražila činitelje – ponajprije one metodološke – koji su mogli dovesti do nesukladnosti rezultata. Prema dostupnim podacima, ovo bi bila prva meta-analiza o religioznosti u Hrvatskoj.

Uže područje rada

Rad analizira zastupljenosti pojedinih pokazatelja religioznosti kod odraslih u Hrvatskoj, u kontekstu sučeljavanja re-tradicionalizacije i modernizacije. Analiza se temelji na integraciji relevantnih i dostupnih istraživanja provedenih 1997.-2007. godine, uvažavajući različite metode tih istraživanja. Sukladno uvidu da je društvo u Hrvatskoj u novije vrijeme više izloženo nekim aspektima (kasne) modernizacije, očekuje se manja izraženost institucionalne religioznosti u novijim istraživanjima (2004.-2007.) nego u starijima (1997.-2000.). Provjera ove hipoteze upotpunit će se ispitivanjem nekih metodoloških razlika između spomenutih istraživanja koje su mogle utjecati na rezultate.

Ciljevi istraživanja i očekivani znanstveni doprinos

Studijom se želi objektivnije saznati o kretanju iskazivanja religioznosti u desetogodišnjem razdoblju u suvremenom hrvatskom društvu. 

Objektivnosti saznavanja o ispitivanom fenomenu će doprinijeti nastojanje da se naglasi i metodološka uvjetovanost rezultata prošlih istraživanja. 

Primjenom meta-analize nad prošlim istraživanjima omogućit će se valjanije sagledavanje društvenih istraživanja religioznosti, kroz analizu heterogenosti rezultata na šest osnovnih mjera religioznosti. 

Studija će olakšati da se iz niza prošlih i djelomice nesukladnih rezultata donesu opći i valjani zaključci o ispitivanom fenomenu, te bi pružila važne metodološke smjernice za buduće znanstvene analize religioznosti.

Metode

Rad će uključiti dostupna istraživanja koja primarno ili sekundarno istražuju religioznost a provedena su u Hrvatskoj od 1997. do 2007. godine, na reprezentativnim uzorcima punoljetnih ispitanika: ‘Aufbruch I.’ (1997.), ‘Vjera i moral u Hrvatskoj’ (1997./'98.), ‘Evropska studija vrednota’ (1999.), ‘Religije kao elementi različitih vrijednosnih i kulturnih sistema, njihova geografska relevancija i njihov doprinos europskom identitetu’ (1999.), ‘Mir u Hrvatskoj’ (2000.), ‘Modernizacija i identitet hrvatskog društva’ (2004.), ‘Društvene i religijske promjene u Hrvatskoj’ (2004.), ‘Odnos spolova u hrvatskom društvu i uloga Crkve’ (2005.), ‘Podaci agencije Puls’ (2006.) i ‘Aufbruch II.’ (2007.). 

Koristit će se šest osnovnih mjera religioznosti, od kojih je svaka mjera bila uključena kod svih ili većine istraživanja: katolička pripadnost, vjerovanje u Božje postojanje, opća samoprocjena religioznosti, opći odnos prema nauku Crkve, čestina molitve i čestina dolaženja u crkvu. 

Za svaku od ovih mjera će se uvesti zajedničko kodiranje odgovora kod različitih istraživanja. Na svakoj mjeri u pojedinom istraživanju, analizirat će se proporcija ispitanika indikativna za zastupljenost uvjerenih odnosno praktičnih vjernika (redovitih praktikanata). Uspoređivanja starijih i novijih istraživanja po rezultatima na nekoj mjeri (po spomenutim proporcijama), kao i izračuni prosječnih rezultata kod neke grupe istraživanja, uključit će zasebno ona istraživanja koja su podudarna po formulaciji upotrijebljene mjere. Analiziranje relevantnih metodoloških značajki prošlih istraživanja uključit će usporedbu istraživanja prema: a) broju ispitanika; b) anketnom redoslijedu (uzimajući u obzir razliku primarnih i sekundarnih istraživanja religioznosti) i kontekstu pojedine mjere religioznosti; i c) formulaciji pitanja i značajkama ponuđenih odgovora.
Split, 25.03.2010.

Potpis mentora
                                Potpis kandidata
doc. dr. sc. Goran Kardum                         mr. sc. Antonio Dragun

Dr. sc. Zdravko Dovedan, red. prof., 
Filozofski fakultet u Zagrebu, predsjednik povjerenstva

Dr. sc. Mile Pavlić, red. prof., 
Sveučilište u Rijeci, Odjel za informatiku, član povjerenstva

Dr. sc. Vladimir Mateljan, red. prof., 
Filozofski fakultet u Zagrebu, član povjerenstva

VIJEĆU POSLIJEDIPLOMSKIH STUDIJA

FILOZOFSKOG FAKULTETA U ZAGREBU

Predmet: 
Skupni izvještaj Stručnog povjerenstva o ispunjavanju uvjeta za stjecanje  doktorata znanosti izvan doktorskog studija i odobrenju teme za izradu doktorskog rada mr. sc. Antuna Soka.

Temeljem odluke Fakultetskog vijeća Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu, Klasa: 643-02/09-03/131, Ur. broj: 3804-460-09-2 od 20. studenog 2009. godine kojom smo imenovani u Stručno povjerenstvo koje će utvrditi ispunjava li mr. sc. Antun Sok uvjete za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskog studija i može li se odobriti tema za izradu doktorske disertacije pod naslovom Kompetentnost europske računalne diplome kao informatičkog standarda na primjeru studentske populacije, pod vodstvom mentora dr. sc. Mile Pavlića, red. prof., i i komentora dr. sc. Branka Rafajca, red. prof. na Filozofskom fakultetu Sveučilišta u Rijeci, podnosimo slijedeći

Skupni izvještaj

Mr. sc. Antun Sok je rođen 1. prosinca 1944. godine u Zagrebu, Republika Hrvatska. Osnovnu i srednju školu završio je u Rijeci. Diplomirao je 1969. godine na Tehničkom fakultetu u Rijeci. Magistrirao je 1983. godine iz znanstvenog polja informacijske znanosti na Sveučilištu u Zagrebu. Zaposlen je u zvanju profesora visoke škole na Tehničkom fakultetu u Rijeci, a istovremeno obavlja posao voditelja računalnog centra i voditelja Cisco akademije. 

Mr. sc. suradnik je na projektu br. 069-1201787-1754 Numeričko modeliranje, simulacija i optimizacija u oblikovanju lima financiranog od strane Ministarstva znanosti, obrazovanja i športa. U okviru projekta je objavljen i rad "The Basics of 64-Bit Computing" u časopisu Engineering Review, Vol. 28,    No. 2,    Rijeka, 2008.

Mišljenje i prijedlog

Znanstveni doprinos predložene disertacije predstavlja u prvom redu metoda po kojoj je informatička pismenost u okviru studenstske populacije dovedena u korelaciju s europskom računalnom diplomom. Istraživanje provedeno na studentima prve godine preddiplomskog sveučilišnog studija strojarstva i brodogradnje na Tehničkom fakultetu u Rijeci trebalo bi pokazati kako se provedenom ECDL informatičkom naobrazbom na visokom učilištu može efikasno riješiti zaostatak pojedinaca vezan za njihovo manjkavo informatičko obrazovanje u srednjoj školi. Dobiveni znanstveni rezultati trebali bi biti u funkciji neposredne praktične primjene u visokom školstvu.

Na temelju iznesenog, Povjerenstvo zaključuje:

· da je Filozofski fakultet Sveučilišta u Zagrebu  nadležan za problematiku predložene teme disertacije i to u okviru znanstvenog područja društvenih znanosti, znanstvenog polja informacijskih znanosti, grana informacijski sustav i informatologija.

· da pristupnik mr. sc. Antun Sok udovoljava uvjetima članka 51. stavak 1. Zakona o visokim učilištima, za pristupanje izradi i obrani doktorske disertacije izvan doktorskog studija, budući da ima stečen akademski stupanj magistra znanosti, te dokaz o sudjelovanju u istraživačkom radu od 2006. godine (izjava voditelja projekta na Tehničkom fakultetu u Rijeci).

Stručno povjerenstvo predlaže Fakultetskom vijeću da odobri temu za izradu doktorske disertacije pod naslovom "KOMPETENTNOST EUROPSKE RAČUNALNE DIPLOME KAO INFORMATI-ČKOG STANDARDA NA PRIMJERU STUDENTSKE POPULACIJE",  pod vodstvom mentora dr. sc. Mile Pavlića, red. prof. na Odjelu za informatiku Sveučilišta u Rijeci, i komentora dr. sc. Branka Rafajca, red. prof. na Filozofskom fakultetu Sveučilišta u Rijeci.
U Zagrebu, 25. ožujka 2010. godine


Stručno povjerenstvo:

                                                                                       Dr. sc. Zdravko Dovedan, red. prof.


Dr. sc. Mile Pavlić, red. prof. 

                                                                                       Dr. sc. Vladimir Mateljan, red. prof.

Antun Sok                                                              Fakultetsko vijeće
Mate Lovraka 10                                         Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu

51000 Rijeka                                                           Ivana Lučića 3


                                                                                10000 Zagreb

SINOPSIS DOKTORSKE DISERTACIJE

KOMPETENTNOST EUROPSKE RAČUNALNE DIPLOME KAO INFORMATIČKOG STANDARDA NA PRIMJERU STUDENTSKE POPULACIJE
Znanstveno područje: (5) Društvene znanosti

Polje: (5.04) Informacijske i komunikacijske znanosti

Grana: (5.04.02) Informacijski sustavi i informatologija

Polje: (5.07) Pedagogija

Grana: (5.07.06) Visokoškolska pedagogija

1.Teorijska podloga rada


Informatička pismenost kao pojam pojavila se 80.-ih godina prošlog stoljeća nakon uvođenja osobnog računala u svakidašnji život, pri čemu je dobivena mogućnost da pojedinac u potpunosti bude samostalan u radu na računalu. Informatička pismenost je u početku podrazumijevala poznavanje osnova rada operacijskog sustava osobnog računala i korištenje odgovarajućeg programa za obradu teksta. 


Nakon nagle ekspanzije korištenja interneta 90.-ih godina prošlog stoljeća kao nepresušnog izvora svih mogućih informacija, informatička pismenost je osim znanja korištenja operacijskog sustava i programa za pisanje obuhvaćala i znanje efikasnog korištenja interneta kao nečega bez čega ne može suvremeni pojedinac. Istraživanjem je ustanovljeno da informatička nepismenost uzrokuje znatne gubitke u gospodarstvu koji su nazvani "skriveni troškovi informatičke tehnologije". Većina ispitanika koristila je pomoć kolega na poslu, što znači da se neželjeni utrošak vremena dvostruko povećavao. Europska unija je u tom smislu pokrenula inicijativu za standardizacijom osnovnih informatičkih znanja u vidu europske računalne diplome.


ECDL (European Computer Driving Licence) je europska računalna diploma  koja predstavlja međunarodno priznatu potvrdu o osposobljenosti za korištenje osobnog računala, koja jamči poznavanje rada na osobnom računalu i potrebne korisničke vještine. ECDL pokriva blizu 80% oblasti kompjuterskih vještina na kojima ljudi gube najviše vremena. Potrebno testiranje temeljnih informatičkih znanja vrši se u ovlaštenim testnim centrima. Poslove nacionalnog ECDL operatera u Hrvatskoj obavlja HIZ (Hrvatski informatički zbor), krovna udruga hrvatskih informatičara.

ECDL je dio strategije  “Hrvatska u 21. stoljeću – Informacijska i komunikacijska tehnologija”, čime je vlada Republike Hrvatske prihvatila ECDL za normu informatičke pismenosti u školama i državnoj upravi. Ministarstvo znanosti, obrazovanja i športa pokrenulo je 2005. godine sustavnu informatičku izobrazbu zaposlenika u školstvu kako bi stekli europsku računalnu diplomu. Iz ovog programa potpuno je izostavljena studentska populacija koja je i obuhvaćena istraživanjem u okviru ovog rada.

2. Uže područje rada

Pretpostavke za ovo istraživanje temelje se na činjenici da studenti prve godine Tehničkog fakulteta Sveučilišta u Rijeci, a slična situacija je i na drugim visokim učilištima u Hrvatskoj, pokazuju znatan nedostatak osnovnog informatičkog obrazovanja zahvaljujući neodgovarajućem informatičkom obrazovanju kojeg su stekli u prethodnom školovanju. Tu se prvenstveno misli na srednje škole gdje se informatika predaje uglavnom jednu ili najviše dvije godine (osim u specijalno usmjerenim školama kao npr. prirodno-matematske gimnazije i sl.), dok se ostalo svodi na fakultativnu nastavu. 

Na više fakulteta u Hrvatskoj, pa tako i na Tehničkom fakultetu Sveučilišta u Rijeci, ustanovljeni su ECDL testni centri, čime je dobivena mogućnost dodatnog informatičkog obrazovanja studenata u cilju podizanja općih kompetencija studenata u studiranju i  ostvarenja europskog standarda informatičke pismenosti. Da bi se to ostvarilo valjalo bi iskoristiti mogućnosti uključivanja ECDL obrazovnog programa kao dio obavezne nastave iz informatike na prvoj godini studija.   
3. Ciljevi istraživanja

Cilj je ovoga rada provjeriti, na primjeru studenata preddiplomskog sveučilišnog studija strojarstva i brodogradnje Tehničkog fakulteta Sveučilišta u Rijeci, je li uključenje ECDL obrazovanja u  studij  podiže informatičku pismenost studenata i njihove opće kompetencije u studiju i budućem zanimanju. U  svrhu provjere navedenog istraživačkog upita organizirano je uključivanje jedne upisne generacije studenata u takvu edukaciju i izvršena predispitivanja i završna ispitivanja informatičke pismenosti. Nadalje, kolateralni cilj ovog istraživanja je provesti samoevaluaciju zadovoljstva studentske populacije provedenom edukacijom. U tom cilju ispitat će se stavovi studenata koji su bili uključeni u edukaciju o njenoj korisnosti, tj. doprinosu podizanju njihovih kompetencija.      

4. Metodološki postupci

U istraživanju će se koristiti deskriptivna i korelacijska metoda, a od postupaka prikupljanja empirijskih podataka postupci testiranja i anketiranja, odnosno ljestvice procjene. 

Statistička obrada prikupljenih podataka obavit će se pomoću osobnog računala. Baza podataka biti će oblikovana u MS Excel programu, a obrada i analiza izvršena korištenjem statističkog programskog paketa STATISTICA (data analysis software system), StatSoft, Inc. (2007), version 8.0.
Prikupljeni podaci biti će opisani i analizirani različitim statističkim metodama ovisno o tipu i raspodjeli varijabli prisutnih u analizi.

Kao numeričke varijable opisivati će se kontinuirane varijable (subjektivna procjena znanja, uspjeh na predispitima, uspjeh na završnim ispitima). Raspodjele numeričkih varijabli opisati će se srednjom vrijednošću kao mjerom centralne tendencije i standardnom devijacijom, kao mjerom varijabilnosti podataka.

Kao kategoričke varijable javljati će se dihotomne (spol, prebivalište, smjer studija), nominalne (škola) i ordinalne (ocjena iz informatike, i varijabla škola rang koja je dobivena iz varijable škola temeljem dobivenih rezultata obrade). One će biti opisane postotnim udjelima u uzorku, odnosno frekvencijom pojavljivanja. 

Usporedbe vrijednosti kontinuiranih numeričkih varijabli prema kategoričkim dihotomnim varijablama (npr. usporedbe uspjeha na ispitima prema spolu ili prebivalištu) raditi će se Studentovim t-testom. Usporedbe kontinuiranih numeričkih varijabli prema ordinalnim ili nominalnim kategoričkim varijablama raditi će se testom analize varijanci (ANOVA test). Pojedinačne usporedbe među pojedinim kategorijama biti će ostvarene post-hoc Sheffe-ovim testom. Kod svih navedenih testova razlike će se smatrane statistički značajnim ako će razina statističke značajnosti određena testom postići vrijednost  p<0,05.

Usporedbe vrijednosti zavisnih kontinuiranih numeričkih varijabli (npr. subjektivna procjena i uspjeh na predispitu, uspjeh na predispitu i uspjeh na završnom ispitu) raditi će se analizom parova vrijednosti (Wilcoxon matched pairs test). Razlike će biti smatrane statistički značajnim ako će razina statističke značajnosti određena testom postići vrijednost  p<0,05.

Istraživanja povezanosti kontinuiranih numeričkih varijabli (uspjeha na završnim ispitima) biti će rađena višestrukom linearnom regresijskom analizom. Kao rezultat regresijske analize dobiti će se koeficijent korelacije (r u jednostrukoj analizi ili odgovarajući beta u višestrukoj analizi). Povezanosti (korelacije) biti će ocijenjene kao nepostojeće (trivijalne, vrlo slabe) za r<0,20, slabe za 0,20<r<0,40, dobre za 0,40<r<0,70, te vrlo jake za 0,71<r<0,99. Statistička značajnost povezanosti određivati će se postignutom razinom statističke značajnosti koeficijenta korelacije (značajne korelacije za p<0,05).

Moguća povezanost nominalnih kategoričkih nezavisnih varijabli određivati će se vrijednošću (2 testa u kontingencijskim tablicama. Povezanost varijabli smatrati će se statistički značajnom ako će razlika između opaženih i očekivanih frekvencija biti određena sa p<0,05.

5. Očekivani znanstveni i praktični doprinos


Znanstveni doprinos predloženog rada je u provjeri postavljene hipoteze  da se uključivanjem ECDL programa u program studija može podići razina osnovnog informatičkog obrazovanja studenata kao i njihova opća kompetentnost. Praktični doprinos rada sastoji se u pomoći pri odlučivanju o uključivanju ECDL edukacije u obvezni program studija na visoki učilištima u Hrvatskoj.

Rijeka, 24. ožujka 2010.
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Filozofski fakultet Sveučilišta u Zagrebu

                                    Lučićeva 3, 10000 Zagreb

Predmet: Izvještaj o ispunjavanju uvjeta mr. sc. Tatjane Kolak za stjecanje doktorata znanosti  izvan doktorskog studija i o prihvaćanju predložene teme disertacije

   Fakultetsko vijeće Filozofskog fakulteta u Zagrebu na sjednici održanoj 27. listopada 2009. imenovalo nas je u stručno povjerenstvo za utvrđivanje ispunjavanja uvjeta mr. sc. Tatjane Kolak za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskog studija i odobrenje teme za izradu doktorskog rada pod naslovom «Arheološka sakralna baština srednjovjekovne Krbave». Za mentora je predložen dr. sc. Krešimir Filipec, docent.

   Nakon uvida u priloženu dokumentaciju podnosimo Vijeću





SKUPNI IZVJEŠTAJ

   Mr. sc. Tatjana Kolak rođena je 1970. u Otočcu. 1993. diplomirala je arheologiju kao jednopredmetnu studijsku grupu na Filozofskom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu. Na istome fakultetu 2001. je završila poslijediplomski znanstveni studij arheologije i stekla akademski stupanj magistra humanističkih znanosti. Tema njezinog magistarskog rada je bila «Arheološka topografija Like od prapovijesti do srednjeg vijeka». Mr. sc. Tatjana Kolak je od 1993. zaposlena u Muzeju Like u Gospiću, najprije kao pripravnica, zatim kustosica i viša kustosica arheologinja. Voditeljica je Arheološkog odjela s Lapidarijem, Etnografskog odjela, Numizmatičke zbirke i Muzejske knjižnice. Tijekom rada u Muzeju organizirala je brojne izložbe i uredila dva stalna postava: Stalni etnografski postav i Stalni arheološki postav. Bila je voditeljica brojnih sustavnih i zaštitnih arheoloških istraživanja na različitim lokalitetima u Lici. Objavila je 15 znanstvenih i stručnih članaka s arheološkom tematikom. U statusu suradnika istraživača sudjelovala je u radu znanstvenog projekta «Naselja i komunikacije u kontekstu veza jadranskog priobalja i unutrašnjosti u prapovijesti i antici» od 2002. do 2006. g. Od 2007. g. sudjeluje u radu znanstvenog projekta «Ekohistorijski aspekti naseljavanja hrvatskog krša od prapovijesti do kasne antike»(voditelj – dr. sc. Boris Olujić).

   Pristupnica zadovoljava uvjete članka 51. stavak 1. Zakona o visokim učilištima. Ima akademski stupanj magistra znanosti – znanstveno polje arheologija. Više od 8 godina suradnica je na istraživačkim projektima Ministarstva znanosti, obrazovanja i športa (projekti br. 130477 i 130 – 1300644-0639). Pored toga objavila je veći broj znanstvenih i stručnih članaka u različitim domaćim časopisima i monografijama. Povjerenstvo zaključuje da mr. sc. Tatjana Kolak u potpunosti zadovoljava uvjete članka 51. stavak 1. Zakona o visokim učilištima za izradu i obranu disertacije izvan doktorskog studija.

   Predložena tema disertacije «Arheološka sakralna baština srednjovjekovne Krbave» predstavljala bi obradu sakralne baštine na važnom povijesnom prostoru Hrvatske, koji se u izvorima spominje od 10. st., a osobitu važnost dobiva u razvijenom i kasnome srednjem vijeku. I dosada poznata arheološka sakralna baština na području Krbave pripada kasnijem razdoblju srednjega vijeka. Dosada je istraživan ili se još uvijek istražuje, manji broj lokaliteta od onih potencijalnih na koje upućuju toponimi i povijesni izvori. Među lokalitetima koji se istražuju posebno mjesto ima srednjovjekovna katedrala u Udbini, čija su istraživanja popraćena i znanstvenim objavama. Slična situacija je prisutna i u pogledu još nekoliko zanimljivih lokaliteta. Ti lokaliteti svakako će predstavljati temelj istraživanjima u predloženoj disertaciji, koja će, na osnovi rekognosciranja čitavog prostora Krbave i novih arheoloških istraživanja, ponuditi prvenstveno sveobuhvatnu, katalošku sistematizaciju sakralne srednjovjekovne baštine, a onda i zaključke o karakteristikama sakralne arhitekture i popratne građe. Takav sveobuhvatni pristup svakako će predstavljati znanstveni doprinos disertacije, u kojoj će po prvi put biti izrađena sinteza znanstvenih spoznaja o srednjovjekovnim sakralnim lokalitetima Krbave. Uz interpretaciju arheološke građe, u disertaciji će značajno mjesto imati i povijesni izvori. I jedna i druga vrsta izvora relevantna je za stvaranje zaokružene sinteze o srednjovjekovnoj Krbavi.

   Na temelju dosadašnjeg stanja istraživanja i mogućnosti proširivanja spoznaja novim istraživanjima, predložena tema disertacije je vrlo opravdana. Sama izrada može se ocijeniti zahtjevnom, dok je očekivani znanstveni doprinos velik. Dosadašnje bavljenje sakralnom srednjovjekovnom arhitekturom na području Like mr. sc. Tatjane Kolak, dobar je preduvjet za uspješnu izradu disertacije, te povjerenstvo može zaključiti da je predložena tema prihvatljiva i da će predstavljati znanstveni doprinos sveukupnim istraživanjima srednjovjekovne baštine u Hrvatskoj.

   Predložena tema disertacije pripada znanstvenom području odnosno polju za koje je Filozofski fakultet Sveučilišta u Zagrebu ovlašten provoditi postupak stjecanja doktorata znanosti.

   Povjerenstvo prihvaća da za mentora bude imenovan dr. sc. Krešimir Filipec, kako je predloženo kod prijave teme.

   Stručno povjerenstvo predlaže Fakultetskom vijeću da mr. sc. Tatjani Kolak odobri izradu i obranu disertacije izvan doktorskog studija, te da odobri naslov disertacije «Arheološka sakralna baština srednjovjekovne Krbave» i imenovanje dr. sc. Krešimira Filipca za mentora.

U Zagrebu, 16. 04. 2010.                                              
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Dr. sc. Krešimir Filipec, doc.

Tatjana Kolak



Fakultetsko vijeće

Grofa Janka Draškovića 8

Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu

53 000 Gospić



Ivana Lučića 3






10 000 Zagreb


SINOPSIS DOKTORSKOGA RADA

ARHEOLOŠKA SAKRALNA BAŠTINA SREDNJOVJEKOVNE KRBAVE
Znanstveno područje: humanističke znanosti

Polje: arheologija

Grana: srednjovjekovna arheologija

1. Teorijska podloga i aktualne relevantne spoznaje

Dosadašnja istraživanja arheološkog naslijeđa Krbave svih vremenskih razdoblja, rezultirala su skromnim sustavnim arheološkim istraživanjima pojedinih lokaliteta. Ta se saznanja mogu eventualno nadopuniti slučajnim pokretnim nalazima. Osobito to dolazi do izražaja kod srednjovjekovnih lokaliteta čije bi arheološko istraživanje trebalo biti popraćeno i analizama dostupnih povijesnih vrela.

Iz grupe srednjovjekovnih lokaliteta svakako treba izdvojiti  sakralne građevine čija pravilna valorizacija bitno doprinosi poznavanju sveukupne povijesti ovoga kraja u svim njenim segmentima (politička i crkvena povijest, sociološko-demografska slika područja, kulturni aspekti života sagledani kroz arhitekturu i veze s bližim i udaljenijim kulturnim krugovima). 

Za istraživanje Krbave iznimno su značajne neobjavljene Putopisne bilježnice Mijata Sabljara iz 1845. godine kojima se mogu pridružiti putni tlocrti Većeslava Heneberga iz prvih desetljeća 20. stoljeća. U drugoj polovici 20.stoljeća ovim prostorom, s povijesnog i povijesno-umjetničkog aspekta bavili su se Anđela Horvat, Zorislav Horvat i Milan Kruhek. Vrela za crkvenu povijest obrađuju posljednjih nekoliko desetljeća  Mile Bogović, Franjo Emanuel Hoško i Petar Runje.

Rekognosciranje terena i valorizacija povijesnih vrela pokazali su da većina krbavskih lokaliteta pripada razvijenom i kasnom srednjem vijeku (13. do 15. stoljeće, odnosno vrijeme izrazitog napretka krbavskog kraja u posjedu moćne obitelji knezova Kurjakovića i Karlovića). 

Sustavna arheološka istraživanja, s težištem na području Udbine, provode se tek tijekom proteklih petnaest godina pod vodstvom Radomira Jurića, a obuhvaćaju položaj krbavske Katedrale sv. Jakova i ostatke crkve sv. Marka. U budućnosti predstoje istraživanja na pretpostavljenom položaju franjevačkog samostana sv. Ivana na brdu u Udbini i crkve sv. Augustina u Mutiliću.

U okviru dosadašnjih saznanja evidentna je disproporcija između povijesnih vrela i trenutne arheološke slike. To svakako ovisi i o stupnju istraženosti ovog relativno velikog područja.

2. Uže područje rada 

Iz cjelovitog područja Like kao zasebnog povijesnog, kulturno umjetničkog i društvenog entiteta, izdvaja se zemljopisni pojam Krbavskog polja koje odgovara pojmu srednjovjekovne župe Krbava.

Prostor Krbave se sastoji od dviju velikih poljskih zona dinarskog pružanja, Koreničkog i Krbavskog polja te posebno raščlanjenog pobrđa Sredogorja. 

Ukupnom površinom od 120 km², Krbavsko polje je najveća ravna poljska površina na prosječnoj visini od 724 m.

Krbava se u povijesnim vrelima prvi put spominje u 10. st. kod Konstantina Porfirogeneta,  kao područje kojim, uz župe Liku i Gacku, upravlja ban. Zemljopisno odgovara današnjim administrativnim jedinicama lokalnih samouprava Udbina i Plitvička jezera te dijelom Vrhovine. 

Na navedenom području izvršit će se arheološka analiza svih srednjovjekovnih sakralnih građevina i pripadajućih groblja te topografija svih pretpostavljenih srednjovjekovnih sakralnih toponima.

3. Ciljevi istraživanja 

Osnovni cilj istraživanja je temeljem toponima (Crkvina ili Crikvina, Grčka crkva ili Crkvište i sl.) na području Udbine, Podudbine, Visuća, Mutilića, Komića, Kurjaka, Mekinjara, Podlapca, Jošana, Pećana, Debelog Brda, Grabušića, Frkašića, Bunića, Turjanskog, Plitvičkih jezera, Plitvica Sela i Smoljanca izraditi preliminarnu topografiju srednjovjekovnih sakralnih lokaliteta kao temeljnu bazu podataka za sva buduća polivalentna istraživanja. Ovaj cilj također je važan i zbog utvrđivanja srednjovjekovne provenijencije lokaliteta, odnosno zbog njihovog odvajanja od antičkih, često nazivanih istim imenima.

Sljedeći cilj istraživanja je klasifikacija sakralnih građevina temeljem crkvene organizacije na župske, samostanske i dvorske, uspostavljanje relacijskih odnosa između srednjovjekovnih gradova i naselja pod njima (župske crkve) te određivanje koje su dvorske crkve (kapele) služile kao župske.

Posljednji je cilj arheološka interpretacija svih sustavno istraživanih sakralnih srednjovjekovnih lokaliteta.

4. Metodologija istraživanja i struktura rada

Predviđeno istraživanje provest će se praktičnim terenskim radom (rekognosciranje terena i sustavna iskopavanja), izradom topografske karte i determinacijom nalaza te korištenjem metodologije analize povijesnih vrela i povijesno umjetničke valorizacije građevina.

Planirana je provedba arhitektonskog i fotogrametrijskog snimanja arhitektonskih ostataka Katedrale sv. Jakova u Udbini, crkve sv. Marka u Podudbini, crkve sv. Augustina u Mutiliću, crkve sv. Ivana (Jovana) u Jošanima (jedina srednjovjekovna sakralna građevina koja je opstala pod osmanlijskom dominacijom Krbave) i dvorske kapele na Karlovića dvorima u Komiću.

Time će biti napravljena topografija srednjovjekovnih sakralnih lokaliteta (crkava i pripadajućih groblja) Krbave temeljena na rezultatima rekognosciranja terena i valorizacije nalaza.

5. Očekivani znanstveni ili praktični doprinos

Rad treba biti revalorizacija postojećeg stanja u odnosu na historiografske podatke, evidentiranje sadašnjeg stanja navedenih lokaliteta, i obzirom na izradu  arhitektonske i foto dokumentacije izniman temelj za sva buduća znanstvena istraživanja. Time bi se dobio stvaran i točan kartografski prikaz prema osnovnoj podjeli na arheološki lokalitet s vidljivim tragovima, arheološki lokalitet bez vidljivih tragova, ali potvrđen kroz historiografiju, toponime bez sigurne ubikacije ili tek položaj spomenut u narodnoj predaji.

U Gospiću, 29. rujna 2009.

Mentor:








Kandidat:

dr. sc. Krešimir Filipec
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Predmet: Izvještaj o tome ispunjava li mr. sc. Dinka Pasini uvjete za stjecanje doktorata

               izvan doktorskoga studija i prijedlog da joj se prihvati tema doktorskoga rada

Kolegice i kolege!

Na sjednici Fakultetskoga vijeća Filozofskoga fakulteta Sveučilišta u Zagrebu od 27. listopada 2009. donesena je odluka (Klasa: 643-02/09-03/116; urbroj: 3804-240-09-2 od 20. studenoga 2009.) kojom smo imenovani u stručno povjerenstvo koje ima utvrditi ispunjava li mr. sc. Dinka Pasini uvjete za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskoga studija i može li joj se odobriti tema za izradbu doktorskoga rada. O tome vam podnosimo sljedeći

I Z V J E Š T A J

1.1.  Mr. sc. Dinka Pasini magistrirala je god. 2004. obranivši magistarski rad Funkcije eufemizama u hrvatskom jeziku. Povjerenstvo je rad ocijenilo ocjenom izvrstan (5).

1.2. Prema priloženome popisu objavljenih radova mr. sc. Dinka Pasini dosada je objavila petnaest kroatističkih radova. Usto je suatorica zapažena udžbenika za učenje hrvatskoga kao drugog i stranog jezika. Od objavljenih radova (od kojih je jedan objavljen u inozemstvu) tri su znanstvena rada: „Jezične posebnosti telekomunikacija“, „Eufemizmi i rat“ i „Kompetencja interkulturowa i stereotypy w nauczaniu języka chorwackiego jako obcego“.

1.3. Mr. sc. Dinka Pasini ima više od deset godina znanstvenoistraživačkog rada jer je sudjelovala u trima znanstvenoistraživačkim projektima koje je podupiralo Ministarstvo znanosti i tehnologije / Ministarstvo znanosti, obrazovanja i športa Republike Hrvatske: „Suvremeni hrvatski rječnici“ (1996.-2000.), „Hrvatski za strance“ (2001.-2005.) i „Metodologija i izradba udžbenika i testiranje za hrvatski kao drugi i strani jezik“ (od god. 2008.).

1.4.  Pristupnica je dosada sudjelovala na jedanest stručnih i znanstvenih skupova u Republici Hrvatskoj i inozemstvu.

Iz onoga što je izneseno u točkama 1.1.-1.3. razvidno je da mr. sc. Dinka Pasini ispunjava uvjete za izradu doktorata znanosti predviđene 1. stavkom 51. članka Zakona o visokim učilištima.

2. U dogovoru s mentorom mr. sc. Dinka Pasini za doktorski rad (disertaciju) predložila je temu Sociolingvistička obilježja jezika suvremene hrvatske proze (od 1991. do danas). Kao što je poznato, društvene i političke promjene s početka devedesetih godina prošloga stoljeća omogućile su, a dijelom i potaknule, niz sociolingvistički zanimljivih promjena u hrvatskoj (standardno)jezičnoj praksi. Po naravi stvari, s obzirom na različit stupanj društvene diferentnosti jezičnih jedinica, te se promjene ne očituju u istoj mjeri i na isti način u svim stadardnojezičnim „slojevima“ i dijelovima „jezične proizvodnje“. U tome, kao umjetnosti riječi, posebno mjesto pripada jeziku suvremene hrvatske proze u kojoj su se gotovo istodobno dogodili odmak od postmodernizma, tj. „radikalna promjena dominantnog poetičkog koncepta“ (V. Visković), i „boom nefikcionalnih ili polufikcionalnih formi“ uključujući i „spoj marketinga i literature“ (K. Nemec). Sve je to, uz promijenjen sociopolitički kontekst, utjecalo na jezik suvremene hrvatske proze koji pristupnica u svojoj disertaciji namjerava analizirati „interdisciplinarnim sociolingvističkim pristupom koji promatra verbalnu interakciju u socijalnom kontekstu“. Račlamba će biti rađena na korpusu hrvatskih proznih tekstova nastalih nakon 1991. koji pripadaju  urbanoj prozi, historiografskoj fikciji, ženskomu pismu i popularnoj prozi jer se u tim djelima najjasnije očituju pojedina bitna sociolingvistička obilježja (npr. urbani žargoni, dijalektno kao izraz identiteta i dr.). Budući da je zanimanje za obradbu predložene teme potaknuto višegodišnjim praćenjem suvremene hrvatske prozne „produkcije“ i proučavanjem relevantne sociolingvističke literature, imajući na umu dosada očitovane pristupničine stručne sklonosti i zainteresiranost za sociolingvistčka pitanja, realno je očekivati da će predložena tema biti uspješno obrađena.

3. Zaključak i prijedlog: Povjerenstvo konstatira da mr. sc. Dinka Pasini ispunjava uvjete za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskoga studija 1. jer ima akademski stupanj magistra znanosti; 2. jer ima objavljena tri znanstvena rada iz područja jezikoslovne kroatistike i 3. jer ima više od deset godina znanstvenoistraživačkog iskustva na trima znanstvenoistraživačkim projektima. Predloženu temu doktorskoga rada povjerenstvo ocjenjuje stručno relevantnom za jezikoslovnu kroatistiku, a pristupnicu, s obzirom na njezin dosadanji rad, kvalificiranom da planirano istraživanje uspješno provede. Stoga Vijeću poslijediplomskih studija i Fakultetskomu vijeću sa zadovoljstvom predlažemo da prihvati predloženu temu doktorskoga rada.
S poštovanjem

Zagreb, 22. travnja 2010.                                            Stručno povjerenstvo

                                                                       (Prof. dr. Marko Samardžija, predsjednik)







 (Prof. dr. Krešimir Nemec, član)

                                                               (Dr. sc. Marija Znika, viša zn. savj. u m., član)

Dinka Pasini
Fakultetsko vijeće
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Sociolingvistička obilježja jezika suvremene hrvatske proze  

(od 1991. do danas) 

Znanstveno područje: humanističke znanosti 

Polje: jezikoslovlje

Grana: kroatistika

1.Teorijska podloga rada

            Na polazišnoj pretpostavci o postojanju općih obilježja hrvatskoga jezika u suvremenoj prozi od 1991. do danas, unatoč stilskoj raznolikosti pojedinih autora, rad će se temeljiti na sociolingvistici kao disciplini koja jezik promatra kao društveni fenomen unutar širega društvenog konteksta. Društveni kontekst jezika suvremene hrvatske proze, čiji su autori i sami društveno eksponirani i aktivni, čini niz sociolingvističkih okolnosti. To su raspad Jugoslavije, promjena društvenoga poretka, nastanak samostalne hrvatske države, Domovinski rat, tranzicija, stvaranje novoga društvenog poretka u Europi širenjem Europske Unije, politika slobodnoga tržišta kapitala, sveopća demokratizacija, globalizacija ostvarena pojavom novih tehnologija i utjecaj engleskoga jezika. Društvene promjene velikih razmjera utječu na jezik hrvatske proze na način da se postmodernističkim dokidanjem razlika između trivijalne i elitne književnosti sve više gubi razlika između fikcije i društvene zbilje pa se jezik različitih obrazovnih, dobnih, spolnih, vjerskih i političkih društvenih skupina, medija i interneta transferira u tekstove suvremene proze. Time se ujedno dokida stroga distinkcija između hrvatskoga standardnog jezika i njegovih substandardnih idioma. Istraživanje sociolingvističkih obilježja jezika suvremene proze kao polazišnu godinu uzima 1991. godinu jer je to godina koja je u sociološkome i društvenopolitičkome smislu prijelomna za Hrvatsku i hrvatski jezik, a određuje se i periodizacijskom međašnom godinom za suvremenu prozu u recentnoj kroatističkoj književnoteorijskoj literaturi. Dosadašnja istraživanja jezika suvremenih hrvatskih pisaca obuhvaćaju razdoblja prije devedesetih godina 20. stoljeća i koriste se lingvističkom ili lingvostilističkom analizom jezika pojedinoga pisca sa stajališta standardnoga jezika ili pak književnoumjetničkoga stila. Interes za odabranu temu potaknut je višegodišnjim praćenjem suvremene književne produkcije, osobito proze, te profesionalnim i znanstvenoistraživačkim bavljenjem hrvatskim jezikom s lingvističkoga kao i sociolingvističkoga aspekta. 

2. Uže područje rada

          Rad s temom Sociolingvistička obilježja jezika suvremene hrvatske proze (od 1991. do danas) promatrat će prozne tekstove kao zapise o stanju u suvremenom jeziku s obzirom na to da se u njima pomiču granice između govornoga i pisanoga jezika, potiru distinkcije između funkcionalnih stilova njihovim miješanjem i gubi povlašten status književnoumjetničkoga stila. Standardni se jezik 'raspada' na svoje substandardne idiome, a pojavljuju se i hrvatska narječja sa svojim mjesnim govorima (standardnim jezikom govori samo temeljni pripovjedač). Suvremenu prozu obilježavaju žargoni mladih i drugih društvenih skupina, osobito urbani žargoni (splitski i zagrebački). Obilježje leksika su i brojni vulgarizmi koji se u većoj ili manjoj mjeri pojavljuju u gotovo svim suvremenim proznim tekstovima. Pod utjecajem medija, interneta i reklama hrvatski jezik na tvorbenoj, leksičkoj i sintaktičkoj razini poprima obilježja engleskoga jezika. 

3. Ciljevi istraživanja

         Cilj je istraživanja detektirati i taksativno navesti pojedinačna sociolingvistička obilježja koja su zajednička jeziku recentnih tekstova suvremene hrvatske proze čime će se omogućiti opis stanja u suvremenom književnom jeziku od 1991., ali i pružiti širi uvid u društveni kontekst toga razdoblja.

4. Metodološki postupci

          Hrvatski jezik u proznim tekstovima od 1991. analizirat će se interdisciplinarnim sociolingvističkim pristupom koji promatra verbalnu interakciju u socijalnom kontekstu, što je primjenjivo i na analizu književnoga teksta (T. van Dijk, N. Fairclough i dr.). Suvremena će se proza opisivati prema pojedinim sociolingvističkim obilježjima: utjecaju etničke pripadnosti autora na jezik, generacijskoj i dobnoj pripadnosti, pripadnosti književnosti u egzilu, rodnim  i regionalnim razlikama u jeziku pisaca, urbanim žargonima kao jezicima prestiža, dijalektima kao izrazima identiteta, ali i humora, anglizmima kao obilježjima medijski eksponirnih društvenih slojeva, vulgarizmima u kontekstu jezičnog i društvenog osporavanja i sl. Analiza će se raditi na korpusu proznih tekstova nastalih od 1991. koji obuhvaćaju tzv. urbanu prozu, historiografsku fikciju, žensko pismo i popularnu prozu (K. Nemec). Temeljit će se na sociolingvističkoj teoriji Petera Trudgilla i njegova prethodnika Williama Labova koji uporabu jezika (izgovor, neke morfološke i sintaktičke karakteristike) povezuju sa socijalnom klasom govornika te jeziku pristupaju kao raslojenom entitetu, odnosno okviru za varijetete ili idiome. Koristit će se i dodatna sociolingvistička literatura znanstvenika koji se bave tom znanstvenom disciplinom (D. Kalogjera, I. Žanić, M. Samardžija, I. Ivas, R. Bugarski, i R. i G. Lakoff, U. Amon, J-L. Calvet, D. Tannen, P. Grice i dr.).   

5. Praktični i znanstveni doprinos 

           Empirijski doprinos sociolingvističke analize obilježja jezika suvremene hrvatske proze  trebao bi biti u stvaranju dokumenta o hrvatskome književnom jeziku i jezičnoj praksi u vremenu velikih društvenih promjena 1990-ih. Sociolingvističkom metodologijom i analizom jezika pisaca suvremene proze dosadašnja bi se istraživanja književnog jezika proširila na jezik od 1991. Znanstveni bi doprinos rada mogao biti prepoznat u budućem promišljanju o hrvatskome jeziku kao sociolingvističkom fenomenu. To znači jeziku u širem društvenom kontekstu koji nije determiniran samo kodificiranom normom standardnoga jezika, nego i dinamičnim društvenim procesima, kao primjerice u suvremenoj prozi, koji ga čine životnim i otvorenim sustavom funkcionalnim za opstanak u jednom turbulentnom vremenu, ali ujedno i sposobnim za kreativan književni čin.    

Zagreb, 29. 9. 2009.

Mentor:
Kandidatkinja: 

Dr. sc. Marko Samardžija
                      Mr. sc. Dinka Pasini

Stručno povjerenstvo za ocjenu uvjeta

i prihvaćanje teme doktorskoga rada

mr. sc. Livije Kroflin

FAKULTETSKOM VIJEĆU FILOZOFSKOGA FAKULTETA

SVEUČILIŠTA U ZAGREBU

Budući da nas je Fakultetsko vijeće Filozofskoga fakulteta Sveučilišta u Zagrebu na  sjednici održanoj 30. rujna 2009. imenovalo u Stručno povjerenstvo koje će ocijeniti ispunjava li mr. sc. Livija Kroflin sve uvjete predviđene programom Poslijediplomskog doktorskog studija književnosti i može li se odobriti tema za izradu doktorskog rada pod naslovom Međunarodni festival kazališta lutaka PIF 1968.-2007. godine u kontekstu europskog lutkarstva, pod vodstvom mentora dr. sc. Borisa Senkera, red. prof., uz komentora dr. sc. Henryka Jurkowskog (Poljska), red. prof. u miru, podnosimo Vijeću ovo

IZVJEŠĆE

1. Podaci o kandidatkinji i poslijediplomskom znanstvenom studiju.

Mr. sc. Livija Kroflin rođena je 1957. u Zagrebu, gdje je maturirala na V. gimnaziji te 1980. diplomirala komparativnu književnost i engleski jezik i književnost na Filozofskom fakultetu. Radila je kao urednica u Nakladnom zavodu Globus (1983.-1987.), potom kao stručna suradnica, umjetnička voditeljica PIF-a i najposlije ravnateljica u Međunarodnom centru za usluge u kulturi u Zagrebu (1987.-2007.). Od 2007. asistentica je za teatrologiju na Odsjeku za kazališnu umjetnost Umjetničke akademije u Osijeku, gdje vodi program za lutkarstvo. Završila je Poslijediplomski studij književnosti na Filozofskom fakultetu u Zagrebu te 1987. stekla stručni naziv magistra znanosti iz područja filologije. U ak. god. 2005./2006. upisala je završnu godinu Poslijediplomskoga doktorskog studija književnosti (smjer: teatrologija) i položila na njemu sve ispite.

2. Podaci o ispunjenim obvezama na poslijediplomskom znanstvenom studiju.

a. Tijekom 2 semestara kandidatkinja je odslušala 4 programom propisana kolegija i položila 4 ispita te obavila propisane konzultacije s mentorom.

b. U sklopu tih kolegija izradila je sve potrebne seminarske radove.

c. Prosjek ocjena položenih ispita: 5.

d. Nije sudjelovala u znanstveno-istraživačkim projektima.

e. Objavila je dvije stručne knjige (Zagrebačka zemlja Lutkanija. Zagrebačko lutkarstvo 1945—1985., Zagreb, 1992; Mojih 20 PIF-ova, Zagreb, 2008.) te 21 stručni i znanstveni rad z periodici i zbronicima u Hrvatskoj i inozemstvu.

f. Temu disertacije predlaže u dogovoru s mentorom i komentorom.

3. Obrazloženje i opravdanost predložene teme disertacije.

Međunarodni festival kazališta lutaka (PIF) u Zagrebu pokrenut je 1968. godine pri Međunarodnom centru za usluge u kulturi kao razmjerno skroman susret lutkara koji su svoje predstave izvodili na esperantu. Nakon nekoliko godina prerastao je međutim u jednu od najvažnijih lutkarskih manifestacija u Europi, mjesto susreta vodećih kreatora europskoga, poslije i svjetskoga lutkarskog kazališta, a od sredine 1970-ih, kad su se uz festival počeli održavati i znanstveni simpoziji, i mjesto susreta povjesničara, teoretičara i kritičara lutkarskoga kazališta. Uz PIF se postupno razvijala i nakladnička djelatnost, čuvala se sva građa o njemu, od dokumenata o osnivanju, korespondencije, programskih knjižica i biltena do mnogih osvrta u hrvatskom i stranom tisku. Mr. sc. Livija Kroflin bila je uz Međunarodni centar za usluge u kulturi i PIF profesionalno vezana od 1987. do 2007., bavila se i organizacijskim i umjetničkim poslovoma pa je svakako jedna od osoba najbolje upućenih u tu važnu kulturnu manifestaciju. Svojim magistarskim radom, objavljenim knjigama i člancima, kao i izvrsnim rezultatima koje je postigla na poslijediplomskom studiju, dokazala je pak stručnost i sposobnost izrade opsežnijih stručnih i znanstvenih radova.

4. Prijedlog povjerenstva.

Na temelju uvida u potpunu dokumentaciju o studiju i sinopsisa disertacije ocjenjujemo da  kandidatkinja mr. sc. Livija Kroflin ispunjava sve uvjete predviđene programom Poslijediplomskog doktorskog studija književnosti te joj se može odobriti tema izrada doktorskog rada pod naslovom Međunarodni festival kazališta lutaka PIF 1968.-2007. godine u kontekstu europskog lutkarstva, uz mentorsko vodstvo dr. sc. Borisa Senkera, red. prof. i komentorstvo dr. sc. Henryka Jurkovskog, red. prof. u miru.

U Zagrebu, 5. ožujka 2010.

Dr. sc. Boris Senker, red. prof.

predsjednik povjerenstva

Dr. sc. Henryk Jurkowski, red. prof. u miru

(Poljska)

član povjerenstva

Dr. sc. Sanja Nikčević, izv. prof.

(Umjetnička akademija u Osijeku)

članica povjerenstva

Livija Kroflin
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SINOPSIS DOKTORSKOGA RADA

Međunarodni festival kazališta lutaka PIF 1968.-2007. godine 

u kontekstu europskoga lutkarstva

Znanstveno područje: humanističke znanosti 

Polje: Znanost o umjetnosti
Grana: teatrologija i dramatologija

1. TEORIJSKA PODLOGA RADA 

Rad će se najviše temeljiti na djelima Henryka Jurkowskog (Povijest europskoga lutkarstva I. i II. dio, Metamorfoze kazališta lutaka u XX. st., Teorija lutkarstva), Milana Čečuka (tekstovi objavljeni u knjizi Lutkari i lutke te u časopisima) i Radoslava Lazića. Uzimat će se u obzir kazališne kritike, osobito kritike Marije Grgičević i Dalibora Foretića, koje nastaju na teorijskoj podlozi istraživanja lutkarstva. Obično se o PIF-u govori kao o skromnom festivalu koji je počeo gotovo ni iz čega i živio od entuzijazma svojih organizatora esperantista. U dijelu javnosti i medijskim objavama estetski dometi često su se zanemarivali na račun prijepora o opravdanosti inzistiranja na izvođenju predstava na esperantu, kao što se i u mnogim izjavama o entuzijazmu organizatora ponekad gubi iz vida činjenica da su od samoga početka PIF usmjeravali najveći stručnjaci na polju lutkarstva: od samoga osnutka Milan Čečuk, najveći hrvatski lutkarski kroničar, historičar i teoretičar; već od prvoga PIF-a Jan Malík; od simpozija na 6. PIF-u Henryk Jurkowski; kasnije Edi Majaron i mnogi drugi. Ovaj rad istražit će jesu li na PIF-u gostovali najznačajniji lutkarski umjetnici kraja 20. stoljeća te može li se govoriti o estetici PIF-a bez obzira na različite autore i predstave koje su na njemu sudjelovale te različite selektore i urednike. 

2. UŽE PODRUČJE RADA

Prvenstveno će se prikupiti i istražiti svi dokumenti i svi materijali izravno vezani uz PIF: dokumenti o osnivanju, zapisnik inicijalnog odbora, izvještaji o održavanju festivala, zapisnici festivalskih odbora i savjetā PIF-a, pravilnici, zapisnici žirijā, tekstovi sa simpozijā, zapisnici selekcijskih komisija, raspisi natječaja za prijavu na PIF, festivalske knjižice, bilteni, almanasi, monografije, izvještaji o održanim seminarima, kazališne cedulje i plakati gostujućih predstava, katalozi izložaba, izdavačka djelatnost iz područja lutkarstva, kritike i drugi novinski napisi, dopisi te drugi materijali od osnivanja PIF-a 1967. godine do 40. PIF-a održanog 2007. godine. 

3. CILJEVI/PROBLEMI ISTRAŽIVANJA 

Ovaj rad istražit će može li se govoriti o estetici PIF-a bez obzira na različite autore i predstave koje su na njemu sudjelovale. Na temelju usporedbe repertoara PIF-a i predstava koje H. Jurkowski smatra najznačajnijim za lutkarstvo druge polovine 20. stoljeća (prema: Povijest europskoga lutkarstva II. dio) pokušat će se naći odgovor na pitanje jesu li na PIF-u bila zastupljena sva relevantna kazališta/poetike/estetike lutkarstva u tom razdoblju. Istražit će se karakteristike i struktura europskoga lutkarstva toga razdoblja, odnosi s lutkarstvom drugih kontinenata te kako se u to uklapa PIF. 

4. METODOLOŠKI POSTUPCI
U ovom radu bit će zastupljena povijesna i deskriptivna metoda te sljedeći postupci: studij i analiza dokumentacije, analiza sadržaja, intervju, deskripcija, analiza i interpretacija pojedinih predstava (osobito od 20. PIF-a nadalje – iz osobnog iskustva). 

5. OČEKIVANI ZNANSTVENI I/ILI PRAKTIČNI DOPRINOS

PIF će prvi put dobiti kompletnu teatrografski obrađenu građu u 40 godina svoga postojanja. Istražit će se njegovo mjesto u suvremenom europskom lutkarstvu. Na primjeru PIF-a nastojat će se pokazati što čini europsko lutkarstvo i kakve su njegove veze s izvaneuropskim lutkarstvom te odgovoriti na pitanje kako PIF postiže svoje ciljeve. Proučavanje teme pokazat će što festival čini festivalom i koje su specifičnosti PIF-a, njegove konstante koje treba zadržati želi li i dalje biti prepoznatljiv u svijetu. Pokazat će se što je to što estetiku PIF-a čini prepoznatljivom i kako PIF shvaća bît lutkarstva. Prateći razvoj festivala doći će se do spoznaje kako je PIF odgovarao na nove poticaje, nove estetike i nove ideje, te na koji način može ići dalje, uvažavajući činjenicu čvrstog postojanja tradicionalnih oblika lutkarskoga kazališta ali i odgovarajući na izazove multimedijskog načina umjetničkog izražavanja.

23. lipnja 2009.
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PREDMET: podobnost pristupnice Kristine Cergol za stjecanje doktorata u okviru programa Poslijediplomskog doktorskog studija lingvistike i odobrenje teme pod naslovom Jezična aktivacija i leksički pristup u stranom ili drugom i materinskom jeziku 


Fakultetsko Vijeće Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu imenovalo nas je na sjednici od 22. veljače 2010. godine u Stručno povjerenstvo koje će utvrditi ispunjava li Kristina Cergol sve uvjete predviđene programom Poslijediplomskog doktorskog studija lingvistike i može li se odobriti tema pod naslovom 'Jezična aktivacija i leksički pristup u stranom ili drugom i materinskom jeziku', mentor dr. sc. Damir Horga, red. prof. u miru. Nakon uvida u dokumentaciju podnosimo Vijeću sljedeći

IZVJEŠTAJ

Kristina Cergol, rođena 1981. godine u Slavonskom Brodu, diplomirala je 2004. anglistiku i hispanistiku na Filozofskom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu. Još za vrijeme studija isticala se svojom nadarenošću i marljivim radom te je dobila nagradu Franjo Marković za suautorstvo u radu Strah od učenja engleskog jezika pod vodstvom dr. Mihaljević Djigunović; Rektorovu nagradu Sveučilišta u Zagrebu za istraživanje Nenamjerno usvajanje engleskog jezika u Hrvatskoj te Stipendiju OSI/FCO Chevening za magisterij iz engleskog jezika i primijenjene lingvistike pri Sveučilištu u Cambridgeu, gdje 2005. stječe titulu magistra filologije. Prva radna iskustva stjecala je kao profesor engleskog jezika na osnovnim školama J.J. Strossmayer i I. Kršnjavi te na privatnoj školi Lancon d.o.o. Od 2007. radi kao asistent za engleski jezik na Učiteljskom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu.


Pristupnica je upisala poslijediplomski doktorski studij Lingvistike 22. veljače 2007. godine. U protekle tri godine položila je sve ispite (s prosječnom ocjenom 4,67) i izvršila seminarske obveze predviđene programom studija, kao i konzultacije s mentorom. Još  kao studentica na Odsjeku za anglistiku sudjelovala je u znanstveno-istraživačkom radu, za koji je dobila i navedene nagrade, a i nakon diplome, bilo samostalno bilo u suautorstvu, objavljuje znanstvene i stručne radove (ukupno osam, od čega četiri stručna i četiri znanstvena) te sudjeluje na stručnim i znanstvenim skupovima (7 puta u Hrvatskoj i jednom u inozemstvu),  što se vidi iz priloženog popisa radova. Sa svojim mentorom, prof. dr. Damirom Horgom dogovorila se o temi disertacije te predala sinopsis predložene teme, priložen u izvješću.


Po svojoj teorijskoj pozadini tema 'Jezična aktivacija i leksički pristup u stranom/drugom i materinskom jeziku' svrstava se u znanstveno područje humanističkih znanosti, polje filologija, grana anglistika. Pristupnica planira provesti psiholingvističko istraživanje mentalnoga leksikona dvojezičnih govornika, kojim bi došla do novih spoznaja u vezi s procesom posezanja u tzv. mentalni leksikon radi traženja informacija o riječima. Polazeći od teorijskih postavki iznesenih u recentnim radovima autora Grosjean, Dijkstra i Erdeljac, pristupnica planira za svoje istraživanje dvojezičnosti koristiti metodologiju eksperimentalne psiholingvistike. Ovo istraživanje ima za cilj dati nove spoznaje o leksičkom procesiranju u tri različita stanja jezične aktivacije na primjeru jednog para jezika: hrvatskoga i engleskoga. Pritom se žele utvrditi razlike u vremenu reakcije leksičkog pristupa za dvije skupine govornika, tj. za jednojezičnu i za dvojezičnu aktivaciju, kao i razlike u reakcijama na tzv. kognate ili srodnice  (riječi slične u dvama jezicima). Eksperimentalno istraživanje polazi od četiri hipoteze. Prvo, vrijeme reakcije bit će kraće u jednojezičnoj aktivaciji nego u dvojezičnoj aktivaciji. Drugo, vrijeme reakcije na engleske riječi srodnice  bit će kraće od vremena reakcije na riječi nesrodnice bez jezično specifične grafije u uvjetima dvojezične aktivacije i engleske jednojezične aktivacije. Nadalje, u stanju dvojezične aktivacije, u vizualnom modalitetu vrijeme reakcije na jezično specifične riječi nesrodnice bit će kraće od vremena reakcije na jezično nespecifične nesrodnice. Konačno, pretpostavlja se da je vrijeme reakcije na auditivni podražaj kraće nego na vizualni.

Istraživanje će se provesti na grupi od 60 ispitanika, studenata učiteljskog studija s programom engleskog jezika pri Učiteljskom fakultetu u Zagrebu. Podražaj u istraživanju bit će sačinjen na temelju frekventnih, visoko poznatih dvosložnih imenica u hrvatskome i engleskome jeziku. Sastojat će se od skupine riječi i skupine pseudoriječi. Riječi će biti podijeljene u tri skupine: riječi koje nemaju jezično specifične ortografije, a ortografski su moguće u engleskome; riječi koje imaju jezično specifičnu ortografiju te srodnice. Pseudoriječi će se dobiti zamjenom početnog fonema riječi upotrijebljenih u eksperimentu fonemom koji se od originalnoga razlikuje u četiri razlikovna obilježja, a nije jezično specifičan. Tako će se analogno skupini riječi dobiti i tri skupine pseudoriječi. Kontrolirat će se ortografsko i fonološko susjedstvo podražaja. Svaka podskupina podražaja sadržavat će dvanaest (pseudo)riječi te će ukupan podražaj sadržavati 72 riječi i 72 pseudoriječi.  Za prezentaciju eksperimentalnog podražaja i mjerenje reakcije koristit će se psihologijski softver E-prime. 

Za svakog ispitanika eksperiment će se sastojati od tri dijela. U prvom dijelu podražaj će biti predstavljen samo na hrvatskome jeziku, kako bi se inducirala hrvatska jednojezična aktivacija. Nakon niza riječi za uvježbavanje uslijedit će zadatak leksičke odluke, pri čemu će se ispitanicima predstaviti riječi i pseudoriječi na hrvatskome na koje će morati reagirati.U drugom dijelu eksperimenta od ispitanika će se tražiti da reagiraju na zadatak leksičke odluke u kojemu će im se, nakon niza riječi za uvježbavanje, predstaviti riječi i pseudoriječi na engleskome. Završni, treći dio eksperimenta bit će vremenski odmaknut od prva dva dijela. Ispitanici će dobiti zadatak leksičke odluke u kojemu će podražaj biti na oba promatrana jezika, kako bi se postigla dvojezična aktivacija. Podražaj će biti sačinjen od riječi na koje su ispitanici reagirali u prva dva dijela eksperimenta. Ispitanici će biti dovedeni u stanje dvojezične aktivacije nizom riječi za uvježbavanje kombiniranih od riječi podražaja iz obaju jezika.

Dobiveni podaci obradit će se metodama deskriptivne statistike (prosjek, minimalna i maksimalna brzina reakcije) te,  s obzirom na broj uspoređivanih skupina, t-testom i analizom varijance. 


Budući da se kao znanstveni doprinos predloženog rada očekuje proširenje spoznaja o leksičkom pristupu u uvjetima jednojezične i dvojezične aktivacije, i to s posebnim obzirom na govornike hrvatskoga kao materinskog i engleskoga kao drugog/stranog jezika, smatramo da je predložena tema u potpunosti opravdana. Njezin znanstveni doprinos, osim što predstavlja vrijedan  doprinos hrvatskoj anglistici, treba pružiti i zanimljive općenite psiholingvističke uvide. 

Zaključak i prijedlog


Na temelju izloženoga, Stručno povjerenstvo zaključuje da mr. sc. Kristina Cergol ispunjava sve uvjete predviđene programom Poslijediplomskog doktorskog studija lingvistike te da joj se može odobriti tema pod naslovom 'Jezična aktivacija i leksički pristup u stranom ili drugom i materinskom jeziku' (mentor dr. sc. Damir Horga, red prof. u miru).

U Zagrebu, 19. ožujka 2010.

_________________________________
/dr. sc. Višnja Josipović Smojver, izv. prof./

_________________________________
/dr. sc. Damir Horga, red. prof. u miru/

_________________________________
/dr. sc. Meri Tadinac, red. prof./

Izvještaj je prihvaćen na sjednici Odsjeka za anglistiku 29. ožujka 2010. 

Kristina Cergol
Fakultetsko vijeće
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SINOPSIS DOKTORSKOGA RADA

Jezična aktivacija i leksički pristup u stranom/drugom i materinskom jeziku

Znanstveno područje: humanističke znanosti

Polje: filologija

Grana: anglistika

Teorijska podloga rada
Jedno od ključnih područja interesa u psiholingvističkim istraživanjima mentalnog leksikona dvojezičnih govornika jest problem leksičkoga pristupa.  Mentalni leksikon jest svojevrsno „mentalno skladište“ ukupnih i međusobno povezanih podataka o jezicima koje osoba zna (Erdeljac, 2009), dok se leksički pristup definira kao proces posezanja u mentalni leksikon kako bi se pronašle informacije o riječima (Dijkstra, 2005). 

Grosjean iznosi svoju tezu o jezičnoj aktivaciji odnosno „stanju aktivacije bilingvalovih jezikâ i mehanizama jezičnog procesiranja u određenom trenutku“ kao neizostavnoj varijabli koju je potrebno kontrolirati u svakom trenutku u istraživanjima dvojezičnosti (Grosjean, 2001). Za opisani pojam se uvriježio engleski naziv language mode umjesto kojeg se u ovom istraživanju koristi termin jezična aktivacija. U modelima dvojezičnog prepoznavanja riječi autori gotovo neizostavno navode čimbenik jezika na kojem je predstavljen prethodni stimulus u eksperimentu, a koji znatno utječe na razinu aktivacije jednog, drugog ili obaju jezika dvojezičnih govornika. 

U ovome radu upotrijebit će se metodologija razvijena za istraživanja dvojezičnosti u okviru eksperimentalne psiholingvistike kako bi se istražio leksički pristup u govornika hrvatskoga kao materinskoga jezika i engleskog kao drugog/stranog jezika.  

Jezično specifične karakteristike stimulusa predstavljaju važan čimbenik u usmjeravanju leksičkoga pristupa na jedinice jednoga ili drugoga jezika koje osoba zna. Stoga su autori na različite načine manipulirali (ortografskim) specifičnostima u odabiru stimulusa za svoja eksperimentalna istraživanja (Grainger i Beauvillain, 1987; Thomas i Allport, 2000; Orfanidou i Sumner, 2005). S druge strane kognate, odnosno riječi iz različitih jezika između kojih postoji neka vrsta formalne sličnosti, usmjeravaju jezično procesiranje na elemente oba jezika (Carroll, 1992).

Motivacija za ovo istraživanje jest doprinos osvjetljavanju leksičkog procesiranja u tri različita stanja jezične aktivacije na primjeru hrvatskoga kao materinskoga i engleskoga kao drugog/stranog jezika. 

Uže područje rada

Ovaj rad bavi se razlikom u leksičkom pristupu u govornika hrvatskoga kao materinskog i engleskog kao drugog/stranog jezika u različitim uvjetima jezične aktivacije i različitim modalitetima. Proučava se mogućnost usmjeravanja leksičkoga pristupa na elemente obaju ili samo jednoga jezika govornika uporabom kognata ili ortografske specifičnosti u stimulusu. Činjenica da hrvatski i engleski dijele 22 slova abecede, a imaju i jezično specifičnih slova omogućuje proučavanje usmjeravanja leksičkog pristupa na osnovi jezično specifične ortografije.

Ciljevi/problemi istraživanja

Ustanoviti razlike u vremenu reakcije (VR) leksičkog pristupa u govornika hrvatskoga kao materinskog i engleskog kao drugog/stranog jezika u uvjetima jednojezične aktivacije (JJA) i dvojezične aktivacije (DJA) u reakciji na kognate i ortografski jezično specifičan i nespecifičan stimulus te auditivno i vizualno prezentiran stimulus.

Hipoteze:

1) VR bit će kraće u uvjetima JJA nego DJA.

2) VR na engleske riječi kognate bit će kraće od VR na riječi nekognate bez jezično specifične grafije u uvjetima DJA i engleske JJA.

3) U stanju DJA, vizualnom modalitetu VR na jezično specifične riječi nekognate bit će kraće od VR na jezično nespecifične nekognate.

4) VR na auditivni stimulus bit će kraće nego na vizualni.

Metodološki postupci i predviđene analize podataka

Ispitanici u istraživanju bit će 60 govornika hrvatskoga kao materinskog i engleskog kao drugog/stranog jezika, studenata 3., 4. i 5. godine učiteljskog studija s programom engleskog jezika pri Učiteljskom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu. Razina njihova znanja engleskoga jezika će biti na stupnju C1 (prema Zajedničkom referentnom okviru za jezike), što će biti dokazano prethodnim testiranjem ispitanika.
Stimulus u istraživanju sačinjavat će dvosložne imenice od 5 do 8 slova na engleskom i hrvatskom jeziku, frekvencije 100 i više u milijun pojavnica. Stimulus na hrvatskom i engleskome jeziku sastojat će se od riječi i pseudoriječi. Riječi će biti podijeljene u tri skupine: riječi bez jezično specifične ortografije, s jezično specifičnom ortografijom te kognate. Pseudoriječi će se izraditi zamjenom početnog fonema riječi upotrijebljenih u eksperimentu fonemom koji se od originalnog razlikuje u četiri razlikovna obilježja, a ortografijom nije jezično specifičan. Tako će se dobiti tri skupine pseudoriječi: bez jezično specifične ortografije, s jezično specifičnom ortografijom i pseudoriječi izrađene iz kognata. Kontrolirat će se ortografsko i fonološko susjedstvo stimulusa. Ukupan stimulus će sadržavati 72 riječi i 72 pseudoriječi.

Instrument koji će se upotrijebiti za prezentaciju eksperimentalnog stimulusa i mjerenje vremena reakcije bit će E-prime psihologijski softver.

Eksperiment će se sastojati od tri dijela, a u svakom od njih će se uporabom odabranog jezika stimulusa hrvatskoga, engleskoga ili obaju inducirati određena jezična aktivacija redom; jednojezična hrvatska, jednojezična engleska i dvojezična. Stimulus će biti predstavljen u vizualnom i auditivnom modalitetu. Ispitanici će biti testirani zadatkom leksičke odluke te će se mjeriti njihovo vrijeme reakcije na stimulus.

Statistička obrada podataka obuhvaćat će deskriptivnu statistiku (prosjek, minimalnu i maksimalnu brzinu reakcije) i, s obzirom na broj skupina koje se uspoređuju, t-test i analizu varijance.

Očekivani znanstveni doprinos 

Proširit će se spoznaje o utjecaju kognata, jezično specifične grafije i modaliteta prezentacije na leksički pristup u osoba koje poznaju više od jednog jezika i to na primjeru govornika hrvatskoga kao materinskog i engleskog kao drugog/stranog jezika u uvjetima jednojezične i dvojezične aktivacije. 

Datum
 26. siječnja 2010.
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dr. sc. Vinko Brešić, red. prof. 

dr. sc. Marina Protrka Štimec, doc.

Fakultetskomu vijeću i Vijeću poslijediplomskih studija Filozofskoga fakulteta Sveučilišta u Zagrebu 

PREDMET: Skupno izvješće Stručnoga povjerenstva o tome ispunjava li Mila Markov Španović sve uvjete predviđene programom Poslijediplomskoga doktorskog studija hrvatske kulture i može li joj se odobriti tema pod naslovom Kraglski Dalmatin (1806-1810) i hrvatska kultura.

Fakultetsko vijeće Filozofskoga fakulteta Sveučilišta u Zagrebu na sjednici održanoj 30. lipnja 2009. imenovalo nas je u Stručno povjerenstvo sa zadaćom da utvrdimo ispunjava li Mila Markov Španović sve uvjete predviđene programom Poslijediplomskoga doktorskog studija hrvatske kulture i može li joj se odobriti tema pod naslovom Kraglski Dalmatin (1806-1810) i hrvatska kultura. Nakon uvida u dokumentaciju koju je pristupnica priložila podnosimo sljedeće

SKUPNO IZVJEŠĆE

Mila Markov Španović završila je osnovnu školu i jezičnu gimnaziju u Livnu (BiH). Diplomirala je na Filozofskome fakultetu u Sarajevu na Odsjeku za romanistiku 1985/86. 1991. položila je stručni ispit za nastavnike iz latinskog jezika u Pedagoškom zavodu Vojvodine u Novome Sadu. 2005/2006. apsolvirala Poslijediplomski doktorski studij hrvatske kulture. Od 2002. do 2007. voditeljica je Odjela za hrvatski jezik i književnost HKD Srijem u Sremskoj Mitrovici. 2008. predsjednica je inicijativnog odbora podružnice HKD Napredak u Sremskoj Mitrovici. Poslijediplomski doktorski studij hrvatske kulture upisala je 2006. i položila je sve propisane ispite (prosjek ocjena: 3,8), predala potrebne seminarske radove te je s mentorom obavila sve potrebne konsultacije za izradu rada.

Disertacija Mile Markov Španović naslovljena Kraglski Dalmatin (1806-1810) i hrvatska kultura posvećena je prvenstveno istraživanju dvojezičnog talijansko-hrvatskog tjednika, službenih novina francuske uprave za Dalmaciju, koji je izlazio od 12. srpnja 1806. do 1. travnja 1810. Utjecaj Kraglskog Dalmatina na razvoj hrvatskog medijskog jezika, oblikovanje modernog kulturnog i nacionalnog identiteta i sl. već je bio predmet stručnih i znanstvenih rasprava. Pozivajći se na te postojeće analize, doktorandica bi se prihvatila istraživanja zanemarenih medijskih, odnosno, žanrovskih aspekata tjednika. Usto bi njezino proučavanje obuhvaćalo i ukupnu sliku tjednika i njegov položaj u okviru šireg komunikacijskog prostora, a upravo zbog medijske, jezične i funkcionalne složenosti predloška. Na to se prirodno nadovezuje promatranje uloge Kraglskog Dalmatina kao jezične, kulturne i političke institucije koja je neposredno utjecala na proizvodnju i oblikovanje kolektivnog nacionalnog identiteta, a posredno na izgradnju njegove slike iz očišta Drugog. U tom bi se smislu disertacija uklopila u cijeli niz rasprava koje su unatrag nekoliko desetljeća nastajale oko problema konstrukcije nacije (Anderson, Smith, Hobsbawm i dr.). Transnacionalni karakter tjednika omogućuje naime da se istraže modeli formiranja nacinalnog identiteta u neposrednom doticaju sa stranim jezicima, kulturama i političkim tijelima.

Ipak, glavni je cilj rada interpretacija žanrovske strukture Kraglskog dalmatina, i to u skladu s recentnim teorijsko-metodološkim i povijesnim studijama autora poput Mc Luhana, Barthesa, Ecoa, Bourdieua, Brešića i dr. Iz toga istraživanja, čija je složenost uvjetovana i opsegom i raznovrsnošću tekstova, proizlazi, s jedne strane, cjelovit uvid u žanrovsku sliku tjednika, ali i u književnoteorijski problem žanra, a, s druge strane, uvid u položaj Kraglskog Dalmatina unutar hrvatske književne i kulturne tradicije. U metodološkom dijelu rada, osim već navedenog, primjenjivat će se dosezi teorije diskursa, kulturalnih studija, kulturne antropologije, političke teorije i u najširem smislu teorije komunikacije. U tom će smislu disertacija dati puni doprinos razumijevanju uloge i utjecaja Kraglskog Dalmatina u kontekstu onodobnih političkih, kulturnih i ekonomskih prilika. Također, istražit će se dosad neistraženi aspekti žanrovskih struktura što će pomoći sagledavanju razvoja nekih poslije uspostavljenih žanrovskih oblika u korpusu hrvatske književnosti, ali i hrvatske opće pismenosti. Kako je žanr zapravo medij koji ima svoju povijesnu uvjetovanost, on je nositelj različitih vrijednosnih sadržaja (etičkih, političkih, estetskih). Zbog toga je ovaj rad posebno važan i inovativan jer ne otkriva samo žanrovsku sliku predloška, nego, također, nadopunjuje ukupnu žanrovsku sliku hrvatske jezične baštine i odgovara na pitanje vrijednosnih kriterija koji su utjecali na uspostavu poetičke i političke hijerarhije žanrova. S obzirom na disciplinu izučavanja časopisa, pod vodstvom mentora dr. sc. Vinka Brešića, red. prof. koji je u tom području naš najistaknutiji stručnjak, ovaj rad, analizom i reinterpretacijom tekstova u Kraglskom Dalmatinu, u potpunosti rekonteksualizira položaj tjednika unutar nacionalne periodike.

Pregledavši priloženu dokumentaciju, utvrdili smo da Mila Markov Španović ispunjava sve uvjete predviđene programom Poslijediplomskoga doktorskog studija hrvatske kulture.

Filozofski fakultet ovlašten je za područje kojemu pripada predložena tema disertacije. 

Predloženi mentor dr. sc. Vinko Brešić, red.. prof. na Odsjeku za kroatistiku, kako je gore navedeno, prvi je naš stručnjak u području discipline analize i interpretacije periodike te svojim dugogodišnjim znanstvenim radom i nastavnim iskustvom u potpunosti zadovoljava sve potrebne uvjete za uspješno vođenje ove disertacije.


S obzirom na značenje odabrane teme te njezinu metodološku razradu u priloženome sinopsisu, predlažemo Fakultetskomu vijeću i Vijeću poslijediplomskih studija Filozofskoga fakulteta da Mili Markov Španjić odobri izradu disertacije pod naslovom Kraglski Dalmatin (1806-1810) i hrvatska kultura.
Stručno povjerenstvo

dr. sc. Tvrtko Vuković, doc.

dr. sc. Vinko Brešić, red. prof. 

dr. sc. Marina Protrka Štimec, doc.

U Zagrebu 24. ožujka 2010.
Mila Markov - Španović 


           Fakultetsko vijeće

Vase Čubrilovića 3  


Filozofskoga fakulteta Sveučilišta u Zagrebu

22 000 Sremska Mitrovica  


           Ivana Lučića  3 

mila_markov_spanovic@yahoo.com  
           10 000 Zagreb

SINOPSIS DOKTORSKOGA RADA

Kraglski Dalmatin (1806 – 1810) i hrvatska kultura
Znanstveno područje: humanističke znanosti
Polje: filologija

Grana: kroatistika

1. Teorijska podloga

Il Regio Dalmata – Kraglski Dalmatin službene su novine francuske uprava za Dalmaciju koje su kao dvojezični talijansko-hrvatski tjednik izlazile u Zadru od 12. srpnja 1806. do 1. travnja 1810. Tiskan u nakladi od prosječno 600 primjeraka, Kraglski Dalmatin objavljivao je uglavnom službene vijesti te imao u prvome redu političku propagandnu ulogu.  Prvi urednik bio mu je dominikanac Nikola Dominik Budrović. Zbog činjenice da je to prva periodična tiskovina na hrvatskome jeziku nacionalna historiografija smatra ga prvim hrvatskim novinama, a zbog čitanosti, ideja i utjecaja i važnim čimbenikom u hrvatskome narodnom preporodu. Zbog toga je bio predmet pažnje hrvatskih istraživača 20. stoljeća koji u tome smislu i tumače ulogu ovih novina. Za P. Karlića to su prve hrvatske novine u kojima se dalo mjesto hrvatskome jeziku te širile ideje Francuske građanske revolucije, a jedno i drugo poticalo je i preporod hrvatskog naroda. Slično tumače I. Hergešić i J. Horvat stavljajući Kraglski Dalmatin u kontekst novina kao novoga medija koji je pridonio stvaranju modernih kulturnih i političkih nacija, pa je zato potrebno i važno specijalno ih studirati. Ponovni interes za ove novine pojavio se u povodu njihove 200. godišnjice s naznakama reinterpretacije.   

2. Uže područje rada

Upravo te naznake stvaraju polje novoga mogućeg istraživanja i interpretiranja ovih novina. Naime, hrvatska historiografija u osnovi dvojako tretira Kraglski Dalmatin: s jedne strane uzima ga kao "prve hrvatske novine" izrazito važne za nacionalnu kulturu, s druge kao  tek "prve novine na hrvatskome". U drugome slučaju ističe se kako se zapravo radi o službenome propagandnome glasilu francuske okupacijske vlasti čiji je hrvatski dio samo prijevod talijanskog, pa im je stoga važnost za nacionalnu kulturu drugorazredna,  u svakome slučaju relativna. Međutim, u isto vrijeme medijski, odnosno žanrovski aspekti "Kraglskog Dalmatina" uglavnom su ostajali u drugome planu ili bili sasvim zanemarivani. Jednako tako izvan dometa je ostala ukupna slika novina i njihove pozicije unutar šireg komunikacijskog prostora koji je s obzirom na tip medija, jezik i funkciju uvelike nadilazio ionako tek nastajuće nacionalne granice. Kako se radi o proizvodnji kolektivnih identiteta, upravo je Kraglski Dalmatin sa svojom kompleksnom kulturološkom slikom u neku ruku idealan predložak za istraživanje tih procesa i u njima imagološke slike Drugoga. U tome smislu valja tek provesti takva istraživanja koja bi u jednu ruku afirmirala tek u novije vrijeme afirmirane komunikološke i komparatističke discipline s druge odgovorile na navedenu „dilemu“ o prvim hrvatskim, odnosno o novinama na hrvatskom jeziku. 
3. Ciljevi / problemi istraživanja

Tome implicitnome cilju pretpostavljen je glavni cilj, a to je analiza i interpretacije žanrovske strukture Kraglskog Dalmatina  sukladno s modernim teorijsko-metodološkim i povijesnim radovima stranih (Mc Luhan, R. Barthes, U. Eco, F. Inglis, J. Habermas, P. Ricouer, P. Bourdieu) i domaćih autora (A. Barac, V. Brešić, D. Duda…), te preispitati tezu o trans/nacionalom karakteru dotičnoga glasila. Očekivati je da ovi ciljevi rezultiraju i drugim učincima, npr. da se ove novine repozicioniraju unutar hrvatske kulturne tradicije itd.
4.          Metodološki postupci
U istraživanju će biti korištene analitičke i kritičke metode ( teksta, žanra, diskursa), ali i deskriptivno-interpretacijske kojima će se sagledavati različiti aspketi kontekstualizacije teme istraživanja ( društvo, politika, kultura, diskurzivne prakse i sl.). 

5.         Očekivani znanstveni i / ili praktični doprinos

U prvome redu usustavila bi se znanja o Kraglskom Dalmatinu, prema modernim postupcima analizirala i reinterpretirala njegova struktura te ga se rekontekstualiziralo unutar nacionalne periodike. 

U Sremskoj Mitrovici 26. ožujka 2009.

                  Mentor                               Voditelj studija                               Kandidat

______________________   _____________________           ___________________    

Dr.sc.Vinko Brešić, red. prof.   Dr.sc.Stipe Botica, red.prof.  Mila Markov- Španović

Predmet: Izvještaj o ispunjavanju uvjeta propisanih programom Poslijediplomskog doktorskog studija hrvatske kulture i odobrenje teme disertacije za pristupnicu Ivu Hraste-Sočo 

Na sjednici Fakultetskog vijeća Filozofskog fakulteta u Zagrebu održanoj 27. listopada 2009. godine imenovani smo u stručno povjerenstvo koje treba utvrditi ispunjava li Iva Hraste-Sočo uvjete predviđene programom Poslijediplomskog doktorskog studija hrvatske kulture i može li se odobriti tema za izradu doktorskog rada pod naslovom Projekt „nacija kulture“ kao razina međunarodne prepoznatljivosti hrvatske kulture na primjerima festivala pod mentorstvom prof. dr. Petra Selema i komentorstvom prof. dr. Eve Sedak. Na temelju uvida u priložene materijale Fakultetskom vijeću Filozofskog fakulteta u Zagrebu podnosimo slijedeći 

IZVJEŠTAJ

Iva Hraste-Sočo rođena je 11. veljače 1967. godine u Zagrebu. Završila je Matematičko- informatički obrazovni centar 1985. godine, a 1989. diplomirala solo-pjevanje na Muzičkoj akademiji Sveučilišta u Zagrebu. Tijekom studija dobila je Rektorovu nagradu, a osvajala je i brojne nagrade na domaćim i inozemnim strukovnim natjecanjima. Paralelno sa studijem na Muzičkoj akademiji, položila je i I. i II. godinu na studiju Jugoslavenskih  jezika i književnosti na Filozofskom fakultetu u  Zagrebu. 2006. godine upisuje Poslijediplomski doktorski studij hrvatske kulture na Filozofskom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu. Od 1987. do 2004. godine u stalnom je angažmanu u Operi Hrvatskog narodnog kazališta u Zagrebu, a 2004. godine zapošljava se u Ministarstvu vanjskih poslova RH. Od 2005. do 2009. godine obnaša dužnost savjetnice za kulturu u Veleposlanstvu RH u Beču, a od 1. kolovoza 2009. godine radi u Ministarstvu kulture RH kao načelnica Odjela za dramske umjetnosti u Upravi za izvedbene umjetnosti i audiovizualnu djelatnost.

Sudjelovala je na više međunarodnih konferencija: Le rencontre de Vienne, Kultura 2000, Kultur 2007-2013, Auslandskulturtagung itd.

Uvidom u indeks pristupnice o njenom ispunjavanju studijskih obaveza s programom Poslijediplomskog doktorskog studija hrvatske kulture, ustanovili smo da je ispunila sve uvjete za prijavu teme doktorskog rada predviđene spomenutim programom položivši sve ispite te izradivši sve seminarske radove s prosječnom ocjenom 4,9. S mentorom i komentoricom, pristupnica je dogovorila tijek istraživačkog rada kao i temu disertacije. 

Iz sinopsisa disertacije razvidno je da će naglasak biti na promišljanju prepoznatljivosti nacije na temelju segmenta njezine glazbene kulture te redefiniranju hrvatskog kulturnog identiteta, pri tome je jedno od polazišta teza o neapsolutnosti kulturnih identiteta koji se konstituiraju novom uspostavom mjerila i granica. Pristupnica će dokazati kako se festivali, kao poseban oblik suvremene kulturne identifikacije, mogu iskoristiti kao sredstvo postizanja međunarodne prepoznatljivosti države. Ispitujući način na koji recepcija nekog glazbenog djela mijenja određeno društvo te kako institucije glazbenog života pridonose izgradnji kulturnog identiteta neke nacije, pristupnica će dobivene rezultate usmjeriti na određivanje specifičnosti između dviju generički sličnih kulturnih manifestacija- „Salzburških svečanih igara“ i „Splitskog ljeta“. Rezultati ovog istraživanja kao i činjenica velikog broja međunarodno prepoznatih glazbenih festivala u Hrvatskoj imaju za cilj, određenim mehanizmima kulturne politike, primijeniti austrijski model „nacije kulture“ na slična dostignuća u Hrvatskoj.

Povjerenstvo drži kako sinopsis odražava dobro poznavanje teme kao i znanstvene metodologije potrebne za dokazivanje postavljene teze. Također smatra da bi predložena tema mogla biti vrijedan znanstveni doprinos nedovoljno istraženom području formiranja i redefiniranja kulturnog identiteta Hrvatske koje je posebno važno u razdoblju očekivanog ulaska Hrvatske u EU.
Uzevši u obzir raspravu Fakultetskog vijeća na sjednici održanoj 27. listopada 2009. godine o naslovu rada, predlažemo da se naslov Projekt „nacija kulture“ kao razina međunarodne prepoznatljivosti hrvatske kulture na primjerima festivala promijeni u „Nacija kulture“: artikulacija međunarodne prepoznatljivosti hrvatske kulture na primjerima festivalske politike.
Povjerenstvo prihvaća kandidatkinjin prijedlog mentora prof. dr. Petra Selema i komentorice prof. dr. Eve Sedak.

Na temelju svega navedenog, predlažemo Fakultetskom vijeću da Ivi Hraste-Sočo potvrdi uvjete za stjecanje doktorata znanosti u okviru doktorskog studija, odobri predloženu temu pod naslovom „Nacija kulture“: artikulacija međunarodne prepoznatljivosti hrvatske kulture na primjerima festivalske politike te time omogući daljnji postupak izrade i obrane doktorske disertacije.

U Zagrebu, 1. ožujka 2010. 

                                                                                             Stručno povjerenstvo:

                                                                                            Prof. dr. Petar Selem

                                                                                            Predsjednik povjerenstva

                                                                                            Prof. dr. Eva Sedak

                                                                                            Član povjerenstva

                                                                                           Prof. dr. Nikša Gligo

                                                                                           Član povjerenstva

Iva Hraste-Sočo                                                       Fakultetsko vijeće

Babonićeva 107                                         Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu

10 000 Zagreb                                                          Ivana Lučića 3

                                                                                 10000 Zagreb

Datum: Beč, 20. lipnja 2009. godine

SINOPSIS DOKTORSKOGA RADA

PROJEKT „NACIJA KULTURE“ KAO RAZINA MEĐUNARODNE PREPOZNATLJIVOSTI HRVATSKE KULTURE NA PRIMJERIMA FESTIVALA

Znanstveno područje: Humanističke znanosti

Polje: Znanost o umjetnosti

Grana: Muzikologija i etnomuzikologija

1.  Teorijska podloga i aktualne relevantne spoznaje
                     U disertaciji će se nadovezati i proširiti postojeća istraživanja o načinu izgradnje nacionalnih kultura kojima se bavi Marion Knapp u knjizi Österreichische Kulturpolitik und das Bild der Kulturnation, Frankfurt am Main, EVW, 2005. M. Knapp polazi od Gramscijeve teorije kulturne hegemonije po kojoj dominantna ideologija utječe na diskurzivni nacrt različitosti koje tvore identitet. Rezultati navedenih istraživanja posebice će se usmjeriti na ulogu glazbe u stvaranju kulturnog identiteta nacije koristeći ontologiju  „glazbenog“  Martina Stokesa predstavljenu u tekstu Ethnicity, Identity and Music: The Musical Construction of Place, Oxford/ Providence, 1994. po kojoj identitet nije svojstvo „glazbenog“ niti njegov predikat, već pruža sredstva pomoću kojih se identiteti prepoznaju. Njegovom teorijom o neapsolutnosti identiteta koji se konstituiraju novom uspostavom mjerila i granica, pokušat će se redefinirati hrvatski kulturni identitet sa pozicije glazbe. Prikazat će se reprezentacijski oblici korištenja glazbe u svrhu manifestiranja identiteta. Polazeći od primjera Austrije kao „nacije kulture“ kako ju definira M. Knapp, analizirat će se mogućnost primjene tog modela na slična dostignuća u Hrvatskoj. 

              Razlikovni element kojim se postiže međunarodna prepoznatljivost, prikazat će se na primjerima festivala kao posebnog oblika suvremene kulturne identifikacije. Fenomen festivala te uloga glazbe kao pretežnog sadržaja „Salzburških svečanih igara“  i „Splitskog ljeta“, bit će polazište pri analizi i usporedbi njihovih koncepcijskih i organizacijskih aspekata (Gallup: Die Geschichte der Salzburger Festspiele, London, Wien, 1989; Steinberg: The Meaning of the Salzburg Festival, Ithaca, London, 1990; Mortier-Kathrein: Salzburger Festspiele 1992.-2001. Oper-Schauspiel, Wien, 2001; Zbornik radova „50 godina Splitskog ljeta“,Split, 2005 i Batušić: Povijest hrvatskog kazališta, Zagreb, 1978.). Analizirat će se i usporediti povijesne okolnosti razvoja tih dviju generički sličnih kulturnih manifestacija s posebnim osvrtom na njihovu ulogu pri homogenizaciji nacionalnih energija u doba njihova nastanka. 

        U disertaciji će se krenuti od teorijskog aspekta recepcije glazbe kakvoga je razradio Kurt Blaukopf (Musik im Wandel der Gesellschaft: Grundzüge der Musiksoziologie, München-Zürich, Piper, 1982.), ustanovivši da današnja recepcija nekog glazbenog djela ne znači samo da ga određeno društvo prihvaća nego da se i ono samo njegovim prihvaćanjem oblikuje i mijenja. Posebna će se pozornost posvetiti nastanku institucija glazbenog života kao subjekta u izgradnji kulturnog identiteta nacije. Pri tome će se Blaukopfovu teoriju o glazbenom komunikacijskom procesu što ga bitno određuju svojstva glazbene poruke, recipijenta i komunikacijskog kanala, dopunit istraživanjima Marka Everista (Reception Theories, Canonic Discourses and Musical Value, u: Everist/Cook (Ed.) Rethinking Music, Oxford, New York, OUP, 1999.) o potrebi razlikovanja između djelovanja (Wirkung) i prihvaćanja (Rezeption), kao i o ulozi koju pri tome imaju glazbene institucije, te će se, sa tako dobivenog polazišta, ispitati specifičnosti „Salzburških svečanih igara“ i „Splitskog ljeta“. 

        Temeljem Katunarićevog shvaćanja kulturne politike (Cvjetičanin-Katunarić: Hrvatska u 21. stoljeću, Strategija kulturnog razvitka, Zagreb, 2003.) kao sudjelovanja svih raspoloživih resursa, od financijskih do znanstvenih i umjetničkih, u cilju oblikovanja kulturnog kapitala i kulturnog krajolika zemlje, pokušat će se dokazati kojim se mehanizmima kulturne politike potrebno poslužiti kako bi se dostigao cilj stvaranja međunarodne prepoznatljivosti nacije. 

2. Preciziranje užeg područja rada 
                  U doktorskom radu, naglasak će biti na promišljanju prepoznatljivosti nacije  na temelju segmenta njezine glazbene kulture. Analizirat će se fenomeni festivala poput „Salzburških svečanih igara“ i „Splitskog ljeta“ kao pretežno glazbenih manifestacija te istražiti njihova recepcija. Ispitivanje strukture ovih kulturnih manifestacija u povijesnoj, organizacijskoj i recepcijskoj perspektivi s posebnim obzirom na izvođenje djela nacionalnih skladatelja, trebalo bi  pokazati mogućnost primjene austrijskog modela  „nacije kulture“ na Hrvatsku. Istodobno će se usporediti i funkcija koju prostor ima u koncipiranju ovih festivala, te ukazati na važnost ambijentalnog kazališta.

            Polazeći od Blaukopfova istraživanja u okviru MEDIACULT-a, postavit će se i pitanje velikog broja međunarodno prepoznatih glazbenih festivala u Hrvatskoj (Dubrovačke ljetne igre, Splitsko ljeto, Varaždinske barokne večeri, Muzičke večeri u Donatu, Muzički biennale Zagreb). Dobiveni rezultati pomoći će u obrazlaganju teze o primjenjivosti projekta „nacije kulture“ na Hrvatsku. 
3. Ciljevi istraživanja

                  Cilj istraživanja jest pronalaženje strategija i koncepcija u predstavljanju vlastite kulture u svrhu postizanja njezine međunarodne prepoznatljivosti na temeljima njezinih specifičnosti. Pokušat će se dokazati primjenjivost austrijskog modela „nacije kulture“ na Hrvatsku kroz redefiniranje hrvatskog kulturnog identiteta pomoću glazbe. Usporedbom izvođačkih razina ostvarenih u okviru „Salzburških svečanih igara“ odnosno „Splitskog ljeta“, ukazat će se na razlike čije uzroke, između ostaloga, valja tražiti u tradicijama glazbenog školovanja u obje zemlje.

4. Metodološki postupci i analize podataka

                     Metodološki postupci primijenjeni u disertaciji bit će sljedeći: a) sistematizacija građe o različitim načinima izgradnje nacionalnih kultura s težištem na ulozi glazbe u tim procesima unutar austrijskog i hrvatskog nacionalnog konteksta; b) prikaz poimanja Austrije i Hrvatske kao „nacije kulture“ te definiranje austrijskih i hrvatskih specifičnosti i razlika; c) analiza i sustavna usporedba programa, organizacije i financiranja projekata „Salzburške svečane igre“ i „Splitsko ljeto“; d) provedba austrijske kulturne politike i mogućnost  primjene nekih njezinih modela u hrvatskoj kulturnoj politici; e) komparativna analiza recepcije obaju festivala.

5. Očekivani znanstveni doprinos i praktična primjenjivost

                      Komparativnim istraživanjima međunarodno priznatog modela Austrije kao

 „nacije kulture“, trebalo bi doći do spoznaje o mogućem korištenju kulturnog segmenta pri realizaciji međunarodne prepoznatljivosti Hrvatske. Razmotrit će se i utjecaj spomenutog austrijskog i hrvatskog projekta na cjelokupni regionalni razvoj.

                    Dobiveni rezultati mogli bi biti od velike koristi i hrvatskoj diplomaciji pri znanstveno utemeljenom promicanju naše kulturne baštine.
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PREDMET: Ivan Botica – stjecanje doktorata znanosti na Poslijediplomskome znanstvenom studiju hrvatske povijesti na Odsjeku za povijest Filozofskoga fakulteta Sveučilišta u Zagrebu

Fakultetsko vijeće

Filozofskoga fakulteta Sveučilišta u Zagrebu

Fakultetsko vijeće Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu, na sjednici održanoj 27. siječnja 2010., imenovalo nas je u stručno povjerenstvo koje treba ispitati ispunjava li Ivan Botica uvjete propisane planom i programom Poslijediplomskoga znanstvenog studija hrvatske povijesti za pristupanje izradi i obrani doktorske disertacije i može li se prihvatiti tema doktorskoga rada pod naslovom Krbavski knezovi u srednjem vijeku, pod vodstvom mentora prof. dr. sc. Borislava Grgina. Proučivši priloženu dokumentaciju, stručno povjerenstvo podnosi sljedeće

i  z  v  j  e  š  ć  e:
Kandidat Ivan Botica diplomirao je u siječnju 2004. dvopredmetni studij kroatistike i povijesti na Filozofskome fakultetu Sveučilišta u Zagrebu. Od srpnja 2004. zaposlen je kao znanstveni novak Zavoda za hrvatsku povijest – Odsjeka za povijest Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu na projektu Croato-Turcica prof. dr. Nenada Moačanina. Nakon zaključenja navedenoga projekta, od siječnja 2007. radi u statusu znanstvenog novaka na projektu Srednjovjekovni povijesni spomenici (MZOŠ RH, br. 130-1300620-0641) koji vodi prof. dr. sc. Neven Budak.

Poslijediplomski znanstveni studij Hrvatske povijesti, s užom specijalizacijom iz ranonovovjekovne povijesti, upisao je akademske 2003/2004. godine na Odsjeku za povijest Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu. Zbog prelaska na novi projekt i zbog sudjelovanja u nastavi iz europske i svjetske povijesti srednjega vijeka prešao je na poslijediplomski doktorski znanstveni studij Hrvatske povijesti (smjer: srednji vijek) sukladno odluci Fakultetskoga vijeća Filozofskoga fakulteta Sveučilišta u Zagrebu od 23. veljače 2007. godine.

Na studiju je ispunio sve obveze iz programa Poslijediplomskoga znanstvenog studija hrvatske povijesti, položivši sve propisane ispite i napisavši sve propisane radove, uključujući manji kvalifikacijski rad Ivan Torkvat Karlović. Posljednji krbavski knez i hrvatski ban od roda Kurjakovića te veći kvalifikacijski rad Franjevci i Cetina u srednjem vijeku koji je obranio pred povjerenstvom u sastavu: prof. dr. sc. Borislav Grgin, prof. dr. sc. Mirjana Matijević Sokol i prof. dr. sc. Neven Budak. Pred istim je povjerenstvom položio i tri propisana ispita te je do 6. ožujka 2008. prikupio ukupno 42 boda ispunivši time sve obveze poslijediplomskog studija. Iz svih je ispita, s izuzetkom jedne vrlo dobre ocjene, dobio ocjenu odličan.
Kandidat od akademske 2005/2006. godine drži seminare predmeta „Europska i svjetska povijest srednjeg vijeka“ pod vodstvom prof. dr. Borislava Grgina i sa znanstvenim novakom Tomislavom Galovićem izbornu nastavu „Hrvatska paleografija i epigrafija I.“ pod vodstvom prof. dr. Mirjane Matijević Sokol.

Kandidat je do sada objavio dva znanstvena članka koji su kategorizirani kao izvorni znanstveni radovi te gotovo dvadeset stručnih radova, recenzija i prikaza. Još su mu dva znanstvena rada u postupku objave. Recenzirao je jednu knjigu (Župa svetog Jurja – Zaton. Pjevana baština. Pučko crkveno pjevanje u Šibenskoj biskupiji, Zagreb: Hrvatska kulturna udruga Pjevana baština, 2009). Više je godina pod uredništvom prof. dr. Borislava Grgina kao lektor, korektor i tehnički pomagač uređivao Radove Zavoda za hrvatsku povijest Filozofskog fakulteta u Zagrebu.

Dva spomenuta znanstvena članka imaju naslov: „Prilog poznavanju najstarijega spomena vlaškoga imena u hrvatskoj historiografiji“, Radovi Zavoda za hrvatsku povijest, 37 (2005), 35-46. ; „Vlah i vlah – nekoć i danas“, u: Jezik i identiteti, urednica Jagoda Granić, Zagreb – Split: Hrvatsko društvo za primijenjenu lingvistiku, 2007, 61-69. Znanstveni radovi u postupku objave jesu sljedeći: „Franjevački samostan i crkva sv. Marije u podgrađu Cetini pod Sinjem (primjer povijesnoga diskontinuiteta)“, Povijesni prilozi, 37 (2010) 1, 18 stranica teksta; „Zadar i njegovo hrvatstvo u očima fra Šimuna Milinovića“, u: Zbornik Nikše Stančića, ur. Iskra Iveljić – Mario Strecha, 20 stranica teksta.

Od ostalih radova, recenzija i prikaza izdvojeni su sljedeći naslovi: „Što je ostalo od Meljače? Zapis o brnaškoj starohrvatskoj crkvi i kasnosrednjovjekovnom groblju na Mijoljači“, Brnaška Strana, 1 (2005), 2-9. (suautor Ante Čarić) ; „U potrazi za ‘znakovima’ svakodnevlja i prošlosti“, (Prošla sadašnjost. Znakovi povijesti u Hrvatskoj, uredili Vladimir Biti i Nenad Ivić, Zagreb: Naklada MD, 2003), Radovi Zavoda za hrvatsku povijest, 38 (2006), 342-352. ; „Na izvorima hrvatskog identiteta“ (Mirjana Matijević Sokol i Vladimir Sokol, Hrvatska i Nin u doba kneza Branimira, Zagreb 2005), Radovi Zavoda za hrvatsku povijest, 38 (2006), 378-380. ; „650. obljetnica samostana i crkve sv. Marije u Cetini pod srednjovjekovnim gradom Sinjem“, Gospa Sinjska, 34 (2007), 185-189. ; „Stopama rumunjske povijesti od pojave do nacionalnog sna“, (Borislav Grgin, Rumunjske zemlje u srednjem i ranom novom vijeku, Zagreb 2006), Radovi Zavoda za hrvatsku povijest, 39 (2007), 348-351. ; „Priča o dugome umiranju ‘plave’ dubrovačke krvi“, (Stjepan Ćosić i Nenad Vekarić, Dubrovačka vlastela između roda i države. Salamankezi i Sorbonezi, Zagreb – Dubrovnik 2005), Radovi Zavoda za hrvatsku povijest, 39 (2007), 318-320. ; „Grimanijev zakon (Legge Grimani) i mletački pokušaj gospodarskog oživljavanja kontinentalne Dalmacije“, (Josip Ante Soldo, Grimanijev zakon. Zakon za dalmatinske krajine iz 1755./56., pr. Nikša Stančić, Zagreb 2005), Radovi Zavoda za hrvatsku povijest, 39 (2007), 313-316. ; „Neizbrisiv trag za Boga, Mariju, Tavelića i Crkvu. Četiri desetljeća nakon smrti fra Ante Crnice“, Gospa Sinjska, 36 (2009), 109-111.
Izlagao na više skupova: Vlah i vlah – nekoć i danas. (Traganja za identitetom od Galije do Zagore), Znanstveni skup s međunarodnim sudjelovanjem „Jezik i identiteti“, Split: Hrvatsko društvo za primijenjenu lingvistiku, 25–27. svibnja 2006. ; Počeci franjevaštva u Sinju: Franjevci, Sinj i Cetina u srednjem vijeku, Izlaganje na skupu „Franjevački vremeplov u Sinju“ u povodu 650. obljetnice spomena Franjevačkog samostana u Sinju, Sinj: Franjevački samostan Čudotvorne Gospe Sinjske, 24. studenog 2007. ; Srednjovjekovni susjedi (ne)prijatelji – Frankapani i Kurjakovići, Znanstveni skup: „Bernardin Frankapan i njegovo doba“, Ogulin: Katedra Čakavskog sabora Modruše i Hrvatska akademija znanosti i umjetnosti (Razred za društvene znanosti), 4. rujna 2008. ; Sv. Nikola Tavelić u državnim sustavima i u Crkvi u Hrvata, Međunarodni znanstveni skup „III. kongres hrvatskih povjesničara“, Split – Supetar, 2–4. rujna 2008. ; Zapisi na hrvatskoj ćirilici u matičnim knjigama zapadno od Krke, Međunarodni znanstveni skup o životu i djelu akademika Branka Fučića (1920.–1999.), Malinska – Dubašnica: HAZU, Institut za povijest umjetnosti, KBF Sveučilišta u Zagrebu, Staroslavenski institut, Sveučilišna knjižnica u Rijeci, Općina Malinska-Dubašnica, 30. siječnja – 1. veljače 2009. (suizlagač Marko Rimac) ; Iz rada na cjelokupnoj bibliografiji Branka Fučića, Međunarodni znanstveni skup o životu i djelu akademika Branka Fučića (1920.–1999.), Malinska – Dubašnica: HAZU, Institut za povijest umjetnosti, KBF Sveučilišta u Zagrebu, Staroslavenski institut, Sveučilišna knjižnica u Rijeci, Općina Malinska-Dubašnica, 30. siječnja – 1. veljače 2009. (suizlagač Tomislav Galović) ; Otočki sjemeništarci u 20. stoljeću, Znanstveni skup „Škola i Otok kroz povijest“, 5. listopada 2009., Otok: Osnovna škola Kamešnica Otok – Općina Otok Dalmatinski.
Na osnovi objavljenih radova i radova nastalih tijekom i za potrebe Poslijediplomskoga znanstvenog studija hrvatske povijesti Povjerenstvo je zaključilo da je kandidat Ivan Botica ovladao vještinama i metodama istraživačkog rada na području humanističkih znanosti, polju povijesti, grani hrvatske i svjetske srednjovjekovne povijesti.

Tema doktorskog rada Krbavski knezovi u srednjem vijeku dogovorena je s predloženim mentorom i uključena je u istraživački plan važećega znanstvenog projekta Monumenta mediaevalia varia, čiji je voditelj prof. dr. Neven Budak. 

Predložena tema doktorskog rada Krbavski knezovi u srednjem vijeku višestruko je opravdana i znanstveno utemeljena jer su krbavski knezovi pod historiografski uvriježenim imenom Kurjakovići bili vijeka aktivno plemstvo na teritoriju srednjovjekovne Krbave, Srednje Like, Južne Like, Podgorja, Pozrmanja, Ravnih kotara i Gornje Bukovice. Zbog toga tema kao takva zavrjeđuje monografsku obradu koje do danas, unatoč popriličnoj literaturi, nije bilo. Osim što će nastojati sintetizirati dosadašnje i otkriti nove spoznaje o krbavskim knezovima, doktorski će rad odgovoriti na mnoga nepoznata i poneka kontroverzna pitanja hrvatske historiografije i povijesti, primjerice, postoji li rodni kontinuitet u obnašanju dužnosti krbavskoga kneza ili je tek riječ o počasnoj tituli, treba li rodonačelnikovo ime Cyriacus čitati po uvriježenu historiografskom obrascu kao Kurjak ili pak kao Kirjak ili Ćirjak, u kakvom su međuodnosu bili članovi roda Kurjakovića, a u kakvom s „plemenitim“ i „neplemenitim“ susjedima, koje su sve posjede držali, kakva je uloga krbavskih knezova na Krbavskom polju tragične 1493. godine te, konačno, kolika je bila razina političke, društvene i kulturne moći krbavskih knezova u hrvatskome srednjovjekovlju.

Povjerenstvo predlaže za mentora prof. dr. Borislava Grgina kao znanstvenika i istraživača koji proučava hrvatsku srednjovjekovnu povijest, ponajprije kasnosrednjovjekovno razdoblje, iz koje je objavio više recentnih i relevantnih radova vezanih uz problematiku predloženoga doktorskog rada. 

Na osnovi navedenoga ocjenjujemo da Ivan Botica ispunjava uvjete propisane planom i programom Poslijediplomskoga znanstvenog studija hrvatske povijesti za pristupanje izradi i obrani doktorskoga rada te Vijeću predlažemo da prihvati temu doktorskoga rada pod naslovom Krbavski knezovi u srednjem vijeku te da za mentora prihvati prof. dr. sc. Borislava Grgina. 

Zagreb, 25. ožujka 2010.
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SINOPSIS DOKTORSKOGA RADA

Krbavski knezovi u srednjem vijeku
Znanstveno područje: humanističke znanosti

Polje: povijest

Grana: hrvatska i svjetska srednjovjekovna povijest

1. Teorijska podloga rada i motivacija za predloženo istraživanje

Podloga za propitivanje i utvrđivanje povijesti krbavskih knezova polazi od spoznaja historiografije po kojoj su krbavski knezovi velikaški rod Kurjakovića koji je u nasljedstvu imao Krbavsku županiju. Pretpostavlja se da su podrijetlom od starohrvatskoga roda Gusića iz zadarskoga zaleđa i da su se prozvali Kurjakovićima nakon što je Kurjak (vjerojatno Kirijak, a možda čak i Ćirijak) krajem 13. stoljeća došao u posjed Krbave. Time se izdvojio od ostatka roda i utemeljio velikašku dinastiju Kurjakoviće koja je pod titulacijom krbavskih knezova prisutna u hrvatskoj povijesti od 14. početka do početka 16. stoljeća. Imajući u vidu izrađenu genealogiju koja s pedesetak imena predstavlja krbavske knezove Kurjakoviće (http://genealogy.euweb.cz/), rad će biti tekstualna refleksija na ponuđenu genealogiju te će u prvome redu odgovoriti na pitanja postojanja primogeniture u nasljeđivanju časti krbavskoga kneza, utvrđivanja točnog broja članova Kurjakovića te konačno kontekstualiziranja njihova povijesnoga traga.

Doktorski će rad o krbavskim knezovima u srednjem vijeku biti rezultat analize kako objavljenih (svi hrvatski, mađarski i ini diplomatički zbornici te relevantna narativna vrela) tako i neobjavljenih izvora (poglavito relevantni fondovi i zbirke iz Hrvatskog državnog arhiva u Zagrebu, Arhiva Hrvatske akademije znanosti i umjetnosti u Zagrebu, Arhiva Republike Slovenije u Ljubljani te Državnog arhiva u Zadru i Nadbiskupskog arhiva u Zadru). Rad će također biti rezultat spoznaja hrvatske povijesne znanosti, počevši od Ivana Lučića Luciusa i Danielea Farlatija, preko Manojla Sladovića, Ivana Črnčića, Dane Grubera, Matije Mesića i Vjekoslava Klaića te Petra Grgeca, Ferde Šišića, Mihe Barade i Nade Klaić, pa do Tomislava Raukara, Mile Bogovića, Petra Runje, Milana Moguša, Franje Emanuela Hoška, Milana Kruheka, Zorislava Horvata, Ante Gulina, Borislava Grgina, Ivne Anzulović, Damira Karbića, Ivana Jurkovića, Ante Birina, Ivana Majnarića, Mislava Elvisa Lukšića i mnogih drugih.

Iako zanimanje za hrvatsko plemstvo traje podjednako koliko i hrvatska povijesna znanost, dojam je da još ima dovoljno neistražena prostora u njegovu proučavanju. Takva tvrdnja ponajprije počiva na činjenici da je hrvatsko plemstvo jedna od najbolje dokumentiranih društvenih skupina u hrvatskoj prošlosti, pa kvantiteta vrela omogućuje širok istraživačko-interpretativni prostor svakomu tko se zanima za taj društveni fenomen. Krbavski knezovi s prostora današnje spone Like i Dalmacije svakako potvrđuju netom navedene okolnosti. Riječ je o velikaškom rodu koji je tijekom 14. i 15. stoljeća političkim, ekonomskim i rodbinskim vezama držao i kontrolirao najveći dio današnje južne Like, Krbave, gotovo cijeli sliv rijeke Zrmanje, južni dio velebitskog Podgorja i gornji dio Ravnih kotara odakle i vuče korijene. Budući da se etablirao u kraju koji je na prijelazu iz kasnoga srednjovjekovlja u rano novovjekovlje doživio drastičan identitetski diskontinuitet, rod krbavskih knezova Kurjakovića nije odveć bio predmetom zanimanja šire javnosti. Zbog toga će doktorski rad biti obol tragu krbavskih knezova u hrvatskoj prošlosti ali i onim istraživačima i entuzijastima koji su ih se doticali u svojim razmišljanjima i radovima.

2. Uže područje rada

U doktorskom će se radu na temelju rukopisnih i tiskanih vrela te bogate literature pokušati rekonstruirati što cjelovitija povijest krbavskih knezova na širem krbavsko-zrmanjskom teritoriju. Pritom će rezultati proizlaziti iz pogleda kroz političku, društvenu, gospodarsku i kulturnu prizmu hrvatskoga srednjovjekovlja. Najprije će se ubicirati geografski prostor na kojem su zabilježeni njihovi tragovi. Potom će se narativnim putem pratiti njihov genealoško-kronološki trag, te će se naposljetku zabilježiti svi njihovi dodiri s „drugima“, počevši od „plemenitih“ i „neplemenitih“ susjeda, preko Crkve i njezinih institucija, do različitih identitetskih dometa poput grafije, jezika i slično.

3. Ciljevi istraživanja

Cilj je istraživanja objediniti i dopuniti znanje o krbavskim knezovima u srednjem vijeku. Doktorski će rad nastojati odgovoriti na važna pitanja: postoji li rodni kontinuitet u obnašanju dužnosti krbavskoga kneza, u kakvom su međuodnosu bili članovi roda Kurjakovića, a u kakvom s „plemenitim“ i „neplemenitim“ susjedima, koje su sve posjede imali, kakva je uloga krbavskih knezova na Krbavskom polju tragične 1493. godine te, konačno, kolika je bila razina političke, društvene i kulturne moći krbavskih knezova u hrvatskome srednjovjekovlju. 

4. Metodološki postupci

U doktorskom će se radu primjenjivati različite imanentne, analitičke, kvantifikacijske i prozopografske metode povijesne znanosti. Polazište u analizi bit će spoznaje nastale u radovima iz povijesne, arheološke i filološke znanosti, a dokumentarna će se podloga temeljiti na objavljenim i neobjavljenim vrelima. Doktorski je rad temeljen na induktivnom postupku, od pojedinačnih saznanja do stvaranja općenite slike: nakon postavljene povijesne topografije narativno-kronološkim će se diskursom popratiti cjelokupan sadržaj te će se u konačnici nizom parcijalnih tema još više upotpuniti glavni sadržaj.

5. Očekivani znanstveni doprinos

Odgovorima na navedena i slična pitanja valorizirat će se uloga krbavsko-zrmanjskoga prostora u hrvatskome srednjovjekovlju koja može biti prošlosna uputa za današnju gospodarsku toga slabo naseljenoga teritorija Hrvatske. Konačno, sintetizirat će se znanje o još jednom hrvatskom velikaškom rodu, čime će se nastojati popuniti dosadašnje praznine u spoznajama o hrvatskome srednjovjekovnom plemstvu.

Zagreb, 11. studenoga 2009.
Potpis mentora                                  Potpis voditelja studija                Potpis kandidata

Dr. sc. Borislav Grgin, red. prof.     Dr. sc. Nataša Štefanec, doc.      Ivan Botica, prof.

Prof. dr. sc. Aleksandra Horvat

Prof. dr. sc. Daniela Živković

Doc. dr. sc. Sonja Špiranec

Vijeću poslijediplomskih studija

Vijeću Filozofskoga fakulteta

Predmet: Skupni izvještaj Stručnog povjerenstva o ispunjavanju uvjeta predviđenih programom Poslijediplomskog doktorskog studija informacijskih znanosti i odobrenje teme disertacije Dijane Machala

  

          Na sjednici Fakultetskog vijeća održanoj 22. veljače 2010. imenovani smo u Stručno povjerenstvo koje treba utvrditi ispunjava li Dijana Machala sve uvjete predviđene programom Poslijediplomskog doktorskog studija informacijskih znanosti i može li se odobriti tema disertacije pod naslovom Knjižničarske kompetencije u Hrvatskoj u kontekstu cjeloživotnog učenja pod mentorstvom prof. dr. sc. Aleksandre Horvat. Vijeću podnosimo sljedeći:
SKUPNI  IZVJEŠTAJ

            Dijana Machala upisala je poslijediplomski studij informacijskih znanosti smjer bibliotekarstvo na Odsjeku za informacijske znanosti Filozofskoga fakulteta u Zagrebu šk. god. 2000./2001. Položila je sve propisane ispite s odličnim uspjehom, podnijela dokaze o sudjelovanju u znanstveno-istraživačkom radu i obavila potrebne konzultacije s mentorom. Odlukom Vijeća poslijediplomskih studija odobren joj je prijelaz na poslijediplomski doktorski studij uz uvjet da položi doktorski ispit, što je i učinila 16. prosinca  2009. godine. 

           Pristupnica je dosad objavila više znanstvenih i stručnih radova. Posebno ističemo njezino sudjelovanje u projektu Cjeloživotno učenje knjižničara: ishodi učenja i fleksibilnost, koji je financirala Nacionalna zaklada za znanost, visoko školstvo i tehnologijski razvoj RH 2008/2009. godine. Rezultati istraživanja u sklopu projekta objavljeni su u publikaciji Cjeloživotno učenje knjižničara: ishodi učenja i fleksibilnost, u izdanju Nacionalne i sveučilišne knjižnice 2009. godine. Pristupnica je kourednica publikacije i autorica odnosno koautorica četiri priloga u publikaciji. I u drugim se objavljenim radovima pristupnica uglavnom bavi pojedinim aspektima knjižničarskog školovanja, osobito s aspekta cjeloživotnog učenja. Posebno je zanima mogućnost mjerenja postignuća i ishodi učenja. Predmet pristupničina zanimanja jesu i mrežne stranice odnosno portali kao izvori  strukturiranog znanja. Navodimo relevantne radove.

Radovi:

1. Cjeloživotno učenje knjižničara: ishodi učenja i fleksibilnost / urednice Aleksandra Horvat i Dijana Machala. Zagreb : Nacionalna i sveučilišna knjižnica, 2009. U toj je publikaciji objavila sama ili u koautorstvu četiri priloga.

2. E-portfolio for recognition of prior learning assessment in continuing education for librarians in Croatia. // INFuture 2009 "Digital Resources and Knowledge Sharing" /edited by Hrvoje Stančić et al. Zagreb : Department of Information Sciences, Faculty of Humanities and Social Sciences, 2009. Str. 565-575.

3. Machala, Dijana; Machala, Lobel. Ishodi učenja – osiguranje kvalitete stalnog stručnog usavršavanna knjižničara. // Uspostava kvalitete u specijalnim i visokoškolskim knjižnicama – knjižnice u bolonjskom okruženju : zbornik radova 10. dana specijalnih i visokoškolskih knjižnica, Opatija, 24.-26. travnja 2008. Zagreb : Hrvatsko knjižničarsko društvo, 2009. Str. 24-36.

4. Funkcijske postavke webPACa Nacionalne i sveučilišne knjižnice temeljene na knjižničnom paketu Voyager. // Iskorak prema novome knjižničnom sustavu Voyager : zbornik radova 9. dana specijalnih i visokoškolskih knjižnica, Opatija 13.-16. svibnja 2007. Zagreb : Hrvatsko knjižničarsko društvo, 2008. Str. 39-46.

5. Mihalić, Marina; Machala, Dijana. Intranet – portal organizacijskog znanja : primjer Nacionalne i sveučilišne knjižnice Zagreb. // Vjesnik bibliotekara Hrvatske 45, ¾(2002), str. 83-92.

Za vrijeme studija sudjelovala je na više stručnih i znanstvenih skupova, na nekima i sa izlaganjem. Godine 2001. koristila je međunarodnu stipendiju Ministarstva kulture Republike Francuske Courants du monde: formation internationale culture za sudjelovanje na programu "Projet de bibliothèques". Od godine 2000. zaposlena je u Nacionalnoj i sveučilišnoj knjižnici u Zagrebu, gdje od 2008. vodi Centar za stalno stručno usavršavanje knjižničara. 

              Kvalitetom objavljenih radova i cjelokupnom aktivnošću pristupnica se ističe u svojoj generaciji te povjerenstvo ocjenjuje da ima uvjete za prijavu disertacije.

Ocjena prihvatljivosti predložene teme

Pristupnica predlaže da naslov disertacije bude Knjižničarske kompetencije u Hrvatskoj u kontekstu cjeloživotnog učenja. U uvodu obrazloženja teme kaže da je suvremeni koncept obrazovanja utemeljen na ishodima učenja pokušaj da se odgovori na sadašnju krizu obrazovanja koja je posebno vidljiva u Europi. Kompetencije kao operacionalizirani ishodi učenja, nov su element u kurikulumu i trebale bi osigurati međunarodnu transparentnost diploma, prohodnost u obrazovnim programima i osigurati priznavanje prethodno usvojenog znanja stečenog formalnim, ali i neformalnim i informalnim učenjem. Vide se kao premosnica između područja obrazovanja i područja rada. U pojedinim je zemljama u svijetu već izrađen kompetencijski profil kao referentni dokument o znanjima, vještinama i stavovima koji su inherentni knjižničarskoj profesiji. Knjižničarske kompetencije u nas još nisu utvrđene i pristupnica drži da ih i nije lako utvrditi zbog visoke specijalizacije poslova u različitim vrstama knjižnica koje ispunjavaju različite i često vrlo disparatne zadaće koje im zadaju osnivači. Ipak, integrativni pristup obrazovanju i stalnom stručnom usavršavanju knjižničara nije u nas posve nov pa pristupnica zametke ideje nalazi u dokumentima Skupštine Hrvatskoga knjižničarskog društva održane još 1996. godine. Navodi da će u radu krenuti od teorijskih postavki o važnosti individualiziranog pristupa učenju izloženih u radovima N. Pastuović i V. Vizek Vidović te od obilježja neformalnog i informalnog učenja knjižničara, kako ih vide E. Stone i J. Varlejs, kao i drugi autori relevantnih radova (J. Shera, J. Budd, T. Saračević). Uz povijesno-teorijski pregled dosadašnjih spoznaja o profesionalnom usavršavanju knjižničara rad će temeljiti na empirijskom istraživanju o mišljenju knjižničara i ravnatelja/voditelja knjižnica (kao predstavnika poslodavaca) o značaju i usvojenosti stručnih i generičkih kompetencija i trajnom stručnom usavršavanju knjižničara. Istraživanje će provesti anketiranjem i primjenom Tuning metodologije.  Kvantitativno će analizirati i podatke o evaluaciji nacionalnog programa stalnog stručnog usavršavanja knjižničara prikupljene u Centru za stalno stručno usavršavanje knjižničara pri Nacionalnoj i sveučilišnoj knjižnici u Zagrebu. Cilj je istraživanja pomoći u definiranju knjižničarskih kompetencija usvojenih formalnim i neformalnim obrazovanjem te informalnim učenjem. Teorijski model mogao bi se praktično primijeniti u reformi nacionalnog programa trajnog stručnog usavršavanja knjižničara u Hrvatskoj.

              Očekivani znanstveni doprinos predložene disertacije jest u izradi kompetencijskog profila koji je potreban knjižničarskoj struci, a koji bi se mogao primijeniti u reformi nacionalnog programa trajnog stručnog usavršavanja knjižničara. 

             Povjerenstvo je mišljenja da je tema predložene disertacije vrlo aktuelna i prihvatljiva te predlaže da se tema rada prihvati, a da se za mentoricu odredi  prof. dr. sc. Aleksandra Horvat.

Prof. dr. sc. Aleksandra Horvat

Prof. dr. sc. Daniela Živković

Doc. dr. sc. Sonja Špiranec

Dijana Machala 
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SINOPSIS DOKTORSKOG RADA

Knjižničarske kompetencije u Hrvatskoj u kontekstu cjeloživotnog učenja

Znanstveno područje: društvene znanosti

Polje: informacijske i komunikacijske znanosti

Grana: knjižničarstvo

Teorijska podloga 

Krajem 60-ih godina prošlog stoljeća kao odgovor na 'krizu obrazovanja' uvodi se koncept obrazovanja utemeljen na kompetencijama. Kompetencije, odnosno, ishodi učenja kao novi kurikulumski element, trebali bi osigurati međunarodnu transparentnost diploma, prohodnost programa obrazovanja i trajnog profesionalnog usavršavanja te vrednovanje i priznavanje prethodno usvojenih znanja stečenih formalnim, neformalnim i informalnim oblicima učenja. Kompetencije kao operacionalizirana znanja predstavljaju „most koji omogućuje prijelaz između područja obrazovanja i područja rada“ (Horvat, 2009). Dosad se još nije pristupilo definiranju stručnih kompetencija knjižničara u Hrvatskoj, kao ni određivanju 'jezgre' knjižničarskih znanja. Visoka specijalizacija poslova u različitim vrstama knjižnica predstavlja dodatni izazov za definiranje jedinstvenog kompetencijskog profila kao referentnog dokumenta o kompetencijama, znanjima, vještinama i stavovima inherentnim knjižničarskoj profesiji u cjelini. Potreba za integrativnim pristupom obrazovanju i trajnom profesionalnom usavršavanju knjižničara, aktualno izražena u konceptu cjeloživotnog učenja, bila je anticipirana već na skupštini Hrvatskog knjižničarskog društva iz 1996. Na kompetencijama utemeljen pristup pruža osnovu za prikaz teorijskog modela integrativnog pristupa obrazovanju i trajnom profesionalnom usavršavanju knjižničara u Hrvatskoj. Doktorski rad polazi od teorijskog stajališta o važnosti individualiziranog pristupa učenju (N. Pastuović, V. Vizek Vidović). Izlažu se teorijske spoznaje o trajnom profesionalnom usavršavanju knjižničara, obilježjima neformalnog i informalnog učenja knjižničara (E. Stone, J. Varlejs, T. Aparac-Jelušić, A. Horvat), te pruža komparativna analiza teorijskih spoznaja o pravcima formalnog obrazovanja knjižničara kod nas i u svijetu (J. Shera, T. Saračević, T. Aparac-Jelušić, J. Lasić-Lazić, A. Horvat, J. Budd).

Uže područje rada


Uže područje rada odnosi se na definiranje značajki neformalnih i informalnih oblika učenja knjižničara, odnosno, teorijske podloge trajnog profesionalnog usavršavanja knjižničara. U prvom dijelu rada iznosi se povijesno-teorijski pregled spoznaja o formalnom i neformalnom obrazovanju knjižničara te informalnim oblicima učenja knjižničara. Rad sintetizira pojmovno definiranje trajnog profesionalnog usavršavanja u kontekstu cjeloživotnog učenja. Središnji dio doktorskog rada temelji se na rezultatima empirijskog istraživanja o mišljenju knjižničara i ravnatelja knjižnica o značaju i usvojenosti stručnih i generičkih kompetencija knjižničara i trajnom profesionalnom usavršavanju knjižničara. Istraživanje pruža jedinstveni doprinos definiranju knjižničarskih kompetencija u Hrvatskoj iz perspektive dionika na tržištu rada. Značajan prilog u donošenju zaključka pružaju rezultati kvantitativne analize podataka evaluacije nacionalnog programa trajnog profesionalnog usavršavanja knjižničara. 

Cilj istraživanja


Istraživanje se provodi s ciljem definiranja knjižničarskih kompetencija koje se usvajaju formalnim i neformalnim obrazovanjem kao i informalnim učenjem knjižničara u Hrvatskoj. Metodom anketiranja knjižničara i voditelja knjižnica o značaju i usvojenosti kompetencija tijekom studija kao i o značaju trajnog profesionalnog usavršavanja knjižničara utvrđuje se koja znanja, vještine i stavove poslodavci i knjižničari drže važnima za knjižničarsku profesiju.

Metodološki postupci


Metodološki okvir u primjeni obuhvaća prikaz povijesno-teorijskih spoznaja o procesu trajnog profesionalnog usavršavanja knjižničara, sintezu rezultata empirijskog istraživanja o knjižničarskim kompetencijama u Hrvatskoj primjenom Tuning metodologije te komparativnu analizu knjižničarskih kompetencija u svijetu i s dobivenim rezultatima za Hrvatsku.

Znanstveni i praktični doprinos


Empirijsko istraživanje pruža jedinstveni znanstveni doprinos utvrđivanju knjižničarskih kompetencija u Hrvatskoj iz perspektive dionika na tržištu rada (knjižničara i voditelja knjižnica). Teorijski model cjeloživotnog učenja knjižničara, temeljen na danostima sustava formalnog obrazovanja knjižničara, inovira u područje trajnog profesionalnog usavršavanja knjižničara u Hrvatskoj. Teorijski model ostvarit će praktičnu primjenu u reformiranom nacionalnom programu trajnog profesionalnog usavršavanja knjižničara u „Centru za stalno stručno usavršavanje knjižničara u Republici Hrvatskoj“.

U Zagrebu, 25. studenog 2009.

Potpis  mentora

Potpis voditelja studija

Potpis kandidata

Prof. dr. sc. Aleksandra Horvat      Prof. dr. sc. Jadranka Lasić-Lazić  Dijana Machala

Prof. dr. sc. Aleksandra Horvat

Doc. dr. sc. Marina Čizmić Horvat

Prof. dr. sc. Daniela Živković

Vijeću poslijediplomskih studija

Vijeću Filozofskoga fakulteta

Predmet: Skupni izvještaj stručnoga povjerenstva o ispunjavanju uvjeta predviđenih programom Poslijediplomskoga doktorskoga studija informacijskih znanosti i odobrenje teme disertacije Lobela Machale

            Na sjednici Vijeća održanoj 23. veljače 2010. imenovani smo u Stručno povjerenstvo koje će podnijeti izvještaj o tome ispunjava li Lobel Machala sve uvjete predviđene programom Poslijediplomskoga doktorskoga studija informacijskih znanosti i može li mu se odobriti tema za izradu disertacije pod naslovom Nacionalne bibliografije na mreži:  model hrvatske nacionalne bibliografije knjiga. Vijeću podnosimo sljedeći:

IZVJEŠTAJ

Lobel Machala upisao je Poslijediplomski studij informacijskih znanosti smjer bibliotekarstvo na Odsjeku za informacijske znanosti Filozofskoga fakulteta u Zagrebu 2004. godine. Nastavivši studij kao Poslijediplomski doktorski studij informacijskih znanosti položio je propisane ispite s prosjekom 4,9 uključivši i doktorski ispit te obavio konzultacije s mentorom. Od 1999. zaposlen je u Nacionalnoj i sveučilišnoj knjižnici, gdje 2004. postaje voditelj Odsjeka za nacionalne bibliografije, Niz A – knjige i na tom mjestu djeluje i danas. Uređuje hrvatsku tekuću bibliografiju knjiga u tiskanom obliku, ali ima iskustva u priređivanju iste bibliografije na CD-ROM-u i na mreži. Za vrijeme studija pristupnik je sudjelovao na više stručnih skupova baveći se pitanjima značajnima za odabir teme doktorskog rada. Na 12. seminaru Arhivi, knjižnice, muzeji sudjelovao je posterskim izlaganjem Međunarodno priznanje hrvatskog jezika: odraz u AKM zajednici (Poreč, 2008), zatim na 10. danima specijalnih i visokoškolskih knjižnica izlaganjem Ishodi učenja – osiguranje kvalitete stalnog stručnog usavršavanja knjižničara (Opatija, 2008),  izlaganjem o katalogu 2.0 i bibliografiji 2.0 na skupu INFuture (Zagreb, 2009) te izlaganjem o integriranom knjižničnom sustavu Aleph na 11. danima specijalnih i visokoškolskih knjižnica (Opatija 2009), čijom implementacijom u Hrvatskoj se pristupnik u posljednje vrijeme intenzivno bavi za potrebe bibliografskog rada u Hrvatskoj. Uz priređivanje izdanja Hrvatske bibliografije i radova objavljenih u zbornicima spomenutih skupova, sudjelovao je u sastavljanju sljedećih bibliografija:

1. Ivančan-Picek, Branka; Machala, Lobel; Mihovilović, Ivančica. Bibliografija 1947.-2006. : bibliografija zaposlenika Državnog hidrometeorološkog zavoda u razdoblju 1947.-2006. : Zagreb : Državni hidometeorološki zavod, 2007.

2. Ivančan-Picek, Branka; Machala, Lobel; Mihovilović, Ivančica. Bibliografija 1947.-2006. : bibliografija zaposlenika Državnog hidrometeorološkog zavoda u razdoblju 1947.-2006. [Elektronička građa] Zagreb : Državni hidometeorološki zavod, 2007.

3. Machala, Lobel; Murati, Tomislav. Bibliografija Pilar 1 :bibliografija zaposlenika Instituta društvenih znanosti Ivo Pilar u razdoblju 1992.-2005. Zagreb : Institut društvenih znanosti Ivo Pilar, 2006.

4. Machala, Lobel; Murati, Tomislav. Bibliografija Pilar 1 :bibliografija zaposlenika Instituta društvenih znanosti Ivo Pilar u razdoblju 1992.-2005. [Elektronička građa] Zagreb : Institut društvenih znanosti Ivo Pilar, 2006.

Ocjena prihvatljivosti predložene teme          
Pristupnik za temu disertacije predlaže naslov Nacionalne bibliografije na mreži:  model hrvatske nacionalne bibliografije knjiga. 


Rad donosi sintezu postojećih teorijskih spoznaja, zakonskih okvira te komparativno prikazuje europske nacionalne bibliografije u sadašnjem povijesno-tehnološkom trenutku. Iz preporuka usvojenih na Međunarodnom kongresu o nacionalnim bibliografijama u Kopenhagenu (1998.) i Parizu (1977.), kao i na savjetovanjima Svjetskog knjižničnog i informacijskog kongresa u Durbanu (2007.) i Oslu (2005.) vidljivo je stalno nastojanje ponovnog određivanja uloge nacionalnih bibliografija i prilagodbe digitalnom dobu. Usporedno s promjenom funkcije knjižničnih kataloga, (od pružanja pristupa analognom knjižničnom fondu do osiguravanja pristupa elektroničkim izvorima), razvidnija postaje i uloga nacionalne bibliografije koja teži očuvanju jedinstvenosti nacionalne baštinske zbirke na globalnoj razini. U Hrvatskoj je mrežni oblik (ali i izdanje na CD-ROM-u) nacionalne tekuće bibliografije knjiga pokušaj repliciranja tiskane verzije tradicionalnim načinima pristupa sadržaju, a time i ograničenom funkcionalnošću. Novi mrežni oblik hrvatske tekuće bibliografije knjiga osigurao bi dodatne mogućnosti te ispunio očekivanja korisnika u digitalnom okružju. Rad će stoga analizirati karakteristike mrežnog oblika i njegovu uvjetovanost s obzirom na različitosti funkcionalnih potreba za pojedine grupe korisnika (od krajnjih korisnika koji traže informaciju o publikaciji, preko nabave i dobavljača za odabir i narudžbe do praćenja izdavanja u svrhu zaštite autorskih prava). Time će se potkrijepiti teza o funkcijskoj uvjetovanosti bibliografije mrežnim oblikom i postaviti model hrvatske mrežne nacionalne bibliografije knjiga.

Očekivani znanstveni doprinos predložene disertacije nalazimo u nastojanju da se provedenim analizama i izradom prihvatljivog modela pridonese izradi elektroničke hrvatske nacionalne bibliografije podržane u mrežnom okružju, primjerene raznovrsnosti i složenosti korisničkih zahtjeva i očuvanju nacionalne baštinske zbirke te predlažemo prihvaćanje teme.

             Za mentoricu se predlaže prof. dr. sc. Daniela Živković.

Prof. dr. sc. Aleksandra Horvat

Doc. dr. sc. Marina Čizmić Horvat

Prof. dr. sc. Daniela Živković

U Zagrebu, 27. ožujka 2010.

Lobel Machala 
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SINOPSIS DOKTORSKOG RADA

Nacionalne bibliografije na mreži:

model Hrvatske nacionalne bibliografije knjiga
Znanstveno područje: društvene znanosti

Polje: informacijske i komunikacijske znanosti

Grana: knjižničarstvo

Teorijska podloga i relevantne spoznaje


 Nacionalne bibliografije su zbirke bibliografskih zapisa o ukupnoj nakladničkoj produkciji zemlje, koje u određenim vremenskim intervalima objavljuje nacionalno bibliografsko središte. Svrha nacionalnih bibliografija je da bude mjerodavan informacijski izvor, pravodobno pomagalo za nabavu građe i izvor oglednih zapisa za knjižnične kataloge. Vođene idejom univerzalne bibliografske kontrole - standardizacije bibliografskih podataka, te uspostavom sustava za bibliografsku razmjenu i učinkovitim raspačavanjem i dostupnošću nacionalne se bibliografije naglo razvijaju i opće su prihvaćene. Razvoj tehnologije i dostupnost alata za digitalni prikaz, utjecat će da se tradicionalno tiskani oblik nacionalnih bibliografija preradi u digitalni mrežni oblik.

Iz preporuka usvojenih na Međunarodnom kongresu o nacionalnim bibliografijama u Kopenhagenu (1998.) i Parizu (1977.), kao i na savjetovanjima Svjetskog knjižničnog i informacijskog kongresa u Durbanu (2007.) i Oslu (2005.) vidljivo je stalno nastojanje redefiniranja uloge nacionalnih bibliografija i prilagodbe digitalnom dobu. Usporedno s promjenom funkcije knjižničnih kataloga, (od pružanja pristupa analognom knjižničnom fondu do osiguravanja pristupa elektroničkim izvorima), razvidnija postaje i uloga nacionalne bibliografije koja teži očuvanju jedinstvenosti nacionalne baštinske zbirke na globalnoj razini. U nas je mrežni oblik (ali i CD-ROM izdanje) nacionalne tekuće bibliografije knjiga pokušaj repliciranja tiskane verzije sa tradicionalnim načinima pristupa sadržaju, a samom time i ograničenom funkcionalnošću. Novi mrežni oblik nacionalne bibliografije osigurao bi dodatne mogućnosti te ispunio očekivanja korisnika u digitalnom okružju.

Uže područje rada

Nastavno na taksativni prikaz nacionalnih bibliografija (B. L. Bell) i uvidom u teorije oblikovanja sučelja (C. L. Borgman, K. Calhoun, M. Yee) te preporukama za izradu novih sučelja (J. R. Matthews, N. L. Shires, K. Calhoun, M. J. Bates), rad će analizirati primjere dobre prakse nacionalnih bibliografija na mreži. 


Rad će obuhvatiti pregled povijesno-teorijskih spoznaja o razvoju nacionalnih bibliografija, s posebnim osvrtom na hrvatsku nacionalnu bibliografiju, primijenjenoj zakonskoj regulativi o obveznom primjerku i obuhvatu građe. Komparativnom analizom razložit će se prednosti i nedostaci postojećih nacionalnih bibliografija u mrežnom obliku, s naglaskom na raščlambu elemenata potrebnih za sintezu modela hrvatske nacionalne bibliografije u novom mrežnom obliku. Slijedom smjernica i prijedloga radnih grupa organiziranih u svrhu prilagodbe nacionalnih bibliografija u novom okružju (IFLA, Library of Congress, ALA) definirat će se idealni model nacionalne bibliografije na mreži.

Ciljevi istraživanja


Rad donosi sintezu postojećih teorijskih spoznaja, legislativnih okvira te daje komparativni prikaz europskih nacionalnih bibliografija u postojećem povijesno-tehnološkom trenutku. Rad će razložiti i sagledati karakteristike mrežnog oblika i njegovu uvjetovanost s obzirom na različitosti funkcionalnih potreba za pojedine grupe korisnika (od krajnjih korisnika koji traže informaciju o publikaciji, preko nabave i dobavljača za odabir i narudžbe do praćenja izdavanja u svrhu zaštite autorskih prava). Time će se potkrijepiti teza o funkcijskoj uvjetovanosti mrežnim oblikom i postaviti model hrvatske mrežne nacionalne bibliografije.

Metodološki postupci


Središte rada čini analiza funkcionalnost europskih nacionalnih bibliografija u mrežnom obliku prema upitniku pogodnom za usporedbu modela i koncepta za prikaz nacionalnih bibliografija. Komparativna analiza temelji se na tri razine: razina konzistentnosti univerzalne bibliografske kontrole, razina ergonomije sučelja i razina utilitarnosti oblika. Odgovornost nacionalnih bibliografskih agencija ogledat će se u pregledu standarda koji su u upotrebi, težnji k njihovoj konsolidaciji i pravodobnosti praćenja nacionalne produkcije te opće dostupnosti. Ergonomija sučelja analizirat će se pregledom načina pretraživanja (R. R. Larson, W. S. Cooper, P. Ensor, D. Harman), oblicima bibliografskih prikaza (A. Carlyle), analizom rezultata (B. Schneiderman), te mogućnostima za upravljanje zapisima. Utilitarnost mrežnog oblika nacionalnih bibliografija odnosi se na studiju korisnika i njihove potrebe (M. Žumer, P. R. Lewis) te njihovoj očekivanosti dodatne funkcionalnosti spram mogućnosti pretraživanja i korištenja sučelja, kao što je personalizacija sučelja i upotreba alata weba 2.0 (J. Hakala).

Znanstveni i praktični doprinos


Temeljem sinteze prikupljenih spoznaja o razvojnom pravcu nacionalnih bibliografija u digitalno doba rad predstavlja model za izradu hrvatske nacionalne bibliografije u novom mrežnom obliku. Rad uzima u obzir sadašnji teorijsko-tehnološki razvojni trenutak te izraženu potrebu za uspostavljanjem nacionalne bibliografske baze podržane u mrežnom okružju, korisnicima lokalno i na daljinu te otvorenu spram raznovrsnosti i složenosti korisničkih zahtjeva.

U Zagrebu, 25. studeni 2009.
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Predmet: Izvještaj o ispunjavanju uvjeta propisanih programom Poslijediplomskog doktorskog studija psihologije i odobrenje teme disertacije za pristupnicu mr. sc. Silviju Ručević
Na sjednici održanoj 16. ožujka. 2010. godine Vijeće Filozofskog fakulteta u Zagrebu imenovalo je stručno povjerenstvo koje će utvrditi je li pristupnica mr. sc. Silvija Ručević ispunila sve uvjete predviđene programom poslijediplomskog  doktorskog studija psihologije i može li joj se odobriti predložena tema disertacije „Razlike između mladića i djevojaka s obzirom na povezanost zlostavljanja, psihopatskih tendencija i antisocijalnog ponašanja“ pod vodstvom mentorice dr. sc. Marine Ajduković, psihologinje, red. prof. Pravnog fakulteta u Zagrebu. Na temelju uvida u priložene materijale stručno povjerenstvo podnosi Vijeću ovaj

I Z V J E Š T A J

Mr. sc. Silvija Ručević diplomirala je psihologiju 2002. godine u Odsjeku za psihologiju Filozofskog fakulteta u Rijeci. Zaposlena je kao asistent pri Filozofskom fakultetu u Osijeku, Studij psihologije. Godine 2003. upisala je znanstveni studij kriminologije na Institute of Criminology, University of Cambridge, United Kingdom, a 2004. godine magistrirala je obranom magistarskog rada pod naslovom „Gender differences in psychopathology“. Jednogodišnji doktorski studij psihologije upisala je  2006. godine.


Pristupnica je uspješno udovoljila svim svojim studijskim obavezama propisanim individualnim programom rada za treću godinu doktorskog studija. 


U predviđenim rokovima je položila razlikovne ispite: Psihometrijska teorija i kvantitativne metode: Multivarijatne metode (ocjena vrlo dobar); Klinička i savjetodavna psihologija: Integrativni pristup nastanku poremećaja (ocjena odličan) i Testiranje statističkih hipoteza (ocjena odličan).

Također je izradila i predala tri seminarska rada: 1) Suvremena istraživanja psihopatskih obilježja ponašanja adolescenata; 2) Metodologija istraživanja razvoja poremećaja u ponašanju djece i mladeži i 3) Razvoj instrumenata za ispitivanje devijantnog i delikventnog ponašanja djece i mladeži. Sva tri seminarska radovi ocijenjeni su ocjenom odličan (5). 

Pristupnica je također, s ocjenom vrlo dobar (4), položila godišnji ispit na trećoj godini poslijediplomskog studija, koji je obuhvaćao sljedeće teme: „Psihopatska obilježja ponašanja mladih i njihov značaj za poremećaje u ponašanju“, „Usporedba teorije integriranog kognitivnog antisocijalnog potencijala (The Integrated Cognitive Antisocial Potential Theory-ICAP) sa srodnim modelima antisocijalnog ponašanja“, i „Metodološki pristupi izučavanju devijantnog i delikventnog ponašanja s posebnim naglaskom na istraživanja razvojnih sljedova devijantnog i delinkventnog ponašanja“. Uz to je kontinuirano radila na provođenju istraživanja i izradi disertacije, uz redovite konzultacije s mentoricom. 

Mr. sc. Silvija Ručević aktivno sudjeluje u znanstveno-istraživačkom radu kao istraživač na projektu MZOŠ "Djeca, mladi, obitelj i socijalni razvoj Hrvatske" od 2007. Također je objavila četiri znanstvene stručne rada, te je aktivno sudjelovala na 7 domaćih i međunarodnih znanstvenih skupova. 

Pristupnica je do sada objavila sljedeće pregledne i izvorne znanstvene radove:

1. Ručević, S. (2008). Metodološki postupci i izazovi primjene samoiskaza i longitudinalnih nacrta u istraživanjima razvoja delikventnog ponašanja. Ljetopis socijalnog rada, 15 (3), 421-443. (pregledni rad)

2. Ajduković, M., Ručević, S. i Šincek, D. (2008). Istraživanje rasprostranjenosti rizičnog i delinkventnog ponašanja djece i mladih u urbanim sredinama-dodatni poticaj za ciljanu prevenciju. Dijete i društvo, 10(1-2), 27-47. (izvorni znanstveni rad)

3. Brašnić, E., Ajduković, M. i Ručević, S. (2009). Privrženost i razvojni rizici djece i mladih u dječjim domovima. Dijete i društvo, 11(1-2), 157-180. (izvorni znanstveni rad)

4. Ručević, S., Ajduković, M. i Šincek, D. (2009). Razvoj Upitnika samoiskaza rizičnog i delinkventnog ponašanja mladih (SRDP-2007). Kriminologija i socijalna integracija,  17(1), 1-11. (izvorni znanstveni rad)

Prihvaćeni za objavljivanje kao izvorni znanstveni radovi su i slijedeći tekstovi čije se objavljivanje očekuje 2010. godine:

1. Ručević, S.  (u tisku). Psychopathic Personality Traits and Delinquent and Risky Sexual Behaviors in Croatian Sample of Non-Referred Boys and Girls. Law and Human Behavior. DOI 10.1007/s10979-009-9196-6
2. Ručević, S. (u tisku). Povezanost privrženosti roditeljima s rizičnim i delinkventnim ponašanjem kod adolescenata. Društvena istraživanja: Časopis za opća društvena pitanja.  

Povjerenstvo ocjenjuje dosadašnji znanstveno-istraživački rad mr. sc. Silvije Ručević uspješnim i u cijelosti primjerenim očekivanjima opisanim planom i programom jednogodišnjeg poslijediplomskog doktorskog studija i smatra da je pristupnica zadovoljila sve propisane uvjete.

Ocjena teme disertacije

Mr. sc. Silvija Ručević je za temu svoje disertacije predložila istraživanje pod naslovom „Razlike između mladića i djevojaka s obzirom na povezanost zlostavljanja, psihopatskih tendencija i antisocijalnog ponašanja“. U priloženom je sinopsisu detaljno obrazložila teorijske i metodološke aspekte istraživanja. U uvodnom dijelu sinopsisa prikazane su dosadašnje spoznaje u ovom području, koje predstavljaju polazišnu točku predloženog istraživanja. 

U ovom se istraživanju antisocijalno ponašanje dovodi u vezu s individualnim rizičnim čimbenikom psihopatskim tendencijama i rizičnim čimbenikom iz obiteljske domene viktimizacijom  (tjelesno i spolno zlostavljanje te svjedočenje nasilju među roditeljima). Dosadašnja istraživanja pokazuju da mladići manifestiraju značajno više antisocijalnog ponašanja od djevojaka. Osim u prevalenciji utvrđene su i razlike u ponašajnim ekspresijama antisocijalnog ponašanja između mladića i djevojaka, pri čemu djevojke manifestiraju manje teške oblike antisocijalnog ponašanja od mladića. Ove razlike su utvrđene bez obzira na dob sudionika ili ispitivane uzorke (npr. opća populacija, forenzični uzorci). Međutim, novija istraživanja pokazuju da se broj djevojaka koje dolaze u kontakt s pravosudnim sustavom, posebice zbog nasilnih kaznenih djela, značajno povećao. Tako se, na primjer, u proteklom desetljeću broj djevojaka uhićenih zbog razbojništva povećao 115%, dok se kod mladića taj broj povećao „svega“ 26%. Novi trend u antisocijalnom ponašanju djevojaka potakao je niz istraživanja etiologije, razvojnih sljedova i rizičnih čimbenika za agresivno i delinkventno ponašanje kod djevojaka. 

Međutim, unatoč sve većem broju „delinkventnih“ djevojaka, većina postojećih istraživanja antisocijalnog ponašanja se gotovo ekskluzivno fokusirala na mladiće i muškarce. Kao rezultat, mogućnost generalizacije rezultata tih istraživanja na djevojke i žene je ograničena te se još uvijek malo zna o rizičnim čimbenicima za razvoj antisocijalnog ponašanja kod djevojaka/žena. S jedne strane, neki autori smatraju da su rizični čimbenici za antisocijalno ponašanje kod djevojaka jednaki onima kod mladića, pri čemu je jedina razlika da su mladići izloženi većem broju rizičnih faktora. Suprotno tome, neki autori sugeriraju da kod djevojaka postoje jedinstveni čimbenici povezani s razvojem antisocijalnog ponašanja. Drugim riječima, razlike u antisocijalnom ponašanju između mladića i djevojaka mogu se objasniti utjecajem različitih i neusporedivih iskustava kojima su mladići i djevojke izloženi tijekom odrastanja. 

Jedan od rizičnih čimbenika koji se pokazao značajnim prediktorom agresivnog i delinkventnog ponašanja i kod djevojaka i kod mladića su psihopatska obilježja ponašanja. Naime, konstrukt psihopatije se pokazao robusnim indikatorom rizika za agresivno i kriminalno ponašanje žena i muškaraca odraslih počinitelja kaznenih djela, kao i delinkventno ponašanje mladića i djevojaka. Međutim, dosadašnja istraživanja su pokazala da je za razumijevanje povezanosti psihopatskih tendencija i antisocijalnog ponašanja kod djevojaka nužno uzeti u obzir rizične čimbenike koji su se pokazali iznimno važnima i specifičnima za djevojke, kao što su zlostavljanje (tjelesno i spolno) u dječjoj dobi.

Pokušaji da se usporede rizični čimbenici za razvoj antisocijalnog ponašanja kod mladića i djevojaka su malobrojni, a rezultati su prilično nekonzistentni. Većina postojećih istraživanja se fokusirala ili samo na mladiće ili samo na djevojke. Uobičajeni zaključak takvih istraživanja je da postoji spolna razlika u rizičnom čimbeniku ako je rizični čimbenik značajni prediktor antisocijalnog ponašanja mladića, ali ne i djevojaka (vrijedi i obrnuto). Međutim, istraživanja provedena samo na mladićima ili samo na djevojkama ne mogu odgovoriti na pitanje o spolno specifičnim razlikama u rezultatima već se to može učiniti isključivo na temelju podataka dobivenih na odgovarajućim uzorcima oba spola dostatnim za izvođenje valjanih empirijskih zaključaka.  

Potaknuta malim brojem nalaza u ovom području i njihovom nekonzistentnošću, pristupnica je postavila sljedeći cilj istraživanja: ispitati povezanost izraženosti antisocijalnog ponašanja mladića i djevojaka s psihopatskim tendencijama, osobinama njihovih obitelji te prisutnosti rizičnih iskustava u obitelji (tjelesno i seksualno zlostavljanje), te provjeriti postojanje razlika u odnosima među mjerenim varijabla s obzirom na spol. 

Na osnovi ovog cilja formulirana su četiri osnovna problema istraživanja:

1. Ispitati povezanost psihopatskih tendencija i različitih oblika antisocijalnog ponašanja s obzirom na spol.

2. Ispitati povezanost viktimizacije i različitih oblika antisocijalnog ponašanja s obzirom na spol 

3. Ispitati povezanost psihopatskih tendencija i viktimizacije s obzirom na spol.
4. Ispitati zajedničke i nezavisne doprinose psihopatskih tendencija i viktimizacije u tumačenju antisocijalnog ponašanja, provjeriti različite modele koji uključuju izravne i posredne (kroz psihopatiju) doprinose viktimizacije u objašnjenju antisocijalnog ponašanja te usporediti dobivene modele za mladiće i djevojke.
Istraživanje će se provesti na uzorku od oko 1000 djevojaka i mladića u dobi od 14 do 21 godine. Istraživanjem će biti obuhvaćeni mladi koji uopće ne manifestiraju rizična ponašanja do izrazito rizičnih sudionika kojima su izrečene odgojne/sudske mjere, tako da će uzorak činiti dva poduzorka i to: (1) mladi (oko 350 sudionika) smješteni u Odgojnom zavodu Turopolje, Odgojnom zavodu Požega i maloljetničkom zatvoru u Požegi, te mladi smješteni u domovima za odgoj djece i mladeži s poremećajima u ponašanju u Republici Hrvatskoj (Osijek, Zagreb, Karlovac, Rijeka, Pula, Mali Lošinj, Zadar i Split); (2) mladići i djevojke (oko 700 sudionika) polaznici 7. i 8. razreda osnovne škole te 1. - 4. razreda srednje škole iz većih gradova u kojima su smještene odgojne ustanove iz kojih dolaze prethodne podskupine ispitanika (npr. Osijek, Zagreb, Karlovac, Rijeka, Pula, Zadar, Split). Prikupljeni podaci bit će obrađeni adekvatnim multivarijatnim postupcima.

Mr. sc. Silvija Ručević je za svoju disertaciju predložila znanstveno relevantno, teorijski utemeljeno te metodološki dobro osmišljeno istraživanje koje može rezultirati značajnim znanstveno-teorijskim i praktičnim spoznajama u području izučavanja spolnih razlika u rizičnim čimbenicima za javljanje antisocijalnog ponašanja. Kako su zbog metodološke složenosti ovakva istraživanja vrlo rijetka, nalazi predložene studije predstavljat će značajan spoznajni doprinos i zasigurno postaviti nova istraživačka pitanja.

Zaključno, uvidom u priloženu dokumentaciju povjerenstvo je utvrdilo da pristupnica ispunjava sve uvjete predviđene individualnim programom treće godine doktorskog studija te da je predložila znanstveno relevantnu temu disertacije. Povjerenstvo predlaže Vijeću poslijediplomskih studija i Fakultetskom vijeću promjenu naslova teme u Odnos viktimizacije, antisocijalnog ponašanja i psihopatskih osobina kod mladica i djevojaka. Povjerenstvo je suglasno da mentorica pri izradi disertacije bude dr. sc. Marina Ajduković, redovita profesorica.

U Zagrebu, 19. 3. 2010. godine

Povjerenstvo: 

                                                Dr. sc. Marina Ajduković, red. prof.

predsjednica povjerenstva
                                                                       Dr. sc. Nataša Jokić-Begić, izv. prof.

članica povjerenstva
                                                                       Dr. sc. Vesna Buško, izv. prof.

članica povjerenstva
Silvija Ručević
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SINOPSIS DOKTORSKOGA RADA

Odnos viktimizacije, antisocijalnog ponašanja i psihopatskih osobina kod mladića i djevojaka

Znanstveno područje: društvene znanosti

Polje: psihologija

Grana: razvojna psihologija

Teorijska podloga rada

       Brojna istraživanja pokazuju da mladići manifestiraju značajno više antisocijalnog ponašanja od djevojaka (Chesney-Lind i Sheldon, 1998; Eme i Kavanaugh, 1985; Moffitt, 2006; Moffitt, Caspi, Rutter i Silva, Moffitt, 2001; Rhodes i Fischer, 1993; Rutter, Giller i Hagell, 1998). Međutim, u proteklih 10-tak godina broj djevojaka koje su došle u kontakt s pravosudnim sustavom i/ili su upućene u penalne/odgojne ustanove se značajno povećao što je potaklo niz istraživanja etiologije, razvojnih sljedova i rizičnih čimbenika za agresivno i delinkventno ponašanje kod djevojaka (Silverthorn i Frick, 1999; Storvoll, Wichstrom i Pape, 2003). Nekoliko istraživača je predložilo da postoje specifični rizični čimbenici za javljanje agresivnog i delinkventnog ponašanja kod mladića i djevojaka (Chesney-Lind i Sheldon, 1998; Funk, 1999; Giordano i Cernkovich, 1997; Loeber i Stouthamer-Loeber,1998; Silverthorn i Frick, 1999). Međutim, postoji i mišljenje da su rizični čimbenici za agresivno i delinkventno ponašanje kod djevojaka jednaki onima kod mladića (npr. Moffitt, 1993, 2006).

       Jedan od rizičnih čimbenika koji se pokazao značajnim prediktorom agresivnog i delinkventnog ponašanja i kod djevojaka i kod mladića su psihopatska obilježja ponašanja. Naime, konstrukt psihopatije se pokazao robusnim indikatorom rizika za agresivno i kriminalno ponašanje žena i muškaraca odraslih počinitelja kaznenih djela (Hemphill, Hare i Wong, 1998; Salekin, Rogers i Sewell, 1996), kao i delinkventno ponašanje mladića i djevojaka (Corrado, Vincent, Hart i Cohen, 2004; Gretton, Hare i Catchpole, 2004; Salekin i Frick, 2005). Međutim, dosadašnja istraživanja su pokazala da je za razumijevanje povezanosti psihopatskih tendencija i antisocijalnog ponašanja kod djevojaka nužno uzeti u obzir rizične čimbenike koji su se pokazali iznimno važnima i specifičnima za djevojke (Leve i Chamberlain, 2004), a kao što su zlostavljanje (tjelesno i spolno) u dječjoj dobi (Fergusson i Lynskey, 1997; Odgers, Reppucci i Moretti, 2005; Widom i White, 1997).

Uže područje rada
       Uže područje rada je ispitivanje spolnih razlika u rizičnim faktorima za razvoj antisocijalnog ponašanja.

Ciljevi/problemi istraživanja

       Cilj ovog rada je ispitati povezanost izraženosti antisocijalnog ponašanja mladića i djevojaka s psihopatskim tendencijama, osobinama njihovih obitelji te prisutnosti rizičnih iskustava u obitelji (tjelesno i seksualno zlostavljanje) te provjeriti postojanje razlika u odnosima među mjerenim varijabla s obzirom na spol.
Metodološki postupci (i predviđene analize podataka)

       Tijekom ispitivanja bit će primijenjeni slijedeći upitnici: (1) Inventar psihopatskih osobina mladih (YPI; Youth Psychopathic Traits Inventory) (Andershed, Kerr, Stattin i Levander, 2002); (2) Upitnik samoiskaza rizičnog i delinkventnog ponašanja (SRDP-2007; Ajduković, Ručević, Šincek, 2007); i (3)  Upitnik zlostavljanosti u djetinjstvu (Pečnik, 2001).

       Istraživanje će se provesti na uzorku od oko 1000 djevojaka i mladića u dobi od 14 do 21 godine. Istraživanjem će biti obuhvaćeni mladi koji uopće ne manifestiraju rizična ponašanja do izrazito rizičnih sudionika kojima su izrečene odgojne/sudske mjere.

U ovom istraživanju će sudjelovati:

(1) mladi (oko 50 sudionika) smješteni u Odgojnom zavodu Turopolje, Odgojnom zavodu Požega i maloljetničkom zatvoru u Požegi; (2) mladi (oko 300 sudionika) smješteni u domovima za odgoj djece i mladeži s poremećajima u ponašanju u Republici Hrvatskoj (Osijek, Zagreb, Karlovac, Rijeka, Pula, Mali Lošinj, Zadar i Split); (3) mladići i djevojke (oko 700 sudionika) polaznici 7. i 8. razreda osnovne škole te 1. - 4. razreda srednje škole iz većih gradova u kojima su smještene odgojne ustanove iz kojih dolaze prethodne podskupine ispitanika (npr. Osijek, Zagreb, Karlovac, Rijeka, Pula, Zadar, Split).

       U analizi podataka koristit će se različite multivarijatne metode kojima će biti provjeravana priroda odnosa ispitivanih varijabli.

Očekivani znanstveni i/ili praktični doprinos

       Većina prethodnih istraživanja se bavila izučavanjem osobina ličnosti i obiteljskih rizičnih faktora za razvoj antisocijalnog ponašanja kod mladića i odraslih muškaraca dok se ovim istraživanjem nastoji proširiti poznavanje odnosa spomenutih varijabli među djevojkama. Rezultati ovog istraživanja značajni su za planiranje spolno prilagođenih tretmanskih aktivnosti.

17. ožujak 2009.

Potpis mentora
Potpis voditelja studija
Potpis kandidata

Prof. dr. sc. Marina Ajduković      Prof. dr. sc. Dinka Čorkalo Bruki     Mr. sc. Silvija Ručević

Fakultetsko vijeće Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu na sjednici održanoj 16. ožujka 2010. godine imenovalo nas je u Stručno povjerenstvo sa zadaćom da utvrdimo ispunjava li Ivana Brković sve uvjete predviđene programom Poslijediplomskog doktorskog studija kroatistike te može li se odobriti predložena tema disertacije pod naslovom Semantika prostora u dubrovačkoj književnosti 17. stoljeća (mentor dr. sc. Davor Dukić, red. prof.). Nakon uvida u priloženu dokumentaciju podnosimo ovaj skupni

IZVJEŠTAJ

Ivana Brković diplomirala je 1999. hrvatski jezik i književnost na Filozofskom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu. Iste je godine upisala Poslijediplomski znanstveni studij kroatistike (magistarski studij), a 2005. prešla je na Poslijediplomski doktorski studij kroatistike (književni smjer). Tijekom svog poslijediplomskog studija Ivana Brković položila je 8 predmeta, sve s izvrsnom ocjenom (5): Sustavoslolje i znakoslovlje (prof. dr. sc. Josip Silić); Jezik književnosti i književni jezik u srednjem vijeku (prof. dr. sc. Stjepan Damjanović); Hrvatska književnost u europskom kontekstu (prof. dr. sc. Aleksandar Flaker); Kajkavska drama XVIII. stoljeća (prof. dr. sc. Nikola Batušić); Koncepcije vremena i prostora u staroj hrvatskoj književnosti (prof. dr. sc. Dunja Fališevac); Povijest hrvatske književnosti i književnoznanstveni sustavi (prof. dr. sc. Cvjetko Milanja); Teorija i metodologija proučavanja književnosti (prof. dr. sc. Ante Stamać); Pristupi problemu prostora u književnosti (prof. dr. sc. Davor Dukić). Usto, Ivana Brković je, kako predviđa program studija, napisala i s izvrsnom ocjenom obranila dva kvalifikacijska rada.

Kolegica Brković objavila je dosad tri izvorna znanstvena rada u uglednim domaćim znanstvenim publikacijama: 1) "Ideje književne povijesti i metodološki pristupi u književnopovijesnim sintezama Branka Vodnika i Mihovila Kombola", Umjetnost riječi, 51 (2007), 3-4, 297-325; 2) "Povijesni prostori u pseudopovijesnim tragikomedijama Junija Palmotića", Umjetnost riječi, 52 (2008), 3-4, 177-214; 3) "Vrijednosne konotacije povijesnih prostora u dubrovačkoj književnosti 17. stoljeća", Nazbilj i nahvao: etičke suprotnosti u hrvatskoj književnosti i kazalištu od Marina Držića do naših dana: u čast 500-objetnice rođenja Marina Držića, Dani Hvarskog kazališta, Zagreb – Split 2009, 255-276.

Sudjelovala je i na tri znanstvena skupa: 1) Dani Hvarskog kazališta (Hvar, svibanj 2008): Nazbilj i nahvao: etičke suprotnosti u hrvatskoj književnosti i kazalištu od Marina Držića do naših dana; izlaganje "Vrijednosne konotacije povijesnih prostora u dubrovačkoj književnosti 17. stoljeća"; 2) Dani hvarskog kazališta (Hvar, svibanj 2009): Putovanje lutanje bijeg; izlaganje "Putovanje nemirnom granicom u Gundulićevu Osmanu"; 3) 13. Jahrestreffen des Wolfenbütteler Arbeitskreises für Barockforschung (Wolfenbüttel, kolovoz 2009): Erschließung des Raumes: Konstruktion, Imagination und Darstellung von Räumen und Grenzen im Barockzeitliteratur; izlaganje "Space of Identity / Identity of Space: Representations of Space in Seventeenth-Century Dubrovnik Literature".

Od rujna 2004. do kraja 2006. godine Ivana Brković sudjelovala je u radu znanstveno-istraživačkog projekta "Leksikon hrvatske književne kulture 16. stoljeća" (voditelj dr. sc. Davor Dukić), istražujući uglavnom životopise hrvatskih renesansnih pisaca. Od siječnja 2007. sudjeluje u istraživanjima na projektu "Imagološka istraživanja hrvatske književnosti od 16. do 19. stoljeća" (br. 130-1301070-1056; voditelj dr. sc. Davor Dukić). Tema doktorskog rada Ivane Brković, svi njezini objavljeni znanstveni radovi i referati na znanstvenim skupovima dio su projektnog istraživačkog plana i dogovoreni su s mentorom, odnosno voditeljem projekta.

Temu doktorske disertacije Ivane Brković (Semantika prostora u dubrovačkoj književnosti 17. stoljeća) obilježuje primjena primjerenih i inovativnih analitičkih metoda na opsežan, književnopovijesno zanimljiv i relevantan korpus dubrovačke književnosti 17. stoljeća. Kolegica Brković odabire za analizu najvažnija epska djela (Ivan Gundulić, Osman; Jaketa Palmotić Dionorić, Dubrovnik ponovljen; Nikolica Bunić, Feniče; Petar Kanavelić, Sveti Ivan biskup trogirski i kralj Koloman), drame (Ivan Gundulić, Dubravka; Junije Palmotić, Pavlimir; Danica; Captislava; Bisernica; Šiško Gundulić, Sunčanica; Vice Pucić Soltanović, Ljubica; Antun Gleđević, Zorislava; Petar Kanavelić, Vučistrah) i prigodne pjesme dubrovačkih pisaca 17. st. (Ivan Gundulić, Ferdinandu II., knezu toskanskome; Vladislav Menčetić, Trublja slovinska; pjesme Petra Kanavelića, Bara Bettere i Nikole Bunića o dubrovačkom potresu 1667.). U svim se navedenim djelima ističe prostor kao izuzetno važna sastavnica njihova tematskog svijeta, pri čemu je uglavnom riječ o reprezentiranju stvarnih povijesno-geografskih entiteta (Dubrovačka Republika, Osmansko Carstvo, Ugarsko Kraljevstvo, Bosansko Kraljevstvo i dr.). Ne zanemarujući rezultate tradicionalnih poetološko-hermeneutičkih čitanja, Ivana Brković izabranim književnim tekstovima prilazi iz vizure suvremene teorijsko-istraživačke paradigme prostornog obrata (spatial turn; H. Lefevbre, E. Soja, D. Gergory, R. Shields, D. Massey, D. Bachmann-Medick, N. Würzbach, M. Löw i dr.), koja prostor promatra dinamički, kao rezultat društvenih/kulturnih praksi i odnosa, kao konstrukt i predmet imaginacije. Uvjereni smo da će primjena takvih inovativnih i inspirativnih metoda pridonijeti novom razumijevanju idejnog svijeta i imaginarnog potencijala dubrovačke elite 17. stoljeća. Predlažemo stoga Fakultetskom vijeću Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu da Ivani Brković dopusti izradu doktorskog rada pod naslovom Semantika prostora u dubrovačkoj književnosti 17. stoljeća.

Zagreb, 20. travnja 2010.



___________________________








(dr. sc. Davor Dukić, red. prof.)








____________________________







           (dr. sc. Dunja Fališebvac, red. prof.)








____________________________








(dr. sc. Vinko Brešić, red. prof.)
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SINOPSIS DOKTORSKOG RADA

Semantika prostora u dubrovačkoj književnosti 17. stoljeća

Znanstveno područje: humanističke znanosti

Polje: filologija

Grana: kroatistika, književnost

1. Teorijska podloga rada, aktualne relevantne spoznaje i eksplikacija motivacije za predloženo istraživanje

Zbog svoje kompleksnosti nepodvrgnut sveobuhvatnoj književnoteoretskoj sistematizaciji, književni prostor/oblikovanje književnog prostora krovni je pojam za koncepciju i strukturu prostora u književnom tekstu te za prezentaciju ukupnosti objekata poput poprišta zbivanja, krajolika, opisa prirode i predmeta u različitim žanrovima. Uz primarnu, strukturnu funkciju književnog prostora u konstelaciji likova, događaja i radnji, tekstna interpretacija pristupa književnom prostoru i kao "nositelju (društvenih, političkih, vjerskih, moralističkih i dr.) značenja" (A. Nünning). Pritom strukturalistički usmjerena semantika oblikovanja prostora polazi od sintagmatskih relacija između prostornih elemenata djela kao i od "jezika prostornih odnosa", koji služi kao "materijal za izgradnju kulturnih modela koji uopće nemaju prostorni sadržaj" (J. Lotman). U posljednjih 30-ak godina prostor kao kulturni konstrukt nezaobilazni je predmet istraživanja u društvenim i humanističkim znanostima (kulturna antropologija, kulturna semiotika, postkolonijalna književna teorija i kritika, socijalna geografija). U skladu s epistemološkim postulatima prostornog obrata (spatial turn), prostor se ističe kao paradigmatska kategorija naše epohe (M. Foucault) te se smatra društvenom konstrukcijom (H. Lefevbre, E. Soja, D. Gregory, R. Shields, D. Massey i dr.). Stoga se prostor ne poima kao nepokretna, statična datost, već je u središtu interesa "društvena proizvodnja prostora kao kompleksnog i često proturječnog društvenog procesa, kao specifičnog lociranja kulturnih praksi, kao dinamike društvenih veza" (D. Bachmann-Medick).

Ta će se teorijska polazišta pokazati plodonosnima i za istraživanje oblikovanja prostora u dubrovačkoj književnosti 17. stoljeća, u kojoj se može detektirati snažna upisanost povijesnih, društvenih, konfesionalnih te ideološko-političkih vrijednosti, na što upućuju i radovi D. Dukića, D. Fališevac, Z. Kravara, R. Lauera, B. Letića, S. P. Novaka i dr. Odabir korpusa načinit će se s obzirom na specifični interes za društvenu, kolektivnu kodiranost i povijesnu "smještenost prostora" (M. Löw), što znači da će se rad baviti onim književnim tekstovima dubrovačkih autora u kojima su izražene referencije na povijesno utvrđene entitete poput političkih država (Dubrovačka Republika, Osmansko Carstvo, Ugarsko Kraljevstvo, Bosansko Kraljevstvo i dr.), na povijesne osobe ili na povijesne događaje. Stoga građu za ovu disertaciju obuhvaćaju povijesni epovi Osman Ivana Gundulića, Dubrovnik ponovljen Jakete Palmotića Dionorića i Sveti Ivan biskup trogirski i kralj Koloman Petra Kanavelića; epiliji Feniče Nikolice Bunića; pastirska drama Dubravka Ivana Gundulića; pseudopovijesne tragikomedije Pavlimir, Danica, Captislava, Bisernica Junija Palmotića, Sunčanica Šiška Gundulića, Ljubica Vice Pucića Soltanovića, Zorislava Antuna Gleđevića, Vučistrah Petra Kanavelića; prigodne pjesme Ferdinandu II., knezu toskanskome Ivana Gundulića, Trublja slovinska Vladislava Menčetića, ciklus prigodnica Vrhu velike trešnje (Petar Kanavelić, Baro Bettera, Nikola Bunić).

2. Uže područje rada

Polazeći od relacijske definicije pojma prostora, koji se kao "raspored živih bića i socijalnih dobara" konstituira procesima oprostorivanja (spacing) i sintezom, te razgraničavajući pojmove prostora i mjesta (M. Löw), središnji dio rada usmjerit će se na analizu oblikovanja prostora u tekstu. Uzimajući u obzir osobitost književnog diskursa, komunikacijske razine književnoga teksta (likovi/radnja, instancija pripovjedača/lirskog subjekta, implicitni autor/čitatelj) te kategorije imaginarnog i realnoga (M. Pfister, F. C. Maatje, G. Hoffmann, B. Piatti), prostor će se nadavati dinamičnom rezultantom mnogostrukih prostornih relacija, na temelju kojih je moguće otkriti identitete prostora kao i prostore identiteta. U tom smislu, "povijesna mjesta" u dubrovačkoj književnosti 17. stoljeća upisuju se u prostornost književnoga teksta kao prostori identiteta te ujedno kao elementi čije raspoređivanje i sinteza "proizvodi" nove dinamičke prostore identiteta.

3. Ciljevi istraživanja

Na temelju građe podvrgnute analizi, nastojat će se istražiti strategije tekstnog oblikovanja prostora. Kao imanentno književna kategorija, u smislu specifičnosti prikaza prostora u različitim žanrovima, u pogledu tematskih svjetova i prostorne motivike (npr. motivi prirode, raja, pakla, locus amoenus i sl.), književni će prostor u djelima dubrovačkih autora upućivati na ranonovovjekovnu zapadnoeuropsku (ponajprije talijansku) književnost te na domaću tradiciju kao svoj intertekst. Književni prostor pak kao nositelj društvenih/kulturnih značenja otkrivat će semantiku koju generiraju ponajprije povijesni, društveni, konfesionalni i politički diskurs, kojima će se uspostavljati prostori kao prostori identiteta te zacrtavati njihove granice. "Povijesna mjesta", ključna za identitet konstruiranog prostora, kao i za oblikovanje prostora identiteta, otkrivat će se ujedno i općim mjestima (toposima) dubrovačkog književnog imaginarija. Taj "poetski" zemljovid, kao društveni medij oprostorenja različitih "glasova" jasno će upućivati na govor dubrovačke elite kao na dominantan diskurs.

4. Metodologija rada
Temeljni će metodološki postupak u ovoj disertaciji biti spacijalna analiza diskursa, koja će pokušati detektirati procedure diskurzivne proizvodnje prostora na trima međuovisnim razinama: tekstnoj, intertekstnoj i kontekstnoj. Pri tome će se voditi računa o teorijskim polazištima disertacije te o osobitostima pojedinačnih književnih tekstova, u smislu žanrovskih obilježja, načina reprezentacije i dr.

5. Očekivani znanstveni doprinos

U disertaciji se pristupa književnoj građi koja je, u većoj ili manjoj mjeri, istražena u književnoj povijesti, no ona se podvrgava analizi u skladu sa suvremenim teorijskim polazištima i interesima za pojam prostora i kategoriju prostornosti uopće u društvenim i humanističkim znanostima. U tom smislu, ova će disertacija primjenom pristupa koji se oslanja na novu prostornu paradigmu, tj. na prostorni obrat (spatial turn) pridonijeti istraživanjima književnog prostora hrvatske književnosti 17. stoljeća.

U Zagrebu 25. veljače 2010

	Mentor:

________________________

Dr. Davor Dukić, red. prof.
	Voditelj studija:

________________________

Dr. Vinko Brešić, red. prof.
	Pristupnica:

_________________

Ivana Brković


Vanja Praznik                                                        Fakultetsko vijeće

Boškovićeva 28                                             Filozofskoga fakulteta Sveučilišta u Zagrebu     

10000 Zagreb                                                        Ivana Lučića 3

                                                                              10000 Zagreb

Sinopsis magistarskoga rada

INDIKATORI KVALITETE NASTAVE

Znanstveno područje: Društvene znanosti

Polje: Pedagogija

Grana: Didaktika

Uvod: 

Nastava i provedba nastave područja su rada koja su istraživana od samih početaka organizacije nastave u školskome okruženju. Učestali zahtjevi za promjenama u odgoju i obrazovanju pojava su koja je usko povezana s promjenama  društvenih zbivanja i potrebama praćenja razvoja društva. Svaku društvenu promjenu pratile su i promjene u odgoju i obrazovanju. Promjene su bile neminovne zbog pronalaženja kvalitetnijeg i produktivnijeg načina provedbe obrazovnog procesa koji bi u konačnici obrazovao učenike osposobljene za zahtjeve novih društvenih stremljenja. S promjenama u obrazovanju neminovne su bile i inovacije u provedbi nastavnog procesa. 
Teorijska podloga rada i aktualne relevantne spoznaje: 

           U vremenu svakodnevnih društvenih i političkih promjena, uvođenju novih tehnologija javlja se potreba za sposobnostima koje omogućavaju brzo prilagođavanje novonastalim uvjetima rada.

Suvremena pedagoška stremljenja u vrjednovanju i načinu praćenja i ocjenjivanja nastoje otkriti što učenik zna i može, a ne ono što ne zna i ne može. Njihova je krajnja svrha  samovrjednovanje kao važan čimbenik nastave i učenja, što osobito ističe utjecaj kvalitete nastave na postignuća učenika (Palekčić, 2005).

Potreba za fleksibilnošću obrazovnih programa, kao što je naprimjer, smanjenje činjeničnog – teorijskog znanja dovodi nas do potrebe kontinuiranog preispitivanja kvalitete nastavnog procesa. Za to su nam potrebne kvalitetne evaluacije kao temelj unapređenja procesa obrazovanja i kao pouzdani pokazatelj uspješnosti provedbe same nastave. Jedan od uspješnih pokazatelja kvalitete nastave indikatori su kvalitete nastave.

U preporukama za vrjednovanje kvalitete školskog obrazovanja Europski parlament i Vijeće Europe preporučuju da se unapređivanje kvalitete školskog obrazovanja provodi na sljedeće načine:

1.d) koristiti tehnike koje pomažu unapređivanju kvalitete kao sredstva za uspješniju prilagodbu zahtjevima svijeta u procesu rapidnih i trajnih promjena,

3.a) postići da samovrjednovanje djeluje kao instrument za jačanje školskih razvojnih kapaciteta,

4.a) prepoznavati i razmjenjivati dobru praksu i učinkovite alate kao što su indikatori i mjerila u području vrjednovanja kvalitete školskog obrazovanja (Bezinović, 2010).

Istraživanje nastave u zemljama njemačkoga govornog područja ostvarilo je posljednjih godina znatan napredak. Istraživanja su rezultirala podacima o obilježjima nastavne kulture koja pospješuju kognitivno-predmetno učenje učenika i onima koja ometaju taj proces učenja (Meyer, 2005). 

Jedan je od utemeljitelja kvalitetne škole i kvalitetne nastave  i američki psihijatar Wiliam Glasser. On smatra kako u kvalitetnoj školi svi nastavnici i svi učenici mogu zadovoljiti svoje temeljne potrebe, a to je uvjet koji svakom učeniku osigurava kvalitetan rad i uspjeh u školovanju (Glasser, 1998). 

Rasprave o kvaliteti nastave u hrvatskoj praksi prisutne su posljednih godina i to najviše kroz projekt vanjskog vrjednovanja i samovrjednovanja škola. Vrjednovanje i samovrjednovanje kao inovativnost u hrvatskim školama predstavlja trajni proces usmjeren prema razvoju, uspjehu i napretku nastave. Sama provedba ovih obrazovnih segmenata podrazumijeva napuštanje tradicionalnih obilježja nastave i teži poticanju osuvremenjivanja nastavnog procesa (Jurić, 2007).

Praktična primjenjivost spoznaja:

Znanstveni doprinos ovog rada trebao bi dati uvid u mišljenje učitelja o tome koliko su indikatori nastave  pokazatelji kvalitete nastave. Dobiveni rezultati mogli bi biti smjernica učiteljima koja bi područja nastave  bilo poželjno unapređivati s ciljem poboljšanja kvalitete nastavnog procesa. Bez kvalitetne evaluacije nemamo pouzdanih izvora koliko smo kvalitetni u svom radu, koliko smo u mogućnosti  sagledati sve važne komponente za uspješnu realizaciju nastavnog procesa.

Uže područje rada:

U hrvatskoj pedagogijskoj znanosti prisutan je nedostatak empirijskih istraživanja o povezanosti kvalitete nastave i indikatora kao pokazatelja te kvalitete. Znanstveni interes u ovom radu usmjeren je prema područjima provedbe nastavnog procesa i povezanosti s pokazateljima, tj. indikatorima te iste kvalitete nastave. Interes za ovo područje proizlazi upravo iz činjenice kako u našoj praksi nema dovoljno istraživanja koja bi  ukazala na povezanost kvalitete nastave s indikatorima i pridonijela uspješnijoj provedbi nastavnog procesa.
Poznato je da je nastava izuzetno slojevit sustav koji teži što uspješnijoj provedbi radi što boljeg  napredovanja učenika. Koji  indikaktori kvalitete nastave mogu upućivati na prepoznavanje i definiranje pokretačkih čimbenika kada je riječ o unapređivanju nastavnoga procesa i koja obilježja nastave pospješuju kvalitetu nastave, a koja ne - tema je ovog rada.

Cilj i problemi istraživanja:

Cilj je rada ispitati kako učitelji procjenjuju svoj dopinos u nastavnom procesu i kako procjenjuju kvalitetu svoga rada s gledišta zadanih indikatora u nastavi. Procjena se vrši pomoću 84 indikatora iz triju područja nastavnog procesa; 1. Planiranje, programiranje i pripremanje, 2. Izvedba nastave i 3. Vrjednovanje nastave i stručni razvoj. 

Na osnovi postavljenog cilja određeni su sljedeći problemi istraživanja:

- utvrditi učiteljsku procjenu današnje kvalitete nastave, odnosno koliko su u procjenama učitelja određeni indikatori važni za uspješnu provedbu nastavnog procesa, a koji indikatori nemaju veće značenje

- utvrditi postoje li razlike u procjenama između gradskih, prigradskih i seoskih škola, kao i razlike između učitelja razredne i predmetne  nastave, razlike u godinama staža i razlike između spolova.

Metodološki postupci:

Teorijske postavke bit će potkrijepljene empirijskim istraživanjem koje će se provesti na uzorku gradskih, prigradskih i seoskih osnovnih škola  Zagrebačke županije. Uzorkom će biti obuhvaćeno ukupno 9 osnovnih škola – po 3 iz svake sredine i do 200 učitelja iz svih osnovnih škola. Podaci će biti prikupljeni upitnikom „Iskazi za samoprocjenu učiteljevih umijeća“.  

Zavisne su varijable  prosudbe učitelja vezane uz indikatore kvalitete nastave, a nezavisne varijable djelovanje škola prema mjestu – gradska, prigradska ili seoska, područja rada učitelja – razredna ili predmetna nastava, godine staža i spol učitelja.

Anketni list bit će obrađen postupcima deskriptivne statistike (aritmetička sredina, standardna devijacija, mod, Cromerov FI koeficijent korelacije) te postupci inferencijske statistike (t-test, Hi-kvadrat). Rezultati će biti prikazani tabelarno.

Osnovna hipoteza:

U istraživanju  polazi se od hipoteze da se  očekuje razlika u prosudbi kvalitete nastave između škola unutar Zagrebačke županije. Iz generalne hipoteze moguće je izvesti i neke podteze poput:

- očekuje se značajna razlika između učitelja/ica gradskih i učitelja prigradskih i seoskih škola

- očekuje se značajna razlika između učitelja/ica s više od 15 godina staža i učitelja na     

    početku radnog vijeka

- očekuje se razlika između spolova tj. učitelja i učiteljica.

Zadaci: utvrditi postoji li i u kojoj mjeri povezanost između kvalitete nastavnog procesa i učiteljevih procjena nastave pomoću indikatora te iste kvalitete.
Struktura rada:

U uvodnom dijelu tema će biti strukturirana od teorijskih polazišta, pojmovnih određenja i dosadašnjeg pregleda istraživanja u ovom području. U empirijskom dijelu utvrdit će se predmet istraživanja, ciljevi i zadaci, definirati pojmove, postaviti hipoteze, definirati varijable, odabrat će se uzorci, metode i instrumenti istraživanja. Nakon istraživanja i obrade prikupljenih podataka uslijedit će njihova obrada i analiza – interpretacija, diskusija, zaključna razmišljanja i prijedlozi za njihovo daljnje korištenje u praksi. Na kraju rada bit će prilozi i popis literature.
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SINOPSIS MAGISTARSKOG RADA

NIKOLA POLIĆ – KNJIŽEVNO IME U SJENI STARIJEGA BRATA, JANKA POLIĆA KAMOVA 
Znanstveno područje: humanističke znanosti

Polje: teorija književnosti

Grana: hrvatska književnost

1. UVOD

Odabirom teme vezane za književnu ostavštinu i  prinos Nikole Polića (Pećine kraj Sušaka, 1890 – Rijeka, 1960), dotakla sam i povezala svoju primarnu vokaciju kao profesorica hrvatskoga jezika i književnosti, teorijske spoznaje s dodiplomskog i poslijediplomskog studija te interes za zavičajnu književno-kulturnu problematiku.


Književnik, publicista, književni i glazbeni kritičar Nikola Polić ostao je u sjeni poznatijeg brata Janka Polića Kamova (1886 – 1910) koji je s vremenom postao jednim od identitetskih simbola  grada Rijeke sa Sušakom i Trsatom. Ipak, želja i nastojanje je ukazati na važnost Nikole Polića unutar obitelji Polić koja je predstavljala važan kulturni kružok Sušaka, a ujedno je i ogledalo koje zrcali intimni (obiteljski) pogled na djelo Janka  Polića Kamova. 

2. TEORIJSKA PODLOGA; AKTUALNE RELEVANTNE SPOZNAJE

Pisani tragovi o djelu Nikole Polića postoje i dostupni su, no, zasada nema obuhvatne monografske studije njegova književna djela. Mnogi su se povjesničari hrvatske novije književnosti dotakli i Nikole Polića, no, uglavnom ističući njegov pjesnički opus na tragu «hrvatskoga simbolizma» odnosno njegovu feljtonistiku. Polićevu feljtonistiku rangirali su vrlo visoko – Nikola je Polić nakon Matoša zasigurno najplodniji i najbolji hrvatski feljtonist. (Leksikon hrvatskih pisaca, ur. K. Nemec, ŠK, Zagreb 2000, str. 586). Među inima manje ili više prostora dali su mu kritičkom objekcijom (abecednim redom): 
Frangeš, Ivo; Jelčić, Dubravko; Ježić, Slavko; Prosperov Novak, Slobodan; Šicel, Miroslav.

3. PRAKTIČNA PRIMJENJIVOST SPOZNAJA

S obzirom na odsustvo temeljitijega, monografskoga obuhvata književno-umjetničke  ostavštine Nikole Polića držimo potrebnim daljnjim arhivskim istraživanjima rukopisne i tiskane umjetnikove ostavštine sistematizirati i valorizirati ono što je manje doticano. Tu prvenstveno mislimo na njegov pripovjedački, feljtonističko-novelistički opus. 
4. UŽE PODRUČJE RADA

S obzirom na žanrovski vrlo raznolik opus Nikole Polića, u ovome se radu želimo fokusirati na Polića pripovjedača jer je njegova lirika donekle valorizirana.
5. CILJEVI ISTRAŽIVANJA

Cilj istraživanja jest odrediti obujam, mjesto, značaj i doseg pripovjednoga korpusa Nikole Polića - pripovjedača u kontekstu tzv. riječke i hrvatske književnosti. Nastojat će se ukazati na društveno-političku sliku Rijeke, Sušaka, Pećina u razdoblju autorova života, za vrijeme obaju ratova i u poslijeratnom vremenu. Nastojat će se prikazati važnost obitelji Polić za kulturni život Sušaka te prikazati autora N. Polića kao pisca novela i time osvijetliti jedan dio njegova stvaralaštva koji je dosad bio zanemaren.

6. METODOLOŠKI POSTUPCI

U radu ćemo koristiti metodu analize biografskih podataka, arhivskih podataka iz onodobnih tiskovina (časopisa i novina) te kritičke objekcije o Nikoli Poliću od njegovih suvremenika-kritičara kao i od prethodno navedenih književno-povijesnih izvora. Naročito će se analizirati i tematizirati tematsko-motivska, jezično-stilska i oblikotvorna razina Polićeva pripovjednoga korpusa. Kako su feljton, novela, crtica, kraća pripovijetka, kozerija i sl. u velikoj mjeri kod Nikole Polića hibridizirani, to jest teško im je odrediva žanrovska granica te se počesto prepliću, to će valjati, s posebnom pažnjom, fokusirati razlikovne odnosno legirajuće elemente te ih primjerima ilustrirati.

7. STRUKTURA RADA

U uvodnom dijelu rada istaknut će se motivacija, najaviti tema i ciljevi rada.

Razrada teme započet će situiranjem pisca u okvir nacionalne (hrvatske) književnosti, ali i situiranjem Rijeke (Sušaka) kao polaznog autorova miljea u društveno-povijesni kontekst.

Prikazat će se pregled autorova stvaralaštva, budući da pisac nije cjelovito zastupljen u literaturi koja progovara o povijesti hrvatske književnosti.

Središnji dio rada odnosit će se na analizu pripovjedačkog, feljtonističko-novelističkog opusa s aspekta tematsko-motivske, stilsko-jezične i oblikotvorne specifičnosti. 

Datum:  1. travnja 2010.
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SINOPSIS MAGISTARSKOGA RADA

RAZVOJ SPOSOBNOSTI IZRICANJA SADAŠNJOSTI PRI OVLADAVANJU ENGLESKIM KAO STRANIM JEZIKOM U OSNOVNOJ ŠKOLI

Znanstveno područje: humanističke znanosti

Polje: filologija

Grana: anglistika

Uvod

Početak mnogih lingvističkih promišljanja su dva pitanja: koja su nam znanja potrebna da bismo se jezično izrazili i na koji način usvajamo ta znanja. Kada je riječ o usvajanju i učenju stranoga jezika, često je u fokusu istraživanja razvoj učeničkoga međujezika – dinamičnoga jezičnoga sustava koji učenik stvara i koristi tijekom svoga postupnoga ovladavanja stranim, u ovome slučaju engleskim jezikom. Budući da dosad u Hrvatskoj nije bilo longitudinalnih istraživanja međujezika, svrha je predloženoga istraživanja proučiti razvoj učeničkog međujezika s naglaskom na usvajanju morfosintaktičkih struktura i leksika koje se u engleskom jeziku koriste pri izricanju sadašnjosti. 

Teorijska podloga

Usvajanje jezika (prvog, drugog, stranog) vrlo je složen proces koji uključuje razvoj različitih jezičnih sastavnica uz korištenje niza kognitivnih sposobnosti i procesa. Tijekom razvoja lingvistike, psiholingvistike i istraživanja procesa usvajanja drugoga jezika formulirani su različiti modeli i teorije koji su nastojale dati objašnjenje složenog procesa usvajanja jezika.

Za predloženu temu osobito je važna teorija o transferu (Fries 1945, Odlin 1989, 2002, 2003, 2005), analiza grešaka (Lado 1957, James 1998) te kontrastivna analiza (Corder 1967, Filipović 1985). Iz spoznaja tih teorija i analiza proizašla je teorija o međujeziku (Selinker 1972, 1992) koja je bila jedna od prekretnica u promatranju i vrednovanju procesa usvajanja drugog jezika. Spoznaje o prirodi međujezika poput pozitivnog i negativnog prijenosa elemenata prvoga jezika, sustavnosti, ali i nepredvidive varijabilnosti, dinamičnosti, ali i fosilizacije, od osobite su važnosti za ovaj rad.

 Polazište za morfosintaktičku i leksičku analizu korištenog korpusa su postavke kognitivnih lingvističkih pristupa, osobito kognitivne gramatike (Langacker 1987) te kognitivne teorije usvajanja jezika izvorno nazvane "usage-based theory" (Tomassello 1999). Osnovna postavka te teorije je da znanje jezika proizlazi iz ponavljane uporabe koja dovodi do "usađivanja" tj. konačnog usvajanja jezičnih konstrukcija.

Praktična primjenjivost

Rezultati istraživanja bi mogli doprinijeti boljem razumijevanju razvoja učeničkog međujezika, utjecaju koji hrvatske leksičke i morfosintaktičke strukture imaju na usvajanje engleskih struktura te time i boljem razumijevanju procesa usvajanja engleskog kao prvog stranog jezika u formalnom školskom okruženju. Sve to bi moglo dati daljnje smjernice u oblikovanju i provođenju procesa podučavanja engleskoga kao prvog stranog jezika.

Uže područje rada

Uže područje ovog rada je analiza promjena u učeničkom međujeziku te analiza mogućeg utjecaja hrvatskih na usvajanje engleskih struktura. Pokušat će se utvrditi kako učenici u višim razredima osnovne škole koriste svoja jezična znanja u usmenom izražavanju. Analizirati će se kvaliteta učeničkog međujezika čiji će prvi kriterij bit uspješnost u korištenju morfosintaktičkih struktura, preciznije formalna te funkcionalno-semantička točnost uporabe dvaju engleskih sadašnjih vremena. Uz navedeno analizirati će se i opseg aktivnog vokabulara ispitanika čiji će pokazatelj biti leksička raznovrsnost te prosječna duljina iskaza kao još jedan od klasičnih pokazatelja razvoja međujezika te će se pokušati naći korelacije među trima spomenutim kriterijima.

Ciljevi istraživanja

Analizom morfosintaktičke te leksičke komponente učeničkog međujezika nastojat će se utvrditi kako se razvija sposobnost izricanja sadašnjosti pri ovladavanju engleskim kao stranim jezikom u osnovnoj školi. Zanima nas kako duljina učenja utječe na usađenost ("entrenchment") morfosintaktičkih i leksičkih elemenata engleskoga jezika. Polazeći od postavki teorije uporabe, pokušat će se objasniti i kako hrvatske konstrukcije utječu na usvajanje engleskih.

Metodološki postupci

Istraživanje se provodi na uzorku koji se sastoji od snimljenih vođenih intervjua s istim učenicima (po 6 učenika iz dvije različite osnovne škole) na kraju tri uzastopne školske godine (peti, šesti i sedmi razred). Pitanja (formalne i neformalne prirode) te opisi slika su bili strukturirani tako da su učenici navedeni na korištenje dvaju engleskih sadašnjih vremena. Teme su sve tri godine bile slične kako bi se mogao što točnije mjeriti napredak učenika. U transkribiranju, kodiranju i analizi učeničkih iskaza koristit će se računalni programi CHAT i CLAN (http://childes.psy.cmu.edu/). Također će se koristiti spoznaje i metode kontrastivne analize i kognitivno-konstruktivističke lingvistike.  

7. Struktura rada

 U uvodnom poglavlju se ukratko govori o temi i provedenom istraživanju. U drugom poglavlju se daje prikaz razvoja najvažnijih lingvističkih i psiholingvističkih teorija dvadesetog stoljeća koje su korištene kao polazište za formuliranje teorija o usvajanju drugog jezika. Treće poglavlje objašnjava pojam učeničkog međujezika – nastanak i razvoj, definicija te njegovo mjesto u suvremenim teorijama usvajanja drugog jezika. Četvrto poglavlje se bavi  modelima, komponenatama te medjusobnim odnosom pojmova jezično umijeće ("language proficiency") i uporaba jezika ("language use"). U petom poglavlju razmatraju se temeljene postavke kognitivnolingvističkih pristupa gramatici s osobitim naglaskom na analizi morfosintaktičkih struktura koje izražavaju temporalnost tj. dvaju engleskih sadašnjih vremena. Šesto poglavlje iznosi ciljeve provedenog istraživanja te pretpostavke koje su bile polazište za analizu. Sedmo poglavlje daje opis ispitanika, načina ispitivanja te metode obrade dobivenih podataka. U osmom poglavlju iznose se i interpretiraju dobiveni rezultati. Na kraju se iznose se zaključci te teoretske i praktične implikacije provedenog istraživanja.

Varaždin, 22. ožujka 2010.
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Češko – hrvatska dvojezičnost u pripadnika češke manjine 

u Hrvatskoj

Znanstveno područje: humanističke znanosti

Polje: filologija

Grana: kroatistika

1. Uvod

U radu se iznosi pregled aktualne sociolingvističke situacije među pripadnicima češke manjine u Hrvatskoj, osobito s obzirom na češko-hrvatsku dvojezičnost. Danas u Hrvatskoj živi oko 10 510 Čeha, što čini 0,24% ukupnog stanovništva zemlje. Riječ je o potomcima Čeha koji su se prije dvjestotinjak godina doselili na područje današnje Republike Hrvatske.  Većina ih živi u jugoistočnom dijelu Bjelovarsko–bilogorske županije, tj. u daruvarskom kraju.  

Češkoj manjini, kao i ostalim nacionalnim manjinama, Republika Hrvatska Ustavom je zajamčila prava, što je rezultiralo osnivanjem vijeća i predstavnika manjina kao političkih organizacija kojima se manjini omogućava sudjelovanje u javnom životu Republike Hrvatske.   Osim uz pomoć političkih institucija, održavanje vlastitoga jezika i kulture, kad je riječ o češkoj manjini u Republici Hrvatskoj, provodi se u dvama institucionalnim oblicima kulturnih i jezičnih aktivnosti:

1. unutar kulturno-umjetničkih društava (české besedy) na čelu sa Savezom Čeha

2. unutar školskoga sustava.

Prilikom utvrđivanja stanja vezanoga uz status i korpus češkoga jezika kao manjinskoga pojavljuje se tipičan problem za manjinske jezike – naime, među govornicima je sve vidljiviji utjecaj većinskoga (hrvatskoga) jezika na manjinski.

Specifičnost položaja češkoga jezika u hrvatskoj sredini jest i u tome što je riječ o kontaktu dvaju slavenskih, dakle bliskosrodnih jezika. U radu se nastoji ispitati koji elementi hrvatskoga jezičnoga sustava i na koji način utječu na realizaciju češkoga kao materinskoga jezika u dvojezičnih govornika. 

2. Teorijska podloga uz obrazloženje aktualnih relevantnih spoznaja

Rad je utemeljen na propitivanju suodnosa teorije dvojezičnosti i teorije jezika u kontaktu te prakse suvremene jezične situacije češke manjine u Republici Hrvatskoj.

Polazeći od teorije jezika u kontaktu (Filipović 1986.) objašnjava se pojam jezika u kontaktu, tj. međusobni utjecaj dvaju jezika na istom prostoru gdje se javlja lingvistička interferencija i odstupanje od norme, odnosno kada većinski jezik utječe na manjinski i time mijenja njegov korpus, koji se udaljava od korpusa izvornoga jezika. 

Upravo zbog lingvističke interferencije u praktičnom se dijelu rada koristim  Filipovićevom metodom kontrastiranja odnosa u jezicima, odnosno utjecajem hrvatskoga jezika na češki na svim gramatičkim razinama i u leksiku. 

Kad je riječ o teoriji dvojezičnosti, polazim od teorija iznesenih u T. S. Kangas (1981.) i Jelaska (2005.) prema kojima se u radu obrađuju problemi vezani uz materinski jezik i savladavanje dvaju jezika istovremeno, problemi s kojima se susreću dvojezičari pri ranom usvajanju jezika te poslije pri  služenju obama jezicima. 
3. Praktična primjenjivost

Nadam se da će moja analiza utjecaja hrvatskoga jezika na češki na svim jezičnim razinama poslužiti kao temelj poboljšanja institucionalnog podupiranja češkoga u Hrvatskoj, a osobito u poboljšanju nastave u školama za pripadnike češke manjine.  

4. Uže područje rada

Na osnovi navedenoga u radu s pomoću primarnih jezičnih izvora (školskih zadaća) istražujem najčešće interferencije hrvatskoga jezika na češki te analiziram jezične stavove i kompetencije (upitnikom) učenika čeških osnovnih škola. 
5. Ciljevi istraživanja

Cilj je ovoga rada na temelju odabranog korpusa tekstova (učeničke zadaće) utvrditi na kojim se razinama jezične strukture opažaju utjecaji hrvatskoga u češkom jeziku kod govornika pripadnika češke nacionalne manjine. Pri tom istraživanju dvojezičnosti se pristupa kao društveno uvjetovanoj prednosti i dodanoj vrijednosti pojedinca koji je odmalena u prilici usvojiti dva jezika te se poslije ravnopravno služiti tim jezicima. 

Uz taj glavni cilj, u radu se upozorava na mogućnosti kontrastivne usporedbe češkoga i hrvatskoga jezika u obrazovnom sustavu, a onda i na podudarnost i usporedivost u leksičkome korpusu. 

U tom kontekstu (u prilogu) izdvajaju se dva kraća pregleda istopisnica i istoznačnica te istopisnica, ali različitoznačnica, tzv.  lažnih prijatelja kao posebno zanimljiva pojava koja je i inače prisutna među tako bliskosrodnim jezicima kao što su češki i hrvatski. Istraživanje problema lažnih prijatelja potaknuto je činjenicom da pripadnici češke manjine zbog svakodnevnog miješanja češkoga i hrvatskoga jezika često u svojim izričajima upotrijebe pogrešan leksem, i to tako da u češke rečenice uvrste hrvatske riječi s potpuno drugačijim značenjem, što dovodi do smetnji u komunikaciji između govornika dvojezičara, a osobito između govornika pripadnika češke manjine u Hrvatskoj i izvornih govornika češkoga jezika iz Češke Republike. 

6. Metodološki postupci

U radu sam se pri objašnjavanju kontakata dvaju jezika služila kontrastivnom i analitičkom metodom, metodom analize tekstova, ali i metodom upitnika pri određivanju usvojenosti češkoga jezika u dvojezičara. 

7. Struktura rada

Nakon uvodnog dijela, u kojem je riječ o prednostima i nedostacima globalizacije, u radu se navode teorijska tumačenja dvojezičnosti (bilingvizma) te jezika u kontaktu. Zatim se prikazuje današnje stanje češke manjine u Hrvatskoj – demografski položaj, društveni i obrazovni status. Nakon prikaza položaja češke manjine prikazuju se primjeri interferencije na fonološkoj, morfološkoj, sintaktičkoj i leksičkoj razini. Nakon toga slijedi analiza rezultata prikupljenih uz pomoć upitnika za dvojezičare - polaznike čeških osnovnih škola u Hrvatskoj. Kao posebne priloge donosim i dva kraća leksička prikaza – u prvom je popis istopisnica i istoznačnica u hrvatskom i češkom jeziku, a u drugom istopisnica, ali različitoznačnica
.  
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SINOPSIS MAGISTARSKOG RADA

LIKOVI „AMERIKANACA“ U DJELIMA HRVATSKIH PISACA

Dramski tip iseljenika povratnika iz Sjedinjenih Američkih Država 

u hrvatskoj dramskoj književnosti

Znanstveno područje: Područje humanističkih znanosti

Polje: Znanost o umjetnosti

Grana: teatrologija

Uvod

Nije dokazano jesu li dva dubrovačka pomorca doista plovila na brodovima Kristofora Kolumba prilikom otkrića novog kontinenta, ali nesumnjivo je da su dubrovačka vlastela i puk bili upoznati s Kolumbovim podvigom istovremeno kad i europska javnost onoga vremena te se kao odjek novih spoznaja u hrvatskoj književnosti motiv Amerike pojavljuje vrlo rano. Amerika ili Nove Indije, kako su je nazivali, postaje pojam daljine i nepoznatog te nadasve bogatstva pa dubrovački pjesnici kore svoje sugrađane koji su zbog potrage za zlatom spremni riskirati život na dalekim obalama. Gundulić u nekoliko pjevanja Osmana izjednačava Nove Indije s bogatstvom, dok u dramskoj književnosti o Novim Indijama progovara Negromant Dugi Nos Marina Držića u prologu Dunda Maroja opisujući čudesni novi svijet (Lj. Antić).

Obnova zanimanja za motiv novog svijeta javlja se u dvadesetom stoljeću. Masovno iseljavanje iz Hrvatske u Ameriku koje započinje u osamdesetim godinama devetnaestog stoljeća te koje će samo do Prvog svjetskog rata preko oceana odvesti skoro pola milijuna Hrvata nalazilo je odraza u hrvatskoj književnosti. Osobito je plodna pučka književnost. Gotovo je svako mjesto na hrvatskoj obali imalo prigodnu pjesmu koja se izvodila prigodom ispraćaja sumještana u Ameriku (Lj. Antić). U međuraću se zanimanjem za iseljeničke teme osobito ističe pjesništvo Marina Franičevića.

Iseljenička se tematika napose pojavljuje u oblikovanju lika iseljenika povratnika. „Gotovo da nije bilo mjesta u Hrvatskoj koje nije imalo makar pokojeg svog „Amerikanca“ – iseljenika povratnika. On se razlikovao po odijevanju i držanju,“ piše Ljubomir Antić u knjizi Hrvati i Amerika. Tako u djelima ključnih dramskih autora dvadesetog stoljeća, osobito dramatičara, kao što su Miroslav Krleža, Milan Begović, Slavko Kolar, Pero Budak, Miljenko Smoje i Ivo Brešan, lik iseljenika povratnika zadobiva stalne osobine i prerasta u prepoznatljiv hrvatski dramski tip. Taj će se tip kasnije u eri iseljavanja u Njemačku  transformirati u takozvanoj gastarbajterskoj tematici te će se redovito pojavljivati u književnosti sve do današnjih dana. Iseljenikom povratnikom bave se suvremeni pisci Ivan Vidić, Mate Matišić i Ante Tomić. Književna djela o iseljenicima povratnicima bila su zanimljiva za filmsku i televizijsku obradu pa su mnoga od djela navedenih pisaca prenesena na veliki ili mali ekran u redateljskoj obradi Fedora Hanžekovića, Danijela Marušića, Antuna Vrdoljaka, Eduarda Galića, Krste Papića i Hrvoja Hribara. 

Magistarski će se rad usredotočiti na opisivanje dramskog tipa povratnika iz Sjedinjenih Američkih Država pomoću analize sedam dramskih djela u kojima se pojavljuje.

Teorijska podloga i aktualne relevantne spoznaje

U cilju opisivanja dramskog tipa povratnika iz Sjedinjenih Američkih Država poslužit ćemo se analitičkom tehnikom narativne semiotike koju je teatrologija usvojila u nastojanju da prodre u dubinsku strukturu dramskog teksta. Pri tome je nužno razlikovati semiologiju dramskog teksta i kazališne predstave. Ovaj se rad ograničava isključivo na analizu tekstova shvaćajući dramski tekst kao veoma specifičan oblik naracije (D. Suvin), dok je u  kazališnoj predstavi verbalno znakovlje tek dio sveukupnog sustava znakova raznorodne prirode. Teatrolozi A. J. Gremais i Anne Ubersfeld po uzoru na narativne semiotičare pokušali su odrediti opću, metatekstualnu razinu svakog dramskog teksta opisujući je pomoću šest apstraktnih aktanata ili funkcija radnje organiziranih na temelju sintaktičke strukture indoeuropske rečenice pod nazivima: subjekt i objekt, protivnik i pomoćnik te adresant i adresat. Darko Suvin je dopunio taj analitički instrumentarij u svrhu pridavanja društvenopovijesne dimenzije analizi dramskog teksta koju on naziva agenskom analizom. Suvinov je model podesan za sustavni prikaz inačica dramskog tipa „Amerikanca“, budući da iako pruža oruđe za određenje dramskog tipa ne zapostavlja opis onih elementa dramske radnje koji složene psihološke, društvene i povijesne sastavnice čine dramskim karakterima.

Praktična primjenjivost

Spoznaje do kojih će nadamo se dovesti ove analize pridonijet će boljem razumijevanju ne samo jednog dramskog tipa, nego i povijesne i društvene pojave iseljenika povratnika, s jedne, te će potaknuti dalja istraživanja hrvatske književnosti, s druge strane. 

Uže područje rada

Obradit ćemo sedam djela iz hrvatske književnosti u kojima se pojavljuju likovi iseljenika povratnika iz Sjedinjenih Američkih Država, a to su: Krleža, Miroslav: Vučjak, drama (1923.); Begović, Milan: Amerikanska jahta splitskoj luci, drama (1930.); Kolar, Slavko: Svog tela gospodar; pripovijetka (1942.) i filmski scenarij (1957.); Budak, Pero: Mećava, drama (1952.); Smoje, Miljenko: Kronika o našem malom mistu, televizijska serija (1971.), roman (1995.); Brešan, Ivo: Svečana večera u pogrebnom poduzeću, drama (1979.) i Vidić, Ivan: Život u sjeni banana, drama (2007.).

Ciljevi istraživanja

Magistarski će rad dokazati kontinuirano pojavljivanje lika iseljenika u hrvatskoj dramskoj književnosti u dvadesetom i početkom dvadeset i prvog stoljeća. Taj lik ima svoja stalna obilježja te se može ustvrditi da prerasta u prepoznatljiv dramski tip.

Metodološki postupci

Rad će se zasnivati na obradi sedam dramskih tekstova uz pomoć agenske analize Darka Suvina koja predviđa mogućnost uočavanja funkcije dramskog lika u strukturi drame na tri razine: na razini aktanta, tipa i karaktera te će tako omogućiti temeljitu obradu dramskih likova iz različitih književno-povijesnih razdoblja i različitih razina složenosti. 

Struktura rada

U uvodu ćemo ukratko opisati pojavljivanje motiva Amerike u hrvatskoj književnosti, kazalištu i na filmu. Zatim ćemo ocrtati povijesni i društveni kontekst pojavljivanja lika iseljenika povratnika iz Sjedinjenih Američkih Država u hrvatskoj dramatici kao posljedicu povijesnih okolnosti koje su dovele do masovnog odlaska Hrvata iz domovine u potrazi za boljim životom. 

Potom ćemo na primjerima sedam navedenih dramskih djela i filmskih scenarija odrediti mjesto likova iseljenika povratnika u agenskoj strukturi hrvatske drame, obraditi žanrovski okvir u kojemu se ti likovi pojavljuju, analizirati jezik likova, njihovo viđenje Amerike i američkog sna te društveni položaj u iseljeništvu i domovini. Opisat ćemo osobine koje ove likove svode na prepoznatljiv hrvatski dramski tip, ali i istaknuti sve međusobne razlike koje neminovno proizlaze iz različitih umjetničkih osobnosti čijem opusu pripadaju.

Rad će također usporediti tip „Amerikanaca“ sa sličnim likovima ili tipovima u svjetskoj i hrvatskoj dramskoj književnosti. 

Na kraju će se u zaključku ustvrditi postojanje dramskog tipa hrvatskog iseljenika povratnika iz Sjedinjenih Američkih Država u djelima hrvatskih pisaca i njegovu funkciju u agenskoj strukturi hrvatske dramske književnosti.

16. veljače 2010.
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SINOPSIS MAGISTARSKOG RADA

JEZIK PROPAGANDE U DNEVNIM NOVINAMA "SARAJEVOER TAGBLATT" U VRIJEME AUSTROUGRASKE UPRAVE U BOSNI I HERCEGOVINI

Znanstveno područje: Humanističke znanosti

Polje: jezikoslovlje

Grana: germanistika

Razlozi za istraživanje

Odavno je postalo uvriježeno mišljenje da masovni mediji poput tiska, televizije, radija, a u novije vrijeme i interneta nisu samo odraz realnosti, već igraju fundamentalnu ulogu u konstituiranju stvarnosti, a time i u oblikovanju svijesti i stavova o društvenim procesima. Kao takvi, masovni mediji su ključan instrument kada je riječ o oblikovanju javnog mijenja i širenju i učvršćivanju ideoloških pozicija. 

U kontekstu osvajanja teritorije jedne kulture od strane druge propagiranje vlastite ideologije, nazora i vrijednosti je njegov nužan dio, jer proces osvajanja mora biti dvojak – nakon teritorijalnog osvajanja nužno je osvojiti i stanovnike te teritorije. Da bi postigla taj cilj nova dominantna kultura mora razviti strategije koje će šire mase ubijediti u superiornost i emancipiranost njenih ideja i namjera. U tu svrhu, tako se pretpostavlja u ovom radu, mobilišu se i koriste kako jezični potencijali (određene tekstne i diskurzivne strategije, leksika, stilska sredstva i sl.) tako i potencijali medija u kojem se taj jezik javlja. 

Ciljevi istraživanja

U ovom radu želi se istražiti na koje se načine ostvaruju navedeni ciljevi na jezičnom planu na razini teksta, i to na primjeru bosanskohercegovačkog lista „Sarajevoer Tagblatt – Unabhängige Zeitung zur Wahrung der österr.-ung. Interessen auf dem Balkan“ (kasnijeg podnaslova „Unabhängige Zeitung zur Wahrung der Reichsinteressen“) koje su izlazile na njemačkom jeziku u vrijeme austrougarske uprave u Bosni i Hercegovini.

Cilj istraživanja je dakle utvrđivanje manifestacija propagiranja austrougarske ideologije kroz tekst i diskurs. 

Polazišne pretpostavke u radu su dakle da se u jeziku/tekstovima navedenog lista 

koriste jezični potencijali formiranja svijesti, ideja, uvjerenja u svrhu propagiranja austrougarske ideologije.

To podrazumijeva da se u radu tekstovi gledaju iz ideološki kritičkog ugla i zauzima stanovište da tekstovi novina nisu samo odraz činjeničnog stanja, nego da su i ideološki obojeni.

Teorijska podloga

Teorijska podloga rada je komunikativno orijentirana tekstna lingvistika i njeno osnovno polazište da je tekst kompleksno jezično djelovanje/radnja i time, kao i svako svjesno djelovanje, ima svoju svrhu i cilj. Predmet analize dakle nije izolovana tekstna strukura po sebi, već tekst u kontekstu komunikacijske situacije, njegova funkcija u komunikaciji. 

U radu se primijenjuju i temeljne postavke kritične analize diskursa koja predstavlja svojevrsni presijek između lingvistike i kritike ideologije, i koja na tekst/diskurs gleda kao na oblik društvene prakse. Tekst tu ne odražava samo stanje društva i društvene odnose nego ih istovremeno konstituira i organizira. 

Uže područje rada

Na tekstnoj razini poseban akcenat u radu biti će na tematskoj strukturi teksta, njenom jezičko-stilskom uobličenju i stavu autora prema propoziciji teksta, te dovođenje istih u odnos prema funkciji teksta. 

Na razini diskursa uže područje rada će biti način/i tematiziranja, odnosno prezentiranja  Monarhije (cara, prijestolonasljednika i sl.) s jedne i Bosne i Hercegovine, odnosno njenog naroda s druge strane.

Korpus

Rad će se temeljiti na korpusu sastavljenom od tekstova tiska koji je po svom karakteru i sadržaju bio bosansko-hercegovački, a koji je izlazio na njemačkom jeziku u periodu austrougraske uprave u Bosni i Hercegovini. U tom periodu je izlazilo tridesetak naslova na njemačkom jeziku. To su bile periodike različitog karaktera: naučnog, stručnog, političkog, vjerskog i sl. U ovom radu će se analizirati dnevni list „Sarajevoer Tagblatt. Unabhängige Zeitung zur Wahrung der österreichisch-ungarischen Interessen auf dem Balkan“. Izdavaštvo i uredništvo ovog lista bilo je  u rukama Austrijanaca tako da je razložno poći od toga da je jezik tih listova bio ideološki obojen. Kako se radi o veoma obilnom korpusu, ako uzmemo u obzir da je u pitanju dnevna štampa u relativno dugom periodu, postavljena su težišta na godine 1908. i 1914.  jer su to godine koje čine svojevrsne prekretnice u periodu austrougraske uprave u Bosni i Hercegovini, to jeste ankesiju Bosne i Hercegovine  i Sarajevski atentat na prijestolonasljednika Franza Ferdinanda, odnosno početak Prvog svjetskog rata, dakle istaknute točke u kontaktu dviju kultura, a time i predmet intenzivnog tematiziranja u tisku. Članci su izabrani prema tematskom kriteriju – uzeti su dakle oni članci u obzir koji su tematizirali s jedne strane ankesiju Bosne i Hercegovine, a s druge strane Sarajevski atentat na prijestolonasljednika, pri čemu je težiste postavljeno na člancima koji primarno imaju funkciju izražavanja mišljenja, dakle komentarima. 

Metodologija

Korpus će biti analiziran metodom tekstnofunkcionalne analize koja tekst analizira na tematskoj razini utvrđujući tematsku strukturu teksta, tip razvoja teme u tekstu, jezično-stilističnu uobličenost propozicije teksta, te stavove autora prema propoziciji teksta.
Na razini diskursa analizirat će se neke diskursne strategije, prije svega strategija samoprezentacije i prezentacije drugoga, konstukcija različitosti odnosno istosti i sl.

Pri tome će analiza biti pragmatički orijentirana, to znači da će se semantička struktura teksta, diskurzivne strategije te stilska sredstva istražiti u svjetlu njihove funkcije u komunikacijskom činu. 

U analizi će se uzeti u obzir i nejezični elementi kao npr. slike/fotografije ukoliko imaju iskaznu vrijednost, odnosno podržavaju funkciju teksta.

Struktura rada

Rad će se sastojati od četiri dijela, i to:

U uvodnom dijelu ponudit će se pregled dosadašnjih istraživanja o tekstu i aktualnim relevantnim spoznajama na tom području, te unutar toga prikazati teoretski okvir za istraživanje  predmetnog korpusa.

U drugom dijelu rada bit će pretstavljen historijski kontekst, dakle historijski trenutak u kojem su tekstovi nastali, kao i tadašnja medijska slika lokalnog tiska u Bosni i Hercegovini na njemačkom jeziku.

Treći dio je ujedno i empirijski dio u kojem će se dati kratka skica lista koja će obuhvatiti informacije: od kada do kada je list izlazio, političku orijentaciju lista, rubrike, tekstne vrste i sl., a zatim će slijediti analiza odabranih tekstova prema navedenoj metodologiji.

Četvrti dio predstavlja zaključni dio rada s kratkim pregledom spoznaja i najavom njihove praktične primjenjivosti.

U Sarajevu, 18. veljače 2010. 

Mentor
 1



  Voditelj studija

  Kandidat

prof. dr.  Velimir Piškorec   dr. sc. Vesna Muhvić-Dimanovski   Alma Čović-Filipović

Mentor 2 

prof. dr. Zrinjka Glovacki-Bernardi

	Marijeta Ranogajec

Hinka Würtha 2
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	SINOPSIS MAGISTARSKOGA RADA



	Razlike u percepciji razredno – nastavnog ozračja učenika i učitelja

	Znanstveno područje: 
	Društvene znanosti

	Polje: 
	Odgojne znanosti

	Grana: 
	Pedagogija

	1. Uvod

S obzirom da djeca svoje najosjetljivije godine provode u školi, vrlo je važno znati kako je doživljavaju i kako se odnose prema svemu što im se nudi. “Razredno–nastavno ozračje čini opis interakcijskih odnosa između subjekata odgojno-obrazovnog procesa. Osobe međusobno utječu jedna na drugu a taj je utjecaj moguće spoznati i mijenjati. U konačnici, to znači da je ozračje moguće i unaprjeđivati (Jurić, 1993.). U vremenu aktualnih promjena u sustavu školovanja korisno je znati kako izravni kreatori (ne)nastavnih situacija, učenici i njihovi učitelji, procjenjuju trenutno ozračje te prijedloge promjena. Zbog toga je neophodno istražiti njihov doživljaj svakodnevnih razredno-nastavnih situacija, i još važnije, njihovo viđenje smjera u kojem bi se promjene trebale zbivati. 

2. Teorijska osnova

Gotovo svi autori, znanstvenici i stručnjaci, učitelji i roditelji slažu se oko cilja školovanja, učenikov cjelovit razvoj. „Razredno-nastavno ozračje je jedna od varijabli koja u velikoj mjeri može utjecati i na emocionalni i na socijalni razvoj učenika“ (Rijavec, 1997.). Afektivni i socijalni razvoj učenika manje su istraživani nego akademski razvoj (Kong, 2008.). Zbog toga je sve više istraživanja usmjereno na proučavanje učeničkog doživljaja školskog i razrednog života. Opći doživljaj kvalitete školskoga života odnosi se na opće pozitivne i negativne osjećaje prema školi dok  područja  razredno-nastavnog života uključuju kvalitetu odnosa između učenika i nastavnika i odnose učenika sa suučenicima. Istraživanja pokazuju da je percepcija kvalitete školskoga života povezana s razrednim ozračjem (Mok i Flynn, 2002.) ali i s individualnim karakteristikama učenika, poput dobi i spola (Linnakylä i Brunell, 1996.; Mok i Flynn, 2002.) U istraživanjima provedenim na uzorcima svih razina školovanja zaključeno je da “razredno ozračje ima važan utjecaj i značenje za učenikovo učenje i ponašanje, a time i za uspješnost i zadovoljstvo nastavom” (Jurčić, 2002.). Na kvalitetu razredno-nastavnog ozračja najviše utjecaja imaju glavni subjekti nastavnog procesa (Jurčić, 2006., Matijević,1998.) stoga u ispitivanju stavova o razredno-nastavnom ozračju polazimo od doživljaja i zadovoljstva učenika i nastavnika. Od njih i možemo očekivati pokušaje promjena postojećeg stanja, izgrađivanje okruženja u kojem i učenici i nastavnici rado borave.

3. Predmet istraživanja

Predmet istraživanja je razredno-nastavno ozračje odnosno analiza njegovih povoljnih i nepovoljnih komponenti s namjerom spoznavanja činitelja koji utječu na doživljaj i zadovoljstvo učenika i njihovih učitelja razredno-nastavnim ozračjem.

4. Cilj istraživanja

Empirijskim se istraživanjem želi doći do novih, dodatnih spoznaja o čimbenicima razredno-nastavnog ozračja važnih za izgradnju kvalitetnije organizacije nastave u korist učenika, učitelja a posredno i roditelja. Također se želi utvrditi u kojoj se mjeri razlikuju prosudbe opaženog i željenog ozračja od strane učenika i učitelja obzirom na spol, dob i geografski položaj škole.

5. Metodologija istraživanja

Uzorak istraživanja činit će tri osnovne škole: u Samoboru, u središtu Zagreba i u naselju Jarun (učenici 7. i 8. razreda i njihovo razredno vijeće). U empirijskom dijelu koristit će se prerađena varijanta upitnika Moj razred (Trickett i Moos, 1973., Zabukovec, 1997.), za ispitivanje stavova učenika i učitelja. Upitnici će biti obrađeni postupcima deskriptivne statistike (srednje vrijednosti, mjere disperzije, relativne frekvencije) i inferencijske statistike (t-test, analiza varijance, hi-kvadrat test, koeficijent kontingencije).

6. Rezultati istraživanja i primjena

Spoznaje dobivene ovim istraživanjem trebale bi naći praktičnu primjenu u izradi učiteljevog ali i školskog plana mijenjanja radnog okruženja, koji pridonose stvaranju učinkovitijeg razredno nastavnog ozračja u vidu jačanja socijalne i komunikacijske kompetencije te naglašene humanizacije odnosa na relaciji učenik-učitelj i učenik-suučenik kao važnih komponenata  razredno nastavnog ozračja. 

7. Nacrt strukture rada

Uvodni dio rada raspravit će polazna stajališta relevantna za temu kao i razloge za daljnje produbljenije bavljenja predmetom istraživanja. Teorijski dio obuhvatit će definiranje pojmova i rezultate dosadašnjih istraživanja utjecaja razredno nastavnog ozračja na školski uspjeh, motivaciju, stres, … U empirijskom dijelu obradit će se rezultati dobiveni anketnim prikupljanjem stavova i procjena učitelja i učenika. Statistička obrada i interpretacija odvijat će se prema metodološkoj zamisli izrečenoj u metodologijskom dijelu. Zaključci i primjenjivost rezultata obuhvatit će završne dijelove rada. 

	Datum: 08. travnja 2010.

	Mentor:
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	Voditelj studija:

Prof. dr. sc. Vlatko Previšić


	Pristupnica:
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Sinopsis poslijediplomskoga specijalističkog rada

Prevođenje s talijanskog na hrvatski i s hrvatskog na talijanski jezik s osobitim obzirom na pravo, ekonomiju i politiku

           Ovim radom želim pokazati kako se teoretske spoznaje o lingvistici i prevoditeljstvu mogu praktično primijeniti u prevođenju stručnih, znanstvenih i književnih tekstova s talijanskoga na hrvatski i s hrvatskoga na talijanski jezik. U tu svrhu odabrala sam 50 autorskih kartica teksta na talijanskom jeziku s tri razna područja, u približno proporcionalnom omjeru, te ću taj tekst prevesti na hrvatski jezik. Druga polovica rada obuhvaća 50 stranica hrvatskoga teksta s tri razna područja, također u proporcionalnom omjeru, koji ću prevesti na talijanski jezik.  

Za prijevod s hrvatskoga na talijanski odabrala sam sljedeće tekstove:

1) Zakon o leasingu – Narodne novine 135/2006 (20 kartica)

2) Hrvatska gospodarska komora – Gospodarska kretanja, Br. 3, god. X, Zagreb, ožujak 2007; www.hgk.hr (20 kartica)

3) Odrednice vanjske politike; Multilateralni odnosi Republike Hrvatske unutar UN; Kandidatura Republike Hrvatske za mjesto nestalne članice Vijeća sigurnosti  UN-a u periodu 2008-2009; www.mvpei.hr (10 kartica)

Za prijevod s talijanskoga na hrvatski odabrala sam:

1) Legge federale sul gioco d'azzardo e sulle case da gioco (20 kartica)

2) Informazioni operative, rapporto congiunto, quadro macroeconomico / Croazia; www.ice.gov.it  (20 kartica)

3) L'opportunità con l'Unione europea / Croazia; www.lodeproject.org  (10 kartica)

U radu na tim prijevodima služit  ću se raznim pomagalima - referentnim jezičnim djelima (jednojezičnim i dvojezičnim rječnicima, pojmovnicima, pravopisima, gramatikama), referentnim stručnim djelima (enciklopedijama, priručnicima), internetom, konzultacijama sa stručnjacima za pojedina područja.

 

           Smisao je ovoga rada da potvrdim svoju prevoditeljsku spremu i sposobnost, da ih radeći na odabranim tekstovima još više unaprijedim, te da tako pridonesem unapređenju prijevodnih standarda i prevoditeljske struke u našoj zemlji.

U Zagrebu, 7. travnja 2010.

Mentor:                                             Voditelj studija:                                  Kandidat:

mr. sc. Vanda Maržić-Sabalić           prof. dr. sc. Mirko Gojmerac           Leana Licul

Barbara Di Ceglie

Trg N. Š. Zrinskog 2

Zagreb

Fakultetskom vijeću

Filozofskog fakulteta

Sveučilišta u Zagrebu

SINOPSIS STRUČNOG SPECIJALISTIČKOG RADA

PREVOĐENJE S TALIJANSKOG NA HRVATSKI I S HRVATSKOG NA TALIJANSKI JEZIK S OSOBITIM OBZIROM NA PODRUČJE SUVREMENE KNJIŽEVNE PROZE, TEOLOGIJE I TURIZMA

Cilj je ovog specijalističkog rada primjeniti teoretska znanja iz lingvistike i teorije prevođenja stečena na stručnom poslijediplomskom studiju prevoditeljstva u prevođenju stručnih i književnih tekstova s talijanskog na hrvatski i s hrvatskog na talijanski jezik. U tu svrhu odabrana su tri teksta na talijanskom jeziku, te četiri teksta na hrvatskom jeziku.

 Za prijevod na hrvatski jezik odabrani su:

1. Rosetta Loy: Nero e' l'albero dei ricordi azzura l'aria, Giulio Einaudi editore, Torino, 2004., (prvih trideset kartica)

2. L'arcipielago del sole, Regione siciliana, Assessorato turismo, Palermo, 2000., (prvih deset kartica)

3.   Carlo Maria Martini, Umberto Eco: In che cosa crede chi non crede?, Atlantide Editoriale, Roma, 1998., (prvih deset kartica)

Za prijevod na talijanski jezik odabrani su:

      1.   Irena Vrkljan: Sestra, kao iza stakla, Naklada Ljevak, Zagreb, 2006., (prvih trideset kartica)

2.   Cjenik odstrela divljači za lovište Krivi javor za lovozakupnika Tomislava Kasanića

3. Osnovne informacije o lovištu Krivi Javor za lovozakupnika Tomislava Kasanića

4. Kristijan Vujičić i Željko Špoljar: Doživljaji jednog turističkog vodiča,  Naklada Ljevak, Zagreb, 2006., (prvih pet kartica)

5. Ivan Golub: Čežnja za licem ili kako do radosti, Kršćanska sadašnjost, Zagreb, 2000. (prvih pet kartica)

U radu na prijevodima bit će korištena razna pomagala- referentna jezična djela (jednojezični i dvojezični rječnici, specijalizirani rječnici, pojmovnici, pravopisi, gramatike), referentna stručna djela (enciklopedije, priručnici), internet, konzultacije sa stručnjacima iz područja književnosti, turizma i teologije, te konzultacije s mentorima.

Poslijediplomski stručni prevoditeljski studij omogućio mi je pristup novim saznanjima o vještini prevođenja te mi pružio priliku okušati se u novim područjima prevođenja i sigurna sam da ću novostečena znanja uspješno primjenjivati u svom daljnjem radu.

          Ovim specijalističkim radom želim provjeriti svoja znanja i vještine, te na taj način  doprinijeti višim standardima i izvrsnosti u prevoditeljskoj praksi.

U Zagrebu, 13.04.2010.

Mentor 1:                                                         Kandidat:                          Voditelj studija:

mr. sc. Dubravka Dubravec Labaš   prof. Barbara Di Ceglie    dr.sc. Mirko Gojmerac

Mentor 2:

mr. sc. Vanda Maržić-Sabalić
Sporazum o međunarodnom dvojnom doktoratu znanosti

(Cotutelle de thèse)

Sukladno:

Odredbi o međunarodnim dvojnim doktoratima (Cotutelle de thèse), prema Članku 21 Statuta Sveučilišta u Zagrebu (29. svibnja 2008.)

i

Sveučilišta Paris – Sorbonne (Paris IV), Paris, Francuska

Partneri u suradnji

Sveučilište u Zagrebu, Trg maršala Tita 14, HR-10000 Zagreb, Hrvatska, kojega predstavlja prof. dr. sc. Aleksa Bjeliš, rektor

i

Sveučilište Paris – Sorbonne (Paris IV), 1 rue Victor Cousin - 75230 Paris cedex 05, Francuska, kojega predstavlja predsjednik Georges MOLINIÉ

suglasni su s uvjetima navedenima u nastavku koji se odnose na sklapanje Sporazuma o međunarodnomu dvojnomu doktoratu znanosti.

UVOD

Cilj izvedbe međunarodnoga dvojnoga doktorata znanosti u suradnji Sveučilišta u Zagrebu i Sveučilišta Paris – Sorbonne (Paris IV) uspostavljanje je ili razvoj znanstvene suradnje među uključenim znanstvenicima i sveučilištima kroz mobilnost doktoranda.

Prvi dio – Administrativna pitanja

Čl.1 – Sveučilište u Zagrebu i Sveučilište Paris – Sorbonne (Paris IV), u daljem tekstu „Ustanove“, sklapaju sporazum da će u skladu s primjenjivim zakonima, pravilima i propisima na snazi u njihovim zemljama i ustanovama zajednički organizirati doktorski rad u korist sljedećeg akandidata:

Ime i prezime: Dubravka SAULAN

Radni naslov disertacije: Violence verbale impose par les nouvelles techniques de commercialisation en France au début du 21ème siècle : étude sémiologique de stratégies commerciales agressives.

 (Nametnuta komunikacijska agresija u francuskome društvenome marketingu : znakovno i značenjsko nasilje na primjeru francuskih plakata s početka 21. stoljeća)

Čl. 2 – Razdoblje istraživanja i pisanja doktorata bit će 3 godine. Ako to bude potrebno, razdoblje se može produžiti u skladu s pravilima na snazi u obje Ustanove.

Čl. 3 – Istraživanje za doktorski rad i pisanje obavit će se u naizmjeničnim razdobljima u obje ustanove. Trajanje tih razdoblja utvrdit će se sporazumom između dva mentora. Najmanje 30 % toga razdoblja provest će se  na svakoj od ustanova.

Čl. 4 – Dubravka Saulan bit će upisana u obje ustanove, počevši s akademskom godinom 2010.

Doktorandica plaća školarinu na:

Sveučilištu u Zagrebu

i time je oslobođena od plaćanja iste na Sveučilištu Paris – Sorbonne (Paris IV).

Čl. 5 – U razdoblju potrebnom za istraživanje i izradu doktorskoga rada, doktorandica je dužna biti zdravstveno osigurana za vrijeme boravka u objema ustanovama.

(details of the insurance at the University of Zagreb)

??? (details of the insurance at the University of...).

Drugi dio – Znanstvena pitanja

Čl. 1 – Na Sveučilištu u Zagrebu Dubravka Saulan izradit će doktorski rad pod mentorstvom doc. dr. sc. Mislave Bertoša.

Na Sveučilištu Paris – Sorbonne (Paris IV) Dubravka Saulan izradit će doktorski rad pod mentorstvom prof. dr. sc. Samira Bajrića.

Oba se mentora obvezuju da će u potpunosti obavljati svoje dužnosti te ocijeniti doktorandicu pomoću odvojenih i pojedinačno napisanih izviješća o doktorskomu radu.

Zahtijeva se pisano izvješće o izrađenomu doktorskomu radu koje su potpisala  oba mentora.

Obrana doktorskog rada

Čl. 1  - Očekuje se da će doktorski rad biti napisan na francuskome jeziku te da će prošireni sažetak biti napisan na hrvatskome i engleskome jeziku. Obrana doktorskoga rada održat će se na Sveučilištu Paris – Sorbonne (Paris IV).

Doktorski rad privest će se kraju javnom obranom na Sveučilištu Paris – Sorbonne (Paris IV).

Ocjena obrane doktorskoga rada dostavit će se objema ustanovama.

Čl. 2 – Ispitno povjerenstvo sastojat će se od profesora s obje Ustanove, po mogućnosti u jednakomu broju. Ispitno povjerenstvo sastojat će se od najviše 6 članova. Ono mora uključivati vanjske članove.

Čl. 3 – Troškove putovanja i smještaja oba mentora i ispitne komisije platit će  njihova ustanova.

Čl. 4 – Obje ustanove dužne su izdati diplomu doktora znanosti za isti doktorski rad nakon povoljnoga izvješća koje će izraditi ispitno povjerenstvo prema uobičajenomu postupku na oba sveučilišta, odnosno u obje zemlje.

Treći dio – zaključak

Čl. 1 – Doktorandica mora poštovati pravila i odredbe obiju ustanova.

Čl. 2 – Ugovorne se ustanove obvezuju da će se međusobno obavještavati o svemu potrebnomu i dokumentaciji koja je korisna za svrhu organiziranja međunarodnoga dvojnoga doktorata znanosti koji je predmet ovoga sporazuma.

Čl.3 – Prezentacija, pohrana i reprodukcija doktorskoga rada obavit će se u obje zemlje u skladu s primjenjivim propisima na snazi. Zaštita teme doktorskoga rada, kao i objavljivanje, korištenje i zaštita rezultata istraživanja na ugovornim ustanovama podliježe primjenjivim zakonima na snazi te se jamči poštivanje posebnih procedura u pogledu obje zemlje koje su uključene u dvojni doktorat znanosti.

Ako je potrebno, u posebnim protokolima ili dokumentima može se sklopiti sporazum o odredbama u vezi s pravima intelektualnoga vlasništva.

Čl. 4 – Ovaj sporazum stupa na snagu na dan provedbe ovlaštenih predstavnika obiju ugovornih ustanova i vrijedi do kraja akademske godine u kojoj se rad usmeno brani.

U slučaju da se kandidat ne upiše u jednoj ili drugoj ugovornoj ustanovi, pismeno se odrekne ili nije ovlašten nastavitii izradu doktorskoga rada temeljem odluke koju donese jedan od mentora, ugovorne će ustanove zajednički i bez odlaganja raskinuti ovaj sporazum.

Čl. 5 – Ovaj sporazum sastavljen je u 6 primjeraka, na engleskome i hrvatskome jeziku, koji imaju obvezujuću pravnu snagu.

U Zagrebu, _______________

Sveučilište u Zagrebu

Prof. dr. sc. Aleka Bjeliš

Rektor








Potpis, Pečat

Mentor na Sveučilištu u Zagrebu

Doc. dr. sc. Mislava Bertoša




Potpis

U Parizu, _______________


Sveučilšte Paris – Sorbonne (Paris IV)

Prof.dr.sc. Georges Molinié

Predsjednik







Potpis, Pečat

Mentor na Sveučilištu Paris – Sorbonne (Paris IV)

Prof.dr.sc. Samir Bajrić





Potpis

Dubravka Saulan, prof.





Potpis

Contact:

Sveučilište u Zagrebu

Ured za međunarodnu suradnju

Željka Pitner, prof.

Lokacija: Zvonimirova 8

Adresa: Trg marsala Tita 14

10 000 Zagreb

Hrvatska

Tel: 00385 1 46 98 105

Fax: 00385 1 46 98 132

E-mail: zeljka.pitner@unizg.hr

Université Paris – Sorbonne (Paris IV)

Maison de la recherche

Service des doctorats

28, rue Serpente

15006 Paris

FRANCE

Phone: 0033 1 53 10 57 22

Vereinbarung eines kooperativen Promotionsverfahrens

Sporazum o dvojnomu doktoratu

Name und Vorname der Doktorandin:

Ime i prezime doktorandice:

Ivana Barkijević

geboren am 14.11.1981 in Požega (Kroatien)

rođena 14.11. 1981. u Požegi (Hrvatska)

ZWISCHEN

IZMEĐU

Justus-Liebig-Universität Gießen (Deutschland)

Fachbereich Sprache, Literatur, Kultur

Otto-Behaghel-Str. 10 G

35394 Gießen

Sveučilišta Justus Liebig u Giessenu (Njemačka)

Odjel jezika, literature i kulture

Otto-Behaghel-Str. 10 G

35394 Gießen

vertreten durch ihren Präsidenten:

koji predstavlja predsjednik:

Prof. Dr. Joybrato Mukherjee

Prof. dr. Joybrato Mukherjee

sowie die Dekanin des Fachbereichs 05 (Sprache, Literatur, Kultur):

kao i dekanica Odjela 05 (Jezik, literatura, kultura):

Prof. Dr. Cora Dietl

Prof. dr. Cora Dietl

UND

I

Universität Zagreb

Philosophische Fakultät

Trg maršala Tita 14

10000 Zagreb

Sveučilišta u Zagrebu

Filozofski Fakultet

Trg maršala Tita 14

10000 Zagreb

vertreten durch ihren Rektor:

koji predstavlja rektor:

Prof. Dr. Aleksa Bjeliš

Prof. dr. Aleksa Bjeliš

sowie der Dekan der Philosophischen Fakultät:

i dekan Filozofskoga fakulteta:

Prof. Dr. Damir Boras

Prof. dr. Damir Boras

Dieses Abkommen etabliert nach im Folgenden definierten Rahmenbedingungen ein kooperatives Promotionsverfahren zwischen der kroatischen und der deutschen Universität.

Ovim sporazumom uređuju se uvjeti i postupak provođenja dvojnoga doktorata znanosti između njemačkoga i hrvatskoga sveučilišta.

Rahmenbedingungen

Opće odredbe

Die Vereinbarung wird im Rahmen der Satzung der Justus-Liebig-Universität für binationale Promotionsverfahren vom 07.06.2006 und der Promotionsordnung der Fachbereiche 3, 4 und 5 vom 20.6.2007 oder der jeweils gültigen Fassung abgeschlossen. Außerdem steht die Vereinbarung in Übereinstimmung mit den Regelungen zur Einschreibung und Verleihung von Doktorgraden, die an der Universität Zagreb rechtlich bindend sind.

Sporazum je izrađen u skladu s Pravilnikom o dvojnim doktoratima Sveučilišta  Justus Liebig od 07.06. 2006. i  Pravilnikom o poslijediplomskim studijima Fakulteta 3, 4 i 5  od 20.06. 2007. ili tada važećega pravilnika. Osim toga, sporazum je u skladu s pravilima o upisu i dodjeli doktorske titule, koji se pravno mogu povezati s onima na Sveučilištu u Zagrebu.

Das im Rahmen der Cotutelle vereinbarte binationale Dissertationsprojekt wird durch Professoren von beiden Universitäten betreut.

Mentori obiju sveučilišta ravnopravno i ravnomjerno sudjeluju u mentorstvu dvojnoga doktorata.

Der Arbeitstitel der Dissertation lautet: „Korpuslinguistische Untersuchungen zur kroatischen Sprache in neuen Kommunikationsformen“

Radni naslov disertacije glasi: „Korpusno-lingvističko istraživanje hrvatskoga jezika u novim komunikacijskim oblicima“.

Die Durchführung der Doktorarbeit wird auf die beiden Universitäten in abwechselnden Perioden aufgeteilt. Die Forschungsaufenthalte werden von den beiden Betreuer/innen der Dissertation gemeinsam festgelegt. Die Aufenthalte sollen ausgewogen auf beide Partnerinstitutionen verteilt sein, wobei ein Aufenthalt von mindestens neun Monaten an jeder Hochschule in der Regel nicht unterschritten werden sollte.

Provedba dvojnoga doktorata znanosti održavat  će se na oba Sveučilišta, a istraživačka će razdoblja zajedno utvrditi oba mentora. Boravci bi trebali biti uravnoteženo raspodijeljeni, pri čemu bi u pravilu bio očekivan boravak od minimalno devet mjeseci u  svakoj ustanovi.

Der Schutz des Dissertationsthemas und deren Veröffentlichung, die Ausnutzung und der Schutz der Forschungsergebnisse, die gemeinsam in beiden Forschungseinrichtungen von der Doktorandin erzielt worden sind, sind in Übereinstimmung mit den gültigen Promotionsordnungen an beiden Hochschulen abgesichert.

Načini zaštite teme, objave, uporabe i zaštite doktorskoga rada, kao i uvjeti korištenja rezultata zajedničkih istraživanja u ustanovama koje su u njih bili uključeni, njihovo objavljivanje i iskorištavanje uređeni su u skladu s posebnim propisima  obiju zemalja. 

Das Doktorstudium wird durch die Durchführung einer einzigen Disputation abgeschlossen, die von beiden Universitäten anerkannt wird. Die Disputation findet in Gießen statt. Reise- und Übernachtungskosten für Hochschullehrer/innen aus Kroatien, die als Prüfer/innen zur Disputation bestellt werden, trägt das Gießener Graduiertenzentrum Kulturwissenschaften (GGK) an der Justus-Liebig-Universität Gießen. 

Nakon obrane doktorskoga rada kojim završava doktorski studij, svaka ustanova potpisnica sporazuma, u skladu s njegovim odredbama, izdat će diplomu doktora znanosti. Obrana doktorskoga rada održat će se u Giessenu. Troškove putovanja i smještaja profesora ili profesorica iz Republike Hrvatske koji će biti članovi Povjerenstva za obranu, snosi Gießenski diplomski centar za kulturne znanosti (Gießener Graduiertenzentrum Kulturwissenschaften, kraticom GGK) na Sveučilištu Justus Liebig u Gießenu.

Die Promotionskommission wird in Übereinstimmung zwischen beiden Partnereinrichtungen ernannt. Sie wird paritätisch mit Wissenschaftler/innen aus beiden Ländern besetzt. Sie besteht aus mindestens vier Mitgliedern, darunter die beiden Betreuer, und der Dekanin des Fachbereichs 05 (Sprache, Literatur, Kultur) oder einer/m von ihr bestimmten Vertreter/in. 

Članovi Povjerenstva za obranu doktorskoga rada bit će imenovani dogovorom obaju Sveučilišta. Povjerenstvo će sačinjavati jednak broj članova iz obiju zemalja. Sastojat će se od četiri člana, uključujući oba mentora i dekanicu Fakulteta 05 (Jezik, literatura, kultura) ili njezina zamjenik, odnosno zamjenicu.

Einschreibung

Upis

Die Kandidatin regelt ihre Einschreibepflichten während der gesamten Dauer der Doktorarbeit an der Universität Gießen und ist darüber hinaus für mindestens zwei Semester an der Universität Zagreb eingeschrieben. Mögliche Studiengebühren werden an der Justus-Liebig-Universität Gießen entrichtet.

Kandidatkinja je za vrijeme  cijeloga trajanja doktorskoga rada dužna biti upisana na Sveučilište u Gießenu i najmanje dva semestra na Sveučilištu u Zagrebu. Troškovi školarine i upisnine bit će podmireni na Sveučilištu u Gießenu.

Das gemeinsame Promotionsverfahren beginnt mit dem 20. Oktober 2009 und dauert voraussichtlich drei Jahre. Gegebenenfalls kann diese Frist in Übereinstimmung mit den in beiden Fachbereichen gültigen Promotionsordnungen verlängert werden. Die Dauer des Aufenthalts an der Gasthochschule beträgt mindestens neun Monate.

Zajednički sporazum o dvojnomu doktoratu počinje 20. listopada 2009. uz predviđeno trajanje od tri godine. U slučaju potrebe ovaj rok može biti produžen u skladu s poslijediplomskim pravilnicima obaju Sveučilišta. Najmanje devet mjeseci predviđa se kao boravak na gostujućemu Sveučilištu.

Die Doktorandin ist verpflichtet, sich für die Dauer des Doppeldoktorats gemäß der Gesetzgebung des jeweiligen Aufenthaltslandes gegen Krankheit und Unfall zu versichern.

Doktorandica je obvezna u skladu sa zakonom zemlje u kojoj trenutno boravi osigurati odgovarajuće zdravstveno osiguranje kao i osiguranje od nesreće.

Betreuung der Doktorarbeit

Mentoriranje doktorskoga rada

Die Dissertation wird von Prof. Dr. Monika Wingender (Justus-Liebig-Universität Gießen) und Prof. Dr. Krešimir Mićanović (Universität Zagreb) betreut. Die beiden Betreuer verpflichten sich, die Funktion der wissenschaftlichen Betreuung voll zu übernehmen und die hierfür erforderlichen Absprachen zu treffen.

Disertaciji će biti mentori prof. dr. Monika Wingender (Sveučilište Justus-Liebig u Gießenu)  i prof. dr. Krešimir Mićanović (Sveučilište u Zagrebu). Oboje se mentora obvezuje u potpunosti preuzeti obvezu znanstvenoga mentoriranja i konzultacija.

Sprache der Doktorarbeit und der Disputation

Jezik doktorskoga rada i obrana

Die Dissertation wird auf Kroatisch geschrieben mit dem längeren Zusammenfassung auf Deutsch.

Doktorski će rad biti napisan na hrvatskome jeziku uz duži (opsežniji) sažetak na njemačkome jeziku.

Die Muttersprache der Kandidatin ist Kroatisch.

Kandidatkinjin je materinski jezik hrvatski.

Die Sprache, in der die Disputation durchgeführt wird, ist Deutsch.

Obrana će doktorskoga rada biti na njemačkomu jeziku. 

Diplom

Diploma

Bei Annahme der Dissertation durch beide Partnerinstitutionen sowie nach bestandener Disputation verleihen die Partnerinstitutionen den Grad einer Doktorin. Jede Partnerinstitution verleiht ein Diplom für dieselbe Dissertation. Im Text des Diploms muss ausdrücklich festgehalten werden, dass es sich um einen gemeinsam verliehenen Titel handelt und dass die Urkunden nur gemeinsam gültig sind. 

Nakon obrane doktorskoga rada svaka ustanova potpisnica sporazuma, u skladu s odredbama sporazuma, izdat će diplomu doktora znanosti. Svaka ustanova dodjeljuje diplomu za jednu disertaciju.  U tekstu diplome mora biti jasno naznačeno da se radi o dvojnomu doktoratu i da su diplome jedino zajedno valjane.

Dieses Abkommen wird mit der Unterzeichnung durch die Leiter/innen beider Hochschulen gültig.

Stavljanjem potpisa obaju voditelja Sveučilišta sporazum stupa na snagu.

Prof. Dr. Joybrato Mukherjee
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SVEUČILIŠTE U ZAGREBU

FILOZOFSKI FAKULTET

Ivana Lučića 3, Zagreb

KLASA:643-02/09-06/14

UR BROJ:3804-180-10-3

Zagreb, 11. ožujka 2010.

Referada za poslijediplomske studije

Predmet: prijedlog za produženje sporazuma o dvojnom međunarodnom doktoratu znanosti između Sveučilišta u Zagrebu i Université Paris Ouest Nanterre La Défense, doktorandica Iva Rukavina

Poštovani,

Slijedom dopisa prof dr. sc. Melite Kovačević prorektorice za znanost i tehnologiju Sveučilišta u Zagrebu kojim se traži očitovanje Filozofskoga fakulteta na prijedlog Sveučilišta iz Pariza - Université Paris Ouest Nanterre La Défense za produženje Sporazuma o dvojnom međunarodnom doktoratu znanosti za doktorandicu Ivu Rukavinu, obavještavamo vas da smo u konzultacijama s Uredom za međunarodnu suradnju Sveučilišta u Zagrebu utvrdili da je predložena dopuna sukladna navodima Zaključka Vijeća poslijediplomskih studija Filozofskoga fakulteta donesenog na sjednici održanoj 19. siječnja 2009. kojim se traži detaljnije pojašnjenje zaključenog Sporazuma.

Molimo da sukladno proceduri predmet pripremite za Vijeće poslijediplomskih studija. Također, obavještavamo vas da Rektorat Sveučilišta u Zagrebu nije zaprimio jedan primjerak (original) ugovora potpisanoga 2006. 


S poštovanjem,


Ured za međunarodnu suradnju 

Na znanje:

Prodekanica za znanost i međunarodnu suradnju

Prof. dr. sc. Zrinka Jelaska
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AVENANT A LA CONVENTION DE COTUTELLE INTERNATIONALE DE THESE
ENTRE L'UNIVERSITE DE PARIS OUEST NANTERRE LA DEFENSE
ET L'UNIVERSITE DE ZABREB.

CONCERNANT MELLE IVA RUKAVINA

Article 1: Durée
La cotutelle de thése débutée en 2006-2007 est prolongée de deux années universitaires,

comme prévu & Fart. 1 de Ia convention approuvée en septembre 2006 ; elle sera
applicable pour I'année 2009-2010 et 2010-2011.

Article 3 : Droits d'inscription
Melle Iva Rukavina doit payer ses droits d'inscription & I'Université de Paris Ouest Nanterre
La Défense. Par conséquent, elle en sera dispensée & 'Université de Zabreh

Article 6 : Modalités de désignation du jury de soutenance

Lo soutenance aura lieu  'Université de Paris ouest Nanterre la Défense

La thése sera rédigée et soutenue en Francais

Les résumés écrit et oral seront faits en Frangais et croate.

Fait en 5 exemplaires, le 17/12/2009

La Présidente de I'Université Le Président de I'Université de Zabreb
Parls Ouest Nanterre La Défense
Bemadette MADEUF
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UGOVOR O DVOJNOME DOKTORATU

između

Sveučilišta PARIS X-NANTERRE,  koje zastupa predsjednik, Olivier Audéoud

i SVEUČILIŠTA U ZAGREBU

koje zastupa predsjednik/rektor ALEKSANDAR BJELIŠ

PREAMBULA

Po Zakonu o obrazovanju, osobito člancima L.123-7, L.612-7, D.123-12, D. 123-13 i D.123-14;

prema odluci od 25. rujna 1985. koja se odnosi na načine pohrane, opisa i umnožavanja doktorskoga rada ili znanstvenoga rada na obrani prilikom stjecanja doktorata;

prema odluci od 25. travnja 2002 koja se odnosi na doktorske studije;

prema dekretu br. 2002-482 od 8. travnja 2002 koji se primjenjuje na francuski sustav visokoga obrazovanja u europskome prostoru visokoga obrazovanja, modificiran prema rješenju br. 2004-703 od 13. srpnja 2004.;

prema mišljenju Nacionalnoga savjeta visokoga obrazovanja i znanosti dana 15. studenoga 2004.;

prema odluci od 6. siječnja koje se odnosi na međunarodno komentorstvo teme doktorskoga rada;

Radi snažnijega stvaranja europskoga prostora visokoga obrazovanja i znanosti i razvijanja međunarodne suradnje, potpisnici sveučilišta odlučili su uspostaviti znanstvenu suradnju i sastavili ugovor za pripremu doktorskoga rad čije se ostvarenje i obrana radi pod zajedničkom odgovornošću obiju ustanova prema sljedećim načinima:

NASLOV 1. – ADMIDNISTRATIVNI MODULI

Članak 1: Uvjeti upisa

Gđica IVA RUKAVINA, nositelj naslova magistar II iz znanosti ili uz dozvolu magistra ovlaštena je prema odobrenju mentora upisati prvu godinu doktorata kod g. Jean-Pierrea Cailleta, direktora znanosti na Sveučilištu Paris X, školske godine 2006-2007.

Gđici Ivi Rukavini u isto se vrijeme odobrava upis na Sveučilište u Zagrebu za pripremu doktorskoga rada

Moguće na Sveučilištu u

Naslov teme doktorskoga rada: Srednjevjekovni urbanizam antičkih gradova u Dalmaciji

Doktorandica je obvezna upisati se na početku svake školske godine na oba sveučilišta.

Podimirujući troškove upisa na Sveučilištu _______, on (ona) oslobođena je troškova upisa na Sveučilištu u _________  .

Članak 2: Trajanje, socijalna zaštita (mogući smještaj)

Predviđeno je vrijeme za znanstveni rad 3 godine.

Doktornadica plaća osiguranje kod :_____________________.

NASLOV II: PRIPREMA I OBRANA DOKTORSKOG RADA

Članak 3

Doktorski rad priprema se pod odgovornošću i kontrolom mentora koji se obvezuju da će izvršavati u potpunosti funkciju oblikovanja doktorandice u suradnji s drugim mentorom (mentorima).

G. J-P. Caillet za Sveučilište Paris X

G. M. Jurković za Sveučilište u Zagrebu 

G.________za_______________

Ova suradnja zahtijeva prisutnost G._________u svakoj ustanovi tijekom sljedećih razdoblja:

U Paris X:____________________

U Zagrebu:___________________

Članak 4: Pravila na snazi u Francuskoj koje se odnose na pohranu, upis i umnožavanje doktorskoga rada:

Pohrana: Kad je doktorski rad završen i ako su mentori ocijenili da je spreman za obranu, G____ s potpisom ovlaštenja mentora, stavlja tri primjerka kao i dva primjerka sažetka, u Službu znanstvene administracije (Service d'Administration de Recherche, SAR) – Ured za organizaciju obrana Paris X. On (ili ona) ostavlja jedan primjerak svakomu od osoblja (barem dva predizvjestitelja koji su sposobni voditi istraživanja izvan Paris X i članovima komisije) koje će mentor doktorskoga rada označiti s odobrenjem odgovornoga iz Doktorske škole.

Obrana će se održati tri mjeseca nakon odluke o pristanku predsjednika Sveučilišta, donesena nakon što je primio propisane izvještaje. 

Upis: Doktorski rad prebacuje se u sveučilišnu knjižnicu gdje se može služiti njome odmah ili posuditi od knjižničara.

Doktorski rad upisan je u katalog Sudoc putem upisnoga formulara registracije obranjenoga doktorskoga rada.

Sudoc je dostupan na Internetu na sljedećoj adresi: http ://www.abes.fr

Doktorski rad upisan je u cederom DocThèses dostupan u studentskoj knjižnici.

Često se upisuje u lokalni katalog knjižnice.

Umnožavanje: Kad se odobri umnožavanje, doktorski se rad prenosi u jedan od dva nacionalna spremišta doktorskih radova:

- ANART  Lille III za obranjene radove za književnost i umjetnost, humanističke znanosti, pravne znanosti, političke znanosti

- ANART Grenoble II za radove u prirodnim znanostima, ekonomskim znanostima i upravljanju.

Spremišta u Lillu III i Grenobleu II osiguravaju, na trošak države, mikrografičku reprodukciju. 200 komada mikrofiša izvučena su iz svakoga doktorskoga rada u korist ustanove koje su na popisu Ministarstva visokoga obrazovanja i znanosti. Prema tomu novi doktor znanosti besplatno dobiva petnaest primjeraka mikrofilma svoga doktorskoga rada.

Članak 5: Pravila na snazi u _____________koja se odnose na pohranu, upis i umnožavanje doktorskoga rada

Članak 6: Moduli odabira Komisije za obranu

Doktorski rad brani se jedanput. Komisiju obrane odabrat će predsjednika Sveučilišta koji će uzeti u obzir prijedloge mentora doktorskoga rada i za Sveučilište Paris X, nakon mišljenja odgovornoga iz Doktorske škole.

Komisija će biti sastavljena od francuskih znastvenika i ___________ na osnovi jednakosti članova svake ustanove koje su zajednički odabrale ustanove potpisnika i podrazumijeva vanjske stručnjake. Predsjednik Komisije, koji mora biti profesor ili izjednačen profesoru, sastavlja izvještaj o obrani na jezicima koju se odnose na doktorski rad, supotpisan od svih članova komisije.

Obrana će se održati na Sveučilištu u ……………………………………………………….

Doktorski rad bit će sastavljen i obranjen na………………………………………………..

Usmeni i pismeni sažetak bit će napravljeni na………………………………………………

Članak 7: Izdavanje diplome

Svako od sveučilišta, ovdje spomenutih, obvezuje se da će prema izvještaju obrane izdati stupanj doktora za Sveučilište Paris X i Sveučilište u 

Napravljeno u pet primjeraka, u Nanterre-u, dana

Strano sveučilište




Sveučilište Paris X Nanterre



Rektor Sveučilišta
                     

   Predsjednik Sveučilišta Paris X - Nanterre











Olivier Audéod








Predsjednik Doktorske škole








Mentor 





             Mentor
 

Dodatak Ugovoru o dvojnome doktoratu između Sveučilišta Paris Ouest Nanterre La Défense i Sveučilišta u Zagrebu.

Odnosi se na gđicu Ivu Rukavinu

Članak 1: Trajanje

Dvojni doktorat koji je počeo 2006/2007. produžuje se za dvije akademske godine, kao što je predviđeno člankom 1 Ugovora  prihvaćenoga u rujnu 2006., bit će produžen na godine 2009/2010. i 2010/2011.

Članak 2: Plaćanje troškova

 Gospođica Iva Rukavina obavezna je platiti upisninu za doktorski studij na Sveučilištu  Paris Ouest Nanterre La Défense. Prema tomu se oslobađa plaćanja na Sveučilištu u Zagrebu.

Članak 6: Moduli odabira Komisije za obranu

Obrana će se održati na Sveučilištu Paris Ouest Nanterre La Défense.

Doktorski će rad biti sastavljen i obranjen na francuskome.

Usmeni i pisani sažetak bit će napravljeni na francuskome i hrvatskome.

U pet primjeraka 17. prosinca 2009.

Predsjednik Sveučilišta   

Rektor Sveučilišta u Zagrebu
Paris Ouest Nanterre La Défense

Bernadette MADEUF

Za Predsjednika delegacije

Zamjenik predsjednika za znanost

Bernard LAKS
Dr.sc. Vesna Muhvić-Dimanovski

Dr.sc. Marin Andrijašević

Dr.sc. Dubravka Sesar

Predmet: zahtjev za priznavanje razdoblja studija Ivane Koharović rođ. Karadenizova

Kl: 602-06/10-01/9

Urbroj: 3804-850-10-2

U vezi sa  zahtjevom za priznavanje razdoblja studija provedenog na inozemnoj visokoškolskoj ustanovi koji je podnijela Ivana Koharović rođ. Karadenizova, te utvrđivanjem mogućnosti upisa na Poslijediplomski doktorski studij lingvistike na Filozofskom fakultetu u Zagrebu iznosimo sljedeće 

                                                          M I Š LJ E NJ E

Usporedbom dokumenata koje je Ivana Koharović predala uz svoj zahtjev, utvrdili smo sljedeće činjenice:

1. Poslijediplomski doktorski studij lingvistike na Filozofskom fakultetu u Zagrebu po svojoj se koncepciji i ustroju znatno razlikuje od doktorskoga studija koji izvodi Institut za bugarski jezik «Prof. Ljubomir Andrejčin» iz Sofije, Repubika Bugarska.

2. Ivana Koharović od ukupno 3 godine studija odslušala je samo jednu, ali s obzirom na razlike u programu morala bi na Filozofskom fakultetu u Zagrebu ponovno upisati 1. godinu studija. 

3. Temeljitim pregledom sadržaja položenih ispita povjerenstvo je došlo do zaključka da se Ivani Koharović može priznati ukupno 20 ECTS bodova i to:

· za položen ispit iz struke (Čestotni rječnici i komparativno-dijakronijska čestotna istraživanja) može se smatrati ekvivalentom izbornog predmeta Korpusna lingvistika koji donosi 4 ECTS boda

· Ispit iz struke Opća i poredbena lingvistika može se priznati kao zamjena za 4 seminara (svaki po 8 sati - po 4 ECTS bodova), dakle, 16 ECTS bodova

· Položen ispit iz engleskog jezika može se priznati kao ispit iz stranog jezika koji je potreban već za sam upis na Doktorski studij 

                                                      Povjerenstvo

                                Dr.sc. Vesna Muhvić-Dimanovski

                                Dr.sc. Marin Andrijašević

                                Dr.sc. Dubravka Sesar

Dekanski kolegij upućuje Fakultetskom vijeću prijedlog za dopunu Odluke o dodatnim mogućnostima stjecanja pedagoške kompetencije, od 3. travnja 2009. u točki II. drugi pasus. Umjesto sadašnjeg teksta u drugom pasusu koji glasi: 

· izborne kolegije iz fakultetske ponude prema popisu koji uoči svake ak. godine sastavlja i objavljuje Centar za obrazovanje nastavnika na prijedlog odsjeka koji sudjeluju u izvođenju zajedničkog dijela nastavničkog modula.
Novi tekst toga stava bi u cjelini glasio: 

Izborne kolegije iz fakultetske ponude prema popisu koji uoči svake ak. godine sastavlja i objavljuje Centar za obrazovanje nastavnika na prijedlog odsjeka koji sudjeluju u izvođenju dijela nastavničkog modula i svih ostalih odsjeka koji u svojim programima imaju metodičke kolegije struke ili sadržaje koji podupiru stjecanje nastavničkih kompetencija. 
SVEUČILIŠTE U ZAGREBU

FILOZOFSKI FAKULTET

Prof.dr.sc. Tvrtko Jakovina, izv.prof.

Odsjek za povijest

Katedra za svjetsku povijest novog vijeka

Ivana Lučića 3

HR-10 000 Zagreb

Tvrtko.Jakovina@ffzg.hr
00 385 6120 153

SVEUČILIŠTE U ZAGREBU

VIJEĆU FILOZOFSKOG FAKULTETA
Zagreb, 28. travanj 2010.

PREDMET: Molba za pokretanje postupka uvrštenja interdisciplinarnog izbornog kolegija „Čovjek i sport“ u satnicu FF-a u Zagrebu

Poštovani dekane, poštovani članovi Vijeća, 


Tijekom prošle akademske godine, a na prijedlog mr.sc. Jelke Gošnik, skupina nastavnika više odsjeka FF-a odlučila se na pokretanje interdisciplinarnog izbornog, jednosemestralnog kolegija „Čovjek i sport“. Predmet, koji bi se sastojao od dva modula, jednog teoretskog i drugog praktičnog, povezivao bi odsjeke za Povijest, Povijest umjetnosti, Kroatistiku, Psihologiju, Filozofiju, Samostalnu katedru za kineziologiju i jednog kolegu s Instituta za etnologiju. Kako se i vidi iz priloženog rasporeda i opisa predavanja, nastava bi sport obradila kao fenomen koji dodiruje sve sfere društva i, zapravo, svakog pojedinca. Mišljenja smo da bi se na ovaj način zorno pokazalo kako udruženi i kombinirani potencijali Fakulteta mogu dati nešto novo i puno više no pojedini odsjeci samostalnim nastupom.


Kako sam ja nositelj kolegija, matičan na  Odsjeku za povijest, prijedlog, inače usuglašen s Odsjekom, jest da se satnica iskazuje u satnici Odsjeka za povijest, a brigu o rasporedu će voditi naš satničar.


Molim Vijeće za početak procedure. 

Tvrtko Jakovina 
Prof.dr.sc. Tvrtko Jakovina

Odsjek za povijest

Katedra za svjetsku povijest novog vijeka

6120 153 fakultet; 6675 801 kuća

Tvrtko.Jakovina@ffzg.hr
NOSITELJ KOLEGIJA

Mr.sc. Jelka Gošnik,v.pred.

Samostalna katedra za tjelesnu i zdravstvenu kulturu 

jgosnik@ffzg.hr
NOSITELJICA PRAKTIČNOG DIJELA KOLEGIJA

ČOVJEK I SPORT

AG 2009./2010., proljeće 2010.

MODUL 1

Trajanje: jedan semestar 

Status: izborni predmet (predavanja)  

Oblik nastave: 2 sata predavanja 
ETCS bodovi: 4 

Ili

MODUL 2

Trajanje: jedan semestar 

Status: izborni predmet (predavanja) + tjelesna i zdravstvena kultura, praktični dio 

Oblik nastave: 2 sata predavanja  + 2 sata tjelesne i zdravstvene kulture
ETCS bodovi: 4 + 1 = 5 bodova

Ukupan broj studenata: do 35

Poštovane kolegice i kolege, 

Ideja izbornog, međuodsječnog, kolegija Čovjek i sport jest ponuditi uvid u sport kao fenomen i pokušati pokazati njegovu važnost za suvremenog čovjeka, utjecaj na svakodnevicu, politiku, umjetnost suvremenog društva, koliko je suvremenom čovjeku potrebno razumijevanje zbivanja na sportskim borilištima i sporta kao fenomena, ali i razviti svijest o važnosti bavljenja sportom za zdravlje društva.

Koristeći potencijale znanstvenika različitih profila s FF-a u Zagrebu i srodnih ustanova, cilj je sportu pristupiti interdisciplinarno, pokazati da je jedino tako moguće pokušati razumijevati, primjerice, nastojanje politike da iskoristi sportske uspjehe, potencira nacionalnu koheziju, pokaže psihologija mase i agresivnost na stadionima, objasni fenomen subkulturnih skupina, razumije specifičan jezik sportskih borilišta, ali i pokaže kako je uživanje u tijelu, nastojanje da se ide više, brže i jače, posve prirodna čovjeku od početaka civilizacije. 

Nastavu izbornog kolegija izvodit će nastavnici pet odsjeka FF-a u Zagrebu:

- Odsjek za povijest (prof.dr.sc. Tvrtko Jakovina i mr.sc. Hrvoje Klasić), 

- Odsjek za psihologiju (Tomislav Bunjevac) 

- Odsjek za povijest umjetnosti (dr.sc. Jasenka Gudelj) 

- Odsjek za kroatistiku (doc.dr.sc. Krešimir Mićanovicć)

- Odsjek za filozofiju (Ivana Zagorac)

- Samostalna katedra za tjelesnu i zdravstvenu kulturu (mr.sc. Jelka Gošnik,v.pred.),

 - Institut za folkloristiku u Zagrebu (sociolog Ozren Biti).

Po dva predavanja bit će iz sociologije, povijesti, psihologije, povijesti umjetnosti i filozofije, kineziologije i po jedno iz jezika.

Tijekom jednoga semestra studenti bi trebali dobiti osnovne spoznaje o povijesti olimpizma, korištenju sporta u političke svrhe (Olimpijske igre u Londonu ili Moskvi, primjerice), nogometnim ratovima; povijesti sportske arhitekture, kultu tijela i umjetničkoj fascinaciji sportašima, etici sporta i filozofiji tijela, potom psihologiji grupe, motivaciji sportaša, ulozi psihologa u razvoju sporta. Iz sociološkog će se kuta govoriti o publici, vezi sporta i popularne kulture i nacionalizma, a po jedno bi predavanje govorilo o jeziku sportskih novinara i konačno, pravilnoj ishrani, dopingu i sl.

Literaturu za svaki segment gradiva odredit će predmetni nastavnici, koji će i ispravljati kolokvije samo u «svom» dijelu. Znanje engleskog jezika za uspješnije praćenje literature, kao i redovito pohađanje nastave, od iznimne su važnosti. Studenti bi trebali iz obilja raznovrsne literature i različitih pristupa jednom fenomenu suprotstavljanjem različitih pogleda i mišljenja, ne samo biti u mogućnosti bolje razumjeti sport i ljudsku fascinaciju sportašima, sportskim postignućima, već i vježbati interdisciplinarnost, iste fenomene sagledavati iz različitih kutova. Razvoj svijesti o potrebi zdravog života, pravilne ishrane, pa stoga i zdravije populacije trebao bi biti «kolateralni» rezultat ovog kolegija. 

Testiranje znanja obavit će se pismeno, na kraju semestra i nakon devetog tjedna predavanja.
Kolegij je prije svega namijenjen studentima FF-a na višim godinama, prije svega diplomskim studentima ili najmanje studentima treće godine studija. Iako ne postoji ograničenje da ga upisuju i studenti prve i druge godine, upravo zbog mogućnosti kombinacije s praktičnim dijelom nastave, koja je obvezna za prve dvije godine, a kasnije ne postoji, na taj će se način određivati i lista zainteresiranih. Studenti koji izaberu i praktičnu nastavu, osim na predavanja, moraju u terminima nastave tjelesne i zdravstvene kulture, u dogovoru s nastavnicom, izabrati sport ili aktivnost kojom se bave o čemu će biti naknadno obaviješteni.

Nadam se da će nam vrijeme koje ćemo provesti zajedno biti ugodno i uspješno. 

Sretno.

Čovjek i sport

1. TJEDAN 

Uvod u kolegij. Predstavljanje nastavnika. Zašto sport i zašto nam je važan. Tko govori o čemu?

2. TJEDAN 

(povijest)

Povijest modernih olimpijskih igara. Zašto je nastao MOK? Olimpijske igre u Berlinu. 

3. TJEDAN 

(povijest)

Olimpijske igre u Londonu, Munchenu, Moskvi, Los Angelesu. Sport i apartheid. Nogometni rat u Srednjoj Americi. Sport i državne sankcije. Sport u Jugoslaviji i Hrvatskoj. Sport i «državotvornost».  
4. TJEDAN 

(povijest umjetnosti)

Arhitektura i sport: povijest borilišta. Radilo bi se o pregledu tipologije sportskih borilišta od antičke Grčke do danas, s posebnim osvrtom na ulogu velikih sportskih manifestacija poput olimpijskih igara na arhitekturu.

5. TJEDAN

(povijest umjetnosti)

Sport i vizualne umjetnosti; prikazi sporta i sportaša kroz povijest, kult tijela, vizualni identitet suvremenih sportskih manifestacija.

6. TJEDAN

(sociologija)

Akteri sporta – igrači, publika i posrednici; mediji kao najznačajniji akter suvremenog sporta; navijači kao vitalan dio sportske publike; različiti oblici praćenja i potrošnje sporta

7. TJEDAN

(sociologija)

Sport između lokalnog i globalnog; kako globalizacija oblikuje polje sporta; važnost nacionalnog identiteta u sportu; izmišljanje tradicije

8. TJEDAN

(filozofija)

Etika i sport. Slobodno vrijeme, dokolica, besposlica, rad. Čovjek kao homo ludens. Sport i vrijednosti. Natjecanja, imperativ pobjede, fair play. Filozofija sporta. 

9. TJEDAN

(filozofija)

Bioetika i sport. Tijelo, tehnologija, sport. Sraz prirodnog i artificijelnog. Primjeri suvremenih (bio)etičkih rasprava u području sporta. Biokonzervativizam i transhumanizam. 

10. TJEDAN  

kolokvij

11. TJEDAN

(lingvistika)

Jezik sportskih novinara. Jezik sporta – stil/registar. Govoriti «sportskim jezikom». «Utakmica između sporta i športa». Sportski žargon. Jezične značajke tekstova sportskih novinara.

12. TJEDAN

(psihologija)

Psihologija sporta i njezina primjena u sportu  - opća tema. (Pregled relevantnih područja kojima se bavi psihologija sporta. Psihosocijalni aspekti povezani sa sportom, sportašima i navijačima. Psihološki faktori u ostvarivanju sportskih rezultata. Povezanost psiholoških fenomena - psihološka dobrobit i zdravlje, psihološki razvoj i sudjelovanja u sportskim aktivnostima.

13. TJEDAN

(psihologija)

Psihološka priprema sportaša – specifična tema . (Opći prikaz područja psihološke pripreme sportaša. Sustav psihološke pripreme: ciljevi psihološke pripreme; vještine koje se psihološkom pripremom razvijaju; učenje, vježbanje i održavanje psihološke spremnosti).

14. TJEDAN

(kineziologija)

Kineziološki aspekti tjelesnog vježbanja. (Kineziologija – edukacija, sport, rekreacija i kineziterapija. Motoričke i funkcionalne sposobnosti. Osnovni i posebni programski sadržaji u nastavnom planu i programu za studente/ice. Utjecaj redovitog tjelesnog vježbanja na organizam čovjeka. Doziranje opterećenja i izbor vježbi za transformaciju određenih antropoloških obilježja
15. TJEDAN

(kineziologija)

Kinantropološki aspekti tjelesnog vježbanja. (Antropološke karakteristike čovjeka. Prehrana i tjelesno vježbanje. Index tjelesne mase. Dijete – istine i zablude. Prekomjerna tjelesna težina i poremećaji hranjenja. Mršavljenje i tjelesna aktivnost. Kako smršaviti & kako povećati mišićnu masu .Fitness – kako biti fit.)
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             Sveučilišta u Zagrebu.
SAVJETOVALIŠTE ZA STUDENTE 
FILOZOFSKOG FAKULTETA

Odsjek za psihologiju
Filozofski fakultet Sveučilišta u Zagrebu

Zagreb, 15.2.2010.

Vijeću Odsjeka za psihologiju
Dekanskom kolegiju Filozofskog fakulteta
Fakultetskom vijeću
 

PSIHOLOŠKO SAVJETOVALIŠTE ZA STUDENTE FILOZOFSKOG FAKULTETA

IZVJEŠTAJ O RADU ZA 2009. GODINU

Rad Savjetovališta obuhvaćao je individualno savjetovanje studenata, grupne edukacije radioničkog tipa, internet savjetovanje, informiranje i educiranje studenata putem panoa u auli fakulteta te animiranje studenata za korištenje savjetovališta putem letaka i interneta. Uz to organizirana su tjedna dežurstva za prijavu dolaska u Savjetovalište te supervizija i edukacija savjetovatelja. 

U Savjetovalištu je tijekom 2009. radilo 12 savjetovateljica, članica Odsjeka za psihologiju, te 7 vanjskih suradnika – dijelom zamjena za dvije kolegice na porodiljskom dopustu.

U 2009. godini usluge Savjetovališta koristilo je 370 studenata FF-a: 128 individualno savjetovanje, 172 grupne oblike savjetovanja i 70 internet savjetovanje.

Održano je 676 individualnih savjetovanja (5% više nego u 2008.) u okvirnom trajanju od po jedan sat čime je obuhvaćeno 128 studenata (15% više nego u 2008.) - 103 studentice i 25 studenata. Studentice čine 80% korisnika. Vođenje kompjutorske baze podataka o individualnim savjetovanjima, uvedene 2003. godine, omogućilo je slijedeću analizu. 
Korisnici individualnog savjetovanja s obzirom na godinu studija ove su se godine distribuirali jednako kao i prošle godine. Najviše je bilo studenata četvrte godine (24%) i apsolvenata (23%), a zatim studenata treće (17%) i druge godine (16%). Najmanje je bilo studenata prve (12%) i pete godine (8%).  
Studenti su koristili individualno savjetovanje u rasponu od 1 do 25 susreta, u prosjeku 5,9 susreta po studentu, uz centralnu vrijednost koja iznosi 4 susreta (kao i prošle godine) te dominantno korištenje do dva susreta (35%). Do 5 razgovora koristilo je 58% studenata, 22% je koristilo od 6 do 10 razgovora, a 12% više od 10 razgovora (uključujući 5% s više od 15 razgovora). 

Studenti najčešće dolaze u Savjetovalište zbog jednog izraženog problema uz koji se vezuju drugi problemi. Zbog obično višestrukih problema koji se obrađuju tijekom savjetodavnog rada s jednom osobom, analiza je izvršena na osnovi dominantnog problema kojim se bavilo u pojedinom razgovoru. U 2009. godini, studente su najviše, i to podjednako, zaokupljali problemi u odnosima s drugim ljudima (37,6%) – dominantno problemi u ljubavi (14,5%) i loši odnosi u obitelji i s roditeljima (12,6%) te socijalna anksioznost, neprilagođenost i problemi komunikacije (7,7%) i osobni problemi u užem smislu (37,5%) uz dominiranje niskog samopoštovanja (12,4%), anksioznosti (8,9%) i depresivnosti (4%). Tek su na trećem mjestu po zastupljenosti bili problemi učenja i studiranja (16%) što se može objasniti time što su oni obično ili uzrok ili manifestacija ostalih problema, a dodatno su rješavani u grupnim oblicima rada. 

Zajednička evaluacija savjetovanja od strane klijenta i savjetovatelja prilikom zadnjeg susreta - u smislu evidentiranja promjena u ponašanju i doživljavanju u odnosu na početak zajedničkog rada, osnova je zaključka o svrsishodnosti i uspješnosti savjetodavnog rada.
Održano je  174  sata grupnog oblika rada kojim je obuhvaćeno 172  studenta:
- 4 ciklusa "Treninga uspješnog studiranja" (voditelji A. Drempetić i I. Kakarigi), 
- 1 ciklus „Grupa podrške u učenju“ (T. Jurin i M. Parmać)
- 3 ciklusa podrške apsolventima "Vjetar u apsolventska jedra" (G. Lugomer Armano), 
- 3 ciklusa radionica "Veze… Bezveze" – za snalaženje u bliskim odnosima (D. 
   Šverko i M. Tonković) te
- 2 ciklusa radionica „Grupe za organizaciju vremena i zadataka“ (za FER; M. 
   Tonković i N. Pavlin Bernardić).
Svi oblici grupnog rada bili su visoko ocijenjeni od strane polaznika. Svoje zadovoljstvo treninzima i grupama polaznici su izrazili i svojom namjerom da ih preporuče drugima te svojim interesom za produženo pohađanje grupa podrške.

Intenzivirana je E-mail komunikacija sa studentima. Aktivnosti Savjetovališta objavljivane su na internetskoj stranici fakulteta i panou Savjetovališta, a E-mail je korišten za dodatno informiranje o radu Savjetovališta, prijavljivanje dolaska u Savjetovalište i uključenje u treninge i grupe, za komunikaciju s polaznicima grupa između susreta te za internet savjetovanje (ukupno 70 savjetovanja). 

Za obavještavanje studenata o radu Savjetovališta korišteni su web stranica fakulteta, (nova) web stranica Savjetovališta te pano i plakati u auli fakulteta. Plakatima i letcima podijeljenim prilikom prvog sastanka brucoša s dekanom, svim je brucošima izražena dobrodošlica na Fakultet i u Savjetovalište. Na panou su izlagani i obrazovni materijali (o prilagodbi na studij, o koracima u pripremanju ispita, prevladavanju ispitne anksioznosti i odgađanju obaveza). 
S ciljem unapređivanja kvalitete rada savjetovatelja održano je 28 sati grupne supervizije individualnog savjetodavnog rada (konzultativnog i procesnog tipa) uz individualne konzultacije sa supervizoricama Lidijom Arambašić i Natašom Jokić-Begić. Sadržaj supervizijskih susreta odnosio se na različite dvojbe koje se javljaju u radu s klijentima. Kvalitativna i kvantitativna evaluacija timske supervizije pokazala je izrazito zadovoljstvo polaznica i želju da se ona nastavi. 

Stručno usavršavanje savjetovatelja odvijalo se kroz sudjelovanje pojedinaca u vanjskim edukacijama (Kompetencije kao ishod učenja i njihovo mjerenje u obrazovanju učitelja i nastavnika; Vještine učenja i grupe za upravljanje vremenom za studente sklone odgađanju obaveza; Studentska vršnjačka podrška i studentski vođe; Podrška u pisanju i jezičnom izražavanju) te na znanstvenim i stručnim kongresima (organizacija Okruglog stola „Psihološko savjetovanje mladih“ na II. hrvatskom kongresu primijenjene psihologije), na 17. godišnjoj konferenciji psihologa RH (izlaganje o iskustvima s grupom podrške apsolventima) i na Europskoj konferenciji o prevenciji depresije i suicida. Neke od tih edukacija rezultirale su pokretanjem nove Grupe za organizaciju vremena i zadataka te produkcijom obrazovnih letaka za studente.

U skladu s planom proširenja djelatnosti Savjetovališta za studente Filozofskog fakulteta na nivo Zagrebačkog sveučilišta, na osnovi Ugovora s FER-om, nastavljeno je pružanje savjetodavnih usluga studentima FER-a. U 2009. usluge našeg savjetovališta koristilo je 55 studenata FER-a (53% više nego u 2008.) u okviru 286 sati individualnog savjetovanja (51% više nego u 2008.) te 20 studenata u okviru 30 sati grupnog rada, koji je za studente FER-a uveden tek ove godine.

U okviru dvogodišnjeg TEMPUS projekta "Development od University Counseling and Advisory Services (DUCAS)" (u koji su bile uključene dvije članice Savjetovališta) u 2009. godini obavljen je posjet Sveučilištu u Helsinkiju i njegovim savjetodavnim službama za studente, organizirano je više edukativnih radionica za članove studentskih savjetovališta iz Zagreba, Rijeke i Zadra te publicirane tri brošure namijenjene razvoju Sveučilišnih savjetodavnih službi: „Developing university counseling and advisory services: Conference proceedings“, „Strategija razvoja studentskih savjetovališnih službi Sveučilišta u Zagrebu (2008-2011): prijedlog“, „Vodić za savjetovatelje u području psihološkog savjetovanja studenata“ te 11 letaka – uputa za rješavanje različitih studentskih problema, čiji su autori mlađi članovi našeg Savjetovališta. Navedeni tiskani materijali trebali bi pridonijeti planiranom razvoju Savjetovališta za studente Zagrebačkog sveučilišta.
Možemo zaključiti da je u 2009. godini značajno povećan rad Savjetovališta (uzevši zajedno studente FF-a i FER-a), po broju sati (15%) i broju uključenih studenata (24%) u individualno savjetovanje, a naročito su prošireni vidovi  grupnog edukativno-savjetodavnog rada: odražano je pet ciklusa radionica više, uz povećanje broja sati grupnog rada od 57% i uz uključenje 55% više studenata. Zbroje li se usluge pružene studentima FF-a i FER-a:

- individualno savjetovanje je koristilo 183 studenta u okviru 962 sata savjetovanja, 
- grupnim radom je obuhvaćeno 172 studenata tijekom ukupno 174 sata grupnog rada dok je 
- internet savjetovanjem obuhvaćeno dodatnih 70 studenata. 

U 2009. godini različitim vidovima savjetovanja bilo je obuhvaćeno ukupno 355 studenata u okviru 1.136 sati  neposrednog individualnog i grupnog savjetodavno-edukativnog rada uz 70 studenata obuhvaćenih internet savjetovanjem.. 

Zbog izuzetno velikog broja individualnih savjetovanja i kolizija sa izvođenjem grupnog rada,  za savjetovanje je uz prostor Savjetovališta (u južnom podrumu C-trakta zgrade FF-a) korištena i privremeno ustupljena prostorija (C-016) u prizemlju, koja je ujedno dostupna i studentima u invalidskim kolicima. Poboljšanju radnih uvjeta pridonijelo je tapeciranje vrata jedne prostorije i popravak i bojenje zidova druge.

U svrhu unapređenja organizacijskog ustroja Savjetovališta, definitivno je uređen prijedlog Pravilnika o organizaciji rada Savjetovališta za studente Filozofskog fakulteta u Zagrebu koji je poslan dekanu na usvajanje, a pripremljeni su i prijedlozi internog pravilnika rada u Savjetovalištu te nove evidencije savjetovanja.

Na kraju želimo zahvaliti Upravi Filozofskog fakulteta za pružanje moralne i financijske potpore razvoju Savjetovališta. Ujedno ponovo apeliramo za rješavanje problema nedostatnog prostora za rad Savjetovališta koji je ujedno i glavna prepreka širenju djelatnosti. 

          Voditeljica Savjetovališta za studente FF-a 
                                                                  Dr. sc. Goranka Lugomer Armano  
